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Ul Latine -loquamur, videndum est ut 
et verba efferamus ea quae nemo jure re¬ 
prehendat, et ea sic et casibus et tempo¬ 
ribus et genere et nurnero conservemus, 
ut ne quid periurbatv.m aut discrepans 
aut praeposlerum sil... 

Cic. de Or. 3, Ti, 40. 
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Qvem tandem cupitis clari Patronum 
Vobis, Grammaticae Institytiones, 

A nostro Emmanvele perpolitae, 

Quas, dempta veteri, nova induendas 
Visum est veste inilii, Catoniano 
Ne vultu fugiant severiores 
Tantum grammatici ducem recentes? 

Cerni luminibus volunt benignis 
Adrnittique tuo favente vultu; 

Gaudent, Pinte, tibi dari dicari, 

Cui Provincia tradita est regenda, 

Nostrum quae fuit omnium magistra 
Clarum ex. quo tulit Alvarvm magistrum. 

Verolae in Coli. Sanctae Mariae, xi Kab 
Dec. MCMXViii die sacro Virginis 
Puellae in templum deductae. 
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Barcelona, 21 de Enero de 1916. 

Muv amado en Cristo.Padre: Los manuscritos de V._ R. envid a 
Veruela a fin de que los Profesores de aquel Cojegio pudiesen 
verlos detenidamente... Me dijo el P. Rector ser opimon de cuantob 
vieron los trabajos de V. R. que eran estos obra de nidrito no_ vul- 
frar. Ojala pueda yo darie pronto la enhorabuena por la impresion... 
—Siervo en Cristo, Ramon Lloberola, S.J. 
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LF5CT0RI SAL. 


En tibi, lector humanissime, Classicae Latinitatis Grammatica, 
quam scripsi adulescentibus Hispanis, Americanis, Philippinis, quam¬ 
que his verbis anno MDCCCXCIX sum pollicitus: 

Aliquot abhinc annos consilium cepi Grammaticam. Classicae 
Latinitatis, Deo bene juvante, vulgare. Sed quoniam totam simul 
edere nullo modo possum, occupationibus quibus sum deditus quo¬ 
minus id faciam prohibentibus, illius partes opusculis seorsum vul¬ 
gandas putavi ad usum in primis meorum discipulorum, deinde eo¬ 
rum qui mea opera uti volent '. Jam quid mihi in hoc opere confi¬ 
ciendo propositum sit, quam potero brevissime significabo. 

Cum per aliquot annos in Hispania primum, deinde in Lusitania, 
tum Bonis Auris in Rep. Argentina, denique Montevidei in Uruqua- 
ria Latinas litteras adulescentibus traderem, illud sane perspexi, 
quam egregiam profecto operam Latinae linguae ejusque studiosis 
Grammatica smi Institutione navarit Emmanuel Alvarus Societatis Je- 
su, Lusitanus, simulque intellexi quantos ab illius aetate - ad nostra 
tempora Latinae linguae cognitio fecerit progressus. Me igitur ope¬ 
rae pretium facturum existimavi, si omissis in Alvaro iis rebus quae 
jam obsoleverunt, illustria quae in eo sunt luci denuo redderem in 
locumque illarum lucubrationes recentiorum substituerem, in quibus 
multa invenias quae nulla justa de causa repudiare possis; prae¬ 
terea adderem quae, in eodem desiderantur.. ■ 

Ad id autem consequendum inter alios recentiores auctoribus 
usus sum Raphaele Kuhner, W. Deecke, Othone Riemann et Henrico 
Qoelzer in primisque Joanne Nicolao Madviq, cujus in rebus gram¬ 
maticis et criticis tantum est acumen et perspicacia, auctoritas tanta, 
ut a viris doctis ejus Grammatica ad usum scholarum conscripta plu¬ 
rimi fiat, ipse autem criticorum Tullianorum princeps habeatur L 


V De Latina Concordantia, opusc.l. Bonis Auris, excudebat Jacobus Pen¬ 
ser, MDCCCXCIX, p. 3. 

- Alvari Institutio Grammatica 'fixvcamw edita est a. 1572. 

. «Viro illustri Jo. Nicol.^o M.^dvig criticorum Tullianorum principi d. J. G. 
Baiter.» AI. T, Ciceronis opera philosopha et politica. Recognovit J. Q. Baiter. 
Vdl. I, p. vu, Lipsiae, in Biblioth. Tauchnitziana. «Ergo talibus (criticis) in rebus 
ei auctoritati, qua majorem non habemus, cedo.» C. F. W. Mueller, de Finibus 
adnot. critica, in Teubneriana, p. xiv. — «Sin agraviar a nadie, a Madvig corres- 
ponde el primer lugar que todos de buen grado le conceden entre los gramati- 
cos latinos modernos.» Caro—Cuervo, Gramdt. de la Lengua te^. p. xni. Multi 
jam post Madvig Grammatici exstitere qui eum vestigiis sunt consecuti, quos in¬ 
ter Riemann'et Qoelzer videntur excellere. 





Cum autem in aliquibus aetatis nostrae philologis nimius non- 
nunauam esse videatur philosophus aut dialecticus apparatus, qui 
S capfum discipulorL superet, ordinem eum secutus sum qui 
S magis et grammaticus et logicus visus est, perspiciutatemque 
non ab ordine solum quem dico, verum etiam ab argumentoi um prae 
ceptorumTe delectu\t dispositione, a simplici antiquorum exposi¬ 
tione doctrinae, diligenti recentiorum arcessendam curavi. 

Libellus hic per^se ipse (inscribitur enim_ Grammatica Classicae 
Latinitatis) quam materiam complectatur satis aperte videtur signi¬ 
ficare: totam videlicet doctrinam quae necessaria est ad scriptores 
aetatis aureae probe intellegendos et degustandos;_attamen no 
pauca etiam quae priscorum quaeque recentiorum P^opna sunt oto 
attinguntur, maximaque cura quae sunt oracorum et historicorum, 
auae poetarum, discriminantur et secernuntur, ut cuique loquendi ge- 
2eri aSmodata locutio tribuatur, neve in una eademque scriptione 
oratoria cum poeticis temere misceantur, quod saepe video imperi¬ 
tis evenire, iis etiam qui plurimum fortasse studii in Latina lingua 
consumpserunt. Ne vero nimium praecepta ^'‘lujtiplicarem, uncis in¬ 
clusi multa, quae sunt ea quidem explicanda vel privatp studio d - 
o-enter perlegenda, non tamen memoriae mandanda nisi torte a aiii 
lentissimis. Quae autem adnotationes in ima pagina ponuntur, eae 

saepe magistrorum sunt, non discipulorum. Praeterea quae post syn- 

taxim de penitiore vocabulorum conformatione attinguntur, ad mor- 
pliologiam illa quidem spectant. Sed cum in artibus tradendis aluis 
Lturae alius doctrinae saepe sit ordo distinguendus, visum est mihi 
hanc materiam propter rei difficultatem praecipiendique rationern ad 
tertium annum sive ad supremum grammaticae ordinem i ejicere^ 
Praecepta vero prosodiae more multorum et ligata et soluta^oi atione 
scripsimus, versusque selegimus ex Vergilio potissimum cl Ovidio 
quibus ipsa praecepta nuda ac frigida vestiremus, simul eV eorum 
aures qui ad poeticam aspirarent, eleganti oribus numeris imbueren¬ 
tur non ut in singulis explicandis immoraretur praeceptores . • 

’ Ad orthographiam quod attinet, ea mihi utenduni, ]ure credo, 
putavi, quam vulgo aetate nostra viri docti usurpant - et quam pe- 

pe scriptores praeteritorum saeculorum_ etiam adhibuerunt . in 
transcribendis autem scriptorum testimoniis sive qxemplismibliotn - 
cam Teubnerianam et Tauchnitzianam fere adn, eorum tamen ali¬ 
qua ad praecepta accommodavi, ut vulgo fit a nostratibus gramma- 


1 rf Alvar n 439 Praecepta de syllabarum quantitate ligato etiam sermo¬ 
ne tradidi quod facilihs mS si quis id fieri exis- 

Umpt Alvaro reouenante (cf. n. 437), meminerit tantum praeceptorem ab i s vei- 
sibus’ abhorrere qui praecepta involvant , et obscurent. )Pse Alvaru 

versus habet in prosodia, et quod mirum videatur genera, praetenta, supina 

carminibus nivoWit Freund, Caroli E- Georges ForcelUni--^^^^^^ 

radini Thesaur Linguae L., Latinorum scriptorum edd. et Europaeas Araeii 
clnasa crftfds (SiXs. Mea hic facio verba. P. Errandoiiea: «Np PuedAUa- 
marse nueva (ia ortqgrafia) sino en cuanto que aun no esta generalizada entie 

nosotros^ p. vn.^^, loannis i Perpiniani I Valentini | E. Societate. 

Tips duhdeuiginti.— Romae, M.D.LXXXVII. Item edit. Alvari, Coloniae. Agrip¬ 
pinae 1596, u^i perpetuo eundem, eorundem, c&i. invenies, nunquam emwcfepA 
C6tf pro non pro/?» sliQUsndo fitQ.u6 id genus uliu. 
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ticis: ea saepe hoc signo cf. (confer) notantur. Denique in oratione 
interpungenda eorum tenui rationem qua cavetur ne nimia virgula- 
rum repetitione lectores obruantur. 

Multa certe dicuntur in adnotationibus atque explanationibus 
quas praeceptis subjiciendas putavi, multa tamen praetereunda fue¬ 
runt in libro ad scholarum disciplinam confecto; sed haec vel levis¬ 
sima sunt ve! singularia vel non facile praeceptionibus concludenda 
legibusve sancienda vel demum minime necessaria ad plenam linguae 
Latinae cognitionem ab adulescentibus hauriendam, vel quia, ut ait 
Fabius sapienter: Inter virtutes grammatici habebitur aliqua nescire'. 
Sed alia ita agendi ratio praecipua est: dum praeceptis imbuuntur, 
sunt vel maxime pueri exercendi in legendis, vertendis, imitandis 
optimis scriptoribus; Latinam vero linguam praeceptis coercere to¬ 
tam, inquit Facciolatus, pen/zt/e est ac de scientia, non de lingua dis¬ 
putare'-. Intricatis igitur quaestionibus praetermissis, multisproposi- 
‘tis exemplis exerceantur pueri quam studiosissime, nullusque prae-^ 
termiltatur dies quin aliquid Latine scribant: ita enim fiet ut brevi 
magnos faciant progressus. Assuescant denique potius emendate lo¬ 
qui et scribere, quam barbare disputare 'L Illae vero concertationes 
in quibus de limanda oratione, de orthographia, de notandis vitiis 
agitur, maxime sunt utiles; nam et animos excitant alacrioresque 
reddunt, et ingenia alunt L Nihil tamen ex grammatica nocuerit, in¬ 
quit idem Fabius, nisi quod supervacuum est. An ideo mitior est M. 
Tullius orator, quod idem artis hujus (orthographiae) diligentissimus 
fuit, et in filio, ut epistulis apparet, recte loquendi -asper quoque 
exactor? L 

Non sum hic verbafacturus de utilitate earum litterarum quae, ut 
ait Tullius®, solum et fundamentum sunt litterarum reliquarum. Quo 
minus sunt ferendi, qui hanc artem, ut tenuem ac jejunam, cavillantur: 
quae nisi oratoris futuri fundamenta fideliter jecerit, quidquid super¬ 
struxeris, corruet: necessaria pueris, jucunda senibus, dulcis secreto¬ 
rum comes, et quae vel sola omni studiorum genere plus habeat operis 
quam ostentationis. Ne quis igitur tamquam parva fastidiat gramma¬ 
tices elementa: non quia magnae sit operae consonantes a vocatibus 
discernere, ipsasque eas in semivocalium numerum rnutarumque par¬ 
tiri; sed quia interiora vehit sacri hujus adeuntibus apparebit multa 
rerum subtilitas, quae non modo acuere ingenia puerilia, sed excer- 
cere altissimam quoque eruditionem ac scientiam possit Magister 
igitur Grammaticam tamquam unam aliquam maximarum artium si¬ 
bi docendam putet L (Latinae enim graecaeque litterae), inquit P. 


^ Instit.. 1,8,21. . . j , 

= Orat. I ad Gramrnat. «Aliud est enim rationem viamque tradere qua 
Latinam linp;uam discas, aliud Grammaticae quaestiones explicare nodosque dif¬ 
ficiles expedire.» Alvar-h. 3. . ^ . 

3, «EI aprender lenguas no es negocio de questiones ni argumentos, sino un 
aprender la manera de hablar, que usaron los Latinos o l_os Qriegos». Abril, Lcs 
dos libros... Instruccion acerca de la orden de los estudios latinos, p. 2. 

■ ^ Alvar. u. 230. 

Instit. 1, 7, 34. 

. 6 Brut.l^, 278. 

Quintii. 1, 4, 5-6. • 

8' Petrus Joannes Perpinianus S. J. De ratione liberorum instituenaorum lLp 
teris Graecis et Latinis, 'mimo.. 






Joannes Roothaan ^ ut olim fuere, ita sunt etiam nunc principes so¬ 
lidae doctrinae bonaeque litteraturae fontes, ac perfectissima pul¬ 
chritudinis exempla; quae si ob oculos animosque magis versaren¬ 
tur, non multa prodirent in dies hominum ingeniosorum scripta non 
minus dicendi forma ac stilo quam sententiis et opinionibus nova 
plane ac singularia, quae vulgo quidem admirationi sunt ac stupori, 
sapientes tamen quique ac verae pulchritudinis studium habentes, ea 
ut depravatae nostris temporibus una cum moribus eloquentiae sig¬ 
na minime dubia miserantur ac dolent. 

Liceat denique aliqua usurpare ex documentis Leonis PL. Aiii 
quibus a tanto Pontifice optimarum litterarum studio providetur: 
Quod autem litteras dicimus excoli a Clero diligenter oportere, non 
modo nostrates intelligimus, sed etiam, Graecas ei Latinas, humo 
apud nos plus est priscorum Romanorum litteris tribuendum, tum 
quod est Latinus sermo religionis catholicae Occidente toto comes et 
administer, tum etiam quia in hoc genere aut minus multi aut non 
nimis studiose ingenia exercent, ita ut laus illa. Latine cupi dignitate 
et venustate scribendi passim consenuisse videatur. Est etiam in scrip¬ 
toribus Graecis accurate elaborandum; ita enim excellunt et prae¬ 
stant in omni genere exemplaria Graeca, nihil ut possit politius per- 
fectiusque cogitari. Lluc accedit quod penes Orientales Giaecae 
litterae vivunt et spirant in Ecclesiae monumentis usuque quotidiano: 
neque minimi illud faciendum, quod eruditi Graecis litteris, hoc ipso 
quod Graece sciunt, plus habent ad Latinitatem Quiritium facultatis. 

Quarum rerum utilitate perspecta. Ecclesia catholica, quemad¬ 
modum cetera quae honesta sunt, quae pulchra, quae laudabilia, ita 
etiam humanarum litterarum studia tanti semper facere consuevit 
■quanti debuit, in eisque provehendis curarum suarum partem non me¬ 
diocrem perpetuo collocavit... Similiter hoc summum beneficiuin 
Ecclesiae debetur, quod libros veteres poetarum, oratorum, histori¬ 
corum Latinos Graecosqiie magnam partem ab interitu vindicavit... 

Quamobrem et explorata iitilitcite et exemplo decessorum Nos¬ 
trorum adducti curare diligenter que providere decrevimus ut hujus 
etiam generis studia apud. Clericos vigeant et in spem gloriae veteris 
revirescant. Sapientia, autem operaque tua, dilecte fili Noster, pluri¬ 
mum confisi, hoc quod exposuimus consilium in sacro Seminario 
Nostro Romano exordiemur: nimirum volumus ut in eo certae desti¬ 
nataeque scholae adolescentibus aperiantur acrioris ingenii diligen- 
tiaeqiie, qudernenso, ut assolet, Italicarum, Latinarum Graecarutn- 
que curriculo litterarum possint sub idoneis magistris limatius quid¬ 
dam in illo triplici genere perfectiusque contingere ... ^ 


Praepos. Qener. Soc. Jesu, 25 Julii 1832. . 

• Epist. ad Lucidum Alariam S. R. E. Cardinalem Parocchi suum mutue 
Vicarium, xx Maji mdccclxxxv. V. etiam.Liii. Apost. xxx Jul. mdccclxxxv;, per 
quas iis quae a Pio IX P. M. constituta sunt de ratione studiorum m Semmano 
Romano nonnulla adjiciuntur ad disciplinam litterarum in clericis promovendam; 
sipist. ad Moderatores et Alumnos sacrorum Seminariorum Eccles. Mediolanen-. 
os, XXI April. MDcccci, qua apud ipsos florere optimarum litterarum cultum mag- 
vSnpere gratulatur; Lettre Encyclique aux Archeveques, Euequeset au Clerge de 
Frsuee, t Sept. a. 1889; Cod. Jur. Can., can. 1364: In inferioribus Semjnaru scho¬ 
lis; 2.° Linguas praesertim iatinam et patriam aiumni accurate aadiscant. 





Cum smi omnia praeclara rara, nec qmcqiiatn difficilius 

quam reperire quod sit omni ex parte in suo genere perfectum, ut est 
apud Tullium \ cumque quae hominum, ea fere librorum condicio, 
nullus sine vitiis; 

Optimus ille est 

Qui minimis urguetur. ~ 

Antequam finem affero praefationi,' meo sodali, optimo viro, lit¬ 
terarum linguarumque bene perito Josepho M. Monserrat S. J. 
gratias ago maximas, quod mihi magno fuit adjumento in volumini¬ 
bus grammaticorum Britannorum Germanorumque explicandis. 

Haec habui, lector optime, de hoc libro quae te docerem; qui 
utinam tibi utilitati esse possit, mihi laborum felix augurium quod¬ 
dam futurorum. 


^ LaeL 21, 79. 

Hor. 5. 1, 3, 68. 

‘‘ Placet hic subjicere stfictim aliqua quae de Grammatica tradenda et ex¬ 
plicanda docet P. Petrus J. Perpinianus in sua Ratione liberorum instituendo¬ 
rum litteris Graecis et Latinis. 

Omnes declinandi formas cum anomalis usitatissimis memoriae (pueri) man¬ 
dent, in iisque diligentissime, diversorum generum et nominibus et verbis ad 
declinandum propositis, exerceantur... Ad celeritatem vero declinandi incitan¬ 
dam, modo nomina et verba propria inflectant; modo nullo ordine, quemcumque 
magister proposuerit casum, expedite edere cogantur; modo multa nomina non 
unius modi conjuncte inflectant, ut consilium forte et prudens; modo perbrevem 
orationem per omnia tempora, numeros, personas, modos ducant, ut ego lego 
Ciceronem, ego legebam Ciceronem; tu legisti Ciceronem, tu legebas Ciceronem... 

Quia vero cum rudimentis auctor aliquis et politus et apertus explicandus 
patrio sermone, is memoriter pronuntiandus ad linguam locupletandam, ut ejus 
rei grata voluptate pueri vehementius ad studium inflammentur. Aliquid etiam 
quotidie scribere et componere cogantur, quamvis artis adhuc expertes... et sin¬ 
gulis diebus ex praeceptis aliquid addiscendum... 

Praecepta Grammaticae facili et illustri ratione explicanda sunt sine quaes¬ 
tionibus de nugis, crebris earundem rerum repetitionibus. In exemplis, quibus 
pueri doceantur quemadmodum illa sint ad usum accommodanda, magistrum oc¬ 
cupatum esse malim quam in omnibus, utilibus inutilibus, hinc inde magno studio 
congerendis... Quamdiu autem in grammaticis praeceptis discendis pueri occu¬ 
pati erunt, tamdiu eorum usus in auctoribus (exponendis) indicandus est... In om¬ 
nibus docendi partibus utendum eleganti, polito accuratoque sermone. Interdum 
etiam quidam major cum verborum tum rerum apparatus et ornatus illustrior 
adhibendus, quo vehementius puerorum, animi ad studium excitentur. Omnibus 
vero temporibus doctori curandum est, ut auctorum explanationes sint puero¬ 
rum ingeniis prope pares et aequales. 


DiVISiO TOTiUS GRAMMATICAE IN ANNOS 'FRES 


Anno primo sive in schola, infima, delibata per aliquot hebdomadas 
pronuntiatione et flexione magis communi, videnda: 

I. Notiones praeviae: nn. 1-22. i M. Tullii narrationes et epistulae. 

II. Morphologia: nn. 23-165. , Cornelii Nepotis vitae. 

III. Appendices: nn. 166-180. ( Phaedri fabulae. Ovidius. 

Anno secundo seu in schola media: 

I. De concordantia: 181-204. Y M. Tullii opera philosopha, eph 

II. De casibus: nn. 205-298. J stulae. 

III. De modis et temporibus; de l C. Caesar. , 

particulis: nn. 299-389. y Ovidius, Propertius. 

Anno tertio sive in schola suprema: 

I. Devocumproprietate etcol- '' M. Tullii opera philosopha, epi-, 

locatione: nn. 390-470. \ stulae. c- tt j- 

II. De formatione verborum: ] Historicus (Caesar, ballustius, 

471-515. ) Curtius...). 

III. Prosodia, . Ars m.etrica, f Ovidius. Catullus, libullus. Ver- 

Appendices: nn. 516-595. gilii Bucolica et Georgica, 


ADMONITIO 

Te, lector benevole, id admonitum volo: cum inter librum 
excudendum ordinem in paucis immutaverim, factum__est ut aliquot 
numeri ex iis qui praeceptis adduntur ad alia cum aliis conferenda, 
perperam sint expressi. Quos in addendis et corrigendis, pag, o63, 
invenies emendatos. 


^ Omnia grammaticae praecepta tres in partes dividenda sunt, quarum 
singulae singularum scholarum sint propriae. Reg. Magistr . Schol. infer. 12, § 1, 
e.t Praef. stud. infer. ^, :%2. - ' , 









ABRIL.—Los dos libros | de las | Epistolas | selectas | de | Marco 
Tulio Ciceron i ... puestas con Traduccion i Declaraciones en 
I lengua Castellana, hechas por el Maestro Pedro Simon Abril. 
I Valencia,'1760. 

Epistolas I 6 cartas | de Marco Tulio Ciceron, j vulgarmen- 
te llamadas | Familiares, | Vol. HV. Valencia, 1797. 

Las seys | comedias de | Terencio conforme | a la edicion 
de Faerno, Impressas en Latin, y | traduzidas en Castellano... 
Dedicadas.al mtiy alto y 1 intiy poderoso Senor Do Hernando 
de Austria | Principe de las Espanas. Barcelona, 1599. 

ACADEMIA. — Diccionario | de la Lengua Castellana, | ... com- 
puesto I por la Rea! Academia Espanola | ... Madrid: 1726-1739. 
(Vulgo Diccionario de Aiitoridades. Ed. l.“, VI vol. fol.) 

ALVARUS.—Emrnanuelis | Alvari, | e Societate | Jesu,- De Institu¬ 
tione Grammatica | Libri Tres, | ... Coloniae Agrippinae, in of¬ 
ficina Birckmannica, sumptibus Arnoldi Mylij. MDXCVI. Item 
Parisiis. Excudebat Adrianus Le Clere et Soc. 1859. Sed in hac 
edit, recta Alvari. orthographia-nonnunquam depravatur, v. g. 
eumdern^to eundem.' 

ANONYM. S. J. — Annotationes in Emrnanuelis Alvari de Institu¬ 
tione Grammatica libros tres. Ambiani, 1859. 

B.—Biblioteca de Antores Espanoles desde la formacion dei len- 
guaje hasta nuestros dms (vulgo Bibliot. de Rwadeneyra). Ma¬ 
drid. 

By\RRIGON.—Gramatica de la lengua latina por Enrique Barrigdn 
Gonzalez. Valladolid, 1912. 

BENNETT (C. E.).—The Latin Language. An historical account of 
its sounds, inflections and syntax. Boston, 1907. 

BIBLIOTHECA Scriptorum (Graecorum et) Romanorum Teubne- 
riana (et Tauchnitziana). Lipsiae. 


^ Plures Alvari edd. et veteres et recentiores ad scholarum usus accommoda- 
tas prae oculis habui: Lusitanas, Hispanas, Gallicas, Italas, Germanicas, Ameri¬ 
canas, V. g P, Vellesii S. J. (Lus.),' PP. Tursellini S. J. et Paria S. J. (Ital.), 
P. anonym. S.J. (Lugdunensis), PP. Yenni S. J., cujus Prosodia fere ex Paria 
desumpta est, et Ubach S. J. (Americ.), septem postremas Barcinonenses. 

■ " confiado como todos en la Bibi, de AA. Espanoles, de Rivadeneyra, en 
la erudicion de hombres como Duran, como Hartzenbusch. Pues bien, cuando 
he^conseguido textos originales he podido ver que esa edicion no es siempre 
uuteytica, que ha habido descuidos de composicion, erratas, etc... En la misma 
edicion de Lope de'Vega, de Menendez Pelayo, hay descuidos de forma.» Hoc 
est judicium doctissimi philologi RufiniJ.Cuervo: cf. Fr. Pedro Fabo, Runno 
Cuervo y la Lengua Castellana, 



BRENOUS (J.) — Etude sur les heMenismes dans ja syntaxe latine. 

BRUGMANN (karl.) - Elements of t.he 

the Indo-Germanic Languages, translated trom ff 
Joseph Wright. R. Seymour and W. H. D. Rouse. 4 \ol. Strass 

bnrff. London. 1888-95. , _ t-i ,+„1 

CALATAYUD Y BONMATI (Vicente).—Gramatica Elemental de 
Ta leneua latina. Valenda, 1893. _ 

CAYlPINI (Francesco, S. J.).—Grammatica della lingua latina, con¬ 
forme agli studii linguistici piu recenti. J orino, ^ 

Principii di Fonologia, Etimologm e Morfologia latina... lo 
rino, 1895. _ . 

La versificazione latina... Tormo, 1895. 

CARO-CUERYO (M. A.-R. J.) — Grarnatica de a lengua latina 
oara el uso de los que hablan castellano. Bogota, 1893. ^ 

CEJADOFt Y FRAUCA (Julio).—Nuevo Metodo teorico-practico 
para aprender la lengua latina..Palencia, 1907. .. 

COLOMA (D. Carlos).—Los Anales de Cayo Cornelio Tacito, ti a- 
ducidosV Edic, corregida e ilustrada... por D. Joaquin Rtibio y 

Ors. Barcelona, 1866. , , .1 . 

CORREAS (Gonzalok — Grammatica Trilingue de las tres ‘en^^uab 
Castellana, Latina y Griega, todas en Romance. Salamanca, 

CUER^O (R. J.)- — Diccionario de Construccion y Regimen de 1 a 
lengua Castellana. Tomo I y II. A-B. C-D. Paris, 1886, 18^3. 
CMAIGNET (A. Ed.).—De Iambico Versu... Lutetiae Parisiorum, 
iVl D C C I i 

DRAEGER (A.). — Historisclie Syntax der Lateinischen Sprache. 

DEEcick ^W.).—Erlauterungen zur Lateinischen Schulgrammatik. 
Berlin, 1893. , . 9 , a., 

liDON (Georges).—Ecriture et pronontiation du latin savant ov du 

latin populaire... Paris, 1882. . t ,• r, a .i- po,- 

ERRANDONEA (Ignacio, S. J.).—Grarnatica Latina. 2. edic, bar¬ 
celona. Subirana. 1918. • 1 4 ,- A r. 

FORCELLINI. — Lexicon totius Latinitatis J. bacciolati, Aeg. 1 01 - 
celliiii et I. Furlanetti cura... lucubratum, nunc demumjuxta 
opera Klotz, G. Freund, L. Dbderleiii alionimque recentioimm 
auctius..., curante Doct. Francisco Corradino. VoL I-IV. PaLa- 
vii, 1864-1887. Est optima Forcellini editio, ciqus Onomab/icon 

prelo subest. ^ . t, ■ lo-ro 

FREUND-THEIL.—Dictionnaire latin-francais. Paris, Ibtb. 

1 «Obra magistral y la mejor de su genero en nuestro 
' la R. Academia sicerca de la Gramat. Lat. deD. ra este siglo 

- «Esta obra sera, a no dudar, el mayor monumento en carta 

y en todos los demas a la lengna castellana». Manuel Tamayo y Baus en.car 

: clarissimo atqve doctissimo I Rvfino Iosepho Cwrvo 1 r f V ‘mParaP li^ B 

p.avRa cnntvlit»... 





XVII 


GA.RCIA DE DIEGO (Vicente).-—Elementos de Granmtica liistori- 
ca latinei. Burgos, 1911-1912. 

GARRUCCIUS (Raphael, S. J.).—Sylloge Inscriptionum Latinarum 
aevi Romanae rei publicae usque ad C. lulium Caesarem ple¬ 
nissima. Augustae Taurinorum, 1877. 

GEORGES (Karl Ernst).—Kleines Lateinisch-Deutsches Hand- 
worterbuch. liannover und Leipzig, 1909. 

GOYA Y MUNIAIN (Jose, Pbro.).—Los Comentarios de Cayo Julio 
Cesar, traducidos. Barcelona, 1865. ' 

HALL KENNEDY (Benjamin).—Latin Grammar... London, 1893. 

HAND-TURSELL.— Ferdinandi Handii Tursellinus seu de Particu¬ 
lis Latinis commentarii. Vol. I-IV. Lipsiae, 1829-1845. 

HAVET-DUVAU (Louis).—Cours elementaire de Metrique grecque 
et latine. Paris, 1896. 

INFANTE D. GABRIEL.—Obras de Cayo Salustio Crispo tradu- 
cidas. 2 vol. Madrid,' 1804. 

JANSSENS (P. Jos., S. J.).—Grammaire latine. Alost, 1891. 

KEIL.—Grammatici Latini ex recensione Henrici Keilii. Vol. I-VII. 
Lipsiae, 1878. 

KREBS-SCHMALZ. — Antibarbarus der lateinischen Sprache... 

.. I-II. Basel. 1905-1907. 

KUHNER. — Ausfiihrliche Grammatik der lateinischen Sprache 
von Dr. Raphael Kiihner. Vol. I-III. Opus critica deficitur. 

LAURAND (L., S. J.).—Manuel des Etudes grecques et latines. VI. 
Grammaire historique latine. Paris, 1918. VII. Metrique, Scien¬ 
ces complementaires. 1919. 

LEBRETON (Julius, S. J.).—Caesariana Syntaxis quatenus a Cice¬ 
roniana differat. Paris, 1901. 

Etudes sur la langue et la grammaire de Ciceron. Paris, 
1901. 

LEMAIRE (Nicolaus Eligius).-—Bibliotheca Clas.sica Latina. Pari¬ 
siis. Colligebat. Sunt in hac bibi, innumerabilia discenda, sed 
multa corrigenda. 

LINDSAY (W. M.)—The Latin Language. An historical account 
of its sounds, stems and flexions; Oxford, 1894. 

LOPEZ (Diego).—Las Obras de Publio Virgilio Ma | ron, traduzi- 
do en prosa Castellana. Madrid, 1614. 

LOPEZ DE TOLEDO (Diego).— Trasladacion de los comenta¬ 
rios de Cayo iulio cesar de latin en romance fecha por frey.— 
Desunt prima folia quibus index capitum continetur. Inscrip¬ 
tionis initium desumpsi ex libri nuncupatione serenissimo prin¬ 
cipi «don Juan nuestro senor.» 

MADVIG (J. N.). — Grammatica Latina para uso das escholas, 
trasladada do allemao para portuguez por Augusto Epiphanio 
da Silva Dias. Porto, 1872. 


: » Auctor hujus yersionis videtur fuisse P. Josephus Michael Petisco S. J. 
V.'Uriarte, Catalogo razonado de Obras anonimas y seudonimas de la Corn- 
pania de Jesus,nA\%. Id me diligenter edocuit Henricus Bayerri, cui gratias 
ago maximas. , " 




MENDIZABAL (Rufo, S. J.).—Monografia historico-morfologica 

" de! verbo latino. Madrid, 1918, _ , ... , , 4 ...- 

MULLER (Luciano).—Metrica dei Grea e dei 

dal Dott. Vittorio Lami... ei annoiata dal Doit. Giuseppe Gle- 

rico. Milano, Hoepli, 1897. , • 1 j- 

w B. — Niieva Biblioteca de Antores Espanoles bajo la direccion 
de D. M. Menendez y Pelayo. (Opus est in cursu.) idem de liac 

Quod de B. judicandum. . 

NAVARRO Y CALVO (Francisco). Biblioteca cmsica (Cicer 011 , 

NEBRISSENsfs!^^--Ael. Antonii Nebrissensis introductiones in lati- 
nam Grammaticen. Apud inclytam Garnatam. M. D^AL. 
NEUE-WAGENER. — Formeiilehre der lateinischen Spracbe von. 
Friedrich Neue. Dritte sehr vermehrte Auflage von C. Wage- 
ner. HV. Leipzig, 1892-1905. . .4 1 i- 

NIEDERMANN (Max). — Precis de Phonetique historique au latm. 

Paris, 1906. ^ 'a- 

NONELL (P. Jaime, S. J.).-Tratado de la cantidad prosodica y de 
la formacion de las palabras latinas. Barceloiia, 1882. 

OVIEDO (Rodrigo de). - Oraciones escogidas de Marco Tidio Oi- 
ceron traducidas dei latin al castellano por D. — Voi. 1-11. i a- 

Vidas de los varones ilustres, que escnbio en latm Cornelio 
Nepote, traducidas en nuestro idioma por D. — Maana, ^» 0 . 
PICKARTZ (P. Jos., C. SS. R.).—Syntaxis Latina ad usum schola¬ 
rum Germanicarum accomodata. Aquisgrani, 1906. _ _ 

PLESSIS (F.). —Traite de Metrique grecque et latine. Paris, looJ. 

QUICHERAT (L.).—Thesaurus poeticus liii^guae Latinae... (ab hQ- 

milio Chatelain emendatus). Paris, 189o. 

QUINTANA (Clemente, Pbro.).—Ensayo sobre la cMriv^ion, com- 
posicion y eufonia de las Palabras Latinas por D.— Barcelona- 

Sarria, 1889. . 

REVUE DE PHILOLOGIE, de Litterature et a’Histoire anciennes. 
Cui subjungitur Revue dcsRcvucs Gt Publicutions d AcuddiTiiGS 
relatives a Fantiquite classique. Paris. _ • . f... 

RICCIOLIO (P. Jo. Baptista, S, J.).—Prosodia Bononiensis aucto¬ 
re—. Venetiis, 1674. . ' 

RIEMANN-GOELZER (Othon-Henri). — Grammaire cornparee du 
grec et du latin.—Phonetique et litude des formes grecques ct 
latines. Paris, 1901. Syntaxe, 1897. _ 

RiPMANN-LEIAY (Peuil).—Syntaxe latine d’apres les principes de 
la grammaire historique par C. Riemann. Paris, 1908. 

RCBY IHenrv lohn). — A Grammar of the Latin Language irom 
Plautus to Suetonius. Voi. I, 1904. '/ol. II, 18b9. Limdon. _ 
SILVA DIAS (Augusto Epiphanio da).--G Latim do onr. Joaquim. 

Alves de Soiisa. Porto, 1873. . . , 

STCLZ-SCHMALZ (Friedick-J. H.). — Latemische Gramrnatik. 

Miinchen, 1890. , i 11 ir^cha 

SUEYRC LManuel).—Salustio, traducido en castellano por el cdDd- 
"Hero — , (t 1639). Van anadidas las quatro oraciones que pro- 





nuncio Giceron contra Catilina: traducidas por el celebre Sego- 
viano Andres Laguna. Madrid, 1796. 

THESAVRVS LINGVAE LATINAE editus auctoritate et consilio 
Academiarum quinque Germanicarum... Vol. I, Ii, III. Lipsiae in 
aedibus B. G, Teubneri. 1900-1907. (Gpus est sub prelo.) 
VALBUENA (Manuel).—Los Comentarios de Cayo Julio Cesar, tra- 
ducidos en castellano. Vol. HI. Madrid, 1789. 

Los Oficios de Ciceron, con los dialogos de la Vejez, de Ia 
Amistad, las Paradoxas y el Sueno de Escipion. Madrid, 1777, 
VILLEN DE BIEDMA, — Q. Hora- ! cio Flac- 1 co poeta ly- j rico 
latino... Granada, 1599. 








NoCIONES PRELIMiNARE: 


Paq 


Alfabeto y pronunciaciori. ..• 

Abreviaturas (Litterarum notae). • 

Si.pnos de puntuacibn (positurae, interpunctio). . - 

Clasificacion de las letras. Division silabica. Acentuacidn. 
Partes dei discurso. Elementos de la palabra ilesible. 
Accidentes gramaticales dei nombre. . • ■ 

morphologia 


i: 


i2"14=i5 

IT 

20 


Caput I.—De substantivorum decun.ation 

Prima declinatio (Latina et Graeca). 

Secunda declinatio . .. 

Tertia declinatio. 

Declinatio quarta.• • ■ • 

Declinatio quinta et nominis compositi. 

Tabula litterarum mobiiiurn in declinatione . 

C.AP. IL—De nominum genere 

De generlbu.s quae ex significatione cognoscuntur . 
De generibus quae ex terminatione cognoscuntur 

Cap. III.— De anomalis 

Anomala sive inaequalia numero, sigriificatione. 
Declinatione inaequalia, casu inaequalia. 


23=24 
26 
27 
^ 44 
45=46 
49 


48 

52 


0L63 

64=66 


Cap. IV.— De adjectivorum declinatione 

Adjectiva primae, secundae, tertiae declinationis. 

De casu inaequalibus seu defectivis. . . ■ ■ 
De comparativo ac superlativo. 

Cap. V.— De numeralibus 

Cap. VI.- .De pronomine 

Pronomen personale, reflexum, possessivum . 
Pronomina demonstrativa, relativa . . • ■ 

» interrogativa, indefinita. . 

» correlativa :. . . •. 


68-71 

76, 

77 

82 


90 

91-94 

95-96 

97 








Verbi notio ..99 

De verbo sum ejusque compositis.102-105 

Quo pacto infinitivi tempora nobis reddenda. . . . 106 

De usu verbi sum cum participio praeteriti.107 

Gap. VIII.—De conjugatione verborum regulari 

Vox activa. Vox passiva.. . 108-116 

De temporum formatione.- . . _ 121 

Positiones verbi finales. Verba in-/o, “«/'<2 .... 122-123 

De verbo deponenti, semideponenti, communi . . . 125 

De syncope in temporibus perfectis. . . . . . 129 

De aliis nonnullis in conjugatione animadvertendis. . . . 131 

Conjugatio periphrastica. . . .133 

Appendix,—Praecepta magis generalia de constructione 136 
Gap, IX.—De verbis anomalis, defectivis, imperson . 142-149-.152 

Gap. X.— De praeteritis et supinis 

Quomodo praeterita et supina generatim formentur. . . 155 

Prima conjugatio. Secunda conjugatio.157-159 

'fertia conjugatio. Quarta conjugatio. ..... 163-177 

Gap, XI.— De partibus orationis declinationis expertibus 

Adverbia, Praepositiones, . . . . . . . . 179483 

Conjunctiones. Interjectiones.. 186-187 

Appendix PRIOR. De orthographia 

De nonnullis litteris. De praepositionibus in compositione 189-190 

De interpunctione et nonnullorum verbo.aim scriptura . 193-195 

Appendix altera - 

De vocibus Graecis et Hebraeis rite acuendis.201 

SYNTAXIS .203 

■ Cap. I.—De concordantia 

Verbi cum subjecto. Adjectivi cum substantivo . . . 204-208 

Relativi curn antecedente. Concordantia ex sensu. . . 212-214 

De substantivis continuatis et per idem verbum conjunctis .216-219 

Gap. IX—De nominativo et vocativo 219-222 

Gap. iil.—D e accusativo 

Accusativus post verba transitiva. Oratio passiva. . . . 223 

» communis et post verba passiva. . . . 228-230 

4^ vel dativus post verba. . ... . , 231 

Geminus accusativus. Accusativus cum genitivo. . . 233-235 

Accusativus loci, mensurae, distantiae, aetatis, temporis. 236-239 
» in exclamando et pro alio casu, . ... 242 

Accusativi vel ablativi praepositiones . . , . . . 243 






Cap. IV.—De GENITIVO 

Genit, post substant., adject_. neutra, pronomina, adverbia. 

» partitivus et qualitatis.. 

» post adjectiva et post verba. . _ . 

» loci. Nostrum, vestrum, nostri, vestri . 

Cap. V.—De DATIVO 

Dativus commodi, sive communis.. • 

» post adjectiva et adverbia,_ post verba. . . 

» relationis, ethicus, interjectionis, duplex. 

Cap. VI.—De ablativo 

Ablativus copiae et inopiae, instrumenti et pretii. 

» modi, causae, limitationis. . . _ . . • 

» loci, separationis, originis, materiae, verni 

passivi. . . • ' ' ' 

Ablativus temporis, comparationis, absolutus 

» praepositionis m . 

Cap. Vn.—-D e indicativo 

Indicativus in oratione primaria, in secundaria . 

» temporalis, hypotheticus, causalis . . . 

» concessivus, comparativus, relativus. 

Cap. Vni—D e SUBJUNCTIVO 

Subjunctivus in oratione primaria. _ 

» permissivus, dubitativus, potentialis, optatn 

vus, hortandi . , . ■ • • • • • • 

Subjunctivus in oratione secundaria accessoria. 

Praecepta subjunctivo dependenti communia. _ . . • 

Subjunctivus temporalis, hypotheticus, causalis. . 

» post particulas concessivas, comparativus, 

restrictivus, finalis, consecutivus. . . 

Subjunctivus in oratione relativa. 

» in oratione secundaria completiva. 

» interrogationis indirectae et objectivus^._ 

Tempora subjunctivi finalis, objecti vi. De consecutione 

temporum ... • 

Cap. IX. — De imperativo 

Cap. X.—De INFINITIVO 

Infinitus subjectivus, et objectivus simplex ^ . . 

Accusativus cum infinitivo. Nominativus curn iminitivo . 

Tempora infiniti. Infinitus in obliqua oratione. 

- Cap. XI 

De supino, gerundio, gerundivo. . . • • • . • 

De participio orationi respondente. Quae tempora sig¬ 
nificet . . . . ... • • ■ ■ 


247 

251-253 

255-258 

263-264 


, 265 

270-272 
280-281 


283-288 

292-296 

299-303 
308-312 
. 315 


317-321 
321-324 
. 328 


330-332 

. 333 

336-338 

343-345 
. 347 

351-352 

359 

362 


364-267 

371-374 

376-380 


383-385 


391-393 






XXII! 


Caput XIL—De oratione coordinata et particulis affir¬ 
mativis, NEGATIVIS, INTERROGATIVIS 

Conjunctiones copulativae, clijunctivae, adversativae. . 395-401 

» causales et illativae . . . ... . 406 

Particulae affirmativae, negativae, interrogativae. . . 407-410 

Gap. XIII 

De usu substantivi, adjectivi, distributivi. . . . . 414-422 

Cap. XIV.—De pronominibus 

Pronomen personale et possessivum, reciprocum et 

reflexum.. • • • • ■ 423-42o 

■ Pronomen demonstrativum, relativum, interrogativum, 

infinitum. 4:28-434 

Cap, XV.—De verbo, adverbio, praepositione 

Verba et participia. Adverbia. . ... / 439-441 

Praepositiones accusativi et ablativi.. 442-447 

Cap, XVI.—De hyperbato 

Verborum situs in orationis membro et in oratione simplici . 449 

Ordo orationum compositarum. De periodo. . . . 454-456 

Cap, XVII 

De nonnullis figuris et orationis vitiis. 458-462 

NOTIONES ETYMOLOGIAE 
Cap. I.—De verborum for.matione per flexionem. 

De mutatione litterarum vocalium et consonantium . . 463-465 

De formatione positionum nominalium, pronominalium, 

verbalium .. 466-469 

Cap. il.—D e formatione per derivationem 

Derivatio in genere. Substantiva derivata a verbis . . 471-472 

Substantiva derivata a substantivis et adjectivis.' ' . 474-478 

Adjectiva a verbis derivata, a substantivis . . . . 479-480 

Verba derivata. Adverbia derivata. 483-484 

Cap. III.—De form.atione per compositionem 

Compositio in genere. Mutatio vocalium. 486 

Composita ex radicali substantivo. Significatio. Contractio , 488 

Praepositionum particularumque praefixarum significatio, 489-492 

PROSODIA ET ARS METRICA 

Cap. i.—Praecepta de syllabarum quantitate generalia 
SIVE OMNI orationis PARTI COMMUNIA 

De diphthongo et vocali coritracta.De vocali ante vocalem 494-495 







tsij 

I?-'!- 




De vocali ante duplicem consonantem et ante simplicem, 497-499 
De monosyllabis. De ultimis sjdtabis. . . . • • o00-5u4 

Gap. ii. —Praecepta singul.aria nominum et verborum 
De nominis incremento. De quantitate verborum. . , 512-517 


Gap. III.— De derivatis et compositis 

Derivata. Praecipua suffixa longa ante simplicem con¬ 
sonantem . . ; • • ■ . • • • • ■ 

De compositis. De quantitate apud priscos . ■ . 

Gap. IV 

De pede et versu . . • • ■ .• 

De synaloepha, ecthlipsi, aphaeresi, hiatu, figuris poe¬ 
tarum .. 


521-524 

528-529 

530-632 

534-533 


Gap. V. — De aliquibus versuum generibus 

Rhythmus dactylicus et anapaesticus. • • • 

» trochaicus et iambicus. 

De versu logaoedico. . . • ■, • 

Gap. VI. — De stropha 

Appendices temporis, sestertii, particulae numerorum, 
mcnstirsc 

Addenda et corrigenda. Res et verba praecipua . 


538-546 
. 547' 

. 54-9 

352 


556-359 

563-565 









I La Gramatica latina es el tratado de las formas 

^ de las palabras latinas, morfologia, y de sii 
coordinacion en el discurso, sintaxis. La metrica o tra¬ 
tado de la versificacion suele considerarse como apendice 
de la GramMica. El estudio de las formas abraza; 

1. " El tratado de los sonidos o fonemas, fonetica, 
y por tanto la ortologia o recta pronunciacion, la pro¬ 
sodia y ortografia; 

2. " La declinacion y conjugacion, flexion; 

3. " La derivacion y composicion de palabras, etimo» 
logia.'* 

La voz Gramdlica significa etimoldgicamente arte o ciencia de las 
letras: ^ (tskvtq). 


i , Dejarernos la prosodia y la elimologia para despues de la sinlaxis, y ahora, 
dadas algunas nociones preliminares, trataremos taii solo de la parte praclica de 
la morfologia, que algunos llatnan lecvicologia, y antes deciase analogia, porque 
«clasifica las voces de oflcio gramatical analogo» (Llave dei Griego, por los PP. Heii- 
NANDEZ y Restrepo, S. J., p. 68, Friburgo, 1912J. Escribiendo para adolescentes, 
creemos que el orden cientifico no siempre es el mas razonable ni el mas didac- 
tico. La fonologia y elimologia de un idioma, tales como hoy se entienden, no son 
facilmenle asequibles a quien desconoce Ia praclica dei mismo, o a lo menos su 
parte elemental. Las nociones de aqu611a se iran dando segun que la ocasion lo 
pidiere. 
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GRAM4TICA LATINA 


^ [La lengua latina se habl6 en el Lacio (Latium), regi6n 

^ de la Italia Central;^ y era uno de los varios dialectos de 

la peninsula it^lica, Con el andar dei tiempo extendidse por toda ella 
y por otros paises sujetos a los romanos. Tiene originariamente las 
m^s intimas relaciones con la griega, de la cual se apropid buen nu¬ 
mero de palabras, cuando los romanos tomaron por modelos de sus 
artes y ciencias a los griegos., 

Entre los varios periodos que pueden senalarse en la historia dei 
latin sdlo indicaremos los relacionados con esta Gramatica: el periodo 
arcaieo, que comprende poco m^s o menos desde el fin de la primera 
guerra punica (241 a. de J. C.) hasta la muerte de Sila (78 a. de 
J. C.); el periodo aureo o cldsico, en cuyos modelos se funda esta 
obra; el cual abarca desde la dpoca de Cdsar y Cicerdn hasta la muerte 
de Augusto (14 d. de J. G.); y el periodo siguiente, denominado edad 
de piata, que alcanza poco m^is o menos hasta la muerte de Adriano 
(117 d. de J. C.).^] 

NOCIONES PRELIMINARES 
1. Alfabeto y pronunciacion 

^ Letras son los signos inventados para represen- 
^ tar los sonidos y articulaciones de que se com- 
ponen las palabras. 

El alfabeto latino en el tiempo clasico constaba de estas 
23 letras, cuyos nombres son: 

A, Bc, Ce, Dc, E, cE, Gc, Ha, I, lia-iopa, eL, eM, eN, 
O, Pe, Qw, cR, eS, Te, V(w), iX, ^ Graecum, 'Leta. 

a, b, c, d, e, f, g', b, i, k, 1, m, n, o, p, q, r, s, t, u, 
X, y, z. 

4 Limilabanla al N. la Etruria, al E. las tribus samnitas y sabinas, al S. la 
Campania, al O. el mar Tirreno. V. Enciclopedia-Espasa, t. 29, p. 1273 sigg. y lOOSC 

2 Nuestro idioma es uno de los principales que derivan de las variedados 
-dialectales del latino. Las cuales ya en el siglo vi dela era cristiana se distinguian 
prbfundamente dei lenguaje clasico, y de dia en dia fueron tornando lisonomia 
propia.e independieute, hasta disenar varios tipos, a que mas tarde se habia de 
dar el nombre de lenguas romances. Por eso el castellano anda estrecbamenle 
vinculado con el latin; y nunca penetrara en los arcanos de nuestra habia quien 
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He aqm' este mismo alfabeto con la forma de los caracteres em- 
pleada por los romanos en distintas dpocas; 


hacia 
375-250 
a. de J. G. 

hacia 
280-'! 60 
a. de J. G. 

---— 

en adelante 
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Obs. 1.'‘ Los romanos, segiin se ve por este traslado, s6Io usaban 
letras mayusculas, y (5stas solas empl^anse hoy en las inscripciones; 
las minusculas son de tiempos posteriores. Caracteres mayusculos 
suelen emplearse tan[ibi<Jn despuas de punto,^ con nombres propios 
y con adjetivos y adverbios derivados de nombres propios, como 
Latium, Latini, iMtine. 

Obs. 2.® Tampoco tuvieron el signo U antes de J. C., ni el signo 


'1 Suelen, porque algunas impresiones modernas, mayormenie alemanas e in- 
glesas, se sirven en este caso de los minusculos. 




4 ALFABETO ^ 

/, introducido en dpoca no lejana, para significar la i consonante. Por 
lo cual la I y la V (llamada w) se empleaban como vocales (i vocalis, 
u vocalisjy como consonantes o semivocales (i consonans, u consonans). 
[Mas poco a poco el carkter V, sin dejar su propia figura, t‘ud to¬ 
rnando la de U, de modo que vino a escribirse v. gr. Vergilius y Uer~ 
gilius. AI presente la u vocal de ordinario se escribe con nuestra Uu, 
y la consonante con nuestra F u. Pero la i consonante no suele en 
las modernas ediciones escribirse con j, sino con i.'^ ] 

Carecid tambidn el primitivo alfabeto romano de la y de la 

G. Aqudlla se lom6 dei alfabeto griego, y solamente se balla en pala- 
bras de origen griego, como Pythagoras. La G se representaba poi 
C, por ejemplo LEGIONES en lugar de legiones, GNATVS, por gna¬ 
tus. C. abreviatura de GAIVS, como siempre se pronunci6.>^ 

[Constaba por tanto el antiguo alfabeto de 21 caracteres: cf. Gi- 
cerbn N. D. 2, 37, 93: unius et viginti formae litterarum, los carac¬ 
teres de las veintiuna letras; que eran: A, B, G, D, E, b, Z, H, I, K, 
L, M. N. O, P, Q, R, S, T, V, X.^ 

Asf la ultima letra era la X, que Quintiliano, 1, A, 9, Hama ultima 

nostrarum.^ 

Ohs. Los grupos ph, ch, th y rh son representativos de las grie- 

4 Con todo he teniclo por conveniente con no pocos filologos nacionales 
y extranjeros conservar el uso de Ia j en una Gramatica deslinada a la segund^. 
ensenanza, para mayor claridad, aunque con menos exactitud. La / consonante 
puesta entre dos vocales alguna vez se lialla representada por una I prolon- 
gada o doble; PompeIvs y Pompeiivs. Cf. Quintii. 4, 4, 14: Sciat Ciceroni placuisse 
Aiio Maiiamque geminata T scribere. Pero la 1 alargada desde Ia 6poca clasica tiene 

un uso arbitrario. ... 

1 prosodiacum ceteras supereminens litteras initio saeculi septimi inventum coepit 

propagari aetate Sullana. 

Duplex 11 «6 Osca consuetudine orta saeculo sexto, usurpari coepit aetate fere Cicero¬ 
niana et Caesariana, nec nisi inter duas vocales, et consonantem ac vocalem. Garruc. p. 44. 

2 Y Graecum, cf. Cic. Or. 48,460, y psTlon (el nombre griego), y tambien littera 
Pythagorae: v. el diccion. de. Forcellini y el de Miguee. La falta de la y se suplia 
con la u: «Burrum semper Ennius, nunquam Pyrrhum; Vi patefecerunt Bruges, non 
Phryges, ipsius antiqui declarant libri. Ciceion, Oi . 48, 460. 

3 Gnova est consonans, in cujus locum C solebat apponi; hodieque cum Gaium no¬ 
tamus Caesarem, scribimus C. Caesarem. Diomedes, Putsch. p. 418. 

4 La Z como se ve, ocupaba el septimo lugar, entre la F y la H, con figura 
diferente de la que tuvo mas tarde [v. en la primera columna dei lra.slado), y pa- 
rece correspondla a s fuerte o doble. Cf. Alvar. n. 437. Fu6 eliminada por el censor 
Apio Claudio y por Espurio Carvilio {312 a. de J. C.), y su puesto ocupado poi la 
G, Pero volvio a parecer haciu el fin de la Republica junlaniente con la i, 
y, .como 6sta, solo se empleo en palabras griegas latinizadas, con el valor de ds 
(suave). V. n. 4,44,45. 
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gas aspiradas x, 0, p, como pharetra (cpap^tpa), lichen (XetxTjv), 
thorax (6u)pa^), r^hetor (pv^xtop). Los cuales, menos rh, h^llanse tam- 
bidn desde fines dei siglo II a. de J. G. en unas pocas palabras lati¬ 
nas, como pulcher (antes pulcer), Cethegus (a. Cetegus). ^ 

= Sobre la pronunciacidn de las consonantes ndtese lo si- 
^ guiente: ^ 

1. La G en el periodo cl^sico, v. n. 2, era pronunciada por los 
romanos siempre como k, o con poca diferencia, con sonido gutural 
fuerte: Cicero sonaba Kikero.^ S61o muy tarde se comenzd a pronun- 
ciar la c antes de los sonidos e, i (e, i, y, ae, oe, eu) como s o como e. 
Una variedad particular de la c era qu {QV), que se consideraba como 
una sola consonante, v. g. inquilinus por incilinus de incolo. ^ Por 
eso quu se pronuncia cu: sequuntur es secuntur en la pronunciacidn 
y a veces en la escritura: pronunciar.sec^^Mn^Mr es barbarismo. 

Este sonido gutural fuerte al principio se representd por la K, que 
al ser sustituida por la C, cayd en desuso menos en alguna que otra 
palabra, v, g. Kalendae y Karthago al lado de Calendae y Carthago 


1 Asi bracchium, limpha, triumphus, a veces sulphur, sepulchrum; Gracchus, Tho¬ 
rius, Otho, cet. Cfr. Cic. Or. 48,160 y Quinlil. 1, 5, 20. Tambi6n segiin notables cri¬ 
ticos, otros lo niegan, se aspiraron palabras extranjeras, como rheda por reda 
o raeda. Esla aspiracion debiose a la cultura helenica. 

2 Cum praeclarum illud Horatii dictum, ]. 1, ep. 2, v. 69: Quo semel est imbuta 
recens servabit odorem Testa diu, verissimum esse re ipsa quotidie eaoperiamur, dabit 
in primis operam praeceptor ut discipuli, etiam nunc tirones et latinae linguae rudes, 
jam inde a principio optimae pronuntiationi assuescant. Quod quo facilius assequatur,- 
studiose diligenterque observabit quibus praecipue vitiis laboret ea regio, in qua sibi com¬ 
missam j uventutem instituet: nam singulis fere natio7iibus domestica quaedatn ac nativa 
insunt vitia, quibus latini sermonis splendor obscuratur atque paene obruitur, Al- 
VAR. 11.1. 

3 Losgriegos escribian Kizepojv, Kaiaap, Caesar; a su vez los latinos trans- 
cribian por c la ■/., v. g. cithara (-/.tOdoa). Virgilio escribio con onomalopeya, G. 1, 
.378: Hastae kekinere kuerelam (cecinere querelam). Adeiiias de facio pronunciado fazio 
o fagio, no puede derivar etimologicamenle el supino factum, sino faztum o fastum, 
como de crucem con la pronunciacion comiin no se llega al nominativo cr«a! = 
cruc-s. Cf. Barrigon, p. 16. Cf. ademas la ortografia pulcher y pulcer, y Quintilia¬ 
no, 1, 7,10: Nam K quidem in nullis verbis utendum puto,..', cum sit C littera quae ad 
omnes vocales vim suam perferat. Luego siempre la C tenia el mismo valor fondtico 
que la K. «Sonamos Cicero, aviendo de sonar Kilcero: en esto tanto hierran (sic) los 
Italianos como nosolros«. El Brocense, Opera omnia, tom. 1, Genevae, MDCCLXYI, 
p. 231. Lo mismo ensena su discipulo Gonzalo Correas, Gramdlica Trilingue, Sala- 

Tnanca, 1027, p. 124. 

4 Asi cotidie y quotidie, cocus y coquus, cum y quum (cuando), etc. Antes de con¬ 
sonante qu pasa unas veces a c, como en relic-tus de relinqu-o (con pdrdida de la 
n); otras a c«, como en secM-tMs de .sei/M-or. 
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[y como abreviatura de algunas palabras: /i = Kaeso o Caeso y tambidn 
caput (capilulo), K o KAL por Calendae, KA — capitalis, KK= cas- 
trorim, e[c,A ] 

2, Ch tiene el sonido de K: pulcher vale pulker, Chius se pro- 
nuncia Kius. ^ 

5 La D era dental suave, como entre nosolros; pero a veces se 
confundid con la fuerte T; por ejemplo APVT en vez de APVD. 

4. La G sonaba siempre suave, semejante a nuestra g ante a, o, 
u: LEGES, LEGIONES se pronunciaba legues ieguiones. ^ 

5. La H no es consonante, sino senal de aspiracidn de la vocal, 
y asi' no tiene articulacldn; de suerte que dos vocales separadas por h 
son consideradas como siguidndose la una a la otra inmediatamente, 
y a veces basta se contraen en una sola; nihil y nil, prehendo y pren¬ 
do. Y al principio de algunas palabras ora.se escribia, ora se omitia, 
como en harena y arena, harundo y arundo, hedera y edera. 

6. La I consonante (j) tenia un sonido muy aproximado al de la 
i vocal, como nuestra seguida de vocal: lAM (jam) suena yam, ^ 
POMPEIO (Pompejo) se pronuncia Pompeyo. 

7. La L doble conserva su sonido, pero doblado: APOLLO suena 
Apol-lo, asi como las dem^s dobles, por ejemplo ac-cedo. 

8. La M final seguida de vocal tenia un sonido oscuro poco per- 
ceptible; asi que en la recitacidn dei verso se suprimia con la vocal 
procedente, v. g. malum hoc sonaba maVhoc,^ 

9. PH era semejante a la p en la pronunciacidn; pero en la de- 
cadencia dei latin se equipard a la v. g. triumphator, trophaeum 
que tambidn se escribe tropaeum. 


4 Suponen algiinos que primitivamonte se oscribio c antes de e, i"; cena, ciuis, 
/c antes de a: kaput, Icarus; q antes de o y u: qomes, qura. K incipit c(irca) a(nnum) 
500 et adhibetur fere unice ante litteram A saeculo sexto et septimo. Gakrdccius, p. 42. 

2 Como en castellano Qtdo: Chio es ortografia anticuada, como Ezechias poi 
Ecequias. 

3 Como la y (y la guimel, y la g alemana). Confirmalo S. Agustin en el capi¬ 
tulo dei 1. 11 De Doctrina Christiana: Migne, tom. 3, part. pr., pag. 54: Et cum dtco 
Lege, in his duabus syllabis aliud Graecus, aliud Latinus intelligit. Segiin esto lo mis- 
mo suena la g en lege, imperativo de lego, que la y o" Asye, imperat, de Xsyoi. 
Luego lege no sonaba leje, ni ledje. Ademas supuosto el sonido leje, no se formaria 
lego, sino lejo, no legitnJ, sino lejunt. Cf. pag. anterior, nota 3 dei fondo. 

4 Cf. el castellano 1/a y la i alemana. . 

5 Cf. Alvar. n. 428 extr. Vide Diomedem, 1. 11, p. 448, qui el metacismum addidit, 
is fit, ut idem docet, cum m littera in fine dictionis pronuntiatur, sequente vocali, ut 
Quousque tandem abutere;' fit enim barbarismus, si tum pronuntiatur m. V. Nieder 
MANN, pp. 83-86. 
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10. La S enlre dos vocales se pronunciaba suave; casa, posui; ^ 
para Ia pronunciacidn fuerle o sorda se doblaba: cassa; a no ser que 
originariamenle equivaliese a dos, como en los sustantivos casus, divi¬ 
sio por cassus y divissio, etc. ^ 

11. La 7’sonaba siempre como en castellano: SAPIENTES, SA¬ 
PIENTIA. Pero en plena decadencia dei latin la sflaba ti seguida de 
vocal tomd una pronunciaci(3n silbanle, sonando como ci, zi o tzi, 
V. g. sapienda por sapientia, inenos cuando a esta silaba precede s o 
X (= cs) y t como justior, mixtio, Attius, que siempre se pronuncia- 
ron con el sonido de t. Tambidn son6 siempre t en los infinitivos ar- 
caicos en ier, como patier, y en los nombres griegos como Boeotia. ^ 

12. La V (U) despuds de Q parece sonaba con rnucha rapidez 
y en el grupo 7 iaj desaparecta; ast quum sonaba (y tarnbidn se escri- 
bta) cum; a veces desaparecta tambidn delanle de o: v. el 1 de este 
n. 4. ^ 

Ohs. La misma pronunciacidn tentan los grupos gu y su seguidos 
de vocal, en los casos en que la u era consonante o semivocal: vdase 
n.8, II.s 

13. La A"" sonaba como cs: dixi — dicsi. o 

14. La Y se pronunciaba con sonido medio entre u e i, como en 
gilego.'' 

lo. La Z equivalia a ds, suavizada la s como en griego: Zephy¬ 
rus — dsephyrus. 


^ Cornparese con el catalan y portugues casa. 

2 Comose escribio en liempo de Ciceron y Virgilio, por cad-sus y divid-sio, de¬ 
rado y divido. Cf. Niedeiim.\nn, pp. 128-29, y QuiNTU-iArio, 1, 7, 20. 

3 A esla excepcion anadon algunos la dei ti {con i larga): totius y no tocius. «Es 
abusivo pronnnciar la t con sonido de c en las formas sincopadas petii por petivi, 
petieram por petiveram, etc., a lo cnal se opono la analogia do la pronunciacion de 
estas mismas formas no sincopadas y de todas las domas de esle verbo.« Calata- 
YUD, p. 8 , nola 2. «Ta, te, ti, to, tu se diga siempre, aunque Iras la li se siga vocal.u 
El Brocense, Opera omnia, torn. 1, Genevae, MDGGLXVI, p. 231. 

i Segiin Prisciano, P. p. 339, lenia el sonido de y /j.sffow, delanle de e, i, ae: 
que, qui, quae —que, qui, qilae'. Pero esla pronunciacion no fue constanle, pnes se 
hallan inscripciones desdo la epoco imperial, en rjue la m esla eliminada: < 7 *, qae, 
qintae. V. Garcia de Diego, p. 19, y Edon, pp. 29-33. Delanle de a la u parece baber 
sonado siempre. 

3 Cuando en eslas combinaciones la u era vocal, se pronunciaba siempre: 
V. g. argu-o, sm-us. 

6 «La lengua popular la aproximaba hacia .s, y con dicba lelra se susliluia a 

veces en las inscripciones dei fin dol Imperio, como Afesander, Garcia de 

Diego, p. 20. 

7 O como en frances la «. 
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De las vocales baste decir que unas veces se pro- 
^ nunciaban breves, esto es, con un sonido agudo 
y rapido, yotras veces largas, con un sonido amplio y pro- 
longado, y que aquellas en general eran abiertas, y estas 
cerradas -^ 

Obs. 1.=" A veces se pronunciaba una sola vocal, bien que se es- 
cribiese doblada, como deest y deerunt, dii, que tambidn se escribia 
di, Udem = idem. 

[Obs. S.'" En algunos casos la pronunciacion vacilaba entre dos 
vocales afines o semejantes, o bien fu6 distinta en distintas dpocas, 
por ejemplo urbes y urbis, heri y here, faciendus y faciundus, lubel 
y libet, optamus (aun en Gicerdn y Gdsar) y optimus. ^ 

Obs. 3.® En las obras didkticas indicase a veces la vocal breve 
con esta senal “ y la larga con la senal sobrepuestas: miisd y musa,. 
EI signo “ indica la vocal indiferente (larga o breve en poesia); volu¬ 
cris. 3 ] 


[II. Abreviaturas (Litterarum notae) 
i. PneNOMBiiES (Praenomina) 


^ - /1. Aulus. 

^ Ap. Appius. 

C. Gajus 0 (menos correcto) 
Cajus. 

Cn. Gnaeus. 

D. Decimus. 

K. Kaeso. 

L. Lucius, Lucia. 

M. Marcus. 


M\ Manius. 

Mam. Mamercus 

N., Num. Numerius. 

P, Publius. 

Q. ,Qu. Quintus. 

5.. 5ex. Sextus. 

5.. 5p. Spurius: 

Se., Ser. Servius, 
r. Titus. 


Ti. Tiberius. 


1 En los tiempos primitivos la vocal larga a veces se doblaba: FEELIX por 
FELIX, y la I (larga) larnbien se represenlaba per ei, v. g. heic, que siompre se pro- 

nuncio /mc. Cf. Gaiiruccius, pp. 27 y 28. . . . i., 

2 Cl. Qu[>til. 1, 4, 8-9. Eh sentir de algunos, la razon de escribirse estas pala 

bras con i o m es porquese pronunciaban como si se escribieran coni/, n. 4, . 

3 En los tratados de fondlica la vocal abierta se indica a veces con, este 
signo (<-), y la cerrada con estotro (•), ambos suscritos a la vocal: a, a. 

4 Tambidn signa, y (en la baja latinidad) sig^la, orum. 
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Obs. En Roma las personas libres (liberi) tenian tres nombres: 
el praenomen, que era el nombre propio dei individuo y Io distinguia 
de los dem^s de Ia familia; el nomen gentilicium, llamado asi, porque 
senalaba Ia estirpe fgem) de donde la familia descendia; el cognomen, 
que distinguia entre si las familias dei mismo tronco. Algunos indivi¬ 
duos tenian ademis un sobrenombre (agnomen) por alguna particula- 
ridad que les era propia, v. g, por algun hecho memorable. Asi: P. 
(praenomen) Cornelius (nomen, e gente Cornelia) Scipio {cognomen, 
heredado de su abuelo por sobrenombre Scipio — bastdn, bSculo, por 
haber aqudl servido de lazaritlo a su padre ciegoj Africanus {sgno- 
men que Publio alcanz6, vencida Cartago). Del mismo modo su her- 
mano se llamaba L. Cornelius Scipio Asiaticus. Los prenombres eran 
pocos y solian escribirse abreviados. Los susodichos son los principa¬ 
les. Guando alguien era adoptado tomaba los nombres de la familia 
que lo adoptaba, pero conservaba el nombre de su casa por medio de 
un derivado en anus: P. Cornelius Scipio Aemilianus Africanus (mi¬ 
nor). Por lo dem^s praenomen, nomen, cognomen, agnomen varie expli¬ 
cantur, dice Alvarez, n. 105, donde se hallar^i ampliada esta materia. 

2. Cargos y titulos 

Aed. Aedilis .— Aed. Cur. Aedi- Tr. MU. Tribunus militum, 

lis curulis. Tr. Pl. Tribunus plebis. 

C. A. P. Curator agrorum pu- II Vir, IP Vir. Dudvir, duumvir, 

blicorum. III'V. R. C. Triumvir reipu- 

Cos. Consul, consules. — Coss. blicae constituendae. 

Consules. III‘Vir A. D. A. Triumvir agris 

D. PtiiMs (Divus Caesar). dandis, adsignandis. 

Dic. Dictator. III Viri AAA FF. Treviri {tres- 

Imp. Imperator. viri, triunviri, triumviri) auro, 

O. M. Optimus Maximus. argento, aere (= aeri) flando, 

P. C. Patres Conscripti. feriundo, encargados de fundir 

P. M. Pontifex Maximus. y acunar el oro, la piata y el 

Pr. Praefectus, praetor, pridie. bronce. 

Procos., Pim. Cos. Proconsul. IUI Vir. Qualluorvir.-—IUI Vir 
Pro. Pr. Propraetor, pro prae- Pr. Quattuorvir praefectus, 

tore. quattuor viri praefecti. 

Q. Quaestor. — Q. urb. Quaestor X-V- Decemvir. — X Vir Sacr. 

urbanus. Fac. Decemvir sacris faciundis, 

Sac. Sacerdos, sacrum. cet. 
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3. SUFRAGIOS Y LEYES 


A. Absolvo. 

A. P. Antiquam (legem) probo. 
C. Condemno. 

E. Ii. L. N. R. Ejus hac lege 
V. R. 


nihil rogatur. 

N. L. Non liquet. 

S. F. Sine fraude, h. e. sine 
damno. 

Uti rogas. 


4. Varias 


/1. D. Ante diem. 

A. U. C. Anno Urbis conditae. 

C. , Cur. Curavit o curarunt. 

D. A, 1). Datae ante diem (en 
las cartas). 

D. D. Dono dedit, Decurionum 
decreto. 

D. D. D. Dat, dicat, dedicat. 

D. F. Dare, facere. — D. F. P. 
Dare, facere, praestare. 

D. M. Dis manibus. — D. M. S. 
Dis manibus sacrum. 

.D. S. P. De sua pecunia. 

Des. Designatus. 

Explicit. Explicitus est (liber). 

F. Filius, filia, faciendum, fe¬ 
cit, fecerunt. — Q. F. Quinti 
filius. 

F. C. Faciendum curavit, cura¬ 
verunt. 

F. F. F. Felix, faustum, fortu¬ 
natum. 

H. C. E. Hic conditus est. 

H. S. E. Hic situs est. 

I. D. Jure (—juri) dicundo. — 
/. D. P. Jure dicundo praeesse. 

Id. Idus. 


K. , Kal. (Cal.) Kalendae, Ca¬ 
lendae. 

L. M. Lubens merito. 

N. Nonae, natus, nepos, num¬ 
mus. 

O. H. S. S. Ossa hic .sita sunt, 

O. M. C. P. F. V. C. C. r. Op¬ 
pidum, municipium, colonia, 
praefectura, forum, vicus, con- 
ciliabuhm, castellum, territo¬ 
rium. 

Ob. Obiit. 

P. Passus, pedes, pondo, posuit, 
posuerunt. 

Pr., Pro-N. Pronepos. 

P. C. Ponendum curavit. 

Q. R. F. F. S. 0 (sin Bj Q. F. 
F. S. Quod bonum, felix faus- 
tumque sit. 

Quir. Quirites. 

Resp. Respublica. 

S. Servus, situs, sepultus, sex; 
en las cartas salutem. 

S. C. Senatusconsultum. — S. C. 
C. Senatusconsulto curarunt. 

S. D. Salutem dicit,—S. P. D. 
Salutem plurimam dicit. 







S. P. Q. fi. Senatus populusque Tr. pol. Tribunicia potestate. 

Romanus. V- Vixit. —V. A. Vixit annos. 

S. V. B. E. E. Q. V. Si vales, V. F. Vivus (viva) fecit. 

bene est^ eqo quocjue valeo. S. Votum solvit, solvunt. 

Tert. Tertio, lerlium. IIS, IIS. Sestertius. 


5. Modernas (en ediciones de clasicos) 

A. C. Ante Christum, anno L.,Lib. Liber (Wbvo). 

Christi. —A. C. n. Ante Chris- L. B. Lectori benevolo, 
tum natum. L. c. Loco citato. 

Cet. Cetera. P. C. n. Post Christum natum. 

Cf. Confer, conferatur. Ms. Manuscriptus [Wher).-Mss. 

Cod. Codex.—Codd. Codices. Manuscripti (libri). 

Ed. Editio.—Edd. Editiones. N B. Nota bene, notetur bene. 
E. c. Exempli causa. — E. g. Obs. Observa, observetur. 
Exempli gratia. Q-v. Quod vide. 

H. e. Hoc est. Sc., Scii. Scilicet. 

I. e. Id est. V. c. Verbi causa. 

I.q. Idem quod. V.l. Vide locum. 

Ib. Ibidem. V. cl. Vir clarissimus. ] 


III. SiGNOS DE PUNTUACION (pOSITURAE, INTERPUNCTIO) 


« [Los lalinos no tenian para ella mis signo que el punto, 

• el cual era triple: summum, medium, imum. El alto equi- 

valia a nuestro punto final; y esta interpuncibn se llamabo distinctio; 
el punto medio disfincfioj correspondfa a los dos puntos; el 

bajo era nuestra coma (subdistinctio). '* ] 


li 



1 Tres suni omnino positurae vel distinctiones, quas OeaEt? Graeci vocant: distinc¬ 
tio, subdistinctio, media distinctio. Distinctio est, uU finitur plena sententia; hujus 
punctum ad summam litteram ponimus. Subdistinctio est, ubi non multum supei est de 
sententia, quod tamen necessario separatum mox inferendum sit-. Hujus punctum ad 
imam litteram ponimus. Media est, ubi fere tantum de sententia superest, quantum jam 
diximus, cum tamen respirandum sit. Hujus punctum ad mediam litteram ponimus. 
In lectione tota sententia periodus dicitur, cujus paries sunt cola et commata. Donatus, 
. 1, VI; Gramm. Latini, vol. IV, p. 372. 
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EI punto medio comunmente, a veces el bajo, se empleaba en las 
inseripciones enlre palabra y palabra; pero tambi^n se omitia. 

Q • FABIVS • Q • F • LABEO 
PRO • COS 

cet. Ilerdae, apud Garruccium, p. 541, 

[06s. En las ediciones modernas de los Autores latinos em- 
pldanse, como en nuestros libros, la coma (virgula, comma), el punto 
y coma, los dos puntos, el punto final, y los demis signos de puntua- 
cibn. Pero] el interrogante y la admiracidn se colocan tan s61o al fin 
de la sentencia: Quid simile? Me miserum! 


IV, Glasificagion de las letras 

Q Las vocales conforme a su soni do son fuertes 
0 sonoras y debiles o suaves; a las primeras per- 
tenecen la a, la e y la o; a las segundas la i y la u. 'i 

1. La i es consonante (j): 

\° AI principio de palabras latinas antes de vocal, como Jacio, 
menos en el participio iens. 

2. " Guando se balla entre dos vocales, como eja,^ major, Pom¬ 
pejus, excepto en assiduior, tenuia, tenuior. 

3. “ En solos estos nombres griegos latinizados: Achaja (en poe- 
si'a tambi^n Achaia) Ajax, Grajus, Maja, Troja (en poesia tambi^n 
Troia y siem^ive Troius).^ 


1 Segun el organo con que son pronunciadas Ia a es gutural, la i palalal, 
la u labial, la e media entre la a y la i, la o media lambi6n entre la a y la w. 

2 Olros entienden que la i de.esta palabra es vocal y que forma diptongo con 
la e: eia, como el griego sta. Si asi fuese, seria 6ste el unico caso en quola i in- 
tervocalica no seria consonante en palabra latina: v. la etimologia de este voca- 
blo en el Diccionario de Commeleran. El diptongo griego ei al latinizarse se 
convierte en i ante consonante, y en e o en t delante de vocal. 

3 Por tanto delante de vOca! al principio de palabras greco-latinas es vocal, 
como en griego:/ason, famftus (tajxpo;), iaspis, iofa. Y es error escribir Jason, 
jambus, jaspis, jota, etc., quitandoles una silaba. Los nombres extranjeros, v. gr. los 
hebreos, latinizados dei Iodo, como los de la dpoca arcaica y clasica, siguen la re¬ 
gia latina, como Judaeus en Horacio, S. L 3, '100. Los autores de la dpoca posterior 
a veces los consideran como griegos, por ej. lacobus on Claudiano, 50 (77), 2, a par 
de Jacobus. 
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11. Por semejante manera la m es consonante (v)-. 

4." En principio de palabra cuando va seguida de vocal, como 
en vado^ vlrlus. 

2. ° Cuando se halla entre vocales, como en avis, avidus. 

3. “ Despuds de ug, lyr precedidas de vocal, si no pertenece 
a la terminacidn (n. 16) y la sigue vocal, v. g. angvi-s, exstingv-o, 
langv-eo (anguis, exstinguo, langueo), silv-a, arv-uin. 

[Asi ungui-s, languor (-is), languid:us, volv-o, volv-i, serv-us, serv-i, 
parv-us, parv-i, etc.; y por el contrario lang-ui, sil-ui (de sil-eo), 
ar-ui (de ar-eo) vol-ui fde vol-o), ser-ui (de ser-o), par-ui /"de par-eo), 
coi ui ("de col-o, solu-tum (porque no sigue vocal), helluo (porque pre- 
cede doble IJ. Moribunda relangmt ore. Ovidio, M. 6, 291. — Si la l 
y la 7 ’ son iniciales, la u es siempre vocal; luo, ruo.] 

4. “ La u es tambidn consonante en algunas palabras despuds de 
s inicial, como en svadeo, svavis, svesco, Svehi, Svetonius {= suadeo., 
suavis, etc.), pero sti-us.^ 

Obs. 1En las palabras compuestas la u conserva la misma natu- 
raleza que en las sirnples; e-luo, e-ruo, di-ruo, in-svetus. 

[Obs. 2.* A veces los poetas por causa dei metro cambian la i en j 
y la M en v, v. g. abjes, genva por abies, genua. Y viceversa resuelven 
la V en u, por ej., silua por silva. Gf. Prosod., c. IV, § IV.] 

^ Diptongo es la union de dos vocales^ pronuncia- 
das en una eniision de voz. Los diptongos latinos 
son seis: ae, que se pronuncian como e, v. g. prae¬ 
mium, poena; au; eu, que en palabras latinas solo se halla en 
las siguientes: ceiL, ^ heu, eheu, heus, neu, neuter, neu- 
tiquam, ,seu; ei o hei, interjeccion; ui en cui, hui y huic. 

Obs. 4.® Yi es diptongo griego: Harpyia. Eu tambi^n, v. g. 
Eurus. . 


1 En el griipo 5 « M no es vocal ni consonante o semivocal, sino un apendice 
labial. Por esto ni alarga la vocal siguiente (formando diptongo con ella), ni 
alarga (por posicion) la vocal anterior, v- g. aqua (dq^a): v. el n. 4,1 y 12. 

2 Generalmente de fuerte y ddbil. En la escrilura ae y oe se juntaron a ve¬ 
ces en una sola letra compuesta ce; boy suelen separarse. Estos griipos, cuan¬ 
do no forman diptongo, acostumbran llevar didresis o cvemn: aer, poeta. 

3 Ceu es palabra podtica. 

4 V. esta palabra n. 517, A(J5. 
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[Obs. 2/ Ae proviene dei arcaico ai, y oe de oi, v. g. musae por 
inusdi, foedus por foidus. V. n. 5, obs. I / ^ ] 

M ^ Llarnanse miidas las nueve consonantes/), c, d, f, g, k, 
p, f/, i; liquidas/, r; n asa les m, n; si bi 1 a n te la s. 
La X y la z son dobles, y se componen de cs y ds: v. el n. 4, 13 y 15. 

De las inudas c (k, g} y q son guturales o palatales; p y b labiales; 
t y d dentales. De dstas c (k, q), p, t son fuertes, g, b, d suaves. ^ 


V. Division de las silabas 

jg jg Silaba es la letra o letras pronunciadas en una 

* ^ sola emision de voz. Llamase abierta, enando 

termina en vocal, v. g. tic-a; cerrada, enando en eonso- 
nante, V. g. mel-lis. 

I g. Las stlabas se dividen conformemente a su pronuneiacidn. 
^ [Por tanto: 

1." La vocal (o diptongo) se separa de la vocal o unica conso¬ 
nante siguiente, v. gr. De-us, cae-lum, fi-li-us. 


1 EsIds diptongos en palabras griegas corresponden a at y ot: aether, Oeta 

(atOrlp, Ot-r]), . 

2 Tanto las vocales, v. n. 8, como las consonantes pueden dividirse segiin el 
organo y sonido con que son pronunciadas. En la siguiente tabla las lineas ver¬ 
ticales indican la division por organos, y las horizontales por sonidos. 
















2. " Las consonantes dobladas se dividen, v. g. il-le, sum-rmis; 
se dividen tambidn dos consonantes diferentes, v. g. pug-na, prop-ler, 
his-paniis‘, pero si la primera es muda y Ia segunda liquida, las dos 
se juntan a la vocal que sigue, por ej., lene-hrae, pa-tris, locu-ples. 
(Flos-CAilus, jus-tiis, clic-lum, fac-iuin, lec-tum^ otn-nis, etc.) 

3, “ En tos grupos de tres consonantes la primera y segunda per- 
tenecen a la vocal anterior, la tercera a la vocal siguienle; pero si la 
segunda es inuda y la tercera liquida se juntan con la vocal que 
si^ue, V. g. s(inc-ius, sunip-si,' pero 7ncui-l)viiin, cis-lvuni.^ 

^ Exc. ' Pero en las palabras coinpuestas se desunen los elemen- 
tos componentes, cuando permanecen sin cambio alguno o a lo menos 
con toda claridad, como ab-luo, describo, inspiro, perspicio. * 


ACENTUACION 


acento. ^ 


VI.' Acentuacion 

La pponunciacion de las silabas varia seguii 
su cantidad o duracion dei sonido, y segun el 


1 Esta division silabica es la seguida comilnmente lioy por los eruditos, y se 
funda en la naturaleza mismade la.pronunciacion y en el uso de toda la anti- 
giledad hasta el siglo V, en que los gramaticos ensenaron que los grupos de con¬ 
sonantes iniciales de palabra latina se ligan a la vocal siguiente, v. g. pu-gna, esca, 
festus, castra. Esta ley se extiende segun los mismos a las combinaciones de 
consonantes por las que puede connenzar una palabra griega, a todas las nandas 
seguidas de liquida y aun a las combinaciones de dos nuidas, como fa-ctum, 
pro-pter, Ca-dmus, smara-gdus. • 

Obs. Las combinaciones de consonantes iniciales de palabras latinas son: 
f.”, muda con l o r, como claudo, fremunt; 9.°, s con fuerle solas, sc, sp, .st, 
V. g. scando, spero, sto, o seguidas de l o r, como splendor, scribo, spretus, stratus; 
^.'Kgn en pocos vocablos, como gnarus. Las combinaciones iniciales -ct, pt, mn, 
pn, ps, srn, tm, ch, ph, tli, rh solo se hatlan en voces tomadas dei griego. 

Las palabras compuestas se dividen siempre segun sus partes componentes: 
et-iam, pot-es red-eo. 

9 «Acento en su acepcion mas general expresa la elevacion o depresion de la 
voz en cada una de las diferentes silabas de una palabra. Cada silaba tiene su 
correspondiente entonacion, y por tanto su propio acento. Sin embargo ordina- 
riamente la palabra acento se usa para expresar el tono alto.» Calatayod, n. 54. 

«El cual (acento) no era intensivo o reforzador como el nueslro, sino tonico, que 
hacia elevar o bajar el tono de la voz.» EtinANooNEA, p. 943, nota -1 dei fondo. 

«Accento es un sonido con que berimos y levantamos mas una sylaba, quando 
la pronunciamos,... como quando dezimos Agudo, Poeta, berimos la m y la e, y las 
levantamos sobre todas las otras sylabas.» Diaz Rekgiko, S. J., Arte poetica esparwla, 
cap. VII. 

Accentus rector est ac moderator pronuntiationis, eo enim vel attollitur vel de- 
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Las silabas unas son largas, y otras breves; en poesia 
las hay comimes, esto es, largas o breves al arbitrio dei 
poeta. 

[Dar las regias de la longitud o brevedad de las silabas toca a la 
Prosodia. La acentuacidn es la siguiente:] 

« „ EI acento nunca recae en la ultima silaba; por 

^ ^ tanto en los disilabos se acentiia sierapre la pri- 

mera, v. g. Roma, amor. 

En las palabras de tres o mas silabas (polisilabos) se 
acentua la peniiltima silaba, si es larga, y la antepenul¬ 
tima, si la peniiltima es breve: asi se dira cecidit, corto, 
occidit, mato, siendo larga la silaba ci, y cecidit, cayo, 
occidit, murio, siendo breve; circumdemus, circumdedi. ' 


jicitur vox, vel partim attolliUir, partim dejicitur. Quocirca ipsum non immerito 
quidam DOcls'annnam appellarunt. 

Tres sunt tenores, acutus [a),gravis (a), circumflexus l&}. Acuto attollitur syllaba, 
gravi deprimitur, \H populus; antepaenultima acuitur, paenultima vero et ultima 
deprimuntur gradatimque descendunt. Accentu circumflexo partim attollitur 
partim deprimitur syllaba, ut Romanus. Sonus hodie incertus est, siquidem Lati¬ 
nae linguae hospites veterisque pronuntiationis ignari eodem plane sono tum 
acutas tum flexas voces efferimus. 

Acutus in paenultima vel antepaenultima locum habet, circumflexus in pae¬ 
nultima tantum, gravis ubi uterque abest. Atque olim quidem monosyllaba natu¬ 
ra longa aut positione simul et natura inflectebantur, ut mos, ros, lux. In disylla¬ 
bis et polysillabis paenultima inflectebatur, si erat natura longa aut positione 
simul et natura, modo esset brevis ultima, ut matris, Romanus; alioquin acueba¬ 
tur, ut arma, victores, Cf. Alvar., n. 563, 564. 

1 Los gramaticos que escribieron en la decadencia de la lengua latina, sena- 
lan varias excepciones a estos preceptos generales de acentuacion, de las cuales 
no consta bastanlemente si son conformes al uso de la mejor epoca: do alguna se 
sabe serie contraria. 

Exc. 1.“ Las voces apocopadas conservari el acento intacto, si la vocal acen- 
tuada permanece intacta, como constli por consilii, Valeri, Vergili por Valerii, 
Vergilii {y Valerie, Vergilio): v. el n. S5, NB. 2; Arpinas por Arpinatis, illic por illice, 
educ por edij.ce. 

Pero a la acentuacion dei vocativo Valeri, Vergili y de los demas en i con la 
peniiltima breve se opone el testimonio do P. Nigidio Figulo, gramatico contem¬ 
poraneo de Giceron. Segiin 61 debe pronunciarse Valeri. Cf. Gellius, Xlll, 26 (25); 
Deinde, inquit (P. Nigidius) voculatio (= accentus) qui poterit servari, si non sciemus in 
nominibus, ut Valeri, utrum interrogandi sint an vocandi? Nam interrogandi secunda 
syllaba superiore tonost (tono est) quam prima, deinde novissima deicitur; at in casu vo¬ 
candi summo tonost prima, deinde gradatim descendunt. Y anade Gelio: Sed si quis nunc 
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V!l. Partes DEL DISCURSO. ElEMENTOS DE LA PALABRA 
FLEXIBLE 

^ Las partes de la oracion son en latin las mis- 
* ^ mas que en castellano con la sola diferencia de 
que la lengua latina carece de articulo, y tiene supino, 


Valerium appellam in casuvocandi secundum id praeceptum Nig idii acuerit primam., 
non aberit quin rideatur. (Edidit Hossius.) Por donde se ve como habia cambiado la 
pronunciacion cl^sica en la decadencia dei latin, segiin acontece en las demas 
lenguas. Aun no ha pasado un siglo desde que nuestros mayores decian Etiopia, 
como lodavia dicen los portugueses. 

Tambien la acenluacion Arpinas, illic, etc. se opone a lo que ensena Quin¬ 
tii. 1, 5, 31: Est autem in omni voce utique acuta, sed nunquam plus una; nec unquam 
ultima, ideoqae in disyllabis prior. Y en 12, 10, 33: Ultima syllaba nec acuta unquam 
excitatur, nec flexa circumducitur {ni se acenlua con el acento agudo ni coh el cir- 
cunflejo). V. tambi6n 1, 8, 24 sigg. 

Exc. 2.® El acento recae siempre sobre la ultima silaba de la palabra a que 
se juhla una enclitica, v. g. Musdque (nominativo) y Musdque (ablat.), liminaque, 
egone. 

A esta pronunciacion se inclino grandemente el Renacimiento en el norte de 
Europa sobre todo. En nuestros dias la discuten los mismos alemanes en las pa- 
labras que terminan en silaba breve; especialmente en las dicciones acabadas en 
pio coreo o troqueo ( “ '^) son ya no pocos los que le ponen macula. Luciano Miil- 
ler (1836-1898), ap. Riemann-Goelzer, p. 83-84, la rechaza dei todo, y quiere se 
ncQninn Musaque, Musdque, plurimaque, considerando como una sola palabra el 
todo formado por las dos voces. AI fm 6sta es la pronunciacion mas valida en 
las naciones latinas de Europa y Amdrica, esta la que mejor se acomoda al 
ritmo dei verso, si se exceptua el ultinao caso (plurimaque), que nunca los doc¬ 
tos han admitido: los que rechazan la inclinacion tonica han dicho siempre plu- 
rima-que. Certe, escribe Ricciolius, parte 8, cap. 2, app. 5, qui sic pronuntiaret 
(criminare, siderane, poculaquo) exsibilaretur, propter consuetudinem manifestam in 
contrarium doctorum virorum. El P. Torres, de las E. P., aflrma que era costumbre 
regular en el mismo siglo de Augusto «separar la conjuncion que de las pababras 
a que se unia». Odas de Horacio, trad. en verso, notas y obs. criticas, p. 263-64, 
t. !, Gandia, 1894, Es, cierto, opinion de algunos, pero que nadie praclica sin ex- 
cepciones. Todos por ej. en Virg. Aen. 1,308, acentuan asi: hominesne feraene. 

Obs. Llamase encZBico la palabra que inclina su acento sobre la que inmedia- 
lamente la precede: las principales a que se refiere la excepcion 3.® son que, ne, 
ve. Cuando la particula que (y) forma un verdadero compueslo con la palabra a que 
esta unida, o, lo que es lo mismo, deja de ser conjuncion, la nueva palabra se 
acenlua segiin la ley general: itaque, por tanto, utique cierlamente; pero itaque,- 
y asi, utique, y para que. 

La palabra' que inclina su acento sobre la que le sigue se Hama proclitica. Las 
principales son las preposiciones, v. g. per ditum, circum litor a, elc., y los relati¬ 
vos qui, qualis, quantus, quot, etc. que se distinguet! asi de cuando son interroga- 
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de que nosotros carecemos (forma nominal derivada dei 
verbo). Virtus significa la virtucl, una virtud, virtud. EI 
contexto indica el sentido claramente. 

Como en castellano, son flexibles o variables el sustantivo, 
el adjetivo, el prononibre y el verbo: el advervio, Ia preposicibn, la 
conjuncion e interjeccibn, que tambit^n se designan con el nombre de 
particulas, son invariables. 

tivos: qualis-videtur, talis-est. Con todo, si el acento de la palabra regida de la pre- 
posicion se halla varias silabas despuds de |a primera, podra darse a Ia preposicion 
nn acento secundario o menos intcnsivo, v. g. secundum Pythagoricos. Tambicn se 
acentua, si se pospone a su caso, por ejemplo, transtra per et reinos. 

Eccc. 3.® En los verbos compuestos de facio y de palabras quo no sean pre- 
posiciones acentuase tambien, segun algunos gramaticos de la decadencia, el 

WGrho facio: calefacit, satisfacis. Segun ellos estas particulas son aqui procliticas. 

Para terminar quiero poner aqui el parecer de nueslro ilustre gramatico Ne- 
BiujA. ('1444-1522) sobre la pronunciacion ensenada por Gelio, Prisciano y domas 
gramaticos de la decadencia. Hablando dei vocativo de los nombres propios en 
ius, dice; Sed dic mihi, rogo te, utri magis credendum esse censes, Prisciano homini novicio 
atque omnium reprehensioni obnoscio, an Nigidio omnium judicio viro eruditissimo? Nemo 
est hodie vel mediocriter in re litteraria doctus, qui non in Prisciano aliquid scriptum 
negligenlius ewistimel. Idque jam vulgo persuasum est, ut illius autoritas (sic) non ad¬ 
mittatur, nisiin iis tantum, quae aliorum testimonio comprobantur, aut quae aliorum 
sententiae duntaxat non adversentur... Quod etsi Gellius scribit non defuisse qui irride¬ 
rent, ego tantum Nigidio tribuo, ut cum eo libentius velim errare, quam cum omnibus 
neotericis litteratoribus verum dicere. ' 

Sigue luego impugnando el acento agudo en toda ultima silaba, como contrario 
a la recta pronunciacion latina, tanto en palabras solas, v. g. Arpinas, produc, como 
en palabras unidas a una enclitica, si terminan en vocal breve. Y apoyandose en 
Quintiliano, escribe: iafim’ sermonis consuetudo hujusmodi accentus quasi peregrinos 
penitus-7'e/brm!da<. Para, Nebrija esta pronunciacion era de los ind('Ctos ('indocto- 
rum); mas quibus astipulantur non mfimae condicionis homines. Atque in primis Aldus 
manutius (sic), qui nunquam aliter pungit libros, quos per lotum orbem terrae disper¬ 
git. Sed quid si Quintilianus nihil tale praecipit? Quid si nemo est hodie qui virum doctum 
ita loquentem audierit? neque (ut opinor) Aldus ipse sic unquam est locutus... In hoc pe¬ 
culiare. quiddam accidit, ut contra falsum praeceptum recte homines loquantur eruditi. 
FO. CXXX*. 

Asi se expresaba el celebre luimanista en 1513 en la Relectio nova de accentu lati¬ 
no aut latinitate donato quam habuit Salmanticae iij. Idus lunias. Anno M.D.XIIf, el 
cual antes se habia inclinado a la sentencia contraria. Cf. FO. CXVl. 

Finalmente el P. Perpina, S. J (asi firmaba al escribir en valenciano, o Perpi- 
nan, como firmaba escribiendo eii castellano, segun se ve en sus cartas autogra- 
fas, en latin Perpinianus, 1530-15G6j, hablando de la composicion de una Grama- 
tica latina, dice: Addantur de gravibus aculisque vocibus pauca ex antiquis, relictis 
omnibus quae mullis post saeculis inepte Grammatici quidam, excogitarunt, t. 111, p. 92, 
Romae, MDCCXLIX. A cuya indicacion se ajusto el P. Alvarez, que lampoco pa- 
rece haber admitido mas regias de acentuacion que las generales, por el ense- 
nadas. 
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M p En toda palabra flexible hay que distinguir cui- 
dadosamente el radical de la terminacion, 
y el terna de la desineiicia. 

Radical es la parde que en la flexion queda invaria- 
ble; teiuninaciori la parde que varda, v. g. en inus-a, 
mus-ae, mus es el raidical, a y a& son las ter’niinaciones. 
Asi en leg-o, leg-is, etc. Terna es el raidical, aiiadida 
alguna letfa, que se llarna caracterdstica dei terna o letr^a 
ternatica.'' Si esta letr^a falta, el terna se confunde con el 
radical. Lo i'estante de la palabra, suprirnido el terna, se 
llaina desinencia: asi el nominativo musa consta de solo 
terna, el genitivo miisae de terna y desinencia i, que se 
junta con la letra ternatica, fundiendose las dos en el dip- 
tongo ae. ^ Es frecuente la fusion de la letra ternatica 
y de la desinencia al juntarse entre si. Aun sin esta 
Union el terna a veces se altera, por ejemplo smno por 
sermon. 


BI» Sucede tambidn hallarse entre el terna y la desinencia una 
letra de enlace, meramente eufdnica, sin valor ideal nin- 
guno, V. g. la i de sermon-i-bus, de leg-i-mus. ^ 

En el terna (o radical) se encierra la significacidn de la palabra: el 
cual no debe confundirse con la raiz. V. Etym, c. II, § 1. 

/I Q [Por tanto flexidn es la unidn dei terna con las desinen- 
cias 0 variedad de formas que indican los casos de los 
nombres y las personas de los verbos, es a saber, las diferentes rela- 
ciones de las palabras en la oracidn y la diferente naturaleza de las 
oraciones. Si la llexidn indica lo primero, es nominal; si lo se- 


\ Tamlji6n sufijo primario. 

2 I’or lo dictio se ve que la terminacion y la desinencia son frecuentemente 
distintas. 15n cotisul-is por ejemplo, la terminacion w es juntamente desinencia; 
pero en horlu-s la terminacion ii-s comprende la vocal ternatica (u por o) y la de¬ 
sinencia s. 

3 En los paradigmas de las declinaciones la terminacion se ha separado dei 
radical en los ternas vocales, menos en los en i; en estos y en los consonantes se 
lia separado la desinencia dei lema. La cual se distingue siempre con redonda. 
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gundo, verba 1. La nomina! Il^mase declinacibn, Ia verba! conju- 
gacibnJ] 

» ^ Hay cinco clases de ternas nominales; 1/ ternas 
■ ^ en a, como milsa (i / declinacion); 2/ ternas en 
0 , como domino (2/ declinac.); 3/ en consonante (y en i), “ 
c.omo consul y avi (3/declinac.); 4." ternas en u, como 
sensu declinac.); 5.* ternas en e como die (5.^ de¬ 
clinac.). 


VIII. Accidentes gramaticales del nombre 

Los accidentes gramaticales de! nombre son tres: g6ne- 
r 0 , numero y caso. 

Los sustantivos son de! g6nero masculino, femenino y neutro, esto 
es, de ninguno de los dos. Los hay tambi^n comunes, quiere decir 
masculinos o femeninos segun se aplican a var6n o a mujer, a anima! 
macho o a anima! hembra, v. g. civis Gaditanus, civis Gaditana. Al- 
gunos cuantos son de dos generos, 

[06s. Por e! g6nero se indica si e! objeto es de! sexo masculino 
0 femenino, o, si e! objeto es inanimado, si se considera como perte- 
neciente a alguno de ellos o a ninguno.] 


^ j Los numeros son dos: singular y plural. E! singular re- 
^ ^ presenta un solo objeto, e! plura! m^is de uno. 

Obs. Quedan restos de un numero dual en los numerales ambo, 
ambos, y duo, dos. 


-i Los anliguos gramaticos aplicaron indistintamente los verbos flectere y cUcU- 
nare a la declinacion y a la conjugacion. 

2 Hay dos en u: grus y sus. 

3 En rigor parece no haber mas qne una declinacion, porque las desinencias 
casuales son las mismas (?) para las cinco especies de ternas, bien que modificadas 
por las letras finales de 6stos, por el modo diverso con que se ligan al terna, y aun 
por la misma pronunciacion. Algunos senalan dos gdneros tan solo de temas; en 
vocal y en consonante. Ni falta quien recliace la voz tema, sustituydndola por ?•«- 
dical. V. Revue crilique, XXVII, 47 sqq. Miichas veces en la practica se usa indistin- 
lamente de entrambas voces. 
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Enti6ndense por casos (casus, propiamente caida) las 

mZ diversas relaciones que el nombre puede tener en el dis¬ 
curso; V. n, 18. Son seis: nominativo, genitivo, dativo, acusativo, vo¬ 
cativo y ablativo (nominativus, genitivus o genetivus, dativus, accusati¬ 
vus, vocativus, ablativus). 

L El nominativo denota el sujeto o agente dei verbo, y responde 
a la pregunta (i^uien? Puer intellegit; el nino eailende. ^Quien en- 
tiende? Puer. 

II. El genitivo indica generalmente la relacidn de propiedad 
0 pertenencia, y responde a la pregunta ^de quien? Liber pueri; el 
libro dei nino. /,De quien (o ciiyo) es el libro? Pueri. 

IlL El dativo senala las relaciones de fin, dano o provecbo. Se 
conoce preguntando ^a quien? o ^para quien? ^a que cosa? o ^para que 
cosa? Liber jucundus puero; el libro agradable al nino. i,A quien 
(o para quien) es agradable el libro? Puero. 

Obs. Se conoce pertenecer al dativo y no al acusativo la preposi- 
ci6n a, cuando de algun modo equivale a la preposicidn para. 

iv'. El acusativo es el tdrmino inmediato o complemento directo 
de la accidn dei verbo. Responde a las preguntas quien? ^que cosa? 
Amo PUERUM; quiero al nino. (,A quien quiero? Puerum- 

Obs. En castellano el complemento directo no lleva ordinaria- 
mente preposicion, cuando se refiere a cosa. V. la GramM. castell. 

V. El vocativo sirve para llamar o exclamar. Puer, veni; ven, (o) 
nino.'' 

VI. El ablativo indica modo, causa, instrumento o medio, lugar, 
tiempo, precio, exceso, etc. Por esta variedad de relaciones que ex- 
presa admite en castellano muchas preposiciones. Risit magister, 
PUERO librum legente; sonrid el maestro, leyendo el nino el libro. 

Obs. 1.®. Quedan aun formas de un caso que los gram^ticos llaman 
locativo, porque indica lugar. 

En la lengua primitiva habta tambidn otro caso llamado instrumen- 
tal, porque servta para las relaciones de instrumento y medio. Se 
confunde con el ablativo. 

Obs. 2.* El nominativo y acusativo suelen llamarse casos rectos 
(casus recti); los dem^s casos oblicuos (obliqui). 

I El vocativo, mas bien que un caso, es una especie de exclamacidn o inter- 
jeccion. 








MORPHOLOGIAE PARS PRIOR 

DE FLEXIONE NOMINUM 


CAPUT I. DE SUBSTANTIVORUM DECLINATIONE 

I. Prima declinatio latina 

Musa nomen substantivum generis feminini. 

Radicale mus, thema musa. 

Prima declinatio continet nomina feminina et 
nonnulla masculina in a cum genitivo in ae. 


NUMERO singulari NUMERO PLURALI 

N. mus-a, la musa. mus-ae, las musas. 

G. mus-ae, cie la musa. mws-arum, de las musas. 

D. mus-ae, a Ia musa, para mus-\s,, a las musas, para 

la m. las m. 

A. mus-am, (a) la musa. • mus-ds, (a) las musas. 

V. mus-a, (joli) musa! mus-ae, (joli) musas! 

A. mus-d, por la.musa, mus-is, por las musas, 

con... la m. con... ias m. 

Sic etiam declinantur adjectiva et participia a finita, ut parva, pe- 
quena, picta, pintada, exercenda, que debe ser ejercilada. 

Adnotatio. Nominativus et vocativus primae declinationis sunt 
aequales, item genitivus et dativus singularis. Dativus et ablativus 
pluralis in omni declinatione similiter cadunt. 

[Ita feminina: alauda, alondra, calandria, ara, altar, casa, ca- 


I 
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bana, cicada, cigarra, columba, paloma, fovea, hoyo, latebra, escon- 
drijo, mustela, comadreja, rima, grieta, tegula, teja. Minima bestiola, 
corona aurea, magna cura, ferula acerba, figura humana, memoria exer¬ 
cenda, mensa parva, ora maritima, divina providentia, pupilla clauden¬ 
da, regia alta, ripa viridissima, rosa pulchra, spelunca concava, tabula 
picta, vena recondita, victoria magnifica. — Masculina: bibliopola, 
librero, lanista, rnacstro de esgrima ^de los gladiadores), pirata, poeta, 
rabula, charlatan, scurra, bufdn, transfuga]. 

NB. 1. Atddi, pictdi, terrdi et his similes interrogandi casus 
pro aulae, cet. frequentes sunt apud Lucretium, interdum apud Ver¬ 
gilium et alios poetas. Dives equum, dives pigtai vestis et auri. Verg. 
Aen. 9, 26; rico de caballos, rico de trajes bordados en oro (hendia¬ 
dys). Priscus vero genitivus in as servatus est cum nominibus pater, 
mater, filius, filia, v. g. pater familias, plur. patres familias; sed dici¬ 
tur etiam paterfamiliae (Liv. 1, 45, 4), patres familiarum. 

NB. 2. Genitivus pluralis arum aliquibus in verbis minuitur 
in iim, ut drachmam pro drachmarum, et cum' numerali amphoru7n, 
ut duarum ampliorum. Idem fit a poetis cum nominibus in cola et 
gena^ finitis, ut caelicolam, terrigenum, cum patronymicis in des 
(v. n. 494), ut Aeneadum pro Aeneadarum, de los troyanos, et quibus¬ 
dam Graecis gentilibus sive populorum, v. g. Lapithurn pro Lapitha- 
rum, de los i^ipitas. 

NB. 5. Dea et filia, raro liberta, praeter positionem is dativi 
et ablativi habent etiam abus, quae ab auctoribus idoneis, perspicui¬ 
tatis gratia nonnunquarn usurpatur, ut dis deabusque. Gic. Rab. 2, 5. 
Cum duabus filiabus virginibus. Liv. 24, 26, 2. ^ 


IL Prima DECLINATIO GRAECA 

Nominativus declinationis primae Graecorum nominum 
Latine exit in d, c (a, yj), si sunt feminina; in ds, es 
{aq, Y]<;), si masculina. Finita in a flectuntur ut musa; propria tamen 


4 A radice coi et giin, unde colo, habito, et gigno, engendro. 

2 Si perspicuitas non desideratur, fere positio is adhibetur: Graccho mpmrem 
ex duabus /iliis nuptam fuisse coweniG Liv. 38,57,2. Animabus apud Senecam,/)e- 
ciarn. 2,2, a criticis repudiatur, et apud optimos auctores non invenitur. Gf. Cic. 
Fam. 44,14. Alia huc spectantia, apud jurisperitos praecipuo, sunt nata, mula, 
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faciunt aliquando accusativum in tin fere 
31ajam. ^ Cetera sic declinantur; 

apud poetas, v. g. Majdn 

I 

II 

lll 

N. music-e. 

Aenx-ds. 

/l ncius-es (anagnost-es). 

G. music-es. 

Aene-ae. 

Anchis-ae. 

D. rnusic-e. 

Aene-ae. 

Anchis-ae. 

A. music-en. 

Aeiie-am, Aene-dn. 

Anchis-am, Ancliis-en. 

V. music-e. 

Aene-d. 

Anchis-d, Anchis-e. 

A. music-e. 

Aeiie-d. 

Anchis-d, Anchis-e. 


In numero plurali cum Latinis nominibus omnino consentiunt. 

[Ad hunc modum declinantur aloe fasperaj, ^loe, crambe (repe- 
lita), berza, grammatice et grammatica (necessaria), Libye et Libya 
(deserta), Gorgias, Midas, Phythagords, Scythes, escita, Spaitiates, 
espartano; item patronymica, ut Aeneades (cl. n. 23, NB. 2j, 
Dardanides, descendiente de Dtirdano, Pelldes, el hijo de Peleo 
(Aquiles).] 

NB. 1. Pro musice, rhetorice, grammatice, logice aliisque ce 
syllaba finitis dicitur melius more Latinorum musica, musicae, cet. 
Idem generatim dicendum de ceteris appellativis in e. [Lx piopriis 
alia fere sunt in a, ut Helena, Libya', in e, ut Cii ce. Genitivus 
loci est in ae semper, v. g. Sinopae, en Sinope. 

NB. 2. Propria nonnulla in a et ds exeunt, ut Mena, apud an¬ 
tiquiores, et Menas. Accusativus am est magis orationis solutae, an 
ligatae. Alia vero et propria et appellativa exeunt in es et in d, ut 
Atrides et quorum vocativus est in d, ut Atridd, et in patro- 

nymicis etiam in e, ut Atride. 

NB.Z. Finita in des non patronymica, ni Miltiades, et barba¬ 
ra, nX Xerxes, item alia nonnulla, ut Aeschines, tertiae sunt decli¬ 
nationis, sed duplicem habent accusativum em et en. Et sunt ali¬ 
qua in ~es quae ad primam et tertiam declinationem pertinent, ut 
Thyestes, quod saepius ad primam, Orestes, quod saepius ad tertiam 
spectat. 

Sorites in singulari est tertiae declinationis, in plurali primae. 

Satrapes, s^itrapa, habet genitivum satrapae et satiapis.J 


1 Cf. Neue-Wag. 1,87. 


GRAM.LAT. 


2 
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IIL Secunda declinatio latina 

Dominus, senor, nomen generis masculini, radie. do~ 
m.in, thema domino. 

Puer, nino, generis mascul., radie 'puer, th. puero. 
Templum, templo, gen. neutrius, rad. templ, th. templo. 

Secunda declinatio continet nomina in us mas- 
culina et feminina, in er fere masculina, in um 
fere neutra, cum genitivo in i. '' 


SINGULARI 

N. domin-iis. puer. templ-um 

G. domin-T. piier-i. ' templ-\. 

D. domin-o. puer-d. templ-d. 

A. domin-um. puer-um. lempl-um. 

V. domin-e. puer. lempl-um. 

A. doniin-d., puer-d, templ-d. 


PLURALI 

N. domin-T. puer-T. tetnpl-i. 

G. do7nin-di'\im. puer-drum, teinpl-dmm. 

D. domin-Ts. puer-ls. templ-Ts. 

A. domi7i-d&. puer-d^. te 77 ipl-‘A. 

V. do7nin-\. puer-l. le/npl-A. 

A. do77ii7i-Ts. puer-ls. lempl-Ts. 


Sic declinantur adjectiva in us et er, v. g. honus, 77 iiser, piger, et 
in im, ut bo7iu7n, miserum, pignm: n. 82. Vir ejusque composita, ut 
t7iumvir, dece7nvir, praeterea Trevir flectuntur ut puer. 

At maxima pars substantivorum in er e amittunt in obliquis, ut 
ager, agri. Seryant tamen adulter, ge7ier, Liber, Baco, ZiSm (gen. /i- 

'1 In 6dd. aliquibus invunitur. noininativus etiam in os, ooi, ut et aecus.- 
in om, \iX nqugm. Nomina secundae decimationis in os, om cessant circa saeculum seac- 
lurn medium: declinatio in us, um circa ji. u: c. 500 vel paulo ante oritur. Gabbuc. p. 43. 
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herorum), los liijos, puer, socer, signifer, alf6rez, abanderado, cet., 
n. 82, vesper. Mulciber servat vel amittit: Mulciberi el iMulcibri. '• 
Adn. Neutra nomina cujuscumque declinationis in utroque 
numero tres casus habent similes, nominativum, accus. et voc.; qui 
numero plurali a littera terminantur. 

NB. 1. Priscis temporibus substantiva (non vero adjectiva) finita 
in ius et ium faciebant genitivum unico i, ut Appi ab Appius, Capiloli 
a Capilolium, qua apocope perpetuo (?) utuntur Vergilius et Horatius. 

NB. 2. hlius et propria in ius, etiam Graeca, eljus syllabam 
us deponunt in vocativo, ut fili, Antoni, Geni Tib. 4, 5, 9, Demetri, 
Parrhasi, Pompli [in carmine dicitur etiam Pompei (disyllabum): 
cf. Prosod. cap. I, § I, NB. 4]. At Graeca in ms et adjectiva in 
ius substantive sumpta retinent e, ut Arie, Cynthie, Tirynthie. ^ 

NB. 3. Deus in vocativo facit Deits, in plurali dei, deorum, cel.; 
at saepius di, deorum, dis, vel dii, diis: n. 5, obs. 1, n. 26, 3.° 
[Nominativus pro vocativo, n. 209, N B. i. 

Sic masculina: anns, abuelo, caseus, qneso, digitus, Aedo, flu¬ 
vius, vio, haedus, csAovAo, malleus, mzzo, morbus, enfermedad, do- 
lencia, ocn/ns, ojo, /jopn/ns, pueblo, rivus, rhchvLe\o, tabellarius, 
cartero, nilwins, becerro; ager amoenus, liber (non) legendus, magister 
eruditissimus, pulchellus puer, stilus optimus magister, vir clarissimus 
pientissimusque; G. Sallustius Crispus, M. Tullius, P. Vergilius, Mar¬ 
cus filius, Dionysius tyrannus; conviva laetus, impavidus nauta et pe¬ 
ritus navigandi, poeta maximus. — Feminina: patula fagus, 
copuda, insita pirus, peral injerto, injertado, populus proc~era, ^lamo 
vMo, smaragdus (masc. et fem.) c/arns vel clara, esmeralda reluciente. 
—- Neutra: aevum sempiternum, caelum astris distinctum et ornatum. 


1 Iber (Hiber) tertiae est declinationis ("Ifirjp, ’'Ij3r]poc): cf. Iberes. Iberi, orum 
plurale substantivum secundae oritur ab Iberus, a, um (Cf. Alvar. n. 186, FoRCELf.i- 
m, Geouges). Celtiber, eris, el Celliborus, a, um. 

2 Appellativa et adjectiva Latina in ius, ul gladius, egregius, vix inveniuntur in 
vocativo: gladie, egregie. Sevvius ad Aen. 8,11: Si autem (nomen) appellativum sit, in 
e mittit vocativum, ut pius, pie, fluvius, fluvie, excepto filius. Fuerunt tamen gram¬ 
matici qui egregi dicerent, non egrepie. Gellius, 14,5, litem atque contentionem 
duorum grammaticorum Romae inlustrium enarrat super casu vocativo vocabuli quod 
esi egregius, quorum alter vir egregi dicendum contendebat, alter vir egregie. Lege, 
sis, lepidam narratiunculam, ex qua illud eruitur insolentius quidem paulo, sed for¬ 
tasse rectius per ilitteram nonper e in vocativo pronuntiandum. Haec verba sunt illius 
qui regulam in « propugnavit, quibus tamen videtur concessisse egregie esse 
quam egregi frequentius. Cf. Neue-Wag. 1,127. Adjectiva insubstantiva mutata 
habent e, ut Pie a P«Ms. 
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quanlim misUiiim, bonum, domkiliwn, folium novum, ingenium saga¬ 
cissimum, malum fugiendum, monumenlum aetermm, peccatum vitan¬ 
dum, poculum hauriendum, pirum mdlumue rotundum, pera o man- 
zana, rostrum aduncum, pico encorvado, corvo, scamnum vacuum, 
saxum asperum .] 

Genitivus multitudinis declinationis secundae exit in U7n 
pro onm: 

1. “ In substantivis a) pecuniam, b) pondus, c) mensuram- 
ve significantibus, ut a) nummum, sestertium, denarium a nummus, 
sestertius, denai'ius, b) talentiun (pondus et pecunia) a talentum, 
c) modium, medimnum a modius, medimnus, praesertim si milia sub¬ 
sequuntur, ut duo milia nummum; at contra tacitum nummorum. 

2. “ In numeralibus distributivis, ut senum, denum, a seni, deiii, 
et nonnunquam in cardinalibus in ceiiti et genti terminatis, ut ducen¬ 
tum pedum. 

3. “ Aliquando in deum, liberum a liberi, duumvirum, triumvi¬ 
rum ceterisque ex vir compositis. 

4. " In certis locutionibus, ut praefectus fabnim, intendente de 
los obreros, praefectus socium, jefe de los aliados. 

5. “ Apud poetas etiam in nominibus gentilibus, ut Argivum, 
Pelasgum, pro Argivorum, Pelasgorum, et in aliis nonnullis, ut equum, 
virum. Dives equum, dives pictai vestis et awi: n. 23, N B. 


IV. Secunda declinatio graeca 

I. Nominativus Graecus declinationis secundae Latine 
27 0 xit in os, dn, os, eus (o^, ov, wq, euq), ut Delos, Ilion, 
Androgeos,Orpheus. Quae vero in os et on finiuntur accusativum faciunt 
in on (et um). 


N. Delus vel Delos. , Ilium vel Ilion. 

G. Dell, cet. Bii, cet. 

A. Delum vel Delon, cet. Ilium vel Ilion, cet. 

[Multa sunt os syllaba finita, ut Arctos, Ilios, Lesbos, Tenedos, cet.; 

orr finita pauciora sunt:/lion, Pelion, cet.] 








TERTIA DECLINATIO 


29 


A^JS. Raro invenitur [nominativus pluralis in oe (ot), ut Canefho- 
roe, (estatuas de) doncellas con un canastillo en la cabeza, et] genitivms 
in dn cum nominibus propriis ac titulis librorum, ut colonia Theraeon, 
libri Georgicon [Bucolicdn, Aslronomicbn, — Est apud Vergilium 
Panthus (llivOooq = IlavOouqi, voc. Panthu. 

II. Ex his iis quae per declinationem Atticam flectuntur (ewq) 
nonnulla servant aliquas Graecorum terminationes, ut Androgeos, ge¬ 
nit. Androgeo et Androgei. Athds facit accusativum Athon et Atho, 
Liv. 45,30. Declinantur quoque per tertiam: Androgeo vel Andro¬ 
geon, acc. Androgebnein, Androgebna, Prop. 2,1,61. Atho vel Athon, 
acc. Athonem, Athona, abi. Athone.] 

III 

N. Orplmis. A, Orpheum, Orphea. 

G. Orphei vel Orphei, Orpheos. ^ V. 07'pheu. 

D. Oiyheo, Orphei, Oiyhei. A. Orpheo. 

Eus diphtbongo terminata sunt quamplurima [ut Pentheus, Per¬ 
seus, Theseus, Tydeus, Typhoeus, cet.], flectunturque per secundam 
Latinorum declinationem, deposito s in vocativo, ut Perseu; per ter¬ 
tiam vero, excepto accusativo, ferme a solis poetis. Sic apud Livium 
Persei, 43,22; Perseo, ib. 8; Perseum, 40,22 et Persea j)assim, ut 
45,23; Perseo, ib. 1. [In dativo facit etiam Persi pro Persei, et decli¬ 
natur per omnes casus ut Anchises: Perses, cet. ^ 

NB. i. Huc spectant genitivi Achillei ai Ulyxev, quae tamen 
nomina in ceteris casibus sunt fere tertii ordinis; cf. n. 49, IV. 

ISB.^. E breve aliquando more Ionico producitur, ut Bionea 
apud Verg. Aen. 1, 63, Idomeimi apud eundem 3, 122. 

Hujus declinat, synaeresim v. n. 563, I.] 


V. Tertia declinatio latina 

Sermo, conversaciori’, nomen generis inasc.; radie. 
sermo (n), th. sermon. 
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Tempus, tiempo, gen. neutr.; radie, /mpos, th. tem¬ 
nor. '* 

Civis, ciudadano, ciiidadana, gen. masc. et fem.; ra¬ 
die. civ, th. civi. 

Mare, mar, gen. neut.; radie, mar, th. mari. ^ 


6)0 Tertia declinatio continet nomina masculina, 
feminina et neutra, quorum terminatio multi¬ 
plex est [cf. nn. 29“33], cum genitivo in is. 


SINGULARI 


N. sermo. 

tempus. 

civis. 

mare. 

G. sermbn-h. 

lempor-is. 

cip-is 

war-is. 

D. sermdn-l. 

ternpor-T. 

civ-i. 

7nar-\. 

A. sermdn-cm. 

tempus. 

civ-em. 

mare. 

V. sermo. 

tempus. 

civis. 

mare. 

A. sermdn-L 

temp6r-e. 

civ-6. 

7nar-\. 


PLURALI 



N. sermbn-es. 

te7np6r-L 

civ-es. 

mari-A. 

G. sermon-um. 

tempor-w m. 

civi-um. 

?nai'i-um. 

D. sermo7i4-hQS. 

tempor-i-hos. 

civi-bus. 

mari-bus 

A. sermon-es. 

ternpor-i. 

civ-es. 

7nari-A. 

V. sermon-es 

temp67'-2i. 

civ-es. 

mari-A. 

A. sermond-has. 

ternpor-i-hus. 

civi-bus. 

wmn-bus 


Sic etiam permulta adjectiva flectuntur; cf. n. 84. 

Adn. i. Nominativus, accusativus et vocativus pluralis decli¬ 
nationis tertiae, quartae et quintae sunt semper aequales inter se. 

Adn. 2. / dativi et ablativi pluralis in thematis consonantibus, 

ut in sermon-i-bus, neque ad radicale neque ad positionem (desinen- 
cia) pertinet, sed littera est copulativa seu conexiva, n 17. 

[Ut sermo: legio noslra, oratio eleganlior immo elegantissima, nova 
opinio, secura recordatio, praeteritus dolor, quantus orator, altor 


I Thema tempur pro tempiis: ii. 475, 6.“. 

3 Nominativus mare: mutato i thematis in e: n. 475, 7.“' 












mundus, amor divinus, magnifica vox, celeritas tanta, summa cupiditas, 
imago veneranda, consul annuus, judex et quaesitor, homo ingeniosis¬ 
simus atque eloquentissimus G. Gracchus, strenuus miles, rex dominus, 
aetas longinquior, Cyrus minor rex, G. Canius eques Romanus. — Sic 
ut tempus: gravius corpus, pondus vix ferendum, falsum crimen, mon¬ 
tanum flumen, certamen gloriosius, lumen, litus, munus, onus, sidus, 
vetus caput,—civis Gaditanus et Gaditana: auris, carduelis, piscis, 
postis, aedes, feles, moles, nubes, palumbes, stirps, trabs, ars. arx, dens, 
gens, lis, mons, imber, linier, uter. — Ut mare: bubile, caprile, cubile^ 
hastile, monile, sedile, funale, tribunal, vectigal.] 

\. Nominativus et genitivus 

Nominativus tertiae declinationis vel est sig- 
rnaticus vel asigmaticus, sc. aut habet po¬ 
sitionem s (x), ut avis, dux (ducs), aut finitur vocali a, 
e, 0 ,'Taro i, y, vel consonante c, 1, n, r, t. 

[Fit autem 

A. Solo radicale vel themate asigmalico 

1.” In maxima parte nominum in 1, n, r exeuntium, sc. 

dl, dl-is, ut animal animalis. Sdl el propria peregrina, ut Han¬ 
nibal, hcxml gemlUnm \n alis: salis, Hannibalis; 

U, 'tl-is, ut pugil pugilis, pugil; 

ul, iil-is, ut consul consulis, exsul exsulis, desterrado; 

dn, dn-is (in Graecis nominibus), ut Titdn Titdnis, paedn paednis, 
canto de victoria; 

ec, ec-is singulare est in allec allecis, salsa (de peces); 

en, en-is, ul ren .rindn, quod fere in plurali adhibetur; 
attagen, attagenis, francolin; 

in,in-is (in Graecis), ut delphin delphinis. Eliam est delphinus 
delphini; 

dn, dn-is et dn-is (in Graecis), ut Babyldn Babyldnis, aeddn aedo¬ 
nis, ruisenor, Idsdn Idsdnis; 

dr, dr-is, ul calcar calcdris, espuela; 

I De hujus genitivi quantitate brevius nn. 538-541. Litteras ob flexionem 
mutatas V. nn. 471-47S. 



.^>2 FLEXIO SUBSTANTIVORUM 

ar, ar-is in his: haccar baccaris, bkara, amaro, jwMr, resplandor, 
nectar, Caesar, Hamilcar, Arar, el Saona (lar laris, divinidad domds- 
tica, hepar hepatis, hfgado); 

er, er-is |in Graecis), ut crater crateris, vasija, copa; item in uno 
Latino vocabulo ver vitris, primavera; 

er, er-is, ut carcer carceris, later lateris, ladrillo. Iter itineris, 
camino, Juppiter Jovis, n. 78, et Graeca aer et aether; ' 

6r, dr-is, ut amor amoris. Honor, honra, et lepor, gracia, exeunt 
in os apud Ciceronem et antiquos: honos, lepos; alia aliquando, ut 
labos pro labor; 

6r, 6r-is, ut marmor marmoris, ador adoris, trigo candeal, Castor, 
Castor, Nestor, Ndstor, Nestor, et alia Graeca (arbos et arbor); 

ur, tir-is, ut turtur turturis, Ligur (et rectius Ligus) Liguris. (Fur 
furis.) 

ds, ds-is singulare est in vds vdsis. 

2." Solo radicale aut themate sigmatico, cujus s in flexione vo¬ 
calibus interjectum mutatur in r per rhotacismum quem dicunt: 

ds, dr-is, ut ds dris, boca; flds fldris (lepds lepdris, v. in i.” dr, 
dris; bds bovis, buey, vaca); 

ds, dr-is, ut rus ruris, el campo, la campina, la campana. 

Ita singularia 7nds maiis, macho, aes aeris, cobre, Ceres Cereris, 
glis gliris, Wvdn. 

. 3.“ Radicale in ter exeunte, ubi e radicalis in genitivo amittitur: 
ui paler patris, linter lintris, canoa. Similiter imber imbids. 

NB. Pleraque horum i radicalis amiserunt, ut linter, genit, 
plur. lintri-um; imber, imbri-um. 

4.“ Radicale littera i terminato in nominibus peregrinis, ut si- 
■ndpi sindpis, mostaza (dicitur etiam sindpis sinapis); Illitui^gi, Andu- 
jar, et alia nomina urbium Hispanarum quorum genitivus aliquando 
invenitur, ceteri autem casus exeunt in i. 


B. Radicale vel themate immutato, non tamen producto, 
\. c. sine ulla additione 

i.” Mutata vocali radicali: 
e, l-s, ut mare enaris; 

en, in-is, ul carmen carminis, verso (para canto); 
ur, dr-is, ut ebur ebdris, marfil; 

ts, er-is (cum rhotacismo), ut cinis cineris, cucumis, pepino, CM- 
cumeris, rdivo cucumis; vomis, veyA, Neq\ien\A\i& vomer; 
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us, er-is (cum rhotacismo), ut mufius muneris, don, prcsente; 
xis, 6r-is (cum rhotacismo), ut decus decoris, gloria, ornato, be- 
lleza; lepus leporis, liebre; 

et caput capil-is, cabeza, cum compositis occiput et sinciput. 

2.“ Expuncta consonante finali thematis asigmatici: 

0, on-is, ut sermo sermonis, lenguaje {Ib et Ibn, Ionis, Laco et 
Lacon, Laconis); 

ib, im is, ut papihb papilionis, imvlpo&si, insecto volador; 
b, bn-is in nonnullis gentium nominibus, ut Macedb Macedonis, 
Senb Senbnis (Teutones et Teutoni); 
ma, mat-is ut poema poematis; 

et lac lact-is, leche, cor cord-is, corazon, far farr-is, trigo espelta, 
fel fell-is, mei mell-is. 

5.° Expuncto altero s radicalis duplici s finiti, ut ds assis et com¬ 
posita, V. g. semh semissis, medio as, bes bessis, dos tercios dei as; 
os ossis, hueso. 

4.“ Expuncto 11 finali thematis in on cum genitivo hi-is, ut ordb 
ordinis, origb originis. Hujus generis nomina omnia in do et go finiun¬ 
tur, praeter/l/ioido, /mmo, 

Singulares sunt nominativi sigmatici sanguis sanguin-is et polhs 
inusitatus, pollinis, Hov de harina. Est et pollen: 

31 C. Addito s radicali vel themati 

1. “ Labiali, sc. cujus postrema littera est b aut p: 
bs, b-is, V. g. urbs urbis, ciudad, Arabs, Arabis; 

ps,p-is] V. g. stirps stirpis, tronco. Similiter eps ip-is, mutato 
i in e, ut princeps principis (auceps aucupis, cazador de aves, gryps 
gryphis et grypis, grifo, animal fabuloso: similiter hiems hiemis, 
invierno. 

2. " Gutturali seu desinenti in c Qt g: 

ax, dc-is et dc-is. ut fornax forndcis, hornaza, fax facis hacha 
(Astyanax Astyanactis, cum ceteris Graecis in dnax); 

ex, ec-is et ec-is, ut solum in vervex vervecis, camero, faenisex 
faenisecis segador de heno, nex necis, precis ab inusitato prex rue- 
go (faex faecis, hez, heces; senea:, n. 32); 

ex, eg-is et eg-is, ut lex legis, grex gregis, la grey; 
ix, ic is et ic-is, ut radix radicis, calix calicis, copa. Strix, strigis 
(ave fabulosa) et m’a:nms, nieve, singularia sunt; 

ox, dc-is, ut vox vocis (Cappadox Cappadocis, Alldbrox Allobrdgis); 
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ux, uc-is el uc-is, ut Pollux Pollucis, tradux traducis, mug'r(3n de 
la vid (faucis ab inusitato faux); 

ux, ug-is et ug-is, ut frux insolens, frugis, coiijux conjugis, es- 
posa, esposo; 

yx, fjc-is et yc-is, yg-is et yg-is, ych-is, ut sandyx sandycis, color 
hermejo, calyx calycis, cliliz de las flores, coccyx coccygis, cuclillo, 
Iapyx Iapygis, sardonyx sardonychis; 

X, c-is praeeunte consona, ut deunx deuncis, once duoddcimas 
partes dei as (de la libra), once Mnciae, arx arcis; 

X, g-is in tribus Graecis phalanx, sphynx, syrinx, cana, phalan¬ 
gis, cet.; 

et vocali i radicalis mutata in e: 

ex, Ic-is, ut ilex ilicis, carrasca, imhrex, inibrncis, teja. 

3.” Dentali seu exeunti in c? autsed expuncta dentali; 
as, dd-is (in Graecis), ut lampas lampadis, hacha, Pallas Palla¬ 
dis {vas vadis latin., fiador); 

ds, dt-is, ut pietds pietdtis fanas analis, pato); 
es, ed-is tantum in herds heixdis, heredero, heredera, et merces 
mercedis (praes praedis, fiador, et pes pedis, pie, cum compositis, ut 
sesquipes, pie y medio); 

es ai es,el-is, ut seges segetis, sementera, paries parietis (quies 
quietis, reposo, requies). In Graecis etiam es, et-is, ut lebes lebetis, 
caldera; 

'is, id-is, ut lapis lapidis, pyramis pyramidis; 
is, it-is solum in Samnis Samnitis, Quiris, lis, Dis et dis, rico, 
Salamis Salaminis); 

ds, dl-is, ut cos cotis, aguzadera. Singulare est custos custodis, 
guarda; 

i7s, ut inciTs incurfis, yunque, et cum diphthongo/i-aus, frau¬ 
de, laus, loor (peciis pecudis et pecoris); 
lis, lit-is, ut virtiis virtutis; 
ys, yd-is (in Graecis), ut chlamys chlamydis; 
ns, nd-is, ut glans glandis, bellota, frons frondis, iolbje] 
ns, nt-is, ut animans animantis, ser animado, gens geniis, mons 
montis; 

rs, rt-is, ut pars partis {s\c puls pultis, pnches)] 

et mutata vocali radicalis, ut in mile-s milit-is, pede-s pedil-is. 

Nox noctis s\ngu\'Are est. 

:NB.- In nonnullis thematis labialibus, gutturalibus et dentali¬ 
bus amissum est i characteristicum; cf. urbi-um, arci-uin, monli-um. 









4. “ Vocali sive finito i aut e pro i, nominum generis masc. et 
Cemin. quae in genitivo non crescunt, ut avi-s av~is, callis, senda, an¬ 
nalis (dies), poesis; caedes caed-is, matanza. 

NB. Horum nonnulla habent duplex radicale, in e alque in i, ut 
aedes et aedis, templo, feles el felis, gato, vulpes et viilpis, zorra, raposa. 

5. ° Duplici in M, griis grii-is, grulla, et sus su-is, cerdo. 

^ ^ Aliqua substantiva a communi nominativi formatione de- 
flectunt, quod duplex radicale, imminutum et produc¬ 
tum, habere videantur, v. g. caro carn-is, iter ilinh-is, supellex su- 
pellecdl-is, alhajas; senex sen-is, anciano. Jecur, n. 78. 

Sunt etiam in Graecis nominibus aliae formae thematis et 
nominativi, apud poetas praesertim. En tibi praecipuae; 
dn, ont-is, ut Anacreon Anacreontis, Anacreonte;'’ 
as, ant-is, ut adamas adamantis, di amante; 
is, ent-is, ut Simots Simoentis, Ptjrois; 
os, d-is, ut he7ms he7'dis, hdroe, semidids; 

iis, unt-is (maxime in nominibus geographicis), ut Amathus Ama¬ 
thuntis, Opus, Pessinus; _ _ ^ 

t(s, 6d-is (solum in compositis ex nouq, toSo^), ut tripus tripodis, 
tripode. At Oedipus, i saepe (secundae declinationis) et polypus, 

i semper; cf. n. 535, V, ^ , n i ^ 

ys (et ys contractum), y-is, ut chelys chelyis, cilara, OLhrijs 

Othry-is,. Mys. 

JSB. His adde pauca neutra in . . 

y, y-is et ys contractum, ut ^nisiy misyis, vitriolo, etiam indecli¬ 
nabile; asty et astii, la ciudad (de Atenas), fere in accusativo; 
as, at-is, ut erysipelas erysipelatis, erisipela, 

es solum in nominativo et accusativo, ut cacoethes, ulcera maligna, 
os item in nominat, et accus., ut epds, epopeya, chaos. 

(Melds Meldnis, masc.)] 


11. Dativus et accusativus 
34 Dativus exiit antiquitus in e, ut aere pro aeri. ^ 


1 Apud antiquos etiam Anacreon. Anacreon el Anacreonta repudianda sunt. 

2 Et in 2; patrei, legei. E pro i usurpant antiquissimi; hujus 'usus jam saeculo sexto 
rarior est. Gaurucc., p. 43. 
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I. Accusativum singularem apud Latinos habent in im: 

l.“ Amwssis, nivei, cordel, ium, cama dei arado, cMcw- 

mis, cohombro, ravis, ronquera, sitis, sed, tussis, tos, vis, fuerza: 
amussim, '> burim, cet, 

2. Urbium fluminumque nomina in is parisyllaba seu quae ge¬ 
nitivo non crescunt, ut Hispalis, SevWh, Tiberis, el Tiber, Amds 
(frequentius ArarJ, el Saona. 2 Cf. n. 45. 

II. Frequentius im habent quam em: 

Febris,^ Jiehre, pelvis, barreho, vasija (destinada al lavado), pup¬ 
pis, popa, restis, cuerda, maroina, securis, segur, hacha (grande), 
turris, torre. Item Liger, el Loira.'^ 

III. Usitatius in em quam in im exeunt: 

Clavis, llave, messis, siega, mies, navis, navio. ^ 

IIL Ablativus 

-Ablativus generatim exit in e, aliquando autem in i, 
nonnumquam in e aut i promiscue. 

I postulant in ablativo: 

1. Substantiva'quorum accusativus est in im tantum, ut siii, 
Hispali, Tiberi.^ 

2- Neutra in e, i, al; item neutra in ar cum genitivo in aris, 
a longo, ut mm, sinapi, animali; calcari. ^ Sed urbium nomina e fi¬ 
nita e contenta sunt, ut Bibracte, Caere, Praeneste, Item plerumque 
rete, et apud poetas mare frequenter. ^ 


\ Ad amussim seu adamussim, a cordel, a nivei, segiin las regias; examussim, 
exactamenle. Amussis caret abiat. singulari et numero piurali. Totam hanc mate¬ 
riam tricarum plenam vide apud Nkue-Wag. 1, 303 seqq. et KOuner, I, 197 seoo. 
rutim, Varro L. L. o, 23, 119. Rumim, Plin. N. H. 13, 18, 20 (77J. 

2 Liris, el Garellano, et Scaldis exeunt etiam in em. Cf. Gic. Leg. <i 3 6 Caes 

O. G. 6, 33, 3. > 1 > 

3 Saltem apud optimos scriptores. 

4 Cfr. Caes. B. G. 3, 9,1; 7, 5, 4; 7,11, 9; 7, 30, 3; 8, 27, 2. 

^ 5 l\aro bipennis, destral, sementis, semiUero, strigilis, estria, cet., ut carmaOnii 
Varro 7?/?. 1, 2.3,6. > . . , 

6 Livius tamen dixit 28, 22, 1: Raete amni. Ita alii d?-an' alii A?’areapud Caes. 
O. G. 1,13,1:cf. edd. Oudendorp, Kraner, Dittenberger, Schneider, Nipperdey, Mo- 
reira, Garizio, Kiibler. 

'^u ^ sequentibus radicali in i tribuendum est. At sale masculinum, 

imctHre., farre, cet. Ab eo quod est par, pare.aet pari dicimus. Charisius apud Neue- 
1> oo9, loquens de substantivo neutro por. 

^ seu prae.sepi.s, A/cw-e archaicum est, a pofetis Lucretio 

et Uvidio servatum: cLGeorges, Xeiricon. So?-acte et gaw.sape, Horat. S. 2,8 11 ori¬ 
untur a masculinis So?’actes et j/ausapes. 
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5." Substantiva appellativa adjectivis similia, is syllaba terminata, 

ut affini, famiUavi, nataHJ Nomina tamen propria a quibuscumque 
adjectivis oria e retinent, ui Juvenale, Martiale, Felice. 

[Praecipua ad regulam spectantia praeter recensita sunt aequalis, 
annalis, aqualis, bipennis, canalis, rivalis, sodalis, strigilis, triremis, 
quadriremis, quinqueremis; alia apud poetas praesertim. Sed a) non¬ 
nulla saepius, b) multa nonnunquam ablativum habent in e: a) aedile, 
volucre, sve-, ^ h) contubernale, , patruele, primo herma- 

no, cet.] ... . 

4." Item mensium nomina, sunt enim adjectiva substantive 

sumpta, ut Aprili, Septembri', sc. mense. 

E vel i sortiuntur in ablativo; 

o7 i.“ Substantiva quorum accusativus in em aut im exit, 
ut febre et febn, turre et turri. At restis facit semper reste, securis 
vero securi. 

2. “ Aliqua substantiva in is quae in genitivo non crescunt, ut am¬ 
nis, avis, ignis. 3 Verum poetae in his, ut in aliis multis, liberiores sunt. 

’[Huc pertinent inter alia: anguis, culebra, axis, eje, bilis, civis, 
ciudadano, classis, armada, flota, collis, otero, cerro, collado, alto- 
zano, convallis, valle (cerrado), corbis, cudvano,/inis, orbis, cerco, 
circulo, fustis, bastonada, varapalo, ovis, oveja, postis, jamba, torquis, 
coWdiV, unguis, una, garra, fecfis, palanca.] 

3. “ Alia nonnulla, ut imber, aguacero, supellex, alhajas, ajuar, 
menaje, vesper, l&rAe. Quibus adde rus et aliqua urbium nomina, cum 
per ubi fit interrogatio, v. g. rure et rtirJ, en el campo, Carthagine 
et Carthagini, en Cutago.^ 

[Sic Atos, oveja, tridens, tridente, consonans, consonante, ru¬ 
dens, c&ble, torrens, torrente.] 


IV. De plurali tertiae declinationis 

Casus plurales nominandi, accusandi et vocandi neutrius 
generis in a desinunt, ut tempora; desinunt tamen in ia 


' I Haec substantiva dinoscuntur terminationibus adj^ectivonim, 
ensis, cet., etsi jam ipsa adjectiva obsoleverunt, v. g. cancilis: cf. Jatjss., 2J, A o. 

2 Bade semper, ut rude donari, quia ab adjectivo rudis uon videtur ortum. 

3 Dicitur semper aqua et igni interdicere, prohibir el agua y el fuego—desterrar. 

4 Tiburi A 7 icouri, cet. Est casus locativus. Antiquitus etiam carni, parO, cet. 






0« FLEXIO SUBSTANTIVORUM 38 


neutra quae habent ablativum in i, ut maria, animalia, calcaria' 
n. 36, 

QQ Genitivus multitudinis in um exit; exeunt tamen in 

ium nomina quorum radicale est in i, sc.2 

1. ” Omnia tere substantiva es, is terminata, cum in genitivo 
non crescunt, ut cladium clades, derrbta, calamidad; avium ab 
avis. 3 

[Huc spectant quae numero multitudinis dumtaxat efferuntur, 
quorum singulare fuit in es aut is, ut Alpium, antium, Gadium, ma¬ 
nium, cet., 2 ih Alpes, antes, cet.] . 

NB. Exeunt tamen in um: i,” semper canis, perro, juvenis, 
strues, montdn, vales, adivino, poeta, vate; fere volucris, ave, proprie 
adjectivum; frequenter apis, abeja, mensis, mes, sedes, asiento; alia ali¬ 
quando, ut panis, jsariium et pan^m. 

2. ” Pluralia am%es, rodeo, semper; optimates ei penates raro. 

II. Exeunt in ium: 2.“ monosyllaba quae in duas consonantes 

exeunt, quarum postrema est s aut o; [praeter ops (insolens in nomin. 
sing.) et tria graeca gryps, lynx, sphinx, quae habent opum, lyn- 
cum, cet.] Dices ergo artium ab ars, arcinm ab arx, mercium 
‘i merx, cel. 

3. ° Quaecumque litteris ns finiuntur, ut cZientia/n,a cliens. Haec 
tamen quandoque, maxime apud poetas, in im desinunt, ui serpentium 
et serpentum. Parens saepius dat parentum etiam in soluta oratione. 

4. “ Nomina quorum plurale neutrum exit Ifl liftj n* ut 77h(l 
num, animalium, calcarium, 

5. " Gentilia in as et is, ut Arpinatium, Quiritium [snnt enim ad¬ 
jectiva quae more substantivorum usurpantur; quorum genitivus in 
um rsivus esi, at Samnitium et Samniium. 

NB. Sunt et alia verba in as, dtis cum genitivo in ium, in qui¬ 
bus tamen genitivus imminutus usitatior est quam plenus, ut civita¬ 
tum, quam civitatium.] 

0.“ Tandem ium postulant nomina his versibus contenta: 


1 animanlia adjecUvum est substantive sumptum. Plurale aliquorum neutro¬ 
rum unius syllabae, ut aera, /arra, item multorum quae a solis poetis usurpan¬ 
tur, in solo nominativo et accusativo reperitur. 

2 Aliqua ex his characteristicam amiserunt; quare habentur ut radicalia con¬ 
sonantia. 

3 A^tnd poClSiS varo caedum, cladum, veprum, aUsL. 

4 Fe/ies w/mm, p?’oles prolMm apud Riemann-Goelzer, p. Sit. 
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Linter, uter, venter, mas, mus, ^ nix ?ioa;c|ue cohorsqne, 

As, fauces, vires, dos, glis, lis, imber, os (ossis). 2 
[NB. 1. Fraus facit fraudium et fraudum. Fornacum et paludum 
multo melius dicuntur quam fornacium et paludhim. 3 

iVB. 2. Nonnulla monosyllaba carent genitivo plurali, ut cor, 
cos, os (gen. oris), rus, sal, sol, vas vadis), lux, nex, pax, cet. 

'iVJ5.'3. Nomina quorumdam festorum Romanorum in alia, quae 
pluraliter tantum declinantur, genitivum faciunt in ium vel iorum, 
ut Bacchanalia, Bacchanalium et Bacchanaliorum; item Compitalia, 
Saturnalia, Sponsalia: adde ancile, ancilium et anciliorum, escudo 
(caldo dei cielo).] 

„Dativus et ablativus pluralis in ibus exeunt. Bos tamen 

40 hobus et bubus facit, boves in nominativo, in genitivo 
boum. Sus facit suibus, quod contrahi potest in subus. 

- Nomina, sive substantiva sive adjectiva, qu^e genitivum 

41 habent in ium, quondam exibant in Is (aut eis) in accu¬ 
sativo, ut classis, omnis (classeis, omneis) pro classes, omnes. 


YI. Tertia declinatio graeca 

Nomina Graeca quae ad tertiam declinationem 
pertinent, ut Latina plerumque declinantur. 
Multas tamen positiones Graecorum proprias admittunt. 

I. Numero singulari 

Propria virorum quorum genitivus est in onis el onis (wvoq et ovoi;) 
exeunt plerumque in d in nominativo, aliquando in dn (wv), ut apud 
Nepotem; v. g. Plato, Zeno, Agamemno et Agamemnon, Dio et Dion. 


1 Cf. Forcellini-Cohradini, m«s, et Neue-Wagenek, 1, 425. 

2 Sc. lancha, odre, vientre, animal macho, raton, nieve, noche, cohorte,—libra, lan¬ 
ces 'fuerzas, dote, liron, pleito, agnacero, hueso. 

3 imubnum rectius quam Insubrum. Sic. anatum Gl anatium, compedium el com¬ 
pedum, facium et facum, jus, jurum et jurium? laus, laudum et laudmm? et alia mulla. 

4 UoriliMm apud scriptores ecclesiasticos. 
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Nomina vero geographica fere on servant, ni Babylon, Lacedaemon; 
item ea quorum genitivus est in onlis { o^xoq et (ovto<;), xxi Xenophon. < 

i. Genitivus nominum propriorum in es Graecorum quae 
genitivo non crescunt, saepe apud Ciceronem et alios 
antiquos est in i pro /s, ut Achilli, Aristoteli [Isocrati, Neocli, The¬ 
mistocli, Ulixi: cf. n. 27, III, NB. 1, 49, IV]. ^ 

II. Graeco genitivo in os interdum utuntur Latini, maximeque 
poetae: 

[i." Cum nominibus in is et as, cujus genitivus Graece est in idos 
et ados, ut Thetis Thetidos, Pallas Pallados. 

2. “ Cum nominibus in ys, yos, ut Tethys Tethyos. ^ 

3. ° Cum propriis in el^s eos, ut Orphms Orpheos (Latine Or¬ 
phei, n. 27, III).] 

NB. At genitivus in os vocali praecedente rarus est; genitivus 
in seos v. g. poeseos, metamorphoseos, non reperitur apud idoneos 
scriptores. 

III. Mulierum nomina in o, at Sappho, desinunt in (is (ouq) in 
genitivo, in ceteris casibus servant o: v. g. Sappho, Sapphus, Sappho. 

[Sic; Alectho, Calypso, Clio, Clotho, Echo, Io, Manilio, Xantho, 
cet. Latina positio dnis, dni, onem, one rara est. ] 

Graecus accusativus in a; 

1Frequens est apud poetas, ut heroa, thordca, Heclora. 

2.“ Rarus est apud alios et fere in nominibus propriis reperitur, 
ut Agamemnona, Babylona, Periclea a Pericles, Troezena. 

NB. Aera et aethera multo sunt usitatiora quam aerem, aef/ie- 
rem, etiam extra poesim. 


[Accusativum Latinum im, Graecum fa, faciunt: 

1.“ Nomina in f.9 Latine parisyllaba, hoc est, quorum 


'1 Apud IMautum et Terentium reperitur aliquando v. g. Antipho Antiphonis 
pro Antiphon Antiphontis; veteres enim Graecas positiones vehementer refor¬ 
midabant, malebantque Latina forma uti Cf. Alvat». n. 182, p. 167. * 

2 Genitivi vAchilli et Ulyssi saepe apud potitas leguntur«. Alvar. 186. 

3 Quantitatem syllabae 2 /s, V. n. 535, III, in ima pag. 

4 Cf. Qhiistil. 1, 5, 63. Servius tamen in commentariis Aeneidis semper Dido¬ 
nis, Didoni, Didonem, Didone, v. g. 1,6; 1, 37; 1, 223; 1, 2,36; 1, 314; 1, 343; 1, 366; 1, 446; 
1, 607; 1, 614; 1,539; 1, 544; 1, 561; 1,671;1, 583;1, 6.32; 1, 642; 1,663; 1,670; 1,675; 1, 741, 
cum accusativos &0hiheaiCallisto (Calistd), Heru, Fo in Georg. 1,138;1, 207; 3, 152; 
3, 258, et genitivum Cati/psMS, Aen. 3,171. 
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genitivus apud Graecos in os exit praecedente vocali, ut poesini et 
poesin, Charybdim et Charyhdin. 

2." Plerumque, raro in 'idem, Ma, nomlndi in is idos ea quae 
Graece exeunt in in, ida (iv, loa), ^ ut Parim et Parin, raro Paridem 
et Parida. 

o." Nomina in lis, nlPhthiolim et Phthiolin; quae etiam habent 
idem ol ida: Pktliiolide^n et Phthiolida. 

^ I. Accusativum Latinum in idem, Graecum in ida, fa- 
ciunt nomina in is quorum accusativus Graece exit so¬ 
lum in ida ut tyrannidem et tyrannida a tyiannis, Aeneidem, 

Aeiieida, Amaryllida. 

II. Accusativum Latinum ym, saepius Graecum yn, faciunt no¬ 
mina in ys cum genitivo yis, ut Othrym et Othryn ab Othiys. 

III. Habent accusativum Latinum in em, nonnunquam Grae¬ 
cum en: 

1. " Propria in es cum genitivo is quae Graece declinantur per 
primam (>]<;, o'^), ut Alcibiadem et Alcibiaden, Tigranem et Tigianen. 
Cf. n. 24, iVI?. 3. 

2. ° Item aliquando propria in es quae Graece flectuntur per 
tertiam, ut Xenocratem et aliquando Xenocrafen. Cf. n. 50, III. 

IV. Accusativum Latinum habent in "elem atque in em^ Graecum 
in i/i, nomina propria in es elis, ut Thales, Thaletis, Thaleti, Thale- 

tem,’Thalem, Tharen, ^hhl. Thale {el Thalete). 

= f- Abjiciunt s in vocativo: ^ 

^ * l.” Quae desinunt in is, ys, eus, iis (ouq), ut Pari, Coty, 

Pelm, Quae tamen genitivum faciunt in idos (ab is), ali¬ 

quando servant more Latinorum, ut Thais. 

2. " Nomina virorum in ds antis, ut Calchd. 

3. “ Aliquando propria in es, ut Carneade et Carneades.] 

II. Numero plurali 

[1. Nominativus pluralis exit frequenter in es breve apud 

poetas, ut Troes, Arcadh.^] 

1 Sunt autem quae accentum non habent in ultima, ut IIocpi?. 

2 Sunt autem quae accentum habent in ultima, ut’A[J.apuXXi?, lixav:?. 

3 Sardis, Sardium a'HipOEiq, 
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II. GeniUvus Graecus tertiae exit in on solum in titulis librorum: 
Melamorphoseon liber primus, M. Valerii Martialis Epigrammaton 
libri XIV. Extra hunc casum dicitur v. g. poematum. ^ 

III. Dativus et ablativus pluralis neutrorum in ma saepius exeunt 
in fSj ut poematis: cf. n. 50, I. 

[IV. Poetae dativum et ablativum pluralis rarissime efferunt per 
si vel sin in nominibus lemininis as aut is terminatis, ut Troasln, Pie- 
risin, Cliarisi, a Troades, Pierides, Charites.] 

V. Accusativus pluralis, maxime apud poetas, desinit in as ali¬ 
quando in nominibus Graecis, ut heroas, Aethiopds, et in peregrinis, 
ut Allobrogds, Lingonds. 

[VI. Pauca quaedam nomina in os et es nominativo et accusativo 
plurali desinunt in e, sine aliis casibus, ut mele, cete, fere apud 
poetas.] ■ 

III. Exempla declinationis tertiae 



Themata vooalia 

49 I. in 

0 II, in i 

III. in y 

SING. 

SING. 


N. hero-s. 

G. herd-is. 

D. herd-t. 

A. herd-em, d 
V, herd-s. 

A. herd-e. 

dioecesis. 

dioeces-is: 

dioeces-J. 

dioecesi-m, n. 

dioecesis. 

dioeces-t. 

Capys. 

Capy-is, os. 

Capy-l (Ity). 

Capy-n. (Othry-m, Telhy-d). 
Capy. 

Capy, Capy-e. 

PLUR. 

PLUR. 

IV. in es (eu-q) 

N. Iierd-es. 

G. herd-um. 

D. herd-ibus. 
A. herd-es, ds. 
V. herd-§s. 

A. herd-ibus. 

dioeces-es. 

dioecesi-um. 

dioecesi-bus. 

dioeces-es. 

dioeces-es. 

dioecesi-bus. 

Achille-s. 

Achill-is, ei, ei, i. 

Achill i. 

Achill-em, en, ed. 

Achilles \q\ Achille. 

Achill-e, 

I Alii genitivi in 
(?), Catuli. 66,-48, cet. 

on: Malieon mi Maleon {Malli wi), Curt. 4, 13, 29; G/MiIj!/6on 
apud Neue-Wag. 4, 485. 
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[Sic declinantur: I. Minos, Thos, Tros. II. hasis, Charybdis, hae- 
resis, metamorphosis, Neapolis, poesis, Syrtis, cet. III. Alhys, Halys, 
Othrys, Tethys, Tiphys, cel. IV. Ulyxes (UlyssesJ.] 


Themata consonantia 


I. in t 


siNG. N, poema. 

G. poemat-is. ^ 

D. pdemat-i. 

A. poema. 

V. poema. 

A. poemat-e. 

II. in d 

N. Pari-s. 

G. Parid-is, os. 

D. Parid-l. 

A, Pari-m, n; dem, da. 
V. Pan. 

A. Parid-L 


PLUR. poemat-a. 

poemat um. 
poemat-is, raro ibus, 
poemal-a. ■ 
poemat-a. 

poemat-is, raro ibus. 

III. in 

Demosthenes. 
Demosthen-is, i. 
Demoslhen-i. 
Demosthen-em, en. 
Demosthenes, e. 
Demosthen-e, 


[Super genitivo plurali on cf. n. 48, II. Declinantur ut poema: 
diploma, dogma, emblema, peripetasma, peristroma, cet. ^ 

Ut Pans dedi nantur nomina de quibus in n. 45, 2.“, ut Adonis, 
Alexis, Busiris, Daphnis, Iris, Isis, Maeotis, Moeris, Osiris, Phalaris, 
Serapis, Thetis, Thyrsis. - 

Cf. n. 46, I, ad cujus normam flectuntur aegis, dgida, cassis, 
casco, celada, Erymanthis, Lais, Pieris, pyramis, Thais, Tynda¬ 
ris, cei. 

Ut Demosthenes: Aristoteles, Socrates, Xenocrates. Item quae ha¬ 
bent thema in r (vj), Graeceque per primam flectuntur, ut Aeschines, 
Alcibiades, Apelles, Aristides, Euripides, Mithridates, Phraates, Ti¬ 
granes, Timarcindes, Xerxes. (Orestes, gen. Orestis el -ae, Pylades, 
cet. n. 24, NB. 3. Neocles, Pericles, Sophocles: n. 44).] 


1 S servatur solum in nominat, et vocat. Demosthen-is esi ^iro*Demosthen(es)-is: 

cf. Curtius, § 166. . 

2 Priscis temporibus horum genitivus etiam in oi-wm desiit, ut poematorum, 
parapecimatorum. Qua positione etiam Vitruyius et Gellius usi sunt. 
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Vil. Declinatio quarta 

Sensus, sentido, masc.; rad. sms, thema sensu. 
Genu, rodilla, neutr.; rad. gen, th. genu. 

^ . Quarta declinatio continet nomina masculina et 

'i ... 

^ * feminina in iis, neutra in u, cum genitivo in us. 


SIN6. 

PLUR. 

SING. 

PLUR. 

N. sens-us. 

sens-iis. 

gen-ii. 

gen-m. 

G. sens-us. 

sens-u\im. 

gen-us. 

gen-mm. 

D. sens-ui. 

sens-Gbus. 

ge7i-id. 

gen-i-hns. 

A. sens-um. 

sens-iis. 

gen-ii. 

gen-id. 

V. sens-iis. 

se7is-us. 

ge7i-ii. 

gen-m. 

A. sens-u. 

seas-t-bus. 

gen-ii. 

gen-i-b\is. 


[Quorum ad normam flectuntur masculina: 7ndtus (sempiternus), 
fluctus (marinus), fructus (laetior et ube7rimus), (domesticus) luchis, 
lapsus et cursus (suus), (exlremiis) spwitus, (varius) actus 7nutatioque, 
casus (alienus) , desgracia, census (amplior et wimensus), renta, ha- 
cienda; currus, currus et ama.-—Feminina: (dextra) ma7ius, porticus 
(alta), anus (annosa), vieja (de muchos anos), «M?’as et socmis, manus 
dext7'a et laeva. — Neutrum: C07iiu [bubulum et cervinum, dQ buey 
y de venado). ^ ] 

I. Genitivus singularis declinationis quartae interdum littera 
i terminatur praesertim. apud antiquos et antiquitatis amatores, ut 
ornati, senati, tumulti pro oimatus, senatus, tumultus. ^ 

II. Dativus saepe contrahitur in u praesertim apud poetas et 
priscos, ut metu pro 7nelui, equitatu pro equitatui. 

III. Artus, partus, t7'ibus et disyllaba in cus exeuntia [acws, aixus, 

'1 In plurali impetus et spiritus solum in nominat, et acc. reperiuntur. 

2 Etiam aevo sequiore tanquam unum verbum sunt declinata: cornuhubulum, 
genit, cornububuli, cornucervini. 

3 V. g. apud Terentium et Sallustium. Fuit etiam in anuis. Ter. Haut. 287 
[2, 3, 46]. Apud vetustissimos invenitur etiam MOS. 

4 Cr. GelliuiM, 4,16. In aevo sequiore genit, et dat. neutrorum exeunt in w. 
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lacus, quercus, specus et neutrum pecu] faciunt dativum et ablativum 
in ubus, ut artubus, parlubus, cet. 

jSB. a nomine portus promiscue fit portibus et portubus, a veru 
saepius veribus quam venibus. 

IV. Nonnullarum arborum nomina syllaba ws exeuntia [praecipue 
cupressus, ciprds, ficus, higuera, laurus, laurei, pinus, pino] modo 
per secundam declinationem flectuntur omnino, modo casus in us et 
u declinationis quartae assumunt, ut laurus, genitivus lauri vel laurus, 
abi. lauro \e\ lauru; nom. et acc. plur. lauri et lauros sive laurus. 
[Idem intellege de nomine colws, rueca. '* 

NB. Pecu, ganado, non flectitur in singulari; in plurali facit 
pecua, pecubus. Gelu fere ablativus est; pro ceteris casibus usurpatur, 
sed raro, gelum, geli.] 


Dom,us, casa, et per quartam et per secundam 
ita declinatur: 


SING. PLUR. 

N. domus. domus. 

G. domus, de casa (domi, en casa)domuum et domorum. 

domui, vavo domo. domibus. 

A. domum. domos, raro domus. 

V. domus. domus. 

A. domo, raro domu. domibus. 


Vin. Declinatio QUINTA 

Dies, dia, masc,, plazo (de tiempo), femin.; rad. di, 
ik. die. 

Continet nomina feminina et masculina in es 
cum genitivo in ei. 


\ UuercMS solum per quartam declinatur. 

S Cf. n. S5S, II. Quid ais, bone vir? est frater domi? Ter. Ad. 5[i6 [4, 2, I7J. 
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N. 

di-es. 

PLOR. di-es. 

G. 

di-ei. 

di-emm 

D. 

di-ei. 

di-^bus. 

A. 

di-em. 

di-es. 

V. 

di-es. 

di-ies. 

A. 

di-e. 

di-^bus. 


I. Fides, fe, spes, esperanza, res, cosa, habent ei: pro ei in geni¬ 
tivo et dativo, ut /idei. 

II. Genitivus et dativus singularis declinationis quintae aliquan¬ 
do exeunt in e apud poetas et antiquos: die somnique horas, Yerg. 
G. i, 208, pro diei somnique; commissa fide, Hor. 5. 1, 3, 95, i. e. 
C7'edila fidei suae, cosas encargadas a su fidelidad, confiadas a dl. 

III. Genitivus, dativus et ablativus multitudinis praeter rerwn 
et rebus, dierum et diebus inusitati sunt. ^ Nominativum et accusati¬ 
vum pluralem habent, praeter res et dies, acies, effigies, facies, spe¬ 
cies, spes et apud Vergilium glacies, hielo. Getera plurali carent. 
Cf. n. 77, 3.° 

[Per quintam flectuntur: res (obscurior), dies (laetissimus); (pris¬ 
ca) fides, pernicies (metuenda, destruccidn pavorosa).] 


46 


IX. Declinatio NOMINIS compositi 


54 In nominibus compositis ex substantivo et ad¬ 
jectivo si utrumque in nominativo est, iitpum- 
que declinabitur, ut jusjurandum jurisjurandi, respublica 
reipublicae.^ Cf, cormt (bubulum,), n. 51. 


'1 Etiam in i antiquitus exierunt, ni pernicii \}to pernic%ei, qua positione Vergi¬ 
lius usus videtur in Aen. I, G3G: Munera laetiliamque dii. V. Gef.l. 9,14 et generalim 
recentiores Maronis interpretes. Jlabies, cet., in genit, apud priscos. 

2 Cicero, Top.l, non est ausus specierum&al speciebas dicero; non tamen ne¬ 
gat posse Latine dici. 

3 Sunt haec per juxtapositionem sive improprie composita; quare etiam se¬ 
parata scribuntur: )’e.spxi6h’ca,ji«syMra7!dwm. 
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LITTERAE MOBILES 


X. Tabula litterarum mobilium in declinatione 
(Cf. nn. 16, 23, 25, 28. 51,53, 473 seqq.) 


SINGULARI 


1.® deol. 2.® deol. 


3.® deol. 


f. m. 


m. f. 

n. 

m. f. 


n. 

a, 


tl-S, 

it-m. 

) s (es) 


' 

a, 


e, 

■u-m 

* aul deest, 

) aut deest^ 

ae. 


T, 

I, 

'is, 


is, 

(le. 


0, 

0, 

i, 


G 

a-m. 


ii-m. 

ii-m, 

(e-Qi, 

i m, 

\e 





^ em. 


\ aut deest, 

a. 


0. 

0. 

e, I. 


e, I. 




PLURALI 




ae. 


1, 

a, 

es. 


a, i-a. 

ae. 


1, 

iL 

es. 


a, ki, 

a-riim, 

o-riim. 

o-rum, 

dm, 

i-um. 

um, i-um, 

Ts, 


Is, 

is. 

ibus. 

i-bus, 

ibus, t-bus 

as, 


os, 


es, 


a, i-a. 

Is. 


Ts. 

Is. 

ibus, 

i-bus. 

ibus, i-bus 




SINGULARI 





4.® deol. 



5.® deol. 



m. f. 

n. 


L m 



N. 

tt-s, 

U, 


e-s. 



V. 

tt-s. 



c-s. 



G. 

«s, 

MSj 


e-T, 



D. 

M-I, 

U, 


e-i, 



A. 

u-m, 

«L 


c-m. 



A. 

u. 

ii. 


c. 





PLURALI 




N. 

«s, 

M-a, 


es, 



V. 

ws, 

M-a, 


es. 



w-um, 

t-biis, tt-biis, 
ns, 

7-bus, u-bus. 


w-um, 

i-bus, M-biis, 
M-a, 

i-bus, ti-bus. 


<?-rum, 

e-bus, 

es, 

e-bus. 









DE GENERE 


CAPUT 11. DE NOMINUM GENERE 

Substantivum est illud nomen quod per se, 
sive solum, in oratione esse potest; sc. quod res 
(los objetos) significat, ut duoc; v. g. dux impera G ’ 
Dividitur in propidum et appellativum: 

Proprium est, quod rem definitam et singularem sig¬ 
nificat, ut Romulus, Hispania. 

Appellativum est, quod aliquam speciem, sive rem 
communem atque incertam significat, ut rex, oppidum. 

[NB. Appellativum dicitur collectivum, cum numero singulari 
significat multitudinem, nt populus, exercitus; dicitur abstractum, 
quod actionem qualitatemve significat; v. g. iter, viaje, prudentia; 
secus concretum nominatur. 

Nominum genera partim ex significatione, parlim ex positione 
cognoscuntur.] 


I. De generibus nominum quae ex significatione 

COGNOSCUNTUR 
I. Nomina masculina 

-p- Quae mari bLIS solum tribuuntur, mascula sunto. 
His ventos fluviosque super cum mensi¬ 
bus adde. 

Masculini generis sunt quavis terminatione: 
i.” Nomina, sive propria, sive appellativa, solum viros aut 
deos significantia; ut Romulus, consul, cdnsul; Genius, el dios Genio; 
item nomina animalium quae marem significant; ut leo, ledn. 2 


1 Nomen autem ab Alvaro definitur in Rudimentis orationis quae casus 
habet neque tempora adsignificat. 

2 Apud scriptores ecclesiasticos etiam nomina angelorum et daemo¬ 
num. 
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[Sic appellativa quae solum viris tribuuntur; bibliopola, librero, 
caupo, mesonero, fvatcv, hermano, ha7'uspex, aruspice, lanista, niaes- 
tro de esgrima (de los gladiadores), latro, ladrdn, nauta sive poet. na¬ 
vita, marinero, pater, padre, pirata, corsario (cosario), poeta, pugil, 
remex, remero, scriba, notario, escribano, scurra, bufon, tuhken, 
trompetero, ^ transfuga, vir, vardn, cet. 

NB. Nomina quae proprie sumpta rem significant, cum virum 
feminamve sensu translato designant, genus desumunt a terminatione, 
v. g. feminina copiae, ejdrcitos (abundancia de soldados), custodiae, 
guardas, operae, trabajadores, obreros, vigiliae, centinelasj neutra 
mancipium, «propiedad, cosa propia», unde esclavo, auxilia, irop&s 
auxiliares, proprie «socorros».] 

2.® Nomina ventorum, fluviorum et mensium, ut £'/csiae, 
los vientos Etesios (—anuales, de Agosto), Sequana (lentus), el Sena, 
Sicoris (ultimus), el Segre, Januarius sive mensis Januarius. 

NB. Ex fluminum nominibus excipiuntur pauca quaedam in a 
exeuntia, v. g. Albula, el Tfber, Allia, Matrona, el Marne, item Lethe 
et Siyx, quae sunt feminina. [Etiam excipiuntur aliqua peregrina no¬ 
mina r finita, ut Elaver, Iader, quae neutra sunt. ^ ] 

II. Nomina feminina 

Femineum dices, quod femina sola reposcit. 

Insula feminea est, arbor, cum nave poesis. 

Feminini generis sunt quavis terminatione: 

1. ® Nomina, sive propria sive appellativa, mulieres aut deas 
significantia; ut Glycei’ium, uxor, esposa, Juno; item nomina anima¬ 
lium quae feminam significant; ut leaena (poet. /eaj, leona. 

[Sic apeliativa feminarum; mulier, mujer, mater, madre, soror, 
hermana, nutrix, nodriza, anus, vieja, socims, suegra, cet.] 

2. ® Nomina insularum et arborum, ut Bhodus, Rodas, 
abfes, abeto, pirus, peral [fagus, haya, ficus, higuera (bigo, ficus, 
ulcera, masc.), malus, manzano, fraxinus, Atesee, juniperus, enebro, 
pinus, pino, pinaster, pino silvestre, ilex, encina, cet.] 


1 rifeicm, flautista, cf. Neue-Wag. I, 914. Et cf. Alvar., u. 139. 

2 Veteres Istrum, Rhenum, Metaurum, Rhodanum, Iberuni nominandi casu pro 
Ister, Rhenus, Metaurus, Rhodanus, Iberus dicebant, dummodo adderetur nomen 
flumen; unde cst illud Horatii C. 4, 4, 38: Testis Metaurum flumen et Hasdrubal; et m 
Arte poetica, 18: Awt/"tomen Cf. Alvar., 0.144. 


GRAM.LAT. 


3 
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so 


Excipe a) haec neutra tertiae; acer (durum), arce, acebo, rohur 
(grave), robie, siler (molle), mimbrera, suher (silvestre), alcornoque, 
cum terminatis in um, n. 64; ■—b) hoc masculinum secundae oleas¬ 
ter (amarus), acebuche. 

3. “ Nomina propria na vium et fa bula rum dramaticarum, quae 

per syneslm feminina sunt, quia sc. intellegitur ?ic!Ms,/a6M/a, pieza 
dram^tica; ut Centaurus magna, Verg.: Eunuchus acta est, se repre- 
sentd el E. (de Terencio). 

III. Neutra 

Trade notas neutri et vocem pro nomine sumptam, 

jEt verbum quodvis nuda pro voce repostum, 

Et quorum, ceu fas, immobilis ultima perstat. 

KQ Neutrius generis sunt quacumque terminatione: 

1." Elementorum sive litterarum nomina: u longum, 
(una, la) u larga; quae aliquando feminina fiunt, subaudita voce littera. 

2." Verba et ceterae orationis partes positae loco substantivi, 
ut vivere ipsum pvo ipsa vita; cras dicis; cras istud quando venit? 
manana dices; ^este manana cuSndo llega? 

5. Dictiones, cum excluso omni sensu pro semelipsis ponuntur, 
ut lux est monosyllabum. 

4. ” Substantiva quae in casus non declinantur, ut fas, Io justo, 
gumrni, goma. ^ 

IV. De communibus 

Est commune duum, sexum quod claudit utrumque 

Articulo gemino, veluti bos, hostis et obses. 


liO Nomina personarum appellativa generatim 
^ adhibentur solum tanquam masculina, ut 
hostis, enemi^o, nauta, marinero; aliquando etiam tanquam 
feminina pro sexus diversitate, ut civis Romanus, ciuda- 
dano romano, civis Romana, ciudadana romana. Haec 
autem dicuntur communia duorum generum. 


t Sic Hebraeum manna, mana. 
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[En praecipua nomina communia personarum: adulescens, adoles¬ 
cente, affinis, afin, agricola (raro f.) campesino-a, antistes, presidente 
(de cosas sagradas, pro feminino saepius dicitnr antistita), artifex, 
artifice, comes, companero-a, conjux (fere f.), cdnyuge, dux, gufa, 
dynastes, heres, heredero-a, hostis, enemigo-a, infans, inhnie, inter¬ 
pres, intdrprete, municeps, municipe, obses, reh^n, parens, padre 
{madre), patruelis, primo hermano, prima h., praeses, presidente-a, 
sacerdos, sacerdote, sacerdotisa, satelles, sat^lite, vates, adivino-a, 
poeta, poetisa. 

NB. Apud poetas inveniuntur etiam communia duorum praeci¬ 
pue: auctor, augur, custos, hospes (in femin. rectius hospita}, incola, 
judex, juvenis, miles, par, testis. —;Sunt aliqua verba quae substan¬ 
tivis femininis junguntur, sed sola minime adhiberi solent tanquam 
substantiva feminina, ut index, vindex, v. g. vox index stultitiae. '' 

En praecipua communia animalium: bos, buey (vaca, etiam raccaj, 
aliquando anser, ganso, elephantus {elhm elephas), lepus, liebre, mus, 
ratdn, cet.] 

V. De EPicoENis 

«« Articulo sexum quae complectuntur utrum que 
Uno, epicoena vocant Graji, promiscua nostri. 
Corvus hic, haec vulpes seu mas seu femina poscunt. 

[Epicoenum sive promiscuum est quod sub uno genere utrum¬ 
que sexum complectitur, ut corvus niger, mas et femina, vulpes calli¬ 
da, mas et femina.—Ad sexum indicandum additur mus, femina:, 
vulpes 7nas (etiam vulpes mascula), vulpes femina.] 


VI. De genere incerto sive dubio 

Quae modo femineis, maribus modo juncta videbis 
Significatorum nullo discrimine facto. 

Sunt generis dubii, velut horridus horrida tigris, 

[Nomina incerti generis sive dubia sunt quae modo hoc, 
modo illo genere apud probatos auctores reperiuntur, sine 
ullo discrimine, ut tigris ferus sive fera, sine ulla sexus differentia^ 


i Cf. Alvar., n. 141. 
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Si tamen de maribus singillatim agitur, usurpatur genus masculinum, 
si de feminis fem. 

NB. Dicuntur mobilia nomina quae pro genere diverso, diver¬ 
sa terminatione praedita sunt, ut dominus et domina, agnus et agna, 
cordero y cordera. Sed columba et columbus nihil aliquando differunt,] 


II. De generibus quae ex terminatione cognoscuntur 
I. In prima declinatione 

E et a femineum est; as, es sunt mascula primae. 

I, Nomina primae declinationis d, e litteris 
finita sunt feminina, nisi obstat significatio: 
n. 57, ut Roma, Aetna, panthera, musica et musice [man¬ 
na, ae, grano de incienso^]. 

Excipe Hadria, e\ Adri^tico, masculinum, talpa, topo, fere masc., 
dama, gamo, masc. et fem. 

II. Nomina primae declinationis in as et es sunt masculina, ut 
tiaras, comeles{et cometa). 2 [Gum-autem forma omnino latina flectun¬ 
tur, sunt aliquando feminina, ut tiara.] 

II. In secunda declinatione 

Um, on neutris, maribus da cetera saepe secundae. 

[Nomina in um et on secundae declinationis 
- neutra sunt, exceptis nominibus propriis viro¬ 
rum et feminarum, ut caelum, mancipium, n. 57, 1.“ 
NB., Ilium siye Ilion, Saguntum, Sagunto (Murviedro), 
Pelion, el monte Pelio, Illijricum [vegio). 


\ Pascha, ae■ (-Htis tertiae non est apud Neue-Wag.) Hebraeum neutrum est. 
Nomina vero montium in a et e sunt feminina: /da, Mycale, Ossa, Hybla, Cylr 
lene, Oeta et Oete, Rhodope, cet.; montes enim genere positionis praediti esse 
solent. 

2 Sic mammonas et mammona, riquezas, apud scriptores ecclesiasticos. 
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Nomina in us (os) et r declinationis secundae 
masculina sunt, ut Gajus sive Caunus, el 
Moncayo, gladius, espada, acanthiis (acanthos), acanto, 
liber, libro.] . 

I. Excipiuntur feminina in secunda declinatione haec in 
us et os: 

Alvus, vientre, carbasus, tela de lino, vela de navio, humus, 
tierra [vannus, criba, ficus, n. 58, 2.*’]. 

.2.“ Urbium nomina, ut Sagunlus, n. 64, Corinthus,'^ Ilios, et 
haec regionum: Aegyptus, Chersonesus seu Cherronesus, Epirus, Pelo¬ 
ponnesus. [Canopus tamen est masc.] 

3.° Nunnulla fruticum seu arbuscularum (arbustos), ut buxus, boj, 
nardus, , papyrus, papiro, papel (etiam papyrum). Cf. n. 58, 2.“ 

[NB. Reliqua stirpium seu virgultorum et florum nomina mas¬ 
culinis adduntur, ut asparagus, esp^rrago, carduus, cardo, dumus, 
espino, maleza, hyacinthus, jacinto, pampinus, parra (perraro fem.); 
rubus, zarza, cet.] 

II. .. Ex finitis in us excipiuntur neutra: vifws,-jugo fdtido (vene- 

noso), ponzona, vulgus, vulgo (raro masc.), et poet. pelagus, pidlago, 
mar, quae carent plurali. . 

Quae autem a nominibus Graecis in os facta sunt Latina, 
partim masculina, partim feminina sunt, servato fere 
genere Graeco, ut dialogus, prologus, masculina, Arctos, la Osa, femi¬ 
ninum. 

[Feminina praecipue sunt: 

1. ® Plantarum aliqua nomina, plerumque in os exeuntia, ut 
buglossos, lengua de buey; adde balanus, bellota. 

2. “ Substantiva ex odos (686<;) composita, ui methodus, periodus-, 
item atomus, antidotus {elhm dicitur antidotum); praeterea dialectus, 
diamUrus sive diametros, diphtongus, paragraphus. ^ 

5.“ Pleraque nomina margaritarum, ut amethystus, amatista. 3 
laud, masculinum est et fem.] 


1 LaLitur Commeleran cum in Vocabulario masc. facit Coj-inl/mm; labnntur 
saepe vocabularia in genere designando. 

2 Et alia nonnulla, quae fere vel cadentis vel omnino lapsae Latinitatis sunt, 
ut abyssus, biblus, bissus seu byssus, crystallus, eremus, perimetros, pharus. 

3 E quijbus sunt masc. smaragdus, esrneralda, beryllus, berilo, opalus. 
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IIL In tertia declinatione 
§ I. Masculina 

Os, or, er, o, simul es quod crescit mascula sunto. 

[Nomina er, er, or, os finita, item impari- 
syllaba in es, es, masculina sunt, ut Sulmo 
Sulmonis, aer, vomer vomeris, reja dei arado (aliquando 
vomis), color coloris, flos floris, lebes lebetis, caldera, jsa- 
ries 'parietis, fomes fomitis, yesca.l 

I. Ex finitis in o excipiuntur feminina; 

1. “ Substantiva in io orta a verbis, et nominibus adjectivis, ut 
legio, o?’a<io, discurso, talio, talidn, communio, participacidn, a %ere, 
escoger, oratum, talis, communis; seA pugio, punal, & pu-n-gere, nm- 
culinum est: [item masculina sunt ea quae a distributivis oriuntur, 
ut senio, el seis (de la cara de los dados). Igitur dicio dicere, regio 
a regere, portio, d. partiri, femlnim sunt.] 

2. ° Do el go finita quorum genitivus exit in inis breve, ut hirun¬ 
do, golondrlna, imago, imagen, Carthago; at sunt masculina cardo, 
quicio, ordo, orden; fere margo, orilla, aliquando apud poetas 
cupido, deseo. 

3. “ Excipiuntur feminina: caro, carne, et nonnullae urbes 
Hispanae, ut .Barcino, Tarraco. 

[Sunt igitur masculina: scipio, bastdn, titio, tiz6n, «nio, perla, ‘i 
papilio, mariposa, ligo, azaddn, harpago, garfio, cloque, rez6n, 
anclote, turio, remolino, cet.] 

II. Ex nominibus er finitis excipiuntur i." nentra: cadaver, 
cadaver, iter, camino, tuber, protuberancia, uber, ubre, ver, prima- 
vera [verber, azote, n. 75, 2.“, et plantarum herbarumve nomina, ut 
piper, pimienta. Tuber, acero\a, est masc. Gf. n. 58, 2." a).] 

2.° femininum/inter lintris, canoa. 

III. Ex nominibus or finitis excipiuntur l.“ neutra; ador, trigo 
espelta, aequor, la superficie dei mar, cor, corazdn, marmor, m^rmol. 

2.“ femininum arbor, vel arbos, ^rbol. 


1 Unio, «it est, concordia non est cur doceantur pueri femininum esse, cum apud ve¬ 
teres minime reperiatur. Alv ah., 
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IV. Ex nominibus os finitis excipiuntur i.“ feminina (praeter 
arbos): cos, aguzadera, et dos (tua), dote. 

2.“ neutra: os oris, boca, os ossis, hueso [et Graeca in os ea 
quae tantum nominativum et accusativum habent, v. g. melos, 
canto]. 

V. Ex imparisyllabis es finitis excipiuntur l.“ feminina; 
merces, paga, (haec) seges, sembrado, quies, descanso [cum composi¬ 
tis requies, inquies', item teges, estera, compes, grillcte, tere piur. com¬ 
pedes: n. 75, 5."] 

2.” neutrum aes, cobre. 

[3." Ales, ave, masculinum est aut femininum; quadrupes, cua- 
driipedo, femininum vel neutrum; quadrupes, caballo, est generis 
masculini.] 

§ II. Feminina 

X da femineis, aus, as, is, ys, es nisi crescit 
In patrio; s etiam si consona ponitur ante. 

[As, ds, es, is, Is, ys, aus, x, et consonante 
praecedente, s finita, feminina sunt, ut aetas 
aetatis, edad, anas anatis, anade, caedes caedis, matanza, 
Salamis Salaminis, Salamina, vallis vallis, valle, cassis 
cassidis, capacete, chlamijs chlamydis, clamide, laus lau¬ 
dis, alabanza, loa, pax pacis, paz, nex necis, muerte vio¬ 
lenta, nix nivis, nieve, nox noctis, noche, nux nucis, nuez, 
trabs trabis, viga, madero, glans glandis, bellota. 

Huc spectant, exceptis nonnullis, v. 68, 111, pluralia Alpes, Ga¬ 
des, cet., n. 39, 1.”] . 

1. Excipiuntur in as: 4.” masculina: as ossis, as, et nomina 

Graeca cum genitivo in antis, v. g. adamas, diamante. [Vas vadis, 

mas maris, n. 57, 1.°] ^ 

2. ° neutra: ros vasis, vaso [item Graeca in as cum genitivo 
brevi anis ei dtis, v. g. melas, una enfermedad, erysipelas, erisipela]. 

II. Excipe in es parisyliabis: paloui^es, paloma torcaz, masculi¬ 
num aut femininum, vepres, espino, zarzal, masculinum [et Graeca 
in es; quae solum habent nominativum et accusativum, et neutra sunt, 
ut cacoei/ies, ulcera maligna]. 











III. Excipe haec masculina in Is: l.° finita \n cis, guis, mis, 
nis, alis et ollis, ut piscis, pez, pescado, sanguis, sangre, cucumis 
cucumeris, cohombro, cinis cineris, ceniza, canalis, cano, follis, fuelle. 

[Sic: fascis, anguis, culebra aliquando fem., unguis, vermis, crinis, 
panis, funis, amnis, finis, rarissime femininum, canis, perro, can 
nonnunquam fem., clunis, nalga etiam fem., plurale manes, almas de 
los muertos, n. 39, !•“; annalis, aqualis, natalis; collis.^ 

2. " Mascula sunt etiam Lucretilis, '^ ensis et 3 orbis, 

^ Glis, S mensis, ® cassis cassis, cum pulvere ^ fustis, 

Tum 9 lapis et caulis, tum postis, sentis et axis. 

Et torris, vectis, ex as composta, molaris. 

[Adde pugillares, lemures, pluralia, et antes. 

3. “ Corbis, cesto, masculinum est aut fem.; scrobis (scrobs), 
cueva, torquis aut torques, collar, perraro feminina; tigris raro masc. 

IV. Excipe in ys masculinum Othrys (un monte).] 

V. Ex nominibus in x masculina sunt: 

1. “ Nomina Graeca in ax, v. g. thorax thoracis, coraza. 

2. “ Nomina in ex, egis, e brevi, v. g. grex, gregis, rebano. [Sed 
lex legis fem., rex et remex n. 57, i.”] 

5. “ Nomina in ex, icis, ut frutex fruticis, arbusto, talio [excep¬ 
tis femininis carex, carrizo, /br/ea;, tijeras, vitex, agnocasto, i/ea;, 
n. 58, 2 ”, et aliquando imbrex, leja, obex (sine nominat.), cerrojo, 
rumex, romaza, etiam aliquando apud poetas cornea;, corteza, cisilex, 
pedernal. — Sed atriplex, armuelle, neutrum est]. 

4. ° Haec: calix (argenteus), copa, fornix (inflexus), bdveda [phoe¬ 
nix phoenicis, fdnix, tradux traducis, mugrdn de la vid. Varix, 
varice, est masc. et fem.; caila;, calcanar, et /yna:, linee, sunt raro 
masculina. 

o.” Verba in unx, ut deunx, once duoddciiiias partes dei as. 

6. ° Sandyx sandycis, color encarnado, nonnunquam bombyx, 
gusano de seda, et sarrfojiya; sardonyc/iis, sardonice.] 

VI. Ex nominibus in s, consonante praecedente, masculina 

sunt: l.° nomina in ns cum genitivo in ntis, ut dens [quadrans, la 
cuarta parte de una cantidad, v. g. tres onzas de la libra (que valla 
doce), fons, mons, pons], exceptis femininis oveja de dos 

I 1 monte de Italia, 2 espada, 3 circulo, 4 liron, b mes, 6 redde cazador,? polvo, 
8 varapalo, 9 piedra, 10 talio, \\ jamba, 12 espino, 13 eje, 14 tizon, 15 palanca, 16 ut 
semis, medio as, 17 (diente, piedra) molar, 18 tablitas de escribir, 19 espectros, 
20 filas, hileras. 
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anos, ^ frons, frente, gens, pueblo, lens, lenteja, mens, pensamiento, 
et fere serpens, serpiente. [Animans, ser vivo, est femininum, in 
plurali etiam neutrum; ser dotado de razdn, est masculinum. Con¬ 
tinens, tierra firme, continente, est fere femininum, raro neutrum. 2] 
2.“ Nomina Graeca in ps, ut hydrops, hydropis, hidropesia [et 
c/ial«/&s, acero.—Latina flf/eps, gordura, et forceps, tenaza, tena- 
zas, masc. et fem. sunt. Sfirps, tronco, perraro masc. est.] 

§ III. Neutra 

Neutrum ar, a, e, neutrum ur, neutrum c-l-i-n-y-t- 

usque sequuntur. 

.w. [A, e, e, %, l, y, ar, ur, iis, us, c, l, n, rfinita, 

neutra sunt, ut poema poematis, poema, Tempe 
(valle en Tesalia), mare, mar, sinapi sinapis (et sinapi in¬ 
declinabile), mostaza, oxymeli, bebida agridulce, misy mi- 
syis, vitriolo, calcar calcaris, espuela, Fibur, fibiii, co?- 
piis, cuerpo, jus, derecbo, lac lactis, lecbe, mei mellis, 

ime\, Umen, \\imhve, caput capitis, cahezR.] 

Excipiuntur masculina: a) Ex nominibus in ur: furfur (horde¬ 
aceus), salvado, turtur (raucus), tdrtola, vultur (praedator), buitre. 
[YuUur Apulus. Fur, 0. 57, ii"} 

b) Ex nominibus in us: 1." lepus leporis (timidus), liebre, mus, 
ratdn; 2." nomina Graeca in us odis, v. g. fripus, tripode. [3.” nomina 
urbium in us untis, quae tamen ab Ovidio per synesim feminina fiunt, 
ut Amathus.] 

Sunt autem in us feminina: l.“ quae habent genitivum in udis 
et iitis, V. g. palus, laguna, virtus, virtud; 2." pecus pecudis, cabeza 
de ganado menor, tellus telluris, la tierra [et fere grus, grulla, sms, 
cerdo, raro masculina.] 

c) Ex finitis in i masculina sunt: sol, sal (in singulari etiam 
neutrum nonnunquam) [wiMpi/ (etiam in nominativo wiwpi/isj, mujol]. 

d) Ex finitis in n excipiuntur masculina, quae non faciunt ge- 


1 Bidens, azadon (de dos dientes), masc. est. 

2 Haec philosophiae verba rara accitiem, accidente, consecuente, 

consecuencia, ens, ente, neutra sunt. 








nilivum in inis, ut altagen attagenis, trancoKn, et ex iis quae faciunt 
pecten pectinis, peine. 

[At feminina sunt: alcyon alciomjs, a\c\6n, martin pescador, 
aedon, ruisenor, icow, imagen, sindon, lilaila, muselina, et nomina 
urbium in in atque dn, ut Eleusin Eleusinis, Babylon Babylonis, qui¬ 
bus additur Troezen Troezenis.l 

IV. In quarta et quinta declinatione 
U semper neutris, us saepe virilibus adde. 

Nomina quartae declinationis ws terminata mas- 
^ ^ culina sunt, ut sensus. 

Excipiuntur feminina: ac«s, aguja, colus, rueca, n. 51, IV, raro 
masc., domus, manus, penus, provisidn de porticus, pdrtico, 
tribus, tribu, plurale idus [et quinquatrus, fiestas en honor de Marte; 
apud priscos etiam specus, cueva, quod in nominat, et accus. est 
etiam generis neutr., sed raro. Anus, vieja, cet., quercus, n. 58, 
l.“et2."]. 

[Femineum es quintae; verum inter mascula cense 
Saepe diem, quibus usque meri vocem adde diei.\ 

j Nomina quintae declinationis sunt feminina, ut 
: esperanza. 

NB. Hies, un dia determinado (ayer, hoy, manana) mascu¬ 
linum est, ut dies vicesimus, hesternus, hodiernus, crastinus, sed apud 
poetas etiam femininum; dia indeterminado, dpoca de tiempo, 
plazo, fere femininum est; ut longa dies. Diem dicunt, qua die ad 
ripam Rhodani omnes conveniant. Is dies erat a. d. V. Kal. Apriles. 
Caes. B. C. i, 6, 4; senalan el dia en el cual todos se han de juntar 
a orillas dei R. Ese di'a era el 28 de marzo. Cf. Cic. R. Am. 44, 128. 
Dies in plurali et meridies, mediodia, sunt semper masculini generis. 
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lII. De genere adjectivorum cum substantiva fiunt 
(Cf. n. 373) 

I. Adjectiva substantive posita ejusdem sunt 
'72 generis cujus est substantivum quod subauditur, 
V. g. consonans, vocalis (littera), fem. 

fSic masculina sunt: molaris (lapis), n. 68, III. 2.“; natahs 
/diesj, natalicio, 68, III, i-”; Oriens, Occidens (sol), el oriente, el 
occidente, levante, poniente. torrens torrente, confluens, c^on- 

fluencia (de dos r(os), n. 68, VI; Quintilis, Sextilis, cet. n. 57, , 

sonipes, poet. = equus: cf. n. 67, et 67, V, 3." _ 

SmX feminina: bidens (ovis), oveja de dos anos, n. 68, VI, 
bipennis (securis), hacha de dos filos, n. 68; triremis (navis), nave de 
tres drdenes de remos, ib.; cet. (Continens, sc. terra, n. 68, \ 

Sunt neutra: praesens, praeteritum, futurum (tempus), ce .J 

II. Quod si nullum nomen substantivum subauditur, 
adjectivum abstracte sumptum neutrius generis est ut 
honestum, incerta fortunae, inconstancia, inseguridad de 
\si foTiniidi, singulare, plurale. 


IV. De genere nominum pluralium deque nominibus 
genere inaequalibus 

1. Nomina omnia, quae numero multitudinis 
dumtaxat declinantur, si a littera finiuntur, 
neutra sunt, ut aiim, Bactra, orum (urbs), Cythera, 
orum (insula); sin autem i terminantur, masculina, ut 
fasti, Philippi, Filipos, Puteoli, Puzol,' Yep, cet., urbium 
nomina. 


-5 Litt. Pozuelos (Ciempozuelos), Pocitos. 
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II. Ae diphthongo finita feminina sunt, ut Athenae, deliciae, ex¬ 
cubiae, centinelas (fuera dei campamento), cf. n. 57, 1.“, 'nisi 
obstat signifiealio, ut in Etesiae, n. 57, 2.° 


mg L Heterogenea dicuntur quae in plurali recedunt 
a genere singularis. In quibus haec maxime animad¬ 
vertenda: 


SINGULARI 

[ostrea, ae, ostra, fem. 

carbasus, i, tela de lino, » 
jocus, i, chanza, rn. 

locus, i, lugar, sitio, » 


sibibis, i,’ silbo, » 

caelum, i, cielo, n 

delicium, i, delicia, » 

[Elysium, i, el Eliseo, » 

frenum, i, freno, •- » 

rastrum, i, rastro, rastrillo, » 

Argos, i, Argos, » 


PLURALI 

ostreae et ostrea, orum, fem. et n.] 
carbasa, orum, velas (dei navfo), n. 
joci et joca, orum, m. et n. 
loci, pasajes (de un autor), asun- 
tos, materias, et loca, orum, 
sitios, regiones. '* 
sibili, potit, sibila, 
caeli, orum, m. 
delicia et deliciae. 

Elysii, orum, los campos E., m. 
frena et freni, 
rastra et rastri. 

Argi, orum, rn.] 


II. In his notanda sunt aliqua nomina montium declinatio¬ 
nis secundae, in plurali neutro pro singulari masculino a poetis 
usurpata. ^ 


SINGULARI 

[Avernus, i, el Averno, masc. 
Ismarus, el Ismaro, » 

Massicus, el Musico, « 

Maenalus, el Mdnalo, » 

Pangaeus, el Pangeo, » 

Taenarus, el Tdnaro, »2 

Tartarus, el Tartaro, » potit. 

Taygetus, el Taigeto o T^igeto, 


PLURALI 

Averna, orum, neutr. potit. 
Ismara, orum, 

Massica, orum, 

Maenala, orum, 

Pangaea, orum, 

Taenara, orum, 

Tartara, orum, 

Taygeta, orum. 


» » 

» » 

)> )) 

» » 

)) ■ )) 

» » 

)) »] 


1 Apud Sallust. et VergiL Ioci e.st etiam idem ac loca. 

2 Etiam Taenarum, neutr. 
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CAPUT III. DE ANOMALIS NUMERO, SIGNIFICATIONE, 
DECLINATIONE ET CASU 


I. Anomala sive inaequalia numero 


Anomala sive inaequalia vocantur, quae aut numero 
aut declinatione aut casu aut aliquo alio attributo de¬ 
ficiunt. 

1. Singulari tantum numero declinantur: 

1. " Nomina propria, ut Aeneas; nisi appellativi formam induant, 
ut Caesar es, Maecenates. 

2. “ Nomina abstracta, ut bonitas, juventus. 

3. “ Pleraque eorum quae materiam significant, sive quae meti¬ 
mur et ponderamus, ut grana, liquores, metalla: triticum, oleum, fer¬ 
rum, ebur, marfil, cet. 

[Nonnulla tamen nomina herbarum, frumentorum, metallorum, 
lignorum, cet., recipiunt pluralem numerum, cum sc. tribuuntur 
rebus individuis sive singularibus a poetis praesertim, ut vina, vinos, 
diversas clases de vino, aera, instrumentos de cobre, estatuas de 
bronce.] 

4. “ Nonnulla collectiva, ut plebs, supellex. 

[5.® Quae sequuntur, et alia: 


gelu, us, hielo, 51,TV, AB. 
humus, i, tierra, suelo. 
indoles, is, Indole. 
jubar, aris, resplandor. 
kes, is, peste, epidemia. 
meridies, ei, mediodia. 
pontus, i, mar, poet. 
pulvis, eris, polvo. 


quies, etis, descanso. 
sanguis, inis, sangre. 
specimen, inis, muestra. 
suboles, is, descendenda. 
tellus, tierra, fere poet. 
tussis, is, tos. 
ver, is, primavera. 
vulgus, i, vulgo: cf. n. 65, II.] 


11. Quaedam plurali tantum declinantur (pluralia): 
l.“ Mulla nomina urbium aliorumque locorum, \il Athenae 
[Veji, Leuctra Leuctrorum, Gades Gadium, Alpes Alpium, Esquiliae, 
Tempe.] 
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2.“ Aliqua quae pluralitatem significant, ut Charites sive Gratiae, 
las (tres) Gracias, majores, antepasados. 

[caelites, habitantes dei cielo, Penates et Lares, dioses dom^s- 


bienaventurados. 

Dirae, las Furias, imprecaciones. 
excubiae, cuerpo de guardia. 


ticos, numenes tutelares de la 
familia (lar, hogar). 
proceres et primores, los grandes. 


inferi, habitantes dei mundo in- superi, habitantes dei mundo su 


ferior. 
liberi, hijos. 

manes, almas de los muertos. 
munia (in nom. et acc.), cargos. 


perior. 

utensilia, utensilios. 
verbera, azotes, in singul. poetico 
verberis et fere poetico verbere.] 


3. “ Nonnullae corporis partes, ut cani (sc. capilli), canas. 

[arfws, miembros. res, ijada. 

cervices (apud sequiores ceroia;^, intestina, intestinos. 

cerviz. nares, fosas (ventanas) nasales, in 

exta, entranas. sing. hac significat, rarum est, 

fauces, in sing. solum fauce apud praecordia, diafragma. 

poetas, fauces. renes, rinones. 

ilia, ilium et iliorum, ilibus, ija- viscera (raro viscus), vlsceras.] 

4. " Aliqua nomina dierum et festorum, ut Kalendae, Bacchana¬ 
lia, fiestas de Baco. 

[Idudlia, sacrificios hechos en Lupercalia. 

los idus. Nonae. 

Idus. ^ nundinae, mercado, feria. 

feriae, dias de descanso, ferias. Saturnalia, cet,] 

5. ° Res compositae aut quae tales habentur, ut cancelli, verja, 
celosia, altaria, altar. 

[arma, armas, armadura. compedes, et apud poetas in ablat. 

armamenta, instrumentos, herra- sing. compede, grillete. 

mientas. cunae, ) 

balneae, casa de banos. cunabula, ( cuna. 

c/a</iri, barras (de una verja). incunabula, ) 

clitellae, albarda. exuviae, despojos. 



i- 











16 


ANOMALA NUMEUO 


63 


/"ori, celdillas (dei panal). 
manubiae, dinero sacado de la 
venta dei boUn. 
moenia, murallas. 
obices, abi. singul. poet. obice, 
cerrojo, barreras. 
phalerae, bolitas pendientes dei 
cuello (como adorno). 
salinae, salinas. 
scalae, escala, escalas. 

6.” Haec et alia: 

ambages, in singul. apud poetas 
solum ambage, rodeos. 
annales, anales. 

argutiae, agudeza (de ingenio), 
argucias. 

crepundia, juguetes (estrepito- 
sos). 

divitiae, riquezas. 

/asfi, fastos. 

grates, in nominativo et accus. 

tantum, gracias. 
indutiae, treguas. 
ineptiae (raro in singulari), san- 
deces. 

inferiae, sacrificios a los manes, 
exequias. 

insidiae, asechanzas. 


tcopae, escoba. 
spolia, despojos. 
shermae, caldas, termas. 
valvae, bojas de las puertas. 

Et plerumque: bigae, carro de 
dos caballos, quadrigae, carro 
tirado por cuatro caballos, et 
participia sata, campo sembra- 
do, los sembrados, et serta, 
guirnalda, n. 151, 198. 


inimicitiae, enemistades. 
minae, amenazas. 
nugae, bagatelas. 
nuptiae, bodas. 

praestigiae, prestidigitacidn, pres- 
tigios, trapacerla. 
preces, in sing. solum prece, rue- 
go, ruegos. 
primitiae, primicias. 
reliquiae, reliquias, restos, relie- 
ves. 

tenebrae, tinieblas. 
vindiciae, adjudicacidn de una 
cosa puesta en litigio, cet. 

Et generatim, angustiae, blandi¬ 
tiae, halago, illecebrae, atrac- 
tivo.] 


II. Significatione inaequalia 

Sunt etiam substantiva quae praeter significationem 
« ^ quam in singulari habent, alteram in plurali assumunt, 
ut carcer, cSrcel, carceres, espacio separado por una barrera; littera, 
letra,/i<^erae, letras, carta, Uteratura. 
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[aec?es, IS, templo. 
aqua, ae, agua. 
auxilium, i, auxilio. 
caslrum, i, fortaleza. 
copia, ae, abundancia. 
fortuna, ae, fortuna. 
impedimenturn, i, obsticulo. 

loculus, espacio reducido. 

ludus, diversibn, palestra. 
natalis (dies), cumpleanos. 

(ops,) is, socorro, cf. n. 80, V. 
pars, tis, parte. 

rostrum, i, pico de las aves, es- 
poldn de navio. 
tabula, tabla. 


aedes, ium, templos, casa. 
aquae, agnas, aguas minerales. 
auxilia, orum, tropas auxiliares. 
castra, orum, campamento. 
copiae, arum, provisiones, tropas. 
fortunae, arum, bienes de fortuna. 
impedimenta, orum, impedimen- 
tos, bagajes. 

loculi, cajita (con divisiones 
compartimientos). 
ludi, especl^culos publicos. 
■natales, nacimiento. 
opes, um, riquezas, poder. 
partes, ium, partes, papel (que 
se representa), partido. 
rostra, orum, la Iribuna (ador- 
nada con espolones de navfos). 
tabulae, tablas, libro de cuentas, 
documento.] 


III. Declinatione inaequalia sive heteroclita ^ 

(Cf. n. 24, NB. i, et 51, IV) 

Dicuntur heteroclita substantiva quae per varias de- 
^ 4 clinationes flectuntur. Praecipua sunt: 

1. “ Quae declinantur ut dominus et templum, v. g. commentarius 
commentarium, comentario, memoria. 

[Gallus et callum, cAlo-, jugulus et juguhm, garganta; lupinus et 
lupinum, altramuz; cubitus, codo, et cubitum (mensura), codo; balteus, 
tahaU, clipeus, escudo, et minus saepe balteum, clipeum; baculus, 
bastdn, baculo, saepius iacw/Mm.J 

2. ” Quae ad primam et secundam declinationem pertinent, ut 
menda et mendum, defecto, error. 

[Vespera, tarde, et nominat, vesper, accus. vesperum, ablat. ves¬ 
pere et vesperi. (Vesper, vesperi, cet., lucero de la tarde, estrella de 
Venus.) Cf. n. 62, iV5.] 


1 Ab ETSpoc, diversus, et xAtatc, declinatio. 
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3. ” Nomina in ia et ics, ut vticitevio, et materies. ^ ^ ^ 

Warbaria et barbaries, luxuria et luxuries, moUitui et moUtlies, 

cel In een. dat. et abi. saepius declinantur per primam. Eliam inve¬ 
nitur colluvio eicollmies, lavadura = lavazas, mczcla contusa, lurbu- 
lencia.l 

4. ® Aliqua nomina verbalia in us quartae elum, ut eventus even¬ 
tus et eventum eventi, acontecimiento, suggestus et suggestum, sitio 

alto, tribuna. , , ,, 

[Etiam non verbalia angiportus et angiportum, callejon, rua, caiie- 

ja, tonitrus et tonitruum, trueno, tronido.] • j 

5. " Jugerum jugeri, yugada, quod in plurali per tertiam declina¬ 
tur: jw^fera, raro jwgeris. 

Vas vasis, vaso, in plurali vasa, vasorum, vasis. 

[6." Quae sequuntur: 

contagio, contagio, epidemia, et contagium apud poetas et recen 
liores. 

plebs plebis, et plebes plebei. ^ 

praesepe praesepis etpraesepes praesepis, item praesepium, pesebre. 
scorpio scorpionis, escorpidn, etscorpius scorpii. '' ^ 
tapes tapetis, tapete, et tapete, is, etiam tapetum, i. 
requies requietis, cet., reposo, et requiem requie. 

In nonnullis themata diversa sunt: 

7 O Femur, musio, femoris et feminis (ab obsoleto femen), cet. 
Jecur, higSiAo, jecoi'is, jocinoris, jecinoris et jocineris, cet. 
Juppiter, Jovis, Jovi, cet. . 

Juventus, juventutis, mocedad, juventud, et apud poetas juventa, 

ae et Juventas Juventatis, d\os^ de h lnveetad. 

’ Senectus senectutis, vejez, ancianidad, et apud poetas senecta. 
Pecus pecudis, cahez2i de ganado menor, et pecus pecoris, cabeza 

de ganado, fere ganado; ct. n. 51, IV, NB 

^Penus penoris, provisidn de boca, pl. penora, et sine plurali penus 

penus et penum, i. _ . . . 

NB. Ibis ibis, el ave ibis, et tigris tigris faciunt etiam in gen. 

ibidis, tigridis, in acc. ibin, tigrim et tigrin, &h\. tigii, cet.] 


1 Gausape gausapis, n., et gausapes, is, masc., gausapum, i, gausapa, ae, cierto 
manto de lana. 






DEFECTIVA 


IV. Casu inaequalia sive defectiva i 


f 7 C| Q*^ 3 edam non declinantur in casus, ut nomina litte- 
rarum, v. g. a, alpha, et alia, ut/as, Io justo, nefas, Io 
injusto [gimini, goma, caepe, cebolla, instar, igualdad (en grandeza 
e importancia), wane, la manana, nihil, nada, Chaos '^, secus ^ virile aut 
muliebre, sexo; sed tamen adhibentur tanquam nominativi et accu¬ 
sativi. 

NB. 1. Mane usurpatur etiam ut ablativus: sMJwmo mane, muy 
de manana; litterarum nomina etiam tanquam alii casus. ^ 

NB. 2. Pro indeclinabilibus usurpantur aliquando declinabilia, 
ut caepa pro caepe, gummis pro gummi, nihilum pro nihil. 

NB. 3. Pondo, peso, defectivum adhibetur ut ablativus in sin¬ 
gulari, V. g. corona aurea, libra, pondo, dei peso de una libra 
(litt. una libra en peso, /eira = prope ‘/3 hilogram.), et ut quili¬ 
bet casus in plurali, v. g. argenti pondo quinque milia, cmco mil 
libras romanas de piata, corona aurea pondo ducentum, de docien- 
tas 1 ., cet. 

II. Nomina peregrina, uti Hebraea apud Christianos scriptores, 
aliquando Latinitate donantur, ut Jbsephus, i, Ddvid Ddvidis, n. 536, 
Moses Mosis, cet. ^ ] 

Jesus habet acc. Jesum, ceteros casus Jesu. 


Q|-| Aliqua flectuntur in nonnullis casibus tantummodo, di- 
cunturque monoplbta, diptota, triplola, lelraplota, i. e. 
unius casus, duorum, trium, quattuor. Cf. n. 75. 

I. Adhibentur in solo ablativo singulari a poetis, in toto plurali 
^h omnxhw^ ambage, compede, fauce, obice. Prece et raro verbere elhm 
apud non poetas inveniuntur. 

II. Adhibentur in solo ablativo singulari, carent autem plurali: 
sponte, addito pronomine possessivo, ut sponte sua, por(de) su volun- 
tad; verbalia in w, addito genitivo aut possessivo pronomine, ut rogatu 


\ Multa singularia notantur suis locis. 

2 Vergil. ablativo usus est Chao, G. 4, 347. 

3 Cf. Revue de Pliil. ann. 1907, vol. 31, p. 233. 

4 Et, ut videtur, secus: Liv. 26, 47, I. 

5 In acc. etiam Mosen. Cfr. Alvar., n. 184. 
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matris, meo 283 [et natu, in locutione grandis (major, maximus, 
?ninor, minmMsj nato, entrado en anos, de.edad. '’ 

III. Adhibentur in uno casu atque in certis locutionibus dicis 
(causa), por formalidad; derisui (esse), ser objeto de burla; despicatui 
(esse), ser objeto de desprecio; ostentui (esse), servir de muestra; infi- 
tias ("ircy', negar; suppetias (ferre), socorver] venum (dare) yenAev, 
(irej &ev vendido. Gf. nauci, n. 282, III.] 

IV. Duos casus habent: 

Fors, acaso, abi./brto [fere adverbialiter, sine plur.] 

[/mpes, obsoletum, impetu, masc.] gen. impetis, abi. impete [sine 
plur..; et rarum est pro impetus quartae declin. 

[Sordes, inusitatum, Lnmundicia) raro acc. sordem et abi. sorde 
(fere plurale adhibetur), 

(Vepres, insolens, espino) raro acc. veprem, &h\. vepre [kre plu¬ 
rale usurpatur),] 

V. Tres casus habent: 

[{Fides vel fidis, inusit., citara) fidis, fidem, fide solum apud 
poetas; generatirn plurale est.] 

Lues, contagio, epidemia, luem, lue, sine plurali. 

[Ops, inusit., socorro] opis, opem, ope-, in plur. opes, opum, cet,, 
poder, riquezas. 

[Vicis autnia;, obsoletum, vicisitud] vicis,vicem, vice; in plur. vices, 
vicibus, sine gen. 

Vis, fuerza, acc. vim, abi. ri; ^ in plur. vires, virium, viribus. 

VI. Carent nominativo [da/)s] dapis, manjar, comida; [dicio] di¬ 
cionis, dominio; [frux] frugis, frutos de la tierra; [intornecio] inter¬ 
necionis, destruccidn; [poZ/is] poiiinis, flor de harina: n. 30, 4.” 


CAPUT IV. DE ADJECTIVORUM DECLINATIONE 

^ . I. Nomen adjectivum est quod substantivis 
jungitur* sive adjicitur, ut ea donet qualitate 
aiit definiat (para calificarlos o determinarlos), ut dux pru- 

1 Et adverbiorum ritu: in promptu, a mano, in procinctu, haldas en cinta. 

21 Gen. apud Tacit., nial. 26, et aequiores; dativus perrarus est. Yis:=vires 
Lucretius 2, 586; 3, 266. 





DECLINATIO 


dens, general prudente, mi/gs strenuus, soldsido valeroso; 
bubula caro, carne de vaca (de buey). 

[Igitur adjectivum vel est qualitativum vel definitivum; hoc 
autem esse potest possessivum, si rem possessam aut ad aliquem per¬ 
tinentem significat, ut domus mea, equus regius, dei rey, miles Pom¬ 
pejanus, de Pompeyo, dei ejdrcito de P.; patrium aut gentile, si 
patriam, gentem sive nationem indicat, ut civis Romanus, homo Ita¬ 
lus; numerale, si numerum significat, ut tres pueri, CQt. '* 

NB. Vox adjectivum late sumpta complectitur etiam varia 
genera pronominum, cum haec substantivis conjunguntur, ut hic liber, 
illa mustela; item participia, ut porta clausa, p. cerrada. Illa di-, 
cuntur adjectiva pronominalia, haec participialia.] 

II. Ad declinationem quod attinet, adjectiva vel ad primam et 
secundam, vel ad tertiam declinationem pertinent substantivorum. 
Quae ad primam et secundam pertinent, tres formas habent in nomi¬ 
nativo, cetera vel tres, vel duas, vel unam. 

Cum nomina adjectiva tres habent formas, prima est generis mas¬ 
culini, altera feminini, tertia neutrius; si duas, prior est communis 
generis, id est masculini ac feminini, posterior neutrius; si unam, 
haec est omnis generis. 


I. Adjectiva primae et secundae declinationis 
82 Exeunt in 

us, a, ura, ut bonus, bona, bonum,, hu&no, -a, (- 0 ); 
er, era, erum, ut liber, libera, liberum, libre, 
ev, tbl, vvim, \xl niger, nigra, nigrum, 

Unum exit in 

iir, ura, urum, salur, satura, saturum, saciado, harto.^ 

\ Adjectivum stricto sumptum est vox quae substantivo adjungitur ad 
aliquam ejus qualitatem proprietatemve exprimendam. Aliae voces quae sub¬ 
stantivo junguntur, ut numeralia et pronomina, vocantur a multis adjectiva 
definita (determinativos). At haec denominatio convenit adjectivo proprie dicto 
sive quippe quod determinet seu substantivum ejus qualita¬ 

tem significando. 

2 Antiquitus vivos, Diva, tijvom. Cf. n. 35 in ima pag. 
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I. Bonus, bona, bonum declinatur ut dominus, musa, 


templum. 







SINGULARI 



PLURALI 


N. 

bon-us, 

bon-d 

bon-um. 

bon-i 

bon-ae 

bon-d. 

G. 

bon-l 

bon-ae 

bon-i. 

bon-dvnm 

bon-dv\im 

bon-orum 

D. 

bon-d 

bon-ae 

bon-d. 


bon-is. 

bon-d. 

A. 

bon-um 

bon-am 

bon-um. 

bon-ds 

bon-ds 

V. 

bon-e 

bon-d' 

bon-um. 

bon-i 

bon-ae 

bon-d. 

A 

bon-d 

bon-d 

bon-d. 


bon-is. 



[Ua justos, a, urn Justissimus, a, um, funestus, odiosus, probus, 
purus, sanctus, vivus," amatus, a, uni, aiJiado; amaturus, a, um, qu6 
amar^i; amandus, a, um, que debe ser amado, ceU] 

IL Liber, libera, liberum, libre, declinatur ut puer, 
musci, templum. 


N. liber 
G. liber-i 
D. liber-d 


V. liber 
A. liber-b 


singulari 

liber-d 

liber-ae 

liber-ae 


liber-d 

liber-d 


liber-uvo, 

liber-i. 


liber-um. 

liberrb. 


liber 

liber-dn\m 

liber-ds 

liber-i 


PLURALI 

libh’-ae 

liber-drom 

liber-h. 

libh'-ds 

libh-ae 

liber-is. 


liber-z. 
liber-d fnm 

libh-z. 

liber-d. 


liber-o. 

A. liber-um libh-am liber-um. 


Ut liber haec tantum adjectiva flectuntur: asper J gibber, joroba- 
do, corcovado, Zacer, desgarrado, miser, prosper rectius prosperus, 
toner, tierno; deinde quae in fer el ger exeunt, 2 ut niorii/er, morti¬ 
fero, aliger, alado. Dexter, derecho, facit saepius dextra, dextrum 
(\u 2 im dextera, dexlerum. Cetera in er e abjiciunt, ut niger, nigra, ni¬ 
grum. Ceteri, ceterae, cetera et ludicri, ludicrae, ludicra carent nomi¬ 
nativo singulari masculino [cetera ceterum, et ludicra ludicrum, 
gen. ceteri, ceterae, ceteri, ludicri, ludicrae, cet. Nominativus masc 
postorus rarus est.] 


1 Apud Vergil. ilm 2, 379, aspris pro aspens. 

2 A verbis fero et gero. Sunt plurima poetarum. 
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[Exercitationes; foHa Graecus^ scriba idoneus, secretario digno; 
malus bifera, manzano que da manzanas dos veces (al ano), ormus 
antiqua, quejigo anoso, jmin/era, pl^tano umbroso, amnis 

latissimus, rio anchfsimo, amor sanctus, a. casto, color verus, c. na- 
tural, comes jucundus, companero apacible, collis munitus, altozano 
fortificado, funis cannabinus, cordel de c^namo, homo inconsultus, 
h. inconsiderado, judex iniquus, miles ignavus, soldado cobarde, joa- 
ries ruinosus, pared ruinosa, rex peregrinus, r. extranjero, sector 
2 o? 2 ams, cortador de bolsas (de dinero), condicio aequa, propuesta 
razonable, consuetudo barbara, contio junta, asamblea, 

tumultuaria, cupiditas effrenata, apetito desenfrenado, iwia^o obliqua, 
retrato de perfil, lanx argentea, piato de piata, merx proba, mercaderfa 
buena, oneraria, navfo de carga, pellis pantherina, piel de pantera, 
vallis opaca, valle sombrio, exemplar mendosum, copia llena de faltas, 
foedus turpissimum, Iratado vergonzosfsimo, opus praeclarum, obra 
magnifica, risus magnus, grande risada, magistratus mutus, autoridad 
muda, annus delira, vieja demente, porticus ampla, pdrtico espacioso, 
dies festus, dia de fiesta, res privata, negocio particular,] 

QQ Subjecta pronomina et adjectiva ut bonus, liber 
aut niger declinantur, nisi quod genitivo mi?, 
dativo ^ finiuntur, et vocativo carere solent. 


alius, a, ud, otro. 
solus, a, um, solo. 
totiis, a, um, todo. 
ullus, a, um, alguno. 
nullus, a, um, ninguno. 
unus, a, um, uno. 
alter, a, um, el otro (de dos). 
uter, utra, utrum, cu^il de los 
dos. 

neuter, neutra, neutrum, nin¬ 
guno de los dos. 
uterque, utraque, utrumque, uno 
y otro (de dos), los dos. 


■1 Pro m habet d. 

2 Cf. n. 51S, exc. 3.° 


G. alius. 

- sollus, 
totius, 
ullius, 
nullius, 
unius, 
alterius. ^ 


neutrius. 


utriusque. 


D. alii, 
soli, 
toti, 
ulli, 
nulli. 


utrique. 
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utervis, utravis, ulrunivis, cual- 

quiera de los dos. utriusvis. utrivis. 

uterlibet, utralibet, ulrumlibet, 

cualquiera de los dos. utriuslibet. utrilibet. 

utercumque,ulracumque,utrum- 

cMm^we, cualquiera de los dos. utriuscumque utricumque, 
alteruter, alterUra, vel altera utra,. altei'krum vel alterum utrum, 
uno u otro (de dos). Gen. alterutrius vel alterius utrius. Dat. alteru¬ 
tri vel alteri utri, et ila in ceteris casibus. 

Sic accus. alium, aliam, aliud, utrumque, utramque, utrumque, 
cei., Sihhi. alio, alia, alio, utroque, utrdque, utroque.- 

ISB. Formae regulares genitivi et dativi valde rarae sunt nisi 
apud priscos, V. g. altero, alterae, pro alteri. Mihi solae ridiculo 
fuit. Ter. Eun. lOOT. 

[Exercitationes: alter consulatus, unus libellus, nullus dolor, 
neutrum genus, utraque pars, utrumlibet dictum, alteruter exercitus.] 


II. Adjectiva TERTIAE DECLINATIONIS 
84 Exeunt in 

er, ris, re, ut acer, acris, acre. 
is, e, ut brevis, breve. 

or, us, ut ^rmor, brevius. 

unam formam, ut felix, prudens, cet. 

Quorum autem nominativus est in er, is, e, aut is, e, 
declinantur ut civis et mare, eorum enim thema exit in i; 
sed ablativus semper est in i. 

I. Acer, acris, acris, fuerte. Brevis, breve, breve, 
corto. 


I Cf. Alvar. in horum declinatione. Saepe tamen a grammaticis dicitur neutri 
(generis). 
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SINGULARI 


N. acer 

acri-s 

acre. 

brevis 


breve. 

G. 

ac7'-is. 



brev-is. 


D. 

A. acr-em 

acr-i. 

acre. 

brev-em 

brev-T. 

breve. 

V. acer 

acris 

acre. 

brevis 


breve. 

A. 

acr-i. 



brev-\. 




PLURALI 



N. acr-es 

G. 

acri-urn. 

acri-a. 

brev-es 

brevi-um. 

brevis. 

D. 

A. ac7’-es 

acri-bus. • 

acris. 

brev-cs> 

6reri-bus. 

brevi-di. 

V. acr-es 

A. 

acri-bus. 

acris. 

brev-es 

toeri-bus. 

brevisi. 


Adttot. Genus neutrum a masculino et fem. solum differt in no¬ 
minativo, acc. et voc. 

a) Ut acer haec duodecim declinantur: 

alacer, pronto. equester. saluber, saludable. 

campester. pa/wsier, pantanoso. silvester. 

celeber. pedester. terrester. 

ce/er, ligero. podrido. volucer, volador, voUtil; 

[quibus addenda haec quattuor mensium nomina September, October, 
ISovember, December. 

Unum ceto' in flexione servat e: celer, celeris, celere, gen. celeris. 
Exercitationes: pastus saluber, musa silvestris, ordo equester, 
palus puter, estaca podrida,TMma (escuadrdn) celeris, instrumentum 
campestre.'] 

NB. Raro in prosa oratione, saepius in poematis nominativus 
masculinus horum adjectivorum exit in ris pro er, ut annus salubris 
apud Ciceronem, collis silvestris apud Caesarem, 7nontivagus atque 
silvestiis cursus. 

m Ut brevis flectuntur: admirabilis, amabilis, debilis, facilis, 
gravis, horribilis, irreparabilis, irrevocabilis, suavis, terribilis, cet. 

Exercitationes: k/ua im/nanis, bestia desmesurada o descomu- 
nal, cande/a brevis, vela corta, sublimis columna, pugna navalis, com- 
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bate naval, rota figularis, rueda de ollero o alfarero, illustris et perlu¬ 
cida stella, e. clara y luminosa, conviva hilaris, convidado o comensal 
alegre; —ager immunis, tierra exenta de impuestos, amicus fidelis, 
amigo leal, animus virilis, espiritu varonil, cibus suavis, comida 
s?thvos2i, jocus illiberalis, gracia groserdi, pullus quinquemestiis, po- 
trieo, pollino, de cinco meses, puteus jugis, pozo perenne, ventus lenis, 
vienlo blando,Tie/km civile, guerra civil, domicilium illustre, habi- 
tacidn iluminada, praemium mediocre, recompensa mediana, 5'raj;e 
testimonium, caelum tenue purumque, cielo o atmbsfera sin cargazdn 
Y despejada; — auctor facilis, mirabilis pugnandi cupiditas, admirable 
deseo de pelear, utilis dimicatio, litil combate, horno humilis, h. de 
baja s\ierle, talis honos, honra tal, rudis indigestaque moles, mole 
(amontonamiento) tosca e informe, omne divinum humanumque jus. 
Iodo divino y h. derecho, no&i/e nomen, nombre famoso, breve tempus; 
— omnis commeatus, todo convoy (transito, provisidn), exitus notabi¬ 
lis, fin notable, suafis fructus, cornu lunare, cuerno de la luna; — res 
militaris, arte m., milicia.] 

c) Nonnulla adjectiva declinantur ut a, mw simulque ut 


brevis, e,\. g. 

hilarus et hilaris 

gozoso [et aliquot composita, v. g. 

inermus, a. 

urn et inermis, 

is, e, desarmado. 

exanimus, 

et exanimis, 

examine, que pierde la vida. 

bijugus 

et bijugis. 

de doble tiro (de caballos).] 

II. Brevior, brevius. 

Adjectiva in or, us, compara- 


tiva sunt, ut brevior, brevius, >mas breve, flectunturque ut 
sermo et tempus. Horum ablativus in i perraro desinit. 




SINGULARI 


PLURALI 

N. 

brevior 


brevius. 

brevior-es. 

brevior-a. 

G. 


brevidr-\s. 


brevior-um. 

D. 


brevior -\. 


brevior-ihns. 

A. 

brevior-em 

brevius. 

brevior-es 

brevior-a. 

V. 

brevior 


brevius. 

brevior-es 

brevior-a. 


A. brevior-e {brevior-i), brevior-ihos. 


[Exercitationes: annws superior, regnum spoliatius, verecundior 
praeco, minor fides, poeta bonus, melior, optirnus; scwrm (bufdn) malus, 


ORAM.LAT. 
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pejor, pessimus; vir magnus, 7najor, maximus; facilis, facilior, facilli¬ 
mus; difficilis, difficilior, difficillimus; humilis, humilior, humillimus; 
similis, similior, simillimus; dissimilis, dissimilior, dissimillimus. ^ ] 

ni. Felix. x4djectiva unius terminationis, ut felix, 
feliz, declinantur ut civis et mare; sed sunt imparisyllaba. 


SINGULARI PLURALI 


N. felix. 

felic-es 

felici-A. 

G. felic-is. 

felici-um. 


D. felic-i. 

felici-hus. 


A. felic-em. 

felix. felic-cs, 

felici-A 

V. felix. 

felic-es, 

felici-A 

A. felic-i vel felic-Q. 

felici-hns. 



[Exercitationes: bestia cicur, animal manso, stella errans, pla- 
neta; campus ingens, planicie inmensa, gladius micans, espada relu- 
clente, populus potens, pueblo poderoso, vir ac sapiens, men¬ 

dacium impudens, mentira desvergonzada, ingenium clemens, indole 
pacifica, praesens periculum, peligro inminente, saxum et ingens; 
homo iners ignavus, hombre flojo, cobarde, aspiratio gravis et pestilens, 
respiracidn dificultosa y hedionda, rex generosus ac potens, constans 
homo et gravis, collis urbi imminens, que se levanta junto a la ciudad, 
tempus iners, tiempo que impide el trabajo, que causa inaccidn, discors 
semen, principio opuesto, atrox facinus; domus ingens, ^ amicus con¬ 
stans, res inconstans.] 


QK I. Ut/e/ia; declinantur omnino, ac proinde habent plu- 
rale neutrum in ia, ea solum adjectiva et participia quae 
terminantur in ans et ens, in as (raro), rs, ax, ix, ox, et numera¬ 
lia in plex [v. g. elegantia, sapientia, Larinatia, sollertia, tenacia, 
pernicia, atrocia, simplicia sh elegans, sapiens, Larinas, sollers, tenax, 
pernix, atrox, simplex.-anceps, praeceps, dis, locuples, par cum 
compositis et apud recentiores auctores hebes, teres, quadrupes, 
versicolor]. 


1 Misceanlurnonnumquam omnes gradus, ul felix, felicior, felicissimus; sic enim 
fit lingua celerior et emercitatior. Alvau., n.M). 

2 En casa gr&nde, in domo ingenti. CL ]oc. ubi. 

3 jPor, masc. companero, fem. companera, neut. un par. 
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NB. Pauca ex his declinantur etiam ut bonus, a, um, v. g, opu¬ 
lens et opulentus, violens et violentus. 

[II. Huc etiam pertinent, sed carent neutro plurali (cf. tamen 84 
a) adjectiva in . , 

er his: degher, pauper, uber. 

h His, ut indiges, praepes (deses desidis, reses residis, pubes~ 
(seu puber) puberis, impubes impuberis vel impubis impubis; V6rg\~ 
Wus d.\xil puberibus foliis, Aen. i^, 

es Itis: ales, cocles, dives, sospes, superstes; 
ex icis, ut supplex; apud Ciceronem tamen reperitur supplicibus 
verbis; 

ex caput composita: iiceps, triceps, cet., exceptis anceps et 
praeceps. 

Praeterea caelebs caelibis, cicur cicuris, compos compotis et impos 
impotis, discolor discoloris, intercus intercutis, memor memoris, oscen 
oscinis, trux trucis, vigil vigilis; — exsanguis exsanguis, parisvllabum. 
Sunt etiam alia nonnulla a poetis Graecorum more conficta, quae in 
uno alterove casu adhibentur, ut apud Ovidium Ausonis ora, de Auso¬ 
nia, de Italia, hasta Pelias, dei monte Pelio. 

NB. Nonnulla neutro plurali carentia inveniuntur tamen in da¬ 
tivo et ablativo cum substantivis neutris copulata: cf. ex. n. II. 


in. De nonnullis casibus adjectivorum tertiae 

DECLINATIONIS 

Rfi {• Adjectiva quorum neutrum e littera terminatur, 
i adsciscunt in ablativo singulari, ut brevi, pingui. 

NB. Caeleste, perenne, bimestre, cei., pvo caelesti, perenni, bi¬ 
mestri vel apud ipsos poetas rara sunt. 3 

II. Reliqua adjectiva i vel e admittunt, ut ingenti vel ingente; 
sed i frequentius. At substantive sumpta, et comparativa fere in e ter¬ 
minantur; V. g. illud a sapiente dictum. 

III. Participia praesentis, cum adhibentur ut vera participia, desi¬ 
nunt in e, ut: vel aestate deficiente, vel autumno ineunte. ^ Sed cum in 


4 Discoloribus signis. Gic. 

2 Cf. Legionensis in versione Vergil. G. 1 , 281 . 

3 Specie caeleste resumpta. Ov. M. C{. Fast. 3,G&i;Q, 

4 Vere tepenti, Oy. Art. 3,183; ut vitetur multiplex concursus litterae e. 
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SS ADJECTIVORUM 


Non declinantur in casus frugi et nequam (homo frugi, hominem 
frugi, homines frugi, cet.). Neque declinantur opus et tiecme, quae jun¬ 
guntur cum verbo sum, es necesario, es fuerza. 

" Plus m singulari substantive sumitur, et solum habet nominati¬ 
vum et accusativum neutrum et genitivum pluris (pretii); in plurali 
plures, a, plurium, pluribus. — Pluria pro plura, plurum pro plu¬ 
rium perrara sunt. 

Exteri caret singulari; exterae nationes, extera regna, naciones 
extranjeras; exferi, losextranjeros. 

Inferum fere jungitur cum mare: mare inferum, el mar inferior, 
de abajo (el Tirreno). Inferi, los habitantes dei mundo subterraneo, 
inferae partes, el mundo subterr^ineo; infera flumina. 

Postera, posterum, siguiente, inmediato, caret nominativo mascu¬ 
lino. Posteri, los venideros. 

Superum fere cum mare invenies: mare superum, el mar superior, 
de arriba (el Adri^tico), limen superum inferumque, dintel y umbral. 
Superi, los habitantes dei mundo superior (los dei cielo y de la tierra); 
supera, el mundo superior, el cielo. Adjective sumptum rarum est. 

Cujus, a, um, cuyo, de quien,cum interrogatione aut sine ea, 
adhibetur solum in nominat, et accus. singularis, in ablat, fem. ejus 
dem numeri, atque in nominat, et accus. plur. fem.] 

V. De comparativo ac superlativo 

I. Nomen positivum est quod alicujus rei 
proprietatem sive qualitatem absolute simplici- 
ierqne ut justus, injustus. 

II. Comparativum est quod significat qualitatem 
cum qualitate collatam, ita ut haec uni rei majore gradu 
tribuatur quam alteri, ut justior, injustior, mas justo (que 
otro, que el mismo en otro tiempo). 

III. Superlativum est quod qualitatem in summo 
gradu collocatam significat, ut justissimus, injustissimus, 
muy justo, justisimo, aut el mas justo. 

Adn. i, In prima significatione superlativum dicitur absolu¬ 
tum, inaltera relativum. 
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Adn. 2. retiam participia praesentis praeteritique temporis, cum 
fiunt adjectiva, '* item adverbia comparantur. Gf. n. 159. 

IV. Comparativum fit addita radicati positivi termina¬ 
tione ior pro masculino et feminino, ius pro neutro, utjus- 
t-iis, fastior, justius; brev-is, brevior, brevius; sapiens sapi- 
ent-is, sapientior, sapientius. 

V. Superlativum fit addita radicati positivi termina¬ 
tione issimus, issima, issimum; ni justissimus, a, wn; 
brevissimus, a, um; sapientis simus, a, um. Gf. n. 5, 
obs. 2. ^ 

Sic a potis, que puede, capaz, fere poeticum, fiunt po¬ 
tior, preferible, et potissimus, principal, quae trita sunt. 

NB. A comparativo aliquorum adjectivorum oritur forma demi¬ 
nutiva in culus, a, um, ut duriusculus, grandiusculus, majusculus, 
plusculum, ut emolliatur positivi aut comparativi significatio, ut: 
duriusculum est, es un tanto duro. Thais, quam ego sum, gran¬ 
diuscula est, i. e. aliquanto grandior, T. es un poco mayor (en edadj 
que yo. 

Excipiuntur: 1." adjectiva in er finita, quorum superlativa fiunt 
adjecta nominativo terminatione rimus, rima, rimum, 3 ut pulcher, 
pulcherrimus, a, um; acer, acerrimus, a, um. 

Etiam pmperws (sive prosper) hcXt prosperrimus. Maturus hc\t 
maturissimus et maturrimus. . 

2. ° Facilis, gracilis, delgado, humilis, similis et composita, in 
quibus mutatur syllaba is in limus, lima, limum, ita : /aci//m?/s, 
difficillimus, simillimus, a, um, cet. 

3. “ Adjectiva in dicus, ficus, volus ex verbis dico, facio; volo 
profecta, quae sic comparantur: 


1 V. g. apud Cic. abundans, acceptus, amans, appetens, consideratus, contemptus, 
desperatus, oboediens, optatus, patiens, perspectus, spoliatus. 

2 -is-smus sive -is-sumus est pro is-tmus sea is-tumus, facta assimilatione. Cf. 
Laurakd, VI, n. 160. 

3 Pro fimus cum assimilatione secundae litterae in primam. 

4 Sc. adjectiva in Viis, brevi syllaba praeeunte, exeunt in iZiimus; longa prae¬ 
cedente, m ilissimus, v. g. nbbil-issimus, util-issimus. Ab irn&eaiiiis videtur esse 
imSeciZiimus; imOsciiiissimMs est ab imfteciiiMS. Cf. Neue-VVag. 2 , 200. 
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maledicus, maledicentior, maledicentissimus; 
magnificus, magnificentior, magnificentissimus; 
benevolus, benevolentior, benevolentissimus. 


[Sic beneficus, munificus, honorificus. 2 Egenus et providus non 
comparantur; pro illis comparantur participia egens e\ providens: egen- 
tior, providentior, egentissimus, providentissimus.] 

4.” Sequentia; 


bonus, bueno, 

melior, mejor, 

optimus, optimo. 

malus, malo, 

pejor, peor. 

pessimus, pdsimo. 

magnus, grande, 

major, mayor, 

maximus, maximo. 

parvus, pequeno, 

minor, menor. 

minimus, minimo. 

multus, mucho, 

plures, m^s, 3 

plurimus, muchfsimo. 

frugi, bueno, 

frugalior. 

frugalissimus. ^ 

nequam, malo. 

nequior. 

nequissimus. 

Qfi I- Nonnulla adjectiva tempus aut locum exprimentia 
carent positivo, cui respondet praepositio vel adverbium: 

citra, a esta parte, 

citerior. 

citimus. 

extra, fuera. 

exterior, 

extremus, raro extimus. 

infra, abajo. 

inferior, 

infimus et imus. 

intra, dentro. 

interior. 

intimus. 

post, despuds. 

posterior. 

postremus . Postumus , 

nacido despuds de la muerte dei padre. 

pdstumo. 

prae, delante. 

prior, primero de dos, primus.'^ 

prope, cerca, 

propior. 

proximus. Pro positivo 

usurpatur proptngMws; V. 89, IV, 3." 

■supremus, et summus el 

supra, encima, 

superior. 


m^s elevado, el ultimo (en el tiempo). 
ultra, a la otra parte, ulterior, ultimus. 


[NB. inferior ab anfe solum apud scriptores recentiores repe- 
ritur.] 


1 A participio praes, maledicens. 

2 Malevolus facit solum malevolentissimus sine comparativo; mirificus mirificissi- 
apud Terentium. jWert/ZcenitsstmMs est infimae Latinitatis. 

3 Cf. n. 87 et 159,1. In mari multo plures sunt pisces quam in fluminibus. 

4 Cf. Vocabul. Gulielmi Freund, V. 

5 Cf. Nonell, Caflf. Pros,, n. 24, 











II. Carent etiam positivo comparativa et superlativa: 
deterior, peor, deterrimus; ocior, mas rapido, odssimws. 

[NB. Sequius,,'^ menos bueno, etiam superlativo caret, estque 
perrarum.] 

III. Nonnulla comparativo carent, sed suum superlativum 
habent; V. c. 

bellus, donoso, bellisimus. meritus, que merece bien, meri- 

diversus, diverso, diversissimus. tissimus. 

falsus, Mso, falsissimus. novus, naevo, novissimus, el ul- 

[inclitus, 2 inclito, inclitissimus. timo. 

invictus, invicto, invictissimus. sacer, sagrado, sacerrimus. 

invitus, ^Losconienio, invitissimus, vetus, antiguo, veterrimus, cet.] 

IV. Superlativo carent, at gaudent comparativo: 

'l.“ (i(^M/escens fere subst., adolescente, adulescentior, 

juvenis subst., joven, junior, 

senex » anciano, senior. 

2, ° Multa adjectiva in ilis el bilis, a verbis deducta, ut agilis, 
credibilis [docilis, flebilis; ■probabilis. Sed amabilis, fertilis, fragilis, 
ignobilis, mobilis, nobilis, utilis, cet., comparativum et superlativum 
habent. 

3. ° Carent superlativo: ater, caecus, jejunus, longinquus, procli¬ 
vis, propinquus, surdus, ieres et alia, ut infinitior, ingentior, medi¬ 
ocrius]^. 

V. Comparativo et superlativo carent: 

1.“ Quae ante syllabam us vocalem hshenl, al ido7ieus, dubius, 
arduus; at teiiuis facit tenuior, te^iuissimus. 3 

NB. Adjectiva tamen in uus nonnunquam superlativa gignunt, 
at assiduus assiduissimus, strenuus strenuissimus, raro comparativa, ut 
assiduior. [Ex finitis in ius pauca omnino comparativa reperiuntur, 

1 Segnior inusitatum aut dubium est. 

2 Seu incinitis, a cineo, soy nombrado, conocido. 

3 Jiegnns, aniignns et cetera in gnns huc minime spectant, quia sc. non prae¬ 
cedit vocalis: aequior, cet. Gf, n. 8, 4.”, adn. in ima pag. 
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NUMERALIA 


CAPUT V. UE NUMERALIBUS 
iCf. n. 401-402) 


qj Nomen numerale est quod numerum signi- 
ficat. 

Cardinale est quod numerum absolute et sine ordine 
significat, ut unus, duo. Respondet interrogationi quot? 
^cuantos? 

Ordinale est quod numerum ordine digestum signifi¬ 
cat, ut 'primus^ secundus. Respondet interrogationi quotus 
^cual en orden de numero? ut hora quota est?. — Tertia. 

Distributivum est quo utimur, cum idem pariter in 
pluia dividimus, ut sinquli, hini: cf. n. 401. Respondet 
interrogationi quoteni, ^de ciiantos en cuantos? <^cuantos 


Cardinalia 


INDEX NOMINUM 
Ordinalia 


I. 

unus, a, um. 

primus, a, um, prin 
chos), prior. 89 

n. 

duo, duae, duo. 

secundus vel alter. 

m. 

tres, tria. 

tertius. 

IV, IIII. 

quattuor. 

quartus. 

V. 

quinque. 

quintus. 

VI. 

sex 

sextus. 

VII. 

septem. 

septimus. 

VIII. 

octo. 

octavus. 

IX, VIIII. 

novem. 

nonus. 

X. 

decem. 

decimus. 

XI. 

undecim. 

undecimus, i 

XII. 

duodecim. 

duodecimus, 'i 



I Nunquam decimus primus, decimus secundus. 
















para eada uno o para cadu vea? v. g. pueri, ite domum bini 
aut terni. 

[C/n«s, duo, Iros declinantur; v. n. 83; ' cetera “f 
adcL-non declinantur. fl»ce»fi, (rccenlt, cet., ordinalia 

tributiva r6sulariter flectuntur.] . i- 

Praeter nomina numeralia sunt etiam adverbia numeralia, quibus 
respondetur interrogationi quoties sive quotiens, iCuSnlas veees. 


Duo, duae, duo. Tres, tria 


N. duo 
G. duorum 
D. duohus 
A. duos vel duo 
A. duobus . 


duae 

duarum 

duabus 

duas 

duabus 


duo. 

duorum. 

duobus. 

duo. 

duobus. 


tres tria. 

trium. 

tribus. 

tres tria, 

tribus. 


Ut dm declinatur ambo: ut Irio, miiio, miliares, miles. Duo in ge- 
nitivo etiam habet dmmi, tres in acc. m. et f. Iris. 


NUMERALIUM 


Distributiva 

1. singuli, ae, a, de uno en uno, 
cadauno, uno para cada objeto. 

2. bini, ae, a, de dos en dos, etc. 

3. terni (trini). 

4 quaterni. 

5. quini. 

6. seni. 

7. septeni. 

8. octoni. 

9. noveni. 

10. deni. 

11. undeni. 

12o duodeni. 


Adverbia 
semel, una vez. 

bis, dos veces, etc. 
ter. 

quater. 

quinquies seu quinquiens. 

sexies, sexiens, cet. 

septies. 

octies. 

novies. 

decies. 

undecies. 

duodecies. 


\ Yoc. tamen vix usurpatur. 









CARDINALIA ET ORDINALIA 



XIII. tredecim ve\ decem et 
tres (tres et decem). 

XIV. XIllI. quattuordecim. 

XV. quindecim. 

XVI. sedecim (sexdecim, 
decem et sex). 

XVII. septendecim, decem et 
septem (septem et decem). 

XVIII. duodeviginti, de¬ 

cem et octo. 

XIX. XVIIII. undeviginti, raro de¬ 

cem et novem. 

XX. viginti. 

XXI. unus, a, um et vi¬ 
ginti vei viginti unus, 
a, um. 

XXII. duo, duae et viginti 
vel viginti duo, duae, et 
i ta porro {viginti et unus, 
viginti et duo, cet.). 

XXIII. tres et viginti, cet. 

XXVIII. duodetriginta, raro 

octo et viginti, viginti 
octo. 

XXIX. undetriginta, raro 
novem et viginti, vigin¬ 
ti novem. 

XXX. triginta, et Wa por¬ 
ro, ul in viginti. 

XXXVIII. duodequadraginta 

(octo et triginta, triginta 
octo): sic duodequinqua¬ 
ginta, cet. 


tertius decimus, raro decimus ter¬ 
tius, decimus e/ tertius, atque 
ita in sequentibus. 
quartus decimus, 
quintus decimus, 
sextus decimus. 

septimus decimus. 

duodevicesimus, minus saepe octa¬ 
vus decimus. 

undevicesimus, minus saepe nonus 
decimus. 

vicesimus ^ (vigesimus), 
unus et vicesimus, una et vicesima, 
unum et vicesimum, minus 
saepe primus et vicesimus, vice¬ 
simus primus. 2 

alter (raro secundus) et vicesimus, 
vicesimus alter, duo et vice¬ 
simus. 

tertius et vicesimus vel vicesimus 
tertius, coi. 

duodetricesimus, m\n\x^ saepe oc- 
tavus et vicesimus, vicesimus 
octavus. 

undetricesimus, minus saepe no¬ 
nus et vicesimus, vicesimus 
nonus. 

tricesimus (trigesimus), et ita 
porro, ut jn OTcesimws. 
duodequadragesimus, minus saepe 
octavus et tricesimus, tricesimus 
octavus. 


1 Pro -esmiis invenitur aliquando -emimus {ensumus):undevicemimus, sepiuaaen- 

simuSj ceU * • ’ ^ ^ 

2 Raro primus vicesimus, vicesimus et primus, et ita in sequentibus. 




















8b CARDINALIA F.T ORDINALIA 


XXXVIIIl. undequadraginlafno- 
vem el triginta, triginta 
novem): sic undequin¬ 
quaginta, cet. 


XL, XXXX. quadraginta. 

L 

quinquaginta. 

LX, 

sexaginta. 

LXX. 

septuaginta. 

LXXX. 

octoginta. 

XG. 

nonaginta. 

XGVIIl. 

nonaginta octo, octo 
et nonaginta. 

XGIX, IG 

. nonaginta novem, no¬ 
vem et nonaginta, unde¬ 
centum. 

G. 

centum. 

GL 

centum unus vel cen¬ 
tum et unus, cet. 

CG. 

ducenti, ae, a. 

GGG. 

trecenti, ae, a. 

GGGG. 

quadringenti, ae, a. 

D, 10. 

quingenti, cet. 

DG. 

sexcenti vel sescenti. 

DGG. 

septingenti. 

DGGG. 

octingenti. 

DGGGG. 

nongenti. 

M, GIO. 

mille. 


MM, IIM, GIOGIO. c?Mo milia vel 
milia duo. 

103. quinque milia vqX mi¬ 
lia quinque, cet. 

GGIOO. decem milia. 

GGGIOOO. centum milia. 

|X|> GGGGIOOOOi decies centum 
milia vcX decies cen¬ 
tena milia. 


91 

undequadragesimus (nonus et tri¬ 
cesimus, tricesimus nonus). 

quadragesimus. 

quinquagesimus. 

sexagesimus. 

septuagesimus. 

octogesimus. 

nonagesimus.' 

nonagesimus octavus. 

nonagesimus nonus, iindecente- 
simus. 

centesimus. 

centesimus primus, cet., v. c. 

centesimus decimus, 
ducentesimus 
trecentesimus, 
quadringentesimus, 
quingentesimus, 
sexcentesimus, 
septingentesimus, 
octingentesimus, 
nongentesimus, 
millesimus. 

bis millesimus, cet. cum adver¬ 
biis. 

quinquies millesimus. 

decies millesimus, 
centies millesimus, 
millies millesimus. 


\ Dicitur etiam de numero magno indefinito. 







DISTRIBUTIVA ET ADVERBIA 


39. undeqiiadrageni. 


undequadragies. 


40. quadrageni. 
30. quinquageni. 
60. sexageni. 

70. septuageni. 
80. octogeni. 

90. nonageni. 

98. duodecenteni. 


quadragies. 

quinquagies. 

sexagies. 

septuagies. 

octogies. 

nonagies. 

dundeceniies. 


99. undecenteni. 


undecenties. 


i00. centeni. 

\0i. centeni singuli, cet. 

200. duceni. 

500. treceni. 

400. quadringeni. 

WO. quingeni. 

000. sexceni \e\ sesceni. 
700. septingeni. 

800. octingeni. 

900. nongeni. 

1,000. singula milia vel so 
lurn milia. '' 

2,000. hina milia. 

0,000. quina milia. 


centies. 

centies semel, cet. 

ducenties. 

trecenties. 

quadringenties. 

quingenties. 

sexcenties vel sescenlies 

septingenties. 

octingenties. 

nongenties. 

millies. 

his millies. 

quinquies millies. 


10,000. decena milia. 
100,000. centena milia. 
i.000,000. decies centenamilia. 


decies millies. 
centies millies. 
decies centies milies. 


\ Non milleni. Cf. KOhner, 1,417. 





numeralia 


[Et ita: undecies centum (vel centena) mi/ia = 1.100,000, duode¬ 
cies centum (centena) milia — 1.200,000, vicies centum milia = 
2.000,000, tricies centena milia = 3,000,000, vicies quinquies cen- 
tum^ milia — 2.300,000, decies centena milia quadraginta quinque 
milia centum nonaginta septem = 1.045,197.] 

NB. 1. Ut fit i[lu.stre ex hoc indice, saepe minor numerus ma¬ 
jori praeponitur. (Plato) UNO ET OCTOGESIMO anno scribens est mor¬ 
tuus. Cic. C. M. 5. Cujus a morte tertius hic et tricesimus annus 
est. Ib. Q. 

NB. 2. . Tertius quisque, quartus quisque est cada tercero, 
uno de cada Ues, cada cuarto, uno de cada cuatro. [«Uno sf’ 
otro no» exprimi solet per adjectivum alternus cum substantivo 
in plurali, ut alternis mensibus, un mes si, otro no, en meses 
alternos. 

NB. 5. Tempus quando per numeros ordinales significatur: 
Scribebam anno millesimo nongentesimo duodevicesimo. 

Adn. Ad numeros Latinos quod attinet, signum I sequente signo 
G converso sive [) (Iq) valet 500, novum vero 3 respondet nostrae 
ariihmellcae notae orbiculatae quam 0 dicimus: ita Iqq = 5 , 000 , 
IpaO = SO,000. Numerus autem duplicatur, cum toties C praeit 
signo I, quoties 0 versum subsequitur. Igitur 1,000 significatur ita 
Cio (quod etiam per M indicatur), GGIoo valet 10,000. -i Aliquando 
notio jnumeri mille indicatur lineola notae numerali superimposita, 
V. g. X DG = decem milia sescenta. 

Exercitationes: Recita numeros ad decem usque, — ad viginti,- 
: a duodevicesimo ad tricesimum, — a quadragenis ad quinquagenos, 
-— a bis ad vicies, cet. Scribe numeris Ronnsiiws duodeviginti et unde¬ 
triginta. — Nota more Romano centum quattuor et octoginta. — Redde 
notis Latinis mille nongentos (et) tredecim. —Exscribe signis item 
Latinis quinque milia quingentos quinquaginta quinque. — Exprime 
numeris Romanis hos Arabicos seu Gobaricos 1319. — Effer verbis 
hos numeros Romanos MMDGLXVIL 

Scribe more Latinorum sea; milia, decem milia, quinquaginta 
milia, centum milia. — Quomodo scribitur ducenta milia, quingenta 
milia? 

Effer verbis hos numeros cardinales, ordinales, distributivos- 33 - 

335; 3,333; 33,333; 333,333; 3.456,789; cet.J 


I Vide alia apud Garrucc. pag. 13. 
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MULTIPLICATIVA ET PROPORTIONALIA 


89 


I- Ex nonnullis numeralibus oriuntur multiplicativa 

in plex, a plico, doblo, quae respondent interrogativo 
quoluplex, de cudntas partes, de cuSntas clases. Item exeunt pro¬ 
portionalia in plus, quae indicant magnitudinem alteri aequalem 
semel aut pluries, et fere in neutra terminatione usurpantur. 
[Usitatiora sunt: 

simplex, simple simplus, una vez tanto cuanto 

duplex, de 2 partes o clases duplus, ■ 2 veces » 

triplex, de 3 » triplus, 3 » 

quadruplex, Aq 4 « quadruplus, A » 

quintuplex, de 5 » 

septemplex, de 7 » fseptvphis), 7 » 

decemplex, de 10 » octuplus, 8 » 

centuplex, de 100 » 

Sic duplex acies doble linea de batalla, duplex lex, ley que tiene 
dos partes; at c?MpZa doble dinero, el doble de dinero, dos 

veces otro tanto dinero. Cf. n. 594.] 

11. Nota adverbia numeralia: 

primum, por primera vez. primum (primo), primer^mcnte. 
iterum, por segunda vez. deinde ('secwndoj, luego, en segundo lugar. 
tertium, por tercera vez. tum (tertio), despuds, en tercer lugar. 
ultimum, postremum. denique, postremo, 

ISB. Primo potius est iniiio, al principio, cui respondetposiea 

sive posi, cet. 

Marius iterum cojisni; septimum consul mortuus est; septies consul 
factus est. Primum mihi videtur de genere belli, deilnde de magnitu¬ 
dine, TUM de imperatore deligendo esse dicendum. Cic. Man. 2. 


CAPUT VI.- DE PRONOMINE 

Pronomen est quod loco nominis positum per- 
sonam vel rem adsignificat. 

Pronomina in sex genera dividuntur: personalia, de¬ 
monstrativa, reflexum, relativa, interrogativa, in¬ 
definita. 






90 PRONOMEN 93 


[Dicuntur etiam pronomina possessiva adjectiva a pronominibus 
orta: meus, tuus, suus, suyo (de 61), suyo (de ellos), noster, vester (seu 
voster)-, sunt autem proprie adjectiva pronominalia.] 

Personale pronomen est quod loco personae ponitur, 
ui ego. 

Demonstrativum est quod rem definitam signat seu 
indicat, ut hic. 

Reflexum sui refertur ad subjectum tertiae personae: 
Quisque se diligit. 

Relativum est quod refertur ad nomen antecedens 
sive diversae orationis, ejusque loco ponitur, ut qui, quae, 
quod; v. g. Qui [Dionysius) erat tyrannus Syracusanorum. 

Interrogativum est quo de re aliqua quaerimus: 
Quis hic loquitur? 

Indefinitum est quod rem vage significat, ut aliquis, 
alguien. 

Pronomina fiunt adjectiva cum junguntur substantivis, v. g. Hoc 
pallium tuum est, non illud; 6sta es tu capa, (y) no aqu611a. 

I. Pronomen personale reflexum et possessivum 

94 Ego, yo, tu, tu, sui, de sf 


SINGULARI 


PLURALI 


S. ET P. 
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PRONOMEN PERSONALE 


9i 


Exsrcitationes: Ego demens et miseVy tu dux invictus, nos viti 
fortes, vos lux nostra, ego et suavissmus Cicero.] 

NB. i. Pronominibus personalibus additur syllaba met, mismo, 
ut egomet, yo mismo, saepe cum ipse, v. c. temetipsim [temet ipsum, 
semetipso, exceptis genitivis pluralis et suL Neque tumet dicitur, sed 
tute, tutemet, tu mismo]. 

NB. 2. Poetae crebro mihi contrahunt in mi. [Sese frequens est: 
meme, tete r&vdi.] 

Ex pronomine personali et reflexo oriuntur adjectiva 

95 possessiva, quae flectuntur ut adjectiva primae et secun¬ 
dae declinationis. Sed meus facit in vocativo mi; cetera carent. 

Meus, mea, meum, mfo 

SINGULARI 

N. 7 neus mea meum. 

G. mei, cet. 

Y. mi med meum, cet. 

[Exercitationes: Tu sanguis {sme plur.) meus, continens (no in- 
terrumpido) tuum scriptum, ficta imago sua, exercitus nostei victoi, 
frequens conspectus vester, vuestra frecuente vista (el ser vosotros 
frecuentemente vistos).] . _ j- • 

NB.i. Ablativo singulari possessivorum, maxime swo adjungi¬ 
tur aliquando pte (propio), ut suopte pondere, por su propio peso. 

NB. 2. Pronomini suus (mea raro) additur meG sequente fere 
pronomine ipse, ut suamet scelera, sus propios crimenes, suismet 
ipsis corporibus, con sus propios cuerpos [meamet culpa. 

NB. 5. Ex noster, vester oriuntur adjectiva nostras nostratis, de 
nuestro pais, de n. familia, vestras, de vuestro pais, de v. f. Eodem 
pacto ex cujus, a, um cujas, de qu6 pais, de qud patria.] 

11. Pronomina demonstrativa 

Sunt sex: hic, iste, ille, ipse, is, idem. Vocativo 
carent; item carent relativum, interrogativum, 
indefinitum. 


kmius, a, um, secundum grammaticos Latinos; at multo aliter recentiores. 
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PRONOMEN 


1. Hic, haec, hoc, este 



SINGULARI 



PLURALI 


N. 

hic 

haec 

hoc. 

hl 

hae 

haec. 

G. 

hujus. 



horum 

harum 

horum 

D. 

huic. 



his. 



A. 

hunc 

hanc 

hoc. 

hos 

has 

haec. 

A. 

hoc 

hac 

hoc. 

his. 




NB. Casibus in m et maxime s exeuntibus jungitur particula ce 
ad rem veluti oculis subjiciendam, v. g. hosce, horunce; ^ [finitis vero 
littera c a priscis addebatur e, ut hice, hunee, quibus, e mutato in i, 
apponitur ne in interrogando, ut hicine, hiincine, hocine. 2] 

2. Iste, ista, istud, ese, ille, illa, illud, aqudl 
eodem pacto declinantur: 


N. 


/ e 

a 

ud. 

G. 

ist- 

[ Tus. 



D. 





A. 

ill- 

1 um 

am 

ud. 

A. 


\ d 

d 

d: 


Adn. In plur. ut boni, bonae, bona. 

NB. i. Pro iste, ille occurrunt raro istic, istaec, istoc (frequen¬ 
tius isnic^, illic, illaec, illoc se\i illtic, quae in nomin., acc: et abi. 
declinantur ut hic, haec, hoc. In plurali usurpantur solum istaec cl 
illaec. 

NB. 2. Apud priscos et Vergilium reperitur olli pro illi. ^ 

3. Ipse, ipsa, ipsum, .61 mismo 

flectitur ut iste, nisi quod in neutra terminatione habet 7 ?i, 
non d. 


{ Pro horumce, n. 166, VII. 

2 Rectius quam hiccine, cel., ut palet ex vocis compositione, n. 4:'7’9, 3, 
Eodem pacto slcine. Hocine credibile est? Sicine agis? ^Asi te portas? Hoic — huic 
archaicum est. 

3 /Uasce, cet., apud antiquiores, atque etiam illi, illae pro illius; jUae pro 
illiiem,; ollus, olla. 











DEMONSTRATIVUM 


N. ipse ipsa ipsum. G, ipsius, cel. ^ 
4. Is, ea, id, 61, aqu6l 


sic flectitur: 


SINGULAR[ 


PLURALI 


N. 

is 

ea 

id. 

ii 

eae 

ed. 

G. 

ejus. 



edrum 

edrum 

edrum. 

D. 

ei. 



iis. 



A. 

eum 

eam 

id. 

eds 

eds 

ed. 

A. 

ed 

ed 

ed. 

iis. 




NB. Invenitur nonnunquam ei pro ii et eis pro iis. 
5. Idem, eadem, idem, <51 mismo ^ 
declinatur ut is, addito dem. 


SINGULARI 

N. idem eadem idem. 

G. ejusdem. 
p. eidem. 

A. eundem eandem^ idem. 

A. eodem eadem eodem. 


iidem eaedem eadem, 
eorundem earundem eorundem.^ 
iisdem. 

eosdem easdem eadem, 
iisdem. 


NB. Inveniuntur etiam eidem et eisdem pro iidem et iisdem. 

[Exercitationes; haec tabula picla, haec omnis oratio,^ todo este 
discurso, haec plaga (llaga) mediocris illa pestifera, ipsa plaga (playa) 
longinqua, iste accusator tuus, ille artifex, Appius ille major, ordo 
ipse, illud ipsum spectaculum] is rex laudandus, id genus, idem lepus, 
eadem vulpes, sapiens illa virginalis modestia.^ 

1 Inse-^is-pse. Apud comicos reperitur ipsm; Hem .ea-pse, eam-pse, eo-pse pro 
ipsa, ipsam, 'ipso; unde reapse pro ra capse, de hecho. en verdad. Ipsissumus per jocum 
apud Plautum. 

2 Pro is-dem. 

3 Cf n. 166, VII. Ii et iis ut monosyllaba pronuntiata esse videntur; ««dem 
enim et’mim sunt semper apud poetas disyllaba; cf. n.,5, obs. '1- Apud Plaut. et 
Ter. eccum, eccam, eccos, eccas pro ecce eum, cet.; ellum, ellam, ellos, ellas pro e 
illum, cet. Eccillum,.eccistam = ecce illum, cet. Cf. ^dolo? idola? elc. ^ idoello? ^do 

D.i-rnhnna dp Sinto .. nor Rodrisuez Marii), Madrid, 1903, p. 813, adn. 4 
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RELATIVUM 


in. Pronomina relativa 


1. Quij (juse, (juod, el (jue, la qub, Io (jug, g1 cual, 


i 



la cual, lo cual 


relativum 

definitum 

sic declinatur: 



SINGULARI 



PLURALI 


N. qui 

n 

quae 

quod. 

qui 

quae 

quae. 

G. ciijus 



quorum 

quarum 

quorum. 

D. cui. 



q Ilibus. 



A. quem 

quam 

quod. 

quos 

quas 

quae. 

A. quo 

qua 

quo. 

quibus. 




Genitivus apud priscos est gwojMs, dativus ^woi. Ablati¬ 
vus qm invenitur tanquam neutra terminatio, subintellecto antece¬ 
dente V. g. Aristides in tanta fauperlate decessit, ut qui 

efferretur vix reliquerit. Nep. Ar. 3; Aristides murid en tanta po- 
bieza, que apenas dejd con que ser enterrado (=«costear su entierro», 
Oviedo). [Item reperitur, addita praepositione cum, qulcum, i. e. quo- 
cum seu cwm masculinum et neutrum. ^ ] 

NB. 2, Quis (vel quels) pro quibus est maxime poetarum. 

2 . Quicumque et quisquis, cualquiera que 
relativa indefinita sic declinantur: 

N. Quicumque, quaecumque, quodcumque. G. cujuscumque, cet. 
ut simplex. ’ ’’ 

N. Quisquis, quidquid seu qulcquld. Acc. quidquid (quicquld). 
Ab. masc. et neut. 2 


1 Quicurn pro quacum priscum est. servatum tamen a poetis: v. Vere. 
Aen, 11,822. . ^ 

.. ^ Rarissime quaequae, raro quemquem et quibusquibus; quiqui priscum. Geni¬ 
tivus correptus cuicui solum invenitur in locutione cuicuimodi. 
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[Huc spectat utercumque, aliquando uter, n. 83, cualquiera de los 
dos que.] 

IV. Pronomina interrogativa 

Pronomina interrogativa sunt quis seu qui, et 
quisnam seu quinam, quien? cual? substant., que? 
adject; et cum vi majore ecquis, ecquisnam; quotusquisqiie, 
quotaquaeque, quotumquodque, cf. n. 99, 2, euan pocos, en 
euan corto numero, uter, cual de los dos? 


Quis? vel qui? quae? quod? vel quid? 




SINGULARI 


N. 

quis? \g\ qui? 

quae? 

quod? vel quid? 

G. 

cujus? 



D. 

cui? 



A. 

quem? 

quam? 

quod? vel quid? 

A. 

quo? 

qud? 

quo? ve\ qui? 


In plurali flectitur ut relativum. 

Quisnam vel quinam, quaenam, quodnam vel quidnam? declinatur 
ut simplex. G. cujusnam? cet. 

liem ecquis, cum duplici positione feminina ecqua \g\ 

ecquae, ecquod vel ec^Mid? ^por ventura alguno? Et composita: 

Ecquisnam et numquisriam seu nunquisnam. 

NB. i. Quid et quidnam substantiva sunt: ^qu6? ^qud cosa? v. g. 
Quid dicis?; quod elquodnam sunt adjectiva, ut Quojy tihi nomen est? 
^cu^l es tu nombre?^qu6 n. es el tuyo? [Qwis et substantivum et adjec¬ 
tivum est; v. n. 421, !•] 

NB. 2. Ablativus qui solum adhibetur hac significatione ^uo- 
modo, cdmo? V. g. Qui possum facere quod quereris, lupe? Et cum 
sequente: Quicum locutus es? ^con quidn hablaste? Cf. n. 97, NB, i. 
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V. PnONOMlNA INDEFINITA 
(Gf. 422, I) 

1. Quis vel qui, quae vel qua, quod vel quid, 
alguno, alguna, alguna cosa; alguien, algo 

SINGULARI 

N, quis vel qui quae vel qua quod vel quid. 

A. quem quam quod vel quid. 

PLURALI 

N. qui quae quae, saepius qua. 

A. quos quas quae, saepius qua. 

In reliquis casibus flectitur ut relativum qui. 

NB. Quis adhibetur sive substantive sive adjective, qui fere ad¬ 
jective, et dumtaxat post particulas si, nisi, ne, num, ut ne quis et ne 
qui, in quibus feminina terminatio singularis et neutra pluralis 
fere admittunt a, ut siquis, siqua, siquod; siqui, siquae, siqua.’^ 

2. Indefinita composita ex quis 

N. Aliquis, aliqm, aliquod vel aliquid, alguno, alguna, algo. 
G. alicujus. D. alicui, cet., ut simplex; sed plurale neutrum solum 
esi aliqua. Nom. sing. masc. etiam aliqui adjectivum. 2 

N. Quispiam, quaepiam, quodpiam ve\ quidpiarn sive quippiam, 
alguno. G. cujuspiam, cet.; sed in plurali flectitur ut relativum; qui¬ 
piam, quaepiam, quaepiam. 

^. Quisque, quaeque, quodque vel quidque sive quicque; c&da cual. 
G. cujusque, cet., ut quispiam. 

N. Unusquisque, unaquaeque, unumquodque vel unumquidque, 
CB&i um. G. uniuscujusque, cet., ut unus et quisque. 

N. Quisquam, slae tem., quidquam sive quicquam, stlguno. G. cu- 
cet./sine plurali, 

1 Etiam «egui, cel. et contra ai 

2 Ab alius et ^Mis^Dativus plur. aliquis perrarus est; singularis trisyllabus: 
Alicui. Hic erat aut alicui color ille simillimus horum. Ow. Am.'i, S, 
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3. Indefinita composita ex qui 

Quidam, quaedam, quoddam vel alguno. G. cujus- 

dam, cet, (acc. quendam, quandam et quemdam, quamdam). ** 

-N. Quilibet, quaelibet, quodlibet quidlibet, cualquiera. G. cu- 
juslibet,ce{. 

N. Quivis, quaevis, quodvis vel quidvis, cualquiera. G. cujus- 
vis, cet. 2 

Huc etiam pertinent 7imo, pro cujus genitivo et abiat, dicitur 
nullius, nullo, 3 et nihil in nominat, et accus. (nullius rei, nulli rei, 
nulla re), nihilum, gen. nihili, abi. nihilo. [Item ullus, alteruter, uler- 
que, ulervis, ulerlibel, nullus, neuter, cet. 

Adn. Haec pronomina non eodem modo indefinita sunt; alia enim 
res significant magis vage, alia minus; immo aliqua uno sensu indefi¬ 
nita sunt, alio finita, V. g. uno de los dos, infinitum est; 

el otro (de los dos), el segundo, finitum.] 


[VI. Correlativa] 


/| AA Correlativa dicuntur pronomina quae sibi mutuo et 
I vil forma et significatione respondent. 

Interrogativis quis^ qualis? quantus? quot? respondent demonstra¬ 


tiva, relativa et indefinita hoc ordine: 


Interrog. Demohst. 


quis? 

quinam? 

^qui6n? 


Relativa 


Indefinita 


qualis? 

icual? 

^de que ca- 
lidad? 



Definita 

Indefinita i Particularia 

hic, is, 

qui, 

quicumque, | aliquis, 

cet. 

el que 

quisquis, i alguno 

ille, cet. 


cualquiera que ; alius, 
i otro 

talis, 

qualis. 

qualiscumque, 1 

tal 

(tal) cual 

qualisqualis, 
cualquiera, de 
cualquiercalid. 


Generalia 


quims 
quilibet, 
el que queriiis, 
cualquiera 

qualislibet, 
cualquiera, de 
lacalidadque 
querais 


1 Eodem pacto quorundam et quorumdam, cet. 

2 Libet, es dei agrado, et ws, quieres; unde i/Mwts, litt. el que quieras, quilibet, 
el que sea de tu gusto. Eliam adjectiva quantuslibet, quantusvis, cet. 

3 Neminis apud Plaut., nemine apud recentiores. 


QRAM. LAT. 






CORRELATIVUM 


Interrog. 

Demonst. 

Relativa 

Indefinita 



Definita 

Indefinita 

Particularia 

Generalia 

quantus? 
icuanlo? 
^cuan gran¬ 
de? 

tantus, 
tanto, 
tan gran¬ 
de i 

quantus, 
ctianto, 
euan grari-i 
1 de 

quantuscumque, '' 
quaniusquantus, 

1 euan grandesea, 
por mayor que 

sea 

aliquantus, 
bastan te 
grande, de 
cierta gran- 
deza 

quantusvis, 
quantuslibet, 
de la grandeza 
que se quiera 

quantulus? 
^,cuan pe- 
queno? 

[ tantulus, 
tan pe- 
queno 

quantulus,, 
euan pe- 
queno 

quantuluscumque, 
euan pequeno 
sea, por p. que 

sea 

aliquantulus, 
algo peque¬ 
no ! 

quantuluslibet, 
euan pequeno 
se quiera. 

quot? 

^cuantos? 

tot, 

tantos 
totidem, 
otros tan¬ 
tos. 

quot, 

euantos 

quotcumque, 
quotquot, 
euantos sean, 
euantosquiera 
que sean. 

aliquot, 

; algunos. 

1 
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VERBI 


actionem a subjecto exercitam, ut amo; haec actionem in 
subjecto receptam, ut amor, nisi verbum intransitivum est, 
V. g. curritur, aut deponens, v'. g. hortor, exborto. 

[V. Igitur intransitivum potest usurpari in forma passiva, sed 
tantum impersonaliter. Verbum autem deponens illud est quod 
terminatione passiva active significat, ut hortor, exhorto, morior, 
muero: transitivum est et intransitivum. Et dicitur deponens quia 
formam activam exuit sive deponif. 

NB. Sunt pauca omnino verba, quae terminationes activas habent 
cum significatione passiva, ut fio, soy hecho, vapulo, soy azotado, 
veneo, estoy puesto en venta. Dicuntur ab aliquibus deponentia 
passiva.] 

I verborum triti et communes sunt quattuor: 

iUa indicativus, subjunctivus seu conjunctivus, 
imperativus et infinitus sive infinitivus. 

II. Tempora sunt.sex: praesens, praeteritum imperfec¬ 
tum, praeteritum perfectum, praeteritum plusquamper¬ 
fectum, futurum imperfectum seu simplex et futurum 
perfectum sive exactum.'* 

[Praesens, praeteritum perf. et futurum simplex dicuntur tempora 
primaria seu principalia; exprimunt autem actionem habita ra¬ 
tione ad tempus praesens, i. e. quo loquimur. Alia dicuntur secun¬ 
daria; exprimunt autem actionem habita ratione ad aliam sive prae¬ 
teritam sive futuram. 

ilinc tempora dividuntur etiam in tempora actionis imperfectae 
et actionis perfectae: illa sunt praesens, imperfectum et futurum 
simplex; haec perfectum, plusquamp. et fut. exactum.] 

Ad temporum formationem quod attinet,alia dicuntur primitiva, 
alia derivata. Primitiva sunt praesens et perfectum indicativi cum 
supino; derivata cetera. 

III. Numeri sunt duo: singularis et pluralis. 

Personae sunt tres: prima, secunda et tertia; sc. ego, tu, 
ille (Terentius, Terentia, cet.) 

[Sunt praeterea nomina verbalia seu formae verborum no¬ 
minales, sc. 4 


4 Modorum temporumque significatio in Syntacci exponitur. 
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Supinum in w.m et in tt, quorum alterum accusativus est, alte¬ 
rum ablativus: 

Participium praesens, praeteritum et futurum, ut amans, 
amatus, amaturus: 

Gerundium, v. g. ad amandum, et gerundivum, ut amandus, 
a, um. 2 

NB. Etiam infinitivus est nonnunquam forma nominalis, sive ut 
substantivum adhibetur in nominativo praesertim aut accusativo, 
V. g. turpe est mentiri, cupio'discere.] 

J Conjugationes verborum sunt quattuor: pri- 

. ma, cujus secunda persona singularis prae¬ 

sentis indicativi exit in as et praesens infinitivi in are, ut 
amo, amas, amare. Secunda, cujus secunda persona 
praesentis indicativi exit in es et infinitum in ere, paenul¬ 
tima producta, ni 'moneo, mones, monere. Tertia, cujus 
secunda persona praesentis indicativi exit in Is breve et 
infinitum in ere, paenultima correpta, ut lego, legis, 
/e^ere. Quarta, cujus secunda persona praesentis indica¬ 
tivi exit in u longum et infinitum in ire, ut audio, audis, 
audire. 

Igitur littera thematica sive characteristica primae con¬ 
jugationis est n, ut amo pvo amao; secundae est e, ut mo- 
ne-o; tertiae est consonans vel u, ut leg-o, minu-o; quartae 
est i, ut audi-o. Prima, secunda et quarta conjugatio con¬ 
tractae sunt, tertia simplex. 

NB. Sunt in tertia conjugatione nonnulla verba quae habent 
interjectum i conexivum, ut cap-z-o; n. 17./^ 


1 Pro supino in u inveniUir, apud Plaul. v. g. Bacch. 60, supinum in ui. Quare 
a,nonnullis dubitatur utrum supinum in u sit aliquando ablativus an dativus. 
Gf. RiEAtANN- GoELZER, Synt. n. 587. 

2 Minus recte dictum est aliquando participium futuri passivi; non enim 
temporis notionem solet exprimere, sed potius officium, debitum, necessitatem, 
frequenter etiam meram actionem. Cf. Syntax. n. 357, II. 

3 Attamen si vera verbi positio attenditur, una dicenda est Latina conjugatio, 

4 Cf, tamen Mendizabal, p. 86, et Laubaisd, YI, n. 199. 
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IL De 

VERBO sumj soy, 

estoy (est, 

sunt, hay) 

104 

Ceteris conjugationibus praemittenda est con- 

fi 

jugatio verbi sim, cujus co; 

gnitio utilissima 

est ad alia verba flectenda. 



INDICATIVUS 

SUBJUNCTIVUS 


PRAESENS 


S. sum, 

soy, estoy. 

sim, 

sea, etc. 

es, 

eres. 

SIS, 


est, 

es, estl, hay. 

sit. 


P. swmus, 

somos. 

szmus. 


estis. 

sois. 

sitis, 


sunt. 

son, est^n, hay. 

sint. 



PRAETERITUM IMPERFECTUM 


S. eram, 

era, estaba. 

essem, 

fuera, seria, fuese. 

eras, 

eras. 

esses. 


erat, 

era, estaba, habla. 

esset, 


P. eramus, 

6ramos, 

essemus, 


eratis. 

erais. 

essetis. 


erant, 

eran,estaban, habla. 

essent. 



PRAETERITUM 

PERFECTUM 


S. fu-i, 

fur 0 he sido, estuve 

fii-erim, 

haya sido, etc. 


0 he estado. ' 



fu-istl, 

fuiste 0 has sido. 

fu-eris, 


fu-it. 

fu6 0 ha sido, estu- 

fu-erit, 



vo..., hubo. 



P. fu-imns, 

fuimos ohemossido. 

/a-erimus. 


/w-istis. 

fuisteisohabdissido. 

/a-erilis, ^ 


/"a-eruntvel 

fueron o han sido..., 

/w-erint. 


fu-ere. 

hubo. 




L In conjugatione, ut in declinatione, exitus quos desinentias appellant 
rotundis formis indicantur. 

2 Communis in soluta oratione pronuntiatio est fuerimus, fueritis: cf.n. 546,3.“ 
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PRAETERITUM PLUSQUA MPERFECTUM 

S. fu-eram, habia sido, habia es- fu-issem, bubiera, habna, 

bubiese sido. 

fu-eras, babfas sido. fii-isses, 

fu-eral, habia sido habia fu4ssel, 

habido. 

P. fu-erdm\is, habfamos sido. /«-issemus, 

fu-erdtis, habfais sido. /«-issetis, 

/«-eVanf, habian sido..., habia /«-issent, 

habido. 

FUTURUM IMPERFECTUM 



S. ero, serd, estard, etc. 

eris, ser^s. 

- erit, ser^..., habd. 

P. erimus, seremos. 

eritis, serdis. 

erwnt, serdn. 


fulurus,a,um sim 
» sis 
» sit 
futuri, ae, a simus 
» sitis 
>• sint. 


FUTURUM PERFECTUM 

S. /it-ero, habrd sido. fu-crim, 

fu-eris, habr^s sido. /«-eris, cet., ut in praet. 

/«-erit, habrd sido. perf. 

P./«-erimus, habremos sido. 

/«-eritis, habrdis sido: 

/«-erint, habr^n sido. 


I Horum temporum versio ad Syntaxim spectat. Fuere, huhiere sido saepe La¬ 
tine transferenda per ero, fuero. Cf. n. 305, NB., cet. Idem intellege de ceteris 
verbis. E contrario futurus sim, f. fuerim saepe vertenda sunt per indicat, sere, liabre 
sido; habent enim meram futuri significationem, ut infinitivus futurus esse, amatu¬ 
rus esse, cet. Hac certe circuitione utuntur Latini ad futurum infectum in sub¬ 
junctivo significandum, ut apud Cic. Div. 1, 57j 130: Ceos accepimus ortum Caniculae 
diligenter quotannis solere servare, conjecturamque capere salubrisne an pestilens annus 
FOTURUS SIT,... y conjeturar si el ano sera saludable o peslilencial. Exemplum est 
obliquae interrogationis, quae si mutatur in rectam, ita efferendum; Salubrisne 
an pestilens annus erit? Eodem pacto Nep. Hann. % b: Id ego jusjurandum patri datum 
usque ad hanc aetatem ita conservavi, ut nemini dubium esse debeat, quin reliquo tempore 
eadem mente siM foturos; ubi Hannibal si indicativum usurpare deberet, ita 
diceret: Reliquo tempore eadem menfe ero. Ita si dicitur in indicativo /aciam operae 
pretium, ia subjunctivo dicendum cum Livio: Facturuske sm operae pretium... nec 

'satw .scio; in princip. praefationis (no s6 si /larej. 
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FLEXIO 

IMPERATIVUS 

PRAESENS 
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S. es (tu), 

sd (tu). 

este (vos), 

FUTURUM 

sed (vosotros). 

esto (tu). 

sd. 

estote (vos), 

sed. 

esto (ille), 

sea. 

siinto (illi), 

sean. 


INFINITUS 

PRAESENS PRAET. PERFECTUM 

esse, sei\ /w-isse, haber sido. 

FUTURUM (imperfectum) 

fore, haber de ser, vel 

S. N. futurus, a, um esse. P. N. futuii, ae, a esse. 

Ace. futurum, am, um esse. Acc. futuros, as, a esse. ’ 

PARTICIPIUM FUTURUM 

fut-\ir\is, a, um, (el) que serd o ha de ser, (Ia) que serA o ha de ser, 
(lo) que ser^ o ha de ser. ^ 

NB. i. Pro imperfecto subjunctivi essem dicitur etiam /orem, 
fores, foret, /brenUpraesertim in orationibus condicionalibus «seria« 
et finalibus. 

[NB. 2. Prisci pro sim dicebant siem, sies, siet, sient; etiam 
fuam, fuas, fuat, fuant, et, vocali praecedente aut m, e demebant in 
est,'nl 7iata st factiimst. Apud comicos reperitur etiam factust, opust 
cum aliis finitis in us pro factus est, opus est, el meritu's, cet. pro me¬ 
ritus es (sequente es). Tros Butulusne fuat nullo discrimine habebo. 
Verg. Aen. 10, '108. Cave tu rni iratus fuas. Plaut. Capt. 431 [2, 3, 71]. 
Gf. n. 561, l, iVR3] 

1 Futurum fuisse, amaturum fuisse, cel., que habria sido, que habria amado, etc., 
neque ab Alvaro neque a recentioribus grammaticis ponitur in paradigmate. 
V. n. 354,1 et II. «Creo quo habrds sido prudente» Latine dicitur; Credo fore ut 
.prudenter egeris: n. 3^0, I. 

2 Ens, enbs, n. 68.-I.®, adn. in ima pag. 

3 Nos sumil fsj Romani, qui fuvimus ante Rudini. Ennius apud Cic. Or. 3, 42, i68. 
Ast quando duellum gravius, discordiae civium escunt (sunt); omws [=v.nus) idem 
juris quod duo consules, teneto. Apud Cic.'Leg.‘d, 3,9. 

Duplex est radix verbi sum: es, unde esum (postea sum) omnesque formae quae 
littera e incipiunt, et fu, unde (fuo), fui, cet., Graece sip-t (pro el tpuoj. 
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111 . De COMPOSITIS VERBI sum 

Composita a&swm, estoy ausente, adsim, estoy presen- 
105 te, desim, falto, iiilersim, estoy entre, obsum, me 
Qpoa^o, praesum, presido, estoy al frente, subsim, estoy debajo, sw^er- 
sMwij Cjuedo, simplicis sum normam sequuntur; ut absum, abes, afui 
(abfui), abero; adsum vel assum, ades, adfui ve\ a/fui, adero; desum, 
dees, defui, deero: s\c a\h. 

Eodem modo insum, estoy en, et pmuw, aprovecho. Verum ab 
insum praeteritum infui ac derivata vix sunt in usu. 

Prosum vero, cum simplex ab e incipit, litteram d inteijicit, ut 

pro-d-es, pro-d-ero, pro-d-essem. ^ 

Duo tantum composita praesum et absum participium habent/jrae- 
sens, estando presente, et absens, estando ausente. Potens enim rec¬ 
tius dixeris nomen, quam participium a possum: n. 127. 

[Exercitationes (latinae et vernaculae): Homo sum (eram, ero..), 
fuisti (fueras, fueris ..) crudelis; homines sunt... tu eras... ille... 
Deus est, semper fuit, erit semper; ^quot sunt dif; virtus invicta est, 
virtutes...; pugna fuit horrenda (horrorosa), omnes pugnae...; pugna 
ne (no, que no) sit atrox, pugnae ne...; utinam (ojalA) studium fuerit 
jucundum (gustoso, deleitable)! utinam studia...!; utinam adesset pater 
tuus...! Cum {como) sis vir nobilis, cum sis (siendo i(\} puer ingenuus 
(bien nacido), cum simus..., cum essetis (siendo vosolros)..., cum 
fuerint (habiendo sido ellos)..., cum fuisset (habiendo sido 61)... Fama 
est pervulgata [d\v\i\§id 2 i) notitia rei factae. Firma amicitia nunquam 
fuit sine bonis moribus (costumbres). Aderant unguenta; amici affue¬ 
runt alii laeti, alii tristes. 

Hay un so\o (unum) camino, habia dos c., hubo tres c., habia 
habido cuatro c.... iOjald haya una fuente de agua dulce, llenfsima de 
peces! Como hubiese muchisimas y fresquisimas (laetus) flores. 
jCucin grande (quanta) es la hermosura dei mar! jcual (quae) la belleza 
(species) de todo e\ (universus)! iqu6 muchedumbre y variedad la de 
sus islas! iqu6 amenidades las de sus costas foraj y playas (litus)! 
icMntos gdneros y cu^n diversos (dispar) los de sus animales fie/wa/ 
en parte sumorgldos (submersus), en parte flotando y nadan- 

do (natans)!] 


1 Pro est a prod, cujus d ante vocalem permanet; cf. n. 473. 




IV. Quo PACTO [NFINITIVI TUMPORA NOBIS RKDDENDA 


(Cf. n. 349-354) 

I. Praesens infinitum redditur per praesens atque 
Ilio praeteritum imperfectum tam indicativi quam sub¬ 
junctivi: V. g. 

a) Video te hic esse; veo que (tu) estds aqui. 

Videbam te hic esse; veia que estabas aqui'. 

[Vidi (videram) te hic esse; vi (habia visto) que estabas aqui. 
Dicunt vos esse sapientes; dicen que (vosotros) sois unos sabios. 
Dicebant, dicent, cet., illos esse sapientes; decian, dir^n, etc., que 
aquellos eran sabios. 

Dixerunt se esse rudes; dijeron que (ellos rnismos) eran unos 
ignorantes; dijeron de si que eran unos...] 

b) Ctipio vos hic esse; deseo que esteis aqui. 

Cupiebam vos /lic esse; deseaba que estuvierais o esiuvieseis aquf. 
[Cupivi vos ESSE omnibus virtutibus ornatos; desed que estuvierais 
0 estuvieseis adornados de todas las virtudes. 

c) Et per infinitivum: Cupio esse probus; deseo se?’ virtuoso. 
Czipmws ESSE proAi; deseainos se?’virtuosos.] 

II. Praeteritum infinitum redditur per praeteritum perfectum et 
plusquamp. indicat, autsubj.; exempli causa: 

a) Scio te hic fuisse; sd que estuviste o has estado aqui. 

Intellexi te hic fuisse; supe q\ie habias estado aqui. 

b) Cupio vos hic fuisse; deseo que hay^is estado aqui. 

Vellem vos hic fuisse; quisiera que hubierais o hubieseis estado a. 
[Malo illos doctos EuissE quam op«/e?iios; antes quiero que ellos 
hayan sido doctos que opulentos. 

c) Cupio fuisse clemens; deseo haber sido demente.] 

III. ' Futurum (primum seu imperfectum) redditur per futurum 
imperfectum indicativi et per praeteritum imperfectum in -ria: 

a) Scio te hic futurum esse, vel te hic futurum, vel te hic fore; sd 
que estaiuis aqui. 

[Spero vos futuros (esse) vel fore viros doctos; espero que 
sereis varones doctos. 
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Id tihi affirmo: te in istis molestiis in quibus es hoc tempore, non 
diutius futukum; in iis autem, in quibus etiam nos sumus, 
fortasse semper fore. Cic. Fam. 4, io, 4;] 

b) Intellexi te hic futurum; entendi' que estarias a. (que estards&.). 

c) [Locus quietis et tranquillitatis plenissimus FOiiK videbatur. Cic. 

de Or. 1, 1, 2; el lugar parecfa /laier de es lar llenisimo de so- 
siego y tranquilidad. 

d) Speratis vos futuros esse viros doctos; esper^is que sereis, vel 

esper^is ser, varones doctos; n. 349, lil, ND. 1.] 

IV. Que 6\ habria sido dicitur illum futurum fuisse [v. g. Quo 
animo hunc futurum fuisse censetis in nos, quos oderat, cum in eos 
quos nunquam viderat tam crudelis fuisset? Cic. Phil. J, 8, 22, ,i,con 
qu6 cinimo credis que nos habria tralado a nosotros, a quienes aborre- 
cia, habiendo sido tan cruel con aquellos a quienes jamas habfa visto? 
litt. ^de qud iinimo credis habria sido para con nosotros? n. 354, 1, II]. 


V. De usu verbi sum cum participio praeteriti 
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Sum jungitur IVequentei* curn participio prae¬ 


terito ad statum qui actionem consequitur 
exprimendum. 

PRAES. Classis armata est, la flota.est^ aprestada, se balla 

aprestada, queda aprestada. 

PRAET. iMP Classis armata erat, la flota estaba aprestada, se hallaba 
a.., quedaba a, 

PRAET. PERF. Classis armata fuit, la armada estuvo aprestada, se 
halld a., quedd a. 

p. PLUSQUAMP. Classis armata fuerat, la armada habia estado a. cet. 
FUT. iMP. Classis armata erit, la armada estard aprestada, cet, 
FUT. PiutF. Classis armata fuerit, la armada habrd estado cet. 

Sic templum clausum fuit, templa clausa fuerunt, cet. Omnia 
fere quae sunt conclusa nunc artibus, dispersa ei dissipata gwon- 


1 Eatarias esi pro estar Aias,'id est, habias de estar, sicut estards pro prisco eslar 
has, id est, has de estar. 
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dam FUERE. Cic. de Or. i, 42, 187; casi todo Io que ahora estci (se 
halla) reducido a algun arte (a regias) estuvo un tiempo disperso 
y diseminado. Eodem pacto in subjunctivo et infinitivo. 


CAPUT VIIL DE CONJUGATIONE VERBORUM REGULARI < 


Conjugatio regularis comprehendit verba ac¬ 
tiva, passiva, deponentia. 


I. Vox ACTIVA 

l\ conjug. 2.Vconjug. 3.“ conjug. 4/ conjug. 
INDICATIVUS 

PRAESENS 


S. amo"^ amo 

moii e-o aviso 

leg-o leo 

and i-o oigo 

am a-s 

mon e-s 

leg-is 

and i-s 

am a-t 

mon e-t 

leg-it 

and i-t 

P. am a-mus 

mon e-mus 

%-itmus 

aud x-mus 

am a-tis 

mon c-tis 

leg-il\s 

audi-i\& 

am a-nt 

mon e-nt 

leg-unt ^ 

aud i-wnt ^ 


PRAETERITUM 

IMPERFECTUM 


a - bam 

e - bam 

- ebam 

i-ebam 

S. am d-bam 

tnon e-bam 

leg-ebam 

aud i-eb'am 

amaba 

avisaba 

leia 

oia 

am a-bds 

mon e-bds 

leg-ebds 

aud i-ebds 

am a-bal 

mon e^bal 

leg-ebat 

aud i-ebat 

P. am a-bdmus 

mon e-6amus 

leg-ebdm\is 

aud i-ebdtnus 

am a-bdlis 

mon e-bdl\s 

leg-ebdl\s 

aud i-ebdlis 

am a-banl 

mon e-banl 

leg~ebant 

aud Uebant 


1 Charaoteristica sejungitur a radicati, sed nullo signo; terminatio temporalis 
sejungitur a themate hoc signo—; rffisinejjria vel litterae desinentes sive positiones 
temporibus communes rotunda forma notantur. 

2 Verbum amo in schemate declinationis jam adhibet Varro L. L. 8, 58; 9, 97 sqq. 
<101; 10, 48. Diom. gramm. I, 351, 29 sqq. passfm. Thesaur. L. L. amo. 

3 Apud priscos legont, audiant. 
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ACTIVA 


109 


conjug. 2.“ conjug. 3/ conjug. 4.“ conjug. 

PRAETERITUM PERFECTUM 

a-vi -ui,e rejecto -i, productorad. i-vi 

S. am OT-I amd.he mon u-l avisd, hig-i lei, he audiv-i Q\, \\Q 
am., hubea. heav.,hubea. lefdo.bubel. oido,-bube o. 

am «v-istT mon u-isli leg-isil (lud iv-isIT 

am av-it mon u-it leg-il. aud iv-il 

P. am fflu-iiRus mon m-iuius leg-imu.s aud ip-iinus 

am ai)-istis mon M-istis leg-isth aud ii>-istis 

am av-ermt vel mon w-erunt vel leg-evunt. vel audiv-ei'\ml vel 
amav-cre^ monu-ere^ . leg-cra '^ audiv-eve'^ 

PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 


eram pro i praeteriti perfecti in omni conjugatione ^ 


S. am dv-eram 

mon u-eram . 

leg-eram 

aud Jv-hmm 

babia amado 

babia avisado 

babia leldo 

babia oldo 

am av-erds 

mon u-erd& 

leg-erds 

aud iv-kds 

am av-eral 

mon u-erai 

leg-erai 

aud iv-eral 

P. am av-eramus 

mon u-erdmus 

leg-erdm\xs 

aud itt-emmus 

am rtu-eratis 

mon u-erdl\s 

kg-erdlis 

aud iv-erdtis 

am av-kant 

mon u-erant 

leg-eranl 

aud iv-erant 


FUTURUM IMPERFECTUM 


a - bo 

e-bo 

- am 

i - am 

S. am d-hd amard 

mon e-bo avisard 

leg-am leerd 

aud i otm oird 

am a~bis 

mon e-bis 

leg-es 

aud i-es 

: am a-hit 

mon e-bit 

leg-ei 

aud i-et 

P. am a-bmns 

mon e-bimns 

leg-emns 

aud i-emus 

am a-bilis 

mon e-bilis 

leg-et\& 

aud i-ctis 

am a-bunt 

mon e-bunl 

leg-eni 

aud i-ent 


1 Apud poetas etiam h-unt, v. g. dederunt. 

2 Cf. fw-I, fw-ERAM. 
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4.® conjug. 

2.® conjug. 

3.® conjug. 

4.® conjug. 


FOTURUM PERFECTUM 


ero pro i 

praeteriti perfecti 

in omni conjugatione ^ 

S . am dv-ero 

rnon u-ho 

leg-dro 

and w-ero 

habre amado 

habrd avisado 

liabrd leido 

habrd oido 

am av-eris 

■mon u-dris 

leg-eris 

and iv-erk 

am ttv-erit 

mon u-eril 

leg-drit 

and iv-eril 

P. am av-erlmus 

mon w-enmiis 

leg-erlmu(i 

and iv-e7'lm\is, 

am av-e/itis ^ 

mon u-e7'U\s ^ 

leg-erlUs 

aud i-y-mtis 2 

am av~hint 

7non ii-erint 

leg-(h'in[. 

and iv-erint 


SUBJUNCTIVUS 



PRAESENS 


- em 

e - am 

- am 

i - am 

S. am-em ame 

7non e-am avise 

leg-am lea 

and i-am oiga 

am-es 

mon e-ds 

leg-ds 

aud i-ds 

am-el 

mon e-flt 

leg-a[ 

aud i-at 

P, am-emus 

mon e-arnus 

leg-dmns 

aud t-amus 

am-etis 

mon e-atis 

leg-dl\& 

aud i-d[\s 

am-en t, 

mon e-(int 

leg-ant 

aud i-anl 


PRAETERITUM IMPERFECTUM 


a - rem 

e - rem 

- erem 

1 - rem 

S. am d-rein 

mon e-rem 

leg-erem 

aud i-7'em 

amara, ama- 

avisara, avisa- 

leyera, lee- 

oyera, oiria, 

rfa, amase 

ria, avisase 

n'a, leyese 

oyese 

am a-7'es 

mon e-res 

leg-ei'es 

aud i-res 

am a-ret 

mon e-ret 

leg-erei 

aud i-ret 

P. am a-remus 

mon e-remus 

leg-mdimus 

aud i-riimus 

am a-retis 

mon e-?’etis 

%-eretis 

aud i-retis 

am a-fent 

mon e-rent 

leg-eren t 

aud i-rent 


1 CL fu ~ l, fu -ERO. 

2 Pronuntiatio in soluta oratione communis est amavertmus, monueritis, cet. 
Cf. n. 546, 3.“ 











ACTIVA 


1/ conjug. 2." conjug. 3.® conjug. 4.“ conjug. 


PRAETERITUM PERFECTUM 

-mm pro i praeteriti perfecti indicativi in omni conjugatione 


S. am au-erim 
haya amado 
am av-eris 
am au-erit 
P. a?}i au-erimus 
am av-eritis ^ 
am flu-erint 


mon u-erim 
haya avisado 
mon u-eris 
mon M-erit 
mon w-erimus 
mon w-eritis ^ 
mon M-erint 


leg-mim 
haya leido 
leg-eris 
leg-e7'it 
leg-erlmus 
leg-erltis 
leg-erinl 


and fv-erim 
haya ofdo 
and iv-eris 
and iv-ml 
and iu-erimus 
and iu-eritis ^ 
and iv4rint ? 


PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

-issem pro i praeteriti perfecti indicativi in omni conjugatione 


S. am dv-issem hu- 

mon u-issem hu- 

leg-issem hu- 

and iv-issem hu- 

biera, habria, 

biera, babria, 

biera, habria, 

biera, habria, 

hubiese a. 

hubiese a. 

hubiese 1. 

hubiese o. 

am av-isses 

mon n-isses 

leg-isses 

and iv-isses 

am av-isset 

mon u-isset 

leg-isset 

and iu-isset 

P. am au-issemus 

mon u-isse mus 

leg-issemus 

and iu-issemus 

am au-isselis 

mon u-issel\s 

leg-issetis 

and iu-issetis 

am av-issent 

mon M- issent 

leg-issent 

and iu-issent 


FUTURUM IMPERFECTUM 


S. am a-iurus, a, 

rnon-imrus, a, 

lee-luvus, a, 

audi-lurus, a. 

um sim 

um sim 

um sim 

um sim 

» sis 

» sis 

» sis 

» sis 

)) sit 

» sit 

» sit 

)) si t 

P. am a-iuri, ae, a, 

mon-iluri, ae,a, 

lec-tuvi, ae. 

and i-iuri,ae, a, 

simus 

simus 

a, simns 

simus 

I) silis 

)) silis 

1 ) si iis 

» sitis 

11 sint 

11 sint 

» sint 

11 sint ^ 

\ Cf. - I, /m - ERIM. 



2 Cf. fut. perf. indicat. 



3 Cf. fu - I, fu - ISSEM. 




4 Cf. n. 104, adnot. futuri subjunct. 







1.“ conjug. 2 “ conjug. 3.® conjug. 4/conjug. 


S. am dv-erim mon u-erim Ug-erim aud tv-erim 

am du-drh, cel. mon u-eris, cel. leg-eris, cet. aud tv-eris, cet. 

ut in praeterito perf.'1 


FUTURUM PERFECTUM 


mon u-erim 


IMPERATIVUS 

' PRAESENS 

S. atn d (In) mone{l\i) ■ leg-e {in) audi (Ia) 

ama (tu) avisa (tii) iee (tii) oye (tu) 

P. am a-te (vos) mon e-te (vos) legM (vos) aud i-te (vos) 
arnad avisad leed oid 


S.,am a-to (tu) 
ama (tu) 

P. aw a-tote (vos) 
arnad 


mone-\d 
avisa (tu) 
mon e-tote 
avisad 


leg-ilo 
lee (tii) 
%-itdte 
leed 


aud z-to 
ove (tii) 
aud i-tdte 
oid 2 


INFINITIVUS PRAESENS 


ftw a-re amar a wozi e-re avisar %-ere leer m/.cl z-re oir 

PRAETERITUM PERFECTUM 

-isse pro i praeterit, perfect. indicativi in omni conjugatione 

a»z av-isse mon u-isse %-isse audivAs&e 

haber amado haber avisado haber leido baber oido 


1 Cf. p. 103, a<inoC in ima pagina. 

2 Tertias pers. sing. in ato, eto, Hto, Ito et plur. in anto, ento, unio, juwto vix 
invenies nisi in paucissimis verbis, proptereaciiie a recentioribus grammaticis 
omittuntur. 

3 Amare, monere, cet. vices fere agunt nominat, et accus., n. 102, fVi?.; prc 
aliis casibus, v. g. de amar, para a,, a a., con, en... amar adhiberi solet gerundium 
aut gerundivum. 

4 Cf. /m-I, /U-ISSE. 


iMM 













FUTURUM (imperfectum) 


S, N. am a-turus, 

;no7t-tlurus. 

iec-turus 

aud l-turus 

a, um esse 

a, um esse 

a, um esse 

a, um esse 

A. am a-lurum, 

mon-ilurum, 

iec-turum, 

aud i-turum, 

■ cet. esse 

cet. esse 

cet. esse 

cet. esse 

P. N. am «-turi 

mon ituri 

/ec-turi 

aud i-turi 

ae, a esse 

ae, a esse 

ae, a esse 

ae, a esse 

A, am a-turos, 

mon-ituros. 

iec-turos. 

aud i-turos, 

cet, haber 

cet. haber 

cet. haber 

cet. haber 

de amar 

de avisar 

de leer 

de oir ^ 


SUPINUM 


a - tum i - 

tum, e rejecto 

- tum 

1 - tum 

Acc. am a-tum 

mon i-tum 

/ec-tum • 

audiAnm 

a amar 

a avisar 

a leer 

a oir 

Abi. am a-tu 

mon i-tu 

lec4n 

aud I-tu 

de amar 

de avisar 

de leer 

de oir 2 


GERUNDIUM 


a - ndi 

e - ndi 

- endi 

i - endi 

G. am o-ndT 

mon e-ndr 

leg-en&L, 

aud i-endi 

de amar 

de avisar 

de leer 

de oir 

D. am a-ndo 

mon e-ndo 

leg-endo 

aud i-endo 

para amar, a a. 

para avisar, a a. 

paraleer,a 1. 

para oir, a o. 

A. am a-ndum 

mon o-ndum 

Ze^-endum 

aud i-endum 

a amar, para a. 

a avisar, para a. 

a leer, para 1. 

a oir, para 0 . 

A. oma-ndo en 

mon o-ndd en 

leg-endd en 

aud i-endo en 

amar, amando 

avisar, avisando 

leer, leyendo 

oir, oyendo 


PARTICIPIUM 

praesens 


a-ns 

e-ns 

■-ens 

i-ens 

am a=ns, tis 

mon e-ns, tis 

Ze^-ens, tis 

aud i-ens, tis 

(el) que ama, 

(el) que avisa. 

(el) que lee, 

(el)queoye, 

que amaba o 

que avisaba o 

que leia o 

que oia u 

amando 

avisando 

leyendo 

oyendo 


1 Cf. p. 104, adnot. 1 in ima pag. et n. 106 exirem. 

2 Cum sensu passivo, n. 356, 11. 
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VOX 


i.® conjug. 2.^ conjug. 3.® conjug. 4.® conjug. 

FUTURUM 

-um supini mutatur in -urus 

aw a-turus a, um mou-iturus,a,um /ec-turus, a, rtudi-turus, a, 
(el) que amara, (el) que avisar^, um, (el) quelee- um, (el) que 
quehadeamar que ha de avi- r^, que ha de oir^, que ha 

(para amar) sar (para a.) 1. (para 1.) de o. (para o.) 

[Sic fieclunlur: I. Verba transitiva: a) crumiare, atormentar, 
accusare, acusar, collocare, colocar, damnare, condenar, invitare, con- 
vidar, laudare, alabar, loar, Uberare, librar, honorare, honrar, judi- 
ca?’e, juzgar, multare, castigar, rogare, pedir, servare, salvar, vocare, 
llamar. 

b) coiircere, reprimir, debere, deber, habere, tener, fraeliere, 
suministrar, terrere, aterrorizar, intimidar. 

c) colligere, recoger, eligere, elegir, attribuere, atribuiT (attri¬ 
bui, attributum), cognoscere, conocer (cognovi, cognitum), drfendere, 
defender (clefendi, defensum, emere, comprar (^mi, emptum), rumpere, 
romper frftjoi, ruptum), vincere, vencer ("wci, victum). 

d) custodire, impedire, impedir, erudire, instruir, feni- 

re, ablandar, munire, fortificar, punire, castigar, vestire, vestir. 

II. Intransitiva: a) avolare, \vs,& volando, ieZ/are, guerrear, 
errare, equivocarse, enganarse, pugnare, combatir, pelear. 

b) carere, carecer, dolere, dolerse, nocere, danar, perjudicar, 
parere, obedecer, placere, agradar, aplacer, valere, estar bueno. 

c) gemere, gemir (gemui, gemitum) ei ingemere, irrumpere, en- 
trar precipitadamente (irrupi, irruptum), invadere, invadir (invasi, 
invasum, etiam transitivum), vivhe, vivir (vixi, victum). 

d) dormire, dormir, servire, servir, inservire. 

Exercitationes a) modi finiti: Amo modestiam luam; amavi 

(amabamus...) modestiam tuam; librum tuum legimus, legimus, lege¬ 
rimus.,.; si monemus, si monebatis, si monebitis, si avisareis si mo¬ 
neres, si legeret, si legissent; quomodo haec audierunt, si surdi erant? 

Utinam audiat, audirem, audiveris, monuissetis (me, illum), ama¬ 
verit... Utinam talis essem, qualem me esse existimas (piensas)! quam¬ 
vis (por nilis que) multa legam, legerim, legas... 


^ Cf. n. 305, NB. 







Cum amem, como (yo) ame o amando yo; eum ames, como (tu) 
ames o amando tu; cum amet, como (61) ame o amando 61; cum ame¬ 
mus, como (nosotros) amemos o amando nosotros; cum ametis, como 
(vosotros) am6is o amando vosotros; cum ament, como (ellos) amen 
0 amando ellos; cum amarem, como yo amase (amara) o amando yo; 
cum amares, como til amases (amaras) o amando tu, cet.; cum amave¬ 
rim, comoyo haya amado o habiendo yo amado, cet.; cum amavissem, 
como yo hubiese o bubiera amado o babiendo yo amado, cet. 

Offendis Deum, cum te amet? cum te amaverit? Deum offendebas, 
cum te amaret? cum te amavisset?; offendimus, offenditis...? quomodo 
audes ista dicere, cum sis vir nobilis? quomodo audebatis..., cum esse¬ 
tis viri nobiles?; cum erravisset, nullus eum monuit. — Puer qui legit 
vel puer legens; pueri qui legebant vel pueri legentes, puero qui lege¬ 
bat vel puero legenti, cet. 

Lege, legite, legitote .. litteras; audi, audito amicum monentem, 
amantem, legentem, amicos monituros, lecturos, amaturos. 

b) infiniti; cf. n. 106: 

1. "* Scio te AMARE litteras; sciebam illum amare litteras. 

Malo, antes quiero, vos amare litteras; mallem, antes querria, 

illos mxRE litteras. 

Videre te cupio, deseo verte-, cupiebam, cupiam, cet. 

2. " Scio avum tuum amavisse litteras, que tuvo aficidn, que habia 
tenido aficidn. 

Opto, deseo, avum tuum amavisse litteras; optaba^n avum tuum, cet. 

Optabam vidisse, haber visio. 

3. “ Crerfo magistros tuos laudaturos esse, que alabardn, tuam 
in studendo diligentiam. 

Credebam magistros tuos laudaturos, que alabarian, tuam in stu¬ 
dendo diligentiam. 

Videor tibi aliquando amaturus esse litteras? ,ipar6cete que algu- 
na vez tendre aficidn (lie de tener a., llegare a tener a.) a Ia literatura? 

4. ” (Credo magistros tuos laudaturos fuisse, que habrian ala- 
bado: n. 354, I, .II. Creo que Jiabrdn alabado: n. 350, I, II.) 

c) gerundii et participii: cf. n. 126, et Synt. cap. XI, XII. 

Plurimae nobis sunt causae amandi Deum. Sum cupidus fratres 

miros videndi. Defessus sum ambulando, estoy cansado de andar. Es 
impiger in scribendo, eres (es usted, sois vos) diligente en escribir. 

Patrem vestrum vos amantem non amatis? non amabitis? que os ama? 
)) » non amavistis? que os amaba? 




Patrem vestrum vos amaturum non amatis? que os amar^i? 
JSon huc veni te accusaturus, no vine aca para acusarte. 

» >> te ACCUSATUM, no he venido a acusarte.] 


n. Vox passiva ' 

2.® conjug. 3.^ conjug. 4.® conjug. 

INDICATIVUS PRAESENS 

rnon e-ov leg-or audi~ov 

soy avisado soy lefdo soy oldo 
mon e-ris leg-kis aud 

mon r-tur leg-itixr aud 2 -tur 

7W07J c-mur leg-imur audt-mur 

mon e-minT leg-imini aud e-minl 

mon e-ntur /e^-wntur aud t-wntur 

PRAETERITUM IMPERFECTUM 

a - bar e - bar - ebar i - ebar 

S. am d’bav inone-rbac leg-ebav aud i-ebav 

era amado era avisado era leido era oido 

am a-bdi'{s vel mon e-bdv\s vel leg-ebavls vel aud i-e^aris vel 
am a-bdv6 - bdrd -ebdcQ -ebdra 

am a-bdlav mon e-bdiur leg-ebdtuv aud i-ebdtnv 

P, am a-bdnnv mon e-bdmov leg-ebdcnuv aud i-ebdmur 

am fl-/;amini mon e-/mmini leg-ebamim aud i-ebamini 

am a-iflntur mon e-kntur %-ekntur aud i-ekntur 

PRAETERITUM PERFECTUM 

S. am a-tus, a, um mon-itus, a, um /ec-tus, a, um aud i-tus, a, uni 

sian, es, est sum, es, est sum, es, est sum, es, est 

tui, he sido o fui, he sido o fui, he sido o fui, he sido o 

hube s. amado hube s. avisado hube s. lefdo hube s. oido 

'1 lempora simplicia (i. e. quae non constant ex verbo sumj efficiuntur ex 
suis activis, litterae 0 addito r, aut mutato TO in r. 

2 Raro ajn ct-RE, 7non e-RE, -^he, rarissime awd f-UE. 

3 In aliquibus edd. solvantur, volvantur, cet. 


1. conjug. 
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S. am-ov 

soy amado 
am a-ris 
am a-tur 

P. am a-mur 
am a-mini 
am a-ntur 











109 PASSIVA il7 


4.“ conjug. 

2.® conjug. 

3.^ conjug. 

4.® conjug. 

P. «w a-ti, ae, a 

mon-ili, ae, a 

lec-ii, ae, a 

audt-Vi, ae, a 


sumus, estis, sunt 


PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 


S. amct-tus, a,um 

mon-ilns, a, um 

lec-tus, a, um 

aud i-tus, a, um 


eram, eras, erat 


P.am a~l\, ae, a 

mon-ili, ae, a 

lec-t\, ae, a 

aud i-ti, ae, a 


eramus, eratis, erant ^ 


habia sido a mado 

habia s. avisado 

habia s. leido 

habia sido oi'do 


FUTURUM IMPERFECTUM 


a-bor 

e-bor 

-ar 

i-ar 

S. am d-boc 

mon e boc 

leg-ar 

aud i-ar 

serd amado 

serd avisado 

serd leido 

serd oido 

am a-bms vel 

mon e-bhis vel 

leg-kis, vel 

aud i“iris vel 

-bke 

-bke 

-ere 

-ere 

am a-Mtur 

mon e-bitnv 

leg-etnv 

aud i-etur 

P. am a-bimm 

mon e-Mmur 

leg-emuv 

aud i-emur 

am a-6imini 

mon e-k‘mini 

le-gemim 

aud i-emini 

am a-buntar 

mon e-bunlnv 

le-geniiir 

aud i entur 


1 Non vero amatus fui, monitus fui, lectus fui, auditus fui, nisi apud seriores 
scriptores. rempZMT» clausum fuit significat: el templo estuvo cerraclo; templum 
claMSMm est, eVtemplo se cerro, fue cerrado, aut esta cerrado: Haec duo, inquit 
Madvig, Opusc. Academ. ait. opusc. V, § ![, apud antiquos et natura et usu adeo sunt 
discreta, ut nunquam ante cadentem orationis veteris castitatem commutentur, nisi mendo 
scripturae aut interpretandi inscitia. Quum enim Latine dicimus, verbi causa, FlXUJj: est, 
utrumque significari potest, et fixisse aliquem, participio et verbo substantivo in unam 
notionem perfecti passivi coalescentibus, el nunc illud fixum maxebe, ut participium, 
'statum aliquem rei signifcet; verbum, eum statum nunc esse. Nec enim Latinus serm- 
praeteritum tempus rei gestae et praesens rei agendo effectae et manentis, nota ulla diso 
tinguit. Quum autem fixum fuit dicitur, unum significatur, praeteritum tempus rei 
effectae et in stalii aliquo manentis, ut participio status; verbo, eum fuisse declaretur. 
Itaque Cicero pro Sestio 25, 65, quum dicit: «Leges quum quae latae sunt, tum vero quae 
promulgatae fuerunto, alias narrat latas esse, alias aliquamdiu promulgatas pepen¬ 
disse, cet. Variis locis auctorum quae contraria videantur, alia recte putat men¬ 
dose exscripta esse, v. g. apud Nepotem in Epamin. c. 8,5, ausus fuit factum esse 
ex ausust; in aliis«in antiquo sermone interdum participia quaedam deponentium 
et passivorum sic potuisse poni, ut magis absolute condicionem et statum signifi¬ 
carent, paene in adjectivi notionem transeuntia; deinde verbum adjungeretur 
per se praeteriti forma». Quare his centum fere postremis annis optimae gram¬ 
maticae ab ornatus/ui abstinent. Cf. n. lOV. 

2 Etiam aliquando pro omotiis, mon/tus... e?’am, era.s,. cet. dicitur amatus, moni¬ 
tus... fueram, fueras, cet. 



1/conjug. 2.® conjug. 3/conjug. 4.^ conjug. 

FUTURUM PERFECTUM 

S. ain a-tus, a, um ??zo?i-itus, a, um /ec-tus, a, um and ?’-tus, a, um 
ero, eris, erit 

P. am a-ti, ae, a mon-ii\, ae, a /ec-ti, ae, a audi-i{, ae, a 
erimus, erilis, erunt ^ 

habr^ sido amado habrd s. avisado babrds.leido babrd sido oido 


S. ani er sea a. 
am eris vel 
-ere 


SUBJUNCTIVUS PRAESENS 

e-ar -ar 

mon e-ar sea a. leg-ar sea 1. 
mon e-aris vel leg-dr\s vel 
-are -are . 


i-ar 

aud i-ar sea o. 
aud i-drh vel 
-are 


am etur 

P. am emur 
am emi ni 
am entur 

7non e-atur 

mon e-amiir 

7non e-amini 
mon e-antur 

%-atur 

%-amur 

%-amini 

%-antur 

aud Uatur 
aud i-amur 
aud i-amini 
aud i-antur 


PRAETERITUM IMPERFECTUM 


a-rer 

e-rer 

-erer 

i-rer 

S. am a-rer 
am a-reris vel 

-rere 

mon e-rer 

mon e-reris vel 

-rere 

leg-erer 
leg-erer\s vel 
-eriire 

aud i rer 
aud i-rer is 

-rere 


ama-re\nr mon e-rel\iv %-er6'tur 

P. am a-?’enfiur 7non e-renwiv /e^-erernur 

am a-remini mon e-remirii leg-erem\n\ 

am a-renlur mon e-rentur leg-erenlnr 

1‘uera, seria, fuese fuera,seria,fue- fuera, seria, 
a mado se avisado fuese leido 


aud i-retur 
aud i-7'emur 
aud iVemini 
aud i-?’entur 
fuera, seria, 
fuese oido 


PRAETERITUM PERFECTUM 

S. am a-tus, a, um moa-ilus, a, um /ec-lus, a, um aud i-tus, a, um 

sim, sis, sit 

baya sido amado baya s. avisado baya s. leido baya sido oido 

1 Eliam aliquando amatus fuero, fueris, cet., pro amatus ero, eris, cet. 



i 











PASSIVA 


l."conjug. 2.® conjug. 3.® conjug. 4.“ conjug. 


P. a?n a-ti, ae, a mon-iW, ae, a lec-W, ae, a 

simus, sitis, sint 

PBAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

S. (tm a-tus, a, um mon-iins, a, um lec-lns, a, um 
essem, esses, esset 

P. am a-li, ae, a moji~U\, ae, a lec-li, ae, a-. 

essemus, essetis, essent ^ 

hubiera, liabria, hubiera. habria, hubiera, ha- 

hubiese sido a. hubiese sido a. bria, hub. s. 1. 

FUTURUM IMPERFECTUM deest ^ 
FUTURUM PERFECTUM 

S. am a-tus, a, um mon-ilus, a, um lec-tus, a, um 
sim, sis, cel. sim, sis, cet. sim, sis, cet. 

IMPERATIVUS deest ^ 
INFINITIVUS PRAESENS 


aud i-ti, ae, a 


and t-tus, a, um 

aud i-li, ae, a 

hubiera. habria, 
hubiese sido o. 


aud i-tus, a, um 
sim, sis, cet. 


ser amado 

S. N. am a-tus, 
a, u rn esse 
A. am a-tum , 
am, um esse 
P. N. ama-ti, 

ae, a esse 
A. am a-loSj 
as, a esse 
haber sido amado 


ser avisado 


leg-X 

ser leido 


PRAETERITUM PERFECTUM 


mon i-tus, 
a, um esse 
mon i-tum, 
am, um esse 
mon i-ti, 
ae, a esse 
mon i-tos. 


/ec-tus, 
a, um esse 
/ec-tum, 
am, um esse 
lec-l\, 
ae, a esse 
iec-tos, 


as, a esse as, a esse 

haber sido avisado haber ?ido leido 


aud ^-rl 
ser oido 


aaci i-tus, 

. a, um esse 
aud i-tum, 
am, um esse 
aud i-li, 
ae, a esse 
aud i-tos, 
as, a esse 
haber sido oido 


1 Quod dictum est de amatus fui pro amatus sum intellege de amatus fuerim pro 

amatus sim. _ . 

2 Pro amatus, monitus... essem, esses, cet. dicitur etiam aliquando amatus, moni¬ 
tus... fuissem, fuisses, cet. 

,S Cf. n. 337, i,NB. 

4 Cf. n ISO, VIII: 




I.® conjug. 


2.® conjug. 


3.“'^ conjug. 


conjug. 


' 


11 


§ 


II 

f 

t 


am a-tum iri 
haber de sera. 


am a-tus, a, um 
amado, (el) 
que fud, ha si¬ 
do, habia s. a. ^ 


a - ndus 

«ma-ndus, a, 
um que ha de 
ser a., que 
debe ser a. 


FUTURUM (imperfectum) 

mon i-tuDi in lec-ium In 

haber de ser a. haber de seri. 


PARTICIPIUM PRAETERITUM 
us pro um supini 


won i-tus, a, um 
avisado, (el) 
que fu6, ha si¬ 
do, habia s. a. 


/ec-tus, a, um 
leldo, (el) que 
fud, ha sido, 
habia sido 1. 


GERUNDIVUM 


e - ndus 

mon e-ndus, a, 
um que ha de 
ser a., que 
debe ser a. 


-endus 

%-endus,a, um 
que ha de ser 
leido, que de¬ 
be ser leido 


aud i-tum m 
haber de ser o.'* 


aud i“tus, a, um 
oido, (el) que 
fud, ha sido, 
habia sido o. 


i -endus 

aud i-endus, a, 
um que ha de 
ser oido, que 
debe ser oido. 


[Sic flectuntur verba transitiva n. 108. 

Exercitationes infiniti: cf. vocem activam. 

a) Existimo sapientem laudari; existimabam sapientem laudari. 
Cupio sapientem laudari. Cupiebam sapientem laudari. 

b) Existimo sapientem laudatum esse. Existimabam sapientem lau¬ 

datum ESSE. 3 

Cwpio sapientem laudatum ESSE. Cupiebam sapientem laudatum 
ESSE. 

c) Existimo sapie?item laudatum iri. Existimabam sapientem lauda¬ 

tum IRI. 



1 M est passiva infiniti Ire: Me amatum iri significat «quo yo sere amado»; me 
amandum esse, «que yo debo ser amado» et ad conjugationem periphrasticam 
spectat. Amatum, amatam, amatum fore, n. 350, II. Cf. 354, I. 

2 Hoc particip. amatus a verbo amo rarum est. . 

3 «Pensaba que el sabio habia sido alabado» etiam dicitur; Ecoistimaham 
■sapientem laudatum fuisse; in indicativo enim «habia sido alabado» dicitur laudan¬ 
dus eram \el fueram Gi. n. 351, l\, NB. 
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421 


«B. ^ 


Pompeyo afirma que mis enemigos no me matardn. Pompejus affir- 
mal inmicos meos me non occisuros (esse). Pompeyo afirma 
que (yo) no sere muerlo por mis e. Pampejus affirmat me a 
meis inimicis non occisum iri. 

Corrfa el rumor de que el reo seria condenado. Rumor erat reum 
DAMNATUM IRI. Pensd que los soldados de Cdsar pelearian de~ 
nodadisimamente. Existimavi Cuesaris milites pugnaturos 
ESSE fortissime: vqI a militibus C. pugnatum iri f. 
d) Existimo sapientem laudatum fore; pienso que el sabio habra 
sido alabado. (Pensd quee\ sabio habriasido alabado, 0 . 3545 !.)] 
NB. 4. Amatus forem, monitus forem, cet. inveniuntur apud 
poetas, Sallustium et Livium, pro amatus, monitus essem vel fuissem, 
cet., praesertim in condicionata sententia et in finali. {Gaudio effere¬ 
batur consul) qua parte copiarum alter consul victus foret, ea se 
vicisse. Liv. 21, 53; el cdnsul estaba fuera de si con el gozo de 
haber vencido con ia parte de las tropas con que el otro habia sido 
derrotado. 

NB. 2. Tertia persona singularis tam verbi transitivi quam in- 
transitivi impersonaliter usurpatur in hunc modum; 


indicat. 

pugnatur, se combate. 
pugnabatur, se combatia. 
pugnatum est, se combatid. 
pugnatum erat, se habia comba- 
tido. 

pugnabitur, se combatird. 
pugnatum erit, se babrd comba- 
tido. 

SUBJUNCT. 

pugnetur, se combata. 


pugnaretur, se combatiera etc. 
pugnatum sit, se haya combatido. 
pugnatum esset, se bubiera etc. c. 

PRO IMPERAT. 
pugnetur, combdtase. 

INFINIT. 

pugnari, combatirse. 
pugilatum esse, habersecombatido. 
pugnatum iri, haberse de com- 
batir. 


IO. De temporum formatione 

. „ ^ Tempora omnia verborum ducuntur ex prae- 
11II iiidicativi modi aut ex praeterito perfecto 

aut ex supino. 


GRAM.LAT. 


6 


TEMPORUM FORMATIO 


Ex praesente ducuntur i.™ omnia tempora actionis 
infectae seu imperfectae: praesens, praeteritum imperfectum 
et futurum imperfectum; 2.” participium praesens, e-e- 
rundium et gerundivum. ’ ^ 

Ex praeterito perfecto ducuntur omnia tempora actio¬ 
nis perfectae: praeteritum perfectum, plusquamperfectum 
et futurum perfectum vocis activae. 

Ex supino ducitur participium praeteriti et futuri activi, 
ac tempora quae eorum adminiculo formantur. 


PRAESENTE 


Io, or jeo, eor 

I dbam, dbar | libam, ebar 

dbo, dbor Ibo, Ibor 

er l eam, ear 

I drem, arer I Irem, er er 

am-\a moii-\^ 

lato leto 

are, ari jlre, eri 

ans, antis ens, tis 

andus, a, endus, a. 


jo, or 
Ibam,ebar 
am, ar 
am, ar 
\erem, er er 
Je 
lito 
I ere, i 
ens, tis 
endus, a, 
\ um 


I to, lor 
iebam, iebar 
iam, iar 
iam, iar 
irem, irer 
aud-\^ 
hto 

ire, iri 
iens, tis 
iendus, a, 
\ um 


2. 

Ex PRAETERITO 

/, 7 

3. 

Ex SUPINO 

I. 

amav- 

1 eram 

amat- 

/ um 

11. 

monu- 

] ero 

monTt- 

I u 

III. 

leg- 

) erim 

lect- 

< 

i us, a, um 

IV. 

audiV" 1 

issem 
\ isse 

audit- 

1 - 

\ urus, a, u\ 


IV. Positiones verbi finales 

Positiones finales sunt eae quae vocem, numerum et 
personam significant. 
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Activae Passivae 


SING. 

PLUR. 

SING. 

PLUR. 

1pers. m, aut deest. 

rmis 

r 

mur 

2.® » s (stij 

iis 

ris vel re 

mini 

3.® .. t 

ni 

tur 

ntur 


V. Verba .IN -?'o, -ere 

I I Ad tertiam conjugationem pertinent aliqua ratione 

1 1 A nonnulla verba in io, h, ere, ut capio, quae inter radi- 

cale et positiones interjiciunt i, ac proinde flectuntur ut audio: 

1. ”^ In omnibus personis imperfecti et futuri indicativi et prae¬ 
sentis subjunctivi. 

2. " In prima pers.sing. praesentis indicativi et in tertia plur. ejus¬ 
dem temporis (et futuri imperativi, n. 108, adnot. futuri imperat.). 

3. ° In omnibus casibus gerundii, gerundivi et participii prae¬ 
sentis. 

Capio, verbum transitivum conjugationis tertiae, sic 
declinabitur: 


INDICATIVUS SUBJUNCTIVUS 

PRAESENS 


Activa 


Passiva 

Activa 

Passiva 

cap i 0 


cap i or 

cap i am 

cap i ar 

cap is 


cap eris 

cap i as 

cap i dris 

cap ii 


cap itur 

cap i ai 

cap i diur 

cap imus 


cap miur 

cap i dtnus 

cap i omitr 

cap iiis 


cap mini 

cap i diis 

cap i dmini 

cap i uni 


cap i untur 

cap i ani 

cap i anim: 



PRAETERITUM 

IMPERFECTUM 


cap i ebatti, 

cet. 

cap i ebar 

cap erem 

cap erer 

cap i ebas. 

cet. 

cap i ebdris, cet. 

cap hes, cet. 

cap ereris,ce\. 


1 Unde vocalis i praeponitur vocalibus a, e, 0 , M. Excipe tamen accepEnmt et 
cap i Et. Potest i haberi ut characteristica quae amittitur, i et ^ (brevi) subsequen- 
tibus: cap-is pro capi-is, cap-eris pro capi-eris, ob eamque rem haberi quartae 
conjugationis. Cf. Mekdizabal, p. 90, 4.® clase. 


i 24 YERBA IN 10 


PRAETERITUM PERFECTUM 


cep-i, cet. 

cap-tus sum 

cep-erim, cet. 

cap-tus sim 


PRAETERITUM 

PLUSQUAMPERFECTUM 


c~ep-eram, cet. 

cap-tus eram 

cep-issem, cet. 

cap-tus essem 


FUTURUM IMPERFECTUM 


cap i am 
cap i es 
cap i et 
cap i emus 
cap i etis 
cap i ent 

cap i ar 
cap i ms 
cap i etur 
cap i emur 
cap i emini 
cap i entur 

cap-turus sim, 
cet. 

(deest) 


futurum PERFECTUM 


c^ep-ero, cet. 

cap-tus ero 

cep-erim, cet. 

cap-tus sim 


IMPERATIVUS PRAESENS 
cap e cap ite 

FUTURUM cap ito cap itote (cap i unto) 


cap ere 


INFINITIVUS PRAESENS 
cap t PRAET. cep isse 


foturum IMPERFECTUM 

cap-tiiriim, am, um esse 

GERUNDIUM cap i endi, cet 
SUPINUM 

cap-lum 

PART. PRAES, cap i ens (cap [ entis) 


cap-tum, am, 
um esse 

cap-tum Iri 


FUT. cap-lurus, a, um 


cap-tu 

PRAET. cap-tus, a, um 
GER. cap i endus, a, um 


[Ita conjugantur (cum compositis) verba numeri 155]. 

Ul capior tria deponentia in ior Mclminr: gradior, camino, ino¬ 
rior, mnevo, patior, padezco, cum suis compositis. [CL orior elpotior, 
n; 157, 5.“, et m 2.] 
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VI. De verbo deponenti, semideponenti et communi 

4 Verbum deponens (n. 101, V) praeter for- 
IIO passivas habet quattuor activas: gerun¬ 

dium, supinum, participium praesens et participium futu¬ 
rum (praeterea futurum irnperf, subjunctivi et infinitivi). 
Gerundivum autem passive significat, ut hortandus, que ha 
de ser exhortado. 


SCHEMA VERBORUM DEPONENTIUM 


1.^ conjug. 

2.^ conjug. 

3.^ conjug. 

4.® conjug. 


INDICATIVUS 

PRAESENS 


hortor, exborto 

vereor, recelo 

utor, USO 

partior, reparto 

hortaris re, cet. 

velleris re, cet. 

uteris re, cet.'' 

' partiris, cet. 

ut amor 

ut moneor 

ut legor 

ut audior 


PRAETERITUM IMPERFECTUM 


hortabar, exhortaba 

verebar, recelaba 

utebar, usaba partiebar, repartia 


PRAETERITUM PERFECTUM 


hortatus,a,um,sum. 

veritus, a, um, 

iisus, a, um, 

partitus, a, um, 

exliort6 

sum, receI6 

sum, us^ 

sum reparti, etc. 

PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

hortatus eram 

veritus eram 

ustis eram 

partitus eram 


FUTURUM IMPERFECTUM 


hortabor 

verebor 

utar 

partiar 


FUTURUM PERFECTUM 


hortatus ero 

veritus ero 

usus ero 

partitus ero 


SUBJUNCTIVUS PRAESENS 


horter 

verear 

utar 

partiar 


■i In nonnullis edd. sequantur, in tertia. 



126 

VERBA 

11 

i.® conjug. 

2.® conjug. 

3 .^ conjug. 

4.® conjug. 


PRAETERITUM 

IMPERFECTUM 


hortarer 

vererer 

uterer 

partirer 


PRAETERITUM 

PERFECTUM 


hortatus sim 

veritus sim 

USUS sim 

partitus sim 


PRAETERITUM PLUSQUAMPERFECTUM 

veritus essem usus essem partitus essem 

FUTURUM IMPERFECTUM 

veriturus sim usurus sim partiturus sim 

FUTURUM PERFECTUM 

veritus sim usus sim partitus sim 

IMPERATIVUS PRAESENS 

ve 7 'ere utere partire 

ver^miin utimini partimini 

FUTURUM 

S. (hortator {tu,\\k) veretor utitor 

P. hortantor verentor utuntor 

INFINITIVUS PRAESENS 
hortari, exhortar vereri uti partiri 

PRAETERITUM 

hortatus, a, um veritus, a, um, usus, a,um partitus, a, um 
gsgg esse esse esse 

hortatum, am, um veritum, am, um usum, am, partitum, am, um 
esse, cet., haber e. esse, cet. umesse,cet. esse, cet. 

FUTURUM 

hortaturus, a, um, veriturus, a, um usurus, a, partiturus, a, um. 
esse, cet., haber esse, cet. umesse, esse, cet. 

de exhortar 


partitor 

partiuntor) 


S. hortare 
P. hortamini 


hortatus essem 

hortaturus sim 


hortatus sim 
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l.a conjug. 2.a conjug. 3." conjug. 4-/ conjug, 
SUPINUM 

usum parlitum 

partitu 


usu 


hortatum, a exhor- veritum 
tai' 

hortatu, de exhor- veritu 
tai', cf. n. 356, II. 

GERUNDIUM 

hortandi, de e\hov- verendi, ceL utendi, ee\. partiendi, cet. 
lar, cet. 

GERUNDIVUM 

hortandus, a, um, verendus, a, um utendus, a, partiendus, a, um 
que debe ser e. um 


hortans, exhor- ver ens 
ta,queexhortaba 


PARTICIPIUM PRAESENS 

. utens partiens 


PRAETERITUM 


hortatus, a, um,(\\xe veritus, a, um usus,a,um partitus, a, um 
exhorto, que habia exhorlado 


FUTURUM 


hortaturus, a, um, veriturus, a,um usurus, a, um partiturus a, um 
que exhortaiA 


[Sic flectuntur transitiva: comitari, acompanar, imitari, conari, 
esforzarse, gratulari, dar el parabidn, interpretari, interpretar, medi¬ 
tari, considerar, percontari, preguntar, populaii, devastar, solari, 
consolar, testari, atestiguar, poner por testigo, polliceri, prome- 
ter, la7'giri, dar largamente, moliri, maquinar, sortiri, sacar en 
suerte. 

Intransitiva: insic^iari, armar celadas, jocwi, gracejar, laetari, 
alegrarse, opitulari, socovver, vagari, vaguear, blandm, halagar, lison- 
jear, mentiri, mentir.] 

JSB. 1. Intransitiva fruor, gozo, fungor, desempeno (un cargo), 
potior, me apodero de, utor faciunt (ruendus, fungendus, potiundus 
(poliendus) et utendus, quia aliquando fuerunt transitiva. [Inveniuntur 
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raro dolendus a doleo, siento dolor, gloriandus a glorior, me glorio, 
medendas z medeor, curo, vescendus a vescor, me alimento. 

NB. 2. Imperativum futuri, quod fere deest transitivis passivis, 
rarum est in deponentibus, r tertiae personae omisso nonnunquam, 
ut hortato, hortanto, pro hortator, hortantor. Cf. n. 120, VIIL 

NB. 3, Aliqua verba quae arbitrantur deponentia sunt passiva 
activorum, quae tamen usurpantur significatione nonnihil immutata, 
ut pascor, pasto = pazco, activum pasco, apaciento, pastoreo. 

NB. 4. Sunt pauca verba quae sensu eodem usurpantur tan- 
quam activa et deponentia, v. g. luxurio et luxurior, mereo et mereor, 
assentio, faenero, ludifico minus saepe quam assenlior, cet.; commu¬ 
nico, comperio, elucubro, punio saepius quam communicor, cet.] 

Quattuor verba dicuntur semideponentia, 
quod in temporibus actionis perfectae (n. 102, 
II) flectuntur ut deponentia: 
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audeo, oso, me atrevo, ausus sum 

gaudeo, me alegro, gavisus sum 

■ soleo, acostumbro, solitus sum (perrarO solui) 

fido (ere), confio fisus sum, cum compositis confi¬ 

do, cel.-, perraro fidi. 

[NB. Pro placuit a placeo, agrado, dicitur etiam placitus est.] 


/I/i PC Quaedam verba communia dicuntur; ea 
Ilo ygpo sunt deponentia quae active simul et pas¬ 
sive significant, praesertim in participio praeterito iisque 
compositis quae ejus adminiculo supplentur, ut complector, 
abrazo (soy abrazado), complexus sum, abrace, lui abra- 
zado; quod sic declinatur extra modum finitum: 


INFINITUS 

PRAES. COMMUNE complecti, abrazar (ser abrazado). 

PRAET. COMMUNE complexuui, am, um esse, haber abrazado, h. sido a. 
FUT. ACTIVUM complexurum, am, um esse, haber de,abrazar. 

FUT. PASSIVUM complexum iri, haber de ser abrazado. 

SUP. Acc. cowip^eoium, a abrazar, 

ABL. complexu, de abrazar, i. e., de ser abrazado. 
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GERUND, complectendi, de abrazar, cet. 

GERUNDIV. complectendus, a, um, que ha de ser abrazado. 

PART. PRA.ES, complectens, que abraza, que abrazaba. 

PRAET. COMMUNE complexus, a, um, que abpaz6, que habia a,, que fu6' 
abrazado, que habia sido a. 

fut. complexurus, a, um, que abrazarci, que ha de abrazar. 

[Sic apud Ciceronem adulari, lisonjear, adular, ser lisonjeado, ser 
adulado, aspernari, desdenar, ser desdenado, arbitrari, juzgar, ser 
juzgado como, ser tenido por, criminari, acusar, ser acusado, dignari, 
dignarse, ser Juzgado digno, dimetiri, medir, ser medido, dominari, 
dominar, ser dominado. 

Deponentium vero et communium participia praeteriti quae saepe 
apud optimos scriptores passivam habent significationem, haec maxi¬ 
me sunt; abominatus, adeptus, auspicatus, amplexus, comitatus, com- 
menlus, commentatus, complexus, confessus, contestatus, despicatus, 
detestatus, eblanditus, elucubratus, ementitus, expertus (inexpertus), 
fabricatus, interpretatus, ludificatus, meditatus, praemeditatus, men¬ 
sus, dimensus, meritus, metatus, dimetatus, moderatus, opinatus, neco¬ 
pinatus, pactus, partitus, perfunctus, periclitatus, populatus, depopu¬ 
latus, stipulatus, testatus, ultus, inultus cum nonnullis aliis apud 
poetas et posteriores, v. g. oblitus. (Cenatus, cenado—que cen6, potus, 
cet. V. in praeteritis et supinis.) 

Omnes intellegant quam manifestam, quam confessam retn pecu¬ 
nia redimere conetur. Gic. Verr. 3, 56,130. Illud etiam moleste fero, 
quod ex urbe parum comitatus exierit. Id. Gat. 2, 2, 4. Bubo fune¬ 
bris et maxime abominatus deserta incolit. Plin. N. H. 10, 11 (16), 
34. Nunc oblita mihi tot carmina. Verg. B. 9, 53. ] 


VII. De syngopa in temporibus perfectis 


/i praeteritis perfectis in avi et evi atque in tempori- 

1 Itl bus inde deductis, ante litteras s et r, syllabae vi ve 
eleganter nonnunquam resecantur, sc. vi ante s, ve ante r. [Item in 
praeteritis movi et novi, a moveo et nosco, cum compositis. Dicitur 
proinde:] 


1 Cf. Alv. n. 05. 





amasti, amastis, amarunt pro ama- flestis pro flevistis 
visti, amavistis, amaverunt deUram pro deleveram 

[amaram, as, at pro amaveram, as,at decrerim pro decrnerim 
amarim, is, it pro amaverim, is, it decresse pro decrevisse 

amassem, es, et pro amavissem, es, et nosti, noram, norim, nosse,com~ 

amasse pro amavisse mosse. 

NB. Tertia persona pluralis in ere, amavere, implevere, nun¬ 
quam contrahitur in amare, implere. Dicitur etiam semper novero, 't ] 

I I pa Praeteritorum in m littera v resecari potest ante er et 

1 ^ is; cum autem i duplex concurrit, in oratione soluta 

fere contrahitur in i simplex, ut 


audierunt-ere pro audiverunt -ere 
arcessierunt pro arcessiverunt 
quaesierat pro quaesiverat 


audisti pro audivisti 
audissem pi ‘0 audivissem 
petisse poet. petiisse. 


NB. i. Apud poetas invenitur -iit pro -ivit, v. audiit pro 
audivit; apud omnes petiit pro petivit, semper desiit, a desino. [Petii 
pro petivi, petit pro petiit sunt poetarum. Cf. n. 13i et 517, NB i.] 
NB. '2. Praeteritis in si aut xi prisci et poetae detrahunt ali¬ 
quando a) is, b) iss et c) sis, ut a) scripsii pro scripsisti, dixti pro 
dixisti, b) exstinxem pro exlinxissem, c) accestis pro accessistis. 
[Similiter surpuerat pro surripuerat. 

Huc refer misti, promisti, justi, dNexti, vixet, evasli, sensli, in- 
duxti, percusti, divisti, surrexe pro misisti, promisisti, jussisti, dire¬ 
xisti, vixisset, evasisti, sensisti, induxisti, percussisti, divisisti, surre- 
xisse et ejusmodi alia. Sic illa extra praeteritum porgite, surpite, i. e. 
porrigite, surripite et similia.] 


\ Priscianus, 1. X. p. 885, admonet hanc verborum imminutionem locum non habere 
in verbis, quibus inest v littera, ut lavd, faveo, moveo, solvo, volvo; nec enim Iasii, 
fasti, mosti, solsti, patitur Latini sermonis munditia, pro lavasti, favisti, etc. Alv. 
n. 29. At animadverte cowmo.s.se. 







ARCHAISMUS 


Vin. De aliis nonnullis in conjugatione animadvertendis 

ET PRAESERTIM DE ARCHAISMO 

. „ [. Fuere, scripsere et id genus alia ab scriptoribus 
1 lo pi'o fuerunt scripserunt usurpata raro Cicero adhibet. ' 

II. Contra frequens apud ipsum est positio re pro ris in voce 
passiva, praesente indicativi excepto, ubi apud omnes rara est, nisi in 
deponentibus, quorum tamen in quarta rarissima est. 

III. Dico, duco, fero eorumque composita amiserunt e in secun¬ 
da persona singulari imperativi dic, duc, fer, praedic, deduc, refer. 
Item facio ejusque composita quae a simplicis servant, n. 155, ut 
fac, calefac. [Composita vero ex facio, si a in i mutant, e servant, 
ut confice, perfice. 

NB. Face, duce, dice cum compositis sunt veterum et poetarum 
propria, raro tamen ab his usurpata. Tu., Yoluse, armari Volscorum 
EDICE maniplos. Verg. Aen. 11, 463; tu. V., manda que las compa- 
nias de los V. se armen.] Pro sci insolenti adbibetur scito; pro scite, 
quod rarum est, scitote. 

- , ^ [Ex nonnullis verbis, plerumque intransitivis, efficitur 
liti quoddam quasi participium praesentis, addito radicali 
suffixo bundus, a, um, in tertia conjugatione ibundus, e. c. co7itio7id- 
bu7idus, que arenga, a contionari, deliberabundus a delibe7'are, furi- 
bu7]dus a furere, moribundus a mori (f7'emebundus, lremebu7idus, cum e, 
3 i fremke, t 7 'eniere); pudibundus‘e pudet. Raro participium in bundus 
accusativum habet: Vitabu7idus castra. Liv.25, 13, 4, evitando el cam- 
pamento. 

i C^A Tertiae quartaeque conjugationis gerundia et ge- 
1 aU rundiva in irndus, undi exeunt apud veteres maxime. 
In prologis scribundis ope7'a7n abutitur. Ter. And. proL 5; «en el 
escrebir de los prologos emplea su trabajo.» Abril. [Hu7ic hibido ma- 
xunia mvaserat reipublicae capiundae. Sali. C. 5, 6; habiase apode- 
rado de 6ste un grandfsimo deseo de arrebatar el gobierno de la r. 
Experiundum est. Liv. 6, 26; hay que experimentar. 


1 Nec vero reprehenderim scripsere ai.ii rem; et scripserunt esse verius sentio- 
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Hinc apud jurisconsultos qui veterum edicta legesque interpretati 
sunt, exstant in pandectis tituli: Communi dividundo, para repartir 
el comtin; ad legem Juliam de repetundis, sobre el cohecho o el pecu- 
lado;/ami/iae herciscundae, i. e. rei hereditariae dividendae. Quas 
veterum loquendi formulas Cicero aliique scriptores nunquam sibi 
putarunt immutandas.] 

II. Imperfectum quartae conjugationis saepe e littera imminutum 
a veteribus et poetis usurpatur. Auro insignibat. Verg. Aen. 1, 790. 
Tum mihi prima genas vestib.at flo7'e juventa. Id. Aen. 8, 160. 

[III. Futurum ejusdem quartae in ibo usurpant poetae, praeser¬ 
tim comici. Nemo ex me sciBtT. Ter. Phorm. 765 [5, 1, 38]. 

IV. Futurum perfectum primae conjugationis apud priscos in 
asso, secundae in esso, tertiae in so aut xo terminabatur, ut levasso, 
habrd aligerado, b. aliviado; prohibesso, habrd prohibido; capso, habrd 
tomado; axo d^h agke. '' 

V. Ex hoc futuro efficitur conjunctivi futurum in im, ut levas- 
sim, prohibessim, quod non raro significationem habet praesentis; v. g. 
apud Ciceronem, Leg. 2, 8, 19: Separalm nemo habessit deos. 

Huc pertinent verba quae sequuntur: 

1. “ Ausim, ausis, ausit, ausint, pro audeam vel ausus sim, in 
dubitando. Nec salis scio, nec si sciam, dicere ausim. Liv. praef. 1; 
ni si lo supiese, me atreverfa a decirlo: cf. n. 318, II. 

2. " Auxim, auxis, cet. pro augeam, augeas. Ea vos omnia bene 
juvetis: bonis auctibus auxitis. Liv. 29, 27. 

3. “ Axim. axis, axit pro egerim vel agam, priscum omnino est. 

4. " Faxim, [axis,, faxit, faximus, faxitis, faxint,'pro faciam, 
facias, cet., in optando; sic dicitur: faxit Deus! 

VI. Praesens subjunctivi in im exibat, ut creduim, creduis, 
creduit, creduinl. Invenitur maxime edm pro edam, duim pro dem, 
perduim pro perdam, v. g. Di te perduint. ^ 

VII. Praesens infinitivi passivi et deponentis in ier exit ali¬ 
quando apud priscos et poetas, ut amarier, patier. 

VHI Invenitur etiam praesertim apud veteres positio mino, in 
tertia conjugatione imino, secundae et tertiae personae imperativi 
futuri passivi, v. g. praefaininb, a deponenti prae/cri, pi'ogredimino a 
progredior. Ii consules appellamino pro appellentur apud Cic. Leg. 


\ Jusso pro jmsero apud Verg. Aen . 41, 467; faxo pro fecero apud poOlas. Passive 
turbassitur , cet. Cf. Neoe-Wag. 3, 507 sqq. 

2 Cf. sim, wZini, nofim, manm, quae propria sunt optativi. 


I2i CONJU GATIO PERIPimASTICA _^ 

5, 3, 8 (Teubner; Lemaire legebat appellanlor). Gf. n. 113, NB. 2. 
Ceterum imperativus passivus est fere insolens. 

IX. A futuro in asso formabant veteres futurum infiniti assere, 
ut expugnassere, impetrassere. Credo te facile impetrassere. Plaut. 

MiL 1128 [4, 3,35]. . • • , 

X. Nota has contractiones cum particula st; sis, pro st vis; sui¬ 
tis, pro st vultis; sddes, pro si audes; ^ capsis, pro cape, si vis. In uno 
CAPSIS tria.verba sunt. Cic. Or. 43, 154.] 


IX. Conjugatio periphrastica 

Dicitur conjugatio periphrastica ea quae effi- 

citur ex participio,in urus aut ex gerundivo in 
ndus et verbo sum. 

Amaturus sum significat «tengo intencion de amar»; 
«he resuelto amar»; «estoy a punto de amar, voy 

a amar»; raro «he de amar».^ 

Amandus sum significat «he de ser a mado, debo ser 

amado». 

Amandum est, impersonaliter, «hay que amar, se debe 
SLm9iV)y,amandum estmihi de amar por mi),deboamai . 

[Igitur participium futuri activi cum verbo sum id exprimit quod 
in eo^est ut eveniat, vel animi decretum, voluntatem, propositum, 
intentionem. Gerundivum autem et participiale in ndum necessitatem 
et officium potius quam futurum tempus adsignificant.] 

INDICATIVUS SUBJUNCTIVUS 

PRAES, amaturus monendus amaturus monendus 

sum,es,c&t. sum, es, cel. sim. ^ sim. 

P iMP. amaturus monendus amaturus monendus 

eram eram. . essem. essem. 


1 Pro .si audies (?) Cf. Janss., n. 105 et Fbeund-Theil, Focafrwiar si puedes, si 
sabes, si quieres, si me quieres creer, si te parece. Y. Cic. Or. 45,1o4. 

2 «He de amar, debo amar» Latine dicitur fere per passivam amandum mihx est, 
aliquando per verbum debeo (amare). 

3 Cf. p. 103, adn. in ima pag. 
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p. PERF. amaturus 
fui. 

p. PL. amaturus 
fueram. 

p. iMP. amaturus ero. 


monendus 

fui. 

monendus 
fueram, 
monendus ero. 


amaturus monendus 
fuerim. fuerim, 
amaturus monendus 
fuissem. fuissem. 


PERF. (amaturus fuero.) (monendus fuero.) 


tener 


amaturum esse 
de amar. '• 

amaturum fuisse, haber tenido in- 
tencidn de amar. 

amaturum fore, haber de tener in- 
tenci6n de amar. 


INFINITIVUS 

intencidn {me)monendum esse, que yo(lu,61) 


be de ser (habia deser) avisado. 
{ia) monendum fuisse, que hubiste 
(babias habido) de ser avisado. 
(eum) monendum fore, que <51 
habita de ser avisado. 


Pugnandum est 


INDICATIVUS 


PRAES, pugnandum est, se 
ha de combalir. 

P. IMP. pugnandum erat, 
se habia de com- 
batir. 

p. PERF. pugnandum fuit, se 
bubo de comba- 
tir. 

p. PL. pugnandum fuerat, 
se habia de haber 
combatido. 

F. IMP. pugnandum erit, se 
habr^ de comba- 
tir. 

F. PERF. (pugnandum fuerit, 


SUBJUNCTIVUS 
pugnandum sit, se 
hayade combalir. 
pugnandum esset, 
se hubiera etc. 
de combatir. 
pugnandum fuerit, 
se haya de haber 
combatido. 
pugnandum fuisset, 
se hubiera etc. 
de haber c. 
(deest) 


INFINITIVUS 
pugnandum esse, 
que se ha (habia, 
haya, hubiera o 
hubiese) de com¬ 
batir. 

pugnandum fuisse, 
que se hubo (ha¬ 
bia habido, haya 
habido, hubie¬ 
ra o hubiese ha¬ 
bido) de c. 
pugnandum fore, 
que se habr^{ha- 


brla) de c. 
se habr^ de haber combatido.) 


'l litteras, estoy a punto de escribir 

IMA jjna carta; scripturus eras litteras, ibas a escribir una 
carta; scripturus fuit litteras, tuvo intencidn de escribir una carta- 


1 Cf. futurum infin. vocis activae conjug. regularis. 

2 V. n. 349, 111, adn. in ima pag. 
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scripluri fueramus litteras, habiamos estado a punto de e. u. c.; scrip¬ 
turi erilis, eslardis dispuestos para...; scripturi fueritis habrdis 
tenido intencidn de, babrdis estado a punto de, eic.— Deus laudandus 
est, Dios debe ser alabado; Deus laudandus erat (milii, tihi, illi, cet 
cum dativo), Dios debia ser bendecido (por m\, por ti, por 61, etc.); 
vel active: «Yo babia de alabar a Dios, tu debias» eic.—Mihinon fuit 
loquendum, no debi bablar, no bube de bablar, no bube de baber 
bablado; nobis non fuerat loquendum, no debiamos baber bablado, cet. 

(Apes) cum jam evolaturae sunt, consonant vehementer. Varr. 
R.R. 3, 16, 30; cuando esUn para volar, zumban estrepitosamente. 
Rellum SCRIPTURUS sum, quod populus Romanus cum Jugurtha rege 
Numidarum gessit. Sali. J. 5, 1; voy a escribir. Facite quod vobis 
libet; daturus non sum amplius. Cic, Verr. 2, 29, 70; no estoy para 
dar mls, no estoy dispuesto a dar m^s. Quid igitur timeam, si aut non 
miser post mortem, aut beatus etiam futurus sum? Id. C. M. 19, 67; 
si no he de ser? — (Clodius) eo dde Romam venturus erat. Id. Mil. 
10, 28; tenia intencidn de ir a D. Regium habituri perpetuam sedem 
erant. Liv. 28, 28, 6; tenian inlencidn de toinar, querian t., a 
R. por inorada.— Vos cum Mandonio et Indibili consilia communicas¬ 
tis et arma consociaturi fuistis. Liv. 28, 28, 5; determinasteis unii 
vuestras armas con las suyas. - (Aemilius Paulus) inchoatas in vesH- 
Imlo columnas, quibus imposituri statuas regis Persei fueuant, suis 
statuis victor destinavit. Id. 43, 27; en que babian determinado colo- 
car, en que debian c. — Oportet... eorum apud quos aliqwd (orator) 
aget aut erit acturus, mentes sensusque degustet. Cic. de Or. 1, 52, 
223; tantee el modo de pensar y de sentir de aquellos delante de los 
cuales estuviere (estl) bablando o para bablar. Attentos faciemus (au¬ 
ditores), si demonstrabimus ea quae dicturi erimus magna, nova, 
incredibilia esse. Id. Inv. 1, 16, 23; si demostr^remos que lo que 
vamos a decir, que lo que luego diremos. Haec qui prospexerint, non 
eos in deorum immortalium numero venerandos a nobis et colendos 
putatis‘^ Cic , Agrar., 2, 35, 93: Quo tua major dignitas, eo quae tibi 
acciderunt minus ferenda'. Id. Fam. 12, 23, 1; «cuanto mayor es tu 
dignidad, tanto menos se debe sufrir lo que a ti te ha sucedido.» Abril. 
Quam (meam domum) senatus unam... ex aerario aedificandam n 
pontificibus liberandam, a magistratibus defendendam, a judicibus 
puniendam putaret; id est, putaret aedificari debere aut oportere, aut 

dignam esse, quae aedificaretur. Id. //ar.r, 8, 16.] 


PRAECEPTA MAGIS GENERALIA DE CONSTRUCTIONE, 
DE ORATIONE SUBJUNCTIVA CUM PARTICULA CVM 

deque participiis 


123 Verbum personale finiti modi cum subjecto 
^ cobaeret numero et persona; subjectum autem 
m nominativo ponitur. Valent pueri, studiose discunt, dilV 

9docentur; et nos et inter se amant. ViQ, 0 /r 3 3 1 
Gf. n. 22, I. • 5^./ • , , . 

Nominativi ego, tu, nos, vos saepissime desiderantur ut 
vale, valete [Laudor, .soy alabado, se me alaba, me alaban, laudaris 
eres^ahbado, se te alaba, te alaban, n. 183, At; ego lugeo, tu rides, 

II. Subjectum infiniti modi in accusativo ponitur. 
Hunc quidem nimbum cito transisse laetor. Gic. Att. i5, 9, 

2; me alegro a fe mia de que haya pasado pronto esta tor¬ 
menta. 


[AB. Nos saepissime praeposita particula que subjectum infiniti 
reddimus; ipsum autem infinitum per indicativum aut subjunctivum 
ut sensus lerf. Certi sumus pimissK omnia. Cic. Att. 2, 19, 5; sabe- 
mps de cierto/yi/e todo se percam. Omnes labores te excipere video. 
Id. Lam, 14, 2, 3; veo que tornas todos los trabajos. 

Sic: Malo TE doctum esse quam opulentum; antes quiero que seas 
Lupio TE htteris operam dare; deseo que te apliques al estudio de 





PRAECEPTA GENERALIA 


las Ictras; gaudeo te bene valere; doleo parentes tuos aegrotare; 
laetor fratrem tuum salvum et incolumem venisse. Praeclarum est 
ME, te, illum, nos, VOS, ILLOS, pro Deo 0 M. vitam profundere. 
Antonius SE laudari existimat; A. piensa que es alabado, que se le 
alaba, que le alaban. Antonius illum laudari existimat, A. piensa 
que aqudl es alabado, que se alaba a aqudl, que alaban a aqudl. Cf. 
n. 106.] 

III. Verbum transitivum post se accusandi casum pos¬ 

tulat, ut Pueri ingenui amant litteras; los nifios bien 
nacidos tienen aficion a la literatura. Frater tuus legit Ci¬ 
ceronem Cf. n. 22, IV. 

IV. Cum activa passivis permutantur, accusativus 
in nominativum migrat, nominativus in ablativum cum 
praepositione ah, si est rei animatae; fere sine praeposi¬ 
tione, si est inanimae; ut legi librum hmm, passive; liber 
twiis lectus est a me. Litterae amantur a pueris ingenuis: 
Cicero legitur a fratre tuo diligenter.—Divina providentia 
mundum regit, passive: Divina providentia mundus regitur. 

Cf. n. 211, II. 

NB. Verba inlransitiva passive redduntur impersonaliter, i. e. 
per tertiam personam singularis sine nominativo, ut; Milites pugnant, 
passive: Pugnatur a militibus. 

V. Nomina adjectiva, pronomina et participia cohae¬ 
rent cum suis substantivis genere, numero et casu, etiam 
verbo intercedente. Parva saepe scintilla contempta 
magnum excitavit incendium. Curt. 6, 3,11. — Erat hiems 
SUMMA, tempestas perfrigida, imber maximus. Cic. Verr: 4, 
40, 86; el invierno era sumamente riguroso, la tempera¬ 
tura frigidisima, la lluvia muy grande.- 

VI. Relativum qui, quae, quod cohaeret cum ante¬ 

cedente in genere et numero. Nihil est quod tam miseros 
faciat quam impietas et scelus. Cic. Fin, 66. 
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[Sic: Noti est dicendus puer ingenuus, qui verecundiam non 
amat: accepi tuas litteras, quae mihi jucundissimae fuerunt: legi 
tuum epigramma, quod mihi mirandum in modum placuit. Puer quem 
vidi, el nino que vi; pueri quos vidisti; los ninos que viste. Urbes 
QUAS vidimus, pulchrae sunt', las ciudades que vimos, son her¬ 
niosas. A.micus CUJUS auxilio servatus eram, mortuus est: gI amio’o 
con cuyo auxilio, o con el auxilio dei cual, yo me habia salvado 
murid. Amici quorum auxilio servaris, absunt; los amigos con 
cuyo a.—] 

VII. Verbum personale finiti modi potest utrimque 
habere nominativum pertinentem ad eandem rem, ut vere¬ 
cundia est maximitm ornamentum pueritiae; hic vocatur 
Paulus; ille wi/ miserrimus; boni moriuntur laeti. 

[Adn. Quae sint haec verba vide n. 205. 

NB. Quotiescumque duo nomina ejusdem orationis ad eandem 
rem personamve referuntur casu cohaerent inter se. Deliciae tuae 
noster Aesopus venit. Delicias tuas, nostrum Aesopum satutavi. Quo 
tibi fieri tribuno? Hor. 5. 1, 6, 25; ^de qu6 te sirve el ser hecho 
(nombrado) tribuno?] 

124 substantivum quod ab altero 

regitur est genitivi casus, ut libertus Pompeji, 
epistula Ciceronis, carmen Vergilii. Cf. n. 238. 

IX. Verba et adjectiva dativum habere possunt ejus 
rei in cujus commodum vel incommodum aliquid fit vel 
redundat, ut laboras aliis, mihi soli es otiosus; Catilina 
fuit perniciosus reipublicae; senes non sibi, sed filiis aut 
NEPOTIBUS arbores serunt. Gf. n. 238. 

X. Temporis continuatio (la duracion), item dimensio 
sive mensura fere in accusativo ponuntur, iiipater tuus vixit 
quinguaginta Amos , raro quinquaginta annis; - lon ¬ 
gus PEDES mille DUCENTOS, /«/ms PEDES centum viqinti . 

Gf. nn. 229 et 232. 

XI. Si quaestio (la pregunta) fit per quando, tem- 








GENERALIA 


139 


pus ablativo effertur, ut negotium magistratibus est datum 
anno superiore. 

XIL Guicumque verbo potest addi ablativus signi¬ 
ficans: 

1Instrumentum (instrumento), ut scribere cala¬ 
mo, ferire gladio: (medio) ut teneo lujnm auribus, tengo 
al lobo sujeto por las orejas, asiendole de las o. 

2.” Vel causam, ut tabesco dolore, me consumo 
de dolor; vestra culpa haec acciderunt. 

3/ Vel partem, ut oculis et auribus ccp/ws, ciego 

y sordo. 

4.” Vel pretium definitum (determinado), ut emi 
librum decem denariis, compre el libro por diez denarios. 

Xni. Supina, gerundia et participia postulant post se 
casus verborum a quibus oriuntur, ut scribo litteras: eo 
scriptum litteras, me voy a escribir una caida; tempus est 
scribendi litteras: [scribentem litteras te vidi; sum scrip¬ 
turus litteras, voy a escribir, estoy a punto de e.; litte¬ 
rae A TE scriptae. Litterae tibi scribendae, n. 279, III.] 

XIV. Nos gerundiis saepissime utimur, cum 

125 subjunctivum cui praeponitur particula cum 
interpretamur, e. c. cum sis vir bonus, neminem esse im¬ 
probum suspicaris, siendo (tu) bueno, no sospechas que 
alguien sea malo; de nadie sospechas que sea m. 

NB. Tempori praesenfi atque imperfecto subjunctivi respondet 
gerundium praesens; praeterito perfecto et plusquamperfecto gerun¬ 
dium praeteritum. Cum te diligam, me aversari non debes; aprecidn- 
dole yo, no me has de tener aversidn. Me aversari non debebas, 
debuisti, gum te OiLiGEREM; no debfas, e[c. — Nnnqiiam ad me scribis, 
CUM ad te saepissime litteras dederim; nunca me e&cv\bes, habiendote 
yo enviado cartas muchisimas veces. Nunquam ad me scripsisli, cum 
ad te saepissime litteras dedissem; nunca me escribiste, etc. 

[Adn. Ex allatis igitur exemplis fit illustre quomodo nostra ge¬ 
rundia temporibus conjunctivi Latini respondere soleant. Nam si ver- 
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bum quod gerundio conjungitur est temporis praesentis aut futuri, 
gerundium simplex (vulgo in ando) respondet praesenti subjunctivi; 
si verbum est temporis praeteriti, gerundium simplex respondet 
imperfecto, v. g. Apreci^ndote yo, no me dehes o deberds tener aver- 
si6n: cum te diligam, me aversari non debes aut debebis. Apreci^n- 
dote yo, no debias o debiste, etc., tenerme aversidn: cum te diligerem, 
me aversari non debebas aut debuisti, cet. 

Gerundium vero compositum habiendo) respondet praeteri¬ 
to perfecto subjunctivi, si verbum est praesentis aut futuri; respon¬ 
det plusquamperfecto, si verbum est praeteriti, v. g. Nunca me escri- 
bes 0 escribirds, habidndote yo escrito muchisimas veces; nunquam ad 
me scribis aut scribes, cm ad te saepissime litteras dederim. Nunca me 
escribias o escribiste, etc., babi^ndole yo escrito muchisimas veces: 
nunquam ad me scribebas aut scripsisti, cet., cum ad te saepissime 
litteras dedissem. 

Nota indicativum in his et similibus orationibus temporalibus: 
«En poni6ndose ei sol, iremos a paseo», i. e. «cuando el sol se ponga» 
0 «se pusiere». Cum sol occidet, abibimus deambulatum; minime cum 
occidat, recte tamen cum occiderit in fut. perf. ind. Cum venies, col¬ 
loquamur. Cf. n. 303, ly, NB. 

Si gerundium significat instrumentum aut modum, Latine effertur 
ablativo gerundii: n. 360.] 

XV. Participia et gerundiva respondent ora¬ 
tioni maxime relativae, et subjunctivae adjecta 
particula cum. 

I. Participium praesens respondet praesenti et imperfecto in 
hunc modum: 


^ Alia etiam ratione liuic, opinor, praeponenda tempus Latinum gerundio 
Hispano respondens dinosci poterit; si sc. gerundium explicatur ope subjunctivi 
aut indicativi et parUculae quam sensus requiret; v. g. iTe alreves a decir eso, 
siETJDO persona noble? i. e., como seas noble, siehdo Asi que eres noble? Audes ista 
dicere, cum sis virno bilis? HAB1E^D0 determinado escribirte y habiekdo tomado la 
pluma, Baionio se vino directamente dei buqueami; i. e., como yo nuBiESE determi¬ 
nabo escribirte y hobiese tomado la pluma, etc. Cum instituissem ad te scribere cala¬ 
mumque sumpsissem, Batonius e navi recta ad me venit. Cic. AU. 6, 8,1. Habiendo yo 
trabajado largo tiempo, con gusto descansaria, si se me permitiera; i. e., como quier.a 
QUE hava trabajado, etc. Cum diu laboraverim, libenter quiescerem, si mihi potestas 
fieret. SeA haec tironibus dicta sint, quae accuratius et scrupulosius tractata vide 
in Synt. 
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I QUI hostes VINCIT, 

^ , \ QUI hostes VINCEBAT, 

Dux hostes ymcEm= { j 

i CUM hostes VINCAT, 

\ CUM hostes VINCERET. 

II. Participium praeteritum respondet perfecto et plusquamper¬ 
fecto ita: 

QUI a duce victi sunt, vel in activa quos 

dux VICIT, 

Hosles a dtice viCTi== I QUI a duce victi erant, vel QUOS dux 

VICERAT, 

CUM a duce victi sint vel victi essent. 

III. Participium futurum respondet futuro imperfecto, atque 
praesenti et imperfecto conjugationis periphrasticae vocis activae: 

l QUI hostes vincet, qui hostes victurus est 

Dux hostes victorus= ] vel erat, 

( CUM hostes VICTURUS SIT vel esset. 

IV. Gerundivum respondet praesenti et imperfecto conjugationis 
passivae periphrasticae: 

1 QUI a duce vincendi sunt, vel in activa 
QUOS dux DEBET VINCERE, ** 

QUI a duce vincendi erant, vel quos dux 

DEBEBAT VINCERE, 

CUM u duce vincendi sint vel essent. 

Cf. n. 364 seqq. ^ 


1 Los enemigos que serdn vencidos dicitur hostes qui vincektdr, non autem vin 

cendi: cf. n. ±21, cel. 

2 Ablativum absolutum vide in n. 397. 
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CAPUT. IX. DE VERBIS ANOMALIS, DEFECTIVIS, 
IMPERSONALIBUS 

1. ■ Verba anomala 


- Anomala verba dicuntur quae aberrant a 
. ^ ^ recta norma quattuor conjugationum in prae¬ 
sente et temporibus inde deductis. Sunt ea, praeter verbum 
sum, 'possum, puedo, fero, llevo, edo, como, volo, quiero, 
cum compositis nolo, no quiero, et malo, quiero mas; eo, 
voy, queo, puedo, ejusque compositum nequeo, no puedo; 
fio, soy hecho, me hago. 

Possum, compositum verbi sum, sic conjugatur; 

INDICATIVUS SUBJUNCTIVUS 


PRAES. 

possum 

possumus 

possim 

possimus 



potes 

potestis 

possis 

possitis 



potest 

possunt. 

possit 

possint. 

P. 

IMP. 

potham 

poteramus 

possem 

possemus 



poteras 

poteratis 

posses 

possetis 



poterat 

poterant. 

posset 

possent. 

P. 

PERP. 

potui, 

potuisti.,. 

potuerim, 

potueris.. 

P, 

PLUSQ. 

potueram, 

potueras... 

potuissem, 

potuisses 

P. 

IMP, 

potero, 

poteris... 

(deest) 

P. 

PERP. 

potuero, 

potueris... 

potuerim, 

potueris.. 


INFINITIVUS 


PRAES, posse, poder. perp. potuisse, haber podido. 
NB., Posswm caret imperativo: n. 105. 


h In prisco sermone familiari pote pro potent dicebatur. Item dicebatur a pris¬ 
cis possiem, posnies, possiet, pro possim, cet., potessem, potesse pro possem, posse. Nihil 
POTESSE. Ter. Eun. 666 [4, 3, 24].’ Quibus passiva erat potestur, poteratur, possetur. 

Possum coalescit ex pStis, e, et sum: pote es—potes, pote est=potest, unde possum 
pro potsum a * pot (e) sum, cet. Potui praeteritum est (?) a * potere. Apud veteres 
et poetas reperitur potis es, potis est, potis sunt, pro potes, potest, possunt. 
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l. Fero, verbum anomalum tertiae declinationis, sic 

12c 

5 conjugatur: 




INDICATIVUS 


vox ACTIVA 


VOX PASSIVA 

PR^ES. 

fero ferimus 

feror 

ferimur 


fers feriis 

ferris 

ferimini 


fert ferunt. 

fertur 

feruntur. 

P. IMP, 

ferebam, ferebas... 

ferebar. 

ferebaris vel ferebare... 

P. PERF. 

Iuli, tulisti... 

latus, a, 

um sum... 

P. PLUSQ. 

tuleram, tuleras... 

latus, a, 

, um eram... 

F. IMP. 

feram, feres... 

ferar. 

fereris vel fer er e... 

F. PERF. 

tulero, tuleris... 

latus, a, 

, um ero... 


SUBJUNCTIVUS 


PRAES. 

feram, feras... 

ferar. 

feraris vel ferare... 

P. IMP. 

ferrem, ferres... 

ferrer. 

ferreris vel ferrer e... 

PERF. 

tulerim, tuleris... 

latus, a. 

im sim... 

P. PLUSQ. 

tulissem, tulisses... 

latus, a, 

um essem... cet. 


IMPERATIVUS 


PRAES. 

fer, ferte. 

FUT. ferto, fertote. 



INFINITIVUS 

PRAES. 

ferre. 

ferri. 

PERF. 

tulisse. 

latum, am, um esse. 

FUT. 

laturum, am, 

um esse. latum- iri. 

SUPINA 

latum. 2 

latu. 

GERUND. 

ferendi, cet. 

GERUNDiv. ferendus, a, um 

P. PRAES. 

ferens, entis. 

PART. PRAET. latus, a, um. 

PART. FUT. 

laturus, a, um. 


•i Apud comicos letuli, cet. a radice tui (Iulo): Huc tetulissem pedem. Ter. 
Andr. 808 [4, 5,13]. Cf. Deecke, Erlaut., p. 278. 

2 A radice tla, cf. xXato. 

3 Aberratio seu inaequalitas verbi fero enascitur ex defectu vocalis * ante s et 
t, ut fers pro fer-is, fert pro fer-it, item ex defectu vocalis e ante r, ut ferre pro 
fer-ere; hae autem formae dicuntur athematicae. 
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II. Composita verbi fero ad simplicis normam conjugantur, ut 
antefero, praefero. 

Praepositiones vero ab, ad, con, dis, ex, in, oh, re, sub cum fero 
compositae mutationes patiuntur hujusmodi: cf. n. 167. 


au-fero (* ab-fero), quito,. 
af-fero seu ad-fero, llevo, 
con-/ero,conflero, comparo. 
dif-fero f^dis-fero), dilato, 
ef-fero (ec-fero, * ex-fero), 
in-fero, llevo adentro, 
of-fero (ob-fero), ofrezco, 
re-fero, refiero, 
suf-fero (^sub-fero), soporto, 


abs-tuli, 

at-tuli (ad-luli), 
con-tuli, 
dis-tuli, 
ex-tuli, 
in-tuli, 
ob-tuli, 

ret-tuU (re-luli), 
sus-luli, levantd, 


ab-latum, 

al-latim, ad-latum, 
col-lalum, con-latum, 
dt-latum, 
e-latum, saco. 
il-latum, in-lalim. 
ob-latum. 
re-latum. 

sub-latum, a levantar. 


JSB. Differo, intransitivum, difero=soy diferente, caret prae¬ 
terito et supino. Pro suffero, cum hac significatione levanto, in 
praesente et temporibus derivatis usurpatur tollo (sustuli, sublatum, 
a szi/fero desumpta); pro sustuli, sublatum cnm hac significatione so- 
porte, a soportar, rectius adhibetur sustinui, sustentum a sustineo. 


B Verbum edo, Mi, esum non illud quidem discedit a 

norma tertiae conjugationis, habet tamen correptas 
aliquot formas, quae verbo sum similes sunt. ^ 


PRAES. INDICAT. 

IMPERF. SUBJUNCT. 

PRAES. 

JMPERAT. 

edo 

ederem , 

essem 

ede, 

es 

edis, es 

ederes. 

esses 

edite, 

este. 

edit, est 

ederet. 

esset 

FUT. IMPERAT. 

edimus. 

ederemus, 

essemus 

edito, 

esto 

editis, estis 

ederetis. 

essetis 

editote, 

, estote. 

edunt. 

ederent. 

essent. 




PRAES. INFINITI, edere, esse. 


NB. Est in passiva estur pro editur, et essetur pro ederetur. 
Estur ut occulta vitiata teredine navis. Ov. Pont, i, i, 69; como la 
nave viciada es corroida por oculta carcoma. Similiter composita con- 


I Quantitate fortassis excepta: cf. Mekdiz.Ibal, § 2S. 




jugantur: [adMo, ambedo, comedo, exedo, peredo, v. g. comes, comesi, 
comesse, pro comedis, cet. Gf. Mim, n. 120. 

Formae decurtatae sive athematicae sunt primigeniae; oriuntur 
autem ex defectu vocalium i et e, cf. n. 128, adn. in ima pag.'^] 

/I QA quiero, nolo, no quiero, malo, quiero m^s, 

loii antes quiero, sic conjugantur sine supino et gerundio: 


PRAES, volo 
vis 
vuU 

volumus 

vultis 

volunt. 

IMP volebam 
volebas... 
p. PERF. volui... 
p. PLQ. volueram... 
F. iMP. volam... 

F. PERF. voluero... 


PRAES, velim 
velis 
velit 
velimus 
velitis 
velint. 

vellem, velles... 
voluerim, volueris... 
voluissem... 


INDICATIVUS 

nolo 
non vis 
non vult 
710 limus 
non vultis 
nolunt, 
nolebam 
nolebas... 
nolui... 
nolueram... 

(nolam, \n\is.) noles... 
noluero... 

SUBJUNCTIVUS 

nolim 

nolis 

nolit 

noUmus 

nolitis 

nolint. 

PRAET. IMP. 
nollem, nolles... 

PRAET. ET FUT. PERF. 
iioluerim... 

PRAET. PLUSQ. 
noluissem... 


7ndlo 

indvis 

7ndvult 

7ndlumus 

mavultis 

malunt. 

malebam 

malebas... 

malui... 

malueram... 

(malam, \nu&.)males... 
maluero... 

malim 

malis 

malit 

malimus 

malitis 

malint. 

mallem, malles... 
malueiim... 

inaluissem... 


\ Es==* ed-s, n. 473, pro ed-is; est — *ed-l pro edil; estis —* ed-lis; essem - 
ed-sem, pro ed-essem, cet. Participii edens forma decurtata est dens, diente. 
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IMPERAT. 

PRAES, (deest) S. noli. P. nolile. (deest) 

FUT. (deest) S. nolito P. nolitote (deest) 

INFINIT. 

PRAES. velle nolle malle. 

PRAET. voluisse noluisse maluisse. 

PART, PRAES. volens nolens (deest) 

NB. Pro vult, vultis dicitur etiam volt, voltis. [Antiquitus 
dicebatur nhis, nhult, nhelle pro non vis, non vult, nolle; mavolo, 
mavelim, mavelle pro malo, malim, malle. Arare maa’'ELIM. Plaut. 
Mere. 356. Sis, suitis, n. 120, X. 


I. Eo, queo, nequeo sic conjugantur; 



INDICAT. 

SUBJUNCT. 



PRAESENS 


eo. 

is. 

it. 

eam, 

eas, eat, 

Imus, 

Itis, 

eunt. 

eamus, 

eatis, eant. 



PRAET. 

IMPERF. 


ibam, 

ibas. 

ibat. 

irem, 

ires, iret. 

ibamus; 

ibatis, 

ibant. 

iremus, 

iretis, irent. 



PRAET. 

PERF. 


il, isti, 

iit, iimus 

, istis, ierunt. 

ierim. 

ieris, cet. 

{Ivi, Ivisti, cet.) 


{iverim, 

iveris, cet.) 



PRAET. PLUSQUAMP. 


ieram, 

ieras, 

cet. 

issem. 

isses, cet. 

{iveram 

, iveras, 

cet.) 

{ivissem, 

ivisses, cet.) 


-1 Maxime in recenlioribus edd, « dio aw??, porque Ioda ^seguida dei grupo 
l-\-cons. que no sea l, se convirlio en «. Esta ley fondtica anterior a la dpoca de la 
Repiiblica no Iranscendio por razones especiales a la escritura, cuando en pala- 
bras como voti, volgus, la S iba precedida de u consonante; por tanto las formas 
voll, volti-i son grafleas, pero no foneticas.» Mendizabal, p. 

2 Radix verbi volo est vel, vol, vul (vij. Nolo ex et volo conflatum est; malo 
exmHg^, igro magis et volo. Velle —* vel-se, cet. n. 47S; cujus supinum et gerun¬ 
dium cave usurpes: rofffwm, vofendi. 
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INDICAT. 

SUBJUNCT. 



FUT. 

IMPERF. 

ibo. 

ibis. 

ibit. 

iturus, a, um- sim, 

ibimus, 

ibitis, 

ibunt. 

sis, cet. 



FUT. PERF. 

iero, 

ieris, 

ierit, cet. 

(ierim vel iverim, cet. 

ivero, 

iveris. 

iverit, cet. 


IMPERAT. 


INFINIT. 

FRAES. 

i, 

ite. 

PRAES. Ire. 

FUT. 

ito. 

itote. 

PERF. isse (vel ivissej. 


(eunto). 

FUT. iturum, am, um esse. 

SUP. 

itum. 


GER. eundi, eundo, cet. 

PART. p. 

iens, euntis, cet. 

PART. F. iturus, a, um. 


Passive impersonalitei'; itur, ibatur, itum est, eatur, iretur, cet. ^ 

II. Ad hunc modum declinantur quae ex eo componuntur, et fere 
praeteritum faciunt in ii, ut abii, adii, abissem, adissem.Ex his 
quattuor adeo, coeo, ineo, praetereo transitive significare possunt 
flectique passive in omnibus formis. 

INDIC. PRAES, adeor, adlris, aditur, adimur, adimini, adeuntur. 

1 ) IMPERF. adibar, cet. futur. adlbor, adiberis, cet. 

SURJ. PRAES, adear, cet. imperf. adirer, cet. 

IMPER. PRAES, adire, adimini. INF. adlri, aditum esse, aditum iri. 

PART. PRAET. aditus, a, um. GERUNDIVUM, arfeu?ic?MS. 

INDIC. ET SUBJ. PERF. aditus sum, eram, ero, aditus sim, essem. 

III. Ex venum eo fit veneo, estoy en venta, soy vendido, quod 
adhibetur ut passivum verbi venumddre aut venum dare et vendere, in 
cujus passiva apud idoneos scriptores solum est venditus et venden- 


'J Verbum j-re est quartae conjugationis cum prisco imperf.-6am, futuro-6o, et 
gerundio-undi. Sed i mutatur in e, cum praeit litteris o, o, u. Radix est i vel ei. Gf. 
i-EVat, eitii, voy. Sic ei-re ap. Plaut., JJosl. 330. 

2 Apud poetas recentiores raro invenitur redi pro redii. Eociet, periet, cet., pro 
eacibit, cet. vel dubiae sunt lectionis, ut apud Horat. C. 4, 4, 6o; Cic. l. Agr. 2, 25,67; 
vel posterioris Latinitatis. Cf. Kuhneii, 1, p. 526. Transiet, Tib. 1,4, 27. Eam, Ter. 
Eun. 46 [1, 11], praesens est subjunct. potius quam fut. indicat. </«0 he de ir? 
Deecke, Erlaut. 198, 2. Neue-Wag. 3, 326. 
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diis; declinatur autem ut simplex. '* Pereo solet usurpari pro passiva 
verbi perdo. 

IV. Ambio flectitur omnino ut audio; praet. ambivi, sup. ambi- 
Ium, pretender, ambicionar. 

V. Queo, nequeo declinantur ut verbum eo: nequeo, nequis, 
nequit, nequimus, nequitis, nequeunt; nequibam, nequibo, cet. Sed 
excepto indicativi et subjunctivi praesente raro adhibentur, et carent 
imperativo, gerundio, participio futuro et fere participio praesenti. 

Queo saepissime cum negatione usurpatur, ut: Nec credere quivi. 
Verg. Aen. 6 , 463. 2 

[NB. Apud antiquiores queo et nequeo inveniuntur passive cum 
infinitivo passivo, ut; forma nosci non Quita est. Ter. Hec. 572 
[4, 1 , 57]; pro non quivit seu non potuit. Gf. coeptus sum, n. 133, 
NB. 2.] 

1 0 ^ Fio in temporibus simplicibus flectitur passive pro 
verbo facio, a quo tempora composita mutuatur. 


INDICAT. 


SUBJUNCT. 


fio, , fis, fit, 
(fimus, fitis,) fiunt. 


fiam, fias, fiat, 
fiamus, fiatis, fiant. 


PRAET. IMPERF. 


fiebam, fiebas, fiebat, cet. fierem, fieres, fieret, cet. 


PRAET. PERF. 


factus, a, um sum, cet. 


factus, a, um sim, cet. 


PRAET. PLUSQUAMP. 


factus, a, um eram (vel fue¬ 
ram, cet.) 


factus, a, um essem (vel fuis¬ 
sem, cet.) . 


FUT. IMPERF. 


fiam, fies, fiet, 

fiemus, fietis, fient. 


(deest) 


1 Pro venibam etiam esi veniebam; venitum, Prisc. -10, p. 907 Puslcli., damnat 
Diomedes, veniturus, Senec., Const. sap. 3, apud Quicheuat, Thesaur.poet. Veneor 
-riitiM’, -near, -niri sunt priscarum inscriptionum et recentiora. 

2 Cicero pro prima pers. nequeo adhibet semper non queo; in ceteris modo 
nequeam, nequirem. ., modo non queam, non quirem,- 








VERBA DEFECTIVA 


FUT. PERF. 


factus, a,um ero (vel fuero), cet. factus, a, um sim, cet. 
IMPERAT. 

S. (fl) P. (fite) 

INFINITIVUS 

PRAES, fieri. PRAET. factum, am, um esse. futurum, facR»??-iri. 

PART. PRAET. factus, a, um. GERUNDIV. faciendus, a, um. 

iSB. Declinantur in passiva ut fio composita ex facio quae a 
simplicis retinent, n. 155, ut calefacio, caliento, calefio [madefacio, 
mojo, madefio, tepefacio, entibio, tepefio]. Quae autem mutant a in i 
exeunt in fcior, ut afficior, et flectuntur ut capior. [Pauca tamen ex 
his apud priscos et poetas conjugantur ut fio, v. g. confieri, conflit, 
conflat, confleret-, defim, defit, defiunt, deflat.] 


II. De VERBIS DEFECTIVIS 

j 00 Defectiva sunt verba, quibus modi nonnulli 
aut tempora, numeri personaeve deficiunt, ut 
coepi, comence, memini (commemini), acuerdome, odi, 
aborrezco, quae carent praesente et temporibus ab eo 
deductis. 

I. Praeterita memini et odi habent significationem praesentis, 
memineram et oderam imperfecti, futura perfecta significationem 
futuri imperf., e. c. Odi hominem et odero. Cic. Att. 9, 12, 2; 
aborrezco y aborrecerd. His additur novi, praeteritum verbi nosco, 
conozco, cum hac significatione «conocf (y aun conozcoji), «vine en 
conocimiento», i. e. «s6, recuerdo». 

IL Coepi, memini, odi. 

INDICAT. 

PRAET.p. coepi, cet. memini, cet., me acuerdo, odi,cet., aborrezco. 
p. PLQ coeperam, me acordaba, odemm, aborrecia. 

FUT. p. coepero, meminero, me acordard, odero, aborrecerd. 




VERBA 


PRAET.P. coeperim, meminerim, . _ 

p. PLQ. coepissem, meminissem, me acordara, odissem,aborreciera. 

IMPERAT. FUT. 


SUBJUNGI. 

'.rim, me acuerde, 


oderim, aborrezca. 


(deesl) memento (tu), (deest) 

mementote. 

INFINIT. coepisse, meminisse, acordarse, odisse, aborrecer.^ 

P.PRAET. coepins, (deesl) fosMs),queaborreci6. 

P. FUT. coepturus, (deest) osuius. 

NB. i. Odi habet participium insolens osus activae significatio¬ 
nis, xinde exosus et perosus usus frequentioris. «Acord^me» aut «me 
acord6» dicitur recordatus sum, cet.; «aborreci' (a alguien)», (aliquis) 

odio mihi fuit, cet. _ _ ... 

iVB. 2. Pro praesente verbi coepi adhibetur tncipio, comienzo: 

incipio discere, comienzo a aprender [etiam incepi discere, comenc6 
a a., at frequentius coepi discere]. Coeptus sum etiam dicitur pro coepi, 
sed cum infinito passivo conjunctum, ut: In murum lapides jaci coep¬ 
ti SUNT. Gaes. G. 2, 6, 2, empezaron a echar piedras. ^ 

NB. 3. [A^oitis est adjectivum, conocido, ut nola fahula est; neque 
participium futuri invenitur;] composita agnosco, reconozco, et co^inos- 
co cum recopnosco faciunt in snplno agnitum, cognitum, recognitum; 
ignosco, perdono, ignotum. Dinosco et internosco supino carent. 

134 U Ajo, digo, sic flectitur: 

PRAES. INDIC, ajo, ais, aid,—ajnnG subj. — ajas, .ajal,--- ajant. 

PRAET. IMP. ajebam, as, at, amus, part. praes, (ajens, agentis.) 
atis, ant. ^ 

NB. [Imperativus ai priscum est. Ain? ponitur pro aisne, ^quC 
dices? icdmo?] Ajo, .digo que si, afirmc, opponilur verbo nego, 
«digo que no». Diogenes ait, Antipater negat. Gic. UJf. o, ^o, Ji. 

1 Coepio in usu fuit apud priscos. Accusativus 
incimo auam cum coepi repentur, ut incipio oppugnationem, comienzo el asal o 
nroelium incipitur; dicifur tamen non raro opus coeptum. Pro coeptus sum cum infin. 
"pS “,!« alloo.odo. secper Tacllus co,pi usurpant: 

Heri coEPeRE Liv 2 , 21 , 6; comenzaron los nobles a injunai a !a pleb . 
fnfinito vocis mediae, n. 430, I, ut fieri, hacerse, volverse, haberi, tenerse p , 

TS P^aut. et Ter. aibam,y. g. Plaut. Bacch. 268. Ut ait Homerus, in scrip¬ 
torum tLtimoniis afferendis; ut ajunt, quomodo ajunt, quod ajunt, in prover ii . 


INFINIT. coepisse, 
P. PRAET. coeptus, 

P. FUT. coepturus, 


odisse, aborrecer. 
fosMs),queaborreci6. 
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II. Inquam, digo, sic: 

INDIC. PDAES. inquam, inquis, inquit, inquwius, inquUis, inquiunt. 
pfiAET. IMP. inquiehat. ^ 

PRAET. PERF. iiiquisti, inquU. 

FUTURUM. inquies, inquiet. 

IMPER. PRAES. (inque.J fut. (inquito.) 

NB. '1. Inquam in narrationibus etiam ut praeteritum adhibetur. 
NB.^. Inquam adhibetur in oratione recta (n. 351, I) post 
unum alterumve verbum: Tuemini, inquit, castra et defendite diligen¬ 
ter. [Potestne, inquit Epicurus, quicquam esse melius? 

III. Infit, comienza a hablar, priscum et poeticum, est tertia 
pers. indicat, praes , v. g. ita infit. Usurpatur etiam cum infinitivo, 
ut laudare inft, i. e. laudare incipit.] 


Fari, hablar, deponens primae conjugationis, obso- 
lOo letum et poeticum, Cic. deOr. 5, <58, 155, sic de¬ 
clinatur cum.compositis affari, effari, praefari, profari: 


INDICAT. 

PRAES. fatur (fantur), 

(in compositis famur, famini) 
IMP. (in compos, fabar, cet.) 
p. PERF. fatus sum, cet. 
p pi.Q. fatus eram, cet. 

F. IMP. fabor (fabitur), fabimur 

(in compos, etiam faberis). 


SUBJUNCT. 

(deest) 

(in compositis farer, cet.) 
fatus sim, cet. 
fatus essem, cet. 

(deest) 


IMPERATIVUS INFINITIVUS SUPINUM GERUNDIUM 


PRAES, fare. praes, fari (farier). fatu. fandi, fando. 

P. PRAES. (fans)'^fantis,ce\. praet. fatus, a, iim. 

GFRUNDIVUM fandus, a, um, v. g. fanda atque nefanda. 


Sunt verba quae paucas omnino formas ha¬ 
bent, fere imperativi: 


^ In nonnullis edd., antiquis praesertim, inquibal; item in paucis gramma¬ 
ticis, ut in Kunheriana. 

2 Pia ut. Persa, 174 [2, t, 7]. 
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VERBA 


I. Salvere, estar sano y salvo, verbum est salutandi, adhibetur- 
que solum in imperativo, futuro imperf., infinito praes.: salve. Dios te 
guarde, salvete (fut, salveto); salvebis (in litteris), et salvere (te, vos... 
hibeoj. '1 

II. Eadem significatione invenitur ave^re (havere) in solo impe¬ 
rat. et praes, inf.: ave, avete; aveto (tu, avere jubeo). Aveo, i. e. con¬ 
cupisco, anhelo, n. 144. 

III. ¥ale, valete, adids, imperativus est; valebis pro vale 
n; 339, I, m 

IV. Apage vel apage te, fuera, afuera, quita, est imperativus, 
qui usurpatur velut interjectio rejicientis cum fastidio. Apage te a 
dorso meo.J^laut. Cas. 459 [2, 8 (23)]. Cf. n. 165, G. 

V. Cedo, i. e. da vel dic; v. g. cedo librum, trae el libro, daca 
el 1.; cedo quid faciam, di que lie de hacer. Plur. celte priscum est. 

VI. Quaeso, quaesumus, ruego, rogamos, primas tantum per¬ 
sonas praesentis babet, v. g. quaeso a vobis. ^ 

VII. Ovat, da gritos de alegria, ovet, ovaret, poet.; participium 
ovans, tinunfante. ^ 

[/Idii. Aliqua verba in hac aut illa positione variis de causis non 
inveniuntur.] 

III. De verbo fMPERSONALI 

I Verbum impersonale est quod in una ter- 
^ lia persona singulari adhibetur, generatim 
sine subjecto; caret autem imperativo, supino et fere par¬ 
ticipio. 

Oportet, es forzoso, conviene, 
impersonale secundae conjugationis, sic declinabitur: 


1 Apud Plaut. Truc. 259 [2, 2, 4] salveo, quod Probus ridicule positum putat, 
ut rustici personae serviret. Cf. Kuiin,, RSa?. 

2 Quaeso est etiam prisca forma verbi quaero, sine rhotacismo. 

3 Ovatio, minor triumphus. 














137 IMPERSONALIA 



INDICAT. 

SUBJUNGT. INFINIT. 

PUARS. 

oportet. 

oporteat. oportere. 

PRAET. IMP. 

oportebat. 

oporteret. 

PRAET. PERE. 

oportuit. 

oportuerit. oportuisse. 

PRAET. PLUSQ 

. oportuerat. 

oportuisset. 

FUT. IMP. 

oportebit. 


FIJT. PERF. 

oportuerit. 


Sunt etiam inij 

personalia: 


1 .m Ea quae 

naturae ostenta 

sive phaenomena exprimunt, ut 

'andinnt, grandinavit, graniza. 


Wg: fulgurat, -avit, relampaguea 

etiam dicitur dies illucescit. 

tonat, tonuit, 

truena. 

n. 206. 

ningit, ninxit, nieva. 

vesperascit (advesperascit), ano- 

pluit, pluit V 

'el pluvii, llueve. 

chece, va anocbeciendo, 

lucescit (illucescit), illuxit. 

n. 153, 25o.] 


amanece, va amaneciendo; 

2.° libet (hibet), libuit aut libitum est, agrada, es agradable, da 
gusto; collibet. 

licet, licuit aut licitum est, es lieito, se permite. 
fefert, rettulit (retulit), importa [referi est a refero. 

NB. i. Libet et licet scmideponentia sunt; et habent participium 
praesens sumptum adjective; libens, de (buen) grado, gustoso, licens, 
libre, licencioso, et licitum, bcito. Etiam dicitur liciturum est, licitu¬ 
rum esse, et liceto, sea permitido. 

NB. 2, Decet, decuit, cae bien, dedecet, dedecuit, cae mal, adbi¬ 
bentur cum nominativo tertiae pers. n. 215, I. A decet est partici¬ 
pium decens, que cae bien, decoroso, decente.] 

5.“ Haec quinque cum compositis, quae animi motus designant 
(cum accus. personae sentientis) [quorum sunt quattuor semidepo- 
n entia]: 

(me) paenitet, paenituit, me arrepiento. ■ 

[me) piget, piguit vel pigitum est, me cuesta, me desagrada, tengo 
pereza. 

(me) pudet, puduit vel puditum est, me avergiienzo. 

[me] laedet, cujus praeteritum sumitur a composito pertaesum est, me 
fastidia, hastfome, estoy bastiado. 

(me) miseret . ) miseritum est vel misertum est, me compadezco. 

vel miseretur ) 
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NB. A paenilet et pudet oriuntur participia paenitens, quod 
rarum est, arrepenlido, pudens, adjectivum, modesto, cum pudlbnn- 
dus, timido, vergonzoso; oriuntur etiam gerundia et gerundiva pae~ 
nitendi el pudendi, paenilendus, de que nos debemos arrepentir, et 
pudendus, de que nos debemos avergonzar, [Pigendi est gerundium a 
piget, Gic. Brut. 50,188, etgerundivum poeticum: Prop 5 
[4], 1, 74; Ov. Her. 1, 108 [IIOJ. 

Exercitationes: Hoc (non) licet. Licet abire. Omnis eum color 
decet. Haec me decent. Te paeniteat hujus rei, illorum factorum. Vis 
paenitendi, la violencia dei arrepentirse (dei arrepenlimiento). Consi¬ 
lii (de la determinacidn) nobis paenitendum erit^ paenilendum (esse] 
censeo. Impudentiae nomen fugere debemus non solum pudendo, verum 
etiam non faciendo id quod non decet.l 


j 0 Q Impersonalia improprie dicuntur: 
lOO | o verba quae sunt suapte natura personalia, 

ut accedit, accessit, an^dese, juntase. 

[Sic: accidit, accidit, acontece. interest, interfuit, interesa. 


assolet, es costumbre. 
attinet, attinuit, toca a, 
concierne a. 

conducit, conduxit, sirve. 
confert, contulit, es util, 
ayuda. 

constat, constitit, consta. 
contingit, contigit, toca en 
suerte, 

convenit, convenit, conviene. 
evenit, evenit, acontece. 
expedit, expedivit, conduce, 
es conducente, 


liquet, liquit vel licuit, es claro, 
fluye. 

patet, patuit, es patente. 
pertinet, pertinuit, pertenece. 
placet, placuit, agrada. 
praestat, praestitit, se aventaja. 
[me) juvat, juvit, (me) agrada. 
[me) latet, latuit, se (me) oculta. 
(me) fallit, fefellit, (me) engana. 
(me) fugit, fugit, se (me) escapa, 
huye, 

[me) praeterit, praeteriit, se (me) 
pasa. 

restat, restitit, resta.] 


fit, factum est, sucede. 

2." Est cum substantivo, adjectivo aut participio neutro: n. 
a) ut fas est, es licito. 

[Sic: nefas est, es ilicito. 
opus est, es menester. 
aequum est, e& justo, equi 
tativo. 


verum est, es verdad. 
reliquum est, queda. 
futurum esi,suceder^, ha de acon¬ 
tece r.j 


3." Verba passiva sive transitiva sive inlransitiva in tertia per¬ 
sona sing. sine subjecto definito, v. g. legitur, se lee, leen; bibebatur. 



FORMATIO praeteri torum _ 

se bebia, bebian [audito es^, se oy6, oyeron; cur7eiu?, se coired, 

rorrer^n- vuqnalum erit, se babr^ peleado, babr^n p. 

m/ Cave dicas legunt, bibebant, audierunt, cet. (sine nonuna- 

tivo), n. 183»] 


CAPUT X, DE PRAETERITIS ET SUPINIS 

[L De mutatione litterarum in praeteritis 
et supinis derivandis 

^ Ut in omni derivatione et compositione, sic in praete- 
139 ritis et supinis derivandis verbisque componendis saepe 
litterae aliae aliis permutantur.- Vocalium ac diphtbongorum mutatio¬ 
nes V. n. 140, 1, 11 et 471: de consonantium mutatione haec accipe 
in derivatione praeteritorum et supinorum: 

L Ante s el t: , . . 

l.m b vertitur in p, ut a scribo scripsi, scrip tum; vel assimila- 

tur, ut a jub-eo jussi, jussum, 

2 ° gutturales g, gu, qu (et R) convertuntur in c, c autem 

conjuncta cum s duplicem x efficit, ut ren (recsi), rec-tim . rego 

exstinxi, exstinc-tum ab exstinguo, coxi, coc-tum ^ coquo traxi, 
timti traho. Quod si gutturalem liquida praecedit guttura is amit 
titur, ut a mer-go mersi, mersum, ab wdulgeo indulsi indul-tum, 

3.® post m additur p, ut a demo dempsi, demp-tum. 

II. Ante s dentates d et t saepissime expunguntur, ut a ndeo 
risi, risum, a flecto flexi, flexum. Quod si vocalis dentalem praece^ 
dens brevis est, solet compensatione produci, ut a divido, divJsi, divi¬ 
sum, Verum a cedo cessi, cessum per assimilationem, cet., quae suis 

locis inveniesJ ] 


Quomodo praeterita et supina generatim formentur 

^ Praeteriti formandi quadruplex est ratio: prima 
140 reduplicatione radicalis et terminatione 


^ Missi, lussi, evassi. 


cet. in nonnullis codd. Cf. Niedebiian, p. 74 et 428. 
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FORBIATIO 


I constituitur, ut a curro; secunda fit termina¬ 

tione l, producta vocali radicalis, ut 'leg-i a Ugo; tertia 
addit radicali positionem si, ut carpsi a carpo; quarta addit 
VI aut ui^ ut ama-vi^ mon-ui. 

[t. Reduplicatio est prima verbi consonans (aut duae priores) 
cum sequenti vocali o vel u, v. g. mo-mordi^ a mordeo, tu-tudi a 
tundo. 

NB. 1. Si prima vocalis non est oautz^, in reduplicatione muta¬ 
tur in e, V. g. dMi, a do (pro * da-o). 

NB. 2. Verba composita rejiciunt reduplicationem, aliquibus 
exceptis, de quibus suis locis. 

iVB. 3. A radicalis, si est in s}'IIaba clausa, n. II, aut praece¬ 
dit liquidam r, mutatur in e, ut a pag^co pe-pERc-i, a pario pe-pER-i; 
secus mutatur in i, ut a cado, ce-cid-i. Littera autem n praesentis 
eliditur, ut a tafnjgo te-tig-i, a pii (n) go pu-pug-i. Et s, sequente 
consonante, rejicitur post reduplicationem, ut spo-pond-i a spondeo, 
Ron spo-spondi; ste-li-a sio, non sle-sli. Cetera quae mutationi sunt 
obnoxia invenies in indice praeteritorum. Cf. n 471. 

II. Sunt verba quae praeteritum faciunt in i et reduplicatione 
carent, sed ejus loco producunt vocalem radicalis, ut leg-i & lego, em-i 
ab mo,Juv-l a juvo. Quorum a nisi ante l aut v, mutatur in e’ ut a 
capio clp-i, ab ago eg-i; sed a faveo fdv-i. 2 Excipe tamen ab hacpro- 
ductione verba in u-o tertiae, quae faciunt u-i in praeterito, utum pro 
u-iRm in supino, ut minu-o,-i,-iitum. Excipe etiam bibi, tidi, fidi 

NB. Vocalis producta praeteritorum in i litteras m et n additas 
per epenthesim respuit, ut nip-i a rumpo, fN>.g-i a frango. 

Adn. Proprium est praeteritum in i multorum tertiae nonnullo- 
rumque aliorum. 

III. Suffixum si additur praesertim verbis conjugationis tertiae. 


_ 1 Apud Verg. Ribbeck(ianom) Aen. b1. 418: memordU, ex aiUigua reduplica¬ 
tione, cujus vocalis erat fi semper. Cf. Ani. Geli. 7, 9, 14. 

- 2 Aliqui putarunt haec praeterita facta per reduplicationem: leq-i 
em-i pro * fi-fim-i, cet. Cf. No.nkll, Cani. Pros. n. 162,165. Hodie horum reduplicatio 
a plerisque rejicitur, sed longitudo vocalis non satis explicatur. Cf. Rie.mann- 
(jOELzer, Plion. p. 447. 

3 Haec praeterita, bibi forsan excepto, fleri videntur per reduplicationem- 
quapropter corripiuntur: tuli est pro te-tUh, n. 128, 1, in ima pag.; .scVdi pro 
sci-cidi, pnsc. 1 
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IV. In praeterilis in vi et iii, vi jungitur vocah^ radicalis in 
prima, secunda et quarta conjugatione, ut ama-vi, dele-vi, audi-vi; ui 
additur radicali (consonanti) tertiae, ut rap-ui, et radicali deminuto 
(consonanti) primae et secundae, ut sec-ui, mon-iiiJ] 

Supinum efficitur positione tum aut sum ad- 
dita radicali. 

[1.™ tum proxime additur vocali radicalis in verbis quorum 
praeteritum est in vi, v. g. ama-tum, dele-tum, audi-titm, ab ama-vi, 

dele-vi, audi-vi. „ , 

2.“ tum additur, intercedente i eupbonico (Ttemj, consonanti 

radicalis in plerisque verbis, quorum praeteritum exit in ui, ut a 
crep-ui crep-itum, a mon-ui mon-itum, a gem-ui, gem-itiim. In multis 
autem verbis quorum praeteritum est in si aut etiam in i,^ Ium proxi¬ 
me jungitur radicati, ut scrip-tim a scribo, lec-tim a kg-i. 

' 3 .“ Supinum in sum maxime habent verba dentalia, quorum d 

et t fere demitur, n. 139, II. 

Ad 7 i. Supinum parum ab scriptoribus frequentatur, sed tribuitur 
omnibus verbis, quorum participium futurum aut praeteritum inve¬ 
nitur- hoc autem semper efficitur syllaba um supini mutata in us, a, 
um- unde a supino sectum fit sectus, secta, sectum. Participium futuri 
fit etiam a supino, um in urus, a, um converso, ut amaturus ab 
amatum; at nonnullae sunt exceptiones, ut a sectum secaturus, non 
secturus. Quae suo loco indicantur. Formae autem vix usurpatae pa¬ 
renthesi includuntur.] 


III. De singulari praeteritorum supinorumque 

FORMATIONE ^ 


I. Prima conjugatio 


Verba primae conjugationis faciunt praeterito 
a-vi, supino a-tuin, \. e. vocali characteristicae 


ribus relidluP. C(. p. <69, sdnol. in ima pag.; cujlissamtn espliial o a 

Stotz repudiatur. Cf. Riemakn - Goelz, p 432. V. Somjier apud Mem)Uabal, p. 

2 Verba anomala, defectiva, impersoiialia V. SUIS locis. 
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addunt ¥ij tum, ut ab ama-re, ama-vi, ama-tum, a neca¬ 
re, neca-vi, neca-tum. '' 

Excipe i.*" Faciunt cum reduplicatione praete¬ 
ritum: 

1. dare, de-di, datum, dar. Cujus radicale breve est: damus, datis, 
dabam, cet., n. 544, I. ^ Ut dare flectuntur composita ex par¬ 
ticula disyllaba, \ki circumdare, circumdUi, circumdatum, rodear 
{pessumddre, echar al fondo, satisdare (satis dare), venundare. 
Quae vero ex voce monosyllaba componuntur ad tertium ordi¬ 
nem pertinent; v, hic 170. Abundo, exundo, inundo, redundo... 
non huc spectant; sunt enim composita ex undo]. 

2. stare, ste-ti, statum, estar en pie. 3 Composita a stare quae ex 
praepositione monosyllaba oriuntur, habent in praeterito Ui, in 
supino itum, rectius dtum; ut 'praestare, praestiti (praestitum, 
crebrius) praestatum, exceder. Sin autem a praepositione disyl¬ 
laba 01 'iuntur, faciunt fere eti in praeterito, atque supino carent; 
ut circumstare, circumsteti, rodear. [Sic anti-sto, inter-sto, 
supersto.] 

3. distare caret praeterito et supino, distar. 

Excipe 2." Faciunt tum, producta vocali radicalis, 
n, 140, II: 

4. juvare, juvi (jiitumj, ayudar; partic. fut. juvaturus; al rectius 
quam simplicia adhibentur adjutus, adjuturus. ^ 

5. lavare, Idvi lautum et lotum (lavatum), lavar, Lavi, lautum vel lo¬ 
tum oriuntur proprie a poetico /arere [composita vero, ut proluo, 
tertii sunt ordinis: lautus, lavado, pomposo]. 

Excipe 3.° Faciunt praeteritum in ui, supinum in 
tum; 

6. enecare, enecui (raro), enectum, et enecavi (enecatum), malar, 

7. fricare, fricui, frictum (et fricatum), fregar. ^ 


1 Exceptiones inde vel maxime oriuntur, quod praesens ad primam conjug., 
praeteritum et supinum ad aliam spectent. 

2 In verbo dUre formae atliematicae sunt, i. e. exitus personales curn rad. jun¬ 
guntur nulla conectente vocali, proptereaque a breve est. 

3 Statum oritur a sisto. 

4 Cf. Alvar. n. 205. 

5 Apud Plin. defricatus, infricatus, perfricatus. 







8. micare, micui, sine supino, brillar, saltar; emicare, emicui, emi- 
catum; dimicare, dimicavi, dimicatum, combatir. ^ 

9. secare, secui, seclum, cortai", partic. fut. secaturus. 


Excipe 4.“ Habent ui, itum: 

10. crepare (crep-ui, crep-itum), crujir, estallar. 

11. cubare, cubui (cubavi), cubitum, estar echado. ^ Quae ex verbo 
cubo componuntur, si litteram m admittunt, tertiae sunt con¬ 
jugationis; n. 147. 

12. domare, domui, domitum, domar. 

13. plicare (plicui, plicitum, -avi, atum), plegar; part. praet. plica¬ 
tus. A plicare orta cum praepositione faciunt ui, itum, vel avi, 
atum, ut implico; sed applico, cum ad navigationem spectat, 
fere applicavi facit; explico vero, cum explanare significat, ex¬ 
plicavi [Replico (evm replicatum habet. Supplico, suplico, et 
alia quae ex nomine multiplicativo, n. 92, I, oriuntur, praete¬ 
rito avi, supino atum contenta sunt: duplico, triplico, quadri- 
plico, iLltiplico. Simplex plico est tantum apud poetas, sine 
praeterito.] 

14. sonare, sonui, sonitum, sonar; partic. ial. sonaturus. 

15. tonare, tonui (tonitum), tronar. 3 

16. velare, vetui, vetitum, vedar. 

17. polare singulare est, potavi, potum, raro potatum, beber; potus, 
que bebid, beodo. 

18. [labare, bambalear, vacilar, praeterito et supino caret.] 


II. Secunda conjugatio 

Verba secundae conjugationis faciunt praeterito 

1supino itunij i. e. radicali additur ui, ituiu, 

e thematis rejecto, ut mon-ui, mon-itum a monere. 

Ut moneo flectuntur; caleo, careo, coerceo et exerceo (ab arceo), 
debeo, doleo, habeo, jaceo, liceo, mereo (vel mereor), ^ noceo, pareo, 


J Dimicuisse apud Ov. Uw. 2, 7, 2, et 9,-13, 28. 

2 hicubavi apud Plin. cum de avibus sermo est: A. H. 


16. Cubavi apud Quin¬ 


tilianum, Vlll, 2. 

3 Attonitus, atdnilo, estupefacto, asombrado. 

4 Merere stipendia (in re militari), servir en 


Intonata legitur apud Hor. E. 2, 51. 
la milicia, litt. ganar sueldo; male 


TTieueri, bene TYievitus. 





__ praeterita' 143 

placeo, ^ praebeo, taceo, terreo, valeo, cum compositis.] Quae tamen ex 
taceo componuntur supino carent, ut reticeo, reticui, et saepius in¬ 
choativam formam induunt, v. g. conticesco, conticui, n. I53Q 

Excipe i.° Reduplicationem habent haec quattuor 
in deo exeuntia: 

19. mordere, momordi, morsum, morder;, demordi, cet. 

20. spondere, spopondi, sponsum; prometer, quedar por fiador. 

21. tondere, totondi, tonsim; trasquilar, cortar el pelo, attondere, 
attondi, attonsum. 

22. pendere, pependi, sine supino, pender, estar colgado. 2 Compo¬ 
sita ex pendeo carent etiam praeterito. 

Excipe 2.° Faciunt i^ tum (producta quantitate radi- 
calis, n, 140, 11) haec Onita in veo: 

23. cavere, cavi, cautum, guardarse, precaverse. 

24. favere, favi, fautum, favorecer. 

25. fovere, fovi, fotum, c?i\en\ar: refoveo. 

26. movere, movi, motum, mover; removeo, cet. 

27. vovere, vovi, votum, hacer voto, ofrendar. 

NB. ^ Faciunt praeteritum in i, sed carent supino haec in veo: 

28. [cG-nivere [conivi et conixi, rara), cerrar los ojos, disimular.J 

29. fervere, pnse. fervere, fervi et maxime in compositis ferbui. 

30. pdve-re, pavi, tener pavor, estar medroso. 

Excipe 3.” Faciunt i, sum (producta quantitate) haec 
in deo: 

3!. pi(indere, prandi, pransum, comer; pransus, comido-=que 
comid. 

32. sedere, sedi, sessum, estar sentado; 3 possidere, possedi, possesum: 
ita cum f cetera composita ex praepositione monos}'llaba; at cir- 
cum-sedeo et supersedeo. 

33. videre, vidi, visum, ver. 

34. stridere, nonnunquam stridere, stridi, sine supino, rechinar. ^ 

'1 Placitus sumitur aliquando sensu activo, «que agrado». 

9 potius est a pewf/ere, colgar. 

3 Supina compositorum dissidere, msidere, praesidere, residere non confirmantur 

Sjrf6'7-e, senlarse; cf. n. 47’0, I. ’ 

4 «Chisvar, chiar, como el agua con el hierro ardiendo, i el azeile en la sarte » 
Correas, p. 206. 
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Excipe 4.“ Faciunt si, tum, cf. 139. I, 2.": 

35 auqere, auxi, auctum, aumentar. 

36°. indulgere, indulsi, indultum; «perdonar... consentir su gusto 

a uno.» Gorreas. 

37 . torquere, torsi, tortum, torcer, atormentar. 

Excipe 5.“ Faciunt si, sum, cf. n. 139, lE 

38. ardere, arsi, arsum, arder. 

39 . haerere, haesi, haesum, adherirse, eslar pegado. 

4Q. jubere, jussi, jussum, man&AV. 

41. manere, mansi, mansum, quedar(se), permanecei. 

42. mulcere, mulsi, mulsum, acariciar, halagar. 

43 . mulgere, mulsi, mulsum, oidenar. 

44 . ridere, risi, risum, reir. 

45 . suadere, suasi, suasum, persuadir. 

46. tergere, tersi, tersum, limpiar: etiam dicitur tergere. 

NB. Faciunt si (xi) in praeterito, sed carent supino, 

cf. n. 139,1,2.“: 

47 . [algere, alsi, helarse de frio, estar helado de t. 

48. frigere, frixi, tener frio, eslar frio.] 

49 . fulgere, fulsi, resplandecer: fulgte poetarum est. 

50. lucere, luxi, lucir. 

51. lugere, luxi, traer luto, eslar de duelo. 

52. turgere (tursi), hincharse, estar hinchado. 

53 ’. urgere, ursi, constrenir, apremiar, apretar = acosar, instar. 

Excipe 6.” Faciunt vi, tum, quod jungitur vocali s 
thematis, n. 140, IV: 

54 . delere, delevi, deletum, borrar, arrasar. 

55 . complere, complevi, completum, henchir, cum ceteris composi¬ 
tis ab inusitato pleo, ut impleo, oppleo, repleo. 

56. flere, flevi, fletum, llorar. 

57 . nere, nevi, netum, hilar. j 

58. abolere, ab inusitato ofere, ^ crecer, facit abolevi, abolitum, des- 

Iruir. . , 

59 . ciere, civi, citum, mover [dicitur etiam cire quartae, priscum e , 
posterius; sed supinum breve est. Accire, hacer venir, aci 


1 A radice ol: cf. Deecke, Erlaut. § 181,17, Kuhneu, 1, § 207, pp. 570-71. 
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in participio accitus, concire, excitar, concitus, raro concitus 
excire, incitar, excitus (et excitus), percire, conmovcv, percitus ] 

Excipe?." 'Faciunt ui, tum [rejecta charactcristical: 

60. docere, docui, doctum, ensenar: dedoceo. 

61. miscere, miscui, mixtum (vel mistum), mezclar, entreverar. 

62. tenere, tenui (tentum), tener asido; supinum vix usurpatur nisi 
in compositis, v. g. detinere, detinui, detentum: contentus ad¬ 
jectivum est. 

63. [attinet, cet., n. 138, 1."] 

64. torrere, torrui, tostum, lostar. 

65. censere facit censui, censum, juzgar; recensere, recensui, recen¬ 
sum et raro recensitum, contar de nuevo. ^ 

NB. 1. Faciunt ui in praeterito, sed carent supino; 

66. arcere, arcui, apartar [coerceo ai exerceo, n. 143]. 

67. timere, timui, temer; multa praeterea fere neutra [quorum prae¬ 
cipua sunt: 

68. egeixciindigere,^n&ccs\i 2 .v. 77. patere, estar abierto o pa- 

69. cmMie7’e,sobresa!ir, campear. tente. 

.78. rigere, estar rigido. 

79. rubere, enrojecer, estar rojo. 

80. si/ere, callar. 

81. sorbere, sorber. ^ 

82. splendere, resplandecer. 

83. studere, aplicarse a. 

84. stupere, estar asombrado, 
pasmado. 5 

85. tabere, consumirse. 

86. torpere, estar entorpecido, 
arrecido, verto (de frio). 

87. vigere, estar en vigor, cet 


70. horrere, horrorizarse, estar 
erizado. 

71. languere, langui, languide- 
cer, desfallecer, 8, II, 3.” 

72. late^, estar oculto; delitui. 

73. liquere, licui (liqui), ser 
fluido. 

74. nitere, lucir. 

75. olere, oler, echar olor; sic 
redolere, oler (a algo); 3 cf 
V. 58. 

76. pallere, palidecer, estar p^- 
lido. 


1 Recem^tum nusquam est. Multa de hoc supino cavillantur Kuhneii, 1, p. o47 

et ^EUK-WAG. 3, p. 533. Gf. Thes. L. L., censeo, voL 111, coi. 786, lin. 56 seqq., et De- 
ecke, p. 113, n, 53. 44 , 

2 Ab indu, prisc. pro in, el egere. 

3 Ad-olere (ad-oleei, adultus) apud priscos, exhalar olor, sacrificar con olores: 

cf. Deecke, § 107, 32, p. 107. V. hic V. 234. 

4 Prisc. et poet sorbere, sorpsi; absorpsi, Lucan.; ewsorpsi, Sen. 

5 Stupendus est infimae Latinitatis. Nota obstupescere et frequentius obstipescere. 
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iVB. 2. Alia verba praeteritum 
arere, estar seco; arescere, secarse, 


habent, cum fiunt inchoativa, ut 
aruit, secbse: n. 153, 11, c). 


, Carent praeterito et supino haec praecipue verba fere 
144 neutra: 


88. avere, ansiar, codiciar. 

89. calvere, ser (estar) calvo. 

90. canere, ser cano, blanquear. 

91. cluere, ser nombrado. 

92. densere (trans, fere densa¬ 
re), espesar. 

93. fetere (foetere), heier. 

94. flavere, amarillear. 

95. /re5ere, estar boto. 

96. humere, estar humedo. 

97. imminere, amenazar. 


98. lactere, estar en leche (las 
plantas). 

99. livere, estar livido, cSr- 
deno. 

100. maerere, estar triste. 

!01. pollere, ser poderoso. 

102. renidere, relumbrar, 

103. scatere, abundar. 

104. squalere, estar escu^lido. 

105. viere, ligar; vietus, adject., 
envejecido.] 


145 Sunt anomala haec deponentia secundae: 

106. fateri, fassus sum, confesar; in compositis confessus, cet.; dif¬ 
fiteor sine praeterito. 

107. misereri, miseritus vel rarius misertus sum, compadecerse. 

cf. n. 137, 3.° ..... r 

108. reor, ratus sum, juzgar; caret participio praes, et in in. pr 

109. tueri (tuitus sum), defender; particip. fut. tinlurus. Tuitus non 
usurpatur nisi raro in compositis, ut contuitus sum, nm6', pro 
simplici IriilMS sum dicitur tutatus sum. ^ 

110. Iwedeji sine praeterito, curar. ,• j- • 

Adn. Semideponentia et impersonalia secundi ordinis v. in 

n « ,8 „1- i a"? as 1 


III. Tertia conjugatio 

Ex verbis tertiae conjugationis nonnulla habent 
i 46 praeterituiTi in alia in si, alia in supinum 
est in tum et in sum. 

1 Apud priscos tuor tertiae, deflendo, unde adject. mtus, seguro. 
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i-'. Verba in u-o (ui, u-tum) 

__ Verba in u-o faciunt praeteritum in u-1, supinum in 
u-tuin, ut 7ninu-o^ niinu-i, iiiinu-tuni^ clisminuyo. 

111. Eodem pacto solv-ere, solv-i, solu-tum, desatar. 

112 . volv-ere, volv-i, voln-tum, 

[Ita flectuntur acuo ag-uzo; imhuo, imbuyo; induo, visto- exuo 
desnudo; ^m. escupo; statuo, estabiezco; sternuo, estornudo-awo’ 
coso; tribuo, tributo, cum compositis.] ’ ’ 

113. Excipe l.m.rm-c, rui, ratum (u brevi), precipitar, precipi 
tarse; participium futuri roitonw. i Ex compositis alia sunt 
transitiva, ut diruo, obruo, part. dirutus, obrutus, alia intran- 
sitiva, ut corruo, irruo. 

Excipe 2,“ haec quae supino carent, sed quorum praeteritum 
est regulare: 

114. arguere, argui, acusar, argiiir: argutus est adject. «claro 
tino.» 2 

115. [battuere, battui, batir, golpear.j 

116. cmi^n<ere, con^^m, avenirse, concordar. 

117. ingruere, ingrui, vamr anc,\m 2 i. 

118. luere, lui, expiar, lastar. Ex compositis a brere exstant haec 
participia praeteriti ablutus, dilutus, elutus, perlutus, prolu¬ 
tus [luiturus est lapsae Latinitatis]. 

119. metuere, metui, temer. 

120. pluere, n. 137, 1 , m 

121. renuere,^ renui, rehusar; sic cetera composita a prisco nuo 
hago senas: abnuere facit abnuiturus. 

Excipe 3.° 

122. fluere, fluxi sine supino, correr (un liquido). Fluxus, flojo. 3 

123. struere, struxi, structum, amontonar, hacinar, construir. 

124. vivere, vixi, victum, vivir. 


supinum ruXtum, addilque, n.45i,priscissae- 
culis n^m fecisse. At verbum «o uno tantum supino donatum est; ne- 

nnp.icr-t^”'*^ iti contiariam partem rwWMsprobat. Etenim itasemperparlicipium 
Yrr^m M- , syllaba «m in a, um convertatur; participium 

secaturu, J ^ paulum illud detorqueat, v. g, 

7c ZtT-T in quibus ruiturus numerandum. Jam vero par- 

comLTi snn^n.^S' in hac formula ruta caesa ruta et caesa in 

composiusque, ut dirutus, obrYuus. Cf. Silva Dias, 0 Latim, p. 82-53 

2 Ar£UH/;Mru,s ap. Sallustium. 

3 est apud Lucan. C, 61. 
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2. Verba in b“0, p-o sive labialia (p-si, p^tum) 

„ Verba in bo et po faciunt praeteritum si (p“Si), 

* supinum tiim (p tum), ut scribo, scripsi, scrip¬ 
tum, escribo; serpo, serpsi, serptum, me arrastro. 

[Eodem paclo glubo (degluto), descortezo, desuello, nubere, ca- 
sarse (la mujer), obnubo, carpo (decerpo), cojo, clepo rarum et prisc., 
repo (obrepo), ando a grapas, arrastrando, scalpo el sculpo (insculpo), 
esculpo, entallo.] 

Excipiuntur: 

125. Verba in cumbere, composila ex cubare, quae faciunt ui, Uum, 
amissa littera m, ut incumbere, incubui, incubilum, apovarse, 
cf. V. 11. [Sic accumbo, decumbo, discumbo, occumbo, procum¬ 
bo, recumbo.] 

126. rumpere, rupi, rupium, romper: irrumpo, cet. 

127. strepere, strepui, strepitum, hacer astruendo, meter ruido. 

128. Et sine supino: bibere, bibi, beber: '' imbibo. 

129. lambere (lambi), lamer. 

130. scabere, scabi, rascar (la comezdn, la sarna). 

3. Verba in c-o. qu-o, g-o, gu-o, h-^o sive guttur alia 

(si, tum, i, tum) 

Q I. Verba in co (non vero in sco), quo, go, 
guo, ho faciunt 1."' in praeterito si, in supi¬ 
no tum [quae positiones characteristicis conjunctae con¬ 
vertuntur in xi, ctum], ut dicere, dixi, dictum, decir, 
coquere, coxi, coctum, cocer, regere, rexi, rectum, regir, 
trahere, traxi, tractum, arrastrar. 

[Eodem pacto cingo, duco, guio, adduco, cet., affHgo, aflijo, et alia 
quae ex insolenti fligo componuntur, praeter profligo primae pro/ii- 
gare, desbaratar, echar a tkrvA, jungo, lingo, lamo, emungo (me, me) 
lirnpio las narices, sonsaco (limpio los bolsillos), plango vel plangor, 
me golpeo el pecho elc. (en senal de dolor), sugo, chujm, tego, cubro, 
tingo seu Unguo, tino, ungo seu unguo, unjo, stinguo, quod fere in 

^ Bibiturus in infiiia Latinitate: v. potare. 
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compositis usurpatur, v. c, exstinguo, apago, veho, llevo a cuestas 
(etiam est vehor, voy a caballo, en vehiculo, por mar, invehor, me 
desato en invectivas), cum compositis. Frigo, frio, facit frictum (et 
frixum) in supino. 

Inter composita ex verbo rego (arrigo, corrigo, dirigo, erigo, porri¬ 
go,subrigo sASCsurrigo) notanda duo illa imminuta perrigo), 

voy camino, prosigo, perrexi, perrectum, et sxcrgo (=^surrigo), le- 
v^ntome, surrexi, surrectum, cum compositis, ut adsurgo seu assurgo.] 

Excipe i amittunt n in supino quattuor haec in go: 

131. fingere, finxi, fictum, delinear, formar, figurar, fingir. 

132. mingere, minxi, mictum, mear [in praesente et derivatis fre¬ 
quentius mejere]. 

133. pingere, pinxi, pictum, pintar. Depingo. 

134. stringere, strinxi, strictum, estrechar, apretar. Constringo. 

Excipe 2.“: faciunt si, sum haec tria in go: 

135. figere, fixi, fixum, fijar, clavar. 

136. mergere, mersi, mersum, sumergir, zabullir: emergo, salgo dei 
agua, participium habet emersus, salido dei agua, 

137. spargere, sparsi, sparsum, esparcir; conspergere, conspersi, 
conspersum [tergere, cf. v. 46. 

NB. i. Carent supino: 

138. angere, raro anxi, angustiar. 

139. ningere, ninxit, nevar, 

NB. 2. Carent praet. et sup.: 

140-41. clangere, sonar (la trompeta), et vergere, inclinarse.] 

II. Verba gutturalla faciunt 2.“ i, tum: 

142. agere, egi, actum, llevar delante de si, guiar, carear (el ganado). 
[Mutant a in i, abigo, adigo, exigo, subigo, transigo; servant 
circumago et perago, - egi, - actum:] cogo, fuerzo, coegi, 
coactum [prodigo, prodegi csret supino: ambigo, dego, satago 
praeterito et supino deficiunt 2]. 

143. frangere, fregi, fractum, quebrar: confi'ingere, confragi, con¬ 
fractum, cet. 



4 Diffingo sine praet. et sup. Gkorges. 
2 Degi est infimae Latinitatis. 


-i 
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144. icere, ici, ictum, herir. ^ 

145. legere, Ugi, lectum, escoger, juntar, leer [allego, perlego, 
pimelego, relego, allegi, allectum, cet.; colligo, deligo, eligo, 
seligo, collegi, collectum, cet.J; at diligo, amo con la raz6n, 
aprecio, dilexi, dilectum; intellego (intelligo), entiendo, intelle¬ 
xi, intellectum; neglego fnegligo) descuido, neglexi, neglectum. 

146. linquere, liqui, et in compositis \il relinquere, reliqui, 

relictum, dejar. 

147. vincere, vici, victum, vencer. 

III. Verba gutturalia faciunt 3.° praeteritum cum 


148. pangere, panxi ei pegi (panctum et pactum), hincar: praeter. 
pepigi, fijd por un contrato, et sup. pactum habent pro praesente 
paciscor (non pango), v. 263; compingere, compegi, compac¬ 
tum, enlazar, trahar, et impingere, impegi, impactum, arrojar; 
oppangere, oppUgi, oppactum, juntar, pegar. 

149. parcere, peperci (parsum), ahorrar: parsurus, (\\xe ha de 
ahorrar; cum hac significatione «perdonar» supino caret. 2 

150. pungere, pupugi, punctum, p\ne\i^v, pieo^r, punzar: interpun¬ 
gere (cum ceteris compositis), interpunxi, interpunctum. 

151. tangere, tetigi, tactum, tocar; attingere, attigi, attactum, cet.; 
contingit, n. 137, 4.° 

4. Verba in d^o, t-o sive dentalia (-sis -sum) 

M F fk V6J’ba do et cto syllabis terminata faciunt si, 
sum, elisa dentali, ut divld-ere, divi-si, divi¬ 
sum, dividir, flectere, ftexi, flexum, doblegar (flec-si, ftec- 
siim); n. 139, II, et I, 2." 

[Flectuntur sic claudo (concludo), 3 laedo (collido, collisi, colli¬ 
sum), ludo (colludo), ^\ie§o, burlo, plaudo (applaudo, aplaudo, cetera 
composita habent o, ut explodo); rado (corrado), raer,^ rodo ^ (arro¬ 
do), trudo, empujo (extrudo); — necto (nexi, nexui), nexum traho, 


1 In praes, indicat, icit, icitur, icimur tantum reperiuntur; pro quo ferio gene- 
ratim usurpatur, item pro imperfect. 

2 (Parsi:) comparcere seu compercere, comparsi. 

3 Clausi, clausum (clusi, clusum). 

4 Cf. Bello-Cuervo, n. 593 y nota 75, n. 594 y nota 76. 
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enlazo, aniidn o anudo, pecto, .peino, cardo, carduzo, carmeno, 

desenhebro. '' ] 

152. NB. 1. Vado, voy, caret praeterito et supino; at composita 
utriimqiie habent, n[ invado, invasi, invasim, iicomelo con im¬ 
petu [evado, eso^pome, el pervado, me exliendo]. 

153. NB. 2. Plecto, castigo, caret praeterito et supino, saepius- 
que adhibetur in passiva; cum autem significat imp/ico, dohlo 
solum habet participium plexus, trenzado, unde implexus [am¬ 
plector, V. 267-68). 

Excipe i.™ Ex verbis in do faciunt i, sum (s sim¬ 
plici); 

154. accendere, accendi, accensum, encender: eodem pacto incen¬ 
dere et succendere. ^ 

!55. cudere, cudi, cusum, acunai', foijar. 

156. defendere, defendi, defensum, defender; sic offendere. 

157. [Mere, edi, esum, comer: comedere, n. 129.] 

158. fundere, fudi, fusum, derramar. ^ 

159. mandere, (mandi), mansim, mascar, masticar. 

160. prehendere [oA prendere), prehendi, prehensum, agai'rar, asir, 
prender. 

161. scandere, scandi, scansum, subir; a-scendere, a-scendi, ascen¬ 
sum, cet. 

162. [fidere, n.\\4f\ 

Excipe 2.“ Ex verbis in do faciunt i, s-sum (s du¬ 
plici); 

163. findere, fidi, fissum, hender. 

164. pandere, pandi, passum, raro pansum, desplegar, exlender; sed 
dispandere, dispandi, dispansum. 

165. scindere, scidi, scissum, rasgar; pro supino verbi abscindere 
adhibetur abscisum a verbo abscido', pro praet. et sup, verbi 
excindere, excidi, excisum ab excido. 

166. sidere, ^ sedi (sidi), sessum, posar, sentarse: assido, assedi, as¬ 
sessum, cet. Cf. V. 32. 


'1 Pectitus a]iud unum Columellam. 

2 Ab inusit. cando. 

3 Derivationes hujus supini etiam cum duobus s pv.sj in optimis mss. inve¬ 
niuntur; cf. Deecke, Erlaut. p. 123, n. IO. 

4 Pro si-s (e) d-ere. 
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167. frendere (el frendere), fressum et fresum sine praet., rechinar 
de dientes. 

168. NB. Cedere singulare est: cessi, cessum, dar lugar, ceder 
\discedere, cet. 

!69. item rudere (rtidivi), rugir, rebuznar]. 

Excipe 3.” Ex verbis in do faciunt cum redupli¬ 
catione praeteritum: 

170. ad-dere, ad-dldi, ad-dilum, acrecentar, anadir: cf. v. 1; eo¬ 
dem pacto cetera composita ex do et praepositione monos}'!- 
laba [abdere, condere, dedere, edere, indere, perdere, prodere, 
reddere, tradere, ven-derej; sed abs-con-dere facit abscondi, raro 
abscondidi, absconditum. 

171. credere, credidi, creditum, creer. 

172. cadere, cecidi, casum, caer; composita supino carent, ut con¬ 
cido, concidi, sed habent occido el recido: occasum, recasum, et 
raro incido. 

173. caedere, cecidi, caesum, cortar, herir: abscido, abscidi, absci¬ 
sum; t concido, concidi, concisum, cet. 

174. pendere, pependi, pensum, pesar; appendo, appendi, appensum, 
cet. Cf. pendeo, v. 22. 

175. tendere, tetendi, tentum (et tensum), extender; [sic extendere 
el retendere: cetera] composita in tum generatim exeunt, dem¬ 
ptis detensum ei ostensum; portendere supino caret, presagiar. ^ 

176. tundere [tutudi, tusum et tunsum), golpear, tundir: contun¬ 
dere, contudi, contusum, cet. [retundere, rettudi [retudi), re¬ 
tusum, embotar.] 3 


Verborum in t-o, c non praecedente, baec 
sunt praeterita et supina: 


177. metere, (messui), messum, segar. 

178. mittere, misi, missum, enviar. 

179. petere, petivi, petitum, pedk, demandar, pretender: n. 117, 
NB. 1. Bepeto. 


1 «Rarurn esi aiUe Liv. Illo usi sunt Plaut. semel, Varro semel, Cic. semel, 
Lucr. ter, Caes. ter, Verg., Hor., Ov. semel quisque.» Tues. L. L. 

2 Osigntur» el port07irum substantiva sunt. 

3 pedere, pepedi, peditum, ventosear. Deecke. 

4 Apud priscos etiam mito, missi (meissi). 


ORAM,LAT. 
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180. sistere, (raro stiti), statum, colocar, (hacer) parar; ^ desistere, 
desilti, destitum cum ceteris (intransitivis), ^ dempto circum¬ 
sistere, circumsteti: cf. v. 211. 

181. stertere, sterlui, sine supino, roncar. 

182. vertere, verti, versum, volver, revolver. Devertor, me desvio, 
tuerzo (el camino) et revertor, raro reverto, vudlvome, deverti, 
reverti, raro reversus sum \jpraevertor est deponens, cum sig¬ 
nificat «meaplico preferentemente», raro in alia significatione]. 


5. Verha in l-o, m-o, n-o, r-O seu liquida et nasalia 


I. Ex verbis liquidis et nasalibus faciunt praete¬ 
ritum cum reduplicatione, supinum in sum: 


183. currere, cucurri, cursum, correr; composita cucurri interdum, 
curri saepius habent [accurro, decurro, excurro, incurro, 
occurro, procurro, percurro, recurro] praeter intercurro et 
succurro, quae primam non geminant: praecurro facit praecu¬ 
curri saepius, 

184. fallere, fefelli, falsum, enganar; refellere, refelli, sine sup., 
refutar. 

185. pellere, pepuli, pulsum, arrojar, empujar: expellere, expuli, ex¬ 
pulsum, cet. [repellere, reppuli (repuli), repulsum, rechazar.] 

186. canere, cecini, sine supino, cantar: ex compositis concino, oc¬ 
cino (occano) et praecino faciunt ui in praeterito, concinui, 
cet.; reliqua etiam praeterito carent. 


II. Ex verbis liquidis et nasalibus faciunt praeteri¬ 
tum in i, supinum in tum aut sum: 


187. mnere,cmi, emptum, comprar: co-emere, co-emi, co-emptum; 
cetera composita sumunt i pro e in praesente, ut adimere, 
ademi, ademptum, quitar. 

188. per-cellere, per-culi, per-culsurh, herir (en el animo). 

189. ex-cellere (excellui), sine supino, sobresalir [ante-cellere et 
prae-cellere, aventajarse, sine praet. et sup.; dicitur etiam 
antecellere, excellere.] 


^ Raro sensu neutro «colocarse, estar quedo, parado», praei, steti. 
2 Consisto, eoosisto, insisto, resisto. 
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190. tollere, sustuli, sublatum, levanlar; n. 128, II; extollere prae¬ 
teritum et supinum desumit ab efferre: extuli, elatum. 

191. vellere, velli, raro vulsi, vulsum, arrancar; convellere, convelli, 
convulsum [avellere et evellere raro etiam avulsi et evulsi\. 

192. verrere (verri), versum, barrer, escobar. 

193. psallere, psalli, sine supino, tocar (un instrumento de cuerda). 

III. Ex verbis liquidis et nasalibus faciunt ui, tum 
aut. itum: 

194. a) alere, alui, altum (alitum), alimentar; altus, alirnentado; 
alto, profundo. 

195. colere, colui, cultum, cultivar, labrar, respetar, morar. 

196. consulere, consului, consultum, consultar, aconsejarse: consul¬ 
tus, docto, entendido. Gf. n. 221, IV, et 144, I, a). 

197. oc-culere, oc-cului, oc-cultum, ocultar. 

198. serere (serui, sertum in compositis), trenzar, eniazar, ut in¬ 
serere, inserui, insertum, meter dentro, enhebrar: serta, guir- 
nalda, guirnaldas; ^ dis-sero caret supino: di-sertus, diserto, 
facundo, elocuente. 

199. b) fremere, fremui [fremitum), rugir sordamente. 

200. gemere, gemui (gemitum), gemir. 

201. gignere, genui, genitum, engendrar. ^ 

202. molere, molui, jnolitum, moler. 

203. ponere, posui, positum, poner; postus, compostus, repostus, cet, 
apud poetas pro positus, cet. 

204. vomere, vomui, vomitum, vornitar. 

205. c) tremere, tremui sine supino, temblar, tremer. 

206. [furere caret praet. et sup., enfurecerse, estar furioso: pro 
praet. adhibetur insanivi.] 

IV. Faciunt vi, tum, n extrito postr, r autem lo¬ 
cum mutante per metathesim: 

207. compo&ila ex cernere (c7x-vi), ^ cerner (cernir), ut decernere, 
decrevi, decrelwm, determinar, resolver; [ita discernere, ea:- 

\ Eos laudibus in caelum extulit in praesente ita est: eos laudibus effert, eos 

laudibus extollit: Cic. de Harusp. r. 22, 47. 

2 Sertae coronae, Lucan. 10, 164; loricae sertae. 

Gi-gn-ere = * gi-g (ej n-ere. 

4 Poswi, imposm, cet, sunt comicorum. 

t) Spectat ad rem judicialem hereditatem- crevi, aceptd la herencia. 
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cernere, secernere. Cum videre (perspicue) significat, caret 

praet. et sup. ... <, 

208. linere, levi, liluni, poeticum, untar: saepius i7/inere, cel. 

209. quaerere, ^ quaesivi, quaesitum, buscar, preguntar: conqui¬ 
rere, conquisivi, conquisitum, cet. 

210. serere, sm, satum, sembrar; inserere, insevi, insitum, injer- 
tar, plantar, cet. 

211. sinere, sivi, situm, dejar, consentir: situs, sito, situado;^ desi¬ 
nere, desii, desitum, cesar; pro desii saepe dicitur destiti [et 
cum verbis passivis desitus sum, cf. n. 133, iYB. 2 5]. 

212. spernere, sprevi, spretum, despreciar. 

213. sternere, stravi, stratum, derribar, cubrir extendiendo. 

214. terere, trivi, tritum, gastar con el roce, pisar, trillar, majar. 
V. Cetera mo, no, ro finita faciunt si, tum, ut co¬ 
mere, compsi, coinp-tum, aderezar, alinar, temnere, temp- 
si, temp-tum, menospreciar, gerere (pro * gesere), gessi, 
ges-lum, traer a cuestas, ejercer (un cargo). 

[Sic dmo, quito, siso (de a.lgo), dempsi, demptum, promo, saco, 
prompsi, promptum (depromo), siimo, tomo (desumo, ceL), contemno, 
desprecio, usitatius quam simplex, uro, quemo, us-si, us-tum (aduro, 
comburo, c&l.)]. At premo, aprieto, facit pressi, pressum (opprimo, 
o^vmo, oppressi, opressum, cel.). 

6. Verha in so et sco non inchoativa 
152 I. Inso(xo): 

215. \depsere, depsui, depstum, amasar, henir. 

216. pinsere, pinsui vel pinsi, pinsitum vel pinsum, moler (en almi- 
rez 0 mortero), triturar; etiam pisere, pistum.') 

217. texere, texui, textum, tejer. 

218. visere, visi, visum (quod est a videre), visitar. 


1 Participium cer-tus = critus (cf. crl-brum, criba, harnero, crimen, dis-crimen) 

adjectivum facium est; «Cierio, resuelto». , n • ,-i na 

2 (LM;) recentiores usurpant etiam limre; circumlinio apud Quintii. Oh-Ulus, 
embadurnado, oblitus, olvidado. 

3 Pvo Quaesrre. c( qu iesumus. „ . . 

4 Seropvo * se-so cum reduplicatione radicis sa (sa-tum). Conseruisset pro conse¬ 
visset ap. Liv. 40, 24, 5 r.a^iqoa.]j.u.a. est sive lapsus transcribentis. 

slrint. nvo siverim, cei.- fnmon 
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II Verba in esso faciunt praeterito ivi, supino itiim, 
ut arcesso, arcessivi, arcessitum, llamar, mandar venir. 
etiam dicitur accerso, accersivi, accersitum. Sed praesens 

infiniti passivi est aliquando arcessiri. 

[Sic capesso (a capio), capessivi, capessitum, tomo (sobre mi un 
encargo), facesso (a facio), facessivi vel facessi, facessitum, ejecuto, 

lacesso, lacessivi, lacessitum, p'0'voco. \ ^ ^ * o 

2!9. Excipe incessere, incessivi vel incessi, sine supino, acometer. " 

III. Verba in SCO in quibus SCO ad radicate perti¬ 
net, sunt haec supino carentia; 

220o compescere, compescui, refrenar, reprimii. 

221. discere, didici, aprender: addiscere, cet., addidici, servata 

reduplicatione. 

222. dispescere (dispescui), separar. ^ 

223. poscere, poposci, demandar, requerir; deposco, cet., depoposci 
cum reduplicatione. 

7. Verba inchoativa 

1. Inchoativa verba ea sunt quae rem quidem 
153 incoeptam significant, ut calesco, i. e. calidus 
fio, frigesco, frigidus fio. diy\dminr in verbalia et no¬ 
minalia; i. e. vel a verbis, plerumque secundae conjuga¬ 
tionis, deducuntur, vel a nominibus, plerumque adjectivis. 

Verbalia fiunt suffixo sco addito cbaracleristicae verborum, ut 
laba-sco, comienzo a vacilar, calesco, obdormisco, interjecto t in 
tertia ut ingem isco, a labare, calere, obdormire, ingemere. Nomi¬ 
nalia'vero exeunt in esco, raro in asco, ut matur-esco, mit-esco, 
repuer-asco, a maturus, mitis, puer. 


2 fmru Ionibus c«ra. cet. incessit homines, animos, praeteritum est verbi ince¬ 
do cu LSrpraesens in bac significatione non usurpatur, lnc^pesso, comien- 
zoi priscum, ab incipio, et petesso, procuro, priscum, a peto, praeterito et supm 

""Tmspesrns (?) apud Apulejum. Pauu. Fest. inquit, 

pastione deducere, lU compescere una pascere. Cf. Thes. L. L., compesco, et R.eMA^x 

Goelz. 1, n. Sit, cdn. 
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NB. Pluribus additur praepositio, ut ir-^-anc-esco, a raucus, 
ex-arde-sco, ab ardeo, non vero exardeo. 

II. Inchoativa verbalia a) praeteritum mutuantur ab iis unde 
nascuntur, ut incalesco, voy tornando calor, incalui, a caleo, calui 
[illucescit, illuxit, a luceo, luxi; deliquesco, delicui, a liqueoi,. 

b) Nonnulla habent etiam supinum verborum a quibus de¬ 
ducuntur, videlicet: 

224. coalescere, coalui, coa/itwm, crecer juntamente: parlic. praet. 
coalitus, que crecid juntamente. 

225. concupiscere, concupivi, concupitum, apetecer, a cupio. 

[226. convalescere, convalui, convalitum, convalecer, a valeo. 

227. exardescere, exarsi, inflamarse, ab ardeo. 

228. inveterascere, inveteravi, inveteratum, envejecer; inveteratus, 
inveterado. 2 

229. obdormiscere, obdormivi, obdormitum, adormecerse, a dormio. 

230. reviviscere, revixi, revictum, revivir, a vivo.] 

[c) Pauca habent praeteritum, quo videntur carere primi¬ 
tiva, ut 

231. arescere, arui, secarse, ab areo. 

232. rigescere, rigui, aterirse, pararse tieso o yerto de frio, a rigeo. 

233. senescere, senui, cujus in loco adhibetur rectius consenui, a 
consenescere, envejecer, a seneo.] 

III. Ex inchoativis nominalibus nonnulla quae ab adjectivis se¬ 
cundae deducuntur, faciunt praeterito ui sine supino, ut obmutesco, 
obmutui, a mutus; percrebresco, percrebrui, a creber [{percrebesco, 
percrebui). Adde evilesco, evilui, a vilis. Facit irraucesco irrausi, a 
raucus. Cetera ab adjectivis in is, ut ingravesco, et multa ab adjecti¬ 
vis in us praeteritis carent. 

NB. Vesperascit facit vesperavit; advesperascit, advesperavit, a 
vesper; reliqua a substantivis deducta prorsus destituuntur praeterito, 
ut silvesco.] 


I Aliqua sic sunt inchoativa, ut propriam signifi- 

cationem amiserint, aut oriantur e primitivis 
quae jam obsoleverunt: 


234. adolescere, adolevi, crecer, quemarse [sic abolesco, exolesco. 


'I Derivatio hujus compositi et simplicis alesc-ere ab al-ere est anomala, nisi 
forte oritur ah * alere: cf. Deeck.e, Erldut. p. 223, n. 33. 

2 Vetero et veterasco non invenies apud optimos auctores. 
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inolesco, obsolesco; ^ adultus, adject. crecido; exoletus, obsole¬ 
tus, anticuado; cf. aboleo, v. 58.] 

crescere, crevi, cretum, crecer [concresco, cet.; part. praet. 
cretus, maximeque concretus. 

fatiscere, henderse, fatigarse, sine praeterito et supino:/"essi/s, 
cansado, adjeci.; defetiscor, defessus sum, me canso. 
gliscere, arder (sin echar Hama), difundirse, sine praet. et sup. 
hiscere, abrir la boca, sine praet. et sup. 
noscere cum compositis, n. 133 et NB. 3]- 
pascere, pavi, pastum, apacentar; pasci, deponens, pacer, in¬ 
trans., n. 113, NB. 4. 

quiescere, quievi, quietum, descansar, reposar. 

sciscere, scivi, scitum, ordenar, a scio: descisco, me paso, me 

retiro. 

suescere, suevi, suetum, habituarse [partic. suetus, habituado: 
assuescere, assuevi; assuetum, acoslumbrarse, et cum signifi¬ 
catione transitiva «acostumbrar a uno» ^ ]. 

8. Verba m‘io. 

. Verba in io tertiae, n. 112, praeteritum et 
^ supinum formant, fere i rejecto: 

allicere, allexi, allectu7n, atraer con halagos; sic illicere et 
pellicere ab obsoleto lacio; sed elicere, sacar tuera, facit elicui, 
elicitum [prolicere est sine praeterito et sup.] 
aspicere, aspexi, aspectum, mirar; sic conspice7'e cei., divisar 
[ab exoleto specio, unde specto. 

capere, cepi, captum, tomar: recipere, recepi, receptum, reci- 
bir, cet ] 

cupere, cupivi, cupitum, apetecer, desear. 

facere, feci, facium, hacer [lanquam passiva adhibetur fio, 

n. 132]: perficere, perfeci, perfectum, acabar; eodem pacto 

cetera composita cum praepositione; at composita cum aliis 

particulis servant a, ut calefacere, calefeci, calefactum, calen- 

tar, satisfacere, satisfeci, satisfactum, satisfacer. 

fodere, fodi, fossum, cdiVU. 


1 Obscurior est horum compositio verborum: alii ex insolenti oleo, crezco 
composita volunt, alii ab alescere. 

9, .‘ittemn.s. a .sueo. obsolevit. 
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250. fugere, fugi, raro fugilurus, huir. 

251. jacere, jeci, jactum, arvojSiT, lanzar: conjicere, conjeci, conjec¬ 
tum, cet. V 

252. parere, peperi, partum, dar a luz, adquirir, ganar, lograr 
(laudem sibi peperit): partic. fut. pariturus; parius, a, uin, 
alcanzado [a pariens diversum est parens, el padre, la madre, 
pl. parenies, los padres]. 

253. quatere, sine praeterito, quassum, sacudir, est poetarum et 
sequiorum; composita faciunt - cutio, - cussi, ~ cussurn, ut con¬ 
cutere, concussi, concussum, estremecer. 

254. rapere, rapui, raptum, arrebatar: arripere, arripui, arrep¬ 
tum, cet. 

255. sapere, (sapivi), sine sup., tener sabor, tener juicio: [sa|)ie?!s, 
que sabe, sabio;] composita, ut desipere, carent praeterito 
[resipivi, es\, a resipisco ^ ]. 

, 9. Verba deponentia 
156 A. Exeuntia in scor; 

256. adipisci, adeptus sum, alcanzar. ^ 

257. comminisci, commentus sum, considerar, rumiar [i'e7ninisci, 
acordarse, sine participio praet., ab inusitato meniscoi']. 

258. -expergisci, experrectus sum, despertar. ^ 

259. M’asci, airarse; pro praeterito adhibetur succensui vel suscen- 
sui; iratus sum, estoy airado. 

260. nancisci, nactus et nanctus sum, alcanzar, hallar acaso. 

261. nasci, natus sum, nacer: particip. tuturi nascilurus. 

262. oblivisci, oblitus sim, olvidarse. 

263. pacisci, pactus sum, pactar, ajustar un contrato; [compacisci vel 
compecisci, compactus vel compectus sum: cf. v. 148.] 

264. proficisci, profectus sum, partir(se), ir. 

265. ulcisci, ullus sum, vengar. 

266. vesci, comer, caret participio praeteriti. 

1 Composita ex praepositione disyllaba vel a servant, vel mutant in i, ut cu ~ 

cumjacio et circumjicio. Proji scribitur saepe a doctis unum i: abicio, eicio, subido, 

cet. Porricio obsolevit. 

2 iiesipm'apud Cic. Ati. 4, 5, <1. 

3 Componitur ex apiscor, aptus sum-, quodoritur a prisco apio,epi, aptum, apere, 

enlazar. Indipiscor, indeptus sum. ^ 

4 Partic. obsoletum ewpergitus. 


i 

I 
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B. Aliter exeimiia: 

267. amplecti, amplexus sum, 

268. et complecti, complexus sum, Sibr?izav: n 115. 

269. frui, raro fructus vel fruitus sum, gozar; partio, futuri [ru¬ 
iturus. 

270. fungi, functus sum, deseuipenar; vita functus, defunctus, 
inuerto. 

271. gradi, gressus sum, andar, caminar; congrMi, congressus, sum, 
caminar juntamente, combatir; cet. 

272. Idhi, lapsus sum, deslizarse, resbalar. 

273. Itgtd, derretirse, sine participio praei. 

274. logui, locutus sutn, h?ih\ar: collogui. 

275. moii, mortuus sum, morir; participium fut. moriturus. U 

276. niti nixus vel nisus sum, estribar; inniti, cet. 

277. pati, passus sum, padecer: perpHi, perpessus sum. 

278. gueri, guestus sum, (\uelavse: congueri. 

279. [ringi, rechinar de dientes, rifar (los perros), sine partic. 
praet.] 

280. segui, secutus sum, seguir. 

281. uti, usus sum, USU: abutor, u&o im\. 


IV. Quarta conjugatio 

. Verba quartae conjugationis addunt vi, tum 
characteristicaei YadicAis, ut audi-re, audi-vi, 
audi-lum, condi-re, -vi, -tum, adobar, muni-re, -vi, -tum, 
fortificar. . 


Excipiuntur 1.*^^ Faciunt i, tum, amisso i characteristico: 

282. haurire {pro hausire, hausi, haustum, sacar (un liquido): part. 
fut. hausturus vel hausurus: exhaurio, agoto. 

283. venire, vmi, ventum, ir, venir. 

284. reperire, repperi, {reperi), rejmrlum, hallar; sic comperire, raro 
deponens. 

Excipiuntur 2.“ Faciunt si, tum, rejecto i characteristico: 

285. farcire, farsi, fartum, embutir, envasar recalcando: refercire, 
refersi, refertum, re\\enAr, rehenchiv, cet. 


\ MorJri apud Plautum, et apud Ovidium (?) M. 14, 215. 




157 


'i78 PRAETERITA 4/'' CONJIJG. 

286. fulcire, fulsi, fultum, reforzar, sostener, 

287. sancire, sanxi, sanctum {sancitum), sancionar. 

288. sarcire, sarsi, sartum, conservat- en buen estado, reparar- 
sarta tecta, editicios, construcciones en buen esiado; antiquitus 
sarta et tecta. 

289. saepire, saepsi, saepium, cercar. 

290. vincire, vinxi, vinctum, atar. 

291. sentire facit sensi, sensum, sentir; assentire, et frequentius 
assentiri, asentir, consentir (con otro). 

Excipiuntur 3." Faciunt ui, tum, item i characteristico 
expulso: 

292. amicire {amicui, amictum), vestir. ' 

293. apemre, aperui, apertum, abi-ir; sic operire, cubrir.' 

294. cire, civi, citum, v. 59. 

295. salire, salui{saltum), salfar: supinum et derivata fere desu¬ 
muntur a saltare; desilire, desilui, desultum. 

296. sepelire facit sepelivi, sepullum, sepultar. 

Excipiuntur 4.” Carent praeterito et supino aliqua intran- 
sitiva ab adjectivis derivata, ut superbire, ensoberbecei-se; 
item verba in urio, quae dicuntur desiderativa, ut dormi- 
turio, teng'o ganas de dormir. ^ 

Excipiuntur 3 " haec verba deponentia: 

297. assentiri, assensus sum, cf. v. 291. 

298. experiri, expertus sum, intentar, experimentar, 

299. [et opperiri, oppertus (et opperilus) sum, aguardar.] 

300. metiri, mensus sum, medir: cf. n. 115 extr, 

301. ordiri, orsus sum, comenzar. 

302. oriii, ortus sum, nacer, provenir; part. fut. oriturus, gerundi¬ 
vum oriundus, oriundo. In praesente indicativi flectitur ut 
tertiae: oreris, oritur, orimur; in imperfecto subjunctivi ali¬ 
quando orerer, tertiae, saepius orirer Adorior facit adoriris, 
adoritur, adorimur, cet. 

. NB. 1, Dicitur jiarfiVi, partir (==.dividir en partes), raro par¬ 
tire; at dispertire, impertire (vel impartire) crebrius quam dispertiri, 

\ Amixi Apulej. 

2 Noniinquam i i pro ui extra primam pers. 

3 Apud Plin. esurisset; apud Ter. esurilwMS. Aliquando haec verba dicuntur 

meditativa. 
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impertiri; puniri, castigar, apud Ciceronem, apud alios fere punire. 
Cf. n.-113, iVB. 4. 

iYZ?. 2. Aliquando invenitur po/tiwr, polmiir, Qipoterer, cet. a 
poliri, maxime apud poetas. 


Cx4PUT XI. DE PARTIBUS ORATIONIS DECLINATIONIS 
EXPERTIBUS 

I. Adverbiorum genera 
(Cf. Synt. c. XVI, § II) 

ro ‘ Adverbium est pars orationis quae verbis, par- 
ticipiis, adjectivis, aliquando ipsis adverbiis 
additur, eorumque significationem explanat ac definit, ut 
raro loquitur, vehementer iratus, bene peritus, parum dili¬ 
genter.'^ 

Adverbiorum varia sunt genera et significationes; 

1. m Affirmandi et negandi, ut sin duda, minime, no 
ciertamente. 

[Certe, nii (nae), sin duda, nimirum ("a ne-mirum), ciertamente, pro¬ 
fecto (a pro-facio), en verdad, scilicet, videlicet (pro scire licet, videre 
licet), a Ia verdad, en verdad, haud (haiitj, non, no, immo (ab imus), 
al contrario, y aun antes bien, nequaquam, haudquaquam, neuliquarn, 
de ningun modo, nequiquam seu nequicquam, frustra, en vano. 

NB. Ad adverbia confirmandi referuntur particulae demons¬ 
trativae en, ecce, pro ^\en-ce, ved aqui.] 

2. ® Dubitandi et interrogandi, \xi forsitan,"^ acaso, cur (c,oo- 
tractum ex quare), porqud? [forsan, fortasse, fortassis, tal vez, acaso, 
quizA, an, ne, nim, numquid, utrum, acaso?, por ventura?, nonne, 
^por ventura no?, quomodo, c6mo? quare, por qud? et alia composita ex 
pronominibus, ut quamohrem vel quam ob rem, por qud? quemadmo¬ 
dum vel quem ad modum, cdmo? 

\ Adverbia a grammaticis ita dicta sunt, quia verbis potissimum adhaerent. 

2 A fors sit an; forsan contractum ex forsitan. 




adverbiorum 


NB. In orationibus subjectis seu dependentibus particulae inler- 
rogalivae vices agunt conjunctionis. ** ] 

S" Respondendi affirmative, ul elimn, iia, si [maxime, esae 
taniente, justaiuente, quidni? cdmo no?j 

4. “ Quantitatis et comparationis, ut mucho 

lum, poco,^ p iis, mis [plurimum, minus, minimum cet,; salis et sat 
bastante, nimis et nimium, demasiado, vix, apenas, valde pro mlide 
muy, fere, ferme, propemodum, casi]. 

5. " Numeralia, n. 9I. 

6. ® Ordinis, n. 92, II. 

?•“ Modi, qualia sunt: 

a) multa derivata in a, o, iter, ter, dlim, tini; ut certe cierta- 
mente a Io menos, certo, de cierto, con toda certeza: certo scio- for- 
liier, fuertemente, catervalim, en pelotones, furtim, a hurtadillas 
Ipamtei, ,lunlamenie, separatim, por separado, oscitanter, bostezando 
remisamente; cet.]2 

b) neutra terminatio nonnullorum adjectivorum, ut facile 
tacilmente [impune, impunemente, recens, recientemente, sublime 
en lo alto; praeterea in mw et in «, poetarum propria, n. 396J- 

c) ablativus aliquorum substantivorum, ut vulgo, comunmente 
pnera mente, forte, por casualidad [rite (a ritu), debidamente, segiin 

las regias, justa y merecidamente]; 

d) similitudinis et diversitatis, ut aeque, perinde, igual- 

mente [ceu, quasi, como, ita, sic, asi, alidqui (alibquin), dextra 
tnrio]^’ concepto, aliter, secus, de otra suerte, contra, alcon- 

8." 1. Demonstrativa loci; 

a) ubi res invenilur, sive adverbia qoae situm indicant et re¬ 
spondent quMstioni ubi, en donde, ut/iic, aqnffdonde yo estov). Me 
abi (donde Iu esiasi, illic, alK (donde el esia), iferfem, en el oiismo 
lugar, (aqui, ahi) alli' mismo. 

b) quo itur, sive adverbia quae significant locum ad quem et 
in quem tenditur, et respondent quaestioni quo, adonde; ut huc, 

i Eadem vow diversa significatione et adverbium et conjunctio esse votest utnimvc 

se/ bumC. Quae cum ita sint, ne de formis sive vocabulis comunclionum 

oonjuntionem communi vocabulo nomi¬ 
nare, interdum etiam particulam Alv. n. -127. vutauuw nomi 

*cL^fd"~%lr!^dflfpT'V secundae declin., ut 

cerie ea- certed, n. 473 d in flne. Cf. Uurakd, VI, nn. 230-231. 








isluc vel isto, (hacia) ahi', ilhic vel illo, all^i; eodem, al mismo punto; 

c) unde venitur, sive adverbia quae orig’inem notant, et re¬ 
spondent quaestioni unde, de donde; ut hinc, de aqui, istinc (istim), de 
aln', illinc {illimj, de alli, indidem, dei mismo sitio, de (aqui, ahi) alli' 
mismo; 

d) qua itur, sive adverbia quae transitum exprimunt, et re¬ 
spondent quaestioni qua, por donde, ut hac, por aqut, istac et ista 
por ahi, illae et illa, por alli, eadem, por (aquf, ahi) alli' mismo, por 
el mismo punto. 

[Nota:/oris, ablat. quaestionis nhi; foras, accus. quaest. quo, 
fuera, afuera; usquam (ubi et quo) en alguna parte, a alg. p.; nus- 


quam (ubi et quo) en ninguna 
11. Correlativa loci: 

parte, a ning. p. ^ 


lM'EnROGATIVA 

Relativa 

Indefiinita 

Demonstrativa 

ubi, (en) donde? 

ubi, donde 

ubicumque, en cual- 
quier parle que 

alicubi, en algu na 
parte. 

ubique en todas par¬ 
ies 

ibi, alli 

quo, a donde? 

quo, adonde 
quocumque, quoquo, 

a cualq. parle q. 

(ali)quo, a alg. p. 
quovis, quolibet, a 
cualquiera parle 

eo, a aquella parle 

unde., de donde? 

unde, de donde 
undecumque, de 
cualq. parte que 

alicunde, de alg. p. 
undique, de todas 
partes 

mde, de alli 

qua, por donde. 

qua, por donde 
quacumque, por 
cualq. parte quo. 

(ali)qua, por alg. p. 
qualibet, por cual- 
quier parte. 

ea, por aquella p. 

ND. Nonnulla adverbia loci fiunt aliquando temporis, ut uhi. 


luego que, ihi, entonces, inde, despuds.] 

9.“ Temporis, qualia sunt; 

a) adverbia simplicia, ut cras, manana [jam, ya, mox, en segui- 
da, heri, ayer, olim, ab {ollus (?), en otro tiempo, tu?n, luego]. 

b) adverbia composita i.™ ex ablativo die, diu et alia voce, 
V. c. hodie, hoy, i. e. hoc die, cf. n. 479,3.''’ [interdiu, de dfa, feren- 
die, pasado manana, ^ joriciie, el dia antes, postridie, e\ dfa despuds, 
quamdiu, cu^nto tiempo, cotidie seu quotidie, cada dia, diariamente, 
tamdiu, tanto, tiempo. His adde nudius tertius {nunc dies tertius), ante- 
ayer, nudius quartus, anteanteayer.] 


■1 Plaut.etTer. 

2 Nullibi in aevo sequiore. 

3 Cf. CoMMELEaAN, Vocab. 










S.” ex praepositione et ablativo ea, hac, ut antea, antes, ante¬ 
hac, antes de ahora, hasta hoy [interea, entretanto, desputas 

posthac, en adelante]. ’ 

5." ex particulis, ut dein, inde, deinde, despuds [subinde, inme- 
diatamente.^ interdum, alguna vez, a (las) veces, abhinc, ha tanto 
tiempo, dehinc, luego, nunc, ahora, num-ce, nuper, poco ha, a novi- 
per ml nuncper {^.), quondam, en algun tiempo, a quom=cum, tunc 
entonces, a* vixdum, -etpems, unquam sive alguna 

vez, nunquam seu numquam, nunca]. 


II. Adverbiorum comparatio 

159 ^^^odi e, 0, Ao'finita etiam com¬ 

parantur, cum eorum adjectiva aut participia 
comparationis gradus habent. 

Adverbia autem comparativa exeunt in uw, ut neutra terminatio 
adjectivi comparativi, superlativa exeunt ut adjectiva superlativa, 
mutato 2 /s in e,^ v. g, juste, justius, justissime [eleganter, elegantius, 
elegantissime; facile, facilius, facillime; acriter, acrius, acerrime; 
valde, validius (poet. valdius), validissime. '* 

Sic bene (a bonus), melius, optime; male, pejus, pessime; mullum, 
plus, pluiimum. Sed comparativo major respondet adverbium magis, 
mas, superlativo maximus advei'bium maxime, sine positivo; parum 
(parvus), minus, minime et lanquam expressio mensurae minimum, ut 
minimum distat, dista poqufsimo; deterius, deterrime; ocius, ocissime; 
potius, potissimum; prius, prhnum et primo; nove, novissime; prope, 
propius, proxime, cQi., n. 

II. Etiam nonnulla adverbia maxime temporis comparantur; 
diu, largo tiempo, diutius, diutissime. 

[saepe, muchas veces, saepius, saepissime. 

secus, de otro modo, secius: non, nihilo secius, ni menos por eso. 

temperi (tempori), a tiempo, temperius. 

nuper, ha poco, nuperrime.] 

^ Tule, tttlius, tutissime; a tuto, tutissimo; a merito, meritissimo ei meritissime: 

2 Acc. et abi. neuin.Bilcultimum eiullimo, postremum et postremo cf. n. 93 
II. Summe, sumamente, en el mas alto grado, summum, a lo mas, cuando muclio' 
supremum, por la ultima vez, en ultimo lugar (raroj. 
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in. De praepositione. Praepositiones accusativi. 
Praepositiones ablativi 
(Cf. nn. 433-443 et. 444-446i 


Praepositio est pars orationis quae siibstan- 
11)11 anteponitur, ad aliquod adjunctum 

(circunstantia) alterius partis orationis perspicue significan¬ 
dum; ut non sum apud me prae iracundia. 


NB. Saepe tamen praepositio adhibetur cum alio verbo con¬ 
juncta, tanquam adverbiale praefixum; ut praestat millies inori, 
quam Deum vel levissime offendere. '* 


I. Accusativo serviunt: 
nd, a, junto a: pugna ad- Cannas, 
deC. 

adversus vel adversum, contra. 
ante, delante de, antes de. 
apud, junto a, en casa de. 
circa, cerca de, alrededor de. 
circiter, cerca de, si sermo est de 
tempore. 

circum, alrededor de. 
cis et citra, dei lado de ac^ de, 
aquende: cis vel citra flumen, 
contra, contra, enfrente de: Car¬ 
thago fuit contra Italiam, 
erga, para con. 
extra, fuera de, excepto. 
infra, debajo de. 
inter, entre. 
intra, dentro de. 
juxta, cerca de, junto a. 
oh, por (causa de), delante de; 


ob oculos, a la vista. 
penes, en poder de. 
per, por, por medio de, atrave- 
sando. 

pone, delr^s de. 
post, despuds de. 
praeter, excepto, fuera de. 
prope, cerca de: prope urbem. At 
saepe dicitur prope ab (urbe), 
propter, por (causa de), cerca de. 
secundum, segiin, conforme a, 
inmediatamente despuds de, a 
lo largo de: secundum flumen, 
supra, sobre, encima de. 
trans, allende, al otro lado de. 
ultra, al oiro lado de, m^s allii 
de; ultra vires. 

versus, bacia, quae accusativo 
postponitur: cf. n. 227, I, 

m 1. 


-1 Fiunt denique barbarismi tenore, cum accentu alio pro alio utimur, ut si praeposi¬ 
tiones a suis casibus separemus, easque tenore aeuto vel iriflexo pronuntiemus, ut ad eum, 
ab illo, a quibus, circum lilora; cum gravi accentu, dissimulata distinctione, simul cum 
suis casibus pronuntiandae sint, tanquam si una esset vox. Alv. n. 428. Cf. n. 14 in ima 
pag.n. 




i8i 

NB. [Exadversus, delante de, rara est. Secus, junto a, et versum 
pro versus non sunt apud optimos scriptores.''] Usque, hasta, conjun- 
g^itur cum ad, in et ab. Soh cum accus. est aetatis sequioris, ut usque 
f edes usque ad-pedes. 

II. Ablativo gaudent: 

a, ah, abs, por. paracidn de mi, comparado 

delante de, en presencia de. conmigo. 
cum, con. pro, por=en (a) favor de, de- 

de, de, desde, acerca de. lante de, en lugar de. 

e, ex, de (dentro de). sine, sin. 2 

prae, delante de, por (causa de); tenus, hasta, quae suo casui post¬ 
erae me beatus, feliz en com- ponitur, ut Tauro tenus'. 

Cum etiam tum in lecto Crassus esset, et apud eum Sulpicius sede¬ 
ret, Antonius autem inambularet cum Cotta in porticu, repente eo 
Q. Catulus senex cum C. Julio fratre venit. Gic. de Or. 2, 3, 12. 

EB. '1. Absque [particula est peculiari usu a Plauto et Terentio 
adhibita,] pro praepositione sine in sermonem urbanum recepta non 
est ante alterum post Christum saeculum. Cf. n. 445, II. 3 

NB. 2. Cum postponitur semper, tanquam enclitica, pronomini 
personali et reciproco; saepe relativo et interrogativo: mecum, nobis- 
cum, secim, quocum, quacum, quibuscum; at etiam cum quo, cum qui¬ 
bus [apud poetas praesertim. Mecum et cum P. Scipione]. 

NB. 3. Tenus genitivo nonnunquam adhaeret fere apud poetas, 
ut crurum tenus. Verg. Corcyrae tenus. Liv. 

M /l/i ^ consonantibus praeponitur. A tergo, por la es- 
palda. C\c. Phil. 3, 13. 

II. Ab praeponitur l.“ vocalibus. Effice ut ab omnibus et /m/rfe- 
mur el amenmr. CXc. Att. \ 

2.“ Etiam consonantibus. Ab nullo ille liberalius quam a Cluen¬ 
tio liaclalus est, Cic. Cluent. 59, 161. Qui (^Dejotarus] filius rex ab 
senatu appellatus est. Id. Att. 3, 17, 5. 

[Praecipue C r etj praeponitur, ut ab legalis, ab Romanis ab 
Jove.] ’ 

1 Secus (?) fluvios Plin. 24,15, 85, et secus (?) viam Quintii. 8, 2, 20 hodie jure le¬ 
gitur secujidMjn.-cf. KO^fiiER 2, p. 391. 

2 pro sfne in XII Tab. Cf. Gell 20,1, 49. 

3 Fhonto, Ps. Saiu. m riUL, Apol., Gell.; at Cic. AU.\,\9, 1 recto nunc legitur 
sine, semel Quintil. 7, 2, 44, sed A in ras. Thes. L. L., vol. 1, coi. 485, lin. 78 seqq. Cf. 
et corrige locum Cic. apud Guardia-Wierzeyski, p. 531, n". 230. 
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ACCUS. ET ABLAT. lot) 

III. Abs praeponi potest ablativo te. 0 Dave, itan contemnor abs 
/e? Ter. Andr. 492.'' 

[ISB. Historici, praecipue Livius, liberius utuntur praepositione 
ab. Ab classe, ab Carthagine, ab dictatore, ab Gallia, ab Servio, ab 
Tarquiniis, cet.] 

IV. Ex praeponitur vocalibus et consonantibus; e solis conso¬ 
nantibus. 


IV. Praepositiones ACCUSATIVI ET ABLATIVI. 

In adverbium vehsae 
(cf. nn.237 et 298) 

, I. Accusativum vel ablativum pro varia significatione 

loJ postulant in, sub, super; subter autem in eadem signi¬ 
ficatione apud oratores accusativum habet, apud poetas etiam ablati¬ 
vum: cf. n. 237, 298. Eo m gymnasium; sedeo in scamno. 

II. Praepositio cum casu privatur in adverbium migrat. Tu ad¬ 
ventare el PROPE adesse jam debes. Gic. Alt. 4, 17, 5. 

[Hujus generis sunt ante (antes aniea), circa, circiter, contra, 
coram, extra, infra, intra, juxta, pone, post {6espu^s=poslea), prope, 
propter (cerca), subter, super, supra, ullra.^ Id ipsum quod me mones 
quatriduo ante ad eum scripseram. Gic. Att. 14, 19, 1. Sensibus et 
animo ea quae extra sunt percipimus. Id. iV. D. 2, 59, 147.] 

HI. Ad in numerando adverbialiter adhibetur sine accusativo, 
et cirdter significat, v. g. Ad duo milia et octingenti viri capiuntur. 
Liv. 4, 59, 7; son presos unos dos mil, obra de dos mil. 

[IV. Praeter, sequente aliquando casu qui praecedit, est apud 
nos «excepto»; v g. Ceterae multitudini diem statuit praeter rerum 
capitalium condemnatis. Sali. C. 36, 2.] 

^ Nonnulla adverbia sumuntur aliquando pro praeposi- 
1 tlO tionibus: 

l.ni Gum ablativo: palam, «publicamente, en presencia de», 
procul, «lejos de», crebrius procnZ a; simul, «juntamente», poeti- 

T A.l)s quivis homine. Ter. Ad. 254 , cet. apud comicos. ,,, . 

2 A priscis diceUatur: 1 prae pro praei. Ter. Andr. 171 [1,1, U«]; tre adversum, ir 

al encuentro. 




CONJUNCTIONES 


cum pro simid cum, v. g. 'palam populo, procul mari, frequentius 
procul a mari, simul his pro sbnul cum his. 

2. clam, a escondidas de, cum accus. vel ablat., v. s:, oinn, 
patrem, clam vobis. 

(Propius, proxime, n. 228, ergo, n. 240, III, cet.). 


V. De conjunctione 

164 Conjunctio est pars orationis adnectens ordi- 
nansque verba et sententias sive orationes, 
v.^ g'. Si Iu et Tullia lux nostra valetis, ego et suavissimus 
Cicero valemus. Ubi et substantiva conjungit, si orationes. 

[I. Conjunctiones vel sunt coordinantes vel subordinan- 
tes. utraeque multifariam dispescuntur, quarum praecipuae sunt 

'U™ Coordinantes: 

'1. Copulativae seu conexivae, ut et, que, atque, ac, y; etiam, 
quoque, tambidn; neque, nec, y no, ni. . ' 

2. Disjunctivae «Mi, re/, re, sire, sew, 0 . 

5. Adversativae sive oppositae, ut sed, at, verum, autem, 
mas, pero. 

4. Causales, utram, namque, siquidem, quandoquidem, enim, 
etenim, pues, puesto que. 

5. Collectivae sive illativae sive conclusivae, ut ergo, 

igitur, quare, quamohrem, quocirca, quapropter, itaque, cet., por tanto’ 
por lo cual, luego, y asf, ’ 

2. " Subordinantes: 

'1.^ Temporales, ut dam, mientras, en cuanto, en tanto que; 
cum sive quum, cuando; antequam, priusquam, antes que; postquam, 
postedquam, despuAs que; tibi, ut, simulatque, asi que, luego que. 

. 2. Condiciona 1 es, ut si, si, risi, si ror, si no. 

3. ^ Concessivae, ut e/si, quanquam sive quamquam, aunque; 
quamvis, por mas que. 

4. Causales, ut quod, quia, quoniam, porque. 

5. Comparativae, ut tanquam sen tamquam, como, como si; 
ut, sicut, como. 

6. Finales, ut, quo, para que, re para que no, cet. 
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7. Consecuti vae, ut, que, (de suerte) que, ut non (de suerte) 
que no. 

Sunt praeterea subjectivae et objectivae, de quibus omnibus 
in Syntaxi.] 

II. Conjunctiones partim sunt praepositivae, partim sub¬ 
junctivae, partim mediae. 

Praepositivae sive principes sunt, quae in oratione praeeunt, 
ut aut, [atque, at, vel, neque, seu, sive, cet.] 

Subjunctivae sive subditae, quae subeunt, ut que, ve, ne, quidem, 
quoque, autem, vero, enim. 

Communes sive mediae, quae praeeunt et subeunt, ut ergo, igitur, 
itaque, equidem, cet. 


VI. De interjectione 


16 


Interjectio est pars orationis quae varios ani¬ 
mi motus indicat. 


[Interjectionum variae sunt formae et significationes: 

1. Admirantis, ut papae, o, hui, ioh! ihola! 

2. Deprehendentis aliquid ex improviso, ut at at, ihola! 

3. Dolentis et ingemiscentis, ut a seu ah fere apud poetas, ei 
seu hei, heu, heu heu (sive eheu), jayl 

4. Exclamantis, ut pro, 0 , job! 

5. Exsecrantis, ut nefas, infandum, jhorror! 

6. Hortantis et petentis, ut eja (heja), age, agedum, agite, jea! 
jsus! ilnimo! 

NB. Age adhibetur ut singulare et ut plurale: age, considerate; 
agite semper ut plurale. 

7. Indignantis aut se corripientis, ut hem sive eni. Hem nos 
homunculi indignamur, si cet Sulp. ap. Cic. Fam. 4, 5, 4. Eadem 
demonstrantis est. Pamph. Obsecro te, quam primum hoc me libera 
miseram metu. Dav. Hem, libero. Ter. And. 351 [2, 2, 14], 

8. Insultantis, ut mA, jbah! 

9. Jurantis, ut hercule, hercle, mehercule, me dius fidius, i. e. 
me deus filius Jovis (Hercules) juvet, ecastor, pol, edepol et alia, hoc 
est, per Herculem, per Castorem, per Pollucem, quibus tamen uti 
Christiano non licet. 


INTERJECTIONES 


10. Laetantis, ut io, euhoe (evoe), viva, bien, magnifico. 

'11. Laudantis et nonnunquam exsultantis,'ut jea! ialbricias! 

12. Praesagientis malum aut miserantis vel minantis, ut oae, jayi 

13. Silentium indicentis, ut st, jchitbn! 

14. Stomacliantis sive indignantis, ut malum, jmal hava! 

15. Suspirantis, ut ah ah, [ay! jay! 

16. Timentis, ut oi sive/lei, jay! 

17. Vocantis, ut heus, eb, ven ac^, oye.] 







cias! 

iay! 





APPENDIX PRIOR. DE ORTHOGRAPHIA' 


. De nonnullis litteris singillatdi 
(Cf. nn. 3-5) 

I. Litterae c et t saepe derivatione distinguuntur; 
V. g. dicio a dico, convicium a vox, ut videtur: contra 
contio pro* conventio [indutiae ab indutus, infitiae a faleor\. 

II. -cutus, culio, culor, cet. a loquor et sequor derivata non per q 
et u duplex sed per c et u scribuntur, ut locutum, elocutio, persecu¬ 
tor, prosecutorius. 2 

[III. Substantiva in eia unico l scribuntur, ut querela, tutela.^] 
iv. Adverbia numeralia exeunt in ens aut es, ut quotiens et 
quoties. 


1 Uecentiores grammatici qui Latinorum orthographiae vestigandae dant ope¬ 
ram, plura distinguunt scripturae tempora, e quibus illud fere censent lanquam^ 
optimam scribendi normam proponendum, quod a morte Augusti ad Hadriani 
(44-117 p. G. n.J excurrit; eo quod diligentius sit hac in re ea aetate elaboratum. 
Mullorum tamen vocabulorum ita scriptura confusa est atque perturbata, ut vix 
possit a mendosa recta discerni nisi aliquatenus ex optimarum inscriptionum sive 
titulorum examine, confusio autem maxima ex parte vulgarifeus inscriptionibus 
debetur inflmaeque Latinitatis scriptoribus. 

Multiplex autem causa est hujus confusionis. Praecipuas accipe: 

1 .a Scribendi ratio diversa diversis temporibus Latinae linguae, 

2. =* Scribendi ratio phonelica et etymologica; alii, etiam ejusdem aeta¬ 

tis, orlbographiam pronuntiationi, alii derivationi accommodabant, v. g. tanquam 
secundum pronuntiationem, et tamquam, ex tam, quendam et quemdam, transcribo 
et transscriho, affueram et adfueram. ■ , 

3. ^ Pronuntiatio diversa: cf. n. 5, obs. 2. 

4. ®“ Scriptura codd., qui saepe inter se pugnant. 

N B. In auctorum priscorum edd. saepe scriptura servatur quae deinceps de¬ 
sita est frequentari. 

2 Sed apud priscos est loqutus. In nonnullis edd. invenitur aliquando anticus, 
propincus, cet. pro antiquus, cet. Qu pro cu fere pertinet ad saeculum septimum medium. 
Gauisucc. cap. XX, can. 2. Cf. Deecke, § 189. 

3 Querella, cet., rarum est. , 
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V. Adjectiva in icius littera e non t scribuntur, ul aedilicius 

tnbimicius. Sed propitius. ’ 

VI. In compositis a verbo j«cio j rejici potest, ut abjicio et abi- 
cio, rejicio et reicio. Cf. n. 3, obs. 2. 

VII. In media dictione composita ^ m modo mutatur in n ante 
dentales et gutturales, ut eundem [eorundem, tandem, tantus, cet.]- 
modo mutatur aut servatur, ut nunquam et numquam [quanquam 
et quamquam, quendam et quemdam, tanquam et tamquam, quicumque 
ubicumque et quicunque ubicunque, cum ceteris in cumque vel cunque]. 

VIII. S scribitur aut omittitur in compositis ab ex: exsequor aut 
exequor, exspecto aut expecto; in compositis a trans saepius omittitur 
ut transcribo. 3 

[IX. Scribuntur raro per duplex s coszos', cawsa, divisio, incuso, 
cet., in quorum fere radice dentalis reperitur. 

X. Sunt verba in quibus aliquando i finale pro d invenitur, ut 
aput, haut, cet. pro apud, haud, et contra d pro t, ut adque atque. 

XI. In fine dictionis nunquam consonans duplicatur, v. c. ?ne/ 
non meli, as non ass, cf. mell-is, ass-is: n. 30, 2.° et 3.” 

XII. Neque in medio vocabulo geminatur consonans, altera sub- 
sequente, v. g. cursum non curr-sum a curro, excepta muta ante li¬ 
quidam, ut e/-/Iwo.] 


[n. Quomodo mutentur in verborum compositione 


PU.\EPOSITIONES separabiles] 


I. Ab, a, abs: 


Ab adhibetur sequente vocali et d, h,j, l, n, r, s, (non 
autem spj, ut ab-igo, ab-dico, ab-liorreo ab-jicio et ab~icio, ab-luo, 
ab-nuo, ab-ripio, ab-simo, ab-scindo; av sequente /, ul au-fugio; excipe 
a-fui, a-fulurus a-fore (vel ab-fui, cet.) ab ab-suni. Gf. Cic. Or. 47,138. 


■1 Littera t scribi coepta sunt sub finem imperii. 

2 Non in mera juxtaposilione: ewnjgae semper. 

3 Xs apparet primo in epistola consulum' a. 568, deitide adhibetur in fragmentis Le¬ 
gum a. u. 621-36, 643. Tandem revocatur aetate Augusti, in qua usurpatur frequenter. 
Garrijcc. cap. XX, can. 3. 


i Quid? quod Ciceronis temporibus paulumque infra, fere quotiens s littera media 
vocalium longarum vel subjeta longis esset, geminabatur, ut caussae, cassus, divissio- 
nes? quomodo et ipsum et Vergilium quoque scripsisse manus eorum docent. Ouirtii.. 
1,7,20. 
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A adhibetur sequentibus m, v, et sp, ut a-moveo, a-volo, aspernor. 

Abs sequentibus c vel t, ut abs-condo, abs-tergo (as-porto). 

II. Ad servatur sequente vocali et b, d, h, j, m,v, ut ad-uro, 
ad-blandior, ad-duco, ad-hibeo, ad-jaceo, ad-milto, ad-volo; at d fit 
similis sequentibus c, f, g, l, n, p, r, s, t, ut ac-cipio, af-ficio, ag-gre- 
dior, al-lxido an-numero, ap-pono, ar-rogo, assideo, al-tingo; fit ac se¬ 
quente 7, ac-qulro; amittit d in verbis quorum primae litterae sunt sc, 
sp, ^ vero producitur, ut ascendo, aspiro, d-sto, d-gnosco. 

Ouidam tamen maxime antiquarii malunt ad-cedo, ad-fero, ad-coninio- 
do, ad-curalius, ad-noto, ad-petenter, adspiro, adsto, cet. 

' III. Ante non mutatur; nota tamen anteo pro*fm^e-eo, antesto 
et anti-sto. 

IV. Circum; nota circum-eo et circu-eo, maxime circu-itiis. 

V. Cum mutatur in com-, sequente b, m, p, ut com-bibo, com¬ 
muto com-prehendo] in con-, sequentibus c, d, (, g,j, q, s, t, v, ut 
con-curro, con-ducit, con-fiigio, con-gnio, con-jiingo, con-qinro, con¬ 
sulo, con-tingit, con-venio'^’ in col-, sequente l, ut col-latus‘, ']t\ cor-, 
sequente r, ut cor-ripio; 3 in co-, sequente n aut gn, ut cd-necto, 
co-nitor, co-niveo, conubium, co-gnosco; in cd- ante vocalem vel h, ut 
co-alesco, co-emo, co-orior, co-hibeo. Excipitur com edo. 

NB. Co-a fit CQ in comburo pro * co-amb-uro, quemo total- 
mente, litt. quemo al rededor; co-i etiam fit cd in cdgo pro co-igo ab 
ago, cdgito pvo co-igito, ab agito, cdmo pro *co-H?m ab emo; coepi, 
coeptum sunt proco-epi^ co-eptum. 

VI. De servatur, ut de-mitto (dc-albo, dc-hisco, ct. n. 518). 

NB. Dego compositum est ab ago (* de-igo), debeo ab habeo 

(* de-hibeo), ^ demo ab emo f* de-imo), dempsi, dmplum pro ^ de- 
empsi, de-emptum. 

VII. Ex, e: ex adhibetur ante vocalem, et c, h, p, q, s, t, ut 

ex-aro, ex-imo, ex-cedo, ex-hibeo, ex-pedio, ex-purgo, ex-quiro, exsulo, 
exspecto exulo, expecto), ex-tendo, cet.) Sed mutatur in ef, f 

sequente: ef-fero (ex-tuli). ^ Excipiuntur e-pdto et escendo. 

E sequentibus b, d, g, j, l, m, n, r, v: e-bullio, e-do, e-gero, 
e-jicio et eido, e-luo, e-moveo, e-nato, e-ruo, e-veho. 

1 Eliam con-pello, cet. 

2 Conjicio, conicio et coicio: cf. Thes. L. L., conicio^ Gell. 4, 17. 

3 Eliam con-lalus, cet. 

4 Hinc debilis, vel a de et sanscr. hcila-m, vis. 

.T Etiam ec-fero in edd. recentioribus. 
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VIII. In evadit im ante b, m, p: irn-hibo, wi-mergo, im-porio- 
in evadit il ante l, ir ante r: il-lino, ir-repo. Sed invenies etiarn 
in-bibo, in-mcrgo, in-porlo, in-luxit, in-rideo, cet. Ante gn scribitur 
per i, ut i-gnariis. "t 

IX. Inter non mutatur nisi in inlel-lego. 

X. Ob litteram b similem reddit sequentibus c, f,g, p: oc-curro 
of-fero, og-gero, op-perior. Singularia sunt o-mitto, os-tendo pro * o5s- 
tendo, obs-olesco. 2 

XI. Per singulare est in pel-licio, pel-liiceo et per-luceo. Ubi 
notandum pergo pro * per-rigo, a rego. Nota pe-jero. 

XII. Prae efficit correptum praebeo 'gvo prae-hibeo ab haheo, et 
pre-hendere sive prendere. 

XIII. Pro sumit d ante vocalem, ut prod-esse a prosum: cf. 
n. !05. Nota promere pro * ptm-imere, prompsi, prbmplim ex * pro- 
empsi, * pro-emplum. 

XIV. Sub b litteram similem facit sequentibus c,f,g,p,ai\\- 
quando m et r: suc-curro, suf-ficio, sug-gero, sup-primo; sum-mitlo et 
siib-milto, sur-ripio, siib-rideo, sub-rusticus. 

Animum adverte: sus-cipio, sus-cilo, sus-pendo, siis-lineo, sus-luli; 
suspicio; suscenseo vel succenseo et contracta sumo pro * sus-mo vel 
sub-imo, surgo pro * sub-rigo vel * siis~rigo. ^ 

XV. Trans fit tran-, sequentibus s, sc, sp: transilio, transcen¬ 
do, transpicio [transscendo, trans-spicio)■, Rt fere tra-ante d et j, 
aliquando ante l, m, n, v: tra-duco, tra-jicio et trdicio, n. 520, II, 2.^; 
trd-latus et trans-lalus, trans-mitto et Ird-mitto, trd-nn. 

NB. Similiter reperiuntur verba composita ex adverbiis contro-, 
en pro y en contra, intro, (para, liacia) dentro, retro (para, bacia) 
atriis: contrd-versus, inlrd-duco, retrd-cedo. 


[praepositiones inseparabiles] 

I Amb pro ambi-, al rededor, adhibetur vocali se- 

IIIO quente: amb-ages, amb-sus, amb-io, amb-igo, amb-urd; 
am, sequente jo, ut am-plector; an, sequentibus c, f, h, q, v. g. an- 


\ In in compositis ante p saeculo septimo verti coepit in im primum aetateNummiana; 
aetate vero Sullana constanter im usurpatur. Garrucc. cap. XX, can. \. 

2 Oc-qumisco. 

3 Horum verborum praefixum sub-subs-sus-{‘!) inter philologos non convenit: 
cf. Riemam-Goelz. Phon. n. 2M, 3.”; Deecke, 472, 7; Madvig, 173; Brugmann, 1, 474; 
2, 8; Kuhner, 1, § 210, 27. 

.4 Semper trado, ei traduco sensu translato. 
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ceps, an-cisiis, a caedo, an-fractus, a fra-ngo, an-helo, ab halo, 

an-qutro. _ 

II. Dis, separadainente, para diversas partes, praeponitur verbis 
incipientibus a litteris c, p, q, t, ut dis-cumho, dis-pono, dis-quiro, dis¬ 
traho, item verbis incipientibus a littera s, sequente vocali aulj/, ut 
dis-sldeo, dis-solvo, dis-simdeo; ante vocalem et h mutatur in dir, ut 
dir-imo 3 ,* dis-emo, dir {h, iheo; ante f mutatur in dif, ut dif-fero; in 
di ante d, g, j, l, m, n, r, v, sc, sp, st: dl-do, dl-gero, di-jungo (etiam 
disjungo), di-luo, di-mano, di-numero, di-ripio, di-vello, di-scindo, 
di-spergo (et di-spargo), di-slo. Excipitur dis-jieio sive disicio. 

NB. Singulare est di-sertus, cf. dis-sero. 

III. Ind, dentro, usurpatur solum ante vocalem, ut ind-igeo. 

IV. Por, delante, en presencia, ut por-rigo, 2 extiendo, por-len- 
do, pronostico; convertitur in pol ante l, uipol-luo, manebo; in pos- 
ante s, ut possideo. 

V. Re, atris, de nuevo, mutatur in red ante vocalem et h, ut 
red-arguo, red-eo, red-imo red-oleo, red-undo, red-hibeo; item in 
red-do. 

NB. Re-cido, re-fero, re-perio, re-pello, re-tundo faciunt in prae¬ 
terito rec-cidi, ret-tuli, rep-peri, rep-pidi, vet-tiidi ob reduplicationem 
simplicium_^ 

VI. Se, aparte, separad^mente, ut se-jungo, se-paro, seorsum. 3 

NB. 1. Plenior forma sed invenitur solum cum substantivis a 

vocali incipientibus, ut sed-itio a sup. itum. __ 

NB. 2. Particulae se affinis videtur altera so in so-cors, necio, 
sd-brius, ab ebrius. 


[III. De interpunctione] 

(Gf. n. 7) 

/jfl Ip maxima rei minutissimae varietate haec videntur in- 
lOlf dicari posse. 

Quemadmodum interspiratione orationem loquendo distinguimus, 


1 Vro indu: ci. induperator = imperator. 

2 Porgo, porxi = porrigo, porrexi priscum est et poBt. cf. Plaut. Pseud. prol. i; 
Epid. 733; Veru. ilen. 8, 274. Pornao videtur compositum ex por eljacio. Cf. KOhkeb, 
1, p. 628, 4, § 211, 4; Deecke, § 172, 4. 

3 Pro * se-vorsum, poBt. sorsum. 

GRAH. LAT. 




9 





ita interpunctione significamus quemadmodum orationis partes scri¬ 
bendo discriminentur. Igitur virgula saepe dijunguntur: 

Minora quaedam membra, v. c. orationessubordinatae. Quid 
agalis et ecquid in Italiam venturi sitis hac hieme, fac plane sciam 
Gic. Fam. 7, i 6. 

2 . ° Partes orationis per asyndeton enumeratae, 371, et ora 

fiones particulis coordinalae, 369. 

3. ° Casus vocativus et breves voces orationi insertae, quales il¬ 

lae sunt, inquit, ut opinor, nisi fallor. Quousque tandem ahuFre Ca 
tilina, patientia nostra? Cic. Cat. i, i. 0 praeclarum custodem ovium 
ut ajunt, lupum! 463. ’ 


170 cum virgula, sive sem i colon, videtur adhi- 
I I II bendum; 

'l.ni Inter protasin et apodosin: n. 464, II. 

2." Inter orationes coordinatas nulla conjunctione cone.xas, ut 
Homo bellus est; vellem eum tecum abduxisses. Cic. Fam. 1, 16. 

171 puncta sive colon adhibentur ante orationem di¬ 
lectam: n. 351, I. Cui tamen dixi, cum me aliquotiens 

invitaret: Oro te, quis tu es? Cic. Fam, 7, 16. 

j Inter periodos denique, h. e. cum sensus jam est abso- 

* ^ ^ lutus, punctum collocatur. 


17^ t-liesis, 463, nisi admodum brevis est, cf. 

duobus majusculis semicirculis se mutuo aspi¬ 
cientibus ( ), aut linea recta initio et in fine collocata indicari solet. 


Apostrophus rare adhibetur, maxime in edd. recenlio- 
ribus. Est autem apostrophus semicirculus aversus 
supra litteram positus, quo significatur vel vocalem rejectam esse, ut 
adcon , men , tun’, pro adeone, mene, tune; vel s, ut sati', maqi', virlu?, 
pro satis, magis, virtus; quod apud veteres poetas frequens ei’at; vel 
vocalem simul et s litteram desiderari, ut audin', viden', opust\ pro 
audisne? videsne? opus est: quae apud Terentium et Plautum crebra 
sunP At hic semicirculus sive apostrophus frequenter omittitur: 
audin. Cf. nn. 104, NB. 2, et 561, I, NB. 
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Litteras majusculas syllabarumque divisionem v. n. 3, 
obs, 1, et 12. 


[IV. Index aliquorum verborum in quibus altera scriptura 

AETATE NOSTRA REJICI SOLET A DUCTIS '' ] 

j NB. Quae scriptura primitivis et simplicibus tribui- 

1/0 tur eadem fere tribuenda derivatis et compositis. 


acipenser, acupenser vel aqid- 
penser, non accipenser. 

Aegaeus, a, um (sed Aegeus, ei), 
non Aegeus. ^ 
aesculus, non esculus, 
alium, vulgariter allium vel 
aleum. 

amuenus, non amenus, quod tamen 
scribitur passim in codd. recen- 
tioribus. Thesaur. L, L. 
anfractus, non amfractus. 
anulus. «Scriptura annulus nul¬ 
lius auctoritatis est». The¬ 
saur. 

artus, a, um, artare, non aret-. ® 
battuo, non baluo (batto). 
Donifalius a bonum et fdtmn, mi¬ 
nime Bonifacius. 


brdea. non bracca. 

Brundisium, non Bruiidvsiurn. ^ 
caelebs, non coelebs 
caelum, caelestis, non eoel . ^ 
caementum, nuti cementum nec 
cimentum. 

caenum, non ceniirn ne.(]np roen-. ^ 
caerimonia et caeremonia, non 
cer-. 

Camnia, minime Camoena 
caritas, haudquaquam chariias. 
Carthaginiensis, nullo pacto Gar- 
thaginensis. 

cena, non caena neque coena. 
cervesfija (et ce7mis (ija), non cere- 
visia: cf. Thesaur. 
ceteri, non caeteri aut coeteri. 
cele?mqui, non ceteroquin. 


1 Multa suis locis invenies, v. g. absuvi, afui, afuturus. 

2 «c geminatur passim male.» Thes. L. L., acipenser. 

3 Hggrrus est auctorum infimae Latinitatis. 

4 «Proba scriptura est alium firmata titulo Pompejano, Corpus IV 2070 et codi¬ 
cibus melioribus.» Thes., alium; vxUe cetera. 

5 «ArcHis vitiosa scriptura raro traditur (in codd).» 76. 2 artus. 

6 «Bonifacius ex pronuntiatione ortum, quae rursus falsam originationem tra¬ 
xit, nunc bis legitur in titulis infimae aetatis » 76. v. cetera. 

7 »ln titulis semper scribitur secunda syllaba per i, nusquam per w, ut saepius 
codices exhibent, quam scripturam critici recentiores neglegunt.» 76. 

8 «Scribebatur posterioribus temporibus etiam coelum.» Ib. 

9 «Forma caen-in optimis quibusque codd. scribitur et approbatur iinguis ro- 
mauicis; saepius in codd. cen-, raro coen-». Ib. 

'10 Legitur cacri- et caere-, posterioribus temporibus etiam cer-. Ib. 








clatri, non clathri. 
clipeus (clupeus), non clypeus. 'i 
conecto, minime conn-. 
coniveo, cet. n. 167, V. 2 
contio, non concio. 3 
convicium, nori convitium, n. 
166, f. 

crebresco, increbresco, non cre- 
besco. ^ 

culleus, non culeus, 
cupressus, «scribitur ethmcypres- 
sus, praecipue apud recentio- 
res». Thes. 

Cijbele vel Cybele, non Gybelle. » 
delenw, non delinio; quod tamen 
persaepe in libris traditur. 
describo, descriptio diversa sunt 
a discribo, discriptio, quae pro 
de- non sunt recta, 
dicio, non ditio. ^ 
discidium , a discindendo, non 
dissidium. 

disyllabus, a, um, minime dissyl- 
labus. 

dumtaxat, non duntaxat. 
erus, non herus. 


faenim, faenisex, cet., non fen- 
foen-. 3 

fecundus, femina, fenus et faenus 
non foe-. 

f.etials, non fecialis, 
fetus, non foetus, 
foedus, adject. et subst., non fedus 
frenum, frenare, cet., non frae-. 
HMria, Hadrianus, cet., Hadru- 
meium, non Adr-. 
haedus, minime hoedus. 
Hamilcar, Hannibal, Hasdrubal, 
non A-. 

heres, minime haeres, 
inclitus fet inclutus, v. n. 89, UI) 
non inclytus, 
indutiae, non induciae, 
infiliae, infitiari, non infic-. 
lacrima, prisc. lacrima, minime 
lacryma. 

lautumiae, non latomiae, 
letum, letalis, nullo pacto, leth-. 
levis, non laevis, 
litus, non Ullus. 

maereo, maereor, maestitia, non 
moe-. 9 


1 titulis, ubi imaginem significat, saepius cZup-quam cfip- scribitur.» Thes. 

2 Conniveo est falsa orihographia, teste Deecke, § fSS, n. 55. 

3 “Imminutum pro coventio, conventio: concio vitiosa scriptura saepe in codd 
legitur.» Thes. 

4 “Forma crebesco aliquotiens in libris legitur.» 76. 

5 «Utraque forma a poetis adhibetur, prout a metro postulatur.» 76. 

6 «Scribitur c ubique fere in codicibus tum in titulis; «legitur in parte codi 
cum deteriorum.» Thes. 

7 «Saepius in codd. corrupta est in dissidium, quod latinum vocabulum 
esse jam Madvig, Cic. fin. p. 812 seqq. evicit; legitur bodie non nisi in editionibus 
quarum fides de his rebus nulla est, ut Mignii» (Migne). Thes., V, 1313, 32 seqq. 

8 «Scribitur in codd. vel/aen- vel/ben-vel fen-. Scripturam genuinam esse 
/ae?i-apparet ex faemsecei (dat. a faenisex, v. pag. 8, adre. 1 in ima pag.) Corp 1 
(= Corpus Inscriptionum) a. 117 a. Chr.»-THES. Cum in pluribus verbis variae scrip 
turae sint, ob bellumque Europaeum caruerim sequentibus litteris Thesauri Lin 
guae Lat,, in ceteris brevitati consulendum mibi fuit. 

9 Matthaeus, Matthias, non Math-. 
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multa, multare, non mule-, 
ne, affirmandi partic., minime 
nae. 

nogolium (a nec otium), minime 
■ neg ocium. 

nequiquam et nequicquam, non 
nequidquam. 

nuntio, nuntius, non nunc-, 
oboedio, non obedio. 
obscenus et obscaenus, non obs - 
coenus. 

ocior, minime ocyor, 
paene, minime pene, poene. 
paenula, non penula. 

Parnasus, non Parnassus, 
percontatio, percontator, non per- 
cunct-. 

pilleus, pilleim, non pii-, 
pomerium, non pomoerium, 
prelum, minime praelum, 
proelium, non praelium, 
proscaenium, non proscenium. 
Regium, non Rhegium, 
robigo, non rubigo. 


saeculum, saepes, saepio, saeta, 
minime se-. 

satira et satura, non satyra, 
scaena non scena. 
sceptrum, non scaeptrum, 
setius, minime secius, 
silva, nullo modo sylva. 
solacium, non solatium. 
sollemnis, sollers, sollertia, non 
sol-. 

stilus, minime stylus, 
suboles; soboles est lapsae Latini¬ 
tatis. 

sucus, non succus. 

Sulla, non Sylla, 
sulpur et sulphur, non sulfur. 
supellex, minime suppellex. 
taeter, vix teter, 
tus, minime thus. ^ 
umeo, umidus, umor, umerus, non 
hum-. 

Vergilius, Verginius, non Virg-. ^ 
vertex, V\x vortex. 


\ Cf. Lauram), VI, II. 2o2. 

2 Cf. GuARDiA-Wiicnz , pag. 33o 2 

3 Ante hos quadringentos prope annos Angelus Politianus in miscellaneis verum do¬ 
cuit. Quod {Vergilium esse scribendum) et titulis tam liberae reipublicae, quam 
priorum post Christum saeculorum omnibus fere et codicum antiquissimorum fide, et Grae¬ 
corum scriptorum, qui OuspyiXtOi; vel BspyG^io? scribere solent, consuetudine satis su- 
perge confirmatur. Ribdeck in suo Vergilio Teubneriano, p. VI, adn. 2. Politiani sen¬ 
tentia perpenditur ab Jano Grutero et approbatur, Lampas sive Fax artium libera¬ 
lium, hoc est. Thesaurus criticus... v. I, p. 89, Francf., 1602: Quo argumento dicendum 
Vergilius, non Firtyibu.?.—Etiam apud nostros aetatis aureae scriptores forma Vergi¬ 
lio aliquando reperitur; cf. v. c. Primera parte de | Los ireynta y cinco Dialogos fami¬ 
liares de la Agricul- | tura Christiana, j Compuesta por Fray luan de Pineda de la orden 
de... Sant Francisco .. Salamanca, 1589, fol. 21 "i y 2 v. V. el Diccionario de Autorida- 
des, altisono. 
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[V. Index nonnullorum vocabulorum orthographiae 

DUPLICIS IN QUORUM TAMEN NON PAUCIS ALTERA 


SCRIPTURA PRAEFERRI SOLET] 


j abicio cum ceteris 
^ ^ * ex jacio compositis, 
saepius quam abjicio, 
adulescens subst. (adolescens par- 
ticip.), reciius quam adolescens; 
item adulescentia, 
aeneus et aenus, frequentiora quam 
aheneus et alienus. Sed in Ahe- 
nobarbus iiJi semper servarunt 
tituli, passim Aenobarbus in 
codd.» Thes. Alienobarbus. 
aequiperare, potius quam aequi- 
parare. 

aetherius, multo melius quam ae¬ 
ther eus. 

ah vel a interjectio. 

Alexandrea et Alexandria. 
alioqui, minus recte alioquin. 
aliquotiens et aliquoties, cet. n. 
!66, IV. 


allec et hallec, emendatius quam 
alec et halec, alex et halex. 
ancora, potius quam anchora. 
antemna, melius quam antenna. 3 
Antiochia et Antiochea. ^ 
Appenninus et Apenninus. 
apud et aput. ^ Cf. n. 4, 3. 
Apulia, Apulus, Apulejus et Ap- 
pulia, Appulus, Appulejus: cf. 
Thes. L. L., II, 291, lin. 52 
seqq,, et 343, lin. 80. 
arcesso et accerso. 

Areopagus et Ariopagus. 
assimulo et adsimulo, assimilo et 
adsimilo. 

atqui; hic illic in codd. atquin, 
attrecto; rarius in codd. attracto 
scriptum est. 

Augeas (Augias) et Augia] sed 
Augias deest in Thes. 


\ «In codicibus et ah et a scribitur; ah fere omnibus locis Terentianis traditur 
plerisque Plautinis... Apud reliquos poetas praevalet forma a.» Thes. L. L,, ah. Vox 
est fere poetarum. 

2 «Poetarum codd. et scriptorum exbibent promiscue tam- ea quam- ia, tituli 
vetustissimi praebent- ea.»/5. vol. 1,4534, lin. 51-52. 

3 «Antenna fere non traditur codicibus nisi recentioribus.» Ib. 

4 «Passim Antiochia inde a Cic. apud scriptores et in inscriptionibus et in iti¬ 
nerariis.»/6. 

5 , «Inde a lege Julia municipali in titulis veteribusque codicibus saepissime et 
ante consonantes et ante vocales scriptum est aput.» Ib. 

6 «Apud Graecos ’'Apsto? :r:ayo? coaluit in 'Apei.o“ayo; ad analogiam derivati 
ApetOTTayiTT];, unde Latini sumpserunt Areopagus,-i, masc. Ubi legitur dat. vel abb 
dubitari potest, utrum vox sit composila, an potius in Areo pago discerpenda.» 
Thes. Ares, v. 11, 506, 84 seqq. 

7 «Pro u inde ab Augusti aetate raro invenitur i, regnat apud scriptores Chris¬ 
tianos.» Thes. adsimulo. In edd. tamen criticis non raro invenitur i, v. g. in Ovidio 
Teubneriano ex iterata Merkelii recognitione. 













autumnus; 'f.aucluninus raro ex¬ 
stat in bonis codd, scriptum, at 
nusquam in Inscriptionibus». 

Thes. 

aveo, nonnunquam/layeo. 

bncii; verum in codd. passim buc¬ 
ca. Thes. 

balbutio, quod cum duplici t tra¬ 
ditur multis locis. Ib. 
balneum et balineum, 
belua et bellua. ^ 
bibliotheca al bybliotheca ^ 
bipertitus et bipartitus. 

Boeotus et Boebtius. 

Bosphorus; sed a Thes. praefer¬ 
tur Bosporus. Qui tamen no¬ 
tat: «Scriptura Bosphorus Bos- 
foros in libris usitatior». 
bracchium potius quam bra¬ 
chium. 3 

braltea (non bratlia) et apud 
Verg. Aen. 6, 209, bractea in 
Gudian. 

Brillo, Brittones; in codicibus hic 
illic Brilo, Britones. 

Bruttii et Britlii. 


bucina et buccina: «scribitur sim¬ 
plex c in melioribus libris, item 
plerumque in titulis». Thes. 
caespes rectius quam cespes: ct. 
Thes. 

caelra potius quam ceira. 

Carthago et Karlhago. 
cepa (et cepe indecl.); caepa sae¬ 
pius codd. 

Cerealis et Cerialis. 
charta, rectius quam carla: ct. 
Thes. 

cheragra et chiragra. 

Chersonmis et Cherronesus. 
Clylaemeslra et Clytaemnestra. 
Cnidus et Cnidus, 
coclea, -are, arium et cochlea-, 
cocus et coquus. ^ 
comissor et cbmisor. 
comminus et cominus, 
comprehendo, et apud poetas com- 
prendo. ® 

conjux et conjunx. 
consecro et consacro, quod «in ti¬ 
tulis multo saepius legitur 
quam consecro•». Ib. 


1 «Scriptura bellua, quam nonnulli genuinam putant, saepe traditur in codici¬ 
bus iisque bonae notae.» Thes. 

2 «Scrintura in titulis bonae aetatis frequenUor est.» /b. 

a «In scribendis formis bracchium et brachium codices editoresquae ‘ 
constam. Formae bracc/i-, quae unica recta esse videtur, antiquissima exempla 

^”"4 ' '«De recta forma cepa v. Grober, Arcbiv. i (1884), 554.» Ib. ^ 

5 «Apud antiquissimos frequentissime loco c« syllabae Vovehaiur.. ui 
coqum. vvo cocus! Pmsc. gramm. II. 36,14. In titulis multo saepius cocus, 

iiirnaim forma prorsus promiscue habetur.» Thes. 

6 «In libris ^forma brevior hic illic legitur apud scriptores pedesties; eadci 

est legitima forma versuum dactylicorum.»/b. «aenius 

n «In scriptorum codicibus praeferri videtur coniunw, in titulis paulo .aep i 
roruuo; repperUuam coniunx.seA coniunx antiquiores habet testes; 
landa^ formae ile; coiux et coiunx passim inde ab aetate Ciceroniana, potissimum 

coiugi dat.» Ib. 
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ACCENTUS GRAECUS ET HEBRAEUS 


j Sin Latine infleclentur, ad Latinorum normam dirigenda 

^ ® sunt. Itaque Penelope, Rhodope, Calliope qI alia hujus¬ 
modi antepaenultimam acuunt, quia paenultima brevis est, etsi 
Graece paenultimam acuant, ut nvjvEXoTc-o. 

iSB. Nomina in -ea et-ia. Graece in -eta, \il CaesarJm, Laodicea 
seu Laodicia acuunt paenultimam, quia longa est. Alia in quibus pae- 
nultimum i vel e bre.ve est acuenda essent in antepaenultima; v. gr., 
idea, philosophia, honiilia, cet.. sicut omnes dicunt Ecclesia, comoe¬ 
dia, tragoedia, cet.; tamen quia in his Graeci acuunt paenultimam, 
hanc rationem pronuntiandi Latine aliqui sequuntur, cum ea longo 
usu recepta est. Quare cavendum est ne decipiamur Graeco tono: etsi 
enim recte, verbi causa, Graeco ritu Maria, agonia paenultima acuta 
efferuntur, barbarismus tamen fiet, si in carmine producentur; aliud 
enim est quantitas syllabae, aliud accentus: quantitas in longitudine 
et brevitate syllabae posita est; at accentus in moderanda voce ac pro¬ 
nuntiatione versatur. 


/| QA Hebraea omnino sunt neque Latinitate donata 

l Oli Hebraeo tono pronuntiari licet, ut arnen, Hierusalem, ^ 
Israel, Jacob, cheruhim, seraphim ultima acuta, ut pleraque Hebraea 
pronuntiantur. In his tamen ipsis regionum videtur consuetudo ser¬ 
vanda. Verum si Latine flectentur, Latine pronuntianda sunt, ut 
Sara, ae, Moses, is, Hierosolyma, orum. 

NB. i. Quae in sedech, melech, ai exeunt, ut Melchisedech, 
Abimelech, Sarai, Sinai, Abisai et alia multa paenultima acuta pro¬ 
nuntiantur apud Hebraeos, Sed ea complures viri doctiLatino accentu 
effeiTe non dubitant, acuta antepaenultima in nominativo. 

NB. 2. Nomina Hebraea positione Graeca ias fsive i longo, sive 
brevi) acuuntur in paenultima, ut Esaias s\\e Isdias; non ita Graeca, 
cum i breve est, ut Gorgias. 

Adn. Si qua erit vel in Hebraeis vocibus vel in Graecis, cujus 
verus accentus propter insolentiam vulgi aures graviter offendet; in 
vulgi conventu satius videtur, id quod fecisse se Cicero dicit, scien¬ 
tiam sibi reservare, usum populo concedere. ^ 


1 Apud probatos auctores Hierosolyma, orum. 

2 Cf. P..Ricciolius, p. 8, cap. 2, app. 6. 













ri. Syntuxis Gi^cIGCC, L:iiin6 coiislvucUo^ osi 
181 1 'eeia partium orationis inter se compositio. Est 
autem omnis divisa in partes tres, quarum prima docet ver¬ 
borum inter se conexionem, alia enuntiationis modum et 
tempus, vel in se spectatae, vel relatae ad alias orationes; 
tertia vocum proprietatem, ordinem situmciue verborum at¬ 


que propositionum, j 

11. Oratio est verborum complexio qua actio, status vel 
qualitas de aliquo enuntiatur, ut Horlensius perorat, arbor viret, 
puerinlellegit. Et constat partibus duabus: subjecto et praedicato. 
Subjectum illud dicitur de quo quid enuntiatur; praedicatum quod 
de subjecto enuntiatur. Fit aut solo verbo, v. c. veni, vuh, vwi, quo 
dicitur praedicatum simplex, aut verbo aliisque vocibus, v. gx Cae¬ 
sar Pompeium apud Pharsaliam devicit: praedicatum compositum. 
Praedicativum appellatur adjectivum vel substantivum praedicati, quo 
subjectum qualitate donatur ac definitur, ut animus est immoutalis, 

Deus est auctor mundi. • • i t 

IU Oratio dividitur in principem seu principalem au 
primariam et subjeciam sive secundariam. Illa est quae 
modo absoluto rem enuntiat et per se ipsa sensum perficit, v. g. serit 
arbores; haec quae pendet a primaria vel ab altera secundaria, ui quae 
alteri saeculo prosint. Cic. C. M. 7, 24. Oratio primaria, cum ab ea 
secundaria non pendet, dicitur absoluta. Gf. n. 369. 









DE VERBORUM NEXU IN ORATIONE 


CAPUT I. DE CONCORDANTIA 
I. De verbo cum unico subjecto 

/i 09 D- Cf. n. 123, I. Ego valeo. Cic. Fam. 14, 8. An 

1 Oi& TU (iliier id scire non potes? U, Tuse. 5, 12 35 Qois 

hic LOQUITUR? Ter. 86 [1, 2, 6]. Si vos valetis, nos valemus. Cic. 
Fam. 14, 14, i. Athenae cim florerent aef/wis legihus. Phaed. 1,2, 
1; como A. floreciese. Ad duo milia et quingenti capiuntur. Liv. 4 
59,7: cf. n. 162,111. Dicitur semper; amplius (plus, mimis) quam quat¬ 
tuor milia hominum effugerunt. Liv. 59, 31, 13; c. n. 296 et NB. 
praeterea n. 197, MII. 

NB. Subjectum et praedicativum infiniti modi ponuntur in accu¬ 
sativo, V. g. puerum legere, que el nino lee; esse dominum, ser dueno. 
Magna laus est tantas res solum gessisse. Praestat honeste vivere quam 
honeste natum esse. Sed infinitivus historicus, n. 299,1, NB., subjec¬ 
tum habet in nominativo: Rex primo nihil metuere Cic Verr 4 
29, 66 .] > • ■ 

II. Nominativo singulari vei'bum plurale non raro adjungitur, 
piaepositione cum ita intercedente, ut etiam ad ablativum actio verbi 
referatur. Sulla cum Scipione condiciones contulerunt. Cic, Phil. 
1.J, 11, 27, h. e. Sulla et Scipio. Ilia cum Lauso de Numitore s.4Ti. 
Ov. Fast. 4, 54; i. e. sati sunt. 

III. Verba quae utrimque nominativum habent, n. 205, consen¬ 
tiunt fere cum substantivo praedicati, si huic substantivo proxime 
junguntur. Idem intellege de eorum participiis. Non enim omnis error 
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STULTITIA EST DICENDA. Cic. Div. 2, 43, 90- gcritis vestes, sor¬ 

dida LANA FUIT. Ov. A. 3, 222. fjudi fuere Megvlesia appellata. 
Liv. 29,14,i4;dicitur etiam ab eodem Megalesia appelati,ZQ,^Q,A. 1] 
NB. l. Quod si subjectum est maximi momenti in oratione, 
verba dependentia cum illo cohaerent. Gaudia principiwm nostri sunt, 
Phoce, doloris. Ov. Met. 1, 793. [Puteoli colonia Dicaearchia dicti. 
Plin. iV. H. 3, 61 (9, 9). Praenestini maxima pars fuere. Liv. 23, 
19, 17; la mayor parte fueron Pr., los Pr. fueron los mas.] 

NB. 2. Si subjectum infinitivus est, verba duplicis nominativi 
concordant semper cum substantivo praedicati. Contentum vero suis 
rebus esse maximae sunt certissimaeque divitiae. Cic. Par. 6, 3, 31. 

/I QQ Si deest in oratione subjectum certum ac definitum, 

1OO a) verbum passivum usurpandum est. At potest adhi¬ 
beri tertia persona plur. vocis activae cum verbis b) dicendi, no¬ 
minandi, cogitandi, item c) cum aliis apud poetas; praeterea d) 
cum adverbio 

[Sunt hujus loci ajunt, dicunt, ferunt, referunt, tradunt, appel¬ 
lant, vocant; putant, credunt, cet.] 

a) Ab hora tertia bibebatur, ludebatur, vomebatur. Cic. Phil. 
2, 41, 104; bebian, se bebia; minime bibebant, b) Socratem ferunt. 
Id. Tuse. 3, 34, 97; cuentan de S., cuentan, dicen, que S. In eo loco, 
quem Pyram appellant. Liv. 36, 30, 3. c) Alligant me inlerdiu. 
Phaed. 3, 7, 18. d) (Pompejo) vulgo ex oppidis publice gratulaban¬ 
tur. Cic. Tuse. 1, 33, 86. [Cum esset ex eo quaesitum. Ib. 5, 12, 
54 ; como le hubiesen preguntado, habi^ndole preguntado, habidndo- 
sele pr.; non cum ex eo quaesivissent. Simonides dicitur... fertur. Id. 
de Or. 2, 86, 333; se dice de S., cuentan, dicen, que S.—Nota inquit 
«sedice», cum ipse qui loquitur objectionem affert quae fieri solet 
iis quae ab eo dicuntur: Udem, si puer parvus occidit, aequo animo 
ferendum putant. Atqui ab hoc acerbius exegit natura quod dederat. 
Nondum gustaverat, inquit, vitae suavitatem. Cic. Tuse. 1, 39, 93. 

Adn. Praeter substantivum subjectum esse potest vox quaelibet 
substantive sumpta: pronomen, adjectivum, oratio tam finita quam 
infinita, cet., V. g. vides verbum est. Ia palabra wV/es. Exempla pas- 

1 Illorum urbn [uij propugnaculum oppositum est barbaris. Nep. Them. 7, 5. 
H.\i.m(ius) legit cum Ml, quod Fleckaisen non habet pro certo, cui favet M.tnviG, 
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sim occurrunt: Dulce et decorum, esi -pro patria ?72on. Hor. C 3 9 
i3. Vacare culpa magnum est solalium. Cic. Fam 7 3 4 " " 'r7 

n. 206.] ■ ’ ’ 


H. De verbo cum pluribus subjectis 

I Q4 pluresve nominativi rerum diversarum verbum 
plurale desiderant, in nobiliore persona positum, si sunt 
diversarum personarum. Prima nobilior est quam secunda secunda 
quam tertia. ’ 

In nostra acie Castor et, Pollux ex equis pugnare visi sunt. Cic 
A'. D. 2, 2, 6. Si TU et Tullia lux nostra valetis, ego et suavissi¬ 
mus G\ct:m valemvs. Ck. Fam. 14, 5, 1. [Frons, oculi vuitus 
persaepe mentiuntur. Id. Q. fr. 1, 1, 5, 15. Et Q. Maximus ei h 
Paulus et vester Gallus et M. Cato iis temporibus fuerunt. Id. Fani. 
4, 6, 1. P.\TER, EGO, FRATRES MEI pro vobis arma tullmus. Liv. 37 53 
24. Haec neque mo neque'w fecimus. Ter. Ad. 103 [1, 2, 25]. Sus¬ 
tulimus manus et ego et Balbus. Cic. Fam. 7, 5, ± Maxima pars 
vatum mcmmuK specie recti. Hor. Pis. 24; i. e. ego et maxima p. 
ego et plurimi vates; cf. n. 206. 

NB. Apud poetas persona verbi pluralis cum ablativo consen¬ 
tire potest. Cf. n. 182, II. Divellimur mde Iphitus et Pelias mecum. 
Verg. Aen. 2, 434; pro divelluntur.] 

18^ quandoque separatim singuli nominativi con- 

_ ^ siderantur, verbumque postulant cohaerens cum sub¬ 
jecto viciniore, raro cum remotiore, ut videre est in his exemplis, in 
quibus tamen poterat pluralis numerus usurpari. 

. Orgetorigis filia atque unus e filiis captus est. Caes. G. 1, 26 
4. meique Ante larem proprium vescor. Mor. Sal. % 6, 66; ipse, 
i. e. ego. [Fos, pos, inquam, ipsi et senatus frequens restitit. Cic. 
Bab. 6^ 15. lu quid ego et populus •mccir?/!, desideret Hor. 
Pis. 155. Dixit hoc apud vos Zosippus et Ismenias. Cic. Verr. 4, 42, 
92. Ardet Athos Taurusque Cilix, cet. Ov, Ai. 2, 217.' Ego popu¬ 
lusque Bomanus bellum INDICO. Liv. 1, 52, 13.] 

2. Cum subjecta praesertim tertiae personae conjunguntur ope 
particulae aut, vel particularum aut-aut, vel-vel, neque-neque, et-et, 
tum-tum vel cum-tum, frequens est cum subjecto viciniore consensus; 
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ite.in cum conecluntur auxilio particularum nisi elquatn &\ve quantum, 
verbo subsequente. 

Hoc mihi ef Peripatetici et vetus Academia concedit. Cic. /Ic. 2, 
35, lio. Si Socrates aut Antisthenes diceret. Id. Tuse. 5, 9, 26. 
[Cum in hominibus juvandis aut mores spectari aut fortuna soleat. 
Id. Off. 2, 20, 69. Non me carminibus vincet nec Thracius Orpheus, 
Nrc Linus. Verg. B. 4, 55. Cum aetas viresque, tum avita quoque 
gloria animum stimulabat. Liv. i, 22, 2. Nihil aliud, nisi pax quae¬ 
sita videatur. Cic. Off. i, 27, 80. (Dionysium) abs te et ego et Cicero 
MEUS FLAGITABIT. Id. Alt. 4, 17, 4; at saepius flagitabimus, quia sub¬ 
jecta sunt diversarum personarum. Er tu, et omnes homines sciunt. 
Id. Fam. 13, 8, 1. Me ipsum non tantum litterae quam longinquitas 
temporis mitigavit. Id. Fam. 6, 4, 3. Similiter Livius, 1, 1, 5: Tro¬ 
janis nihil praeter arma et naves supererant; et 9, 8, 5: Nec quic- 
quam ex ea (sponsione) praeterquam corpora nostra debentur 
Samnitibus. — Exemph verbi cum utroque subjecto concordantis 
v. n. 184.] 

3." Cum nominativi a) per anaphoram seu repetitionem conec¬ 
tuntur, vel b) sunt inter se oppositi, aut c) per enumerationem dis¬ 
tincti, saepissime verbum viciniori redditur, raro in plurali usurpatur. 

a) Nulla possessio, nulla vis auri et argenti pluris quam 
virtus aestimanda est. Cic. Par. 6, 2, 48. b) Paene ille timore, ego 
risu CORRUI. Id. Q. fr. 2, 10, 2. c) Flanc urbem dolis malitiosa Car¬ 
thago, viribus probata Numantia, disciplinis erudita Corinthus/ ok- 
factaim non poiuit. Ad Herenn. 4, 53, 66. [Nulla expeditio, nullum 
EQUESTRE PROELIUM sine me FACTUM EST. Liv. 37, 53, 18. Hic illius 
arma, hic currus fuit. Verg. Aen. 1, 16, Mihi tu, tui, tua omnia 
maximae curae sunt. Cic. Fam. 6, 3, 4. Quid enim ista repentina 
affinitatis conjunctio, quid ager Campanus, quid effusio pecuniae &iqki- 
ficant? Id. AU. 2, 17, 1. Palatium Romulus, Remus Aventinum 
capiunt. Liv. 1, 6, 4. 

4.° Verbum concordat cum primo nominativo, si hunc subse¬ 
quitur. Homerus fuit et Hesiodus ante Romam conditam. Cic. Tuse. 
1,1, 3. Id enim (te victurum) celeritas significat et vis equorum. Id. 
/)’ul’2, 70, 144.'1] 

„ Cum tertiae personae singulares unum idemque 

I oO quodammodo efficiunt, sive unicam cogitationem expri- 

1 Luctus comT.kfiTVR euntem Et Pai'or et Terror. Oy. M. i, ^83. 
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munf,, verbum in singulari adhibetur; qund saepe fit, si de rebus in-i 
nimis, maxime abstractis, est sermo, n. 56, NB. 

MiiNS enim et ratio et consilium in senibus est. Cic. C. M jQ 
b , tanquam una notio: prudentia. Cum tempus necessitasomc pos’ 
TULvr, decertandam manu est. Id. Off. 1, 23, 81; cuando ia fuerza do 
las circunstancias Io demanda. [Justitia eT liberalitas id maxime 
EFFICIT. //;. 1, 17, 36. 'I Res TEMPus^we postulat. Id. Fam, 14 21 
Lata lex est, ut lex Aelia, lex Fufia ne valeret. Id. Sest. lo’ 3^..' 
tanquam una lex. 2 Primm aditus et postulatio Tuberonis haec ut. 
opinor, fuit. Id. Lig. 6,17. Dux nobis et auctor o/u/s est. Id. Fam. ^ 

Ti Senatus POPULUsy»e Romanus intellegit’ 

o, 8, 2; tanquam una auctoritas. At cf. Sali. J. 41, 2: Ante Car- 
t laginem deletam populus et senatus Romanus placide modesteque inter 
se rempublicam tractabant.] 



ni. De adjectivo cum unico substantivo 

J 07 [I. Cf. n. 123, V. Ille aw/em, bonus vir nusquam 

0 u iS]. Quid vis, dulcissime 

rerum? Hor. 1, 9, 4 Dixi de te quae potui tanta contentione 
quantum forum esu Cic. Fam. 12, 7, 1. Indus est omnium {luminum 
maximus. Id. N. D. 2, 52,130.] 

NB. 1. Nonnunquam adjectiva parfitiva, n. 241,1, genus de¬ 
sumunt a genitivo, non a subjecto. 5em/ws (est) malorum omnium 
POSTREMUM. Cic. Phil. 2, 44, 113; cf. tamen n. 188. [Sic ego sum 
RERUM non ultima, Sexte, tuarum. Ov. Pont. 4, 1, 35.] 

NB. % Cum verbo /iceU invenitur aliquando accusativus ad¬ 
jectivi pro dativo post esse et alia quae utrimque nominativum ha¬ 
bent. CiVL Romano licet esse Gaditanum. Cic. Balb. 12, 29; pro Ga¬ 
ditano. [Cf. mihi neglegenti esse non licet. Id. Alt. 1,17, ’6. Quod 
si dativus reticetur, usurpandus est accusativus: Medios esse jam non 
hcebit. Cic. Ati. 10, 8, 4; neutrales.—Item semper post locutionem 
est ahcujus: Doctoris intellegentis est natura duce nmi em instituere. 
Cic. Brut. 56, 204; el formar, tornando la naturaieza porguia, 

I Cf. ibid. 1,7, 20; (Justitiae) corijuncta beneficentia, quam eandem vel benignitatem 
vel LiBEnALiTATEii appellari licet. 

mnL «iodo hujus, 

modo illiiis tantum, plerumque amborum nomine appellata. 
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NB. 3. Perraro invenitur apud poetas nominativus adjectivi pro 
vocativo, et contra; ut: Svcc\i:<ctv& jMtria quojidmn, Crispine, papyro. 
Juv. 4, 24. Venias hodierne, Tib. 1, 7, 53.] 

II. Si unico substantivo Junguntur plura singularis numeri ad¬ 
jectiva ad pluralitatem significandam, substantivum vel singulare est 
vel plurale; verbum semper plurale, si substantivum est subjectum. 

Legio Martia QUAmAqne rempublicam defendant. Cic. Phil. 5, 
17, 46: la 1. Marcia y la cuarta. Tractis prima et vicesima legioni¬ 
bus. Tac. An7i. 1, 31; las legiones primera y vigbsima. 


/I QQ adjectivum substantive sumitur, in neutra terrni- 

natione adhibetur, etiamsi ad plura substantiva refertur. 

Turpitudo pejds est quam dolor. Cic. Tuse. 2, 13, 51; es una 
cosa peor, un mal peor.’ Secundae res, honores, wiperia, victoriae 
FORTUITA sunt. Id. Off. 2, 6, 20; cosas fortuitas, ’ dependen de la 
fortuna. [Varium et mutabile semper Femina. Verg. Aen. 4, 569; es 
la misma inconstancia y volubilidad. Tale tuum nobis carmen, divine 
poeta, Quale sopor fessis in gramine. Id. B. 5, 45. Nec tamen ille erat 
sapiens; quis enim hoc? Cic. Fin 4, 24, 65; ^quibn lo fub? Labor vo~ 
luplasque, dissimillima natura, societate quadam inter se naturali sunt 
juncta. Liv, 5, 4, 4; cosas muy desemejantes en su naturaleza.] 


IV. De praedicativo cum pluribus substantivis 


I Verbum plurale, n. 184, praedicativum plurale pos- 

■8-^^ tulat semper, et in genere subjectorum, si omnia sunt 

ejusdem generis. In nostra acie Castor et Pollux ex equis pugnare 
visi sunt. Cic. N. D. 2, 2, 6. {Grammatice quondam et musice junctae 
fuerunt. Quint. 1, 10, 17; anduvieron juntas (se aprendian a una). 
Ad rivum eundejn lupus et agnus venerant siti compulsi. Phaed. 1, 
1, 2. Athenas et Lacedaemonem Atheniensium Lacedaemoniorumque 
causa putandum est esse conditas. Cic. N. D. 2, 62, 154; nam in 
modo finito diceretur: Athenae et Lacedaemon conditae stmt.] 

NB. Cum subjectis rerum inanimarum solius generis feminini 
plurale frequenter neutrum est. Nox atque praeda hostes remorata 


I Cf. hanc vocem in prima (aut secunda) edit. Vocabul . Academ . Hispan . vulgo 
Diccionario de Autoridades , et apud Robles DEGA^o, Ortoiogia Clds , n. 283. 
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sunt. Sali. J. 38,8 [Ira et avariiia imperio votent\or\ erant ] u, 
37,32,13.] civ. 

/j 0(1 Quod si subjecta sunt diversi generis, praedicati- 
vum plurale virile genus sibi vindicat, ubi aliquod est 
subjectum masculinum rei animatae; neutrum vero, ubi omnia sub¬ 
stantiva sunt rerum inanimarum. Quam pridem pater mi/w matfu 
Momm essent. Ter. 517 [3, 3, 14]; cudnto hacia que mi n. ' 
mi m. se me^habmn rauerto. Puteolis murus et porta fulmine icta 
(sunt). Liv. 37, 3, ± [Ilia cum Lauso de Numitore sati (sunt). Qv 
Fast. 4, 54. Rex regiaque classis una profecti (sunt). Liv. 21, 50, M' 
Divitiae, decus, gloria in oculis sita sunt. Sali C. 20, 14.] 

II. Praedicativum plurale desumere genus potest a viciniore 
subjecto pluralis numeri, et debet cum substantiva praeit. Video 
< atres conscripti, in me omnium vestrum ora atque oculos esse con¬ 
versos. Cic. Gat. 4, 1, 1. Omittam visas nocturno tempore ah occi¬ 
dente faces ardoremque caeli. Ib. 3, 8, 18. [Bracchia modo atque 
umeri liberi ah aqua esse (poterant). Caes G. 7, 56, 4. (Patres) 
decrevere, legatos sortesque oraculi Pythici exspectandas Liv. 5 
15, 12. Emissae eo cohortes Ligurum quattuor et G. Annius 'praefec¬ 
tus. Sali. J. 77, 4. f I 

191 Adjectivum praedicati cum subjecto viciniore semper 

consentit, si verbum estin numero singulari, nn. 185-6. 

Ihi Orgetorigis filia atque unus e filiis captus est. Caes. G. 1 , 26, 4. 
Primus aditus et postulatio Tuberonis haec, ut opinor, fuit. Cic. 
Lig. 6 , 17. [Nulla expeditio, nullum equestre sine me vac- 

TUM est. Liv. 37, 53, 18. Et genus et virtus nisi cum re vilior alad 
est. Hor. S. 2, 5, 8 L] ^ 


V. De adjectivo completivo seu attributo cum 

PLURIBUS SUBSTANTIVIS 

1 92 duobus pluribusve substantivis rei in¬ 

animae proxime conjunctum cum viciniore consentit, 
perraro cum remotiore. Primus aditus et postulatio Tuberonis haec, 

r/n''R ^ manieca y eZ queso esiksobrado . Garcil. egi. 1, Sali - 

' y hermosura es bellisima . Ovalle, Hist . de Chile 

S.";;: “-••o 
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ul opinor, fuit. Cic. Lig. 6, 17; i. e, primus aditus et prima postula¬ 
tio. Quid ILLA in Pontum profectio et conatus tuus? Id. Pis.oQ, 88; 
i. e. illa profectio tua et ille conatus tuus. — Urbem ac portum moe¬ 
nibus VALIDAM. Liv, 24, 2, 3. [Forum plenum et basilicas istorum 
hominum videmus. Cic. Ver?’. 5, 58, 152. Videmus Jiominis utilitati 
agros omnes et maria parentia. Id. Tuse. 1, 28, 69: i. e. agros om¬ 
nes parentes et maria omnia parentia. Eas fruges atque fructus, quos 
terra (gignit). U. N. D. 14, 37. (Caesaris) omni et gratia et 
OPIBUS sic friior, ut meis. Id. Fam. 1, 9, 21. Omni ornatu orationis 
tanquam veste detracta. Id. Brut. 75, 262. Accedat eodem oportet 
LEPOS QUIDAM facetiaeque et eruditio libero digna. Id. de Or. 1, 5, 
fGallis) natura corpora animosque magna magis quam firma 
dedit: cf. Liv. 5, 44, 4. 

IVB. Duobus substantivis praepositione cum copulatis adjectivum 
plurale raro adjungilur. Fors earfew Ismarios Hebru.m cum Strymone 
siccat. Ov. M. 2, 257. Filiam cum filio accitos. Liv. 45, 28. 
Cf. n. 182, II.] 

11. Adjectiva cum substantivis rerum animatarum proxime con¬ 
juncta adhibentur in numero plurali atque in genere praestantiore 
[cum et-et frequenter in singulari]. 

Tullius S. D. Terentiae ei Tulliolae et Ciceroni suis. Cic. 
Fam. 14, 3; suyos, prendas suyas: «Cicerbn a sus arnados lerencia, 
Tulia y Cicerbn». Abril. [Apud quem Laelium et Scipionem facimus 
ADMIRANTES. Id. C. M. 1, 3: en cuya casa presento a L. y a Esc. admi- 
r^ndose de. Incolumes VAXEMgwe viRUM^iie Infomni limo glaucaque 
exponit in ulva. A^erg. Aen. 6, 415. Ascanium patrem^mc meimjux- 
taque Creusam Alterum in alterius mactatos sanguine cernam? Ib. 2, 
666. cf. n. 202.— Sic: Asinus et leo venantes; fratrem et so¬ 
rorem pueriliter ludentes; et apud Ovid. Fast. 1, 287: Jane, fac 
aeternos pacem pacisque ministros. Decem ingenui, decem virgines, 
PATRIMI omnes MATRiMigwe ad id sacrificium adhibiti. Liv. 37, 3, 6; 
todos los cuales tenian padre y madre.-—Vidimus et consulem et exer¬ 
citum spoliatum. Cic. Verr. 3, 76, 177. Exsulem et regem ipsum et 
liberos ejus esse jussit. Id. Bep. 2, 25, 46. Inspectante et rege et 
populo. Id. Div. 17, 32: cf. n. 185, 2.“ 

Adn. Si substantivum femininum rei animatae cum neutro conjun¬ 
gitur, satius erit circuitione uti hoc mo6o: Lucretia casta fuit, qua virtu¬ 
te etiam ejus mancipium flo7'uit; vel simpliciter: Lucretia cum mancipio 
casta fuit. Id tutius, quam Lucretia ejusque mancipiumcasti fuerunt.] 
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VI. De relativo cum unico antecedente 

a Qqt I- Pronomen relativum et demonstrativum concordant 

1 elo cum antecedente in genere et numero. Cf. n. 123 VI 
Homini (natura rationem dedit), qoa regerentur animi appetitusC iq' 
N. D.%, 12; !as pasiones. [Commoda quibus wtimwr, lucem^mc qua 
fruimur, spiRiTUMgwe quem ducimus, ab eo nobis dari atque impertiri 
videmus. Id. S. Rose. 45, 131. Eu7ili mihi Atithim venit obviam tuus 
PUER. Is mihi litteras abs te reddidit. Id. Att. 2, 1, 1. — Nota hoc 
Cic. exempl. Fam. 13, 15, 1, et similia, quae rara sunt: Hic ille est 
de illis, maxime qui irridere atque objurgare me solitus est; ubi ante¬ 
cedens est ille non illis, ad vim sc. subjecto tribuendam. 

Adn. Relativum est ejusdem personae atque antecedens. Sic: 
(Vos) pueri qui affuistis, testes esse poteritis; ii vestrum qui affue¬ 
runt testes esse poterunt. [Vos et illi (tu et ille) qui omnia perdidistis: 
cf. n. 184.] 

HD. 1. Si antecedens is cum prima aut secunda persona cohae¬ 
ret, relativum est etiam primae aut secundae personae. A^on is sum, 
qui glorier; non is es, qui glorieris. ^ 

NB. 2. Cum possessivum pronomen pro personali adhibetur, 
relativum respondet personali. Vestra enim qui cum summa elegan¬ 
tia atque integritate \i\isTis hoc maxime interest. Ck. Sull 28 97- 
cf. n. 265, I. 

[11. Orationis praedicatum, immo tota oratio, interdum vice 
antecedentis ponitur; ubi frequenter dicitur id quod pro quod. Unum 
objicitur, NATUM esse Gadibus, quod nemo negat. Cic. Balb. 2, 5. 
Sin a vobis, id quod non spero, deserar, tamen animo non deficiam. 
Id. S. Rose. 4, 10.] 

III. Interdum antecedens et praeit et subit relativum, maxime 
apud Ciceronem et Caesarem. Diem .scito esse nullum, quo die non 
dicam pro reo. Cic. Q. fr. 3, 3, 1. [Erant omnino itinera duo, quibus 
ITINERIBUS do7no exire possent. Caes. G. 1, 6, 1.] 

|Ar Oum relativum et demonstrativum usurpantur sensu 
indefinito «Io que, aquello que, esto, aquello,» concor¬ 
dant Iere cum substantivo praedicati. Qvke apud alios iracundia dici- 

1 Cf. CuEnvo, Dicc . 2, 764^ 65 ). 

2 \o soy aquel que mekosprecie a Z)?os, i/ el que le votvi otra vez a porter en 

crus . Granada, Orae . (1,9, 5), lunes en la n . B. 8, 24' (lo volvi-en la crus . C. 2, UO.j At 
etiam; 5oi/LA QUE vivio OTcfa contenta. Cerv. Qw;. !, 36. B. 1, 356'. • ' 














iur, EA in imperio superbia atque crudelitas appellatur. Sali. C. 51, 
1-4, pro: quod apud alios — id in imperio —. [Eas divitias, eam ho¬ 
riam FAMAM magnamque nobilitatem putabant. Sali. C. 7, 0; tenfan 
esto por. — Nec sopor illud erat. Verg. Aen. 5, 173. 

Similiter: Non amicitiae tales, sed conjurationes putandae (sunt). 
Cic. Off. 3, 10, 44: cosas tales no se deben tener por amistades. 
Nullam virtutem, nisi malitiam (putant). Id. Leg. i, 18, 49; nada 
tienen por virtud. Quae est enim civitas? Omnisne conventus etiam 
ferorum et immanium? Id. Par 4, 27. Quae tristitiae tuae causa est? 
es la causa? ^cu^l es la c.?] 

s AK aut demonstrativum duobus substantivis 

1 <il^ interpositum congruit a) cum antecedente, si id a re¬ 
lativa oratione determinatur; b) cum consequente, si antecedens jam 
est per se definitum; c) interdum tamen hoc discrimen non servatur. ^ 
a) Flume.v quod appellatur Tamesis. Gaes. G. 5, 11, 8. b) At negat 
Epicurus (hoc enim vestrum lumen est). Cic. Fin. 2, 22, 70. c) Est in 
carcere locus quod Tullianum appellatur. Sali. G. 55, 5; pro qui. 
[Pompejo, quod imperii populi Romani lumen fuit, exstincto... Cic. 
Phil. 5, 14, 39. Thebae ipsae, quod Boeotiae caput est, in magno 
motu erant. Liv. 42, 44, 3. Cohibere motos animi turbatos, quos 
Graeci TriOv] nominant. Cic. Off. 2, 5, 18. Ex perturbationibus autem 
primum morbi conficiuntur, quae vocant illi voaYjfxa-ca. Id. Tuse. 4, 
10,23]. 

II. Cum antecedens constat ex appellativo et proprio fluminum, 
relativum cum utrovis concordare potest. Helvetii continentur flumine 
Rheno latissimo atque altissimo, qui agrum Helvetium a Germanis di¬ 
vidit. Caes. G. i, 2, 3 .4 1 / flumen Sabim, quod influit in Mosam. 
Ib. G, 33, 5. 


VII. De pronomine cum pluribus antecedentibus 

/1 41^*“ antecedunt substantiva, relativum plurale est, 

1 Jt) j^igj unicam cogitationem exprimunt. Ad genus quod 
attinet, idem observandum quod de praedicativo dictum est. 

1 Cf. Sallustianum illud, C . 20, 4: Idem velle atque idem nolle , ea demum firma ami¬ 
citia sic recte redditum ab Infante Don Gabriel: Aquella al fines amistad firme , 
en que convienen todos en un querer y no querer . 

2 In prima concordantia oratio relativa dicitur determinans, in altera 
explicans. 
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Nam relativum plurale substantive sumptum in neutra ter¬ 
minatione adhibetur, n. 188. Repetebant praeterea deos penates pa¬ 
trios, aras, focos, larem suum familiarem, in quae tu invaseras. Cic 
Phil. 2, 30, 75; de lo cual tu te habias appderado violentamente. 

2. ° Relativum plurale adhibetur in g-enere antecedentium, si 

sunt ejusdem generis; et potest in neutro, si antecedentia sunt inani¬ 
ma feminina, n. 189. (Fortunam) nemo ab inconstantia et temeri¬ 
tate QUAE DIGNA certe non sunt Deo. Cic. N . D. 5 24 61 • 

at cf. l.m ^ ’ 

3. ° Si antecedentia sunt diversi generis, relativum plurale a) 
virile genus sibi vindicat, ubi aliquod est antecedens masculinum rei 
animatae, b) neutrum vero cum omnia antecedentia sunt rerum 
inanimarum; c) sed desumere genus potest a viciniore pluralis numeri, 
n. 190. a) Mulieres ei pueri, qui visum processerant, fugere. Sali. 
J. 94, 5; comenzaium a huir. b) Otium atque divitiae, quae prima 
mortales putant Id. C. 36, 4. c) Eas fruges atque i?ructus, quos 
teira (gignit). Cic. iV. D. 2, 14, 57. [Propter summam et Docio^is 
auctoritatem et urbis, quorum alter te scientia augere potest, altera 
exemplis. Id. Off 1, 1, 1. Concilia coETusqwe hominum jure sociali, 
quae civitates appellantur. Id. Rep. 6, 13 (Somm. Sc. 3,); cf. tamen 
n. 195, I c).] 

4. Relativum singulare cum viciniore antecedente consentit, 
n. 191. Mihi enim nunquam venerat in mentem furorem et insaniam 
optare vobis in quam incidistis. Cic. Pis. 20, 46. 

[Eodem pacto. Leporem et gallinam et anserem gustare fas non 
putant, Haec tamen alunt. Caes. G. 5, 12, 6; haec, i. e., animalia: 
ct. l.m ird avaritia —E\E vel ea: cf. 2.“ Mater et pater —w, 
honores et imperia — ea: cf. 5.” ISihil esse in vita magnopere expe¬ 
tendum, nisi laudem atque honestatem; in ea autem persequenda, cet. 
Cic. Arch. 6, 14: cf. 4.°] 


Vni. De synesi SEU CONCORDANTIA EX SENSU 
SIVE AD SENTENTIAM 



I Q7 I- Nominibus rerum animatarum collectivis quae mul¬ 
titudinem indefinitam significant, historici et poe¬ 
tae interdum praedicatum plurale et genus naturale conjungunt. 












SECUNDUM SIGNIFICATIONEM 


[Bujus loci sunt pars, vis, multiludo, turba, numerus, populus, 
cet., pars -pars, uterque et cum superlativo quisque. Ct. n. 202 ] 

Pars in frusta sugant, verihusque trementia figunt. Verg'. Ae-n. i, 
2P2. Utraque pars avidi certaminis erant. Liv. 23, 44, 0. [Ujerque 
eorum ex castris stativis exercitum educunt. Caes. C. 3, 50, 5. Missi 
co?i/esOm HONORATISSIMUS QUISQUE e patribus. Liv. 2, 15, 1. — Haec 
constructio frequens est apud Liv., rara ap. Caes.; apud Cic non 
invenitur, nisi cum substantivo mille: Quo in fundo facile mille ho¬ 
minum VERSABANTUR valeiitium. MU. 20, 53. '* Sed cf. 11 ci III.]^ 

II. Parlim-parlim cum praedicato plurali et genere significatio¬ 
nis invenitur. Eorum partim in pompa, partim in acie illustres esse 
VOLUERUNT. Cic. de Or. 2, 22, 94; parte (de los oradores) en cl eslilo 
pomposo, parte en el batallador (el propio de la tribuna). 

III. Cum collectivis quae multitudinem definitam significant 
[nl classis, cornu, equitatus, exercitus, manus, civitas, juventus, cet.] 
raro pluralis numerus reperitur in oratione primaria, ^ non raro in 


Hic MANUS ob patriam pugnando vulnera passi. Verg. Aen. (3, (560. 
Caesar equitatum omnem praemittit, qui videant quas in partes 


Caesar equitatum 


hostes iter faciant. Caes. G. A, 15, 1. [Cetera classis, praetoria nave 
amissa, quantum quaeque (navis)^ remis valuit, fugerunt. Liv. 5d, 2(j, 
9. Hoc idem generi humano (evenit), QUOD in terra coLLOCAri (sunt). 
Cic.iV. D. 2, 6, 17. (Orgetorix) civitati persuasit, ut de finibus suis 
cum omnibus copiis KXinLm. Caes. G. 1,2, 1; et maxime cum hoc 
antecedente ex eo genere, exeo numero: Amicitiam autem adhibendam 
esse censent, quia sit ex eo genere Quae prosunt. Cic. Fui. .3, 21, 
70. Unus EX eo numero qui ad caedem parati erant. Sali. J. 35, 6; 
uno dei numero de aquMlos, uno de aqudllos. Cum premeretur initio 
MULTITUDO ab iis qui majores opes habebant, ad unum aliquem confu¬ 
giebant virtute praestantem. Cic. Off. 2, 12, 41.] 


Constructio ad sensum nonnunquam cum substantivis 
1 J8 capita et milia adhibetur; item cum aliis Iere transla¬ 
tis personarum, maxime a poetis. Capita conjurationis virgis caesi ac 


\ Sic optimi codd. el criticae edd. Attamen Aulus Gellius, 1,16, Io, lepridum 
contendit ■yersa6ator; sed v. Klotz et Dubmeu ad li. 1. RlEMA^-LE.IAy, i6 cQ adnoL, 
eos certe non convincit erroris; nihil enim interest locus ad AU . r, 17, [ ■, >, , 

4,16.14!. 

•2 Nisi apud Livium. 
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securibus percbss, (sunt) Liv. dO. 1, 3: i. p. coujurali p-incives 1 „, 
cabezasdela c. Milia tngmla servilmm ca/tUum (i. e servJuJi r 
««.<«.■ CAPTI. Id. 27, 16, 7 [at etiam: Plus octo miua I,ominum cut’ 
et haud mullo minus quam mille captum. Id. 24 42 8 Duo ‘ 
tma PRODIGIA QUOS cel. Cio. Sest. J7, 58. Illa foru e„,. u 
1 ^ 9 , 15, agens de Clodio. Latium CAPUAque agro multati. Liv 8 li' 
Id; h e Lalim Campmique. Ubi ille^^t scelus, qui me perdidiU 
lei.Andr. 607 [3, 5, 1]; i. e. lUe sceleratus. Ad vos studiosa rever¬ 
tor, Pectora, qui vitae quaeriiis acta meae. Ov. Tr. 4 , 10, 91 Vosir 
consilia accusantur, qui mihi summum honorem imposuistis SmII / 
85. 28: cf. 193. NB. 2. Servili tumultu, quos: Gaes. C | '49 5 .' 
L e servorum tumultu. Hic genus antiquum Terrae, Titania pubes’ 
Fulmine dejecti fundo volvuntur in imo. Verg. Aen. 6 , 580. Hescio 
quid profecto, absente nobis, lurhatumsl domi. Ter. Eun. 649 fi 371 . 
pro absente me. CAE&osque reportant Almonem puerum foedatique ora 
Galaesi. Verg. Aen. /, 575; pro Alm. p. foedatumque ore Galaesum. 
In his exemplis usurpatur naturale genus vel numerus. 

In iis quae sequuntur pronomen neutri generis est pro masculino 
aut muliebri. Cum Pompejo complures dies nullis in aliis nisi de repu- 
bhca sermonibus versatus sum; quae nec possunt scribi, nec scri¬ 
benda sunt. Cic. Tam. 2, 8 , 2: lo que no puede ni debe. Cf. n. 196 
1.™ Abundantia earum rerum, quae prima mortales ducunt Sali 
/•41,1.] 

/| CICI Antecedente singulari praeeunte, pronomen aliquando 
pluralis numeri est. Si tempus est ullum jure hominis 
necandi, quae multa sunt. Cic. MU. 4, 9. [Lentulus constituerat uti 
suum quisque negotium exsequeretur. Sed ea divisa hoc modo dice¬ 
bantur. Sali. C. 43, 1-2. Est quibus concurrit palma quadriqae 
Prop. 4, 8 , 17[3, 9, 17J. ' 


IX. De appositione sive de substantivis continuatis 

200 continuata casu concordant, etsi 

genere et numero aliquando dissentiunt. Cf. 123, VII, 
hB. Continuatum autem substantivum sive appositum dicitur quod 


r Kp cujus initio ad eum magnae copiae concurrebant. Si&\\ 

. ob, 5; 1 . e. CUJUS generis. GoOex tamen Leidensis saec. XIV habet quorum. 
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alteri proxime jungitur, ut illud quodammodo definiat aut explicet. ^ 
M. Cicero S. D. P. Lentulo proconsuli. Cic. Fain. i, i. Scito G. 
Sempronium Rueijm, Rufum, mel ac delicias tuas, calumniam ma¬ 
ximo plausu tulisse. M. Cael. ib. 8, 8, i. [Si appositum et praedica¬ 
tivum pro generis aut numeri diversitate duplici terminatione prae¬ 
dita sunt, concordant cum primario substantivo etiam genere; Stilus 
optimus dicendi effector ac magister. Cic. de Or. i, 33, 130. Illa 
effectrix beatae vitae sapientia. Id. Fin. 2, 27, 87. Philosophia 
magistra morum. Id. Tuse. 5, 2, 5. Omittam illas omnium doctrina¬ 
rum inventrices Atheinas. Id. de Or. 1, 4, 13. Si primum substan¬ 
tivum neutrum est, alterum in genere masculino usurpatur; Tempus 

vitae MAGISTER.] 

II. Appositum quod possessivo pronomini adjungitur est geni¬ 
tivi casus. Tuum hominis simplicis pectus vidimus. Gic. Phil. 2, 43, 
111; tu pecho de bombre s. [Juravi rempublicam atque hanc urbem 
MEA UNiUS opera esse salvam. Id. Pis. 3, 6: tan s6lo por mi trabajo. 
Yim TUAM PRAESENiT.s EXERCiTus^jic TUI experiri. Liv. 36, 7, 5. Cum 
MEK nemo scripta legat vulgo recitare timentis. Hor. Sat. 1,4, 22; 
vel qui timeo: cf. Nec mea verba legis, qui sum summotus ad Histrum. 
Ov. Pont. 3, 4, 91. Gf. n. 251, I, adn. 1 in ima pag. 

III. Tanquam apposita in praedicato adhibentur frequenter sub¬ 
stantiva quae m unus significant aut ae ta tem, dein multa verbalia; 
ubi nos usurpamus saepe adverbium cuando vel participium siendo 
vel substantivum abstractum. Defendi rempublicam adulescens; 
non deseram senex. Gic. Phil. 2, 46, 118; cuando joven, siendo 
joven, de joven, en mi juventud. Audivi hoc de parente meo puer. 
Id. Balb. 5, 11. Sic; Cicero praetor legem Maniliam suasit, consul 
conjurationem Catilinae oppressit. Hunc quemadmodum victorem fere¬ 
mus, quem ne victum quidem ferre possumus?; si sale vencedor? Eodem 
pacto: Ante vel post Ciceronem consulem; antes (despuds) dei consu- 
lado de Qi..(Ante Christum natum, post urbem conditam.) 

NB. Gum in appositione adhibetur dico, casus non mutatur, 
nisi est nominativus, qui in accusativum transii. Quam hesternus dies 
NOBIS, consularibus DICO, lurpis illuxit! Gic. Phil. 8, 7, 20. Supe¬ 
riores maqis ad omne aenus apti (sunt). Grassum dico, et Antonium. 
Id. Or. 50, 106]. 


'1 Substantivis adduntur etiam per appositionem voces alter - alter , alius - alius , 
cet., u. 303. 




SUBSTANTIVA 




P‘’a6dicatum in appositione concordat cum substantivo 
«illi personae; alias plerumque cum magis communi. Tul¬ 
liola, deliciolae, nostrae, luiim munusculum flagitat. Gic. Alt. 1 
8 , 2. Corioli oppidum captum. Liv. 2, 35, 9: fue tomada. [Cum duo 
fulmina nostri imperii subito in Hispania Cn. et P. Scipiones ev- 
STiNGTi occidissent. Gic. Balb. 13, ol. Corinthum patres vestri, lotius 
Graeciae Lumm exstinctum esse voluerunt. Id. Man. 5, 11 . Manlio 
Vejentes provincia evenit. Liv. 2, 54, i.] 

9’equens est, subjecto plurali vel expresso 
M\yM vel ex superius dictis intellecto junguntur in apposi¬ 
tione r/uisf/ue, unus — alter, et alius, alter repetita, adhibetur praedi¬ 
catum saepius in plurali, aliquoties in singulari. 

Ambo EXERCITUS, Vejens Tarquiniensisque, suas quisque (abeunt) 
domos. Liv. 2, 7, i. Ea tempestate coepere se quisque magis extolle¬ 
re. Sali. C. 7, 1; sc. Romani, de quibus agitur; atsemper dicendum: 
Quam QUISQUE norit artem, in hac se exerceat. — Pictores et poetae 
suum QUISQUE opus a vulgo considerari vult. Gic. 0/f. 1, 41, 147. 
[Ita duo deinceps reges, alius alia via, ille bello hic pace, civitatem 
AUXERUNT. Liv. 1, 21, 6 . Quod cum accidisset, ut alter alterum 
necopinato videremus, surrexit statim. Gic. Vin. 5, 2, 8. Istis duae 
res maximae, altera alteri defuit. Id. Brut. 53, 204.] 

NB. Intercedente praepositione cum, appositum est semper plu¬ 
ralis, numeri. M. ad me Brutus cum T. Pomponio venerat, homines 
mihi cari. Gic. Brut. 3, 10. [Dicaearchum vero cum Aristoxeno, doc¬ 
tos sane homines omittamus. Id. Tuse. 1, 18, 41.] 

0AQ Habentur continuata mensium nomina, quia ad- 

aUO Jectiva sunt, et montium semper; fere semper flu¬ 
minum, urbium, regionum. Sic dicitur; mensis Majus, Kalendae 
Januariae [Nonas Octobres, Idibus Decembribus ''], mons Jura, nemus 
Pelion, amnis Bhenus [Garumna flumen, lacus Lejnannus], urbs Roma 
[Puteoli colonia, terra Italia], et aliquando, apud poetas praescrlim, 
Erydani amnis, Verg. Aen. 6 , 059; urbs Palavi, ib. 1, 247; [tellus 
Ausoniae, Verg. Aen. 3, 477; Pachyni promontorium, Liv. 24, 55,5. 

1 Kalendae .lanuarii, Idus Februarii, cel. minus recte dicitur; Kalendae Octobris, 
Nonas Decembris recte, nam Octobris, Decembris sunt liic pluralis numeri: 41. 

2 Romani ad morttem Victoriae castra communivere. \I\v. Ni, li: en la falda dei 
m. de la (diosa) V. 

3 Apud Cic. Alt. 5, 18, I legitur oppidum .intiochiasl (= Antiocliia est), vel 
Antiochia, vel Antiochiae. 
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II. Contra nomina arborum, herbarum, virtutum, cet. fere 
in genitivo usurpantur, v. c, arhor fici, Cic. Flacc 17, 41; abietis 
arbores, Liv. 24, 3, 4; herba veneni, Verg. B. 4, 24, graminis, ib. 5, 
26; virtutes continentiae, gravitatis, justitiae, fidei, Cic. Miir. 10, 23.] 


CONSENSU SUBSTANTIVORUM PER IDEM 


VERBUM CONJUNCTORUM 


Interrogatio et responsio casu consentiunt; item sub¬ 
stantiva vel vincta vel soluta cum ad idem verbum refe¬ 


runtur. Cujus est haec oratio? Ciceronis. — Cui praeceptori dedisti 


operam? Platoni. — Quem existimas fuisse principem oratorum^? De¬ 
mosthenem aut Ciceronem. — Quo morbo fuisti impeditus? Assidua 
FEBRICULA. Pro lanlis rebus nullum ego a vobis praemium postulo, 
PRAETERQUAM /iwjMS diei MEMORIAM Sempiternam, Cic. Cat. 3, 11, 26. 
Maximam multitudinem, id es^, totam Italiam suis opibus obsidebunt. 
Id. Agr. 2, 28, 75.. Quibus (verbis), ut aliis multis, consuetudo jam 
utitur pro Latinis, Id. Ac. 1, 7, 25. 

/VjS. Aliquando huic constructioni certa dictionum proprietas 
obstat, ut: Cujus est hoc pallium? Meum. — Emistine librum centusse 
an minoris? Malim Panormi quam Syracusis esse.] 


CAPUT II. DE NOMINATIVO ET VOCATIVO 


De NOMINATIVO 


Verbum personale tam finiti modi quam infiniti ulrim- 
L^yil que nominativum habere potest, cum utrumque nomen 
ad eandem rem pertinet. Cf. n. 123, VII. 

Senectus ipsast morbus. Ter. Phorm. 4, 1, 9 [575]; por st misma. 
(Liber) Qui inscribitur L.kelius. Cic. Off. 2, 9, 31. (Aristides) unus 
omnium justissimus fuisse traditur. Id. Sest. 67,141: cf. n. 187, 1. ^ 


'1 Verba huc .speclanlia sunt dependentia seu copulativa, ea quae cum prae¬ 
dicativo usurpantur, qualia sunt: 

'l.m quae significant esse, fieri, manere, ui sum, fio, efficior, evado, eossisto, 
maneo, appareo, nascor, vivo, morior et alia in nonnullis locutionibus,.v. g. venio, eo, 




220 


VERBA 


NB. Verba dependentia in participii praeteriti nominativo aut 
accusativo praedicativum admittunt, in aliis casibus raro. Magistho 
equitum creato filio suo, novo exercitu profectus ad hellim. Liv. . 4 . 
46, ii. Remisit (Octavianus Antonio) hosti judic.^to amicos omnes 
Suet. Oct. 17.] 

Verba impersonalia, n. 137, ut ipsum nomen declarat, 

■ subjecto carent; attamen raro cum tertia persona usur¬ 

pantur: 

1. ™ ea quae naturae phaenomena significant, maxime in poesi et 
sensu translato. Caelum tonat omne fragore. Verg, Aen. 9, 540. 
[(Pericles) si tenui genere uteretur, nunquam ab Aristophane poeta 
FULGERE, TONARE, pemiiscere Graeciam dictus esset. Cic. Or. 9, 29. t 

2. ° Alia saepius, adhibito neutro pronomine vel infinitivo, non- 
nunquam substantivo. Neque enim quod quisque potest, id ei licet. 
Cic. Phil. 13, 6 , 14. Pecc.are nemini licet. Id. Tuse. 5, 19, 53. Ei 
smVe PROVJNCIA Sicilia obvenit. Id. Yerr. 2, 6, il. [CL piget, cet. 
h. 226, NB. In servum omnia licent: cf. Sen. de Glem. 1, 18, 2. Illud 
parvi refert. Cic. Man. 7, 18.] 

Adhibentur in voce passiva cum nominativo tertiae per- 
>411/ 'sonae maxime a poetis nonnulla verba intransitiva, ea 
praesertim a) quae admittunt accusativum communem, n. 218, aut 


UToficiscor, abeo, T. A Ibucius perfectus Epicureus evaserat. Cic. Brut. 36,131; habia 
llegado a ser, h. saliclo. Illis revertor hostis qui me laeserunt. Phaed. 3, 2,19. Rebus 
angustis animosus atque Fortis appare. Tlor. C. % 10, 21. Ipse solus profectus est. 
Cic. Im. 2,4,15. Nunquam (Darius) sitiens biijerat, nec esuriens Ptolemaeus ederat. 
Id. Tu,sc. 5, 34, '97. Sio fatur lacrimans. Verg. Aen. 6,1. Expertus loquor. Sen. 
Thy. 453; por experiencia. 

2.° in voce passiva verba 

a) vocandi seu vocativa, ut appellor, dicor, inscribor, nominor, nuncupor, 
salutor, vocor, cet.; item audio, soy llamado, oigo que me llanian. Illa vis quae inven¬ 
tio atque excogitatio dicitur. Cic. Tuse. 1,23, 61. Nominor lico. Phaed. 1,5, 7. Poeta 
SALUTOR. Hor. Pis. 87. RExgwe iwirAxque Audisti coram. Id. Epist. 1, 7, 38. 

b) eligendi, ut creor, declaror, eligor, instituor, renuntior, dari, cel. (non red¬ 
dor). Carthagine quotannis annui bini reges creabantur. Nep. Hann. 7, 4: dos gober- 
nadores por un ano. Servius tanto consensu quanto haud quisquam alius ante, rex lst 
declaratus. Liv. 1,46, 1. 

c) existimandi, ut ducor, existimor, habeor, judicor, nimuror, videor, aliquando 
putor, in poOsiqiie credor. Q. Rubrius Varro a senatu hostis cum C. Mario judicatus 
EST. Cic. Brut. 43,168. Reliqui (oratores) qui tum principes numerabantur, in magis¬ 
tratibus erant. Ib. 89, 303. (Dialectica) quasi contracta et astricta eloquentia putanda 
est. Ib. 90, 309. Virtus clara AEXERNAf/ue habetur. Sali. C. 1, 4. Credebar sanguinis 
auctor ego. Ov. Fast. 3, 190. 

1 Un paclre de familias luegp en amaneci ENDO Dios salio a la plaza. Cabrera, dom. 
de septuag., exord. N.B. 3, 5^. 
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b) cognatae significationis, n, 214, vel c) animi motum significant, 
n. 213, 2. a) In republica multa peccantur. Cic. 0(f. 1,10, 33. b) 
Ill.a (pugna) summa contentione pugnata. Id. Mnr. 16, 3i. Pyrrhi 
RIDETUR largitas a coiisule. Id. Rep. 3, 28, 40 [31]. [Biduo sep¬ 
tingenta MILIA passuum esse decursa. Id. Quinct. 29, 88 . Vixi annos 
bis centum; nunc tertia vivitur aetas. Ov. iVlet. 12, 188. Noctes 
VIG 1 L.\NTUR amarae. Id. Her. 12, 169. Tota mi/ii dormitur hiems. 
Mart. 13, 59, 1. Persuasus est. Caec. ap. Cic. Fam. 6 , 7, 2. Quam 
expedita tua consilia, quam evigilata tuis cogitationibus! Cic. Att. 9, 
12, I, Addam urbes Asiae domitas bisqiie triumphatas utroque ab 
litore gentes. Verg. G. 3, 33; in prosa oratione dicitur de aliquo 
triumphare. Quae vigilanda viris? Ib. i, 313; sobre qu 6 cosas han 
de velar los labradores? las cosas sobre que han de v.? «lo que se 
ha de velar en la labranza?)) Ledn, est. 71.] 

NB. In locutione venit (mihi, tibi, cet.) in mentem, «vidneme al 
pensamiento, a la memoria,» potest usurpari genitivus vel nominati¬ 
vus; qui semper adhibetur si subjectum pronomen neutrum est. Venit 
enim mihi Platonis in mentem. Cic. Fin. 5, 1, 2. ISon venit in men¬ 
tem PUGNA apud Regillum lacum? Liv. 8 , 5, 10; ^,no os ? [Haec mihi 
veniebant in mentem. Q. Cic. Pel. cons. 54. Ahinqiiam ea res tibi 
tam belle in mentem venire potuisset. Cic. Att. 12. 37, 2.] 


nominandi saepius quam accusandi casum 
admittunt. En libi Sebosus. Cic. Att. 2, 15, 3; hete 
aqui' a S. Ecce autem nova turba atque rixa. Id. Yerr. 4, 66, 148. 
En quattuor aras: [ecce duas tibi, Daphne. Verg. D. 5, 65. En cri¬ 


men, en causa. Cic, Dejot. 6, 17. 2] 

II. In exclamatione adhibetur nominativus, si judicium ex¬ 
primitur, tacita saepius interjectione o. Felix qui potuit rerum co¬ 
gnoscere caiLsas! Verg. G. 2, 190; i. e. felix ille est. Ruaeus. 0 vir 
FORTIS atque amicus! Tcr. Phorm. 324 [2, 2, 10]; i. e. o Ph., vir 
fortis atque amicus es. ^ 


1 Las carlas FuiiitOK solenmizadas, rkIdas, estimadas y adniiradas. Cerv. Quij. 2, 
52, fin. B. I, 515L 

2 Em (hem) tibi talentum. Plaul. Truc. 9.52; ubi Goetz et ScnOFiLL: Em libi: talen¬ 
tum. Em astutius Ter. Andr. 604. Eccum, cet. ii. 96 in ima pag. 

3 Oh! vir fortrs atque amicus. Fleciceisek. Cf. duplicem versioiiem Ludovici 
Legionensis, alteram Latinis verbis, alleram sensui respondentem. Dichoso el que 
de pleitos alejado: Beatus ille qui procul negotiis. Hor. Epod. 2, '1. Es bienavektouado | 
VLvron el que en concilio malicioso | No .anduvo: Psalrn. I, 1; pro: bienavenlurado el 
varon que: Beatus vir qui, cet. —Nominat, ipso cet. Livii V. ap. Riem., n. 46. 
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VOCATIVUS 


II. Dii VOCATIVO 


Adhibetur vocativus, cum ad aliquem oratio con- 
vertitur, sive cum aliquem alloquimur; ut vincere scis, 
Hannibal; victoria uli nescis. Tityre, lu patulae recubans sub tegmine 
fagi... 

NB. 1. Aliquando in poesi atque in stili archaici imitatione no¬ 
minandi casus pro vocandi ponitur. Projice tela manu, sanguis meus. 
Verg'. Aen. 6 , 835 Andi tu, populus Alb\nus. 'Liv. l, 2.i, 7. ' 

NB. 2. Vocativo addi potest a poetis interjectio o in simplici 
compellatione seu apostrophe. O Meliboee, rfeus nobis haec otia fecit. 
Verg B. i, 6; un dios. [Fos, o Calliope, precor, aspirate canenti. 
Verg. Aen. 9, 525; prestadme inspiracidn tu', G., y tus hermanas.] 

II. In exclamatione qua aliquem alloquimur vocativus cum o et 
heu usurpatur. O dii boni! qiiid est in hominis vita diu? Cic. C. AJ. 
19, 69. [O paterni generis oblite, materni vix meuo-rI Id-. Pis. 26, 
62. Auctor, B EU nimis longo satiate ludo! Mor. C. 1,2, 37; auctor 
sc. generis Bomani, Mars, pater Romuli ^ Ct. n. 208, H.] 


^ Interjectio pro vocandi casum postulat; accusandi solum 
.4 111 in locutione pro deum (aut hominum) fidem! pro deum 
hominumcjue fidem! Pro curia inversique mores! Hor. C. 6, 3, 7. 


<1 Unde liquet non esse agnus et chorus vocandi casum, sed nominandi, nisi 
asseras meus, populus, Albanus, cel. etiam esse vocativos; quod jure merito nemo 
dixerit. 

2 Cum nominat, an vocat, incertum in hoc exemplo aliisque id genus: Heu 
pialas, heu prisca fides inviclaque bello Deeclera! "Vevg. Aen. 6, 87S. — Ileu cum dat. aut 
obsolevit, aut est dubiae lectionis pro hei: Heu miserae mihi! P\mL 31erc. k-, 3, 2. 
[701]. (Foederis heu taciti. Prop. 5 (4), 7, 21. CI. Lucian. Timon. 7: cpsO' -% ctXAayfjC.) 
Loci allati ab Handio, vol- 3, p. 69, ubi particula heu est cum dativo nou ad rem 
faciunt. Nam ap. Ter. Phonn. -1,3, 26 [178], et BoraUEpod. o, 101 dativus mihi regi¬ 
tur a nuntiet nlque a superstites, lu Properi. 1, 3, 38; 3 (4), 1, 58; 5 {4), 8, 48; in Ovid. 
Trist. 1, 2, 45; 3, 12, 51; Met. 1 (perperam 2), 523; 6, 227; 7, 843; 8, 491; 9, 520 (perpe¬ 
ram 490); iii Verg. A.en. 11, 57 critici recenliores habeat ei aut hei. Cf. Bibliolb. 
Teubneriana. 













l. Accusativus post verba transitiva 

AUT TRANSITIVE SUMPTA. De ACTIVIS PASSIVE PERMUTANDIS 


^'l/S /i Omne verbum U-ansilivum, ciijuscumque id demum 

positionis est, post se accusandi casum postulat, ut 
Deim cole. Anipleclere virtutem Novi animi tui moderationem.. '' 

NB. Latina verba non raro aliter ac nostra construuntur; quorum 
constructio a probatis scriptoribus petenda est; ut consolor alicujus 
dolorem, consuelo a alg’. en su dolor; Italiam petere, encaminarse a It. 

II. Cum activa passivis permutantur, accusativus in nominati¬ 
vum migrat; nominativus, etiam occultus, in ablativum cum praepo¬ 
sitione si est rei animatae vel quasi animatae (personiticada), in 
simplicem ablativum, si est rei inanimae, ut agnum lupus lacerat, 
pass. agnus laceratur . a lupo. Malva decepit me, pass. a malva 
deceptus sum. Cic. Fam. 7, 26, 2; hic malvae tribuitur actio personae 
propria: decipere.] 

NB. 1. Quod si verbum ablativum habet cum praepositione ab, 
ambiguitas vitanda est in voce passiva; v. g. aufero a te vestem; pas¬ 
sive: vestis aufertur a me tibi; non vero: vestis aufertur a me a te. 

NB. 2. Si verbum geminum accusativum habet ejusdem rei, 
n. 222, uterque in nominativum mutatur, n. 205, 2.°; ut creo Cae¬ 
sarem CONSULEM, passive: Caesar creatur a me consul. 

NB. 3. Si verbum duplicem accusativum habet personae et rei, 
.mutatur in nominativum accusativus personae, altero permanente; ut 
doceo Antonium litteras; passive: Antonius docetur a me litteras. Nec 
ea, quae nos natura monet, audimus; pass Nec ea, quae ab natura mo- 

I Verbi transilivi accusativus est co m p 1 e m e n t u m d i r e c tu m, i. e. nomen 
personae vel rei in qua proxime actio subjecti exercetur, seu substantivum in 
quod actio transit quae per verbum significatur; v. g. in primo exemplo Deus, 
quem colere debemus; .\n allevo YiRTVS, quae nobis ayiiplectcnda est, cel. Verbi transi¬ 
tivi accusativum ab aliis casibus distinguimus hac simplici interrogatione; 
QUiEVi (hemos de reverenciar)? iQVE COSA, (hemos de abrazar )? Vnde la persona o 
cosa reverenciada, abrazada, etc. in accusativo ponitur. Cf. n. 33, IV> 
et 101,111. 


ACCUSAT. 


NEMUR, audimus. Cic. Lael. 24, 88.—Excipe petendi verba, n. 224 
[Adn. In hoc exemplo et similibus: ^^olum est apud Issum Ak- 
xandrum Darium superasse solet passiva usurpari ad vitandam amphi 
bolog-tam; ISolim est apud Issum Darium esse ab Alexandro superatum. 

Ilf. Verba transitiva, tanquam impersonalia usurpata 
accusativum servant. De Caesare fugerat me ad te scribere. Cic 0 
fr. 2, '10 [12], 4. Sic; non me fallit, ~ fugit, - praeterii , no se nie 
escapa, no me olvido; me juvat, - delectat, me agrada gusto de Te 
hilari animo esse valde me juvat. Ib. 2. 11 [13], 1. Me status hic 'rei 
publicae non delectat. Id. Fam. 1, 7, 10.] 

cum impero significat, «ordeno, mando», a) apud 
^ aureae aetatis scidptores habet accusativum communem 
n. 217, vel solum vel cum accusativo personae; b) habet accusativum 
rei fere apud solos poetas et aevi sequioris scriptores; c) cum dativo 
personae est serioris aetatis. 

a) Lex JUBET ea quae facienda sunt, prohibetque contraria. Cic. 

6, 18. Litterae non quae te aliquid juberent. Id. Fam. 13, 
26, 3; htnc passivum jubeor, jubemur, jussus apud idoneos scriptores^ 
ut apud Caes. G. 3, 6. 1: Quod jussi sunt faciunt 2. b) Non civium 
ardor prvva jubentium. Hor. C. 3, 5, 2. [Sivolucres habuissem regna 
jubentes. Ov. last. 5, 461; i. e. bono auspicio regnum mihi porten¬ 
dentes: unde passive Mor. Epod. 17, 37; Jussas cum fide poenas luam. 

UBERE CAEDEM fratris, fac. Ann. 13, 15. 3] c) Tributum iis Drusus 
JUSSKR.AT. Ib. 4. 72, habia ordenado, h. impuesto. [(Jubeo te scribere, 
jubeo (ut) scribas, non vero jubeo libi vel te (ut) scribas, cf. n. 343 
et NB. in fine. ^^] 


^ \ Praeceptum Alvari, n. 322; Si verbumgemmumacctisaHvuin posluleL mutabitur 
in nommatwum qm praeslantior est, huc est, qui personam significat, allero permanente 
verum es , si de iis verbis iiitellegilur quorum accusativus personae fixus est seu 
immutabilis; falsum. si de illis quae accusativum liabent commutabilem in abla¬ 
tivum. Verbo: valet cum verbis docendi et iis transitivis quae accusat, 
habent communem; cum petendi non valet. Cf. tamen n. 224 . 

2 Sunt qui existiment, cum non bene Latine dicatur te ut scribas, ab hoc 
verbo accusativum personae respui; quem si aliquando habere videatur occulte 
abunde, i. m ab infinitivo, pendere, v. g. Ut me jubet Acastus, conficio te jam ut volu- 

feJm valPi’ ? A ’ ' ''i con/YcUra. At non semper haec ratio mani¬ 

feste valet, ut videre est in bis passivis atque in Ciceronis exemplo Fam. TS 26 3 
nuper allato. > > 

Q..U ^)^-Nbeo foedus, legem, sancioao. Mario provmcicm Numicliam populus jussit. 
Sali. J. 84,1; decreto Ia pr. para M. . 

4 Jubeo tibi hoc, jubeo tibi (ut) scribas, ke scribas nondum, quod, meminerim. 
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POST VERBA 
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Multa verba neutra more transitivorum usurpata 
accusativum postulant; quorum sunt praecipua non¬ 


nulla sensuum et affectuum sive animi motuum. Pastillos 


Rufillus OLEF. Hor. S. '1, 2, 27; a pastillas. Ingrati animi ciumen 
HORREO. Gic. Au. 9, 2, 2; de la ingratitud. 

[i.™ Verba sensuum, ut oleo, redoleo, huelo a, sapio, resipio, 
tengo 'resabios de, t. gusto a, una cosa sabe a, sitio, esloy sediento, 
anhelo, respiro, sono, sueno a, cet., v. g. spirare iribimaliim, sonar 
con el tribunado. Orationes redolentes antiquitatem. Gic. Brut. 21, 
83. Edormi 'crapulam, inquam, et exhala. Id. Phil. 2, 12, 30; pasa 
tu borrachera amodorrido, y echa su vaho (vahea, avaha). L. Catili¬ 
nam furentem audacia, scelus anhelantem ex urbe ejecimus. Id. Gat. 
2, i, 1. Nec HONORES SITIO, nec desidero gloriam. Id. (). fr. 3, 5, 3. 
Gomifem illum SUUM INCLAMAVIT semel et saepius. Id. Inv. 2, 4, 14; 
llamd a gritos. Nec vox hominem sonat. Verg. Aen. 1, 328. Resonant 
AmvRYLLida silvae: cf. id. B. 1, 5; resuenan con el nornbre de Ama- 
rilis, Fepiten el nornbre de A. Ego illius sensum pulchre calleo. Ter. 
Ad. 553 [4, 1, 17]; veo, penetro, perfectamenle su animo. 

2. " Quae animi motum significant, ul doleo, siento, me duelo 
de, lugeo, deploro, lloro, horreo, horrorizome de, miror, admiro, me 
adrniro de, queror, me quejo de, gemo, me lastimo de, lamentor, me 
lamen to de, rideo, me n'o de. Quis 6onws non luget mortem Trebonii? 
quis non DOLET interitum talis el civis et viri? Gic. Phil. 12, 10, 25. 
Maereo gasum ejusmodi. Id. Fani. 14, 2, 2. Fugam virginum atque 
puerorum perhorresco. Id. Cat. 4, 6, 12. Sua contio risit hominem. 
16. Har. r. 5, 8; su auditorio se rio de dl. 

NB. Notandus cum verbis et adjectivis motuum seu affectus 
accusativus vicem alicujus, meam, vestram, cet,, sortem, fortunam (tere 
adversam). Tuam vicem saepe doleo. Gic. Fam. 12, 23, 3; «siento 
en elalma tu desgracia». Abril. Suam vicem indignans dictator: cf. 
Liv. 2, 31, 11. Gementes tristem fortunae wcem. Phaed. 5,1,6. — 
SoLLiciri viCFM imperatoris milites. Tribuni suam vicem anxu; cf. Liv. 
28, 19, 17 et 8, 35, 1. 

3. " Alia in nonnullis locutionibus, apud poetas praesertim, ut 

apud classicos rcpperi. Alvar. n. 310. Neque quicquam probant exempla quae vul¬ 
go afferunlur, V. g. a KOiiker, voL % p. 503, a Theil, Dictionn. jubeo, 1, 0, ex Gic. AU. 
9, 13, 2, Caes. G. 3, 98, 2, el Liv. 27, 16, 8; cum genuina Gic. lectio .«^il me, non mihi, 
Caesaris commendavit, non jussit, Liviana interroganti ani interrogante scriba in ablat. 
absoluto, minime interroganti scribae. — Jube famulos rem divinam mi apparent, Plaut. 
Stich. 396, per altractionem pro:i!45e (ut) famuli rem, cet ; cf. n. 469, X. 




ACCUSAT. 


- _____o 

crepo mililiam, Hor. C. 1, 18, 5, hablo de la guerra; erumpo stoma¬ 
chum, desahogo Ia ira; stomachor omnia, Iodo me ilaslia. Sic insto- 
Cyclopes Marti corrumque rotasque volucres Instabant, Verg, Aen 
8 , 434; sedaban prisa en hacer el carro para M.; stillo: Stillabit 
amicis Ex oculis rorem, Hor. Pis. 4A29; mano: Fidis enim manare 
POETICA MELLA Te soliim, id. Ep. i, 19, 44; in soluta oratione dicitur 
manare meile aut mei manat ex; ^ sudo: Et durae quercus sudabunt 
ROSCIDA MELLA, Verg'. B. 4, 30; cf. Ov. Met. 1, 112: Flamqua de 
viridi stillabant ilice mella. 

NB. Raro passive baec neutra adbibentur, maxime in soluta ora¬ 
tione. Quae numero l.” comprebenduntur passiva omnino carent 
Cf. n. 207, II,] 


91 L Quaedam verba neutra accusativum admittunt ejusdem 
aut cognatae significationis, cum adjectivo aut prono¬ 
mine fere conjunctum. Ego vestros patres vivere arbitror et eam giii- 
clem VITAM quae est sola vita nominanda. Gic. C. M. 21, 77. [Consi¬ 


milem LUDUM ille LUSERAT. Tei'. Eun. 586 [3, 5, 39]. ISon eosdem 
CURSUS cucurrerunt. Cic. Agr. 2, 17, 44. Magna voce juravi ne- 
rissimum pulcherrwrumque JUSJURANDUM. Id. Fcm. 5,2, 7. 

Sic dicitur; mirum somnium somniare, justam servitutem servire, 
insanire similem errorem, Hor. 5. 2, 7), 6o; stadium currere Cic 
Off. 5, 10, 42; mcuia ambulare, terram navigare, id. Fin. 2, 34,111; 
pugnam acerrimam pugnare; et passive: hac pugna pugnata, Nep. 
Hann. 5, i-, fretum natare, Ov. et pass. unda natatur piscibus, id 
Cf. n.207 b).] 

91 ^ C Decet, queda (est5, cae) bien, flef/cceQ queda (estl, 
^ cae) mal, et apud poetas et posteriores latet, se oculta, 

cum accusativo construuntur. Parvum parva decent. Hor, Ep, 1, 7, 
44 Me Cfl.w.s« LATEBAT. Ov. Fast. 5, 361; i. e. a me ignorabatur. 
[ Haec ME vestis decet; cf. Plaut. Most. 166 [1, 3, 10]. 

NB. Decet et latet cum dativo vix usurpanda.^] 

H. Attinet, pertinet, spectat, alane, compete, pertene.ee, toca, 


1 Cf. Lkgioneksis, F»y/!L (''gl. 4, tere. 19: «Los robles en las selvas apartadas 
Miel dulce manardnn; et Noinbr. 1, Past.: «Cristo mana de conlino en amor». Clcisicos 
CaUellanos 28, pp. 138-39, Madrid, 191.4. Cf. B. 37, 90 ». 

2 Locus Cic. Cal. 1, 0, 15." Nihil moliris, quod mihi latere vadeal ab omnibus fere 
ci ilicis repudiatur. Sed ap. eundem post red. in ,s. 6, 13; nobis haec auctoritas latuit.^ 
Decet cum dat. ap. comicos et posteriores invenitur. 














POST VERB4 


convenit, cuadra, accusativum postulant cum praepositione ad. Ad 
REM PERTINET. Cic. Div. 2, 47, 98; hace al caso. [Id quod ad me nihil 
ATTINET. Id. S. Rose. 43, 124. Perturbationes animorum fideram ego 
morbos appellare, sed non conveniret ad omnia. Id. Fin. 3, 10, 35; 
ut convenit mihi, convidneme: n. 260.] 


j ^ I. Multa verba motus composita ex verbo neutro et 
A 1 tJ praepositione naturam induunt transitivorum et accu¬ 
sativo gaudent, passiveque usurpari possunt. Sunt bujus generis: 

1 .™ Composita cum praepositione circum, per, praeter, subter, 
super, trans, et nonnulla cum ad, con, in, prae; item obeo. ISum aut 
tuum aut cujusquam nostrum nomen Caucasum hunc iranscendere 
potuit vel ILLUM Gangen tranatare? Cic. Rep. 6 , 20, 22. b Cur ipse 
Pythagoras Persarum magos .\otirl cur tantas regio.xes barbarorum 
pedibus obiit? Id. Fin. 5, 29, 87. 

[En tibi notiora: circumeo, circumvehor, circumvenio, percurro, per¬ 
vagor, praetereo, praetergredior, praetervehor, praetervolo, subterfugio, 
subterlabor, supergredior, transeo, transgredior, transilio, tranato, 
transno, transcendo; adeo v. g. colonias, deos, nie encamino, visito; 
libros Sibyllinos (etiam ad libros S., Cic. Verr. 4, 49, 108); recurro 
a, rclio mano de; hereditatem, tomo posesibn de; periculum, arrostro 
(adeo ad aliquem, me acerco a), aggredior, acometo, embisto, coeo 
v. g. societatem, me junto en companta, convenio, voy a ver, visito, 
ineo V. g. consilium, consilia, tomo la resolucibn, delibero, magistra¬ 
tum, tomo posesibn de la m., comienzo a ejercer el cargo de magis- 
trado, entro en el ejercicio de un cargo; societatem, entro en compa- 
nla, praecedo, praegredior, praefluo, praevenio; obeo v. g. regionem, 
vccorvo; negotia, me ocupo en, me ejercito en; diem, mortem, cet., 
muero. Ipsos a tergo circumvenire. Caes. C. 3, 44, 4. Gaesnr omnem 
agrum Picenum percurrit. Ib. 1, 15, 1. Populus solet nonnunquani 
dignos praeterire. Cic. Plane. 3, 8. Cum studiorum causa mare 
TRxNsissEM. Id. Or. 42, i4do. Neutris transgredientibus agmen. Liv. 
37, 58, 5. Neminem conveni Cic. Fam. 9, 14, 1. Helvetii reliquos 
Gallos rirtom praecedunt. Caes. G. 1,1, 4: se aveniajan, se adelan- 
tan. 2— Hostis circumventus, societas inita est, flumen iransiliir. 3] 


1 «Nosotros peregrinos, | Transcendiendo caviinos \ Tarde onunca pisados». Cal- 
deron, La Siembra dei Sevor, Sate el Padre (I. 4, p. 276, Madrid, 1759). 

2 Apud Plautum, Asin. 629, cum dat. Rosurae fortunae meis praecedunt. 

3 Dicitur insidere locum, ocupar un lugar, fijarse en un sitio, et insidere locum, 
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2.” Aiilegreclioi:, voy delante de, antevenio, llego antes, me ade- 
lanto, excedo et egredior, paso, traspongo, v. g. /inies. Stella Veneris 
ANTECxREDiTUR SOLEM. Cic. N. D. 2, 20, 53. [Magnis itineribus Metel¬ 
lum ANTEVENIT. Sall. /. 56, 2; a fuerza de marchas, a marchas 
forzadas. 

II. Accusativum sibi adsciscunt aliqua verba composita ex cir¬ 
cum et verbo intransitivo, locum aut sonum significantia. Item 
allatro, alloquor, expugno, impugno, oppugno, obsideo, asedio, sitio 

Desinant circumstare tribunal praetoris urbani, obsidere cum 
gladiis curiam. Cic. Cat. d, i3, 32. Girgu.msonat clamor hostes 
Liv. 3, 28, 3; passive circumsonor armis. Ov. Tr. 5, 3, II. 

[Composita ex circum: circumjaceo, circumsedeo vel circumsideo 
(et circumsido ap. Liv. et Tac.), circumsisto, circumsto; — circumfre¬ 
mo, circumlatro, circumsono, circumstrepo. Populi Romani exercitus 
Cn. Pompejum circumsedet. Cic. Alt. 9, 12, 3; in passiva Pompejus 
circumsedetur .1 


II. Accusativus communis sive adverbialis 


Multis verbis transitivis atque intransitivis adnectitur 
^ ^ i praeter suos casus accusativus neuter pronominis vel 
adjectivi numeralis aut quantitalivi. Unum oro. Verg. Aen. 6, 106. 
Nec ea, quae ah natura monemur, audimus. Cic. Lael. 24, 88. Id 
gaudeo. Ter. Andr. 362 [2, 2, 25]. ^ 

[Accipe frequentiores accusativos; hoc, illud, id (eam rem),- idem, 
quod, quid, aliud, alterum, aliquid, quidpiam, quicquam, quicquid, 


tener un lugar ocupado, eslar fijo en un punto, insistere iter ai ingredi iter, ponerse 
en camino, ingredi magistratum, i. e. inire m., ingredi urbem vel in urbem, invadere 
hostem vel in hostem, irrumpo in -urbem, insilio in equum, aliquando irrumpo urbem, 
insilio equum. Alia composita cum in motum significantia accusativum habent, 
praepositione repetila, aut dativum; raro et solum apud poetas simplicem accusa¬ 
tivum, ut mcido, incurro,involo: Ne tuistas (fores), facco, calcibus insultabis.'ler. Eun. 
280 i2, 2, 54 ; i. e. pedibus pulsabis. Cf. n, 164. Supervenio, sobrevengo, dativum 
habet; sed a poetis et posterioribus fit transitivum aliquando. Munientibus super¬ 
venit Marcellus. Liv. 24, 35, 9. Unda supervenit undam. Hor. Ep. 2, 2, '176. 

1 ^ Antevenio cum dativo est archaicum; ecccedo el egredior, cum exeo significant, 
fere junguntur cum praepositione ex: cf. n. 390. Omnibus rebus amorem credo ante¬ 
venire. Piaut. Cas. 217 [2, 3, \].—Exire transitivum poetarum est, v. c. modum. CA. Lk- 
BRETON, Caesar, synt., p. 2. 

2 Accusativus communis nihil ponitur, sed raro, cum adjectivis. PZefis f.lr- 
dealium) Niinr. Romanae plebi similis. Liv. 4, 9, 8. 
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utrumque; unum, multa, pauca, cetera, omnia, cuncta, multum, 
■plus, plurimum, nimium, tantum, quantum, totum, nihil. 

I. Ex verbis transitivis recensenda quae consilium, horta¬ 
tionem petitionem ve significant; moneo, admoneo, commoneo, 
horior, consulo, cogo, obsecro, oro, precor, obtestor, veneror, vereor; 
alia. Id ipsum quod me mones. Cic. Att. 14, 19, i. Hoc te ita rogo', 
ut majore studio rogare non possim. Id. Q fr. 1, 2, 3, II. Haec sunt 
QUAE me ludens Crassus modo flxgitarat. Id. de Or. % 43, 188. 
Hon quemvis hoc idem interrogarem. Id. Tusc..^, 19, 55.’ Pauca pro 
tempore milites hortatus. Sali. ,/. 49, 6. Inque postremum parentes 
suos liberi orabant, tit, cet. Cic, Verr. 5, 45, 119: cf. n. 224. Hoc 
te OBSECRAT. Cic. Quinct. 51, 99. Non quo me aliquid juvare posses. 
Id. Att. 6, 3, 1. Quid non mortalia pectora cogis, Auri sacra fames? 
Verg. Aen. 3, 56. 

II. Ex neutris praecipua sunt: 1." quae animi sensum e.xpri- 
munt, ut assentior, dubito, glorior, irascor, laetor, studeo, succenseo, 
volo, jubeo, suadeo, auctor sim, gratificor, cet. Ego domi ero, si quid 
mv voles. Ter. Haut. 872 [4, 8, 31]. i Utrumque laetor, et 
sine dolore corporis te fuisse et animo valuisse. Cic. Fam. 1; 1, 
1. Omnes mulieres eadem student: cf. Ter. //ec. 199 [2, 1,2]; 
se inclinan a lo mismo, tienen las mismas inclinaciones. ^4 me 
consilium petis, quid sim tibi auctor. Cic. Fam. 6 , 8, 2; me 
pides qud te debo aconsejar. Sin quid offenderit, sibi totum, nihil 

offenderit. Ib. 2, 10, 3; si cometiere algiin error, suyo sera 
Iodo el dano, a tj en nada te perjudicarL Idem gloriari, quod Cymis. 
Cic, C. M. 10, 52. {Coepi suadere pacem. Id. Fam. 7, 3, 2.) 

2." Verba aliqua commodi et incommodi, ut prodest, proficio, 
lefert, utoi, invehor, noceo; alia. Cum in oratione sua multa invectus 
ESSET in Thebanos. Nep. Epam. 6, 1; habidndose desatado en muchas 
invectivas contra. Si uredo aut grando quidpiam nocuit. Cic. A^. D. 5, 
55, Sij. —Poetis pingue qvwd.sm sonantibus atque peregrinum. Id. 
Arch. 10, 26; que pronunciaban con (un) acento algo rudo y extran- 
jero .2 

ND. Si complementum substantivum est, verba neutra aliam 


•1 loto cum complemento directo substantivo est fere poetarum; v. ".Verg. 
Aen. 7, 340. Te volo, subaudi convenire; te quiero hablar, te be menester. 

2 ['ideliler omnino et venuste Rodrigo de Oviedo: en cuya pronunciacion habla 
cierta groeeria y barbarie; non ita Miguel: encuyo canto se notaba algo de rudesa 
neque Calvo: a los rudos y extrarios cantos de. 


C.KAfli. l.AT. 


11 






250 

constructionem exigunt. Laetari omnes de communi omnium salute 
sentio. Cic. Mare 11, 33. Me auctorem fuisse Caesaris interfi¬ 
ciendi criminaiur. Id. Fam. 12, 2, 1; que aconsejd la muerte (el ase- 
sinato) de G:] 



Accusativus post verba passiva (accusativus 
Graecus)' 


61JQ Verba cingendi, in duendi, exuendi in voce pas- 
AiO siva accusativum pro ablativo instrumenti sibi assu¬ 
munt apud poetas non raro, raro apud alios,sensu saepe reflexo.'' Inu¬ 
tile FERRUM CINGITUR. Verg. Aeu. 2, 210; cine la espada, se cine la 
e., cf. ih. 2, 749: cmgor fulgentibus armis. Septem et viginti virgines 
LONGAM INDUTAE VESTEM caiinen in Junonem reginam canentes ibant. 
Liv. 27, 37, 12; i. e. longa indutae veste. [Androgei galeam clipeique 
INSIGNE DECORUM Induitur. Verg. Aen. 2, 392; i. e. induit galeam et 
clipeum, vel induit se galea et clipeo. Sidoniam picto chlamydem cir¬ 
cum data Jim6o. Ib. 4, 137; i. e. quae se chlamyde vel sibi chlamydem 
circumdederat. Imucv a cornibus aurum Victima vota cadit. Ov. M. 7, 
161; revestidos, cubiertos de oro los cuernos. 

NB. Accusativo etiam junguntur apud poetas alia passivae vocis 
perpauca, maxime in participio praeteriti. Perque pedes trajectus 
lora tumentes. Verg. Aen. 2, 273; pro trajectis pedibus vel trajectus 
pedibus sive pedes loris, cf. n. 280; id est, cui lora per pedes trajecta 
erant, a quien habian pasado correas por los pies, a quien h. atrave- 
sado los p. con c. Nunc Satyrum, nunc agrestem Cyclopa movetur. 
Hor. Ep. 2, 2, 125; i. e. saltando repraesentat Satyrum, refert Poly¬ 
phemum. (Est) liber et ingenuus, praesertim census equestrem 
SUMMAM nummorum. Id. Pis. 383; tiene registrada en el censo la renta 
de los caballeros; cf. Cic. Q. fr. 1, 2, 2, 6: Homo levis ac sordidus, 
sed tamen equestri censu, 3 Catienus. Maria omnia vecti. Verg. Aen. 
1, 524. Cf. accusat, partis pro ablat., n. 280.] 


'1 Cum sensus est reflexus, vox proprie media, non passiva esf; cf. n. 430,1, 
et Laurand, 366, 2.” 

2 Cf. id. S. 1, 5, 63: Pastorem saltaret uti Cyclopa, rogabat; i. e. rog. ut salt. pasto¬ 
rem Cyclopem, sc. ut imitaretur saltando pastorem C. 

.3 400.000 H S., circiter 85,000 pe.sefa-s. 
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IV. Accusativus vel dativus 

6)/|Ci Nonnulla verba composita motum significantia 
A 1^ accusativo gaudent vel dativo. Timor patres incessit. 
Liv. 1, 17, 4. Gura patribus incessit. Id. 4, 57, 10; etiam mces- 
sit in castra vis morbi, id. 29, 10, 3; cf. n. 227, I, et 263. 

[Sunt praecipue incedo, sobrevengo, me apodero de, obambulo, 
paseo al rededor de, delante de, obequito, cabalgo hacia, delante de, 
oberro, doy vueltas por, vagueo por, fraecurro. Ille quidem totam fre¬ 
mebundus obambulat Aetnam. Ov. M. 14, 188. Obambulare muris 
coepit, Liv. 36, 34,4. Horum uterque Isocratem aetate praecurrit. 
Cic. Or. 52,176. Qui mihi studio paene praecurritis. Id. Cat. 4, 9,19. 

'NB. Subeo accusativum habet; dativum apud poetas tantummodo. 
Deinde cogitatio animum subit, indignum esse, cet., Liv. 36, 20, 3; 
viene ala mente el pensamienlo de. Et subevnt animo Latmia saxa 
tuo. Ov. Her. 18, 61; subeo ad, me acerco, cf. n. 227, NB. 1, a).] 

II. Etiam accusativum aut dativum admittunt comtior, acompafio, 
despero, desespero de, illudo, meburlo praestolor, espero. Comi¬ 
tati EOS. Caes. G., 6. 8, 8. Tardis enim ingeniis virtus non facile 
comitatur. Cic. Tuse, 5, 24, 68. Pacem enim desperavi. Id. Att. 7, 
20, 1; hinc joace desperata. Desperans rebus tuis. Id. Pis. 36, 89; 
dicitur etiam desperare de aliquo, de aliqua re. [Ipsa vero praecepta 
stc ILLUDERE solebat. Id. de Or. 1, 19, 87; no tenia cuenta con, no 
hacia caso de. Hic non illudit auctoritati horum omnium‘IAd, Do7n. 
39, 104; in aliquem illudere: cf. n. 263. Quem praestolare, Par- 
meno, hic ante ostium? Ter. Eun. 975 [5, 5, 5]. Qui tibi ad forum 
Attre/ium praestolarentur armati. Cic. Cat. 1, 9, 24.] 

I. Adulor et aemulor saepius cum accusativo quam 
dativo adhibentur. Adulantem omnes videre te 
volui; vidi. Cic. Pis. 41, 99. Neque (Atticus) adulatus est Antonio, 
Nep. Att. 8, 6. 2 [Agamemnonem aemulari. Id. Epam. 5, 6. Iis aemu¬ 
lemur qui, cet. Cic. Tuse. 1, 19, 44. (Nec mecum aemuletur. Liv. 
28, 43, 4.)] 


'I Altera syllaba brevis esi apud Ter. Eun. 975. Praestolor est infimae Latinitatis. 
2 Huic non hunc adulari jam dicitur. Quintii. 9, 3, L 
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n. Maneo, «espero, aguardo», accusativum habet personae apud 
oiitas praesertim, raro dativum; ^ maneo, «quedo, permanezco «,solum 
dativum Longius aut propius mors sua quemque manet. Prop. 2, 21, 
58; a cada uno le espera. [(Acerba) manent victos. Liv. 26, 13, 18.] 
Gajus quidem t[B( fatum, sicuti G. Curioni, manet. Cic. Phil. 2, 5 
11. — Manent ingenia senibus. Id. C. M. 1, 22. 

[lII. Attendo cum dativo est serioris aetatis: dicitur attendo ali¬ 
quid et aliquem, attendo animum ad aliquid.] 



6161/f verba prout diversas habent significationes, 

^.4 1 accusativo vel dativo (fere commodi, 254) junguntur. 

I. Metuo, limeo, caveo cum accusativo significant «temo, i. e., me 
guardo de, me cautelo de, contra» cum dativo «temo por, velo por». 
Quamquam omnia sunt metuenda, nihil magis quam perfidiam time¬ 
mus. Cic. Fa7n. 1, 5, 2. /no^i metuens /bivnica senectae. Verg. G. 1, 
186. [Considera quos caveas: cf. Cic. Fam. 1, 7, 9. Altera (lex) pri¬ 
vatorum aedificiis, altera iPsis sepulcris cavet. Id. Leg. 2, 24, 61. 
Metuere de alicujus vita. Caveo (mihi) ab aliquo, ab aliqua re, me 
pongo en precaucibn contra. Cavere ab homine mpuro. Cic. Phil. 12, 
10, 25; a veneno. Id. Fin. 5, 22, 64. 

II. Prospicio, provideo cum accusativo sunt _ «preveo, proveo»; 
cum dativo «miro por, atiendo a.» Longe prospicere /i/^wros casus 
reipublicae. Cic. Lael. 12, 40. Prospicite patriae. Id. Cat. 4, 2, 5. 
[Providere rem. An ego non provideam meis civibus? Cic. Phil. 6, 
6 , 17. Prospicere exercitui frumentwn, arma, proveer al ejdrcito de.] 

III. Te^npero, moderor aliquid valent «ordeno, regulo, dirijo», ut 
temperare legibus rempublicain, consilia moderari; cum dativo «modero, 
contengo» , ut imie, laetitiae moderari, lacrimis temperare (et a la¬ 
crimis, Verg. Aen. 2, 8, cet.) [Totae autem res rusticae ejusmodi sunt, 
ut EAS venti le^npestatesque moderentur. Cic. Verr. 5, 98, 227. (Ora¬ 


tio soluta) sine vinculis sibi ipsa moderetur. Id. de Or. 3, 48, 184; 
contdngase a si misma (vayase a Ia mano), aunque no con trabas (las 
dei metro). Yictoidae temperare, Cic. Mare. 3, 8, et Sali. C. 11, 8; 
«usar con moderacibn de la v.» Oviedo, «moderarseen la v,» Sueyro.] 
IV. Consulo aliquem est consilium ab aliquo peto, «con¬ 
sulto», ut; Judices, ja^n vos consulo, quid mihi faciendum putetis. 


1 Cum subjecto personae adhibetur exspecto, praestolor, cet. 

2 Cf. Cuervo, Dicc. 2, p. 89 L 
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Cic. Verr. 1, 11, 52, Consulo alicui est prospicio seu provideo 
alicui, ut: Consulite vobis. Id. Cat. 4, 2, 3. [—Consulo in aliquem, 
frato a alguno, v. g. cnideliler.] 

V. Deficere cum accusativo est «faltar algo a alguno, no bastar»; 
cum dativo «faltar uno a» Tempus, hercule,TE citius quam oratio de¬ 
figeret. Cic. 5./losc. 32, 89 [passive iewpore de^cio?’, cf. Ov. Tr. 
2, 407; mulier consilio et ratione deficitur, Cic. Cluent. 63, 184.] Illis 
LEGIBUS Romanus prior non deficiet. Liv. 1, 24, 7. 

[VI. Cupio aliquid sonat «deseo algo»; cwjaio alicui «deseo el 
bienestar de», ut: Quid? ego Fundanio non cupio? Cic. Q.fr. 1,2, 5 ] 


V. Geminus accusativus 
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Multa verba duplicem ejusdem rei accusativum habent. 


Me AUGUREM Cn. Po7npejus et Q. Hortensius nouina- 
VERUNT. Cic. Phil. 2, 2, 4. Caesar Dolabellam consulem erat jus¬ 
surus; cf. 2, 32, 80. 

[Praeter verba vocativa atque effici endi, eiligendi, existi¬ 
mandi, n. 205, 2.“, huc spectant quae significant se exhibere, 
ostendere, alia: me praebeo, praesto, ostendo, exhibeo,profiteor, ago; 
video, cognosco, agnosco, perspicio, intellego, reperio... Quis illum 
igitur consulem nisi latrones putant? Cic. Phil. 4, 4, 9. Non minus me 
BONUM AMICUM HABEBIS quam FORTEM INIMICUM Ule EXPERTUS EST. 

Nep. Them. 9, 3; tendras en mi un amigo. 

NB. Dicitur etiam habere pro hoste, tener a uno por 

enemigo, trafar a alg. como a enemigo; alique^n in hostium numero ha¬ 
bere, parentis loco aut in parentis loco habere, ducere.^ 


Doceo, enseno, edoceo, instruyo, dedoceo, desenseno, 
ce^o, oculto, praeter accusativum personae alium rei 
admittunt. Item erudio apud poetas. 

Quid nunc te, asine, litteras doceam? Cic. Pis. 30, 73. Juven¬ 
tutem multis modis mala facinora edocebat. Sali, G. -16,1. [Non 
enim TE celavi sermonem T. Ampii. Cic. Fam. 2, 16, 3. Nec me 
tantum Tritonia cursus Erudiit, Val. Flacc. 2, 49. G 


I «Sic Ovidius aliquoties», inquit Alvarus, n. 313, sub fin. Cf. Met. 8, 215: (Dae¬ 
dalus Icarum) damnosas erudit artes. Sed haud scio an aliud exempl. ap. Ovid. 
invenias. 
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NB. 1. Celo habet etiam ablativum cum praepositione de; item 
doceo et edoceo pro certiorem facio, informo de. Bassus noster me de 
HOC LIBRO CELAVIT. Cic. Fam. 7, 20, 3; no me di6 noticia de este 1. 
De itinere hostium senatum docet. Sali. C. 48, 4; informa al senado 
acerca de. [Sed cum pronomine et adjectivo neutro, 217, I, servatur 
accusativus: Cicero ab legalis cuncta (omnia, hoc, illud) edoctus 
EST, lud informado. Eadem fere quae Volturcius de itinere hostium 
senatum docet. Sali. C. 48, 4; informa al s. acerca de. iVosjie iioc ce¬ 
latos tamdiu! Ter. Ilee. 645 [4, 4, 23]. Id Alcibiades diutius celari 
non potuit. Nep. yl/c. 5, 2.^ 

NB. 2. Cum verbis docendi passive dicitur, servato accusa¬ 
tivo rei, 211, II, NB. 3: L. Marcius OMNES militiae artes edoctus 
fuerat, Liv. 25, 37, 3; sed crebrius discere aliquid. Etiam dicitur: 
Docti et Graecis litteris et Latinis, Cic. Brut. 46, docere aliquem 
fidibus, pila, cet. (ablat. instrumenti), ensenar a tocar un instrumento 
de cuerda, a jugar a la pelota.] 

6)6} h P®’’ f^vor, flagito, pido instantemente, posco, 

A A h rapo reposco et percontor, et apud priscos alia, ut exoro, 
accusativum personae et rei simul admittunt, quorum accusativus 
personae mutari potest in ablativum cum praepositione ab. 

Non me frumentum flagitabat? Cic. Dom. 6, 14. Abs te filmn 
optimum atque innocentissimum flagitat. Cic. Yerr. 5, 49, 128. 
Hanc veniam i//is si/ie te exorem. Plaut. BaccZt. 5, 2, 82 [1199]; 
perddri para ellos. [Verres parentes pretium pro sepultura liberum 
poscebat; cf. Cic. Yerr. 1, 3, 7; in passiva ^loscor aliquid poet. est; 
Nec tantum segetes alimentaque debita dives Poscebatur humus. Ov. M. 

1, 138. Forte meum siquis te percontabitur aevum. Hor. Ep. 1, 20, 
26. Si hoc A me muneris non universa pimvincia poposcisset. Cic. Veir. 

2, 47, 117. Rationem ab altero vitae reposcere. Id. Caecil. 9, 27. 
Yeniamque oremus ab ipso. Verg. H, 358. [Pacem orare, cum solo 
accus rei. Quod deos immortales expoposci. Liv, 7, 40, 5, cum altero 
accus. communi. Haec cum praetorem postulabas. Cic, pro Tuli. 16, 
39.) 2] Cf. 287. 

'1 III variis edd. porperain Alcibiadi. 

2 Nonnulli Grammatici (KOiineh, vol. 2, p. 221, Riemakn-Lejay, p. 69j etiam ver¬ 
bo posOUo duplicem tribuunt accusat, hoc loco Cic. Alt. 2, 7, I ducti: Orationes me 
duas postulas; ubi tamen Teubner ex recognitione Muelleri legitowe:de quo 
autem Boot ap. Teubner sic in adnotatione critica: vel a me corrigendum est, vel me 
inducendum. — Orare aliquid ab ahquo est potUar. et aevi sequioris. 
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NB. 1. Perconior genera lini cum accusativo personae et ablativo 
rei cum praepositione de conjungitur: percontor aliquem de, vel cum 
accus. rei et ablat. personae cum ex (vel ah}: percontor aliquid ex ali¬ 
quo, ab aliquo. [Ego illum dk suo regno, ille me de nostra repu- 
blica percontatus est. Gic. Rep. 6, 9 [Somm. Sc. i]. Solebat ex me 
Dejotarus percontari nostri augurii disciplinam, ego ex illo sui. Itl. 
Div. 2, 36, 76. Ab adversariis percontabitur accusator quid futu¬ 
rum sit. Ad Herenn. 15, 22.] 

NB. 2. Dicitur rogare, interrogare aliquem sententiam, testimo¬ 
nium, vel id, quod, cet., n. 217, I; alias fere interrogare de (n. 289). 
[Racilius de privatis mr primum sententiam rogavit. Gic. Q. fr. 2, 
1, 3; el primero entre los particulares: unde in passiva sententiam 
rogatus. Visne igitur... ego TEvicissim iisdem de rebus Latine in¬ 
terrogem? Id. Part. 1, 2. Pusionem quendam Socrates interrogat 
QUAEDAM geometrica de dimensione Id. Tuse 1, 24. ^1. (Ro¬ 

gare auxilium; ab Metello missionem rogat. Sali. J. 64, 1.) Huc refe¬ 
renda locutio: Quid me vis? qud quieres de mi? cf. n. 217, II, i."] 


Traduco, trajicio, transporto praefer objecti accusati- 
aZo vum alium loci admittunt sine praepositione, vel prae¬ 
positione trans aliquando repetita. 

Hiberum copias trajecit. Liv. 21,25, 1: traduxit, ih. [Traduc¬ 
ti silvam exercitus. Id. 9, 39, 1. Ne multitudinem hominum trans 
Rhenum in Galliam traduceret. Gaes. G. 1, 35, 5. 


NB. Eodem pacto dicitur: adigo aliquem arbitrum, obligo a alg. 
a presentarse al Arbitro, al juez, Gic. Off. 5, 16,.66, et adigo aliquem 
jusjurandum, ad jusjurandum, jurejurando, jimmenlo (obligo a jurar) 
a alg.] 


VI. Accus.ativus cum gknitivo ('causae) 


Miseret, paenitet, piget, pudet, taedet, et composita, 
aaO n. 137, 3.“, cum accusativo personae praeter geniti¬ 
vum construuntur. Pro genitivo rei infinitivus quandoque reperilur. 
[Sunt hujus loci subpaenitet, suppudet, distaedet, pertaesum est; 







miserescit, miseritum est et me miseretur pro misereor, me veritum est 
pro veritus sum, cet.] 

Miseret te aliorum, tui nec miseret nec pudet. Plaut. Trin 
451 [2, 4, 50]; te compadeces de los demis, de ti ni te c. ni te aver- 
gUenzas. Nunquam suscepti negotii eum pertaesum est. IVep. Att. 
15, 2; nunca se hastid de Io que una vez liabia emprendido. Paeni- 
tuit jurasse patrem. Ov. M. 2, 49; vel juramenti, at minime jurandi. 

[Et ILLUM FURORIS, et HUNC NOSTRUM COPIARUM SUPPAENITET. Cic. Alt. 

7, 14, 1. Eorum (librorum) me suppudeb\t. Cic. Fam. 9, 1, 2; te- 
nia yo cierto empacho de los I. (eos enim jam dudum non legeram.) 
— Solet eum, cum aliquid furiose fecit, paenitere. Cic. Att, 8 5 
1; minime solet is paen; siempre que liace algo: cf. 304. II.] 

NB. Piget, paenitet,pudet cum neutro demonstrativo aut relativo, 
tanquam subjecto, inveniuntur nonnunquam. Non te haec pudent? 
Ter. Ad. 4, 7, 56 [754J; [pro horum te non pudet? Quod nos post pi¬ 
geat. Id. Phorm. 5, 5, 21 [554]; io cual despu(5s nos apesadumbre, de 
Io cua! d. nos apesadumbremos. ''] 


VII, Accusativus logi 

I. Nomina urbium minorumque insularum, 
I item rus et domus solo accusativo efferuntur si per ad¬ 
verbium quo fit interrogatio, sc. si ingressio in haec loca significatur; 
propria vero regionum et major urn insularum, item appella¬ 
tiva ponuntur in accusativo cum in, raro ad. 

Epistulas Gatinam, Tauromenium, Syracusas cojnmodius mittere 
potero. Cic. Att. 16, 11, 7. Rus ibo. Ter. Eun. 187 [1, 2, 107]. Do¬ 
mum revertor. Id. Haut. 68 |1, 1, 16]. [Domum reditus. Cic. Pis. 5; 
etiam usurpatur domos, cum agitur de patria, secus in domus: Ubi 


1 Nota exemplum Sapientis est proprium nihil quod paenitere possit facere. Cic. 
Tuse. '6, 28, 81; i. e. quod paenitere eum possit. Ubi Madvig, n. 218 a, adnot,, Neue- 
'tV AGENEn, vol 3, p. 653-54, Janss. n. 293, alii opinantur esse quod nominat.; con¬ 
tra accus. ffiEiL in sua Grammaticae Madvigianae versiono, n. 218 a, 2, ICOh.''ER, 
vol. 1, n. 206, adnot. 7, p. 540, Ramsiioun, Gr. Lat. 113, 2, Zumpt. Gr. Lat. 442, 
FaEOND, Dictionn. poenitel; Riejiann et Goelzer dubitant, n. 50,111.—Invenitur etiam 
nominativus substantivi progenitivo cum paemTel; at est insolens. Et me quidem 
haec condicio nunc non paenitet. Plaut. Stich, 1, 1,51. — Vide sensum hujus exem¬ 
pli et similium: Me pudet deorum hominumque, me avergiienzo, sienlo vergOenza, 
delante de los d. 
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vos dilapsi domos et, in rura vestra eritis. Liv. 39, 16, 4; Socra¬ 
tes autem primus philosophiam in domus introduxit. Cic. Tuse. 5, 4, 
10.] In Macedoniam ad Cn. Pompeji casjra venit. Cic. Lig. 9, 27. 
In inferiorem ambulationem descendimus. Id. Tuse. 4, 4, 7. [Ipsum- 
que AD MOENIA ducat. Verg. Aen. 1, 645; i. e. in urbem Carthagi¬ 
nem.^ — Insulae minores habentur Chius, Quio, Delos, Lemnus, 
Rhodus, Salamis, Samos, cet. Cwm accessisset Lemnum. Nep.Mit. 1,4.] 

ISB. 1. Praepositione ad solet in motu significari 

a) propinquitas seu accessio ad locum. Atque iterum ad 
Trojam magnus mittetur Achilles. Verg. B. 4, 36; al campamento de 
Tr., a los muros de. [Adulescentulus miles ab Ckpui\m profectus sum, 
quintoque anno post ad Tarentum. Cic. C. M. 4, 10; fui de soldado 
a G , i. e., a los alrededores de C., al campo militar de; erant enim 
illae urbes penes Hannibalem. Quae spes nisi ut ad urbem vel in urbem 
potius exercitum maximum adduceret? Id. Phil. 5, 8, 22. Ad rivum 
EUNDEM lupus et aguus venerant. Pliaed. 1,1,1; non enim undas sunt 
ingressi.] 

b) mera directio. Qui cum facibus ad curiam cucurrerunt.- 

Cic. MU. 33, 91; hacia, en direccidn a. [Duplices tendens ad sidera 
palmas, yerg. Aen. 1,93; 86, 103, 644,656 2. — Etiam sine 

verbo motus: tres viae sunt ad Mutinam. Cic. Phil. 12, 9, 22.] 

c) locus tralaticius. Prmficiscer e ad impium bellum ac nefa¬ 
rium. Cic. Cat. 1, 13, 53. [Ad facta veniamus. Id. Rep. 2, 2, 4.] 

d) persona. In Macedoniam ad PuANCiUM^we perrexi. Cic. 
Plane. 41, 98. [Ad SENATUMne venient? ad populum Romanum confu¬ 
gient? Id. Verr. 5, 48, 126; ]. e. ad senatores, ad cives R.; cf. Venio 
in senatum frequens, id. C. M. 11, 38. Eamus ad me. Ter. Eun. 612 
[3, 5, 65]; vayamos a (mi) casa.—Nomina populorum sive gentium 
saepe sumuntur tanquam regionum, non personarum: Hic bellum 
lacrimosum a populo in Persas aget. Hor. C. 1, 21, 14; i. e. in 
Persiam.] 

NB. 2. Accusativo domum et domos adjungi potest genitivus pos¬ 
sessoris vel adjectivum possessivum; v. g. eo domum Pompeji, domum 


1 Cf. Cic. jl/n. 19,51; Avida rediens devertit Clodius ad se i.v Albanu.m... ad 
VILLAM suam deverti, et ih. 20, 54.- Devertit in villam Pompeji. Item: Eos in caelum 
laudibus extollere, Harusp. r. 22,47, et Quem tu ad caelum laudibus extulisti. Farn. 
12, 25, a, 7. 

2 At illustrius directio particula i-'er,sM.s significatur. Ferfi isuTwr Tne o j¥i«to¬ 
nis Arpi.num versus. Cic. da. 16,10, 1. In Galliam vorsos castra movere. Sali. C. 56, 4. 
Ad OcE.AHUM VERSUS proficisci, Caes. G. 6, 33, 1. 
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meam, alienam, regiam, i. e. regis. At etiam dicitur: eo in domum 
meam, in domum Pompeji et domum ad Pompejum. [Domos suas disce¬ 
dere, Nep. Them. 4, 2; aurum argenlumque domum regiam compor¬ 
tant, J. 76, 6. Venisse m M. Leccae domum. Cic. Cat. 1, 4, 8. 
Cum ceteris adjectivis adhibenda praepositio: in domum amplam et 
magni^cam venire ] 

NB. 5. Si interrogatio fit per adverbium quo, detrahi praepo¬ 
sitio potest aliquando cum nominibus magnarum insularum et cum 
Gi-aecis in us loci majoris. ^ Et poetae interdum dativo etiam utuntur. 
Sardiniam cwm classe venit. Cic. Man. 12, 34: ct'. Pompejus in Sar¬ 
diniam profectus est. id. Fam. 1, 9, 9. Aegyptum proficisci. Nep. Dat. 
4, 1 .—Hic alii spolia occisis derepta Latinis Conjiciunt igni. Verg. 
Aen. 11, '194; i. e. in ignem. [It Caelo clamorque virum clangorque 
tubarum. /F 192; pro ad caelum: cf. ib. 12, 409: It tristis ad aethera 
clamor. Verba refers aures non pervenientia nostras. Ov. M. 5, 462; 
pro ad aures. Chersonesum pro/ec<Ms. Nep. Milt. i, 4. Cf. n. 285, 
iVF. 2 et 3.] 

II. Ubi vel cum motu vel sine motu indicatur extensio, liber 
est usus praepositionis adeam nominibus loci minoris. Usque ab Di¬ 
anio AD Sinopam navigaverunt. Cic. Verr. 2, 1, 34, 87. Municipia quae 
sunt a Vibone Brundisium. Id. Plane. 41, 97; vel a Vibone ad Brun¬ 
disium. Cf. n. 285, NB. i.] 


Propius, proxime accusandi casum saepius exigunt, 
ZxdO quam dandi; contra propior et proximus. Dicitur etiam 
propius el proxime ab, propior et proximus ab. 

Exercitum propius urbem admovere: d. Cic. Phil. 1, 9, 26. Exer 
citum habere quam proxime hostem. Id. Att. 6, 5, 3. Quam proxime 
potest hostium castris, castra communit. Caes. C. 1, 72, 5. Propius 
A terra Jovis stella fertur. Cic. N. D. 2, 20, 52. [Stellae aliae pro 
PIUS A terris, aliae remotius eadem spatia conficiunt. Ib. i, 31, 87 
A Sura proxime est Philiscum. Plin. AC H 5, 26, 89 (5, 21, 4). Est 
proximus A POSTREMO. Cic. Or. 64,217. Propior patriae. Ov. Pont. 
1, 2, 130. Propior montem suos collocat, Sall. J. 49, 1.] 


I . Inter Graeca notanda Aegyptus, Bosphorus, Chersonesus, Epirus, Peloponnesus. 
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VIIl. Accusativus mensurae, distantiae 

AETATIS, TEMPORIS 

In a) extensione et b) motu mensura accusativo 
illi exprimitur (cum verbis, adjectivis et adverbiis), 
a) Mille ef ducentos passus ibi latitudo patet. Liv. 57,31, 
9. b)i4 recta conscientia mktiSVEhSUM unguem non oportet discedere. 
Cic. AU. 13, 20, 4; un negro de una, un canto de u. [Negat unquam 
se a te pedem discessisse. Id. Dejot. 15, 42. Fossam sex cubita altani, 
duodecim latam cum duxisset. Liv. 37, 37, 10. 

Generalem dimensionem sive extensionem significant latus, 
altus, alto, profundo (cave usurpes hic profundus), cum suis adverbiis, 
v. g. terram duos pedes alte infodere; certam mensuram digitus, palmus, 
pes, cubitum, passus, stadium, iter, v. g. unius diei, tridui: Ariovistus 
tridui iter processit. 

NB. Crassus ex. c. pedes duos, ut est apud Cat. R. R. 18, de 
arboribus, sex digitos, Plin: H. N. 56, 23, 187 (62) eruditius saecu¬ 
lum rejecit, maluilque dicere: arbores duum pedvm crassitudine. 
Clavi ferrei digiti pollicis crassitudine. Caes. G. 3, 13, 4. Patebat 
parietum crassitudo pedes quinque. Id. C. 2, 8, 2. Genitivus 
mensurae aevi sequioris est; item ablativus, nisi a comparativo pendet: 
Palus lata pedes quinquaginta; sed palus non latior pedibus L. Caes. G. 
7, 19, 1: n. 294, I.] 

distantiam loci significans accusativo vel 
ioil ablativo effertur, addita loco unde praepositione ab. 
Teanum abest a Larino XVlll milia passuum. Cic. Cluent. 9, 27. 
Aesculapii templum V milibus passuum ab Epidauro distat: cf. Liv. 
45, 28, 3. [Quattuor milia ab hoste posuit castra. Liv. 37, 38, 2; 
i. e. passuum. Is locus est citra Leucadem stadia centum et viginti. Cic. 
Fam. 16, 2 Cum reliquae legiones magnum spatium abessent. Caes. 
G. 2,17,2. Milibus passuum sex a Caesaris castris sub monte conse¬ 
dit. Ib. 1, 48, 1. Hic locus aequo fere sp.atio ab castris Ariovisti et 
Caesaris aberat Ib. 1, 43, 1; cf. NB. 2.] 

NB. i. Si locus distans tacetur, saepe distantia construitur cum 

1 Haec genuina lectio, non cw6jO's. 

9 Pedum uro nedes mendosum est. 
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pmposilione A «ilibus ea.Ira posuenuu 

uaes. Cr. Z, /, 0 ; a menos de dos mil p. 

iVfi. 2. Nisi cum verbis abesse et distare, vox spatium et inter 
vallum in distantia semper ablativo effertur. milium passuum 
intevallo ab Saburra consedebat. Caes. C. 2, 38, 5. Quindecim 
feime milium spatio castra ab Tarento posuit. Liv. 25, 9 3] 

231 natus numerus annorum seu mensura 

aetatis in accusativo ponitur, yj/asfnma nonac.inta 
NATOS ANNOS Cic. G. M. 10, 34; de noventa a. de edad, a los noven 
ta a. (cumphdos). 

NB. Dicitur etiam nonaginta annorum, et nonagesimum primum 
annum agens; annus enim vertens cum verbo ago numeratur usurtn 

turque numerus ordinalis. ‘ 


232 !' interrogatio, i. e. si spatium 

P'’e^eriii vel futuri (duracidn) exprimitur 
accusativus adhibetur, raro ablativus: icuanto tiernpo una cosa 
tu6 0 ser^, dur6 0 durari? . una cosa 

_ Romulus septem et triginta regnavit annos [iVi/wm tres et quadra- 
g^nta] Liv. 1 , 21, 6 . Habendas triduum ferias. C\c. Leq 2 29 57 
ngmta Amis vixisse. Ck. Off. 3, 2, 8. [Cum comparativis adMbe- 
tur HbiHtivus: Etsi cupidissime expetitum a me est ne diutius anno in 
provincia essem. Cic. Att. 7, 3, 1: n. 294, I. - Accusativo additur 

ad designandam rem continenter Ludi peh decem dies 

/ac i sunt. Cw. Cat. 3, 8, 20; durante diez dias (consecutivos) ^ At 
pius PER noctem plurima volvens. Verg. Aen. i, 305; toda 

ta noche.J et unum diem supplic-Atio. Liv. 39, 22, 4.] 

II. Sin vero interrogatio tit per quamdudum, hoc est si res 
adhuc perseverans significatur, utuntur Latini accusativo et numero 

'0 tiernpo hace (hacia) que una cosa sucede 

(SUC6ul3 ]; 

Annum jam tertium ei vicesimum regnat. Cic. Man. 3, 7; reina ya 
veintitrAs anos, hace ya v. anos que reina. es ya et ano vig6sim’o tercero 
que r. [Is Lilybaei multos jam annos habitat. Id. Verr. 4, 18, 38.1 

III. 46/ii?ic verbis praeteriti temporis et accusativo, raro abla- 

faltl queh^ce^' Cic. Verr. 4, 24, 34; no les ^ 
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livo, anle ei accusativo et ablativo jungitur: ^cu^nto tiempo ha que 
una cosa sucedib? Quaeslor fuisti abhinc annos quattuordecim. Cic. 
Verr. ^1, Quo tempore? abhinc annis quindecim. Id. R. 

Com. 13, 37. Ante hos sex menses male, ait, dixisti mihi. Phaed. 
'1, i, IG; ha seis meses que hablaste mal de ml, seis meses antes (de 
‘ihovsi). Catilina paucis ANTE DiEBVS etmpit ex urbe. Cic. Cat. 3, 1,' 
3_ [—-Ante suo casui interjicitur: c?ece?n ante dies et decem ante die¬ 
bus, vel postponitur: decem dies ante et decem diebus ante, vel prae¬ 
ponitur; ante decem dies, raro ante diebus dece7n.] 

NB. Pro abhinc vel ante adhibetur interdum ablativus pronomi¬ 
nis /iie, His annis /lomne rea; erat. Cic. Rep. i, 

37, 58; hace como cualrocienlos anos, unoscuatroc. a., que en Roma 
habia rey. [Respondit illud argentum se paucis illis diebus misisse Z/i- 
lybaeum.16. Ferr. 4,18, 39; por aquellos dias, no habia muchos dias.] 

Quaestioni in quodnam tempus et in quan tum 

Zoo tempus «para cu^indo, para cu^nto tiempo» responde¬ 
tur cum accusativo et praepositione in, aliquando ad. 

Omnem hanc disputatmiem in adventum tuum differo. Cic. Fam. 
2, 3, 2. Te AD MENSEM Januarium exspectamus. Id. Alt. i, 3, 2; para 
Enero. In centum annos indutiae datae. h\y. 1, 15, 5. [Solis defec¬ 
tiones itemque lunae praedicuntur in multos annos. Cic. Z)io. 2, G, 17; 
los eclipses se predicen, anuncian, para muchos anos adeiante, i. e. 
con mucha anticipacidn. (Latinas) in ante diem tertium Idus Sextiles 
edixit. Liv. 41, 16, 5; i. e. in diem terliim; cf. id. 41, 16, 1: Lati¬ 
nae feriae fuere ante diem tertium Nonas Majas: cf. 591, IV. Currus 
rogat ille paternos inique diem alipedumjus et moderamen equorum. 
Ov. M. 2, 47. 

Dicitur: crescit in dies, vel in dies singulos, hostiuin numerus, Cic. 
Cat. 1, 2, 5; minorem in diem urbem Saguntini faciunt, Liv, 21, 11, 
11, diariamente, de dia en dia; in diem vivere, Cic. de Or. 2, 40, 
169, Liv. 22, 39,13, sive nulla cura de futuro, vivir al dia-, puer tnu- 
tatur in horas, Hor. Pis. 160, a cada hora, de hora en hora; ad con¬ 
stitutam diem tempusque venisse, Cic. Caec. 11,32, para el dia y hora 
senalada; ad tempus redire, id. Alt. 13, 45, 2, i. e. opporiuno tem¬ 
pore, & tiempo; quem ad annum tribunum plebis videbam fore, ib. 5, 
2, 1, dentro de un ano, al ano.] 

IL Interrogationi quousque .«hasta cudndo, h. qu6 tiempo» 
respondetur praepositione ad, usque ad, aliquando in. 
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ACCUSAT. 


Sophocles AO summam senectutem tragoedias fecit. Cic. C. M 7 
2“2; hasta la ulthna vejez. Philosophia jacuit usquk ad hanc aetatem^ 
Id. Tuse. 1, 3, 5; esUivo postrada. Sermonem in multam noctem wn- 
duximus. Id. Resp. G, 7 [5o;/m. Sc. IJ; hasta muy entrada la n. h 
altas horas de la n. [Cui est exploratum se ad vesperum esse victumm? 
Cl. id. 6. M. 19, 67. Quem ad finem sese effretiata jactabit audacia? 
Id. Cal. l, 1, 1; i, e. quousque, quamdiu; cu^ndo te jactares de 
(esa) tu desenfVenada osadia? ^^cu^ndo tendr^ fin (esa) tu presumida v 
des. os? i Dormire in lucem, lior. Ep. 1, 18, 34; hasta ser de dia 
h. mny tarde.] ’ 

Qi postridie accusativum casum postulant (apud 
^ probatos auctores cum nominibus festorum et dierum 
mensis tantum). (Venatio) postridie ludos Apollinares/' uiura esf. 

Cic. Alt. 16, 4, 1 . Pridie iVonas Junias litteras tuas accepi Id 
Fam. 3, 4, 1. r ■ • 

A/j. Semper dicitur pridie, postridie ejus diei. 


IX. Accusativus i.n exclamando et pro alio casu 

In exclamationibus admirantis aut dolentis adhibetur 
^ accusativus vel sine interjectione vel cum 0 et heu, ut; 
me miserum! 0 me miserum! heu me miserum! Cic. Phil. 1, 4, 14 2 

236 locutionibus adhibetur accusativus loco alte- 

lius casus. Sic dicitur: id temporis pro eo tempore. Quos 
ad me in temporis venturos esse praedixeram Cic. Cat. 1, 4, 10. Dici¬ 
tur etiam: id seu illud aetatis pro ejus, illius aetatis. Id aetatis jam 
sumus, ut... Cic. Fam. 6, 20, 3; somos de tal edad, de tantos anos. 


■1 Non igiltii' recte omnino Ronnioo de Oviedo: «iha.s(a qu6 termino ha de lle- 
sar esam desenlTenada osadia?. Male Caevo: qud extremos se arrojara tu 

desonfrenada audacia?, et L..^r,mNA (saec. XVI,- «^Adonde irA a dar consigo e.sa lu 
osadia aesonfronada?» 

orationibus passim accusativus hic reperitur; v. g. 0 7 niserum et 
cenii um (tem!... 0 falsam spem! o volucrem fortunam! o caecam' cupiditatem! o 
praepostera;n gratalationeml Sali. Si, m. O patrem (Cornelium) sapientemUb. 18,51. 
f rumjnel U. Pu. 1, 3. Cf. rf. Or. 3, 2, 7. - (Edepohnor talis mato.. Pia ut. Bacch.m. 
diminiUaTcf.TooTlf' ''’''^’^® [991]; ique letras tau pequenas! ique letra tan 
3 Minime vero: «iaimos en tat epoca. ■ ■ 





[[lominem id aetatis adoriantur, id. Verr. 2, 14, 57^ Quibus adde: id 
(hoc, omne) genus pro epis (hujus, omnis) generis: Scis me aiUea ora¬ 
tiones-aut aliquid id genus solitum scribere, Cio. Att. 15, 42, 3. Simu¬ 
lacra omne genus, Lucr. 4, 737. Res hoc genus, id. 6, 918, Varro R. 
R. 2, 4, 23. 

Dicitur tandem in poesi praesertim: quo mihi (libi...) c\im &cc\is., 
jde qu6 me sirve? unde mihi... ^a ddnde ird a buscar? ^ddnde podi^d 
ballar? Quo mihi fortunam, si non conceditur uti? Hor. Ej). 4,5, 42; 
i. e. quid mihi fortuna prodest? Quo mi, inquit, mutam speciem, si 
vincor sono? Phaed. 3, 48, 9. Unde mihi tam (ortem tamque fidelem? 
Hor. S. 2, 5, 402; sc. ubi inveniam?] 


X. Accusativi vel ablativi praepositiones 
(Cr. n. 162, I, et 298) 

In accusativum amat 1.‘" cum motus proprie 
significatur, «a = para dentro de», n. 227. 
Venio in senatum frequens. Cic. C. M. 11, 38. 

Sic- adventus in urbes sociorum; in carcerem conjicere, condere; 
convenire, congregari, exercitum contrahere in locum aliquem (unde 
congregari aliquo, eo, non vero alicubi, ibi); cogere copias in unum; 
comportare arma in templa, aquam in arcem; concludere aliquem in 
cellam; concursus fit in praetorium; confluunt m hanc urbem multi 
inquinate loquentes; Midae dormienti formicae in os tritici grana con¬ 
gesserunt; convehere lintribus in insulam materiam, calcem, cel.,/)i<- 
mentum et commeatus in castra; convocare philosophos in Academiam; 
in terram egredi, salir (dei barco) a tierra, saltar en t., desembarcar; 
incursionem facere in fines Romanorum; in exsilium proficisci; m civi¬ 
tatem recipere; in curiam reditus; in custodiam, in pistrinum Hahona, 
molino) aliquem tradere. 

In accusativum amat 2.° etiam cum translate motus destgnalui. 

a) cum notat finem; ubi saepius adbibetur ad. /lenium in puae- 

siDiUM missa legio. Liv. 28, 28, 2 (cum verbo motus). [Ln hanc hem 
te, te, inquam, testem. Naevi, citabo.. Cic. Quincl. Ai, \err. 4,^ 
59, 446 (sine verbo motus). Nec locus in tumulos, nec sufficit arbor 
IN IGNES. Ov. it/. 7, 613.] 

b) cum notat modum seu formam rei aut dispositionem. 










ACCUSAT. 


Cives Romani servilem in modum cruciati et vexati. Cic. Verr { 
id. Diffindere aliquid m longitudinem: cf. id. Tim. 1, U; hendei- 
Io laigo. [(Apes) magnum 7nixlae glomerantur in orbem Vero" C A 
79; se a^omeran en un gran pelotdn, formando un grande p.rcf"ov’ 
i, dd; Terram magni SPECIEM glomeravit m orbis.] 
c) cum nolat distributionem aut divisionem. Describebat 
censores Sinos in singulas civitates Timarchides. Cic. Verr. 2 5'5 
Idd. Gallia est omnis divisa in partes tres. Gaes. G. 1 , i, 

^ Sic: a) Denaiddm XXXIX milia contulerunt hi statuam. C\c. Verr 

2, 55, 157; esse in nsnm, servir para, b) Bonam in partem accipere 
Cic. Att. H, 7, 8 . Marii virtutem in majus celebrare. Sali. ,/. 75 5 . 
exageiando. Hoc senatusconsulto in rneam sententiam facto. Cic. Fam 
i, 9, 9; dado este decreto de! senado conforme a mi parecer. In hanc 
sententiam scriberem plura. Ib. 2, 4. 2; a este propdsito, en este sen- 
Udo. Pax data Philippo in has leges (in haec). Liv. 55, 50, 1 et 52 
24, 7; con estas condiciones. In aurem, in aurem dexteram in latus 
dormire, Ter. Haut. 2, 5, 101 [542J, Plaut. Pseud. 1 , 1 ik-Hcel 
Silva in longitudinem patet; cf Caes. G. 6 , 28; tiene de la’rgo; patet hx 
latitudinem, tiene de anciio; tres pedes habet in longitudinem; cf. Caes. 

1, 2, 5. Xec pingues unam in faciem nascunhir olivae. Verg. G. 2* 
85; ni las olivas nacen en una sola forma, con ia misma figura."presen- 
tando el mismo aspecto. 1 Latus mipis excisum in antrum. Verg. Aen. 
6 , 42. Congeriem secuit seclamque in membra redegit. Ov. Met. 1 55 - 
y dividida (Ia masa) Ia dispuso en partes. Belgae spectant jn Septentrio¬ 
nes. Caes. G. 1,1, 6 ; Bdigica mira al norle: etiam dicitur snecinre ad 
Gic. Verr 5, 66 , 169. Caes. G. 7, 69. Portus in meridiem vergit. 
Liv. 57, 51, 10; etiam ad meridiem, cf. Gaes. G. 1, 1,5. Minantur in 
caelum, scopuli. Verg. Aen. 1 , 165.7n saxum mutari, cet. c) Verres ab 
aratoribus pro frumento in modios singulos duodenos sestertios exegit, 
cf. Gic. Caecil. 10, 50, Jamqxie ad denarios in singulos modios annona 
pervenerat. Gaes. 1 , 52, 2. Distribuere populi paries in iribus, Cic. 

i OcaoA minus recto totum hunc locum videtur reddidisse, quippe qui ver- 
nenl“slc pulclH^^ ‘^«dovicus Legio- 

Ni las olivas grassos sin arreo (sonj 
De un mismo talio todas; que si adviertes 
Hay liienga (radii), hay ocal, hay la [s] que creo 
Que llarnan pausia oliva, a quien ninguna 
Iguala en amargura de aceituna. 

Biccionario de la Acad.) legendum fortasse (orcaV?) oval, id enim sonat 
o?c/ia(ies Vergilianum. Cf. Enciclopedia Espasa, t. II, p. 46 L 
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CUM in ET sub 


leg. 3, 5, 7; populum in quinque classes, id. Rep. 2, 22, 39; pecuniae 
simmam in singulos judices, id. Cluent. 27, 74, e\hm singulis judici¬ 
bus, cf. Gic. Au 7, 14, 2 et Caes. G. 4, 22, 3. In utramque partem 
mnia paria reddere. Gic. Fin. 3, 4, 12.] 

In accusativum amat, rarissime ablativum, 3.“ cum ponitur pro 
erga vel contra, \il Brutus fuit pius in patkiam, crudelis in liberos. 

[Sic: Magna ejus in me officia et merita. Gic. ham. 11, 17, 1; 
studia in nos hominum augentur, id. Att. 2, 22, 3, Ia aficidn quo nos 
tienen; summum odium omnium hominum in eos qui tenent omnia, ib. 

2, 22, 6 (nola alliteralionem praesertim characterum u et m); con- 
Zrtitse in nos, ib. 2, 22, 1, se vuelve contra n.; quod in vulgus gra¬ 
tum e.sse sentimus, ib. 2, 22, 3; ad impietatem in deos in homines ad¬ 
junxit injuriam, id. /V. D. 6, 31, 81; Callimachi epigramma in 
'Cleombrotum, id. Tuse. 1, 31, 84; in hostem pugnare, Sali. C. 9, 4; 
dicere in aliquem, cui opponitur dicere pro aliquo, en (a) favor do. 

In hoc tantum fuit odium multitudinis, ut cet. Nep. Phoc. 4, 3; con¬ 
tra 6sle.] 

NB. Gum certis verbis usurpatur aliquando ift cum accusativo 
vel ablativo vix immutata significatione, ut includere ah quem in car¬ 
cerem, meter en la c., nonnunquam iii carcere, encerrar, etiam car- 
cere tanquam ablal. instrumenti [condere in carcerem, in vincula et 
condere aliquid in visceribus; incidere aliquid in aes, grabar en 
bronce, in tabula, en una tabla; abdere- aliquem vel aliquid in silvam, 
in intimam Macedoniam, domum... et abdere milites in insidiis, abditus 
in tabernaculo, cet. — In cum accusativo pro ablativo invenitur in 
nonnullis locutionibus minus accuratis, ut in amicitiam dicionemque 
populi Romani esse, habere in potestatem. 

Adn. In cum ablat. vide n. 298.] 

11. 5w6 accusandi casum fere postulat 1.™ cum motus signifi¬ 

catur «(para) debajo de», ut cadere sub oculos, subjugum mittere (et 
sub jugo). [Sub populi Romani imperium dicionemque ceciderunt. 
Gic. Font. 5, 12. Ditem patrem ferunt penetrasse sub terras. Id. 
Verr. 4, 48, 107. Vatis portat sub tecta Sibyllae {Aeneas ramum). 
Verg. Aen. 6, 211; succedere sub montem.] 

accusandi casum postulat tere 2.“ cum tempus adsignifi- 
cal pro post, paulo post, circiter, -per; ut sub vesperum, sub lucis oi- 
tum, sub idem tempus. — Sub ipsa profectione. Gaes. C. 1, 27, 3; en 
el momento mismo de la partida. [Sub eas (Lepidi litteras] statirn ie- 
citatae sunt tuae. Gic. Fam. 10, 16, 1. Pompejus sub noctem naves 
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super ET subter 


solvit. Caes. C. 1, 28, 5; zarp6, Iev6 anclas, se hizo a la vela al ano- 
checer, en anocheciendo. Sub equestris finem certaminis coorta e?/ 
peditum pugna. Liv 22, 47, 4.] ^ 

At cum verbis quietis ablativus poscit, ut suh mensa jacere, esse 
sub oculis.^[Si essent, inquit, qui sub terra semper habitavissent. Cic 
N. D. 2, 57, 95. Requiesce sub umrra. Verg. B. 7, 10.] 

IIL Super accusativo servit, apud poetas etiam ablativo; at in 
soluta oratione ablativo jungitur tantummodo cum pro de ponitur- 
«sobre = acerca de». (Demetrius) super terrae tumulum noluit quic- 
quam statui nisi columellam. Cic. Leg. 2, 26, 66. Fronde super 
VIRIDI. Verg. B. 1, 80. Hac super re scribam ad te Regio. Cic. Alt 
16, 6, 1. 

iV. Subter, n 162, I. [Plato) cupiditatem subter praecordia 
locavit. Cic. Tuse. 1, 10, 20; debajo dei d ia fragma. Ferre juvat sub 
ter densa testudine casus. Verg. Aen. 9, 514; gustan de arros\rar 
los peligros bajo la densa empavesada.0 


Etiam pave.-iada, testud et testudo, i. e. cubierta o boveda formada de escudos 
paveses trabados. Cf. Diccionario de la Acad., empavesada, pavesada, testudo. Audiatur 
praeterea Saavedi-a Fajardo, Idea de un principe..., empresa 26.' «Si acomellan auue- 
llos (los gentiles) una fortaleza, era debajo de empavesada.s y testudes». Sic habent 
edd quas quidem adire potuerim, ann. 1640 et 1642, «En Monaco, En Milan» n. n:;- 
Bibl. de Rivaden., t. 2S, p. 70, et Diccionario de autoridades, t. 3, p. 407, empaveshda’ 
Sed testudos legit idem Vocabularium, t. 6, p. 264. artio. trstarfo = «cierta especie de 
galena que formaban los soldados, uniendo los escudos de unos con los de ofros 
para no ser heridos de alto». 

Idem Saavedra, Corona Gothica... cap. 26. ano 674 (Madrid, 1670, pp. 388-89)- Sobre 
ruedas .secretas .se mouia imas galerias largas de madera cubiertas de cuerns, y betunes 
que resistiessen a las piedras, y al fuega para que se drrimassen seguramente los .soldados 
u,ios a deshazer, 6 quemar las puertas, y otros apicar ,]ege apicar) los muros. Para el 
mismo efecto, y con la rnisrna traza, aun^ en forma de tortugas, caminauan otras llania- 
das Testudos, unas sencillas, otras rostrada.s, y otras arietarias. «Vdase a Saavedra 
Coron. Got. en Wamba, donde describiendo tan elegantemente, como suele el 
famoso cerco que aquel rey puso a Nimes, dice que unos (de los espugnadores) arri- 
maban escalas, y otros levantando sobre las cabezas los escudos hacian empavesadas. Pa-. 
193, tom. 11, edic, de Amber. ano de 1681». Goya y Muniain, Notas para la mejor inU- 
ngencia de Julio Cesar, y justificacion delaversion castellana, lihro 1.® de la Guerra 
galicana, noto 33. 














GENIT. POST SUBSTANT. 


CAPUT IV. DE GENITIVO 


1. Genitivus post substantiva, item post adjectiva, 

PRONOMINA ATQUE ADVERBIA SUBSTANTIVE SUMPTA^ 

I. Quotiescumque duo nomina substantiva 
ioo in oratione continuantur, alterum erit genitivi 
casus, si ab altero regitur, modo ne obstet particulare 
praeceptum. 

SiipplicAiim est poEfiA PECCATI. Gic. Pis. i9, 43. Maxi¬ 
mum ORNAMENTUM AMICITIAE lollit, qui ex eci toUU verecuii- 

diam. Id. Lael 22, 82. Cf. n. 203, II. 

1 Genitivus adhibetur primum ad definiendum nomen substantivum vel 
subsiantive sumptum; deinde tanquam verbi complementum sive indirectum 
sive alicujus circumstantiae; tum ut adjectivi complementum; denique sensu 

parlitivo. . •„ 

2 Gen. possessivus, subjectivus, objectivus, generis, defini 

vus, finalis, quantitatis. . ^ 

3 Vir praestanti prudentia (ablat. qualitatis), intentus ferro, fame (abiat. 
causae), victoria de patri&us, alcanzada de los patricios, msidiae a mm, de parte 
de, eo; urbe reditus (unde), judicium de Fofs-cO, sobre, acerca de (ablat. mate 
riae, cet.) 

4 Praecipui genitivi huc spectantes sunt; . . 

!. genit, auctoris, qui indicat a quo quid sit vel procedat, ut carmma Fergi- 

lii res qestae Caesaris, conjuratio Catilinae. 

’ll. genit, possessivus et subjectivus, sc. ejus rei vel personaequae 
aliquidhabet vel quodammodo po.ssidet aut agit, ut domus Pompeji (mea), filius 
Majae, Asparagium Dyrrachinorum, provincia imperii nostri, consensus bonorum, timor 
popaH, temor dei pueblo, que ei pueblo tiene. , 

«Es sujetivo, (si) corresponde ai sujeto dei verbo; v. g. amor de padi e—e pa i 
ama... Es objetivo, (si) corresponde al acusativo de amar: el amor de la vula=ama- 
mos la ivida». Cuervo, Dicc. 1, 438 S c. «En obsequio de la claridad se reemptaza a 
menudo el objetivo con a (mas frecuentemente hoy que en tiempos anterio¬ 
res». Ib. 438 2, P). Nonnunquam etiam usurpamus para: Fateor me communium- malo¬ 
rum consolationem nullam invenire. Gic. Fam. 6, 4, 2; que para los males comunes no 
hallo ningiln consuelo: cf. Abi.il, h. 1. (6, 3). Corporis sepulcrum. Id. Mil. 38, 104; 
genit, subject, _ . 

m. genit, objecti vu s, qui ad subtantiva significationis transitivae sive dii 

tae sive indirectae refertur tanquam objectum seu verbale complemenluin: spes 
salutis (cf. spero salutem-), ignoratio veri, timor populi, t. que uno tiene de! pue.blo, at 
p., memoria beneficiorum, taedium vitae (laedet vitae), incitamentum periculorum, incen¬ 
tivo (cstimulo) para las pruebas (incitare aliquem ad- pericula), laus recte factorum.. 
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GENITIVUS 


NB. i. Inslar cum genitivo hujus est loci, aequiparationemque 
significat, Plato mihi imus instar est centum milium. Cic. Brui. 5l 
'191; tiene para mi el valor (Ia importancia) de, vale lanto como, vale 
por. (Epistula) voluminis instar erat. Id. Att. 10, 4, i, equivalia a. 

NB. 2 Aliqua adjectiva quae dativo junguntur, cum genitivo 
tanquam substantiva frequenter adhibentur. Est enim temperantia 
LIBIDINUM INIMICA. Clc. Off. 3, 33, i'17. 

[Talia sunt: amicus, inimicus, familiaris, par, (un) igual, aequalis 
cognatus, propinquus, pariente, necessarius, deudo, a(]lnis, vicinus. 
llunc genitivum amicus., inimicus, familiaris etiam in superlativo 
servant, ut familiaris et familiarissimus meus, Cic. Fam. 15, '13; ini¬ 
micissimus vester. ^ 

NB. 3. Hic genitivus ambiguae significationis esse potest, v. g. 
amor Dei, sc. quo Deus amat vel quo Deus amatur; libri Ciceronis 
nimirum vel a Cicerone scripti vel quos C. habet. Utra vera sit ex con¬ 
textu orationis dijudicandum. 

NB. 4. Verbalia substantiva raro dativum sui verbi pro genitivo 
habent: obtemperatio legibus. Cic. Leg. i, 15, 42. (Caesar) exspectabat 
suis lenissimis postulatis responsa. Caes. C. 1, 3, 3.] 

II. Duo genitivi ab uno eodemque substantivo aliquando pen¬ 
dent. Illius (Appii) administratio provinciae. Cic. EAm. 2, 13, 2. 


Huc spectat silva substantivorum verbalium in or fsor, tor), triw, io, ium,us, 
mentum, ut timor hostium, que se tiene a los e., censor morum, servator patriae, ewpul- 
trix vitiorum, moderatio animi, studium virtutis, contemptus divitiarum, monumenta 
rerum gestarum. 


Pro genit, objectivo adhibetur nonnunquam praepositio ad majorem perspi- 
cuitalem aut vim orationis. De summo meo erga te amore. Cic. Fam. 3,12, 3; promeo 
tui amore. Cf. n. S55, III. —Etiam adjectiva ponuntur aliquando pro genitivo 
subjectivo et object. Servili tumultu. Caes. G. 1,40, 5 (subject.). Cf. n. 393, III. 
vilis percontatio. Cic. de Or. 2, 79, 327 (object.J. 

IV. genit. gene.ris vel quantitatis, qui rem emensam aut numeratam 
significat, adhibeturque post substantiva mensurae, numeri aut quantita¬ 
tis: modia,': tritici, par amicorum, pecimiae quinquaginta talenta, magna vis (copia) auri 
argentique. 


V. genit, d ef i n i ti V u s, e x p 1 i ca t i v u s seu epexegeticus, qui notionem 
universalem alterius substantivi magis determinat et circumscribit, ut: nomen 
regis, el nombre de rey (etiam dei rey, hie, n. II), verbum monendi, el verho monere, 
vox voluptatis, la palabra d e 1 e i t e, familia Scipionum, opus Academicorum, la obra 
titulada Academica, virtus continentiae, vitmm irae, arbor fici, higuera, flos violae, flu¬ 
men sangumis, montes auri. 


VI. genit, fi n a 1 i s, qui intentionem aut propositum noVoi: oratores pacis peten¬ 
dae, Liv. 9, 45,18; exercitus opprimendae libertatis, SaW. or. Philippi, 3. Sed hic genit, 
rarus est. ' 


1 Cf. San Gregorio Nazianzeno /ae AHicisiMO y FAMiLiARisi.MO de los dos, Ribad. 
Flos S., San Greg. Niseno. 













[S„p™,orum T.MPOMM forte»» RK.PUBUCAP «^9 8 2. m- 
obbm My»ri»o POPULI Romani: cf. Coes. G. 1. 3U, 1, pi» < I-e 
Ium Fi-] 

1 Adjectiva et pronomina in nominativo vel accusa- 
239 tivo singulari substantive posita more substantivorum 

I. . PiG r l\'J 11 36. Hoc ad te litterarum dedi. Id. Fam. 
*8"T'[OooocoMBnE MILITOH mntrahere poteritu. Pompej. ap. Cio. 

pk, plunmum. amphus, paulum, minm, 

Uiem. al^uanlum. nimium. nMl. 

raro oxij.te«. pronomina demonslratm,^r^R ^ „„„%t 

"iVpiaasIrs^rioTs amalit scrip.oro' alia plurima etiam in plurali 

?.:» lu forni» ooj dase e • eres u 

pkrum<,ue Europae. Ia major parte (lo mas) de f d 

fic Fam. l 9; dimidium peeumae. id. fi. fr. 2, 4; exiguum 

I iv 27 27 (fere dicitur exiguus campus) medium noc ts “ 

ullima Onenlis. plana uriis. ^'-JZZ ZZ^s 
aureae aetatis auctores leges: 

Oriens, plana urbis ioca. Hem in poesi; acula lelh, 
slrala viarum pro (silice) stratae nae. eet.] 

Nota locutiones: nihil religui facere, no dejar n da por h cei, n 
omitir nada, «ikilpensi habere; litt. no tener eosa n'?""» 
dadosamente, i. e. no tener cuenta eon nm*»' "» “P J 

nada. [Similiter; Nec quicquam iis pensi est quid f . 
quid Lerent nec quii facerent quicquam unquam pensi / ■ . 

f’Adjectiva neutra cum genUivo fere praep.ition^nije- 
spuunt; attamen invenms: m „’;L nodem 

tumdiem; d. Cw. deRep.6, 1, f^omn. oc. }. 

fatuue ad mullam noctem; ventum ad inopiae ultimum, • , . 
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9, al ultimo extremo (grado) de miseria; ’ ad id temporis hei h 
eorum]. ’ ’ 

_ NB. 2. Genitivus quantitatis potest esse adjectivum declinatio 
nis secundae, non tertiae, sine complemento. Pythagoras, cum in qeo'- 
meOra QUIDDAM novi invenisset, 31usis bovem immolasse dicitur. Gic 
N. D. % 36, [At dices: aliquid memorabile, exspectatione vestra di¬ 
gnum (rarius: aliquid pulchri et memorabilis 

NB. 3. Raro pro genitivo quantitativo usurpatur ablativus 
parti tivus. Nihil EX tanta superis placet mmrelinqui. Ver^^ Aen 
2, bo9.] ■ 

II. Adverbia quantitativa salis, parum, nimis, abunde, affatim 
copiosa mente, genitivum casum postulant, tanquam substantiva 
m nominativo vel accusativo. Satis eloquentiae, sapientiae parum 
Sali. 6. o, 4; subaudi erat Catilinae, Catilina habebat [Nimis enim 
insidiarum adhiberi videtur. Gic. Or. 51, 170. Commeatus abunde. 

C. Armorum affatim erat captorum. Liv. 27, 17, 7.— 
Pro: satis mihtum, satis copiarum fere dicitur: satis multi milites 
satis multae copiae, nam milites et copiae numerari possunt. Geni¬ 
tivus cnm largiter priscorum est.] 


240 genitivum casum postu¬ 

lant, cum terminum motus significant. Eo miseriarum 
venturus eram. Sali. J. 14, 3; a tal grado de m., «a este extremo de 
infehcidad.)) Inf. D. Gabriel. 


[Sic (nunquam tamen apud Ciceronem et Caesarem): (Nescire) 
videmini quo amentiae progressi sitis. Liv. 28, 27. Huc malorum ven¬ 
tum esi, ut Curt. 7, 1, 36. EH-im quovis, quoquo: abeat quovis 
gentium. Eodem pacto: quoad ejus facere potero, fieri poterit.] 

II. Ergo pro causa genitivo postponitur apud archaicos scripto¬ 
res, raro apud alios. Victoriae navalis ergo in diem unum supplicatio 

ecreta est. Liv. 37, 47; accidn de gracias de un solo dta, para un 
solo dia, 3 ‘ 


t A i.0 ULTIMO DE Ia rfg,smi/«ra. Mariana,7, I B. SO 189’ 

i u. RiEMANiN-GoELZEii. Syiit, prol p. 10. > ‘ ■ 

. J,. faciens, AU. 3, 23, 2: Si quid contra alias leges ejus 

assit. ^ 
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11. Genitivus post partitiva 

. I. Cum partitionem significant, genitivo gaudent qui 
mutari potest in ablativum cum ex vel de:^ 

1 .m Substantiva. Maxima pars vatum. Hor. Pis. 24. [Magna pars 
militum, duo genera civium; raro cum praepositione: homo vel accusa 
tor de plebe, civis e conventu Panormitano.] 

2. ” Pronomina interrogativa et indefinita, nonnunquam demons¬ 
trativa. BELUVRUM NULLA prudenllov. Cic. N. D. i, 35, 97. 

Reperire ex magna turba neminem possumus. Id. Att. \, 18, 1. 

[Sic: alius, aliquis, alter, alteruter, nemo, neuter, nullus, quis, 
quicumque, quidam, quilibet, quisquis, quivis, quispiam, quisquam, 
quisque, solus, ullus, unusquisque, uter, uterque, utercumque, uterli¬ 
bet, utervis. Neque stultorum quisquam beatus, neque sapientium non 
beatus est; illi Graecorum qui vel qui Graecorum, aquellos de los 
griegos que; nemo mortalium (nemo mortalis, ningiin mortal), alter de 
duobus, aliquis de heredibus, vestrum utervis, Cic. C. M. 10, 32; quis 
nostrum?; quidam e philosophis, id. Ac. pr. 2, 6, 17. Permitto ut de 
tribus Antoniis eligas quem velis. Id. Phil. 10, 2, 5.] 

3. " Numeralia. Vestrum primus. Liv. 1, 56. 

[Sic ordinalia et distributiva, raro cardinalia: no/o singulos vestrum 
excitare, Curt. 8, 8, 9; unus fuit de magistratibus, ex tribus, octoginta 
Macedonum {fere octoginta Macedones.] 

4. ° a) Positiva, b) compai'ativa, et c) superlativa sive adjectiva 
sive adverbia, a) Multae etiam istarum arborum mea manu sunt 
satae. C\e. C. M. 17, 59. b) 0 major juvenum. Hor. Pis. 366; el 
mayor (de los dos): cf. 397, IV. c) (Theophrastus) elegantissimus 
OMNIUM PHILOSOPHORUM et ERUDITISSIMUS. Cic.[Twsc. 5. 9, 24. Maxi- 
ME OMNIUM NOBILIUM Graecis litteris studuit. Id. Brul. 20, 78. 

[Sic: a) multi, pauci, nonnulli, complures, plerique, aliquot, reli¬ 
qui: multi militum, multi de militibus, saepissime multi milites; ~ b) 


1 Inveniuntur etiam aliae praepositiones, maxime m, inter, cum partitivis, 

quae tamen ex ipsis proxime pendere non videntur: Thales sapientissimue m sep¬ 
tem fuit. Cic. Leg. 2, 4; entre. Ipse honestissimus ir<TER suos numerabatur. Id. Rose. 6, 
16. Ikter omnes unus eoscellit. Id. Or. 2. Longa ante alios acceptissimus militum ani¬ 
mis. Liv. 1,15. . 

2 Genit, partitivus cum adjectivo non quantitativo rarus est, atqueaLuio 
videtur inventus: v. g. expediti militum, 30, 9, pro expediti milites. 
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comparativa vim superlativi habentia, fere cum duo, non plura cnm 
parantur: eprstufa e. i.abas luu prior; minor (melior) ej duoCf' 
ier>s;ju,noreo patrum, de los patricios, i. e. junioreo patres- 
de epulula rehgua, Cie. Fcrr 5, 33; c) superlativa ,„ib„’s pC 
er se conferuntur; his adde medius, el m^s cdntrico: pax est Lan- 
qialla hhertas, servitus postremum malorum omnium. Cic. Phil 9 // 
13. \ir unus lotius Graeciae facile doctissimus Plato. Cicero emineo 

Cluent. 38 107 , De luis innumerabilibus in me officiis erit hoc qra- 
issinum. . Fam. 14., 1, 3 Locum esse delectum medium fere reqio 
nuru earum quas, ceL Caes. G. 4, 19, 3. Poetice: locus meLs Z/i 
smimque acerti; pro inter jugulum et lacertum. Ov. Met. 6,m 
Medius Polluce et Castore ponar . Id. /Un. 2 16 13 '*] 

iVfi. i Vterque, junctum pronominibus pluralibus, a) in sino-u 
lar, genitivum habeb Orenotm souum o. oaslmis e.eroill edamC. 

ao (lirfi 9 '■l “Odilioalnr strenae. 

Gic. Q. ji. 2, 4, 2; de nosotros dos.] 

b) in plurah adhibetur ul adjectivum; quod fit etiam cum ad¬ 
haeret substantivis. HisuTRisQUE/jmMMnC uti eandem belli for- 
immrn experirentur. Caes. G. 2, 16 . 2 . -Uterque exercitus. Ib 7 

<j3, 1. [Utrumque hoc falsum esC Ter. Eun. 121 fi 2 41 1 fUternue 
legatorum. Yell. 2 , 50 .)] ^ ’ (P^eique 

iVR2 Nonnunquam nomen ipsum partifivum desideratur. Valde 
lominem ddigo: ejt ex meis domesticis atque intimis familiaribus. 
Lic. Jam. d, 1, 0 ; «es uno de mis amigos mas familiares.» AbriI 
[ les nobilium iw quoque fontium. Hor. C. 5, 13, 15; una de las 
f. c6 ebres. Ad ipsas verno provincias, quarum Macedonia a barbaris 
vexatur. Cic. Prov.^ cons. 2; una de las cuales, M.] 

11. Pars, dimidium, aliquid et similia partitiva, cum de corpore 
humano an,move dicuntur, cum genitivis mei, tui. sai. nostri oestri 
adhibentui. Teligm tui quicquam? Ter. Ad. 178 f2, 1 241 Nostri 
mehor pars animus est. Sen. 7V. jQ. 1, prol. 14. ’ ^ 

IlL Ad\eibium partim usurpatur cum genitivo partitivo vel 

/IU tq n. ipsis superat alus gratificari volunt. Id. Fin 5 

IO, 4-Z. iJB (ITdtOTltlTl’ bOTlXS T)TQ6dnbif ur7 M O r-o 4 r?» ' ’ 

wisAe. Id. Fonf ^ ^ P ■ ■ -t- pecunia detra- 

'1 7 21- de Io p7iai appetet, violabit jus humanae societatis. Id. Off. 

At. y bebe del agda que aqm queda. Ribad. Flos, S. Martiniano, H Febr., elc. 
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cum praepositione, tanquam nominativus aut accusativus. Eorum 
PaRTIM in pompa, pARriM in acie illuslres esse voluerant. Cic, de 
Or. 2, 22, 94-. P.artim e nobis Umidi sunt. Id. Phil. 8, 11. 

6 ) 16 } cf. p. 86, M, seqq., est adjectivum indeclina- 

^4'A piig^ g[._ niiiis pedites, mille peditum, mille et quin¬ 
gentis peditibus; '* item substantivum quod genitivo jungitur [fere non 
extra nominativum vel accusalivuiri]. Quo in fundo facile mille homi¬ 
num versabantur valentium. Cic. MU. 20, 55; lilt. un millar de h. 
[UiLLE OVIUM insanus morti dedit. f:lor. S. 2, 5, 197.] 

II. Milia (millia) est substantivum, et genitivum postulat: Sep¬ 
tingenta MILIA PASSUUM. Sed nonnunquam progenitivo adhibetur res 
numerata quasi substantivum continuatum: Quattuor milia fundito¬ 
res. Liv. 57, 40. [Philippei nummi aurei quattuordecim milia. Id. 
34-, 52. 

ISD. Cum post plurale milia adbibentur numeri minores, res 
numerata, si subsequitur, ponitur in eodem casu quo milia; in geni¬ 
tivo fere, si antecedit. Duo milia et quingenti sagittarii his adjun¬ 
cti erant. Liv. 57, 40. Equitum duo milia et quingenti. Ib.] 

III. Nonnullis adverbiis loci adduntur genitivi partitivi loci, loco¬ 
rum, terrarum, gentium ad vim orationi addendam. Ubicumque ter¬ 
rarum ei GENTIUM. Cic. Yerr. 3, 55, 145. 

[Sunt hujus generis: ubi, ubicumque, ubinam, ubivis, ibidem, nus¬ 
quam, cet. Ubinam gentium sumus? Nusquam gentiiimi, en ninguna 
parte dei mundo. Dicitur et longe gentium: tu autem abes longe gen¬ 
tium, Cic. Att. 6, 3, 1; postea loci, despues; loci, enlre tanto; 
adhuc locorum, hasta ahora. Muc tandem spectant ablativi substantive 
sumpti hoc, eo, eodem cum genitivo loci pro: hoc, eo, eodem loco. Res 
eodem est loci quo reliquisti. Cic. Att. 1, 13, 5; el asunto.] 


IIL Genitivus (et ablativus) qualitatis 

e ^ L Substantivum cum adjectivo conjunctum, ab altero 
^40 substantivo rectum et rei qualitatem proprieta¬ 
tem ve significans in genitivo vel ablativo ponitur. Sed potest inter¬ 
cedere verbum su7n. 


I iQue abismo es aquel tan copioso, que en tantos mil aSos nunca se agota? Granada, 
Sirnb. 1,9. B. 6, 204- 


QRAM.LAT. 
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I^eque monere te audeo praestanti prudentia virum, nec confir¬ 
mare MAXIMI ANIMI HOMINEM. GiC. Fam. 4, 8, 1. [Antonius, vir animi 
MAXIMI, utinam etiam sapientis consilii fuisset! Ad Octav. ap. Cic 
ad Brul. postrema, 3. 

Sic: puer egregiae indolis vel egregia indole, tardi ingenii vel 
tardo ingenio.; M Tallias, vir singularis ingenii vel singulari vir inge¬ 
nio. Nimium me timidam, nullius animi, nullius consilii fuisse confi¬ 
teor. Cic. Sest. 16, 36. (Magjiae habitos est auctoritatis. Caes. G. 7 
77, 3. Di me pusilli finxerunt animi. Hor. S. i, 4, 17.) —Singulari 
vir ingenio Aristoteles et paene divino. Cic. Div. i, 25, 53. Summo iste 
quidem dicitur ingenio fuisse. Id. Brul. 58, 212. Summa integritate 
pudicitiaque e.xistimabalur; cf. id. Fer?-. 1, 25. Difficili transitu fl.n- 
men ripisque praeruptis. Caes. G. 6, 7, ^.—Servum illo nomine habet 
7ieminem; cf. Cuc. Yerr. 5, 7, 17. (Hombre de talento sine adjeciivo 
dicitur vir ingeniosus). ''] 

II. Non semper quae genitivo efferuntur, ablativo efferri possunt 
aut contra: nam 

a) fere usurpatur genitivus descriptivus, cum significatur 
rei species vel genus, lA homo infimi generis. [Vir ordinis senato¬ 
rii ;— novo quodam ge7iere imperator, Cic. Verr. II, 5, 22; hic fami¬ 
lia consulari est, ille praetoria, id. Plane. 6, 14. Ubi notandus geni¬ 
tivus morfi cum pronomineihujusmodi, ejusmodi, illiusmodi, isliusmodi, 
ejusdem modi, cujusmodi (relativ. et interrogat.), cujiiscumque 7nodi, 
cujusque modi et cuicuimodi, y. g. quis ejusmodi res credat?] 

b) semper, cum significatur: 

1. ™ id quod res exigit, ut res magni laboris, de gran frabajo, 
que demanda grande tr. [hospes multi cibi; ei cum verbo sum aliisque 
n. 205: virtus tantarum virium non est. Cic. Tuse. 5, 1; hoc tradere 
esset infiniti operis. Quint. 5, 1,3.] 

2. " rei magnitudo ope numeratis, ut classis Irecenlarum na¬ 
vium [fossa centum pedum, exsilium decem annorum. 

Apud Nep. et Liv. subaudito verbo sum: cum annorum triginta in 
Aegyptum missus esset, fsiendo, wv) de tr. a. Nep. Ag. 8, 2.] 

III. Contra fere usurpatur ablativus: 

1.‘^ cum agitur de externa rei qualitate aut corporis partibus, 
item de animi dispositione. Velim mihi dicas qua facie fuerit, qua 

1 Hominea plebis uro plebeji invenitur aliquoties apud Liv.; apud Cic. el alios 
homo frugi {el frugi bonae), uhi frugi genit, prislinus est, qui taraen haberi solet 
adjectivum, n. 87. 
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STATURA. Gic. Phil. 2, 16, 41. (Britanni) capillo suni pro.^iisso. 
Caes. G 5, 14, 3. Bono animo es. Ter. Eun. 84 [1, 2, 4]; Iranquilf- 
zate. [Fac animo magno FORTifwe sis. Gic. Fam. 6, 14, 3. 

Sic; nunquam aegro corpore fuerunt. Gic, post, r. adQuir. 1, 4. 
Forma et specie et statura esse apposita ad dignitatem. Ad Her. 4, 47. 
Homo maximi corporis terribilique facie-, cf. Nep. Dat. 3, i; et cer¬ 
vus vasti corporis, Pliaedr. 1, 5, 5. Capite et superciliis semper est 
rasis. Gic. Rose. Com. 7, 20. Esse animo erecto, virili praestantique, 
vacuo, ea mente ut; hoc animo qui sunt, cet. Mira sum alacritate ad 
litigandum. Gic. Att. 2, 1, 2.'^ At semper; 7naximi animi lionio, si de 
indole sermo est. 

2." Si substantivum qualitatis est numeri pluralis, aut si geni¬ 
tivo j'ungilur pro adjectivo. Summis (ngenu.s exquisilaque doctrina 
philosophi. Gic. Fvn, 1,1. Transtra confixa clavis ferreis digiti polli¬ 
cis crassitudine. Gaes. G. 3, 13, 4; dei grosor dei dedo pulgar.] 


Genitivus (objectivus) post adjectiva ^ 

1. Gum genitivo junguntur adjectiva haec cum con¬ 
trariis; 

1. ™ quae cognitionem significant. Fabius Pictor etjufus et 
litterarum et antiquitatis be?ie peritus. Gic. Brut. 21, 81. 

[Huc pertinent; conscius, inscius, ncsckis, gnarus, ignarus, peri- 
:tus, imperitus, consultus, expertus, prudeiis, mprudens, que ignora, 
rudis, insoletis, insuetus, memor, immemor et alia apud poetas et sequi- 
oris aetatis auctores, ut callidus, scitus, doctus, indoctus, praescius 
(Verg.), insolitus: multarum rerum consciis servis, Gic. Cael. 29, 68; 
mullarum rerum peritus; elhm jure peritior, Gic. Cluent. 38; erudi¬ 
tionis ignarus; rerum omnium rudes; gnarus reipublicae; insuetus con¬ 
tumeliae, laboris; memor beneficii; non magis juris consultus quam jus¬ 
titiae; etiam jure consultus; fandi doctissima, Yevg.; indoctus pilae 
discive, Hor.] 

2. “ quae a) cupiditatem sive studium (deseo, aficion) el b) 


1 Ablativusdispositionem animi exprimens ut modi coinplementiim a nonnul¬ 
lis liabelur. Est enim vero, cum non intercedit esse, v. g. aequissimo animo mori. 

2 Ab nonnullis genit, pendens a proprias, commwiu... dicitur possessivus, 
pendens ab adjectivis rei judiciariae genit, causae, cet. 
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curam exprimiinU Flomo tui copious. Gic. Fam. 5, 5, i. Vir omnis 
OFFICII DILIGENTISSIMUS. icl. Cciel. 30, 73. 

[a! avarus (poet.), avidus, aemulus, cum dat. poet. et poster., 
cupidus, studiosus, perstudiosus, invidus, fastidiosus: Graji praeter 
laudem nullius avari, Hor.; laudis avidus, invidus; aemulus mearum. 
laud(i)um exstitisti; aemula labra rosis, = similia, aequiparanda; 
contentionis cupidiores quam veritatis. Gic. de Or. i, ii, 47 ;• studiosi 
dicendi adulescentes; Memmius (fuit) fastidiosus sane Latinarum (lit¬ 
terarum ).— h) providus, que prevd, prevhov, wiprovidus, diligens, 
et apud poet. et posteriores curiosus, incuriosus, cet.: natura provida 
utilitatum, Gic. iY. D. 2, 22, 58; (Mithridates) medicinae peculiariter 
curiosus, Plin. 23, 2, 7 (25, 3 extr.).] 

3.° quae a) commun ionetii (parlicipacidn), et b) culpam cri¬ 
men ve Om7ies VIRTUTIS COMPOTES beati sunt. Gic. Tuse. 5, io, 39. 
Is est REUS AVARITIAE. Id. Fkic. 3, 7, 

[a) particeps, expei^s, ^ jejunus, consors, exsors (poet. et Liv.), 
socius, exheres, desheredado de, compos, que posee, duefio de, impos 
(animi) (Plaut.), no dueno de si, potens (poet. et Liv.), pimepotens, 
impotens (Liv.); bestiae sunt rationis et orationis expertes, Gic. Off. 
i, i6, 50; sociimi et consortem gloidosi laboris a^nisera^n, id. Brut. i, 
2; paternorum bonorum exheres filius, id. de Or. i, 38, i 75; tu mentis 
es compos ? id. Phil. 2, 38, 97; sui potens; impotens equi regendi; 
rerum omniim praepotentem Jovem, Gic. Div.2, 18, (Praeda 
ingenti compos exercitus, Liv. 3, 70, 13; vir divitiis potens, id. i, 51, 
i. — b) reus, affinis et popularis, que tiene parte en, cdmplice de, 
compertus et manifestus, convencido de, suspectus, insons (Liv.) et 
apud posteriores noxius, culpado de, innoxius, inocente de: reum 
furti aliquem facio 3; affnis rei capitalis, et cum dativo: affnis ei 
tu 7 'pihidini; populares conjurationis, los conjurados; nullius probri 
compertus; de manifestis rerum capitalium supplicium sumendum, 
Sali. G. 52, 36. 

Nonnulla etiam cum in vel ad construuntur; prudens in jure civili; 
omnibus era^n visus in omni officio diligentissimus, Gic. Plane. 26; 
avidus in pecuniis locupleliim, id. Phil. 5, 8, 22; ad respondendim 

1 Raro cum ablal., maxime apud priscos, v. g. Sali. C. 33, •\. 

2 No somos assi los hombres poderosos de nuestros pensamienlos, qne siempre 
podamos execulallos. Alvahez, Pr.imera parte | de ta Sylvaspiritml ] de varias consi- 
dtfracioneii... Zaragoza, 1590, p. 271. 

3 De vi reus. Cic. Sest. 35, Att. % 24, 4; nam vis genitivo caret, n. 80, V. 











peritus, id. de Or. 1, 48, 212; doctae ad malitmn. Ter. Hecijr. 2, 1, 
6 [203]; rudis ad pedestre certamen; insuetus ad onera portanda; avidae 
in direptiones manus. Liv. 5, 20, 6.] 

/VR Conscius, «sabedor, consabedor, que liene conciencia de», 
praeter genitivum rei habet dalivum personae, aliquando solum dati¬ 
vum i‘ei. Cum sibi nullius essent conscw culpae. Cic. Off. 3, 18, 75. 
Conscium illi facinori fuisse arbitrabatur. Id. Cluent. 20, 56. 

II. Certior genitivo vel saepius ablativo cum de gaudet in locu¬ 
tione certiorem aliciuem facere. Faciam consilii nostri certiorem. 
Cic. Ati. 3, 10, 3; sabedor de mi determinacion. Te de his rebus 
cjime hic (jerunliir certiorem faciam, id. Fam. 4, 5, 6. 

III. Genitivum petunt (apud poetas, Livium et sequentes) adjec¬ 
tiva in «a; a verbis transitivis oriunda; item apud omnes participia 
praesentis verborum transitivorum, adjective sumpta, i. e. cum non ad 
tempus referuntur. Tenacissimi sutmis eorum quae rudibus annis per¬ 
cepimus. Quint. 1, i, 5. Alieni appetens. Sali. C. 5, 4. 

[Hujus generis sunt: capax, edax, ferax, rapax, tenax: capacissi¬ 
mus cibi viniqiie, Liv. 9, 16, 13; tempus edax rerum, Ov. M. 15, 234; 
negligens amicorum; efficiens iitilitalis; sciens regionum; linguae Lati¬ 
nae scienlissimus; sitiens vir lutis, 213,1.™; corpus patiens inediae, vi¬ 
giliae, algoris; homo et mei observantissimus et sui juris dignilatisque 
retinens;cives amantes famanliores., amanlissimijreipublicae; injuriarum 
perferens; patiens ovis injuriae; at cum adverbio fere usurpatur accusa¬ 
tivus: homo facile injurias perferens. Multa leguntur hujusmodi apud 
Cic.; apud Caes. hoc unum; fugiens laboris. C. i, 69, 3.] 

-IV. Cum genitivo etiam junguntur liberalis, profusus et alia apud 
poetas, ut pauper et prodigus, quae copiam et inopiam significant, 
n. 268, 1. Sui profusus. Sali. C. 5, 4, derrochador, desperdiciador 
de lo s, 2 [Pecuniae liberalis, parcissimus somni, pauper ai^genti, pro¬ 
digus aeris, satur aUilium. Hor., modicus voluptatis.] 

^ Adjectiva haec copiae et inopiae plenus, inanis, inops, 
A egenus, et apud poetas et recenliores alia, ut indigus, 
sterilis, genitivum postulant, raro ablativum. 

Omnia plena consiliorum, inania verborum pL/mws. Cic. de Or. 
1, 9, 37. Inops humanitatis. Ib. 2,10, 40. — ifaTmiis bonis plenior. 

1 Apud Caes. semper certiorem facio (certior fio) de. Cf. Lecvicon Caesarianum R. 
Menge et S. Preuss, cfrlM.s. 

2 Era (Ia Magdaiena) prodiga y cZe.sperrf?c7’afIa de su palrimonio. Alvaeez. Se- 
gunda parte | de la Sylva spiriiual. Zaragoza, '1590, p. 300. 
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Gic. Fin. 3, i3, 43. [Omnium egeni; inopes amicorum; slipenclionim 
indigus; virtutum sterile saeculum. — Cn. Lentulus non tardus senten¬ 
tiis, non inops verhis. Gic, Brut. 70,' 247. ^ Tam inops autem eram ab 
amicis‘1 Id. Dom. 22, 58. ''] 

gi B (y G Proprius, communis, sacer et superstes frequeniius 
g-enilivo quam dativo gaudent. Id quidem non proprium 
SENECTUTIS vitium est, sed commune valetudinis. Gic. G. M. i {, 55. 
Quid tam est commune quam spiritus vivis, lerra mortuis, mare fluc¬ 
tuantibus, litus ejectis? Id. Sex. Rose. 26, 72. 

[(Memoria) communis est multarum artium. Gic. Or. 17, 54. Illa 
insula eorum deorum sacra putatur. Gic. Yerr. 3,18. iSacru Jovi quer¬ 
cus. Ov. M. 7, 623; hoc commune est potentiae cupidorum cum otiosis; 
superstes omnium suorum, vei minus saepe omnibus suis. Dicitur sem- 
per cum dativo pronominis personalis; comune mihi (tibi, sibi) cum 
aliquo. Sunt quaedam tibi cum multis communia. Gic. Yerr. 2, 3, 88. 
Proprius et cowmwnis junguntur cimi dat. pronominis personaiis.] 

II. A poetis et aevi sequioris scriptoribus, raro ab aliis, multa 
alia adjectiva cum genitivo adhibentur, saepe more Graecorum, ut 
timidus procellae, flor., pro timebis procellam; mieger vitae, id., pro 
vita, i. e. moribus. [Notandus praesertim genitivus animi, maxime 
cum iis adjectivis quae affectum significant: aeger, anxius, confusus, 
dubius, incertus, ingens, laetus, praeceps, praestans animi. 2] 


V. Genitivus post verba 

I. Num genitivum petit, cum possessionem signifi¬ 
cat; item facio et fio (genit, possessivus).' - 


1 Ablativum aliqui esse volunt limitationis, qualis est ablat. 
iiis; item ab amicis. 

2 Sic: vini somnique benignus, Uov., li. e. vinn somnoque indulgens, fessus belli, ambi¬ 
guus el securus futuri, \. e. de futuro, eiv,sul patriae, Hor.; certus eundi, anosius furti 
sive oh furtum, spes animi credula mutui, lior., ci'ecIuIidBd en el mutuo amor; for¬ 
tunatus laborum, Verg. Aen 'II, 410, por causa de, mattirus aevi, ib.b,l'3; notus in 
fratres animi pa terni, lior. C. a,'2, Q, -poi' e\ aieeio paleriial para con sus li.: cf. n. 
355, ili.; pavidus nandi, Tac. H. 4, 14; sanus mentis, Plaul. Trin. 4.57; nolim cetera¬ 
rum rerum, te socordem, (secordem), Ter. Ad. 695; o seri studiorum, Hor. S. 1, 10, 21, «oh 
torpes para saber», Villen de B.; trepidus rerum, Verg. 12, 589; veri vana, ib. 10, 630. 
Hoc genitivo causa saepe significatur aut limilatio. Cf. Brekoos, p. 121 seqq., 
Alv..\r. n. 248, Iutii«ER, 2, § 85 h, 87, et in loto hoc genitivo adjectivorum A. ILujs- 
TEiN De genitivi adjectivis accommodati in lingua Latina usu, Halle, 1882. 
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Jam me Pompeji totum, esse scis. Gic. Farn. 2, 13, 2. Thebae 
POPULI Romani belli jure pactae sunt. Liv. 33, 15. [Hic versus 
Plauti non est, hic est. Gic. Fam. 9, 16, 4; 6sle sf. Patris mei haec 
domus est, est tua; facere aliquid suae dicionis, potestatis, sujeiar 
algo a sii dominio, arbitrii sui, hacerio dependiente de su arbitrio. 
Gf. n. 243, I.] 

II. iSiott genitivum petit cum significat esse proprium alicu- 
jus; etiam ducor, habeor, putor, videor. Nihil Esr tam angusti animi 
tamque parvi quam amare divitias. Gic. Off. 1, 20, 68. Necessitati 
parere semper- sapientis est habitum. Id. Fam. 4, 9, 2. [Petulantia 
onagis est adolescentium quam senum. Id. C. M. 11, 36. 

Sic frequenter cum infinitivo, lanquam subjecto, et genitivo vel 
neulro pronomine: Cujusvis hominis esi errare; nullius, nisi insipien¬ 
tis, in errore perseverare. Gic. Phil. 12, 2, 5. Est igitur adulescentis 
majores natu vereri. Id, Off. 1,34, 122. Puto esse meum quid sentiam 
exponere. Id. Fam. 6, 5, 2. Non nostrum inter vos tantas componere 
lites. Verg. B. 5,108. Quae eximia plerisque et praeclara videntur 
contemnere fortis animi mag7iique ducendum est. Gic. Off. 1, 20, 67. 
— Dicitur magis definile: Judicis officium (munus) est parvis ex rebus 
conjechiram facere; sapientis est proprium , cet,— Stulti est, es de (un) 
loco; siuitim est, es (una) locura, inanibus rebus co^nmoveri. Gum ad¬ 
jectivis unius terminationis fere genitivus (vix dum adjectivum neu¬ 
trum) adhibetur: Est prudentis sustinere impetum benevolentiae. Gic. 
Lael. 17, 65; non facile: est prudens s.] 


Misereor genitivum casum adsciscit. Miserere 


tuorum. Verg. 12, 653. Gf. n. 226. 

II. Memini, reminiscor, «acudrdome», o/i/misco?’, «me olvido», 
genitivum personae, accusativum vel genitivum rei postulant. Vivo¬ 
rum memini, nec ta^nen Epicuri licet oblivisci. Gic. Fin. 5, 1, 3. 
Numeros memini. Verg. B. 9, 45; de Ia tonada, dei canto. [Omnia 
OBLIVISCOR. Gic. PM/. 8, 8, 25; lo doy al olvido. Est proprium^ stulti¬ 
tiae aliorum vitia cernere, oblivisci suorum. Id. Tuse. '5, 30, 73. 
Reminisci \n\rvTis Ilelvetiorwn: cf. Gaes. G. 1,13,4. Gf. n. 207, NB.] 
NB. Memini etiam accusativo personae gaudet, item ablativo cum 


■1 Dativus cum verbo miserendi soloecismus est. Genitivus cum satago non 
reperitur: Is quoque rermi suarum .satagit ]ec\,\o est obsoleta pro: Is quoque suarum 
rerum sat agitat. Ter. Haut. 22.5 [I, 3, 13]. Vereor est cum genit, apud Ter. Pliorm. 
971 et apud Gic. (?) Mu. 8, 4,'1. 
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de maxime pro mentionem facio. (Antipatrum) tu probe, Catule ' 
MEMiNisn. Gic. de Or. 3, 50, 19i; bien te acuerdas, lienes bien pre- 
sente. Meministi ipse de exsulibus. Id. Phil. 2, 36, 91. (Mentionem 
facio rei ve! de re). 

■ 111. Recordor raro genitivum rei, fere accusativum habet vel 
praepositionem de, quae perpetua est cum persona. Est operae pre¬ 
tium DiLiGENTi.^M majorum recordari. Gic. Agr. 2, 27, 73. De illis 
(lacrimis) recordor. Id. Plane. 42, lOi. Velim scire ecquid dk 
RECORDERE. Id. Tusc. 1, 6, 13. [Ea quae pro salute omnium gessi 
RECORDANDA et cogitaiida. Id. Sull. 9, 26. Fl.agtitorum suorum recor¬ 
dabitur. Id. Pis. 6, 12.] 


Admoneo, commoneo, commonefacio, «recuerdo . (ad- 
vierto) una cosa a alguno», praeler accusativum perso¬ 
nae habent genitivum, qui mutari potest in ablalivum cum de. 

(Catilina) admonebat alium egestatis, alium cupiditatis suae. 
Sall. C. 21, 4; a bsie ponia delante su pobreza, a aqubl lo que 
deseaba. De quo proelio) vos paulo ante invitus admonui. Gic. Man. 
15, 45. [Grammaticos officii sui commonemus; de avaritia tua commo¬ 
nemur; te veteris amicitiae commonefacio; nemo est in Sicilia quin tui 
sceleris ex illa oratione commonefiat. Gf. 217, I.] 

NB. Moneo eandem constructionem amat; sed genitivus deterio¬ 
ris aetatis est. Terentiam mone de testamento. Gf. Gic. Att. 11, 10, 
5. Temporis ac necessitatis monuit. Tacit. Ann. 1, 67. Gf. 244, II. 


Vsrba accusandi, absolvendi, damnandi 
AOlI praeter accusativum genitivum admittunt qui crimen 
poenamve significet. Miltiades proditionis est accusatus. Nep. Milt. 
7, 5. Video IS eronis judicio non absolutum esse improbitatis, sed 
illos damnatos esse caedis. Gic. Verr. 2, 1,28. 

[Sunt maxime judicialia: a) accuso, ago (cum aliquo, tengo pleito 
con alg), appello et arcesso. Hamo a juicio, acuso, arguo, incuso, 
insimulo, postulo; coarguo et convinco, convenzo de; b) absolvo, libero; 
c) damno, condemno; d) alia in nonnullis locutionibus: a) accusare 
aliquem furti; ago lecum injuriarum; eos pecuniae captae arcessere, 
summi sceleris arguere; probri incusare, insimulare pudichsimam /e- 
minam, Verrem avaritiae et audaciae; consularem virum repetiindarum 


I IIoc genitivo causam, ablativo instrumentum Iere signifleari exis¬ 
timant. 
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(pecwniarumj poslulare, de cohechos; te coaugtio mullorum maleficio¬ 
rum, convinco non inhumanitalis solum, sed etiam amentiae; h) Uberare 
culpae regem, absolver; c) unius peccati mulierem damnare, dupli, qua¬ 
drupli, cet,., octupli Apronium; capitis hominem vnnocentissimum 
condemna) e, minoris sestertium tricies hominem non posse damnari 
Cic. Verr. i, 13, 38; en menos de tres millones; cf. n. 282, II, et 
593, IV; quanti damnatus esset, Liv. 5, 32, 8; d) legibus ambitus 
interrogati, Sali. C. 18, 2, requeildos en jnicio legalmenle como reos 
de judicatus pecuniae, Liv. 6, 14, 3, condenado por deudas; 

injuriarum satisfacere alicui, sincerarse con aignno dei delito de inju¬ 
ria, ad Herenn. 4, 27. (Nullius probri compertus, convencido' cf 
n. 244, 3." b). >] 

ND. 1. Genitivus criminis in ablativum cum de mutari potest; 
hoc tamen vocabulum crimen ablativo sine praepositione effertur. 
Drusus ERAT DE PRAEVARICATIONE ci tvibunis aerciriis absolutus. Cic. 
Q. [r. 2, 16, 3. Te hoc crimine non arguo. Id. Verr. 6, 5, 18. 

[Sic: Quos de veneficiis accusabant: Cic. R. Am. 32, 90. Sestius 
ab judice de ambitu est postulatus. [d. Q. fr. 2, 3, 5. De majestate 
damnatus est. Id. Verr. 1, 13, 39: ct. 244, 3/' b). Cujus .etiam fami- 
licti es de vi condxmnati sunt. Id. ib. 29, 71. (Nunquam tamen cum 
arguo). — Arcessere aliquem crimine ambitus; damnatus crimine repe¬ 
tundarum; celeris criminibus absolutus, de los demils cargos.^] 

NB. 2. Verba absolvendi et damnandi etiam ablativum ha¬ 
bent sine praepositione, qui perpetuo adhibetur cum verbo mullo; et 
est fere poenae, raro criminis. Praevaricatione est Ascilius libera¬ 
tus. Cic. Cael. 10, 24. Eum vos jurati capite damnastis. Ad He- 
renn. 4, 24, 3o. [Vilia hominum atque fraudes damnis, ignominiis^ 
vinculis, verberibus, exsiliis, morte multantur. Id. de Or. 1, 43, 194. 

Sic; damnare capitis, pecuniae vel capite, morte (Sen.), voti et 
volis, obligar al cumplimiento dei (de un) voto, de las promesas: Nep. 
Timol. 5, 2, Verg. B. 5,'80; absolvi suspicione sceleris, ser descar- 
gado de Ia sospecha de atentado. Ego me etsi peccato absolvo, suppli¬ 
cio non libero. Liv. 1, 58. Eo nomine erat damnatus. Caes. C. 3, 21, 
1. — Damno et condemno semper ablativo junguntur cum e.xprimitur 
certa pecuniae aut terrae multa: damnari decem milibus, tertia 
parte agri. [Damnari inter sicarios, como malhechor (asesino), od/u?s- 
lias, Suet. Cal. Tl, a las fieras, in metalla, a trabajos forzados en las 

1 Apud juris consultos kneri, v. g. furti. Cf. Alvar. n. 299. 

2 C'mnm 2 s apud recentiores. 
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Oli nas. In pari ante peccato convictus. Gic. Inv. 2, 10, 52). Verba 
accusandi cum solo ablat. non reperiunlur. 

0. Verba accusandi et damnandi, cum non sunt judicialia 
fere accusativo rei junguntur et genitivo personae. Fe/ii; q 
Fufius SCELUS AGCUS.4NS PoMPEJI, LEVITATEM et STULTITIAM SENATUS 

Gic. Alt. 9, 5, i. 

[Sic; accusare inertiam adulescentium, quejarse de Ia indolencia 
alicvjus desperationem, meam maestitiam; perfidiam, errorem eorum 
coarguere. At etiam quasi in re judiciaida; Jam me ipse inertiae nequi- 
tiaeque condemno. Gic. Cat. 1, 2, 4. Non committam posthac ut me 
accusare de epistularum neglegentia possis. Id. Att. i, 6, 1. Condem¬ 
nabo eodem ego te crimine, [d. Fam. 2, 1,1. (Primum me libi excuso 
in eo ipso in quo te accuso. Id. Q. fr. 2, 2, 1.)] 


l. Interest et referi genitivum habent, qui cum refert 
rei inanimae et rarus est; at pro mei, lui, sui, nostri, 


vestri ablativos mea, tua, sua, nostra, vestra. 


Interest omnium recte facere. Gic. Fin. 2, 22, 72; a todos importa 
obrar bien. Tua et mea maxime interest ie w/ere. Id. Fam. 16, 4, 4. 

[Sic cum subjecto orationis infinitivae vel subjunctivae aut prono¬ 
minis neutri, perraro cum substantivo; Ostendam quantum salutis 


communis intersit duos consules in republica esse. Gic. Mur. 2, 4. 
Plurimum refert compositionis quae quibus anteponas. Quint. 9, 4, 44; 
es importante para Ia composicidn (oratoria). Hoc magis reipublicae 
interest quam med. Liv. 26, 31, 10. Vestra enim qui cum summa ele¬ 


gantia atque integritate vixistis hoc maxime interest. Gic. Sull. 28, 


79. Quis est enim hodie, cujus intersit istam legem manere? Id. Phil. 
1, 9, 21. 2 Non quo med interesset loci natura. Id. Alt. 3, 19, 1. 3] 


'1 No 71 enim possum quemquarn insimulare falso. G\e. Verr.5, 41, 107,•/'also adver¬ 
bium est. Esi accusaius eadem fere lege el crimine. Id. CluenCil, 103; por {segunj Ia 
rnisma 1.; el cf. jVit. 1. 

2 Apud Priscian. etiam cuja: cf. Ai.var. a. 27;L 

?, «Irilerest el refert o^blalivos mea, tua. sua, nostra vestra sibi vindicarunt, qui¬ 
bus ablativis addi possunt genitivi wairi.s, solius, ipsius ceterique qui possessivis 
adduntur, ut: jl/ea ««;«■> interest; Tua solius referi; Nostra ipsorum interest vitia 
exstirpare; Tua rempublicam administrantis interest semper vigilare. 

Ilie nulla veterum occurrunt testimonia: dicemus etiam: Vestra paucorum h\ler- 
e.sl cives conservare, quia vestris paucorum laudibus legimins apud Brutum, 1. I, 
ep. 7. At Vestra seu 7rostra omnium interest bene vivere, tura dicam, cum apud 
idoneos auctores legero genitivum omnium possessivis junctum; interim dicam: 
Interest omnium nostrum recte vivere. Refert omnium vestrum ante actae vitae ra¬ 
tionem reddere... 
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NB. Interesl loco genitivi rei inanimae saepe accusativum cum 
ad recipit. Ad .nostram laudem noti multum video interesse Cic. 
fani. 5, 12, 2; n. 433, d). ^ 

II. Genitivi magni, permagni, parvi, tanti, quanti (etiam tantum, 
quantum) junguntur cum verbis interest el refert; cetera ejusmodi per 
adverbium redduntur. Permagni nosirrriNXEREST te esse Romae. Cic. 
Att. 2, 25, 5. 

[Sic; Magni ad honorem nostrum inlerest quam primum ad urbem 
me venire. Cic. Farn. 16, 1, i. Parvi refert. Id. Q. fr. 1,1, 7, 20, et 
Man. 7, 18. Scio quanti reipublicae intersit omnes copias in unum 
locum convenire. Pompej. ap. Cic. Att. 8, 6, 2. Ostendam quantum 
salutis communis intersit, cet. Hujus loci adverbia sunt; multum, plus, 
plurimum, minus, minimum, nihil, magnopere, vehementer, cet.] 

HI. Nota genitivum animi cum nonnullis verbis, praesertim 
pendeo et ango (me), «estoy sollcito, me aflijo.» Animi pendeo et de me 
et de te. Cic. Att. 16, 12. Angi animi, id, Yerr. 2, 34-, 84; etiam 
animo. [Discrucior animi. Ter. Ad. 610. Cf. n. 246, H. 

IV. Ut cum adjectivis per hellenismum, n. 246, H, sic cum 
paucis verbis.adhibetur genitivus a poetis et sequioribus. Justitiaene 
prius MIRER belline laborum? Verg. Aen. 11, 126. [Dum dominatio¬ 
nis APISCERETUR. Tac. Anii. 6, 45 extr. Daunus agrestium Regnavit 
PUPULORUM. Hor. C. 3, 30, 12. Sermonis fallebar. Plaut. Epid. 
1,2, 55.] 


VI. Genitivus loci (locativus) 

U Nomina urbium parvarumque insularum, 
227, I, primae vel secundae declinationis et singularis 


Quoniam paulo ante (cf. n. 200, 11) planum factum est pronomina possessiva 
geuilivo.s admittere, quid causae est cur timeamus dicere: Inlerest tua praetoris 
provinciam a piratis defendere? Refert mea consulis rempublicam salvam et inco¬ 
lumem servare?» Hactenus Alvarus, n. 377, cui tamen durior oratio videtur, cum 
genitivus propriorum additur, ut.- Interest tua Caesaris viciis ignoscere, pro: Tua, 
0 Caesor, inlerest viciis ignoscere. Verum genitivo apposito cui suffragatur Alva¬ 
rus recenliores refragantur, quod nwUo veterum occurrunt testimonia. Quare pro: 
Vehementer interest vestra pathum, dicendum vestra qui patres estis. Cf. Riem.-Goelz. 
n. 127, adn. 1. 

1 Referre dedecori. Tac. Ann. 15, 65. 

2 Legendumne apud Gic. Tuse. 1, 40, 96: pendemus animis an p: animi non satis 
constat. Tauchnilz habet animi, recognoscente Baiteu; Teubner animis, reco- 
gnoscenlo Mueller. 


■ 
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numeri ponuntur in genitivo, si locum significant ubi aliquid est 
aut evenit. Egnalius nomxE est. Cic. Alt. 4, 12. Duo. fana duabus in 
insulis posila sociorum, Melitae et Sami. Id. Yerr. 5, 72, '|(S4. 

NB. Graeca nomina loci majoris primae et secundae decl 
genitivo efferuntur aliquando, si quaestio fit per ubi. Conon pluri¬ 
mum Cypui vixit. Nep. Chabr. 3, '5. [Domum CriERsoiNESi habere. Id 
iMilL 2, 3. Graeciae, Cic. Rep. 5, 9, 14. Cf. n. 227, NB. 5.] 

II. Efferuntur item genitivo domi et humi; etiam belli, militiae 
cum domi conjuncta. Esse domi. Cic. Brut. 3, 10. Vel belli vel domi 
rempublicain augeant. Id, Off. 2, 21, 83. Domi .militiae^mc bonimo^ 
res colebantur. Sali. C. 9, 1. 

NB. Appellativo domi adjungi polest genitivus et adjectiva meae 
tuae, suae, nostrae, vestrae, alienae. Deprehensus .UOMX C. Caesaris 
Cic, Alt. 1, 12, 3. Nonne mavis sine periculo tuae domi esse, quam 
cum periculo alienae? Id. Fam. 4, 7, 4. 

[Sic: corpora fundere humi, Verg., spargere dentes, prosternere 
juvencum humi, Ov. et apud poetas etiam humo, in humo; at semper 
in humo nuda, in domo aliqua, in d. casta, in ipsa Alexandria cum 
adjectivo aut pronomine; in bello, in militia (sine domi^); domi Cae¬ 
saris et in domo C. — «En la celebrata Corinto» dicitur; Corinthi, in 
urbe celebri: cf. n. 285, NB. 2, el 395.] 


VIL Genitivi nostrum, 


, nostri, vestri 


Substantiva, adjectiva et verba quae patrium casum 
postulant genitivis nostri, vestri gaudent; at partiliva, 
n . 24!, nostrum, vestrum exigunt. Grata mihi vehementer est .memoria 
NOSTRI tua. Cic. Fam. 12, 17, 1. Habetis ducem memorem vestri, 
oblitum sui. Id. Gat. 4, 9, 19. — Vestrum primus. Liv. 1, 36, 10. 

[Sic: pudet me vestri, sum memor vestri; at sum memor vestrum 
omnium, vestrum singulorum, veslrurn utriusqne, vestrum paucorum,, 
vesti um mullorum, quia partitivum additum est.^ — Voluntas vestrum 
omnium vel voluntas vestra omnium, n. 405, III, pars vestri, n. 241, II. 

NB. Raro usurpantur nostrum, vestrum tanquam genitivi objec- 
tivi pro nostri, veslri. Possumne eripere orationi tuae contentionem 


t Apud Sall. Jug. 81, 2, militiae. 

2 Macedonum fere oMnirus ut manerent persuasit. Liv. 31, 4ij. 
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vkstrum? Gic. Plane. 1, il\ ia comparaci6a qoe tu haces entre vos- 
otrosdos?'] 


CAPUT V. DE DATIVO 


I. DATIVUS COMMODI 

U Quodvis praedicaiuin admiitii (laiivinn ejus 

personae vel rei iu cujus gratiam, ooiniuodum 
vel i neoiniTioduin aliquid tit aut redundat. Quod a nobis pei 
«para» generatiin exprimitur. Sex. Roscius praedia coluit 
ALIIS non SIBI. Cic. R. Am. 17, TO. Non sciiouAC sed vi¬ 
tae discimus. Sen. Ep. 106, i'2. 

[Sic: Subsidium enim bellissimum existimo esse senectuti otium. 
Cic. de Or. 1, 60, 255. Foro nata eloquentia est. Id. Brut. 82, 283; 
cf n. 257, 11. Nil loci esi segnitiae neque socordiae. Ter. Andr. 206 
[1, 3, 'Hipara la indolencia ni para !a inercia. Magno illi ea cunctatio 
stetit Liv 2 36, 4; cara le costd. Neque mihi ex cujusquam ampli¬ 
tudine praesidia quaeram. Gic. Man. 24, 70. Jovem Olympium, cui se 
exercebit, implorabit. k\. Tuse. 17, 40; en cuya honra. Murena 
summo imperatori legatus fuit. Id. Mur. 9, 20; sirvid de lugyte- 
nienlc a un excelso general, fn6 !. de; cf 267.1. Contemnuntur ii qui 
«ncc sibi nec alterh, ut dicitur. Id. Off. 2, 10, 36. Spolia Jovivicton 
cremavit. Liv. 10, 29; en honor de. Temperare alicui, ser rnoderado, 

considerado para con alguno; sed c(. n. 221, IH-] 

11. Huc referamur a) adjectiva et b) verba quibus c o m m o d u m, 
voluptas, fidelitas, voluntas prop ensa, oboedien tia , sub¬ 
missio, auxilium et bis contraria significantur, qualia sunt in- 
c 0 m in 0 d u m , a v e r s i o , re p u g n a n t i a. 

Grata miiu vehementer est memoria nostri tua.. Cic. Pam. 12, 11, 

1 Madvig regulam firmat his Ciceronis exemplis: Cupidus ve.slrum F.m 3 96 

224. Veneramini illum .Jovem, custodem liujus urbis ac r;e.s rwm. Id. V 

primum alii legunt cupidus vestri; v. annotationem criticam Baiter-Hal.mii. In 
attero vestrum esse potest accusativus possessivi. 

2 Sed post multa verba et adjectiva etiam per a. 
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1. Ego vero quibus ornamentis adversor tuis? aut cui dignitati vestrae 
REPOGiNO? Id. Sull. iS, 50. (Graecia) tendit dexteram Italiae, suumque 
EI praesidium pollicetur. Id. Phil. 10, 4, 9; y ie promete su apoyo. 

[En libi nonnulla: a) amabilis, formidabilis, optabilis cum plm-i^ 
bus aliis in -bilis, amicus, inimicus, invisus, intolerandus, benevolus 
malevolus, carus, gratus, pergratus, ingratus, jucundus, molestus 
fidus, infidus aequus, iniquus, benignus, propitius, infensus, infes¬ 
tus, perniciosus, facilis, difficilis, par, impar, dispar, opportunus 
contrarius, alienus, contrario, desfavorable. 

Fml hoc LUCTUOSUM SUIS. ACERBUM PATRIAE, GRAVE BONIS Omni¬ 
bus. Lic. deOr. 5, 2, 8. Erat meum consilium cum fidele Pompejo 
tum SALUTARE UTRIQUE. Id. Eam. 6, 6, 4. Consul salutaris aut perni¬ 
ciosus reipublicae, jucundus vel molestus civibus; intoleranda Romanis 
vox; Clodius inimicus est nobis, estfr enemistado conmigo; cui pax 
praesertim civilis, fuit optabilis; litterae mihi pergratae; onus grave 
fetentibus; voluptas honestati contraria; illi causae maxime alienum- 
nihil mihi potius fuit. ’ 

At etiam aliquoties: benevolus, benignus, aequus, iniquus, gratus 
cel. erga, in, adversus aliquem: cf. n. 255, III. 

b) l"^. Intransitiva commodi et incommodi: 2 placeo, 
displiceo, incommodo, insulto, morigeror, noceo, o/Ticm, esiorbo, male 
facio, satisfacio, suppeditare et suppetere, haber para, et plura impei 
sonaliler usurpata, ut competit, conducit, confert, constat, convenit, 
cI. n. 215, II, dolet, expedit, liquet, patet, restat, superat, stat mihi, 
estoy resuelto; medeor (apud Ter. cum aecus.), opitulor, 
patrocinor (subvenio, succurro), benefacio, malefacio Ter. Ad. 2, 1,10 
[164J, cedo (intercedo), gratificor, ignosco, indulgeo, parco, rideo 
(arrideo, assenlior), assentor, lisonjeo, blandior, balago, kne dico 
hablo bien de, male dico hablo mal de (consentio), convicior, irascoi 
minor el minitor, succenseo, me irrito;—/aceo, gratulor, plaudo, 
suffragor, voto pov, auctor sum, aconsejo, studeo, farorezcoa, me dedico 
a, 3 coco, tengo vagar (tiempo) para, doyme a, libet seu lubet, da 
gusto, licet (adversor, obsisto, obtrecto, digo 'mal de, apud Liv. cum 
.accus., lefiagor, me opongo a), insidior (et insidiae), invideo (repugno 

et alia composita n. 263 contenta). 


■ 


1 ttegina lui fidissima-per a.n!i\og\ixm cam amantissima Ver» Aen 12 6oO- a li 

Ioda erUregada. • > -. 

2 Quae parenthesi includuntur etiam n. 363 contenla sunt 

3 “STudeo praeter dativum admittit solum accusat, communem. 
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D )LKT Mi[i( quod tu nunc atonutchuris. Brut. ap. Cic. ad Briil. l, 
17, 6. CEPKRiS OPITULARI. Cic. Arch. i, i. CurTiBihoc no» gratifi¬ 
cer nescio. Id. i'7o». i , 10; «oo s6 por {ir6 no to haya d6 dai gusto 6n 
esto». Abril. Studuit Catilinae Caelius. Id. Cael. 5, 12. Ipse etiam 
sibi, non iis solum qui aderant displicebat. Id. Alt. 2, 21,3. Voluptati 
autem aurium morigerari debet oratio. Id. Or. 48, (160) 159. An hoc 
significas, ne chartam quidem tibi suppeditare? Id. Fam. 7, 18, 2, «poi 
ventura me quieres dar a entender, que no tnedras ahi aun para 
papel?» Abril. Quod tuae laudi conducere arbitror. Id. ih. 13, 48. Uter 
igitur est divitior, cui deesl an cui superat? Id. Par. 6, 3, 49. Homini 
jam perdito et collum in laqueum inserenti subvenisti. Id. Verr. 4, 17, 
37. Non ignara mali miseris succurrere disco. Verg. Aen. 1, 630. Fes- 
iinalioni meae brevitatique litterarum ignosces. Gaes. ap. Cic. Alt. 9, 
6, A. Parce pio generi. Verg. Aen. 1, 526. Satis fiet a nobis, neque 
parcetur labori. Cic. Ati. 2,'14, 2. (Bajae nostrae) libi assentantur. 
Id. Fam. 9, 12, 1; «los banus de B. quieren ganarte Ia voluntad». 
Abril. Video quam suaviter voluptas sensibtis nostris blandiatur. Id. 
Acad. 2, 45, 139. Caloni irati omnia perdiderunt. Id. Alt. 2, 21, 1; 
airados con G., contra C. Quis mihi jure succenseat? Id. Arch. 6^, lo. 
Cui rei, cui gloriae, cui virtuti studes? Id. de Or. 2, 55, 225. lacile 
quod vobis liibel. Ter. Adelph. 991 [5, 9, 34j. Peccare nemini licet. 
Cic. Tuse. 5, 19, 55. Desinant insidiari domi suae consuli. Id. Cat. 
1, 13, 32, (Neque msidiae consuli procedebant. Sali. C. 32; las asechan- 
zas al c., contra el c. no pasaban adelante, malogiAbanse.) Cui bene 
dixit ‘imquam bono? Cic. Sest. 52, 110. Male, ait, dixisti mihi. Phaed. 
1 , 1 , 10 . 1 

Sed conducit et confert pro dativo rei inanimae admittunt accu¬ 
sativum cum ad, n. 433, d). Tum consultant ad vitae commoditatem 
jucuNDiTATEM^ne coNDUC.vT id necne. Cic. Off. 1, 3, 9. 

Intransitiva. 0 bo e d i e n ti a e et submissionis: nssenlio, o6oe- 
dio, obsecundo (obsequor), obtempero, pareo, ausculto, servio [inservio), 
famulor, dicto audiens sum alicui, obedezco puntualmente a alg. Ejus 
semper volu.vtatibos non modo cives assenserunt, socii obtem¬ 
perarunt, OBOEDIERUNT, sed etiam veriti tempeslatesque Oh&h- 
cuNDARUNT; cf. Gic. Maii. 16, 48. Mihi ausculta. Cic. B. Am. o6, 
104 (Ego hunc ausculto lubens. Plaut. Aul. 3, 5, 22 [496]. Horni- 


I Bene dico et. male diao (benedico, maledico) cum accusat, sunt^ infimae Lalini- 
[alls-, benedico cum significat «b e n di go» etiam cum dativo; cujus loco dicitur 
laudo, praedico, bene alicui precor. 
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nef^qui auscuUanf, crimina. Id, Pseiicl. i, 5, 13 [427] —Obtenmnr 

lio,n.2^S,NB.A:] ^ 

2." Transitiva dandi, reddendi, committendi, promit¬ 
tendi, declarandi, anteponendi, postponendi et alia id 
genus, praeter accusativum dativum exigunt. 

Salutem tib[ Udem dare possunt qui mihi REDDrDEUuwT. Cic 
Plane. 42, 102. Praeda militibus divisa. Sali. J. 91, G. Debemub 
^lORTi dios noslraque. lior. Pis. 

[Dandi, ut do, (operam do), dedo, concedo, minis Iro, Urvo,praesto 
presto, sufficio, suministro, suggero, suppedito, suministro, com¬ 
modo, presio, praebeo, ofrezco, voveo, divido, largior, doy generosa-' 
mente, e.T/ui)eo, acarreo = ocasiono, fenero, presto a interds, impendo 
nego, niego, condono, remillo, rehuso, porrigo et tendo, alargo, liendo’ 
liibuo, claudo. Se lamentis muliebriter lacrimisque dedere. Cie. Tuse 
2, 21, 48. Ganymedes Jovi bibere ministrabat; cf. ib. 1, 26, 65- i e ’ 
polum, pocula, la bebida. Aqua suppeditabatur templis. Id. Rab. perci 
11, 31. Aedes amico commodasse. Ad Her. 4, 51, 64. Tibi decimem 
partem praedae voveo. Uv. 5, 21, 2. ISon habere domum clausam pu¬ 
dori et sanctimoniae. Cic. Quinct. 30, 95. 

Reddendi, quae sunt fere composita ex re, ut reddo, refero, de- 
vuelvo, rependo, pago a peso de, repono, restituo, solvo, pago, cet. 
Referes ei (salutem) plurimam. Cic. Alt. 16, 3, 6. Septumulejo pro 
C. Gracchi capite aurum erat repensum. Id. de Or. 2 67 269 Tibi 
ego idem repono: cf. Cic. Fam i, 9, 19; te devuelvo lo mismo’ i. e 
te pregunto lo mismo (que tu me preguntas). 

Coimnittendi et praecipisndi, ut commendo, recomiendo, com¬ 
mitto et permitto, entrego, encargo, credo, confio, concredo, debeo 
soy deudor de, impero, mando, praecipio, trado. Ego me tuae commen¬ 
do et committo fdei. Ter. Ean. 5, 2, 47 [886]. G. Antonius L. Petrejo 
legato exercitum permittit. Sali. C. 59, 4; «entregd el mando dei 
ejdrcito». Ini. D. Gabr. Victori sese crediderunt. Cic. Fam. 4, 7, 3; 
«se nndieron al v.). Abril. (ISavis) libi creditum Debes Vergilium 
FifsUBUS Allicis. Hor. 6. 1, o, 5-6. t Puero celiam imperare; cf. Cic. R. 

Am. 21, 59; ordenar al muchacho (mozo, sirvientej que prepare la 
comida. 

Promittendi, ut polliceor, promino, spondeo, v. g. legionibus 
honores spondere. 

I Sic Thesaur. L. L. V, 90,1. S4-55. et Lucian. Moller in biblioth. Teubner. 
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Declarandi, ut aperio, declaro, demonstro, dico, edissero, ex. 
■plano, explico, expono, indico, monstro, narro, ostendo, prodo, significo. 
Meas cogitationes omnes explicavi tibi superioribus litteris. Cic, Alt. 10, 
6, 1. tlic mihi Africanus se ostendit. Id. B.ep. 6, 9 [Som. Sc. i]. 
Sacra posteris prodere. Id. MU. 30, 85; transmitir, legar. 

Anteponendi el postponendi; antefero, antepono, praefero, 
■praeopto, praepono, posthabeo, postpono, postfero, v. g. longe Acade¬ 
miae illi ac Lyceo tuum hoc suburbanum gymnasium anteponam, Cic. 
deOr. l, 2i, 98; otium urbanum militiae laboribus praeoptat, Liv. 
44, 22; omnia virtuti postponi debent. 

5." Aiia hujus ordinis; facio tibi injuriam; facio libi fidem, te 
doy Ci'6dito, habeo tibi vel tuae narrationi fidem, le creo; maximas 
libi omnes gratias agimus, majores etiam habemus, Cic. Mare. 11, 35; 
damoste !as mas rendidas gracias, y aun le estamos mas agradecidos, 
reconocidos; refero tibi gratias, correspondo a tu beneficio, te pago 
el favor; patefacio, praecludo aditum hosti, abro, cierro la entrada al e.; 
morem, gerere alicui, complacer a; nullum locum relinquo precibus; 
probas mihi tuam sententiam, me haces aceptable tu parecer; libros 
oratorios tibi valde probabo; Cic. Alt. 4, 14, 1, hare que lengas por 
muy buenos; conciliare Pompejum Caesari; placare aliquem alicui; 
purgare se amico, disculparse con. Similiter: pono modum irae, finem 
facio injuriis, doy fin a las injuslicias, et cum genitivo finem facio 
scribendi. 

Quibus addi possunt nonnulla intransitiva transitive sumpta, ut 
credo amico mille nummum, impero provinciae tributum, gratulor tibi 
victoriam vel de victoria, minor vel minitor tibi tormenta, mortem, te 
amenazo con.'' 

NB. Dicitur dare tabellario litteras, dar una carta al correo 
(para que sea llevada a su destino); dare litteras ad amicum, escribir 
a un a.; mitto tibi librum, te envio para ti; mitto legatos ad consulem; 
et eodem sensu scribo vel mitto libi et ad te litteras.] 

l. Dativus commodi respondet aliquando genitivo aut 
praepositioni, maxime apud poetas. Neque mihi ex cu- 
jusquairi ampHtudirie aut praesidia peiuculjs aut adjumenta iiONORt- 
BUS quaeram. Cic. Mun. 2-i, 70; i. e. praesidia adversus pericula, 
praes, periculomirn; adjumenta ad honores, adj. horionvm; ni procurare 


t Minor vel minitor libi baculo, con un baston, ablai. inslrum. 
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para mi' proteccidn contra !os p. ni favor para las dis^nidades Huic 
cum galea longe jacuit caput. Verg. Aen. 9, 770; pro hujus caput 
[Gui plurima anento Canities inculta jacet, cet. Ib. 6, 299.] 

IL Haec notio en defensa de, en (a) favor de, (por) non 
cum dativo, nisi cum verbis quae dativum petunt, sed praepositione 
pro significatur, v. g. dicere pro aliquo, pro patria mori, [hhllurn 
periculum pro tua dignitate fugit: cf. Gic. MU. 25, 68; nino-fm 
riesgo rehusd en defensa de. Aderat contra Aculeonem Gratidiano 
L. Aelius Lamia. Gic. de Or. 2, 65, en favor de, en auxilio de G 
era defensor de G., cf. n. 264.] 

IH. Hacia, para con, con, (dontra) propensam aut contrariam 
voluntatem significantia exprimuntur per in, erga, adversus (contra); 
ut: Brutus fuit pms in patriam, crudelis in liberos. [Magna ejus in 
me officia et merata: cf. Gic. Fam. 11 , 17, 1; grata lex in vulnus- 
divina bonitas erga homines: cf. Gic. /V. D. 2, 23, 60; crudelitas erqa 
nobiles, Nep.^ Alcib. 4, 4; justitia adversus deos. Adversus ea consul 
victis respondit. Liv. 4, 10, 2; contra esto. Adversum divitias invic¬ 
tum ammum gerebat. Sali. J. 43, 5. Hoc non modo non pro me sed 
contra me est potius. Gic. de Or. 3, 20, 75.] ’ 


II. 


Dativus post nonnulla adjectiva (et adverbia) 


^^i®®**'^3fiuibusconsensio,conformidad,aequa- 
Dtas, propinquitas et his contraria significantur 
dativum poscunt. Cum ejus mors consentanea vitae fuerit sanctissime 
honestissimeque actae. Gic. Phil. 0, 7, 15. Verbum Latinum par 
Graeco, (d. Lm. 2, 4, 13. Ennio aequalis Livius: cf. id. Brut. 18, 
73; contemporiineo. Fst finitimus oratori poc7o. [d. de Or. 1,16, 70.' 

[Sic concors, congruens, consentaneus, conveniens, discors poet. et 
posterius, absonus, disonante de, dissonus, aequalis, igual;de la misma 
edad, contemporaneo, fere cum propinquus (sic propinquare) 

propior, proximus, a. 228, viemus, finitimus, confinis, conterminus 
poeo. et poster., affinis, cognatus, familiaris, concolor et discolor poe¬ 
tica et sequiora: Aut famam sequere, aut sibi convenientia finge. Si di¬ 
centis erunt fortunis^ absona dicta, si las expresiones fueren disonantes 
de la condicibn dei interlocutor. (Sunt quidam, aut ita lingua haesitam 
tes, aut ita voce absoni,^ Gic. de Or. i, 25, 115. Absoni a voce motus, 
-.-iiv. 7, 2, cf. ablat, limitat.) Collo con fine caput. Ov. M. 1, 718. Sunt 









k) Subdo, subduco, subjicio, subjungo, submitto, subscribo, sub-- 
traho, suggero, suppono, surripio: subduc cibum unum diem athletae 
Gic. Tuse. 2, 17, 40; anatum ova gallinis saepe supponimus, id iV 
D. 2, 48, 124. -1 

His adde cmfero. Id mihi tu, C. Verres, eripuisti atque abstulisti. 
Gic. Caecil. 5, 19.] 

iVB. Verba composita transitiva saepe praepositionem repetunt 
maxime si locus designatur; quam repetitionem habent fere comparo, 
compono, confero, conjungo. Baltonius autem miros terrores ad me at¬ 
tulit Caesarianos. Gic. 4^^- 8, 2. Tempus ereptum e summis 

OCCUPATIONIBUS. Id. Att. i, 14, 1. Gonfer nostram longissimam aeta¬ 
tem CUM aeternitate. Id. Tuse, 1, 39, 94; nuestra m4s larga e. 
[Anulum de digito detrahere. Tec. Haut. 4, l, 38; etiam ex digito, 
nam locus est unde: cf. Gic. Q. fr. 1, 2, 2, 6. 

Sic.' Ad nos multi rumores afferuntur; fasciculum ad nares admo¬ 
vere; ad flammam se applicare, acercarse, llegarse a la II.; se ad 
virtutem, ad philosophiam, ad jus civile, ad eloquentiam applicare; 
commeatus importari in oppidum, n. 277, I; in rogum imponitur; in 
portum ex alto invehi, desde alta mar; injicere se in hostes; gladium 
hosti in pectus infigere; mansa pueris in os inserere; sub vestrum jus 
terrarum orbem subjungere; hominem cum homine comparate; cujus oh 
os Graji ora obvertebant sua, Enn. ap. Gic. Tuse. 3, 18, 39, hacia 
cuya caravolvlan la suya; aixus obvertit in illum (Apollo in Achillem). 
Ov. Met. 12, 600; cet. (Cum honestate conjunctio. Gic. Off. 3, 33, 
120.) Dicitu r semper communico aliquid cum aliquo, et commuto 
aliquid aliqua re vel cum aliqua re.] 

II. Eliam cum dativo interdum inveniuntur continuo, aequo, 
jungo, socio: continuo laborem nocturnum diurno, junto sin interrup- 
cidn el trabajo de la noche con ei dei dia; aequare turrem inuris, 
levantar una torre a la altura de los m.; at etiam dicitur virtutem cum 
fortuna aequare. 



Verba passiva nonnunquam dandi casum admittunt: 
1.'^^ Maxime in perfecto ei temporibus ab eo deriva¬ 


tis, cum non tam actio singularis quam repetita, vel effectus perma¬ 


nens designatur. 


Auditus est nobis Laeliae Caji filiae saepe sermo. Gic. Brut. 58, 


I Edd. Tauclin. el Teubn. anitum. Et cf. Thesaurus ling-itae Lat., anas. 






[a) Addico, addo, adhibeo, adimo, adjicio, adjudico, adjungo, ad¬ 
misceo, admoveo, affe 7 'o, afjigo, applico, appono, assero, v. g. cui me 
semper addixi, Cic. Plane. 39, 93, fui' adicto; animos mihi addidisti, 
id Alt. 7, 2, 4; (oratio) lumeii exhibere rebus debet, id. de Or. 3, 13, 
50; accessionem adjunxit aedibus, id. Off. 1,39,138, agrando la casa; 
admiscere huic generi orationis genus illud allerim, k\. de Or. 2, 
49, 200; equitibus Romanis afferuntur ex Asia cotidie litterae, id. 

Man. 2, 4. 

b) Oircumdo, circumfundo, circumjicio, circumpono, ut circum¬ 
dare bracchia collo, Ov. Met. 9, 459, el cum tmesi; collo dare bracchia 
circwOT, Verg. Aen. 2, 792; 6, 700; consuli circumfusa multitudo. 


Liv. 2G, 27, 10. 

c) Comparo, compono, confero, conjungo, 
el victoris senectuti comparat suam, Cic. C. 


ut Ennius equi foriis 
M. 5, 14. Dextrae 


conjungere dextram. Ov. M. 8, 421. (Conjicio, n. 298, 1.™) 

d) Decutio, defero, deripio et diripio, detero, detraho: tergora 
deripiunt costis, Verg. Aen. 1, 211; les arrancan la piel^de los costa- 
dos (los desuellan); detrahere alicquid alteri, Cic. Off. 3, 5, 2i, om¬ 
nem ei suam auctoritatem detulisse, id. Flacc. 6, 14. 


e) Eripio, expono, extorqueo: hunc mihi timorem eiipe, Cic. 
Cat. 1,7,18; non habere domum expositam cupiditati et voluptatibus. 


id Quinet. ZO, 9Z. 

f) Immitto, impono, importo, imprimo, incutio, indo, infero, in¬ 
figo, infligo, ingero, injicio, injungo, insero, instillo, inuro: incute vim 
ventis, Verg. Aen. 1. 99- vestris domiciliis atque tectis funestos ac 
nefarios ignes inferre, Cic. Cad. 3, 9, 22; civitatibus aeternam, injun¬ 
gere servitutem, Caes. G. 7, 77, imponer; lumini oleum instillare. 
Cic. C. M. 11, 36. 

g) Interjicio, interpono; ut nasus quasi murus oculis interjectus 
est, Cic. N. D. 2, 57, 143. \ 

li) Objicio, obverto, offero, offundo, v. g. ignobilitatem objicit C. 
Caesaris filio, Cic. Phil. 3, 6, 15, echa en cara; obvertunt pelago pro¬ 
ras, Verg. Aen. 6, 3; ut piscibus aqua, sic nobis aer crassus offunditur. 
Cic. Acad. 2, 25, 81, se extiende al rededor; se opponere venientibus. 

i) Praecipio, praecludo, praeficio, praefinio, praeparo, praesci ibo, 
ut e portu solventibus praecipere summo studio et tempestatum ratio¬ 
nem et praedonum, Cic. Mur. 2, 4, dar regias en lo tocante a; a qui¬ 
bus jura civibus praescribebantur, id. C. M. 9, 27, dictaban leyes 
(respondiendo a las consultas sobre cuestiones de derecho). 
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der Homeri nohdt. C\c. de 0. G. i, 2, 6. Saturavit se sanguine dis¬ 
simillimorum SUI civium. Id. Phil. 2, 24, 59. 

[Sic similis, assimilis, consimilis, dissimilis, dispar, quibus arlrlA 
fn., i. e, que liene pa.ie en, el apud^JsL eL,* 

a mti pro diversm ab aliquo, 27!, II, Haec ego, vel cerle non Im 
dwerM, locutue. Ov. (?) Ef. 17 (18), 75. Semper invenies veri s,milio' < 
Atticorum similes esse volumus. Cic. Brut. 83, 287.] 

H. Adjectiva quae aptitudinem utilitatemque siqnifican* 
dativum habent personae, item dativum et saepius accusativum rei 
cum praepositione ad. 


Ille adventus ad multas res mihi erat aptus. Cic. Fam. 3 6 -J 
0 rem minime aptam meis moribus! Id. Ati. 5, 10, 3. Multas ad res 
perutiles Xenophontis libri sunt. Id. G. M. 17, 59. 

[In nis numeranda: accommodatus, alacer, appositus, aptus, ex¬ 
peditus, habilis, factus, idoneus, peridoneus, natus, paratus, procli¬ 
vis, propensus; utilis, inutilis, perutilis, necessarius. (Propensus m 
alleram partem.) Dativus commodum cum hac significatione «acomo- 
dado, apropiadoi), accus. finem notare solet. Locus peridoneus castris. 
Laes. 6. _4, 2. Non essem ad causam idoneus, si hoc non viderem. 

AQ^^cr-n vir ad omnia summa natus. U. Brut. 

d8, 2p9. Ille gurges atque helluo natus abdomini suo, non laudi atque 
djonae^ Id- Pis. il, AA. Ilomo bene appositus ad istius audaciam. Id. 
\err. b, 41. Qalcei habiles et apti ad pedem. Id. de Or i 54 951 
Gf. n. 359, I, NB. et III.J ’ ’ 


IH. UrVTIVUS POST ALIQUOT VERBA TRANSITIVA 
(Cf. n. 254, 2.° et 3.") 

multa composita ex verbis transitivis et 
praepositionibus ad, circum, cum, de, ex, in, inter, ob, 
prae, sub praeter accusativum etiam dandi casum postulant. 

Deus animum ut dominum atque imperantem oboedienti praefecit 
corpori. Cic. l'm.^1, 21.2 Inimici mei mea mihi non me ipsum ade- 

MERUNT. Id. Alt. 5, 5. Vereor ne Po.mpejo quid oneris imponam Ib 
9, 7, 5. 


I Cf. hispan. vernimil. Mir, Pront. de Hisp. y Barb., 2,132 

DraliSunnS’ ^7 et postponendi componuntur ex 

praepositionibus ante, prae et post. 
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virtutibus vitia confima. Sen. Ep. 120, 8. (Actio) menti congruens 
esse debet. Gic. de Or. 3, 59, 222. Dissonae illis voces. Liv. 50, oi, i. 
(Dissonae sermone gentes. Id.) Morus contermina fonti. Ov. M. 4, 90. 
Concolor est illis [iinda arenis). Ov (?) M. 11, 500.] 

At etiam aliquando: concors, congruens,, consentiens cum: Motus 
CUM vKWBis sententiisque consentiens. Gic. Brut. 58, 141. [Nesecwm 
quidem ipse concors. Tubero vita severus et congruens cum ea disci¬ 
plina quam colebat. Gic. Brut. 31, 117.] 

II, Dativo etiam junguntur o6no.TWs, sujeto a, obvius, que sale 
al encuentro, a recibir, pervius, abieibo, patente. Mim tuae litterae 
w/ent OBVIAE. Gic. Att. 6, 4, 3. Fratri ae4es /mnt perviae. Ter. 
Ad. 912 [3, 7,. 14]. [Vides quot periculis, quot contumeliis, quot ludi¬ 
briis simus obnoxii. Plin. Ep. 3, 14,5. Cui mater media sese tulit ob¬ 
via, silva. Verg. Aen. 1, 314, pro sese tulit obviam ] 

ni. Quaedam adverbia dandi casum petunt more adjectivorum 
unde deducuntur. Gaesari ex Hispania redeunti obviam longissime 
processisti. Gic. Phil. 2, 32, 78. 

[Sic congruenter convenienter que na hirae vivere (etiam cum natura 
convenienter v.); dicere constanter sibi; obviam alicui fieri, ire, 
procedere, prodire, Ciceronem Caesari mittere. (Juxta apud Liv. 
24, 19, G.)] 

IV. Dativo gaudent participia nonnulla praeteriti temporis, cum 

fiunt adjectiva, h. e. cum non ad tempus referuntur. Tua erga me miu 
PERSPECTiB&iMk benevolentia. Gic. Att. 11, 1, 1- [Pelopidas magis 
HISTORICIS quam vulgo notus (est). Nep. Pel. 1, 1; es m4s conocido 
de los que se dedican a la historia. Suspectus regi. Liv. 33, 19, 1, 
sospechoso al r., malquisto dei r. V. n. 244, 3. b). 

Hujus generis sunt: notus, cognitus, perspectus, bien visto, 
suspectus, exploratus, compertus-, averigiiado, dilectus, optatus, specta¬ 
tus, conocido, probatus, n. 254, 3.”, aprobado, acceptus, despectus, 
contemptus et composita; ut incognitus, inauditus, cet.] 

V. Pronomen idetn extra nominativum cum dativo apud poetas 
reperilur pro atque cum nominativo. Invitum qui servat idem facit 
occidenti. Hor. Pis. 467; i. e. idem atque occidens (ac qui occidit, ac 
si occidat). 

1. Adjectiva similitudinis cum dativo construun- 

tur vel cum genitivo, qui frequens est cum nominibus 
rerum animatarum, fere perpetuus cum pronominibus personalibus. 
Herno est orator qui Demostheni se similem nolit esse; at Menan- 
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211. Mihi consilium ckVTun jamdiu Esr. Id. Fam. 5, 19, 2; tengo to- 
niada !a resolacion. [Cujus fides est nobis cognita. Id. Div. Caec. 
20; cf. ib. 11: quam (meam fidem) habent spectatam jam et cognitam. 
Notantur mihi ad divinandum signa. Id. Fam. 6, 6, 8; estoy obser¬ 
vando las senales para pronosticar. 

Sic: mihi constitutum, provisum, perspectum, intellectum, auditum 
est; magno studio hoc mihi a pueritia est elaboratum, cet.] 

2. ° In quolibet tempore, addita commodi notione. Sic dissi¬ 
millimis BESTIOLIS communiter cibus quaeritur. Cic. N. D. 2, 49, 
123; h. e. sic dissimillimae bestiolae sibi c. cibum quaerunt. [Cui ex 
omni gemitu doloreque certa merces comparabatur. Id. Verr. 5, 45, 
llg; = qui sibi mercedem comparabat.] 

3. ° Raro, cum dativus pro mero ablativo ponitur, nisi apud poetas 
et seriores. Vix audior ulli. Ov. Pont. 3, 9, 39. [Prior (epistula) 
MIHI LEGI coepta est. Cic. Att. 16, 13 a, 1.—Sed hic dat. frequens 
est apud classicos auctores cum vevhls probari atque intellegi: Id genus 
maxime mihi ipsi probatur; cf. Cic. de Or. 3, 10, 37. '' At etiam: 
Mea consilia a te probantur; cf. Cic. Fam. 11, 14, 1,] 

4. ” Participia in -ndus pro ablativo cum ab dativum fere habent. 
Tria videnda sunt or.vtori. Cic. Or. 14, 43, [Gerendus est tibi mos 
adulescentibus. Id. de Or. 1, 23, 105. Quid mihi faciundum (est)? 
^qu6 debo hacer? ^ ] 


IV. Dativus post verba intransitiva 

Cf. n. 254 b) l.m 


Praeter ea quae commodum exprimunt, dandi casum 
A Oli postulant verba neutra quae significant eventum, 
fiduciam aut diffidentiam. 


Ei sorte provincia Sicilia obvenit. Cic. Verr. 2, 6, 17. Puer bene 
sibi fidens. Id. Att. 6, 6, 4. Huic incipio sententiae diffidere. Id. 
Tuse. 5, 1, 3. 

[Sic accidit, contingit, evenit, obtingit, cet., credo, fido, confido. 


1 Aliquid probatur alicui aliquoties oritur ex activa probare aliquid alicui. 

2 Si non significatur persona a qua res fieri debet, adhibetur ab. Eum nunquam 
•A ME ESSE ACCUSAKDUM pMlari. Cic. Par. 7'. 3, 5, verlenduiu: Jarnas crei convenir 
(conveniente) que el fuese acusado por mi (antes que por oivo); 7nihi ense accuean- 
dum, sic; Jamas crei que debia (que fuese un deber niio) acusarle. 





diffido. Quod cuique obtigit, id quisque teneat. Cic. Off. i, 1, 9| 
Metello mnidia evenerat. Sali. J. 43, i. Si id culpa senectutis accide- 
ret, eadem mihi usuvenirent. Cic. C. M. 3, 7. Nisi vestrae virtuti con¬ 
stantiaeque confiderem. Cic. Phil. 5, '1, 1. 0 nimium caelo et pelaqo 
confise sereno! Verg. Aen. 5, 870: cf. tamen sequens NB.] 

NB. Fido, confido etiam ablativum postulant, raro diffido. Qui 
enim poterit aut corporis YmmiTXTE aut fortunae stabilitate cowi- 
DERL? Cic. Tuse. 5, 14, 40. 

II. Item dativum postulant impero (cf. n. 212), suadeo, persua¬ 
deo,supplico et supplex sum, suplico, videor (mihi), me parece, praesto 
sum, me presento, me ballo presente, et fere apud poetas haereo pro 
adhaereo. 

Mih( quidem nunquam persuaderi potuit animos emori. Cic. C M 
22, 80; se me ha podido persuadir. Nec judicibus supple.x (Socrates) 
FUIT. Id. Tuse. 1,29, 71. [Loqui coepit Verri se praesto advenienti 
FUTURUM. Id. Verr. 5, 61, 160. (Ad nomina danda praesto fuere. Liv. 
3, 57, 9, para alistarse, a inscribirse.) Levis haeserat alae (sagitta). 
Ov. Met. 12, 570. Amicis pro aliquo supplicare.] 

III. Verba pugnandi apud poetas dativo, apud alios junguntur 
praepositioni cum. Solus tibi certat ^mi/ntos. Verg. B. 5, 8; compite 
contigo. Certa cum illo. Cic. Ac. 2, 32, 101. 

[Sunt ejusmodi: certo, luctor, pugno, dimico, bellum gero, bello 
concurro, contendo, colludo, confligo, congredior... Frigida qnignabant 
calidis, umentia siccis. Mollia cum duris, sine pondere habentia pon¬ 
dus, i. e. cum levibus gravia. Ov. Met. 1, 19.2 Dimicare, pugnare, 
cet. adversus, contra aliquem.] 

IV. Nubere «casarse (la mujer)» dativum postulat; participium 
nupta etiam praepositionem cum. Nupsit A. Aurio Melino, Cic. 
Cluent. 5, 11. Quocum esset nupta regis Armeniorum soror. Id. Fam. 
15, 3, 1; con quien estaba casada. 

verba neutra quae dativo junguntur, praecipue 
a poetis transitiva fiunt, n. 254, 3." extr., raro tamen 
in passiva personali adhibentur. 

Vix equidem credar. Ov. Trist. 3, 10, 35; i. e. mihi credetur. 
Ego cur lnvideor? Hor. Pis. 56; pro cur invidetur mihi? [Caret invi- 

'i cr. Rihm.-Goelz. p. “228. 

2 Sine pondere respondet Graeco xoic. aveo (jxpou;. 
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denda Sobrius aula. Id. C 2, 10, 7. Persuasa est gruis. Phaedr. 1 
g 7. Medendis corj5ori/;ws. Liv. 8, 36, 7. ^ Gt. n. 207, c).] 


Sum cum dativo possessionem quodammodo sig- 
Jtli nitieal, et saepe a nobis verbo «tener» vertitur. 
Cf. n. 247, L 

Sunt nobis milia poma. Verg. B. i, 80; fruta madura. [Minus 
honoris erat poetis. Gic. Tuse, i, 2, 3. Sunt mihi cum illo omnes 
amicitiae necessitudines. Gic. Sesl. 16, 39; me unen con 61 todos 
los vfnculos de Ia a ; cf. id. Or. 36, 186: numerus autem non habebat 
aliquam necessitudinem aut cognationem cum oratione. Jam Troicis 
temporibus erat honos eloquentiae? Id. Brul. 10, 40. 

At si qualitas aut pars denotatur, alia constructione genera- 
tiin utendum est. Magna in Crasso humanitas (eloquentia, jucunditas, 
lepos, ingenium) fuit, cf. Gic. de Or. 1, 7, 27; vel magna fuit Crassus 
humanitate, cf. n. 243 Haec provincia urbes habet opulentissimas 
tres. cet. 

NB. In locutione mihi (tibi) est nomen, cognomen, me Hamo; 
nomen illi inditum est, manet; nomen do seu dico alicui, nomen per¬ 
sonae aut rei est in eodem casu, quo vox nomen, frequentius in dativo 
per attractionem, raro apud recentiores etiam in genitivo. Fons aquae 
dulcis, cui NOMEN Arethusa est. Gic. Verr. 4, 33, 118. Tardo cogno¬ 
men PINGUI damus. Hor. Sat. 1,3, 58; ai lento en el obrar (reflexivo) 
damos el apodo (apodamos) de boto. Quibus Glitarum cognomentum. 
Tac. Ann. 12, 35. [Puero ab inopia Egerio (dativ.) inditum nomen. 
Liv. 1, 3i, 3. At recte dicitur: Gognomen habere sapientis, Gic.; 
animus paratus ad periculum audaciae nomen habet; id.] 

g. Dativo adhaerent composita ex verbo swm, item compo- 

sita ex neutris et praepositionibus ad, cum, in, inter, 
ob, prae, re, sub, super. At saepe praepositionem repetunt, maxime 
si locus designatur. ^ 


1 Audi Tullium, Tuse. 3, 9, 20; Est in Menalippo: Florem quisnain liberum invidit 
meum? Male Latine videtur. Sed praeclare Accius. Ut enim videre, sic mvidere florem 
rectius quam flori. Nos consuetudine prohibemur; poeta jus suum tenuit, et dixit 

audacius. . , i-i ■ 

2 Ab hac norma discedit Gurt., V. g. Erat Dareo mite ac tractabile inge¬ 
nium, 3, 2,17. 

3 Horum plura n. 854,1™. continentur. 


GRAM.LAT. 
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Abest Imloria litteris nostris. Cic. Leg. 4, 2, 5; nuestra litera- 
tura carece de h. Gloria virtuti resonat tanquam imago. Id. Tuse 3 
2, 3; como el eco.— Ad saxum adhaerescunt. Id. Ac. 2, Z, 8. [Pruv’ 
ciPiis consentiant exitus. Id. Fam. 11, 5, 3. Ego meis m.ajoribus 
virtute mea praeluxi. In Sali. 2, 5. In id studium in quo estis incum¬ 
bite. Cic. de Or. i, 8, 34. 

Huc spectant: accec^o, acclamo, accubo, adjaceo, adversor, adhae¬ 
reo, alludo, annuo, appareo, appropinquo, arrepo, arrideo, aspiro 
assentior, assideo, adhaeresco, affulgeo, assurgo, asto, v. g. manus ex¬ 
trema non accessit operibus ejus (C. Gracchi). Cic. Br. 33, 126, falto 
la liltima m.; accedere ad cunabula, id., ad urbem, ad aedes, ad 'ludos 
ad aurem, Cic. Verr. 3, 58, 133; accedere in urbem, in provinciam 
cet..: cP NB. proxime sequens; quisquam in curiam (tibi) venienti 
assurexit? Cic. Pis. 12, 26; epulis accumbere, Verg., sentarse a la 
mesa; ad summam aquam appropinquare, a la superficie dei a.- ad 
meam pecuniam aspirat. 

Gongmo, consentio, consono, consto, convengo, consuesco, convenio 
cohaereo (convenire cum aliquo; id cohaeret cum re, Cic. Top. 12, 53)! 

Illacruno vel illacrimor, illuceo, incubo, incumbo, indormio, 
inhaereo, inhio, immineo, immorior, innascor, innitor, impendeo, in- 
seivio, insideo, insisto, insto, insuesco, insusurro, invado: imminebat 
tuus furor omnium fortunis, Cic. Dom. 10, 25; insusurrare alteri: 
«Hic est ille Demosthenes»; instare viciis et fugientibus; in gladium 
incumbere; inhaeret in mentibus augurium; incurrere in hostes; inci¬ 
dere in periculum, in morbum; insistere vestigiis laudum suarum, in 
bellum insistere; in fortunas imminere; in concham hiantem innatare 
Invado cum dat. vix invenitur (Cic. Fam. 16, 12, 2), sed cum accu¬ 
sat. vel solo vel cum praepositione: cf. n. 216, 3 in ima pag. 

Intercedo, me opongo, interjaceo, intervenio: campus interjacet 
Tiberi ac moenibus; intercedere rogationi, Cic. de Or. 2, 47, 197 
oponerse a la proposicidn (de una ley). 

Obloquor, oborior, obrepo, obsecundo, obsequor, obsisto, obsto, 
obstrepo, obtrecto, obversor, occurro, occurso, occumbo: mihi ante 
oculos obversatur reipublicae dignitas, Cic. Sest. 3, 7; pueritiae adu¬ 
lescentia obrepit, id. G. M. 2, 4, viene al acecho Iixls la ninez; 
occurrere venientibus. Occumbere morti, saepius mortem vel morte. 

Piaeeo, praeluceo, praesideo: judicio praesidere; vobis voce praeire. 
Piaeeo cum accusat, est «yo dicto». Praei verba. Liv. 8, 9, 4. 

Beclamo, refragor, reluctor, repugno, resisto; orationi reclamare, 
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reclamar contra el discurso, protestar a voces contra el d.; resistere 
invadentibus. 

Subjaceo, subrepo, subscribo (i. e. assentior), subvenio, succedo, 
succlamo, succresco, succumbo, succurro; egentibus subveniendum est; 
succumbere dolori, inimicis, senectuti; aetas succedit aetati; sub pri¬ 
mam nostram aciem successerunt, Caes. G, 1, 24-, 5, «ari’enietieron 
a la vanguardia». Goya Muniilin. 

Supersto, supervenio, cf, n. 216, 5 in ima p., et composita ex sum: 
absum, adsum, desum, insum, intersum, obsum, cet., v. g. libi nullum 
a me amoris officium defuit, Gic. MU. 36, iOO; nunc mihi nihil doc¬ 
trina prodest. id. Alt. 9, iO, 2, omnibus negotiis non inter esse solum, 
sed praeesse; templa mari subsunt, Ov. Met, 359; Tiberis inter eos et 
pons intererat. A probatissimis scriptoribus dicitur fere, a Cicerone 
semper, inesse in extra poesim (cum ablat.): In qiia (columella) inerat 
sphaerae figura. Cic. Tuse. 5,23, 65. Adesse amicis, cumplir con los a,, 
ad judicium.] 

NB. n. 258, I, et 263 commune. Aliquando verbis dativi, com¬ 
positis, jungitur alia praepositio vel similis significationis vel loci 
propria. In spem maximam adducti sumus. Cic. MU. 28, 78. Quot 
genera beluarum ad saxa nativis testis inhaerentium! Id. IS. D. 2,39, 
100. [Neque in Antonio deesset hic ornatus orationis. Id. de Or. 3 
4, 16. Cfr. ubi. 

Sic: insusurrare ad aures, acquiescere in aliquo, descansar en 
alguno, obversari ante oculos, obrepere in animos, aspirare in curiam; 
in senatu, in proelio adesse, cet., incumbere toto pectore ad laudem, ad 
reipublicae salutem; carmen deducis in actus, llevas a las tablas. — 
Cum compositis flf(/acco, assideo, asto nunquam adhibetur praepositio; 
Gentes quae mare illud adjacent. Nep. Timoth. 2, l. Similiternon- 
nunquam: wwos aut ACriccurr accedere, id. Hann. 8, 4; genua advol¬ 
vi,'hc. Ann. i, iZ.] 

1' Antecedo, antecello, anteo, insulto, obtrecto, denigro, 
^11® praesto saepius dativum quam accusativum postulant. 

Virtus PRAESTAT CETERIS REBUS. Cic. Fin. 4, 48, 51. Qui honore 
ierumque gestarum amplitudine, ceteros populi Romani praestite¬ 
runt. Nep. Att. 48, 5. 


^ De voces el mundo; reclame cuanto quisiere contra la palabrade Dios. Granada 
Adic. al Memor., ador, de los Reyes. B. 8, 520 =. ’ 
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[Sic; ISalura hominis naturae 'pecudum antecedit; cf. Cic. Off. i 
oO, '105. Anteire ceteris virtute. Ib. 2, 10, 37. Biduo me Antonius 
antecessit. Id. Fam. il, 13, 2. Omnes auctoritate anteibat. Nep. Chabr 
4, 1. Insulto hosti et patientiam hostis, in rempublicam, fores calcibus 
golpeo la puerta a puntapid.s.—zijiiesio sive antisto et anteverto dativo 
gaudent; cum accusativo sunt sequioris Latinitatis. Crotoniatae mul¬ 
tum omnibus corporum viribus antesteterunt. Cic. Inv. 2, 1, 2; anii- 
steterunt. Teubn.] 

II. Differo, discrepo, dissentio, disto fere a solis poetis cum dati¬ 
vo, ab aliis cum praepositione ab construuntur. Phrahaten Dissidens 
PLEBI numero beatorum Eximit Virtus. Hor. C. 2, 2,18. Animus a se 
ipse DISSIDENS secumque discordans. Cic. Fin. 1, 18, 58. [(Comoedia) 
pede certo Differt sermoni. Hor. S. 1, 4, 48.] 


V, Dativus relativus, ethicus et interjectionis 


Dativus nonnunquam hanc notionem exprimit; «a mi 
(a tu, cet.) juicio, en mi opinidn, segiin mi entender, 
para miD. Dicitur ab aliquibus dativus relationis. An ille muu liber, 
cui mulier imperat? Cic. Par. [5, 2] 36. [Tui politici libri omnibus 
vigeni. Cael. ap. Cic. Fam. 8, 1, 4; i. e. omnium judicio. Erit ille 
Miin semper deus. Verg. 5. 1, 7; cf. Aen. 11, 416. 

Notandus hic dativus cum participio (praesentis aut praeteriti), 
potissimum in descriptione geographica: Gomphos pervenit, quod est 
oppidum primum Thessaliae venientibus ab Epiro. Caes. C. 3, 80, 1. 
Sita Anticyra est in Locride laeva parte sinum Corinthiacum intran¬ 
ti. Liv. 26, 26, 2; a la izquierda de quien entra, a la i. como se. 
cnlra. Est urbe egressis tumulus. Verg. Aen. 2, 713.'2 Duo nequa¬ 
quam visu ac specie AESim antibus pares. Liv. 7, 10, 6; enteramente 
desiguales (en fuerzas) a juzgar (para los que juzgan, si se juzga) por 
la vista y la apariencia.j 


1 Cf. Cerv. Quij. 2,47, B. I, 501 i. Pedro Redo de mal agiiero natural de Tirteafuera, 
lugar que dtd a la derecha mano como yamos de Caracuel a Almodovar dei Campo: 

EUNTI, EUNTIBUS. 

2 Apud Pomponium Melam etiam genit, invenitur. Carmanii navigantium 
DEXTERA positi. 3, 8, 75. 
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1 , 

Ionius 

'Jiahr. 

cibus, 

lativo 

mul- 

anii~ 

dati- 
DENS 
A SE 

'Ma} 


I- Ad motus animi significandos, admirantis po- 
lissimum atque indignantis, adhibetur dativus miM, 
libi, nobis, vobis (da t. e t li i c u s). 

Quid MIHI Celsus agit? Hor. Epist. 1, 3, 15; ,^qu6 liace (como le 
va a) mi buen C 1 Hic mihi quisquam mansuetudinem et misericordiam 
nominat! Sali. C. 52, 11, jv bay aqui' quien torna en su boca Ia pala- 
bra mansedumbre y compasibn! [Haec vobis istorum per biduum ■mili¬ 
tia fuit. Liv. 22, 60, 25; ved c6mo os sirvieron en Ia guerra esos 
vuestros soldados. — Et cnm volo: Quid tibi vis? quieres? ^qud 
protendes con eso? Quid vobis vultis? quid sibi vult haec oratio? 
^qu6 quiere decir (qu6 significa, a qu6 viene) este discurso? — Hic 
dativus notandus praecipue cum en (em) et ecce: Ctim haec maxime 
scriberem, ecce tibi Sebosus. Cic. Att. 2, 15, 3.] 

II. Hei (ei) et vae dativo gaudent. Hei misero mihi! Ter. Haul. 
251 [2, 2, 5]. Yae misero mihi! Id. Hec. 4, 2, 29 [605]. Vae victis! 
jav de los V. I 


mi 

ier, 

ier, 

BUS 

die 


est 

i. 

N- 

se. 

a- 

te 

or 


VL Dativus finis, propositi, intentionis, 

SEU DUPLEX DATIVUS 

I. Dativus finem, propositum, intentionem 
i aliquando significat, cui alter personae saepe additur. 
(Equitatum) auxilio Caesari Aedui miserant. Caes. G. i, 18, 
10. Aduatici) hunc sibi domicilio locum delegerunt. Ib. 2, 29, 5. 

[Sic: locum castris deligere, capere; habere rempuhlicam quaestui, 
traficar con, senem ludibrio vel contemptui, aliquid religioni, tener 
escrupulo Ae-, aliquem auxilio arcessere; diem colloquio, pugnae, dice¬ 
re aut statuere, constituere, fijar, senalar el dia para Ia entrevista; 
diem petere indutiis; do. libi librum munein vel dono, etiam do7iuni, 
tanquam appositum, te doy como regalo; dare alicui pecuniam fenori, 
a interas; ponere aliquid pignori, Aca' en prenda, empenar, canere 
receptui, \oc3ir a retirada,.para recogerse.^ 

Ubi notandi dativi auxilio, praesidio, subsidio, maxime ubi de re 


'I Cf. Festus p. 372, ap. Kuliner 2, p. 2S'I, 15. At Liv. 5, 48, 9; Audita intoleranda 
Romanis vox (Brenni), vae victis esse; que los lamenlos eran (los ayes quedaban) 
para los v. Non hic fidelis est versio ;ay de los vencidos! (Vae te, Plaut. et Catuli.) 

2 Cf. receptui signum, toque de retirada; v- Cic. Phil. M, 15. 








militari sermo est: Arcessere auxilio, Caes. G. 3; 11, 2; subsidio duce- " 

re, venire, 'proficisci,^ cet. (T. Sexlium) caslris praesidio reliqueral. Ih ^ 

7, 49,1. IS eque subsidio (viris) ire possum. Pompej. ap. Cic. Ali S *- 
12, A, 2. Et apud Verg. auxilio vocare deos, Aen.5, 686, arma auxi- " 

lio ferre, 8, 535, auxilio (a subsidio) subire 2, 216; 12, 735. Noj. 

etiam in re .militari: legatus Lucullo, Alanilio consuli tribunus Cir 

iomn. Sc. 1. Gf. 254, I.] ' 

NB. Pro accusativo cum ad, n. 433, d, poetae et recenliore.s 
adhibent aliquoties dativum finalem. Glomerare manum bello Vero- 
/le/i. 2, 515.^4 

II. Sum cum duobus dativis jung-itur, altero personae nonnun- ■ 

quam omisso, altero rei; et fere redditur a nobis per causar ser 
de vel servir de, redundar en. ’ 

(Postrema tua pagina) Miut magnae molksmae fuit. Gic. Alt. 6 
2 , 1. [Et Youis iio.voRi et ..\micis utilitati et rfipuulicae kaiolu- 
AiLNio ESSE. Id. de Or. 1, 8, 31. Tua illa (vox) plurimis fuit auxuio 
Id. illil. 31, 91. ' ■ 

Sic: illud Cassianum: cui bono fuerit, Cic. HJil 12, 52; a quien 
fuere de proveclio; esse usui, de utilidad; esse impedimento, servir de 
estorbo, esse omnibus odio, admirationi, ser odiado, admirado; hoc est .-rS: 
mihi magnae curae, me da grari cuidado, es para mi objeto de solici- 4 

tud, tomo muy a pechos; hoc est illi cordi, esto le agrada, gusia de 
e.; nobis praesidio esse posse. Maximo est argumento (documento) quod -rrrn-s 
paulo ante interitum Caesaris contigit. Cic. Div. 1, 52, 119, ulii pro : 

dativo nominativus adhiberi potest: maximum est argumentum; es i 

muy grande prueba. Attamen non hic diceretur: est arqumentum, est 
documentum, sine adjectivo.] ’ ’ 4 

III. yovhls, do, duco, habeo, tribuo, verto, imputo, atribuyo, 
tomo por, geminus dativus praeter accusativum apponitur; at dati- -t 

vus personae taceri potest. 

Tu id in me reprehendis quod Q. Metello lmjui D.uruM est. Cic. 
l lanc. 56, 89. Quod (medium e.x tribus esse) apud Numidas iioxORi 
DUCITUR. Sali. J. 11,3. T 

[Sic. do libi hoc laudi, vitio, culpae, crimini; vertis id mihi vitio, 
stultitiae; honori, gloriae, probro ducis, habes. Neque hoc illi quis¬ 
quam tribuebat superbiae. Nep. Timol. 4, 2 ] 


1 Cf. Aen. 2, 798; 3, 540; 7, 482; 8, 606; 10, 239; M, 649 et 707. 
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CAPUT 


DE ABLATIVO'' 


I. Ablativus post adjectiva et verba copiae et inopiae 

ATQUE ALIA NONNULLA ^ 

1. Adjectivo quae copiaui aut abundan¬ 
tiam et inopiam significant ablativum pos¬ 
tulant. Cf n. 245. 

Huic IradUci urbs est nuda praesidio, referta copiis. 
Cic. Alt. 7, i 3,1. Liber terrore animus. Id. Fin. 5,29, 87. 

[Huc pertinent; abundans, completus, lleno, henchido, co/i/erOis 
oXreferius, relleno, colmado, rebosante, copiosus, fecundus,_ fertilis, 
fetus fecundo, fdrtil, rehenchido, immunh, liber, locuples,^ neo, abas- 
VAdo’nudus, onustus, opulentus, orbus falto, pv\x^io,praeclitiis vacuus, 
el in poesi cassus, falto, privado, dives, ferax, n. 24 , , puius, 

uber exuberante, extorris, desterredo de, despojado de; caelum hu ¬ 
mano qenere completum; vita conferta voluptatibus; flumen auro jer- 
lile- terra feta frugibus; annus locuples frugibus; asellus onustus auro 
faula onusta auri, Plaut. AuT 4, 2, 4 [6L1]: n. 246, llr, exercitus 
praeda opulentus 3, enriquecido con el botln; pars Numdiae agro vi¬ 
risque opulentior. Sali. J 16, 5, «la mLs fdrtil y poblada», Int. D La- 
briel; plebs orba tribunis, Cic. Leg. 3, 3, 9.-Cassus lumine, Verg. 
Aen. 2, 85; dives agris, cum genit, est poel. dives equum, \eig., 
terra ferax Gereris multoque feracior uvis, Ov. Am. 2, 16, 1 ; purum 
vitio cor, Hor. Sat. 2, 3, 213; Sulmo petiilis uherrimus «»*s. Ov. 
Hoc (jusjurandum) patria extorrem in tuam regiam adduxit. Liv. od, 


1 Praecentiones quibus ablativi usus conliuelur ita nonnun.quam inter se 

cone.at teoile possint tlisc in.lnari. ALInti.us 

p,i„Alsop»,-ati„„on,etdiscesso,n ijpo^^^^ 

betur etiam tanquam i n s ir n m e n la 1 1 s et !ocauvus,uL i 

Dativus Graecus adhibetur a Latinis pro suo ablativo, v- g. pro cpav-aaia; 
nihil est cUivius svcccycia, 

2 Ilie ablat. ut inslrumentalis solet haberi. 

3 Kiihner praedae, vol. 2, pag. 336. 


I 
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19, 4; trajo a tu palacio al desterrado de la p. (Extorris renni Staf 
TA. 12, 262, n. 246, II. ^) ' ' , ‘ 

Nota gratulandi et cohortandi locutionem: Macte virtute, puer. 
Verg. Aeii. 9, 641. Tu quidem macte virtute dillgenliaque esto! (vos 
quidem macte v. dq. este.) Liv. 10, 40, 14, cum verbo sum vel sine 
eo et cum ablat. (fere virtute) ] 

NB. i. Horum nonnulla, fertilis potissimum, abundans, nudus 
vacuus, immunis, etiam genitivo gaudent: item refertus et completus 
cum nominibus personarum; [at cum ceteris adjectivis hic casus fere 
poetarum est et recentiorum.j FEUTiLfss agri fructuum. Cic. N D 2 
62, 151. Ueferta Gallia negotiatorum est. Id, Pont. 1 1 -_L,3p’ 
laborum. Hor. Pis. 212. 

[Sic; Yia omnium rerum abundans, Eum. 8, 5. Loca nuda 
gignentium. Sali. J. 79, 6; campanas faltas de vegetacidn, de plan¬ 
tas. Ager frugum vacuus. Ib. 90. 1. ^orloriorum immunes. Liv. 38, 
44, 4. Completus mercatorum carcer. Cic. Verr. 5, 57, 147, Sceleris 
purus. Hor. G. 1, 22, 1; quem genitivum habent apud poetas et se- 
quiores alia copiae aut inopiae adjectiva, v. g. opulentus, pro¬ 
digus, fecundus, dives, uber, largus opum, Verg. 11,358; trunca pedum 
animalia, id. G. 4, 310; repletus puerorum ac mulierum, Liv. 6, 25, 9.] 

ISB. 2. Nudus, orbus, vacuus; immunis, liber, cf. n. 287 3 ° 
purus etiam ablativum habent cum praepositione ab. Messana ab iis 
REBUS NUUA est. Cic. Fe?T. 2, 4, 2. [Nuda a magistratitus. 

Id. Dom. 22, 58 Omx fuit ab optimatibus illa contio. Id. Flac. 23 
5t. Mens ab omni labe pura. Sen. Ep. i, 4, 1; oppidum vacuum de¬ 
fensoribus et a defensoribus; immunis militia vel a militia Liberi 
fuerunt ab omni sumptu. Cic, Verr. 4, 10, 25; sohitd a cupiditatibus 
liberi a delictis, C\c...Agr. 1, 9, 27; liber cum ablat. personarum 
habet semper praepositionem, ut locus liber at arbitris. Huc inops 
pertinet; sed frequentius cum genitivo jungitur, n. 245.] 

II. Alienus a) significans «ajeno de, impropio de)> ablativum 
vel solum vel cum a postulat, raro genitivum. Neque hoc (dii) alie¬ 
num ducunt majestate^ SUA. Cic. Div. 1, 58, 82. Latior alienus a 
DIGNITATE Id. Alt. 16, 3, 4. Quis ALIENUM pulet ejus esse dignitatis*? 
Id. Fm. 'i, 4. Ll. 


r i extorrem populum Romanum ab solo patrio in hostium urbem agerent. 

Liv. o, SO, 6; a6 .solo est ablat. loci u nd e. 

® de animales; sed v. Rie.v.-Goelz. p. 242, 4.«, et cf. Hor G. i 22 

Jubae tellus leonum AniOA nutrice. ' ’ 








COPIAE ET INOPIAE 


285 


b) significans «ajeno a, extrano a», el cj cum nominibus per¬ 
sonarum habet praeposilionem a. Homo non aliEinus a litieius Cic. 
Verr. 2, 26, 64. ' —Humani nihil a me alienum pulo. Ter. Haut. 
11 [1, 1, 25]. Cf. 254, IJ, a). 

Verba iniransiliva quae copiam aut inopiam signifi¬ 
cant, item transitiva instruendi (proveei-), im¬ 
plendi, ornandi, vestiendi, privandi et bis similia ablativum 
sibi adsciscunt. 

Abundare oporlel praeceptis iNsrrruTisr/Me philosophiae. Cic. 
Off. i, i, 1. Vacare culpa magnum est, solacium. Id. Fam. 7, 5, 4. 
O/nniiiis ew/B contumeliis ONERAsri. Id. Ph,il. 2, 58, 99. Aegritudo 
nie SOMNO PRIVAT. Id. Att. 9, 10, 1. 

[Hujus generis sunt: abundo, fluo, a/jluo, di/fliio, mano, redundo, 
scateo, ut: Simiilacrum mullo sudore manavit; etiam e simulacro mul¬ 
lus sudor manavit; Africa sanguine redundavit; mulier abundat auda¬ 
cia, consilio el ratione dejicitur, esta falta de; jluere mollitia; ajjluere 
divitiis; scatet beluis pontus, Hor.; alia in certis significationibus, ut: 
in monte Albano lapidibus pluit, Liv i, 51, llovid piedras [in area 
Vulcani el Concordiae sanguinem pluit, id. 40, 19); — careo, egeo, 
indigeo, supersedeo, vaco pro vacuus sum seu careo (raro cum ab: va¬ 
care a publico officio el munere, Cic. Divin. 2, 2, 7; ah opere, Gaes. 
G. 5, 76, 2 : carere consuetudine amicorum; egeo tempore; supersedere 
labore itineris, cesar, descansar de la fatiga dei c.; — compleo, expleo, 
impleo, oppleo, repleo, refercio, salio, saturo, instruo, locupleto, orno, 
stipo, augeo, cumulo, onero, exonero, solvo, exsolvo, levo, imbuo, con¬ 
spergo, respergo, sterno, consterno, cubro con, de, amicio,cingo, sae¬ 
pio, tego, vestio, remuneror, afficio, prosequor: bonis explere mun¬ 
dum'^-, heu nimis longo' satiate ludo, Hor.; saturavit se sanguine ini¬ 
micorum suorum; refercire libros fabulis; augere aliquem scientia; 
imbuere vas odore, animum honestis artibus; levare aliquem onere; 
solutus omni fenore, Hor. [soluti a cupiditatibus, Cic. l. Agr. 1, 9, 
27j; afficere aliquem maxima laetitia, causar la mayor alegria, hono¬ 
ribus, tribulai' h., beneficio, poena, ignominia; lacrimis amicum pro¬ 
sequi, acompanar con 1,, laudibus, honorificis verbis, ensalzai', hablai' 
en (con) tdrminos honrosos, beneficiis et liberalitate, colmar de b.; 

1 Joci non alienus, Ov. F. I, 396. 

2 Res jam universas profundam de quibus volumina impleta sunt. Cic. Ac. 2, 27, 87. 

3 oEstosdos verbos,afficio i prosequor lienen maneras dehablarpropias i esqui- 
sitas, que quieren decir liacer, dar 6 tener: i lomaii la persona a, quien en acusativo, 
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amictus pallio, loga jnayurea; Hispano cingitur gladio, se cine la es- 
pada, ri. 218] urbem moenibus, religione cingere; — fraudo, nudo 
orbo, privo, spolio, viduo poet. et poster., etiam cum genit. {HB. 2)’ 
militem praeda fraudare, nudare turrim defensoribus, magistratus 
praesidio; orbare Italiam juventute; Apollonium argento, foriunis spo¬ 
liare. - Alia, V. g. dignor, tengo por digno; Haud equidem tali me 
dignor honore, Verg Aen. i, 335; litor a urbibus distincta.] 

NB. i. Egeo et frequenter indigeo etiam casum interrogandi 
admittunt. Egko consilii. Cic. Att. 7, 22, 2. Hoc bellum indiget ce- 
LEUiTATis. Id Phil G, 3, 7. 

NB. 2 Cum verbis implendi et privandi poetae nonnun- 
quam genitivum usurpant; cum compleo et impleo etiam alii scripto¬ 
res. Satiata ferinae Dextera caedis erat. Ov. M. 7, 808. - Ollam 
DENARIORUM IMPLERE. Cic. F«m. 9, 18, 4; hencliii’ la bolsa de dinero. 
[Gf. completus, 268, I, NB. 1. Privandi cum genitivo: jxrivo, despo¬ 
lio, exuo, solvo, dissolvo, levo: cf. n. 287, 3.", NB. Cum famulis ope-' 
rum solutis. Hor. C. 3, 17, 17; desocupados. Desolalaeque viro¬ 
rum Eridani gentes. Sil. 8, 590, = privatae.] 


dupliciter construuntur: cum accu- 
sativo et ablativo, tanquam verba instruendi et pri¬ 
vandi; cum dativo et accusativo, tanquarn verba dandi. Eum 
pejus civitate donavit. Cic. Corn. 22, 50. Non paucv suis adjutori¬ 
bus large effuseque donabat. Id. S. Rose. 8, 23. 

[Huc spectant: aspergo, augeo, circumdo, dono, impertio, induo 
0 , 1 . exuo, inuro, intercludo, levo, misceo et admisceo cum aliis nonnullis 
compositis ex praepositionibus ad et in, ut afflo, illino, imprimo, in¬ 
scribo, intexo, item circumfundo maxime in passiva voce: vitae splen¬ 
dorem maculis adspergere et aspergere alicui labeculam-, induo et exuo 
me veste et mihi vestem, vel sine pronomine: induo vestem, poet. 
induor vestem, n. 218; circumdo urbem muris et muros urbi; Terentia 
impertit Ubi salutem et plurima salute. Parmenonem; inuro illi nolam 
et illum nota-, leva me hoc onere et mihi metum; miscere aquam necta¬ 
re, raro fletum cruom, iram cum luctu; circumfundor luce et circum¬ 


i la co.ia que en al)laiivo, desta manera: Dar al animo gran conlentamiento: Afficere 
animum magna Doluptale: Dar pena, fatiga, alegria, Irisleza, cuidaclo a alguno: Affi- 
I ere aliquem molestia, dolore, laetitia, moerore, (:ura~ Hacerle hunra, dano, proveclio, 
afrenia: Afficere illuni honore, damno, multis commodis, gravi contumelia: Tener Iniena 
6 mala voluntad a los ciudadanos: Prosequi odio vel amore cives suos. Acompafidlo 
liasta la ciudad: Ad urbem usque sum illum prosecutus.» Abril. M. T. Cic. episl. s. p. 10. 
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funditur mihi lux; Caesarem commeatu, a castris Caesari commeatum, 
viam, fugam intercludere. liem abdico me 7nagistratu et abdico ina- 
gistralum.] 

II. Neutra interdico et invideo praeter dativum personae ablati¬ 
vum habent, qui raro mutatur in accusativum. 

Illi aqua, et igni interdictum est. Cic. Phil. 6, 4, 10. Ut huic 
furiae vo.k interdiceretur. Id. har. r. 12, Invideo tibi laude vel 
laudem; at rectius invideo laudi tuae. ^ 


OlM a I- Contentus, fretus, laetus, anxius et similia, cf. 
1 n. 277, item dignus et indignus, cf. 269 extr., abla¬ 
tivum petunt. 

Mediocri quaestu contentus esse non poterat. Cic. Quinct. 3, '12„ 
Thasios opulentia fretos suo adventu fregit. Nep. Cim. 2, 5. 
0 virum Sparta dignum! Cic. Tuse, i, 42, 100. ^ [Vivit (sapiens) 
praesentibus laetus. Sen. V. B. 26, 4. His anxius curis. Liv. 21, 2,1. 
Campani semper superbi bonitate agrorum et fructuum magnitudine. 
Cic. l. /1^?’. 2, 33, 93. Operannagni animi et excelsi et prudentia con¬ 
silioque fidentis. Id. Off. 1, 23, 80: ct. 260, I et NB.] 

II. Tutus, securus, integer, apud poetas sospes, adjectiva diver¬ 
sitatis et numeralia ordinis ablativum cum admittunt. 

Tutum me ab insidiis inimici sciebam non futuimm. Cic. Fam. 10, 
31, 2. A te totus DIVERSUS est. Id. Ac. 2, 32, iOi. hnperio et potentia 
secundus a rege. Caes. B. AI. 66, 3. [fOiversus tibi, n. 257, I. 
In poetis locus est horum vel secundis vel etiam infra secundos. Cic. Or. 
1, 4.) 3 Vix ima sospes navis ab ignibus. Hor. C. 1, 37. Dictator secu¬ 
rior ab Samnitibus. Liv. 9, 22, 3; no dandole gran cuidado los S. 
Etiam apud eundem 56, 41, '1: securus de bello; et cf. 246, II. Gens 
integra a cladibus belli. Id. 9, 41, 8. Est quartus ab Arcesila. Eodem 
pacto: recens ab illorum aetate fuit, Cic. N. D. 3, 5, 11, vivid luego 
despuds de ellos; recens a vulnere Dido. Verg. Aen. 6, 450, reciente- 
mente berida, i. e. presentando senales recientes de su herida. 
(Faba a curculionibus innoxia. Colum. 2, 10. Becentia caede vestigia. 
Tac.//. 3, 19, 1.)] 


1 Prima et altera constructio verbi mrideo Livianae sunt, tertia Tulliana. Ct. 
RiEM.-GoEr.z. n. 145, 4 °, adn., et pag. 830, 181. 

2 Obsecro te, Cicero, suscipe curam et cogitationem digkissijiam tuae viktutis. Bal_ 
bus ai). Cic. AU. 8,15. Magnorum haud unquam indigmjs avohuji. Verg. Aen. 12, 649; 
cf. n. S46, 11.—Apud Liv. fretus etiam cstcum dativo: 6,13,1;4, 37,6; 6,31,6; 8,22,7. 

3 Cf. Krebs-Sghmalz, secundus. 








1^- Ablativus instrumenti et pretii 


PAUCORUM 


ITEM VERRORu.-^i 


272 significans instrumeotum (ins¬ 

trumento, medio) ablativo effertur; crebro accu- 
sativo cum per, ubi nomen est personae. 

Sex hclores eum eircimisistuiU valentissimi caedtini 
acerrime virgis. Cie. Verr. 5. 54, 142. P, se ,rus atJe 
OVIS anum vivere. Caes. G. 4, 10, 5; alimentarse: Per L 
curatores agere. Cic. Alt. 4, 16, 7 (IV, 16, 15). Per 
guondam defensa respublica. Id. Fam. 4, 13 2 

[Sic (euan, cum mullis verbis quae in patrio sermone .aliam con 
sliuclionem seqamimf. <mm gladium Unere, en Ia mano- cinnlc 

m T m l. T ailelalur salus cmtalis, Cic 

«It. 7, 19); bubus arare; ludere pili, alea; boves cauda relrahere- 
amo,em forma et moribus conciliare; se,-oa,i cura et opera 'alicuius- 
ahquidanmo, mcnoria comprehendere, guardar, enceiTa,- en, nuuL-o 
I educir a; veneno exstngm; tollere, extollere aliquem honoribus, emm,,’- 
Jiai a caigos lionorificos; fio,-ere opibus et g,-atia, aequis legibus-vale- 
'■‘Jturmum vngenio, velocitate ad cursum, vi,-ibus ad tuCaninm; usu 
satis, ingenio pamim posse; non numero judicari, sed pondere-hnoqnos 
hommes vmtute meari. ,,o„ fortuna; populns llomanns doscriptusZt 

h1 ^ Adimus, cill,a,-a, 

n,em’li i Continentur, que esISn conienidas, coni- 

p.end das cn que eonsislen eii; hostiis immolandum Deo Icl hoslks 
«nmolare D.): cl. Cie. Leg. 2, -I2. 29 el A' D. 3, 36, 8,S- hostem o - 
nenlls sagiUanisque el fuudile,-,bus eminus ,e,-rore; hoee c-lIsZ is 
coniperire; obsidibus cuvere, lomar precauciones por medio de i-elie 
qued^indose con los rclienes. '^ncncs, 

nonnulla quae vel solo ablalivo vel cum 

tan labo,a,e niorbo, fame, f-igore. cel. el laborare ex invidia ex 

cupedibus, cZ 

enim mo decola en los pies, sicul dicitur:-i«/in«,s „ 
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iioque morbo, d6bil en consecuencia, de resultas de una grave y larga 
enfermedad; includere aliquem carcere, in earcere (ubi) et saepissime 
in carcerem (quo); recipere, invitare aliquem tecto, urbe, elgeneraliin 
in civitatem, in ordinem senatorium; domum; homo ex animo constat et 
corpore, saepius quam animo et corpore; ejus diei victoria in cohortium 
virtute constabat, estaba puesla en, dependfa de; equo, curru, nave, 
pisce vehi (saepe poetarum), et in equo vehi, C\c. Div. 2, 67, 140, in 
essedo, Phil. 2, 21, 58, in rate. Tuse, i, 30, 73, in navibus, N. D. 
3, 37, 89; muto, commuto, permuto pace bellum, etiam mortem cum 
vita; pro Etmiria Tarentum mutaverant. 

Per praetores consules creantur a civibus; Augustus per legatos suos 
bellum administrabat, etiam opera legatorum; mea opera Tarentum 
recepisti. Similiter; Per virtutem soliti erant nobilitatem antevenire. 
Sali. /. 4, 7; petivi saepe per litteras non ut decernatur aliquid novi, 
Gic. Fam. 2, 7, 4; de muris per manus demissae. Gaes. G. 1, 47, G.] 

NB. Ablativo instrumenti additur nonnunquam a poetis praepo¬ 
sitio ab. Hanc (lunam) ego suspiciens et ab hac Capitolia cernens. Ov. 
Tr. 1, 3, 29; y con su auxilio, por su medio, a su luz. [Quem (turbi¬ 
nem) celer assueta versat ab arte puer. Tib. 1, 5, 4.] 


i- Utor, {ruor, fungor, potior, vescor 
AiO tur. Commoda QUIBUS utimob lucemque qua fruimub 
ab eo nobis dari videmus. Gic. R. Am. 43, 131. 

[Sic: uti victoria, frui otio, fungi munere, eo officio quo tu functus 
es; urbe, portu potiri; vesci caime, lacte, caseo. Utor Antonio. amico, 
tengo amistad con A., Irato a A. como a un a.; me usurus es aequo, 
me hallaras equitativo. Eodem pacto composita [abutor, perfruor, de¬ 
fungor): Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra?] 

NB. Haec verba nonnunquam cum accusativo inveniuntur prae¬ 
sertim apud poetas, qui etiam genitivum usurpant cum polin. Et di¬ 
citur semper; potiri rerum, Cic. Cat. 2, 9, 19, ensenorearse dei poder 
(supremo); [alii genitivi cum potior in .soluta oratione frequentes non 
sunt. In prologis scribundis opebam abutitur. Ter. Andr. prol. 5, 
pierde el trabajo. Ullus regm potiri. Cic. Fam. 1, 7, 5.— Gerun¬ 
divum admittunt, tanquam transitiva, n. 113, NB: 1: Sapientia nobis 
fruenda est. Cic. Fin. 1, 1, 3. Oculus probe affectus ad suum munus 
fungendum. Id. Tuse. 3, 7, 15. In spem potiundorum castrorum vene¬ 
rant. G. 3, 6, 2; i, e. castris potiendi.] 

H. Facio, fio et participum futurus in interrogationibus cum 
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pronomine quid ablativo soli, aliquando cum de, vel dativo coniun 
g-untiir. Quid hoc homine facias? Cic. Verr. 2, 2, 16; iqu6 debe'it' 
liacer de? De frafue quid fiet? Ter. Ad. 5 , 9,' 59 ’[9961 
quaeso, Antoni, quid tibi futuruiM sU. Id. Phil. 2 14 31. 
huic tu homini facias? Cic. Caecin. 11, 50. Quid mihi f et msZ 
Plaut.^ Z?acc/i. 360 [2, 3, 126]. Quid te futurum censes? Icv, 
o, 1, 55 [462]. Quid fiet nave? Miserunt consultum quidnam faceren 
de rebus suis. Nep. Them. 2, 6. Fac ut sciam quid de nobis fuiuruir 
sit. Cic. Fam. 9, 17, 1.] * 

III. Assuesco elassuefacio ablativum postulant, raro dativum. Homi¬ 
nes LABORE assiduo et cotidiano assueti. Cic. de Or. 3, 15, 68. Mi¬ 
nime decet juventutem nostram assuefacere libidini praelorum. Liv 
21,3, 4. [(Suebi) a pueris nullo officio aut disciplina assuefacti. Gaes 
G. 4, 1, 9 .{Ad supplicia patrum plebem assuefacere. Liv. 3, 52,11 )] 


^74 ablativum postulat rei necessariae, vel infi¬ 

nitivum aut ablativum participii praeteriti, 

Gratia opus est nobis tua tuaque auctoritate. Cic. Alt. 12, 37 
3. '1 Quid opus est de Dionysio tam pa/rfe affirmare? /6. 7, 8 l' 
Maturato opus esse. Liv. 1, 58, 5; vel maturare. [Opus fuit 'Hirtio 
convenio. Cic, Alt. 10, 4,11; seu Hirtium conveniri, ir a hablar a 11. 2 
Apud poetas, Liv. et sequentes etiam cum genitivo; Temporis opus esse 
Liv. 22, 51,3. 

NB. Res necessaria raro per supinum in a exprimitur. Scitu opus 
est. Cic. Iiw. 20, 28. Ita dictu opus est. Ter. Haut. 941 [5 1 681- 
cf. ri. 356, II.] 

II. Opus est personaliter adhiberi potest, mutato ablativo in sub¬ 
jectum verbi sum. 

Dux nobis et auctor opus est. Cic. Fam. 2, 6, 4: cf. 186. Is omnia 
pollicitus est QUAE tibi essent opus. Id. Fam. 16, 5, 1. [Dices nummos 

mihi opus esse ad, apparatum triumphi. \d. Alt. 6, 9, 2._Sin opus 

est accusativum communem habet, necessario ablativ. adhibetur - Hil 
istac opus est arte. Ter. Andr. 1,1,5 [32]. (Sed quid opus est plura? 
Cic. C. M. i, 7 >-,sg. dicere.]] i ^ 

IK. Usus est pvo opus est solum impersonaliter sive cum ablativo 
usurpatur. Nunc viribus usus. Verg. ,4en. 8, 441; aqui' de vuestras 
luerzas. 


t Multiplex lectio e.st, at cuni ahlat. seiiiper. 

2 Nunc tibi opust aegram ut te adsiinules. Plaut. Triic. 500 [2, 6, 19]. 
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I. Substantivum significans pretium ablativo effertur. 
Multo SANGUINE (ic VULNERIBUS ea Poenis vicloria sletit. 


Liv. 25, 30, 2; costo nnicba sangre a los C. Cu?n SESTEirriis binus 
ivilici modius esset, summum sestertiis ternis. Cic. Yerr. 3, 81, 189; 
costando, esiando en. 

[Verba huc spectantia sunt: emendi, vendendi, aesti¬ 
mandi; esse, stare, constare, cos\zr, licere, estar en venia, venale esse; 
quaevis alia ad pretium significandum. Praedium emitur a\il venit cen¬ 
tum milibus nummum; Apollonius mercede docet, pagado, mina in sin¬ 
gulos menses; otium non gemmis venale nec auro, el sosiego, la tranqui- 
lidad; haec aestimare pecunia non queo; Caelius habitat triginta mili¬ 
bus, paga de alquiler; oryza octussibus seu octo assibus empta est; mina 
valet centum drachmis Atticis. (Denarii denos aeris valebant, quinarii 
quinos. Varro, L. L. 5, 173.] 

II. Pretium indefinitum exprimitur his ablativis: magno, per¬ 
magno, plurimo, parvo, minimo, nihilo [raro paulo, paululo, tantulo, 
nonnihilo] et genitivis tanti, quanti, tantidem, al mismo precio que, 
quanticumque seu quanti quanti, a cualquier precio que, pluris (raro 
majotisJ, minoris. 

Quanti emptae?—Parvo. Hor. Sat. 2, 3, 175. [Magno hanc domum 
aedilicavi. Petmiagno decumas agri vendere, los dlezmos-, pluris habetur 
quam L. Trebellius; esse, constare pluris, costar mas (caro), stare 
magno, minoris, costar; vendere quam plurimo [vili, Plaut.); quanticum¬ 
que domus veniet; tantidem frumentum emere, emebat quanti vendide¬ 
rat. Sed quantiquanti bene emitur quod necesse est. Cic. Att. 12, 23. 3. 
[Nil] tanti est, Hor. Pis. 304; [no] va tanto en ello, [noj es la cosa 
para tanto. ^—Interdum adjunguntur substantiva (in ablativo): Redi¬ 
mere captivos majore aut minore pretio, Liv. 22, 57 el 59. 2] 

jSB. At cum verbisaestimandi, «apreciar, [a]valuar,» pretium 
indefinitum effertur genitivo (adjectivorum). Honores magni nojr pu¬ 
tare. Cic. Plane. 4, 11. [Sic; magni, permagni, plurimi, maximi, 
tninimi, nihili, tantuli, tanti ceterorumque praecepti superioris. Sunt 
aestimandi verba: aestimo, raro existimo, duco, facio, habeo, pendo, 
puto, taxo et sum, valgo, tengo precio; v. g. voluptates virtus minimi 
facit; parvi sunt foris arma, nisi est consilium domi; sapientem facio, 
habeo, duco plurimi, maximi; divitiae minimi putandae, pendendae; 


\ Cf. Mir, Pront , 2, 974, valer la pena. 

2 Adverbia care, cariun, carissime, bene, melius, optime, male, pejus, vilius, vilissime 
cum verbis emendi vendendique apud bonos auctores invenies. Alvar. n. 343. 





inagni erunt mihi tuae litterae. At cum verbo aestimo genitivus 
Hclhibetur vel nblalivus: magni vel magno virtutem aestima. Eum 
re7n) nihili facit. Gic. Fin. 'i, 27, 88. Nonnihilo bonam valeluclinem 
aestimo. Cl. n. 251,11. Dicilur etiam: Pro nihilo habeo (duco, guto 
pendo) divitias omnes prae virtute; Scythes Anacharsis potuit pro 
nihilo pecuniam ducere. 

lU. liem in sermone familiari fere cum negatione junguntur ver¬ 
bis aestimandi genitivi assis, unius assis, flocci, hilacha,ctis- 
cara de tinez, pensi, pili, leruntii, maravedi. Uempublicam flocci 
NON FACERE. Cic. Alt. 4, '15, 4; no dfirse ies) un comino (ardiie 
bledo) de. Non habeo nauci Marsum augurem; istos assis ne feceris- 
rumores unius aestimo assis; non pensi esse, no pesar (en valor); item' 
hujus non facio, no bago caso ninguno. — Aequi bonique facio vel 
aequi boni f, boni consulo, acepto favorablemente, apruebo, tomo a 
bucna parle. Cic. AfA 7, 7, 4.] 


in. Ablativus modi et causae i 

276 exprimens modum quo aliquid 

fit effertur praepositione cum et ablativo; addi¬ 
to adjectivo, ablativo effertur sine praepositione. 

Met.cMm saucios cum cura reficil. Sali. /. 54, Summa 
CURA exspcclabam adveiUum Menandri. Gic. Fani, 'i(5, i3, 
[Athenienses cum silentio auditi sunt. Liv. 38, iO, 4. 
Auditus est magno silentio. Gic. Q. fr. 2, i, 1. 

Oratores cum severitate audiebantur, c.qx\ dificultad, poetae autem 
cum voluptate; cum cura scribere, speculari omnia-, cum fide exponere] 
mulla facere cum temeritate et imprudentia-, cum lacrimis gemituque 
huic obviam procedere; cum febri domum redire; cum falcibus currere; 
cum gladiis tofo foro volitare; flumina crescunt Cum sonitu. Verg. 
Pacem maritimam summa virtute atque incredibili celeritate con¬ 
fecit. Cic. llac. 12, 29. Obvius fit Miloni Clodius nulla raeda, nul¬ 
lis impedimentis. Deum pura, integra, incorrupta et mente et voce 
venerari debemus. Quonam modo id ferret civitas? Summa aequilate 

^ Inest in modo significando lautitia quaedam Latinifatis non facile praeceptis 
explicabilis aut comprehensibilis. Cf. Zumpt, ri. 472. 
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res constituere; magno comitatu ingredi; nullo modo, pacto, ordine, ne¬ 
gotio; maximo privatim periculo, nullo publice emolumento; magnis 
intervallis sequentes; suppressa, submissa voce, pace tua, (cum) bona 
venia dicere (aliquid); proficisci, adesse (cum) exiguis auf omnibus co¬ 
piis, (cum) expedio exercitu, (cum) triginta navibus longis, cum cohor¬ 
tibus legionariis duodecim proficisci, exire, cum notione co m i ta tus: 
cf. sequens NB. 3. — Mirum, miserandum, indignum, cet. in modum. 

Eodem pacto cum genitivo pro adjectivo: milites decem pastorum 
habitiunittit, Liv.9, 2, '"l,^=pastoraU; puerorum ritu; alicujus auspiciis, 
imperio, ductu rem gerere; pace alicujus loqui; sui capitis periculo, 
duarum cohortium damno.] 

NB. 'i. Praepositionem respuunt certi ablativi qui natura sua 
modum significant Remque o\\\)mv, pando. Verg./te/i. 5, 179. 

[Sunt hujus classis: ordine, ratione, more, jure, injuria, dolo, 
fraude, vi, etiam per vim, agmine, nonnunqu-Am clamore, silentio, alia: 
recte atque ordine facere; via et ratione disputare; agmine (quadrato) 
ire, en orden de batalla; non quaero jure an injuria sint inimici. Eodem 
fere sensu praepositio per invenitur; multa dolo, pleraque per vim 
audebantur;per scelus et latrocinium aliquid auferre; per summum dede¬ 
cus, de (por) manera surnamente ignominiosa, per tumultum ac trepi¬ 
dationem, tumultuosa y precipitadamente: cf. n. 272, extr.] 

NB. 2. Modus actionis, etiam accedente adjectivo, praepositione 
c/i?/i saepe gaudet, ubi significat ea adjuncta quae actionem comitan¬ 
tur, potissimum aliquid mere externum, ut arma, vestes. Ille cum 
TOGA PRAETEXTA Venerat. Cic. Vem'. 1, 58, 152. Cum summa reipu- 
blicae salute et cum tua peste ac pernicie cuMcjue eorum exitio 
proficiscere ad wipium bellum ac nefarium. Id. Cat. 1, 13, 33. 

[Majorem partem diei cum tunica pulla sedere solebat et pallio. 
Cic. Verr. 4, 24, 54, Clodius cum veste muliebri deprehensus, id. 
Servus deprehensus cum gladio, et cum magno gladio. Cf. in, n. 298, 
3.° Tantam multitudinem cum tanto studio adesse videmus. Cic. Man. 
24, 09; etiam 7nagno studio aliquem juvare. Magno cum metu incipio 
dicere; Horatium accipiunt maximo cum gaudio; Verres venit Lampsa¬ 
cum cum magna calamitate et prope pernicie civitatis. 

Nunquam vero adhibetur praepositio cum substantivis quae natura 
sua modum, condicionem, animi dispositionem, partem cor¬ 
poris significant: tali modo, eo consilio, hac mente aliquid facere; ea 
condicione natum esse; ea lege dedere; aequo animo mori; nudo capite, 
promisso capillo incedere; sequi capitibus rasis; passis crinibus flere; 
maxima barba et capillo Romae esse.] 







NB. 3. Praepositio cum in primis comitatum et societatem 
significat; cui opponitur sine. Cum Antonius inambularet cum Cotta 
in porticu, repente eo Q. Catulus senex cum C. Julio fratre venit 
Cic. de Or. 2, 3, 12. [Fabius cum legione occurrit. Gaes. G. 5,47 3 
Cum EXfiiRciTU proftdsci, cum equitatu antecedere. Id. 

Verum participia comitatus et stipatus junguntur cum ablat 
sine praepositione: Tu alienis viris comitata, Cic. Cael. 14, Z1-, stipa¬ 
tus armatis, id. P/iii. 2, 5, G. (Bellum junctum miserrima fuqa id 
/lii. 1), 10, 4; cf. 258, Il.jJ ■ 

Substantivum exprimens causam propter 
^ quam aliquid fit ablativo effertur; sed praepo¬ 
sitiones ob et projHer accuratius causam notant. 

Vestra culpa haec acciderunt. Cic. (}. jr. 2, i3, 2. 
Spurio Carvilio graviter claudicanti ex vulnere OB rempubli- 
CAM accepto et ob ¥..km verecundanti in publicum pro¬ 

dire mater dixit. Id. de Or. 2, 61, 249. Vendat, aedes vir 
bonus PROPTER ALIQUA VITIA (['uae ipse norit, ceteri ignorent 

Id Off. 3, 13,54. . ■ 

[Hic ablativus frequens est cum adjectivis n. 271, I, intran- 
sitivis verbis et passivis, n. 278, sensum quendam aut animi motum 
significantibus, frequentissimus cum horum participiis; ut arcerei?’a- 
cundia, dolore, ira, studio, desiderio, amore alicujus rei; exsultare gau¬ 
dio, laetitia; flagrare, inflammari cupiditate, amore; adductus, ardens, 
commotus, incensus, incitatus, inflammatus, impulsus, 7notus, permotus 
ira, odio, amore, misericordia; metu, timore perterritus, cet., ubi Livius 
summopere amat usum praepositionis aC' ab ira, ab insita animis levi¬ 
tate. 

Usitatus etiam est cum substantivis verbalibus in Serriws Tullius 
regnare coepit non jussu, sed voluntate atque concessu civium; Nasica 
sensit ancillam jussu domini dixisse Ennium domi non esse; venire rogatu 
arcessituque alicujus; facere aliquid admonitu, coactu, efflagitatu, 
hortatu, mandatu, permissu, rogatu alicujus, luo. Item animadverten¬ 
dae locutiones mea, tua,illius, cet., sententia, opinione, meo judicio, «en 
mi opinidn, a mi ver, a mi juicio,» cet., et ablativi causa eA gratia cum 
genitivo, «por causa de, con ei finde»; tandem eo, quandoque hoc, 
«por esto, por eso.» Socrates omnium eruditonim testimonio totiusque 











CAUSAE 


judicio Graeciae cum prudentia tum vero eloquentia omnium fuit facile 
princeps. Cic. de Or. 3, 16, 60. Tua causa hoc facio; dolorum effugien¬ 
dorum causa; et sine genitivo: ea causa vel ea de causa, justis causis 
vel justis de causis, ea gratia. Quis est igitur, qui suorum mortem non 
' eo lugeat, quod —?Gic. Tuse, i, 13, 30. Milia frumenti tua triverit area 
centum,-Non iuus hoc capiet venter plus ac meus. Hor. Sat. 1, i, 46.J 

NB. Prae non usurpatur saeculo eruditiore, nisi cum causa est 
impediens, sive in negatione; ab adhibetur cum causa est efficiens; 
ex cum hac significatione: segiin, con for me a; en consecuen- 
cia de, de resultas de. Neque enim phae lacrimis jam loqui 
possum. Cic. Mil. 38, 105. Mare a sole collucet. Id. Ac. 2, 33, 103. 
Decedere ek senatusconsulto. Id. Fam. 2,13, 4; conforme al decreto 
(«a la ordenaclon», Abril) dei senado. Spurio Carvilio graviter clau¬ 
dicanti EX vulnere... mater dixit. Id. de Or. 2, 61, 249; de una herida, 
de resultas de una h. 

[Sic: solem prae jaculorum multitudine el sagittarum non videbitis, 
Cic. Tuse 1, 42, 101; prae gaudio ubi sim nescio, Ter. Haut. 308; 
prae iracundia non sum apud me, ib. 920. [Prae maerore consenui, 
Plaut. Stich. 215.) 

(Zonarum) una corusco Semper sole rubens el torrida semper ab 
igni. Verg. G. 1,231. Neque ex decreto neque ex edicto depositam 
pecuniam habuisse. Cic. Fam. 13, 56, 3; «no haber hecho el dep6- 
sito ni contorme. al edicto, ni segun el estatuto,» Abril; coloniae ex 
foedere milites dare debebunt; ex more, de more, segun costumbre; 
ex lassitudine dormire. Cic. Inv. 2, 4, 14, por el cansancio, en conse- 
cuencia dei c. Infimius ex gravi diulurnoque morbo, de resultas de.— 
«Conforme a, segun, en virtud de, en vista de» etiam simplici ablativo 
exprimitur; Gustodid tenebatur, neque legibus Atheniensium emitti 
poterat. Nep. Cim. 1, 1. 

Adhibentur et aliae praepositiones; pater de filii morte. 
Cic. Verr. 2, 1,30. Quem omnes amare pro ejus eximia suavitate debe¬ 
mus. Id. de Or. 1, 55, 231. Per me licet, no me opongo; quibus per 
aetatem licebat; qui per aetatem poterant. y\nimaflverle praepos. de 
cum verbis et adjectivis affectus laetor, laetus, cet. De tuis divitiis- 
intolerantissime gloriaris. Id, Vat. 12, 29. Laetari omnes de communi 
omnium salute sentio. Id. Mare. 11, 33.] 

«FjQ Gaudeo, glorior, laetor, maereo et similia ablativum 
causae postulant. Adulescentes senum praeceptis gau¬ 
dent. Cic. C. M. 8, 25. [Nominibus veterum gloriantur. Id. Or. 50, 
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i69. Tribuniciis se jactare actionibus. Liv. 3, 1 , 3. Glorior, laetor 
cet. cum in, n. 298, 1.“^ '*] ’ 

H. Sto cum ablativo ponitur pro assentior, fidem habeo, haereo 
«me conservo fiel, persevero en, estoy a.» Uterque censor censoris opi¬ 
nione STANDU.M non putavit. Gic. Cluent. 47, 132. [Hinc illae locuiio- 
nes; stare condicionibus, decreto, pacto, jurejiirando, proraissis suo 
judicio.] 


Ablativus limitationis sive relationis 


I. Ad sensum verbi, adjectivi aut substantivi reslrin- 
i J gendum ^ adhibetur ablativus qui notet: 

1. ™ partem. Deformatus coRPom, fractus mmo. C,\c. Att 2 

21, 3. ■ ’ 

[Huc pertinent illa: pedibus aeger. Sali. C. 59, 4; oculis et 
auribus captus, Gic. Tuse. 5, 40, 117, ciego y sordo; membris omni¬ 
bus captus, id. C. Rab. 7, 21, perlltico, paralitico; mente captus, id. 
Ac. 2,17, 53, mentecato, demente; crine ruber, niger ore, brevis pede, 
lumine laesus, Mart. 12, 54, 1; claudus allero pede; cadere, concidere 
animo; tota mente, atque omnibus artubus contremisco, Gic. de Or 
1,26,121.] 

2. '’ excessum. P. Scipio omnes s.ale F.ACETus^im superabat. 
Gic. Brut. 34, 128. [Socrates lepore et humanitate omnibus praestitit, 
ib. 2, 67, 270; omnes gloria anteit, cf. Sali. J. 6, 1.] 

3. “ laudem aut vituperationem. Nequaquam sunt tam gk- 
miWE insignes quam vitiis nobiles. Q. Gic. pet. cons. 3. Sunt quidam 
homines non re sed nomine. Gic. Off. 1, 30, 105; no de hecho sino 
de n. [Sunt quidam lingua haesilanies, que tienen Ia lengua trabada, 
voce absoni, de voz desapacible, vultu motiique corporis vasti atque 
agrestes, en,sus gestos y ademanes toscos y agrestes, Gic. de Or. 1, 
25, 115; homo ornatissimus loco, ordine, nomine, virtute, ingenio, co¬ 
piis, id. Verr. 1, 48, 127; grandes erant verbis, crebri sententiis, 
'compressione rerum breves, id. Brut. 7, 29.] 

4. “ a lia adjuncta . Mardonius, natione Medus. Nep. Paus. 
1, 2. [Centum numero erant; gens aspera cultu, Verg. Aen. 5, 730, 

\ Delector et oblector passiva sunt. Sed nota: Laelio mlde delector, abtat. instrum.; 
in hac est rogatiuncula delectatus. 

2 Ubi a nobis dici solet: «enanto a, con relacion a, en, de.» 
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naci6n grosera en el modo de vivir, inculta; ipsorum lingua Celtae, 
nostra- Galli appellantur, Caes. G. i, i, i; grandis natu. Si quo (en 
algo) opera eorum opus esset. Liv. 27, 28, 5. 

NB. Ablativus limitationis cum hac significatione «cuanto a, 
con relacidn a, respecto de,» aliquando recipit praepositionem 
ab, vel cum adjectivis mutatur in accusativum cum ad. Ab re fru¬ 
mentaria duris subvectionibus laborare. Caes. G. 7, 10, i; hallarse 
(verse) con dificultades cuanto a (en lo tocantea) Ia provisidn de vive¬ 
res por lo penoso de su conduccidn. Id cum periculosum ipsi est, tum 
etiam sordidum ad famam. Gic. Off. 2, 14, 50; (el aeusar a muchos) 
es bochornoso para la reputacion, litt: vergonzoso en orden a Ia repu- 
tacidn, por lo que toca al buen nombre. Antonius ab equitatu firmus 
esse dicebatur. Gic. Fam, iO, 15, 2; h. e. quod ad equitatum attinet, 
«dicen que A. estl bien apercibido de caballeria». Abril, A philoso¬ 
phia, a jure civili, ab historia instructior. Id. Brut. 43, 161. {EstJ 
ab omni laude felicior. Jb. 16, 63. Pollicem seimim a pedibus meis 
Romam misi. Id. Att, 8, 5, 1; litt. siervo con relacidn a mis pies, i, 
e. «mandadero»; cf. n. 444, I, i. Nulla (species) pulchrior et ad ra¬ 
tionem sollertiamque praes tantior. Gic. N. D. 2, 62, 155; ningun es- 
pecWculo mas lindo y en que mds campee la razdn y el ingenio. Urbs 
Syracusae situ est praeclaro ad aspectum. Id. Verr. 4, 52, 117.] 


transitivis. 


Partem frequenter accusativo efferunt poetae cum 
adjectivis et participiis praeteriti cumque verbis in- 


Os UMEROS^Mc deo SIMILIS. Verg. Aen. i, 159;== ore umerisque, 
a iin dios. Redimitus tempora lauro. Ib. 3, 81. (Equus) micat auri¬ 
bus ef TREMIT ARTUS. Id. G. 3, 84; agila (levanta) las orejas y sus 
miembros se estremecen (tiembla iodo su cuerpo). 

[Sic; Lacerum- crudeliter ora. Verg. Aen. 6, 495; nigrantes terga 
'juvencos. Ib. 5, 97; dilaniata comas. Ov. El. 9, 52; percussae pectora. 
Verg. Aen. 11, 877. Accusativus relationis rarus est cum substan¬ 
tivis partem non significantibus: Qui genus {estis)? Verg. .Aen. 8, 114: 
,^de qu6 linaje sois? 2] 


1 Accus. cum his participiis vocis mediae sive sensus reflexi habetur a non¬ 
nullis pro complemento directo. 

2 Cf. Herkera, por la victoria de Lepanto, e.il. 14: «Tiembla con sus culebras vene¬ 
nosas I Lleno de miedo torpe sms enfranas,» mendose en sus entranas. Rioja, sono- 
to XV, B. 32, 376 «Oh fresno, asi al helado 1 Sopio dei aquilon calvo la frenle.y> Le- 
GioNENSis, de la vida dei cielo: «De purpura y de nieve ] Florida la cabeza coronado.» 
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NB. In oratione soluta accusativus limitationis solum invenitur 
cum participiis ictus, transverberatus, cet., et cum adjectivo sa?<cks 
Adversum tragula graviter cecidit. L\v. , 7 , 10 , li 0 _ 

rido por delante en el musio con un chuzo. ^ [—Simililiter adhibetur 
magnam y&\ maximam partem et adjectivum cetera, qnoA frequens est 
apud .Livium. {Suebij maximam partem lacte atque pecore vivunt 
Caes. G. 4, i, 8; por la (en su) mayor parte. Telum hastili abiegno 
el CETERA tereti. Liv. 2i, 8, iO. Gf. p. 228, adn. 2 in ima p.] 

I- Ablativus significans excessum saepe compara- 
tivis et vocibus vi comparativa praeditis adhaeret. 
Turres denis pedibus quam murus altiores. Curt. 5, 1, 26. 

[Sic: Romani duobus milibus plures erant quam Sabini; sol multis 
partibus major est quam terra, muchas veces; Hibernia dimidio minor 
est quam Britannia; altero tanto longior, cf. Nep. Eum. 8, 5, otro 
tanto miis largo; 7nultis annis ante, tribus diebus post. Gf. n. 292, JSB.] 

II. Gomparativa vocabula pro aidvevblis, inultum, paulum, tantum, 
quantum, aliquantum, nimium, nihil assumunt tanquam ablativos 
mulio, paulo, cet., quibus accedunt hoc, eo pro tanto, quo pro quanto. 
Quanto superiores sumus, tanto nos geramus submissius. Gf. Cic 
Q//’. 1, 26, 90. 

Sunt hujus loci praeter comparativa proprie dicta: ante, post, 
infra, supra, citra, ultmi, aliter et secus, item verba malo et antecel¬ 
lendi. Valeo sicut soleo, paululo etiam deterius quam soleo. Gic. Fam. 
5, 14, 1. Quo quisque est sollertior et ingeniosior, hoc docet iracun¬ 
dius et laboriosius. Id.R.Com. M, Zl .Omnis sensus hominum multo 
antecellit sensibus bestiarum. Id. iV. D. 2, 57, 145. Quo antiquior, eo 
melior. Uri sunt magnitudine paulo infra elephantes. Sed loco horum 
ablativorum, praesertim cum verbis, malo excepto, interdum adverbia 
in um adhibentur: Multam (tantum, cet.) praestat virtus ceteins rebus. 
Aliquantulum avidior. Ter. Eun. 151 [1, 2, 51]: at semper mullo 
malle. Mullo etiam superlativis additur: arrogantia mullo moleslissima.'j 


^ Cf. P. Garcia, Vida de S. Ignacio, inlrod. secc. 2: «Gran numero de sacerdotes 
y religiosos fueron unos enterrados vivos, olros despenados, otros .. traspasados 
las cabezas con agudisimos clavos.» Barcelona, 1890, p. 16. 







'LOCI 


V. Ablativus loci 

majorum locorum et appel la- 
^ tiva ubi aliquid est vel fit ablativo cum m 
efferuntur. In Sicilia censeo commorandum. Gic. Fam. 

8, 2. In nostra acie Castor et Pollux ex equis pugnare 
visi sunt. Id. iY. D. 2, 2, 6. 

[Eodem pacto cum loco translate smn^to: Labo7^ in venatu. 
Gic. Tuse. 5, 34, 98, In vino et alea comissationes quaerere. Id. Cat. 
% 5, 10. Nec vero in armis fvaestanlior quam in toga. Id. C. M. 4, 
11; atque ita passim, Gf. n. 252, II.] 

II. Si quaestio fit per ubi, ablativo sine praepositione uten¬ 
dum est; 

1. ™ cum propriis urbium insularumque parvarum, n. 227, 
I, tertiae declinationis vel pluralis numeri. Babylone paucis post die¬ 
bus Alexander est mortuus. Gic. Div. 1, 23, 47. Haec ego Athenis 
disserebam. Id. de Or. 1, 13, 57. 

[Esse Athenis tuis. Gic, Att. 16, 6, 2. Natus est Gadibus, Cartha¬ 
gine Nova, Curibus Sabmis, Carthagine et Carthagini, Lacedaemonie et 
, Lacedaemoni, Sicyone et Sicyoni, Tibure et Tiburi, Anxuri, in loca- 
tivo. Si statini navigas, nos Leucade consequere. Gic. Fam. 16, 1,2.'' 
Sed cum sermo est de locis Ii toralibus: Navis et in Gajeta parata 
est nobis et Brundisii. Gic. Att. 8, 3, 6; en (el puerto de) Gaeta, Naves 
longas complures [jn] Hispali faciendas curavit. Gaes. C. 2, 18, 1; en 
el astillero, arsenal.j 

2 . ° cum appellativo rwri, nonnunquam rure, en el campo, terra, 
por tierra, men, por mar. Ruri [ere Se continebat. Ter. Phorni. 363 
[2, 3, 15]; casi siempre permanecla. Imperator fuit summus et mari 
et TERRA. Nep. Alc. 1, 2. [Multae mihi a C. Verre insidiae terra ma¬ 
rique factae sunt. Gic. Verr. 1,2, 3; at in mari esse, en el mar; in 
tenra pedem ponere.] 

3. “ fere cum nomine loco, aliquando cum parte, addito adjectivo. 
Honesto loco natus. Gic. Tuse. 5, 20, 58. Reliquis oppidi partibus 
sic est pugnatum. Gaes. G. 3, 112, 1-,= locis. 


\ LeucoA Qi Leucadia, msnXciL (fuit quondam paeninsula) maris Ionii, h. Sa7ila 
Maura. Leucas etiam oppidum ipsius insulae seu paeninsulae. 
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[Ga&tra opportunis locis erant posita. Caes, G. 7, 69, 7, praeser¬ 
tim translate: Meliore loco res erant nostrae. Cic. Att. 11, 13,4- v. n 
222, NB. Loco, in loco, suo loco significant opportune, in tempore- 
Epistulae offendunt non in loco redditae. Cic. Fam. 11, 16, 1; no en- 
tregadas a tiempo. Posuisti loco versus Accianos. Ib. 9, 16, 4; en su 
lugar; loco dicere, id. Leg. 3, 18, 40. Terra immobilis manens una 
(alii ima) sede (i. e. uno loco) semper haeret. Cic. Rep. 6, 18 [S. Scip 
5]. Copias in locis superioribus constituunt. Caes. G.l, 79, 2. Pugna 
tur una omnibus in partibus. Ib. 67, 2.] 

4.“ frequenter cum quibuslibet nominibus tam propriis quam 
appellativis adjecto totas, quandoque omnis aut medius. Tota, Asia 
vagatur. C\c. Phil. 11, 2, 6.'* Timarchidem o.mnibus oppidls per 
triennium scitote regnasse. Id Verr. 2, 5i, 156. Dolia medio missa 
AMNI. Liv. 23, 19, 9. 

[Sic: Goncursabat urbe tota maxima multitudo. Cic. Verr. 5, 55 
95; tota Tarracina. At etiam: Terrae motus tota in Italia facti sunt. 
Id. Div. 1, 35, 78; medio aedium sedere, Liv. 5, 41, 2, pro finf 
mediis aedibus. Et cum aliis nonnunquam: De amicitia alio libro 
dictum est. Cic, Off. 2, 9, 31. Dextra laevaque. Cum per spatium dis¬ 
tinctius significatur: Decrevere uti Romae per totam urbem vigiliae 
haberentur. Sali. G. 30, 7.^ Dicitur semper animo, cum de affectibus 
agitur: angi, commoveri animo; volvere aliquid animo. Sed cf 
n. 25!. III.] 


I. Cum significatur propinquitas loci ubi, adhi- 
>600 betur apud si de personis agitur, ad vel apud si de 
rebus, sed ita ut ad potius statum in loco, apud eventum notet. 
Fuisti igitur apud Leccam. Cic. Gat. 1,4, 9; en casa de L. Gybis- 


tra oppidum est ad montem Taurum. Id. Fam. 15, 2, 2; en Ia falda. 
Apud Zamam conflixit. Nep. Hann. 6, 2. 

[Sic: Habitavit apud me mecumque vixU. Cic. Brut. 90, 309. Cum 
apud evan Sulpicius sederet. Id. de Or. 2, 3, 12: junto a 61, a su lado. 
Herculis templum est apud Agrigentinos non longe a foro. Id. Verr. 4. 
43, 94; h. e. Agrigenti. Scriptum apud eundem Gaelium est. Id. Div. 
1, 26, 56; en las obras de C. De sepulcris autem nihil est apud Solo- 
nem amplius. Id. Leg. 2, 26, 64; en las leyes de S. Nomen (legati) ad 
omnes nationes sanctum inviolatumque semper fuisset. Caes. G. 5, 9, 


1 Cf. Verr. 5, 37, 98: Iltc praedonum naviculae pervagatae sdkt. 

2 Qua visum est vagor, Phaed. 3, 7, 20. 



5 , pro (ifud 0 . n.; «santo e inviolable entre todas las naciones». 
Lopez de ToL, fol. XX Hortos habet ad Tiberim, en las margenes dei 
T.; cursus ad Eurotam, pons ad Genavam erat, en las inmediaciones, 
ad dextram; apud Hypanim ftuvium bestiolae nascuntur-, pugna navalis 
apud Tenedum, Gic. Arch. 9, 21, el pugna navalis ad Tenedum, ici. 
Mur. 15, 33. Gf. n. 227, 1, NB. i. Ad Opis, ad Vestae, ad Castoris, 
cet. subaudi templum aul aedem, non vicinitatem solum verum etiam 
locum ipsum significare possunt: habitabat ad Jovis Statoris, cerca dei 
templo; pecunia utinam ad Opis maneret! Gic. Phil. i, 8, 17; en 
el templo.] 

11. Dominor apud optimos scriptores cum casibus loci ubi repe- 
, ritur; at praepositiones accus. in, inter minime respuit, maxime cum 
nominibus personarum. 

Dominatus EST Alexanduiae. Gic. Rab. P. id, 39. Usus dicendi 
IH omni pacata et libera civitate dominatur. Id. de Or. 2, 8, 33. 
Senectus honesta est, si usque ad ultimum spiritum dominatur in suos. 
Id. G. M. 11, 38 Inter quos dominari consuessent. Gaes. G.-2, 31, 
5. [Vetat enim dominans ille in nobis Deus injussu hinc nos suo demi¬ 
grare. Gic. Tuse. 1, 30, 7-i. Summa dominarier arce. Verg. Aen. 7, 
70; cf. n. 285, NB. 3. Victis dominabitur Argis. Ib. 1, 285. Geniti¬ 
vus et ex more Graeco dativus — IBaaiXsuoiv et avaaaetv xtvt — sunt 
infimae Latinitatis.] 

^84 interrogatio, i. e. si via seu 

directio significatur qua motus fit, adhibetur 
ablativus; sin aperte locum transiri notatur, adbibetur 
praepositio per. Dani ipse teurestri per Hispaniam Gal- 
LiASQUE ITINERE Italiam peteret. Liv. 21, 21, 10; se enca- 
minaba a I. por tierra, atravesando a Esp. (atravesando 
por E.; por medio de E., por E. ') 

\Erant omnino itinera duo, quibus itineribus domo exire possent. 
Gaes. Cj. 1, G, 4. Aurelia via profectus est. Gic. Cat. 2, 4, 6 . Iter 
conficiebamus aestuosa et pulverulenta via. Id. Att. 5, 14, 1. Appia 
via, id. Q. fr. 1, 1, G. Porta Collina urbem intrare; Esquilma porta 
ingredi; recta linea deorsum ferri; Pado frumentum subvehere, por el 
Po. Medio tutissimus ibis. Ov. ili. 2, 137.—■/! Sequanis impetrat 


I GUGuervo, Dicc., alravesar, 2; Mir, Prontuar., a traves. 
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ulfer fines suos Helvetios ire patiantur. Caes. G. i, 9, A. Equo deinde 
per Babylona vectus. Curt. 3, 3, 3; pasando a caballo por medio de 
B. Per media castra p ilam transire; provinciam Boeticam per Tici¬ 
num petere. Per Macedoniam Gycicum petebamus. Gic. Fam. 14, 4 3 j 

285 fit interrogatio, i. e. si motus de 

loco significatur, adhibetur praepositio ex [ab, 
de); sed propria minorum locorum cum domo ai rure i\hh~ 
tivo sine praepositione elTeruntur. 

Ad me ex Aegypto litteras misit. Gic. Lig. 3, 7. 
nostra acie Castor et Pollux equis pugnare visi sunt 
Id. N. D. 2, 2, 6. Hac super re scribam ad te Regio. 
Id. Au. 16, 6, i. Video mm redeuntem senem. Ter. Eim. 
967 [5, 4, 45.] Se domo non commoverunt. Gic Fam 
9, 5, 2. 

[Sic, etiam cum motu metaphorico: de faece haurire; largiri 
ex alieno, cet., et cf. p. 252, adn. in ima p.; a caelestibus rebus ad 
terrestres veniamus; Boma proficisci; Delo Rhodum navigare; reditus 
Narbone; domo auxilia mittere, aliquando ab domo venire, Liv ; ad 
quem e domo C.\esaris tam mulla delata sunt. Gic. Phil. 2, 14, 55, 
quia sequitur genitivus; eodem pacto a domo tua Chelidonem exclu¬ 
dere, n. 286, I, Qidomo tua profugere, ct n, 252, II, NB.—Boma 
a. d. cet. in epistulis, de Roma, desde R ; etiam minus saepe Romae 
(ubi): f/am a d. VI Kal. Decembres Dyrrachii, Gic. Fam. 14. 1. t 
Absum Roma, estoy ausente de R., at Tria milia passuum a Roma 
abest, dista de: cf. n. 230; oculos tollere ab humo, etiam humo. 

Ad palriam et tribum indicandam dicitur ex regula: Cn. Magius 
Cremona, de Gr., natural de Gr., saepissime Cremonensis, Athenien¬ 
sis, Romanus, cet.; Serv. Sulpicius Lemonid, de la tribu L. (Turnus 
ab Aricia, Liv. 1 , 50, 3.) Q. Junius ex Hispania quidam, Gaes. G. 5, 
27, 1. Gf. n. 288.] 

NB. 1. In quaestione unde nomen personae et propinquitas 
loci etiam minoris exprimuntur cum praepisitione aF Legati a Boc¬ 
cho veniunt. Sali. J. 102, 2. Caesar a Gergovia discessisse audiebatur. 
Gaes. G. 7, 59, 1 (quam oppugnarat). 


'1 Cf. Sta. Tkresa, ca?-to 32, B. 55,272; De esta casa de la Encarnacion de Avila 
Xi de jtiniu de MDLXXIff; S. Juan de la Gruz et P. GRA^'ADA sic semper, cet. 
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[Poslqmm a te discesseram. Cic. Alt. 12, 1, 1. Salvebis a meo 
Cicerone. Ib. 6, 2, 10; saludos de, de parte de. Venire a flumine. Et 
nomina urbium praepositionem aliquando admittunt; Ab Athenis pro¬ 
ficisci in animo habebam. Cic. Fam. 4, 12. 2. Legati Romani ab 
CAUrHAGiNE in flispaniam trajecerunt. Liv. 21, 19, 6, et alibi saepe 
apud eundem. Dicitur semper longe ab, v. g. non longe a Syracusis 

Cic. Fe/r. 2, 22, 53; cf. 163, l.m] 

A'R. 2 (commune quaestionibus ubi, quo et unde). In loco 
ubi, quo et unde si propriis urbium additur urbs, oppidum, civitas..., 
appositio cum constructione propria usurpatur, Albae constiterunt, in 
URBE OPPORTUNA, Cic. PMl. 4, 2, 6. (Marius) pervenit ih oppidum Cir¬ 
tam. Sali. /.102, i . Expellitur EK OPPIDO Geroovia. Caes. G. 7,4, 2. 

[Sic. i?i oppido Citio, in insula Samo. Capuae, vn domicilio super¬ 
biae collocati. Cic. Agr. 2, 35, 97. Neapoli, in celeberrimo oppido. 
Id. Rab. P. 10, 26. Leontinis, misera in civitate. Id. Verr. 2, 06, 
160; raro sine praepositione; Corinthi, Achajae urbe, Tac. //. 2, 1; 
‘Ai (Antiochiae) natus est, loco nobili, celebri quondam urbe. Cic. Arcli. 
3, 4: n. 282, 3.° Teani Apuli, Cic. Cluent. 9, 27; Albae Longae, 
nam Apulum, Longa ad ipsum nomen pertinent. ^ — Dicitur se con¬ 
tulisse Tarquinios, in urbem Etruriae florentissimam. Cic. Rep. 2, 
19, 34. Thalam pervenit, in oppidum magnum atque opulentum. S‘A\. 
J. 16, 1. Generis antiquitas \Tusculo,') ex clarissimo municipio pro¬ 
fecta. Cic. Font. i8, 4i.] 

NB. Z (commune quaestioni ubi, quo et unde). Accusativo 
et ablativo loci detrahitur praepositio frequenter a poetis. Celsa sedet 
Aeolus ARCE. Verg. Ae». 1,56. Af nos hinc alii sitientes ibimus Afros, 
Pflps Scythiam et rapidum cretae veniemus Oaxen. Id. B. 1, 64, que 
arraslra arcilla, gredoso; pro ad Afros, in Scythiam, ad 0. Descende 
CAELO. Hor. C..3, 4, {. Procul negotiis. Id. Ep. 2, 1. 

[Quorum vestigia cernuntur apud Livium et receritiores; v. g. car¬ 
pento sedere, 1, 34, S; agere aliquem castris, id 44, 35, 5. Procul 
pro fl n^n, id. 2, 13, 6 et alibi.] 



Vf. Ablativus separationis, originis, materiae, 

VERBI PASSIVI 

0 )O|:| [f- Ad quaestionem unde revocantur verba remo- 

_vendi a loco, quae praepositionem ab postulant, cum 

4 Apiul Vergil. Am. 6, 7G6: Genus Longa nostrum dominabitur Alha. 
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personis semper; aliquando ex, de; nonnulla etiam ablativum sine prae¬ 
positione habere possunt (ablativ. separationis). (Clodii) furores k 
CERviciBOS vestris hepplua. Cic. Mil. 28, 77. Maestitiam pellat e\ 
ANIMIS. Id. Fin. i, 13, 43. Eum de tribunali deturbavit. Gaes. C. 

3, 21, 2. [fune pellere POSSESSIONIBUS armis casirisque conatus est. 
Cic. Mil. 27, 74. 

a) Sic: Dolorem a se repellere, Cic. Fin. 1, 0, 30; a negotiis 
publicis se removere, a corpore animum, id., e grege se, Liv., a nego¬ 
tio omni sevocare animum, Gic.; poma ex arboribus (vix) vi avellere, 
id.; nihil ex sacro, nihil de publico attingere, id. —» Gomposita ex his 
praepositionibus saepe repetitionem praepositionis amant: Senectus 
avocat a rebus gerendis: cf. Gic. C. M. 5, 15. Expulsus atque ejectus 
e praedio. Gic. Quinct. 7, 28. Haec tanta virtus ex hacurbe expelletur, 
exterminabitur? 16. Mil. 37, 101. Abduco me equidem ab omni reipu- 
blicae cura. 

b) Ablativo sine praepositione jungi, etiam sensu trans¬ 
lato, possunt: moveo, aparto, remuevode (centurionem tribu);pello, 
depello, expello (hostem loco); deturbo et dejicio (eum praetura, spe). 
Item cedo (loco, vita, e loco, de vita, cedo tibi possessione hortorum, 
cedo la posesidn); decedo (provincia, de provincia); abeo magistratu, 
dictatura, resigno la magistratura. Perraro exeo, egredior, ejicio: egre¬ 
di urbe. Locus cum arceo fere sine praepositione exprimitur: arcere 
aliquem tecto, Italia, provincia, a moenibus; alia nomina fere cum 
praepositione: arcere homines ab improbitate omni. 

II. Est fere poetarum ablativus sine praepositione ab cum verbis 
absterreo Cii deterreo, cum aliquibus ex particula dis compositis, item 
cum secerno et separo. Publica privatis secernere, sacra profanis. 
Hor. Pis. 307. 

' Sic: dinosco, disto, distinguo: Vero distinguere falsum, Hor. Ep. 1, 
10, 29.—A Pompejo dissidere, Cic. Alt. 7, 6, 2. Separat Aonios Oetaeis 
Phocis ab arvis, Ov. M. 1, 313. Laelius a proposito non deterrebatur. 
Gf. n. 285, AJ5. 3. 

III. Est etiam poetarum dativus (commodi) pro ablativo post 
verba arcendi. Solstitium pecori defendite. Verg. B. 7, 47; h. e. 
a pecore arcete. 

SiC: arceo, defendo, pello, depello, prohibeo ap. Verg. G. 5, 155, 
Ov. Her. 14, 130, Plaut. Cure. 605, cet. Similiter cum depello etiam 
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1 Y. Riem.-Goelz. p. 179. 







POST VERBA 


apud Gic. Servitutem depulit civitati, p. red. in sen. 8, '19, Fam. 5, 
20, 4, Tuse. 3, 32, 77; et apud Liv. cum abstineo, '1, i.] 


Ad locum unde saepe tralaticium referri possunt: 
aO i 'j Nonnulla verba auferendi et petendi cum 
praepositione ab; item abhorreo, defendo, tueor. Quas (provincias) C. 
Gracchus non modo non abstolit a senatu... Gic. Doin. 9, 24. A te 
opem PETIMUS. Id. Tuse, o, 2, 5. Quod abhorret a meis moribus. 
Id. CaG'1,8, 20. 

[Sic; alieno, abalieno, atifero, 258, k), abripio, abstraho, eripio, 
258, e), surripio, ib. k), furor. Si ego tuum ante legissem, furatum 
me abs te esse diceres. Gic. Att. 2, i, '1. Amicum a me alienavit; ab 
iis (rebus) celerrime alienamur; milites urbem ab hostibus defendebant, 
tuebantur. Quae pro ablativo saepe dativum (commodi) habent. 

Peto, precor, deprecor, postulo, imploro, exigo, contendo, fuego: 
cf. n. 224. Auxilium a populo Romano imploraturos. Gaes. G. \, 31, 
7. Multorum hic vitam est a L. Sulla deprecatus. Gic. Sull. 26, 72. 
Quo facilius id a te exigam quod peto, nihil tibi a me postulanti recu¬ 
sabo. Id. de Or. 2, 29, '128. Precari ab indigno. Id. Lael. 16, 37. 
Hoc a te ita contendo, xit in eo fortunas meas positas pulexn. Id. Fam. 
'13, 14, 3. Dicitur etiam cum accusativo communi: Quid veneramxir, 
qxiid precaxnur deos? invocamos Quod deos precati eritis. Liv. 40, 46, 
9. Item: precor deos ut... Quaeso a vobis ut... Gic. Ax'ch. 2, 3.4] 

2.“ Intellegendi verba et accipiendi, cum praepositione ex 
vel ab, aliquoties de; item axidio, disco, qxiaero, sciscitor. Magna saepe 
INTELLEGEMUS ex PARVIS. Gic. Off. 1, 41, 146. Praeclarxm a ma¬ 
joribus ACCEPIMUS xnorem. Ib. 3, 10, 44. Saepe ex socero meo 
AUDIVI. Id. de Or. 2, 6, 22. Audivi /mc de parente meo ;iuer. . Id. 
Corn. 3, 11. 

[Intellegendi sunt: intellego, cognosco, agxiosco, conjicio, scio; 
accipiendi: accipio, capio, percipio, xnutuor; — emo, mexxor, coxi- 
dxico, alquilo, sxmo, reporto, similia. Fai enim certissima pxxtabo quae 
ex te cognoro. Gic. Fam. 2, 11, 2. Ab iis cognoscit non longe ex eo 
loco oppidxm Cassivellaxini abesse. Gaes. G. 3, 21, 2. Ex quo patre 
tantas voluptates capiebat, ex eo lanios percipere luclxisl Gic. Fam. 14, 
1,1. Quaero illud ex te quod privatxis admisisti. Id. Vatin. i-i, 35; 
etiam qxiaero abs te. Epieuxn ex Vellejo sciscitabatur sententiam. Id. 


i Abhorrens cutn dativo apud Liv. 2, 
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N. D. 1, 7, 17. Ab utroque autem sciscitor cur, ceL Ih. 1, 9, 21; scitor 
apud poetas ejusdem est mturae: Scitatur ab ipsa. Ov. 31. 10, 557 
Scitari libet ex ipso. Hor. Epist. 1 , 7, ^0.—Id de Postumia sciri potest. 
Cio. Att. 12, 22, 2. Fundum Cijmaeum Romae mercatus est de pupillo. 
Id. Flac. 20, 46. Bona patris de L. Sulla sese dicit emisse. Id. S. Rose. 
2, G. Quaerebat de me quid, cet. (Fabulas ah ultima antiquitate repe¬ 
tere, cf. id. Fin. i, 20, G5, initia amicitiae ex parentibus, ap. eund. 
Fam. G, IG; atque ita alia multa.)] 

3.“ Verba abstinendi, liberandi et prohibendi praepo¬ 
sitionem ab assumunt vel omittunt, si ablativo junguntur rei; si vero 
personae praepositionem assumunt. Romano bello fortuna eim aqsti- 
NUIT. Liv. 8, 24, 18; le impidib luebar con los Romanos. Abstinet 
se AB iNJuioA. Cie. Fin. 2, 22, 71. Ab inermi abstineatur. Liv. 5, 
21 , 13; no se toque al desarmado. 

[Sic: abstineo vel abstineo me, et tempero, quod fere cum ab conjun¬ 
gitur, cf. n. 221, III, desisto, libero, prohibeo, excludo: abstinere (se) 
maledictis et a maledictis, consuetudine et a consuetudine; ab alienis 
[rebus) mentes, oculos, manus abstinere, Cic. de Or. 1, 45, 194; libe¬ 
rare aliquem suspicione, raro a suspicione (ex incommodis); magno 
me metu liberabis; ct. n. 250, iV/L 2; operas aditu prohibuerunt, cibo 
tectoque, Campaniam populationibus, preservar, hostem a pugna, cives 
a periculo; excludere aliquem a republica. 

[desine, quaeso, communibus locis. Cic. Ac. 2, 25, 80; curnm/; est 
labentis Latinit,)] 

NB. Post verba abstinendi nonnunquam poetae genitivo ulun- 
turper hellenismum. Abstineto irarum. Hor. C. 3 27, G9. [Desine 
mollium Tandem querelarum. Ib. 2, 9, 17. Tempus desistei 'e pugnae. 
Verg. Aen. 10,441.] 

0)00 PaiOicipia (et verba) quae ortum vel originem signi- 
ficant cum ablativo solo junguntur, aliquando cum 
praepositione ex, et in poesi praesertim de; etiam cum ab, maxime si 
sermo est de origine remotiore (ablat. originis). 

L. Catilina nobili genere natus. Sali, C. 5, 1. Bestiae ex se natos 
amant. Cic. Lael. 8, 27. Iliacum Lauso de Numitore sati. Ov. Fast. 
i, Plerique Belgae sunt orti, ab Germanis. Caes. G. 2, 4, 1; 
oriundos. 

[Huc pertinent: natus, prognatus, ortus, genitus, satus, editus, 
oriundus, cretus poet.: Hippocrates et Epicydes oriundi ab [ex et sine 
praepos.) Syracusis Ian. 24, 6, 2., Quo sanguine cretus, Verg. Aen. 
















MATERIAE 


2, 74. Editus semper et genitus fere cum solo ablat. sunt poetarum: 
Maecenas atavis edite regibus. Hor. C. I, i, i Dis genite. Verg. Aen. 
9, 612. Tu in alia lingua ac moribus natus, occupatissima in civi¬ 
tate, in litteris sunt loci ubi. Nasci parentibus humilibus, claris cel., 
patre certo, nobili stirpe aut genere, amplissima familia, ubi vides 
ablativ. sine praepositione cum substantivis quae apposito adjectivo 
familiam et condicionem expvlinml-, natus est ex fratre, ex iis¬ 
dem radicibus, oriri ex et ab, existere ex, esse ex, gignere, parere ex, 
procreare ex et de: Ex Jove est is Hercules quem... Gic. N. D. 3, 16, 
42. Gf. unde.] 

ojgg Materia ex qua aliquid fit exprimitur ablativo 
cum praepositione ew, qui mutari potest in ad¬ 
jectivum; res seu materia de qoa agitur effertur praepo¬ 
sitione r/g/interdum super: n. 237, IlL 

Pocula EX Amo. Gic. Verr. 2, 4, 27. Aereos axis 
erat. Ov. M. 2, 107. — De illius adventu nihil audieba¬ 
mus. Gic. Fam. 14, 15. Hac super re scribam ad te Regio. 
Id. Att. 16, 6, 1. 

[Sic: vasa argentea vel ex argento, candelabrum e gemmis clarissi¬ 
mis. Genus hominum compositum ex corpore et anima esi. Sali. ,/. 2, 
1. Gf. n. 272, p. 289, constare.—Ad me de omnibus rebus quam 
saepissime litte7'as mittas. Gic. Fain. 14, 21. De ceteris rebus quid 
velimus ex Sicca poteris cognoscere. D). 14, 15. Temere de mundo 
effutire, id. N. D. 2, 57, 94; de facto turpi fateri, id. Inv. 2, 26, 77; 
de istis rebus loqui, id. Att. 6, 2, 2; de isto hactenus, ib. 6, 2, 1; 
oratio Laelii de collegiis, id. Brut. 21, 83; cum Latinis de imperio 
dimicabatur, id. Off. 1, 12, 58, de mperio decertare, ib. — Baro 
accusat, pro ablat. invenitui': Te autem rogo ut de iis rebus quas 
tecurn colloqui volo dnmnan mihi tempus des. Nep. Them. 9, 5: = 
de quibus t. c. v. '*] 

NB. M a te ria exprimitur maxime a poetis et posterioribus etiam 
cum praepositione de, solo ablativo et genitivo, qui raims est. Dk duro 
est ultima FERUO. Ov. M. 1, \‘''21 . Solido columnae. Verg. 

Aeji. 6, 552. Argenti bifores radiabant lumine valvae. Ov. M. 2, 4. 

[Sic: verno de /lore corona, Tib. 2, 1, 59; solido de marmore tem- 

't Giianaua, Guia 1, 4, B. G, 23^; como hablare misterios lan inefables? ■ 
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TEMPORIS ‘ 309 


nives Quam mala quae toto patior jactatus in orbe. Ov. Tr. 4, 1, 57 . 
Hujus etiam loci sunt aliqui ablativi tempus improprie significan¬ 
tes, ut adventu, discessu cum genitivo; Morilasgus adventu in Galliam 
Caesaris regnum obtinebat: cf. Caes. G. 5, 54, 2, a la llegada de G.; 
solis ortu, occasu; comitiis, en los c., durante los c., al tiempo de los 
c., cuando los c.; ludis, en los juegos, v. c. Juventatis; gladiatoribus, 
en los especbiculos de los gladiadores; nonnunquam bello, tumultu, 
en tiempo de guerra, pace; saepius in bello, in pace; Cimonen Athe¬ 


nienses non solum in bello sed etiam in pace diu desideraverunt. Neo. 
Gim. 4, 4; lo echaron menos. Adjectivo comitante dicitur: proelio 
Senensi, bello Punico secundo vel in bello Alexandrino: xlava primo con¬ 
gressu, Caes. C. 1, 47, 2, et in primo c., ib. 4, 46, 4; in initio et 
initio, p7’ineipio et in principio. In tempore vel tempore esi opportune, 
suo tempore. 

Substantivis quae aetatem vitae (un periodo de la vida) sig¬ 
nificant additur praepositio in. In pueritia non his artibus ac disci¬ 
plinis institutus eras. Gic. Yerr. 2, 4,4 8, 47; sed cum adjectivo prae¬ 
positio vel exprimitur vel supprimitur: Extrema pueritia miles in 
exercitu fuit summi imperatoris, ineunle adulescentia maximi ipse exer¬ 
citus imperator. Id. Man. 40, 28. 

Adhibetur etiam praepositio in nonnullis locutionibus: in omni 
puncto temporis, en todo momento, in omni aetate, in omni aeternitate, 
in praesenti, in praesentia, in otio, in negotio, i. e. in pace. Igitur:] 

NB. Ablativo temporis quando addi solet praepositio in, cum 
eventus aliquis seu ubi translate sumptum designatur. In morte 
SUA declaravit. Gic. Caec. 4, 40; a su muerte. In tali tempore (aut 
tempestate) tanta vis hominis leniunda videbatur. Sali. C. 48, 5; en 
tales circunstancias. [Praepositione tempus quando minus defi- 
nite significatur, ut per hos menses, per idem tempus: Quam provin¬ 
ciam tenuistis a pimedonibus liberam per hosce annos?..., Mare per hos 
annos clausum. Gic. Man. 44 et 42, 32. Nota locutionem ante diem 
quintum Nonas Majas, cel. 591, lY.] 

Interrogationi quanto tempore ante, quanto tem- 
pore post aliquid factum futurumve sit respondetur 
ablativo [temporis; eventus vero exprimitur cum ante vel psij; nu¬ 
meri et cardinales sunt et ordinales: ^cu^nto tiem po antes’ o des- 
pubs de aquello sucedibesto? 

Revertitur diebus decem ante comitia. Gic. Verr. 2, 52, 430. 
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Consul Amo deceimo post exactos fulges fiiit. Id. B7nit. 16, 62. [Post 
Leutricam pugnam die septingentesimo quinto. Id. Alt. 6, 1, 26. Pau¬ 
cis diehns post morletn Africani. Id. Lael. 1; o. Cf. ii. 232, 

94^^ Ad exprimendum quanto tempore et intra 
quantum tempus aliquid fit, adhibetur ablativus- 
,icn euan Io tiempo una cosa se bace, y dentro de cu^nto 
t i e m p 0 u n a c 0 s a s u c e d e r ii ? 

Saturni slellarMQiNTX fere ahnis cursian suum conjicit. Cic. iV . D 
2, -zO, 52; el [)laneta S. Biouo sciemus. Id. Alt 9, 14, 2; dentro de 
dos dias, a los dos dias. [Quattuor tragoedias sedecim diebus absolvis¬ 
se. Id. Q. fr. 3, 6, 7. Roscius Romem multis minis non venit. Id. S. 
Rose. 27, 74. Nullum aliquot jam annis facinus exstitit nisi per te. 
Id. Cat. 1, 7, 18; mendose annos. Ipse Tarraconem paucis diebus 
pervenit. Gaes. C. 2, 21, 4; «en pocos dias», etiam «a los pocos 
d.» — Respondit tridiio illim aut suminum quatriduo periturum. Cie 


^ In quaestione quanto tempore ante, quanto tempore post, possunt 
pro an.<e et posi usurpari et postf/!ia?n atque etiam oratio relativa. Unde- 

CI-MO DIE POSTQUAM a te discesseram. Cic. Alt. 12, 1, 1;sive post meum a te discessum-. 
Undecimo die antequam —; cujus loco dicitur etiam: ante elposl undecimum diem quam 
a te discesseram. (Tabellarii) venerunt post diem QU.adragesimdm et sextum quam a 
vobis discesserant. Cic. Fam. 16, 21, 1; «han venido a cabo de cuarenta y seis dias 
despues que de abi partieroii». Aliril. Djedus circiter quindecim, quibus in hiberna 
ventum est, initium repentini tumultus ac defectionis ortum est. Caes. G. 5, 26, 1; como 
a los quince dias de haber llegado a los cuarteles de invierno. 

Pro die (anno) decimo postquam dicitur etiam simpliciter: die (anno) decimo quam. 
Anno trecentesimo altero quam condita Roma erat iterum mutatur forma civitatis. Liv! 
3, 33, 1.—Pro postijwamadhibetur etiam cum, eosquo. (Collegam) triduo cum has dabam 
litteras exspectabam. Plane, ap. Cic. Fam. 10, 2.3, 3; al cual (colega) estoy «aguardando 
para dentro de tres dias despuds de ia data de esta carta». Abrii: cf. n. 300, I. 
Duodequadragesimo ferme anno ex quo regnare coeperat. Liv. 1, 'iO, \ .—Post urbem con¬ 
ditam etiam dicitu r ab urbe condita. 

Quare «diez anos antes, diez anos despiies« dicitur: 


et decem ATSTE annos 
et decem post an 7 ios . 
et decem annos A^NTE 
decem annos post 
ANTE decem annos 


decem ante annis 
decem post annis 
decem acinis ante 
decem annis post et 

AtSTE decem annis \ et 

POST decem annis l et post decem annos. 

Eodem pacto cardinali in ordinalem mutato: 

decimo ante anno et decimum ante annum, cet. 

Paucis ante diebus. Cic. Tuse. 1,29,71. Paucis post diebus cum ad Nasicam venisset 
Ennius. Id. de Or. 2, 68, 276; pocos dias despues, a los pocos dias. Cum aliquot post 
(ante) annos Maximus id oppidum recepisset. Ib, 2, 67, 273. Quo erat paucis annis ante 
(post) deducta colonia. Id. Phil. 2, 40, 102. Huc Mithridates ante (post) aliquot dies venit. 
Nep. Uat. 11, 2. Quae (aecus.) ante annis octo vovisset. Liv. 40, 52, 1. Post diem tertium 
mihi moriendxmi est. 
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26 Hanc (urbem) hoc biennio consul evertes. Id. Rep. 6, il 
[Somn. Sc. 2]; en estos dos anos, antes de haber transcurrido dos a., 
dentro de dos a. (a contar desde hoy), magis definite: intra bien¬ 
nium. '' ] 

II. Ad indicandum per adverbium vel adjectivum numerale quo¬ 
ties in aliquo temporis spatio aliquid fiat frequentissime 
adhibetur in: /,cuiintas veces se ejecuta una accidn en un 
determinado tiempo? 

(Sol) BINAS IN SINGULIS ANNIS reversiones facit. Gic. N. D. 2, 40, 
102; da dos vuellas cada ano, hace dos v. en cada un a.^ [In hora 
saepe duckntos Versus dictabat, llor. Sal. i, 4, 9. Septies in die et 
raro septies die: cf. Verg. B. 2, 42, et 3, 34.] 

NB. Quarto quoque die, quinio quoque mense, cet. significat 
«cada cuatro dias, cada cinco meses.» 3 

III. Cum significatur ex quo tempore aliquid fit adhiben¬ 
tur praepositiones a/i, ex: ^desde cuando? 

Ludi Antii futuri sunt a IV ad pridie Nonas Majas. Gic. Alt. 2, 8, 
2. Ex Kal. Jan. ad hanc horam invigilavi reipublicae: d. id. Phil. 14, 
7, '19. [Ex EO TEMPORE vir ille summus nullus imperator fuit. Id. 
Fam. 1, 3, 2. 

Sic: vitae rationes ab ineunte aetate susceptae; a puero, a pueris, 
a pueritia, a teneris unguiculis, usque a puerilia; ex die quo, desde 
el dia en que; ex illo (tempore), desde entonces; ex quo (lernporej, 
desde que...] 


'1 Adhibetur aliquando in, inler (en, durante), inlra (dentro de, i. e. atUe.s de.: 
Neque in tam multis annis cujusquam eos sua stirpe funus vidit. Nep. Reg. 2, 3; en lautos 
anos. Talenta Pompejo in sex mensibus promissa ducenta. Gic. Att. 6, 3, 5; para dentro 
de seis m. In diebus paucis quibus haec acta sunt Chrysis vicina haec moritur. Ter. 
Andr. '1, 1, 11 ,104.; dentro de pocos dias despues que esto acaecio. Germani inter 
annos XIY tectum non subierunt. Caes'. G. '1,36,7; en el espacio de calorce a., en 
<14 a., durante. Qui inter annos tot unus inventus sit. Cic. 3fan. 23, 68; el unico que en 
tantos a. Intra annum vicesimum. Caes. G. 6, 21, !>•,—intra annos viginli, dentro de los 
20 anos, antes de los 20 a. 

2 Cf. P. Granatensis, Si'm6.1, 3, 4. B. 6,100’. 

3 Praeceptum hoc est: Ablativus ordinalis numeri et pronominis quisque 
indicat aliquid statis temporibus redire: ^cada cuando? Quinto quoque anno Si- 
cilia tota censetur. Cic. Verr. 2, 56, 139; se hace el censo de. 
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Vin. Ablativus gompauativi et absolutus 

294 Comparativum ablativo gaudet, si ppi(,, 
terminus est in nominativo vel accusativo ^ 
Nihil est, mihi crede, virtute formosius. Gic. Fam t' 
14, 4. Quem enim auctorem locuplbtiop.em Platone lau¬ 
dare possumus? U. Rep. i, 10, 16. Lacrima /i i/Oi citius 
arescit, td. Inv. 2, 56, 109. 

[Quis Carthaginiensum pluris fuit Hannibale consilio, virtute 
rebus gestis? Cic. Sest. 63, 142; fu6 tenido cn m^s? fu6 m^s aprecia- 
do? Hemo est (jui tibi sapientius suadere posssit te ipso. Id Fam 9 
7, 1. Nota exemplum: Quid magis est saxo durum, quid mollius unda? 
Ov. A. 1, 473. — Ablativi usurpatio cum comparativo extra nomina¬ 
tivum et accusativum licentia perrara est: Lucili ritu nostrum me¬ 
lioris utroque. Hor. S. 2, 1, 29. Et poetae etiam post alius utuntur 
ablativo: Heve putes aliutn sapiente bonoque beatum Hor Fn A 
16,20.2 ■ ■ 


, 4 


II. Cum uterque comparationis terminus est idem vocabulum 
reticeri solet secundo loco, addita particula quam. Animi lineamenta 
sunt pulchriora quam corporis. Gic. Fin. 3, 22, 74; h. e. pulchriora 
lineamenLs corporis, quam lineamenta c. Virtutis est quam aetatis 
cursus celerior: cf. id. Phil. 5, 17,48.] 

HD. Ablativi opinione, spe, exspectatione, dicto locum obtinent 
sententiae comparativae. Opinione omnium majorem animo cepi dolo¬ 
rem. Gic. Brut. 1, 1; i. e. majorem quam omnes opinati sunt. 

[Sic: Spe serius (citius) rediit: cf. Ov. Fast. 4, 606; i. e. quam 
sperabatur. Dicto citius tumida aequora placat. Verg. Aen. 1, 142; 
antes de concluir (de hablar), lilt. m^s presio de lo que lo dijo. Huc 
etiam spectant aequo, justo, necessario, solito, quae a noliis vertuntur 
ad litteram: plus aequo, mfts de lo justo; membrum longius justo- 
citatior solito amnis, de lo acostumbrado. Cjum longius necessario pro¬ 
cederent. Caes. G. 7, 16, 3.] 


1 Sive si comparativum in nominativo est vel accusat. Quod si comparativum 
adverbium est, cum ablativo secundi termini construi potest, si vices agit nomi¬ 
nativi aut accusativi. Apud Ennium, Alexander, fragm. VI, moro Graeco: Mater 
optumarummuUo mulier melior mulierum, cilixt. & Cic. Div.\, 31, GG. 

2 Padus nulli amnium claritate inferior. Plin. N. II. 3, 20, 3. 





COMPARATIVI 


I. Si prior comparationis terminus est subjectum 
(verbi finili vel infiniti), et secundus pendet a verbo 
primi, mutari potest ablativus in casum prioris intercedente conjunc¬ 
tione quam. 

Tu innocenlior quam Metellus? Cic. Verr. 3, 16, 43; h. e. tu 
innoc. es quam iVL esi? Beatior M. Regulus fuit quam potans in rosa. 
Tiionw?:', 2 i\: Clamat virtus beatiorem (M. Regulum) fuisse Qum po¬ 
tantem in rosa Tmwimi. Id. Fin. 2, 20, 65; que T. banqueteando 
(embriagandose) coronado de rosas. 

II. Si prior terminus est in accusativo, secundus autem non 
pendet a verbo primi, potest a) per attractionem accusativus cum 
quam adhiberi, vel b) nova oratio effici ope verbi sum. 

a) Ego HOMINEM callidiorem vidi neminem Quam Phormionem. 
Ter. Phorm. 591 [4, 2, 1]. h) Vicinus tuus equum ftmLiOREM habet 
AM TUUS est: cf. Cic. Inv. 1, 31, 52. ^ 

III. Si prior terminus non est in nominativo aut accusativo, 
alter autem pendet ex verbo primi, usurpanda est conjunctio quam 
cum secundo termino in casu primi. 

Non magis mihi faveo quam tibi. Cic. Fam. 3, 6, 1. [Nec vero in 
armis praestantior quam in toga. Id. C. ilf. 4, 11. 

Quod si hic secundus terminus non pendet ex verbo primi, fit 
subjectum verbi sum. Homini honesto, sed non gratiosiori quam Cn. 
Calidius est, L. Curidio te argentum reddidisse. Cic. Verr. 4, 20, 44; 
non vero Cn. Calidio, quia haec vox non regitur a verbo reddidisse. 
Tibi multo majori quam Africanus fuit, me non mullo minorem quam 
Laelium adjunctum esse patiare. Id. Fam. 5, 7, 3; yel cjuam Laelius 
fuit, vel Laelio, at minime quam Africano.] 

Cum alter comparationis terminus est pronomen re- 
lativum, semper in ablativo ponitur cum negatione 
et comparativo subsequentibus; [ubi a nobis adhibetur superlativum 
affirmans, tanquam appositio.] 

Tim est Cato locutus, quo erat nemo prudentior. Cic. Lael. 1,5; 
Catdn, que era el m^s prudente, C. el mls prudente que habfa. [Ne 

\ Ac vel atque pro quam post comparativa est poeticum et priscum: Non tuus 
hoc capiet venter plus ac meus. Hor. S. \, R 46; por eso. Semel apud Cic. Att. 3, Pl, 2. 

2 In priore exemplo dici etiam pote.st: Epo hominem callidiorem vidi neminem 
OUAH Phohmio est; in altero: IVcinMS tuus eq^ium meliorem habet quam tuum; vox enim 
Phorraio {=secundus terminus) non regitura verboauH, neque tuus (equus) & v&v\io 
habet, .seu, quod idem est, verbum non est utrique termino commune. In utroque 
autem loco adhiberi potest ablativus (Phormione, (uo) ex praecepto I n. S94. 








314___ ABL ATIVUS 

offeramus nos fericulis sine causa, quo esse nihil potest stultius Id 
Off- 1, 2; que es Io mas irracional que puede haber, «queesla niavor 
necedad.)) Valbuena. Phidiae simulacris, quibus nihil in illo genere 
perfectius videmus, cogitare tamen possumus pulchriora. Cic.; «Ia cosa 
mas perfecta que vernos en aquel gdnero: en cuya comparacidn (en 
comparacidn de las cuales) nada vernos mfis perlecto», raro; «que las 
cuales nada vernos mls perfecto.» '• 

Cuilibet orationi addi potest ablativus absolutus, i. e 
^ [qui locum obtinet sententiae secundariae; bic auteni 
ablativus est] substantivum aut pronomen quod ab orationis verbo non 
pendet, et cui additur participium. 

Cautius posthac historiam attingam, te audiente CAg. Brut II 
4-i; i. e. cum tu audias, siendo tii oyente. [—Pro participio adhiberi 
potest adjectivum (pronomen) aut substantivum: mhil decet, invita 
Minerva, ajunl, id est adversante et repugnante natura. Id. Off 
1, 51, 110; sive cum Minerva invita est, contra la voluntad de M. 
Neu smas Medos equitare inultos. Te duce, Caesar. Mor. C. 1, 2, Si¬ 
nam secunda pers. (te duce) minime invenitur in oratione infinita vl/e- 
dos equitare inultos, cui ablativus subjectus est.^ Nota collocationem 
subjecto interposito, ap.. Gaes. Quibus ille cognitis milites aggerem 
hibet comportare. C. 3, 62, 1; G. 2, 11, 2, cet. 

NB. Nonnunquam 3 pariicipia praeteriti et valde raro adjectiva 
sine substantivo absolute ponuntur, vices gerente substantivi oratione 
dependenti. Inde ad Pluinnarn est progressus, nondum comperto quam 
REGIONEM HOSTES PETissENT. Liv. 31,39,4; i. e. cum nondum com¬ 
pertum esset—, no habidndose averiguado todavfa. Multique adnanles 
navibus, incerto prae tenebris quid peterent foede interierunt Id 
28, 36, 12. ■ ■ 

lluc spectant: audito, cognito, comperto, explorato, intellecto, 
nuntiato, edicto, pacto, permisso, desperato, mophiato.] 

1 Cf. Granatensis, Memor, tr. 7, 2 p. B. 8, 405'’: «Ser liijos (de Dios) por gracia, 
sobie la cual dignidad no se puede imaginar otra mayor.» 

2 Sed: Eunti mihi Antium venit obviam tuus puer. Cic. 2 I I- noiv eunte me 
venit mihi obviam, quia participium refertur ad dativum orationi^ Attamen ablati¬ 
vus absolutus interdum, sed raro, ad pronomen orationis refertur: Nemoeritqui 
credat, te invito, provinciam tibi esse decretam. Cic. Phil. U, 10, 23; pro tibi invito provin¬ 
ciam esse d. Obsidibus imperatis centum, hos Haeduis custodiendos tradit. Caes. G. 6, 4,4. 
—Nota ablativum cum praepositione in hoc et similibus, quae solo ablativo efferri 
poterant; Suh U tolerare magistro Militiam adsuescat, Verg. Aen. B 515. 

3 Praesertim inde a Livio. - j • 
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PRAEPOS. 


IX. Ablativus praepositionis in 
(Cf. n. 237) 


ablativo gaudet i.”* cum quies aut aliquid 
fi 0 i.i in loco, etiam figurate sumpto, signi¬ 
ficatur. In hac solitudine careo oinnuun colloquio. Gic. 
A//. 12, 15, i. In viridi opacaquc riilv inambulantes. Id. 
leg. 1, 5, 15. 

[Hujus loci est; a) cutn verbis quae animi sensus expri¬ 
munt, ut angor, delector, erubesco, glorior, laetor, offendor, cet. Ut 
in eo rectum videatur esse angi. Gic. Tuse. 3, 11,25. In hoc admodum 
delector. Id. Leg. 2, 7, 17. Ib. 1, 14, 41. Laetaris tu in omnium ge¬ 
mitu. Yerr. 2, 5, 46, 121. In virtute recte gloriamur. N. D. 5, 36, 
87. In ea sejactasset. Alt. 2, 1, 5. 

b) cum verbis collocandi. Caesar exercitum in hibernis co//o- 
crmG Gaes. G. 3, 29, 3. Amphoras deponit in templo Dianae. 

Ilann. 9, 3. 

Praecipua sunt: pono, depono, dispono, expono, impono, repono, 
loco, colloco, statuo, constituo; consido: vas in mensa ponere, statuere, 
collocare; in silvis praedam deponere; disponere custodias, tormenta in 
muro; naviga7ites in ripa exponere; locare aliquem in allissmio digni¬ 
tatis gradu; constitimnt in litore laurum ante aras. Verg.; aves consi¬ 
dunt in arbore, posan en. Interdum tamen accusativus reperilur, ut 
imponere in naves, n. 258, NB., reponere pecuniam in thesauris vel 
in thesauros. 

Item: se abjicere in herba, Gic. de Or. 1, 7, 28, Ov. Her. 7, 1,3, 
anulum in 7nari, C\c. Fin. 5, 30, 92 G s/oImas in p7'opa(ulo, Nep. 
Hann. 9, 3; coaceimare 7nultu7n ima in domo; cervus se bovili condidit, 
Phaed. 2, 8, 4; pro in bovili; conjectum in gutture feirum, Ov. M. 3, 
90, saepius in guttur; naves in litore ejectae sunt, est^n, quedan echa- 
das, at: naves in litus ejiciuntur, ad Baleares insulas ejiciebantur; 
aves se in mari mergunt; ranae mersae vel im7nersae limo, Phaed. 1, 
2, 16, pro in limo; in eo exercitu fratrem praefecerat, Gic. Sest. 18, 


<1 B.A.1TER, eci. Tauclinilz, m rnare. At vide Madvig el Mdeli.er ad h. 1. Attenditur 
scilicet non motus, sed quies motum subsequens. 










■ 


41, pro ei exercitui; in deorum numero referre, Cic, N. D. 1, 12 ->'i 
in deos, ib. 13, 34, inter deos. Cf. 282.] ;; 

2. ° cum ponitur pro inter. Hoc primum sentio, nisi in bonis ami¬ 
citiam esse non posse. Cic. Lael. 3, 18. [In primis cad!ii/i{ 

Sali. C. 60, 6. Quae secundum naturam fiunt sunt habenda in boms 
Cic C. M. 19, 71.J ‘ 

3. “ quando significat cum, praesertim apud poetas et recentio- 

res, et si sermo est de vestibus et armis. Patriis ad Trojam missus 
IN ARMIS. Verg. Aen. 3, .593. [[lorridus in jaculis. Ib. 3, 37. AJxin- 
tius ignota in veste. Ib. 1, 167; con un vestido desusado. Potare i.n 
rosa. Cic. Fin. 2, 20, 63; coronado (con corona) de ro.sas cr 
n. 276, NB. 2.] ‘ ’ 

4. cum significat en, i. e. tratdndose de, cuanto a, a propo¬ 
sito de. Frugi hominem dici non multum habet laudis in rege. Cic. 

Caecin. 19, 33; en un rey, tratdndose de. [Quod idem in bono servo 
dici potest. Id. de Or. 2, 61,248. Pompejus noster in amicitia P. Len¬ 
tuli vituperatur. Id. Q. fr. 2, 6, 5.'*] 


t Significat praeterea a) tempus, «durante«, b) ante, e) apud, d) apud poetas 
et Liv. instrumentum, cet. a)lN immolanda IPHiGEmx trislis'Calchas erat. Cic. Or. • 
21, 74, mienlras I. era inmolada, durante la inmolacion de l.: cf. n. S91 NB b) 
Divitiae, decus, gloria in oculis sita sunt. Sali. C. 20,14. c) Caesaris autem in Lanluis 
erat nomen obscurius. Caes. 0.1, 61, 3. d) In una uube universam ceperitis Hispaniam 
Liv. 26, 43, 3. Nostrum, laceratur in aubobe co?-pas. Oal M. 2, 362; juntamente con el 
arbol. 

f^sus voculae tam multiplex atque frequens est, ut qui discrimina etiam minu¬ 
tissima velit observare vix evitarit nimiae subtilitatis reprehensionem.» Hand- 
Turs. III, p. 244. 



DE ORATIONIS MODIS ET TEMPORIBUS 


CAPUT YII. DE INDICATIVO ^ 

I. Tempora indicativi in oratione primaria^ 

Ii narratione frequenter usurpatur praesens3pro 
praeterito perfecto, ut actio quasi sub oculos sub¬ 
jiciatur (praesens historicum). 

Obviam fit ei Clodius expeditus, in equo. Cic. MU. iO, 28. [Quod 
Iit etiam cum particula dum, «mientras, i. e. al tiempo en que» aliis- 
(jue temporalibus; et a poetis in oratione relativa. Cratera antiquum 
(tibi dabo) quem dat Sidonia Dido. Verg. Aen. 9, 2G6; pro dedit: cf. 
i&. 2, 275.] 

11. Similiter non raro pro praeterito indicativi usurpatur in 
narrationibus infinitivi praesens (infinit. historicus). 

Inierim omnibus certantibus, repente a tergo signa canere. Sali. 
J. 94, 5; suenan de repente a su espalda las trompetas. [—Etiam ad- 


^ Indicativus rem absolute, utdicitur, et quasi factum aliquod seu eventum 
exprimit affirmando, interrogando, negando. Non igitur conjunctiones respuit 
([uao eam incertam aut dubiam minime reddunt. 

2 Et, cum fert occasio, etiam in secundaria. 

3 Praesens significat; 

1 >» rem quae nunc evenit vel quae habetur quasi nunc eveniens [praes, de¬ 
finitum). Hammonim, regis legatus, aperte pecunia nos oppugnat. Cic. Fam. 1,1,1. 
Ut SCRIBIT auditor Platonis Ponticus Heraclides. Id. Tuse. 5, 7. Ita in subjunctivo: Sed 
ijuid duces et principes nominem, cum legiones scribat Cato, cet. Cic. Tuse. 1, 42. 

2.” rem quae solet evenire aut quovis tempore evenit (praesens indefin - 
t u m). Facile omnes, eum valemus, consilia aegrotis damus. Cic. Leg. 3,1, 2. Dulce et de¬ 
corum EST pro patria mori. Hor. C. 3, 2,13. 






INDICATIVUS 


hiberi potest post cim, cum interim, cum tamen, oratione antecedente 
Jamque dies consumptus erat, cum tamen barbari nihil remittere Sali 
/ 98, 2.^ 

in. Raro pro futuro imperfecto adhibetur praesens, ad cer¬ 
titudinem significandam actionis quae jam quodammodo incepit aut 
paratur. Tuemini, inquit, castra, et defendite diligenter, si quid durius 
acciderit. Ego reliquas portas macuMitio et castrorum praesidia con¬ 
firmo. Caes. C. 5, 94, 5; pro circumibo el confirmabo.] 

QAA Itt stilo epistuiari usurpatur saepe imperfectum 2 

OUII pi^o praesente et plusqperfectum pro perfecto; nam 
scriptor mente transfertur ad tempus quo litterae legentur. 

Nihil iixBKE.kU quod scriberem; neque enim novi quicquam kmmt- 
RAM, el ad tuas omnes rescripskram pridie. Cic. Alt. 9, 10, '1; nada 
tengo para escribir; pues no he oido nueva alguna, y ayer respondi' a 
todas tus cartas. [Atticus si de hac epistula loqueretui', eadem quae 
Tullius tempora usurparet: Cum Cicero has mihi litteras misit, nihil 
HABEBAT quod SCRIBERET; neque enim novi quicquarn audierat, et ad 
ineas omnes rescripserat pridie. — Eadem ratione alias, maxime in 
geographica descriptione, imperfectum usurpatur pro praesente. 
(Caesar Alesiam) circumvallare instituit. Ipsum erat oppidum Alesia 
in colle summo. Caes. G. 7, G9, 1. ^ 

II. Imperfectum adhibetur aliquando, ut id exprimatur quod 
in eo erat ut eveniret, se. pro imperfecto conjugationis periphrasticae. 
Hujus deditionis ipse Postumius, qui dedebatur, suasor et auctor fuit: 
Cic. Off. o, 50, 109; i. e. qui se dediturus erat, qui in eo erat ut dede¬ 
retur, aconsejd y autorizd esta entrega el mismo P. que iba a ser entre- 
gado, que debia ser entregado, de cuya entrega se trataba. Nonnunquam 
imperfectum verti potest per «cornenzar, intentar, querer». Num dubi- 


\ Cf. GustaV. Mohr, De Infinilivo historico, Halie, 1878. 

9 Cf. ZiAi.MEUMAKN, De epistulari temporum usu Ciceroniano, Rastenbargae, 1891; 
ubi etiam de praesente pro futuro. 

Praeteritum imperfectum {sea praesens in praeteritoj exprimit: 

1 »1 actionem praesentem praeteritae, sive quae flt una cum altera quae jam 
evenit (praet. definitum). Ipse Carlhaginein rediit, neque eum caritas patriae reti¬ 
nuit, nec suorum. Neque vero tum ignorabat se ad crudelissimum hostem et ad eccquisita 
supplicia proficisci, sed jusjurandum conservandum putabat. Cic. Off. 3, 27, 100. 

2.° ea quae solita sunt evenire, notaique leges, mores, instituta./?i Graecia 
vnusici floruerunt, discebantqoe ici omnes: Cic. 1, 2, 4; aprendian (a loear y 

cantar), era costumbre aprender a. (praet. i n d e fi ni t u m'. 

3 Gf. Loi iiano-s que LLAMABAN los indios sabanas (la pemUtima luenga). Las Casas, 
Apologetica Historia de las Indias, c.'\6. N. B. 







5, '13; Io que intentabas (querfas) hacer, ibas a h.?] 

|[[. Utuntur aliquando poetae perfecto ' pro praesente, cum 
sermo est de iis quae solent evenire. 

Terra tremit, fugere ferae. Verg. G. 1, 5'20, tempestatem descri¬ 
bens; «las aliinanas huyenit. Legionensis. \Rege incohimi mens omnibus 
una est, Amisso wvmmv. fidem. Ib. 4, 212; rompen Ia lealtad. ^ 

IV. Est nonnunquam in narrationibus perfectum pro plus¬ 
quamperfecto. Bello perfecto, ab eis Caesar haec facta cognovit, qui 
sermo?u iNiERFUERUNT. Caes. 0. 5, 18, 5. Item pro imperf. Omn?, 
Macedonum gaza, quae FUIT maxima, potitus Paulus... nihil domum 
suam intulit. Cic. Off. 2, 22, 76. 

NB. [. yVnimadverte locutionem cognitum (aliquid), perceptum, 
perspectum, cet. habeo, tengo entendido, cet., quae majore vi quam 
cognovi, pei^spexi, cet., signilicat actionis etlectum permanere, 
ad meam fidem, quam habent spectatam jam et f/iw cognitam, confu¬ 
giunt. Cic. in Caecil. 4, ii. 

NB 2. In oratione condicionata de futuro usurpatur praeteritum 
perf. ad certitudinem rei futurae significandam. (Brutus) si conservatus 
erit, VICIMUS. Cic. Fam. i2, 6, 2. 

V. Ad rapidam rerum successionem significandam aliquando ad¬ 
hibetur plusqperfectum'^ pro perfecto. Consules declarantur 


\ Perfectum significat t.m eventum praeteritum sine ulla cum tempore 
praesenti conexione; redditur autem per perfectum simplex, vocaturque histo- 
ricu m. Acriler in eo loco pugnatum est. CaeC G. 2, tO, \. 

2.“ Significat a) rem praeteritam illam quidem, sed quae tempori praesenti 
opponitur quodammodo; b) rem praeteritam, cujus tamen effectus adhuc perse¬ 
verat (perfect. logicum). 

a) Fui.mus Troes, fuit Ilium. Verg. Aen. 2, 325; los Tr. fuimos, fue Ilion, i. e. ya 
no hay Tr., ya no hay 1. Cf. CAi.nnndN apud Nonell, Grani. Cast. n. 289, I, et Bello, 
n. 315: Yo, senora, una Mja bella | Tuve... /gtte bien tove he dicho! \ Que aunque vive no 
la TENGO, 1 Pues sin morir la he perdido. 

b) Athenis jam a Cecrope permansit hoc jus ierra humandi. Cic.Lecj 2,25,63;en A. 
ha permanecido {=pormaneci6 y aun permanece, cf. XeAu/.a), 

Huc maxime spectant illa perfecta quae a nobis per praesens solent aut possunt 
reddi, ut: memini, me acuerdo, novi, se, conozco, odi, aborrezco, audivi, ol (y por 
esto lo se , cognovi, percepi, perspecci, entendi (y tengo entendido), veni, vine (y aun 
eslOY), decrevi, determind (y estoy resuelto), consedi, me sente (y permanezco sen- 
fado), consuevi, me acostumbrd (y aun estoy acostumbrado), dia)i, dije, he dicho 
(acabo de decir), cet. 

2 Ab nonnullis recentiorib.us hoc perf. dicitur aoristus gnomicus, quod 
factum doceat experientia probatum. 

3 Plusqpfectum (sive praeteritum in praeterito) exprimit, rem absolutam 
ante aliam quae jam etiam absoluta est. Dixerat 'hoc ille, cum puer nuntiavit venire 
ad eum Laelium. Cic. Bep. 1,12. 





INDICATIVUS _ 3qq 

/)/. Tullius el C. Antonius. Quod facium primo populares conjuratinni 
CONCUSSERAT. Sali. C. 24, 4; «lo que al principio sobreco^^ip a !! 
conjurados». Inf. D. Gabriel.'’ o los 

NB. Poetae interdum, raro alii scriptores, utuntur plusnnfectn 
fueram pro imp. eram. Nec satis id fuerat; stultus quoque carminn 
feci. Ov. Pont. 3, 3, 37.] 

QA| Aliquando futurum exaotum pro simplici ^ poni¬ 
tur, adjuncta fere significatione rei quasi paene iam 
eitectae. ■' 

Pomponia, tu invita mulieres, ego vero accivero pueros, Cic. Alt 
5, i, 3; yo entretanto llamarP. [Clamor in portis auditus et primus 
impetus castra ceperit. Liv. 25, 38, 47; el prinier grilo que deis a 
las puertas y la primera refriega os harPn (seguramente) seriores dei 
campamento; al prirner grito y al primer embate quedarPis duenos 
dei c. In boc usu comici liberiores sunt.] 

NB. Usurpatur futurum videro cum agitur de re quae ad aliud 
tempus differtur aliorumve judicio committitur. Quae fuerit causa 
moxviDEno. Cic. Fin. 4, 40, 35; luego Io verP. De te tu videris Id. 
Phil. 2, 46, 448. Sitne malum dolere necne Stoici viderint Id Tncn 
2,48,42; (allP) lo verPn los E.3 ‘ 

Solent Latini verba illa indicativo efferre quae rem 
decere, fieri posse aut debere significant, ubi nos 
conjunctivum hypotheticum solemus usurpare. Pro re praesenti adhi¬ 
bent praesens aut imperfectum; pro praeterita perfectum aut plusqperf. 

Longum est omnia enumerare proelia. Nep. Hann. 5, 4; largo 
seria. Hic tamen hanc mecum poteras requiescere noctem. Verg. B. 
4, 79; pudieras.[Fo/?mma DEBUiT in te officiosior esse quam fuiL Cic. 

1 V. apud eundem Sali. C. -18, 6; 36, 4-5; 50, 4; 56, 2; J. 42, -l; 64, 4 cet 

.mLLVn’'”™ perfectum rem eventuram, aliquando rei consequentiam 

si^n ficat. Hac super re scribam ad te Regio. Cic. Att. 16, 6, -1. (Iracundia) quoniam 
vacat (sapiens), aegritudine eOam vacabit. Cic. Tasc. 3, 9,-19. - «Son comunmente 
tan grandes (las ceybas, la y letra luengaj y de tanta copa de rama y hoja y espe- 
sura que /laran. sombra y estardn debajo dei quinientos de caballo.» Las Casas 

Apologet. Historia de las lndias,Q,A^,'H. B. ^3, 342 . ' 

'in futuro ) indicat actionem futuram 
rir. Q I? rn etiam futuram. Cum tu haec leges , ego illum fortasse convenero. 
t,ic. Att. J , -10. Ul sementem feceris, ita metes . Id. de Or . 2, 65, 36,-1. 

et tertia pers. vertatur aliquoties per subjunc- 

cf MinvL ° eam conjunctivo permissivo attribuant. Sed 

cf. Madvig, Opusc . Acad . ait ., Hauniae, 4842, p. 9-1. 
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fam. '14, IG; debiera haber sido miis cortds, debia ser, litt. 
debid ser. 

Ejusmodi sunt: possum, debeo, oporlel, decet, convenit, licet, 
cum gerundivo aut adjectivo, v. g. aequum, aequius, melius, 
optabilius, utilius, satius, satis, necesse, par, fas, consentaneum, jtis- 
tum, longum, infinitum. Possum persequi multa oblectamenta rerum 
rusticarum; sed haec ipsa quae dixi sentio fuisse longiora. Cic. C. M. 
16, 55; pudiera ir recondendo. Chaldaei oculorum fallacissimo sensu 
judicant ea quae ratione atque animo videre debebant. Id. Div. 2, 43, 
91; lo que deberfan ver. Fuit tamen retinendi ordinis causa facienda 
jactura. Id. Alt. 2, 1, 8; debie)'a' haberse sufrido aquella pdrdida. 
Quanto melius fuerat in hoc promissum patris non esse servatum! Id. 
Off 3, 25, 94; jcu^nto mejor fuera! jc, m. habria sido!] 


II. Indicativus in oratione secundaria 

1. Indicativus temporalis 
(Cf. nn. 315-316) 


Oratio temporalis indicativo effertur, si 
OlrO dumtaxat tempus exprimitur. Ut ab urbe dis¬ 
cessi, nullum adhuc intermisi diem, quin aliquid ad te 
litterarum darem, Cic. Att. 7, 15, 1. 

[Sic: Ubi lux adventabat, legionum tubicines simul annes signa 
canere. Sali. J. 99, 1. Tum quando Alexandro mortuo legatos Tyrum 
misimus. C\c, l. Agr. 2, AQ, 41.'^ 

Cum pro quando, «cuando, al tiempo que»; ex quo, «desde que». 
Tu ludi te non intellegebas, cum libi haec recitabant: clarissimum 
virum, pimestantissima sapientia, singulari ingeniofn C\c. Flac. 31, 76; 


■t Oratio .secundaria aut e.st completiva aut accessoria seu circum- 
stanlialis. Vocatur completiva ea quae ab aliquo verbo aut locutione verbali 
pendet ej usque significationem perficit sic ut vices agat subjecti aut complementi, 
ut Esi adulescentis majores natu vehem; volo ot adulesceks majoresnatu vereatur. 
Quod si oratio completiva subjecti locum tenet, dicitur su bjectiva, utin priore 
exemplo; sin complementi, objecti va, ut in altero. Complementum etiam indi¬ 
rectum esse potest. llH: Ardeo cupiditate incredibili vt VEmAS, ubi oratio wf venias 
loco genitivi ponituff nam dicitur; ardea cupiditate incredibili tui videndi vel te 
videndi.— Ceterae accessoriae sunt. 

2 Quando pro cum rarum est. 
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que se buriaban de tf, cuando te leian esto, al XaeviQl iSondum centum 
et decem anni sunt, cum de pecuniis repetundis a L. Pisone lata lex 
est. Id. Off. 2, 21, 75; todavia no ha ciento [y] diez anos que L. p. 
proinulgd Ia ley sobre los colieclios. 

Dum, donec, qiiamdiu, quoad, i. e. qiiamdiu, «inientras, en 
tanto que, en cuanto, todo el tiempo quen, qiio tempore, «al tiempo 
en que», usque dum, «hasta que». Dum tu seciaris apros, ego retia 
servo. Verg. B. 3, 75. Tribuno plebis, quoad potuit, restitit, Cic. C. 
M. 4, 11. At ille stultus, dum vult vocem ostendere, Emisit ore ca¬ 
seum. Phaed. 1, 13, 9; queriendo hacer ostentacidn (alarde) de su 
voz: a nobis transferri potest per gerundium, quia particula dum sig¬ 
nificatur id quod alteri facto occasionem praebet. '* 

Antequam (ante-quam) et priusquam (prius-quam), 
postquam vel posteaquam. Antequam, tuas legi litteras, in legati¬ 
onem hominem ire cupiebam. Cic. Alt. 2, 7, 2.] 

NB. 1. Cum temporale, «cuando», usurpatur frequenter cum 
imperfecto subjunctivi. Cum hanc jam epistulam coMPLiCkREm, tabel¬ 
larii a vobis venerunt. Cic. (Q. fr. 3, 1, 5; cuando cerraba, c. estaba 
cerrando, al cerrar. Tum cum haber&t haec respublica Luscinos... et 
tum CUM ERANT Catones, cet. Id. l. Agr. 2, 24, 64, 

NB.2. Cum significans instrumentum usurpatur cum indi¬ 
cativo; at in imperfecto, cum subjunctivo. instrumentale, 
modale, ex plicativum.) Cum tacent, clamant. Cic, Cat.i, 8,21; 
callando, con su silencio, cuando c. Cotidie meam potentiam invidiose 
criminabatur, cum diceret, cet. Id. MU. 5, 12; ech^bame en cara mi 
influencia personal, para hacerme odioso, diciendo. 

NB. 3. Dum temporale, «mientras, al tiempo en que», nonnun- 
quam apud poetas et Livium cum imperf. subjunctivi reperitur. Dum 
te fugeret |)er flumina praeceps, Immanem antepedes hydrum moritura 
puella Non vidit. Verg. G. 4, 437. [Dum se rex totus averteret, alter 
elatam securim in caput dejecit. Liv. 1, 40, 7.] 

NB. 4. Cum antequam el priusquam pro futuro imperf. indi¬ 
cativi solet usurpari praesens indicativi aut subjunctivi. Antequam 
pro L. Murena dicere instituo, joro me ipso pauca dicam. Cic. Mur. '\, 
2. Antequam veniat in Pontum, litteras ad Cn. Pompejum mittet. Id. 

^ Prima exempla particulae donec significantis qiiamdiu lASratiana sunt. Tacitus 
fere, aliquoties Livius, adhibet donec cum subjunct. Cf. Geruer el Greee, Lexicon 
Taciteum, donec. . 
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L Agr. 2, 20, 53. [Sine, priusquam complexum accipio, sciam ad hos¬ 
tem an ad filium venerim. Liv. 2, 40, 5. '^ ] 

Adn. [n oratione temporali rei futurae usurpatur a nobis sub¬ 
junctivus; at Latine adhibetur indicativus. Quod fit etiam in relativa 
oratione mere temporali atque in comparativa particularum como, 
segiin, conforme:^ Cum inimici nostri venire dicentur, tum in Epirum 
ibo. Gic. Eam. 14, 3, 4; cuando se dijere, c. se diga, en dicibndose. 
(Virtutem) qui adeptus erit, ubicumque erit gentium, a nobis dilige¬ 
tur. Id. N. D. 1, 44, 121; el que hubiere alcanzado, quien haya a., 
donde quiera queestd: [cf. n. 309, II. Me ur libi videbitur, sepelito. 
Id. Tuse. 1, 43, 105; como te pareciere, como te parezea. Utrum 
horum dixeris (indicat.), in eo culpa el crimen haerebit. Id. Yerr. 2, 
3, 45, 106.] 


Ubi particula cumceteraeque tempus, condicionem 


et locum exprimentes indicant actionem repetitam 
«siempre que, todas las veces que», junguntur praeterito perfecto et 
plusqpf. indicativi, aliquando imperfecto et plusqpf. subjunctivi. Per¬ 
fectum redditur per praesens, plusqpf. per imperfectum. (Cum ite¬ 
rativum.) 


Cum fortuna reelavit, affligimur. Gic. Off. 2, 6, 19; cuando nos 
es desfavorable, siempre que nos sopla con viento contrario. Gum in 
jus duci debitorem vidissent, undique convolabant. Liv. 2, 27, 8; 
cuando vefan, todas las veces que vefan. 

[Sunt hujusmodi: postquam, quoties, simulae, ubi, si et relativa 
infinita quicumque, quocumque, quacumque, ubicumque. Quocumque 
aspexisti, ut furiae, sic tuae tibi occurrunt injuriae. Gic. Par. 2, 18; 
adondequiera que vuelvas(que vuelves) los ojos, se te representan tus 
injusticias. (Verres) cum ad aliquod oppidum venerat, eadem lectica' 
usque in cubiculum deferebatur. Id. Verr. 5, 11, 27; se hacla Ilevar. 


■I Cf. Granalensi.s, Or. y Med. p. I. juicio final, sevales que •prerederdn, B. 8, 43-: 
«Primero que este dia vevga, habra grandes gnerras». V. Cuervo. Pice. 487*1), jB. 
Cf. seq. adn. 

2 Aprendo cuando estudio; aprendi cuando esludie;aprenderecuando esiudie, 
c. esUidiarc; babrd aprendido cuando haya estudiado, c. hubiere estudiado. Digo a 
quien encuentro, dije a quien encontre, dire a quien encuenlre o enconlrare. Lali- 
nani constrnclionem servant linguae noolatinae, dempla Castellana, Lusitana 
(Gallaica) et Valaeba. Attamen cum certitudo facti exprimenda est, usurpatur in¬ 
dicativus. «Iil tercero (apaimcimiento dei Verbo divino) sera 6'!(a?!do en el iin de 
los siglos loruard a venir olra vez.» Legionensis ap. Caro et Cuervo, Gr. p. 256. 
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Simulae mihi collilntum est, -praesto est imago. Id. 'N. D. 1 
i08; luego que se me antoja. Sin autem {ad luxuriam) etiam libidil 
num intemperantia accessit, duplex malum est. Id. Off. 1, 34-^ 423.1] 

2. lNDIC4.TiVCS HYPOTHETICUS, SIVE CONDICIONALIS, ET CAUSALIS 

(Cf. nn. 


{. Orationes condicionata et condicionalis cum 

nostra generatim conveniunt.2 

Si VALES, bene est. Gic. passim. Si pace frui volumus, bellum 
GERENDUM EST. Id. PhU. 7, G, 19. [Adhuc certe, nisi ego insanio, stulte 
omnia et incaute. Id. Att. 7, 10, Si nihil aliud fecerunt, nonne salis 
fuit eis gratias agi? Gic. S. Rose. 37, 108. Moriere virgis, nisi mihi 
signum traditur. Id. Verr. 4, 39, 83; si no me entregas(al momento, 
aliora mismo.) Decernatur, si placet. Id. Cat. 4, 4, 7. Si meis incom¬ 
modis laetaba7itur, U7'bis tamen periculo commoverentur. Id. Sest. 24 
34: cf. n. 312, iV/?. 3.] 

AIB. In oratione condicionali futuri indicativi usurpatur a nobis 
futurum subjunctivi aut praesens indicativi.^ Alaturam si sequemur 
ducem, nunquam aberrabimus. Gic. Off. 1, 28, 100; si tomaremos por 
guia, si tomamos. [Omnia a te mihi data putabo, si te valentem videro. 
Id. Fam. 16, 13; «si yo te viere esforzado» (con fuerzas). Abril [16, 
13]: cf. seq. adn.l 

Adn. A nobis [saepe non significatur actionem orationis prima¬ 
riae praecedi ab actione secundariae. Quare] frequenter praesens, 
praeteritum et futurum imperfectum adhibentur, ubi Latine 
usurpatur praeteritum perfectum, plusqperfectum et futu- 


1 In nonnullis editionibus mendose aliquando pro praeterito porf. futurum 
exactum, aut perf. subj. reperitur, v. g. accesserit pro accessit, inciderint pro incide¬ 
runt. De modo a Cic. et Caes. usurpato cum particulis iterativis v. Lebueton, Caes. 
Synt., pp. 37-47. 

2 Hoc est, adhibetur indicativus in oratione condicionali, in condicionata 
modus orationis primariae proprius, cum solum condicio fingitur sive supponitur 
ita ut neque affirmetur neque negetur eam expleri sive exsistere. Intellego modo 
ne obstet aliqua subjunctivi generalis regula. Cf. n. 313. 

Si condicio enuntiatur ut n on expleta, immo exclusa por contrarium- 
adhibetur imperfectum et plusquamperfectum subjunctivi. Imperfectum signifi¬ 
cat tempus praesens et praeteritum, plusqperf. praeteritum. 

3 Ve, si abre los ojos; veia, si los abria; vio, si los abrio; vera, si los abriere, si los 
abre, nunquam si los abrird, neque, ut multi dicunt, si los abriese. Cf. Cueiuo, 
Apimtacio7ies, n. 292, 3.''* edic. Cejador, La Lonyua de Gervantes, t. 1, n. 116; Caro, 
CuERVO, Gr. Lat., p. 2o6, adn. in ima p. 
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rum perfectum; [tempora praesentia pro praeteritis.] 
Carmina tum melius, cum venerit ipse, canemus. Verg. B. 9, 67- 
cuando hubiere llegado, c. haya 11.; cuando llegare, c. Ilegue.’RE- 
SPIR.4R0, si te VIDERO. Gic. Att. 2, 24, 5; respii-ard, si te viere, si te 
veo. [Gratum mihi feceris, si Juniae meis verbis eris gr.vtulatus. 
Id, Fam. 15, 8; me complaceris (te quedard agradecido), si dieres 
de mi parte el parabidn a J.i Hau[dJ desinam, donec perfecero hoc. 
ler. Phorm. 2, 5, 73 [419]; basta que bubiere terminado, b. que 
baya terminado, b. que terminare, b. que termine, b. baber termi¬ 
nado, b. terminar. Constituere nihil possum, priusquam te videro. 
Gic. Att. '16, '15, 6; antes que te viere, a. que te vea, a. de baberte 
visto, a. de verte, cf. n. 303.^ 

Dicitur praesertim; si voluero, potuero, licuerit, placuerit, cet., 
cum sermo est de voluntate vel facultate. RMevolentine'homi¬ 
num in me, si poteris, occurres-, si non potueris, hoc te consolahere, 
quod, cet. Brut. ap. Cic. Fam. ii, ii, 2.3 

II. Nota locutionem TOiVor si, ininim esi si. Minime mirum, si 
isto res adhuc nostra lingua illustrata non est. Gic. de Or. 2, 'l5, 
55,^ Si modo, «si es que, con tal que», si quidem, «si es que, 
una vez que, dado que», si forte, si tamen, cet. sensum particulae si 
magis definiunt; Omnia ei obsequia polliceor, si modo rempublicam 
respicere volet. Phne. ap. Cic. Fam. 10, 11, 3; «le hago todas las 
ofertas que a mi me son posibles, solamente 61 quiera mirar por el 
bien publico». Abril [10, 14]. 0 fortunatam rempublicam, si quidem 
hanc sentinam urbis ejecerit. Cic. Cat. 2, 4, 7.] 

306 ^ ^^‘'•'culae condicionales praecipuae sunt si, et in 

negatione nisi, «si no, a no ser que, a menos que»; 
si non, cum vis additur negationi «en el caso de no; en el caso de que 


n <918 ® SI felicitases», Salazah, Melodo prdctico dei Idioma latino, 2, 

n. .18 Latinae constructioni ac proinde sententiae Tullianae minime respondet. 

^ dem intellege de subjunctivo, ut suis locis animadvertetur. 

a Ln paradigma indicativi condicionalis: 

Hoc si dico, erro: si esto digo, me equivoco. 

Hoc si^ dicebam, errabam (erravi): si esto decia, me equivocaba (me equivoque). 
Iloc SI dicci, erravi: si esto dije, nie equivoqud, etc. 

Hoc si dixeram, erraveram: si esto habia dicho, me habia equivocado. 

Hoc st dices, errabis: 

Hoc si dixeris, errabis: [ dijeres, si esto dices, te equivocaras. 

Hoc si dixero, erravero: (si hubiere dicho esto, me habrd equivocado) si dijere 
esto, me equivocare. / j 
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no». {Aequitas) lollilur omnis, si habere suum cuique non licet Cie 
Off. % 22, 78. Invenitur etiam ni, «si no» praesertim apud priscos 
et cum certis locutionibus, v. g. moriar, ni /mc ita est) [Etiam dici^ 
tur nisi si, «excepto si», et ?mt forte, nisi vero, quibus sententi- 
praecedens vel corrigilur vel restringitur; sed nisi vero semper dici' 
tur per ironiam. Noli putare me ad quemquam longiores epistulas scri 
here, nisi si quis ad me plura scripsit. Gic. Fam. 14, 2, i; excepto si 
alguno, «si no es cuando alg.» Abril. An est quisquam qui hoc ig¬ 
noret?... Nisi vero existimatis dementem P. Africanum fuisse Id 
Mil. 3. 8.] 

II. Sin, sin autem, si vero^sunt apud nos «mas si, pero si 
(y si)». Hunc mihi timorem eripe; si est verus, ne opprimar; sin fal¬ 
sus, ut tandem aliquando timere desinam. Gic. Cat. 1, 7, 18. [Id si ita 
est, omnia faciliora; sin aliter, 7nagnum negotium. Id. Fam. 11 14 5 . 
pero si de otra manera, «pero si no». Abril.] 

III. Si minus, sin minus, si non exprimunt oppositionem ad 
alterum membrum exponunturque per «pero si no (y sino)»: Si^nihi 
veniam [Caesar) dederit, utar illius condicione; si minus, impetrabo ali¬ 
quid a me ipso. Gic. Alt. 9, iD, 1. [iSi feceris id quod ostendis, magnam 
habebo gratiam; si non feceris, ignoscam. Id. Fam. 5, 19, 2. Si quid 
novisti rectius istis. Candidus imperti; si non, his utere inecum. Hor. 
Ep. 1, 6, 68. Si verbum ut in hoc exemplo subauditur in altero 
membro, dicitur saepius si minus, sin minus. — Si non et, praeser¬ 
tim sine verbo, si minus, additis nonnunquam in condicionata at (at 
tamen, at certe), est «si no —a lo inenos». Si mihi republica bona 
frui NON licuerit, at carebo mala. Gic. Mil. 34, 93. Hoc, si rninv.': 
verbis, re confiteri cogitur. Id. Fat. 10, 23. Statui adhibere aliquam 
modicam consolationem, quae levare dolorem tuum posset, si minus sa¬ 
nare potuisset. Id. Fam. 5, 16, 1; darte algiin pequeno consuelo, que 
a lo menos aliviase tu pena, si no podia quitartela.^ 

IV. Orationi condicionatae sensus negativi additur exceptio ope 
particulae nisi, nisi tamen, «fan sdlo, sino que», cum indicativo. 
De re nihil possum judicare; nisi illud mihi certe persuadeo, te, 
talem virum, nihil temere fecisse, Gic. Fam. 13, 73, 2; «no s6 que 
decirme dei caso; sino que yo tengo por cierto que una persona tan 


■1 frequens est apud Sali, et Liv., non ita ap. Gic. Ap. Caes. et Nep. non 
legitur. . 

2 Sin vero est aevi sequioris, v. g. Columell. 7, 3, H. 

3 Ta wo, ut est apud Abril, nimis absolute dicitur. 
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grave como lii no» lo hizo «sin gran causa». Abril [i3, 71]. Cf. Sali. 
</. 2^, 5. nisi tamen intellego. ^ Nisi (juod additur etiam condicio- 
natae affirmativae. Curn Patrone Epicureo mihi omnia sunt, nisi 
QUOD in philosophia vehementer ah eo dissentio. Gic. Fa^n. 13, 1, 2; 
«salvo que en lo que a la filosoffa loca soy de muy diferente opi- 
nidn». Abril.] 

V. Adhibetur indicativus cum sive — sive, ya — ya, ora_ora 

tanto si como si. Impia consuetudo est contra deos disputandi, 
SIVE ex animo id fit, sive simulate. Gic. N. D. 2, G7, 1G8- va fin- 
gidndolo.2 

^fl7 quod, quia, porque, quoniam, 

et quando, dado que, ya que, junguntur indicativo 
cum.exprimunt causam vel occasionem quae a colloquente affirmatur. 
[^Qiiod et (juia causam seu rationem, guoniam et cjuando occasionem 
exprimunt.] 

Quod abes gratulor: vel quia non vides ea quae nos, vel quod ex¬ 
celso et illustri loco SITA EST laus liM. Gic. Fa 7 n. 2, 5, 1. [Meque, 
quoniam ita tu vis, nimium gratum esse concedam. Id. Plane. 33, 82.* 
Libertate Decembri, Quando ita majores voluerunt, utere. Hor. S. 2, 
7, 4. Sunt hujus loci et cum emphasi usurpantur quoniam quidem 
et quandoquidem. Sane gaudeo quod te interpellavi, quoniam 
quidem tam pulchrum mihi dedisti judicii tui testimonium. Gic Lea 
3, 1,1,3] 

A7i. Gum verbis quae significant laudem, vituperationem, 
accusationem, admirationem usurpatur non vero quia. 
Quod ABES gratulor. Gic. Fam. 2, 3, 1. [Quod spiratis, quod vocem 
mittitis indignantur. Liv. 4, 3, 8.— Item adhibetur quod cum verbis 
affectuum, quae etiam infinitivum admittunt; n. 346.] 


Loculio nostra «no hacer olra cosa sino, no h. otra cosa que», sequente infi- 
nito, dicitur Latine nihil aliud facere (agere) nisi, cum verbo in eadem persona et 
tempore quo facio. Nihil aliud fecerunt, nisi rem detulerunt. Gic. 5. Rose. 37. 

2 Sive enim ad sapientiam perveniri potest, non paranda solum ea, sed fruenda 
etiam esi; sive hoc difficile est, tamen nec modus est ullus investigandi veri. Cic. Fin. 1 

', 3; 0 se puede llegar a la posesion de la sabiduria, y entonces no .solamente se ha 
de adqmrir, sino tambidn do disfrutar; o Csto es dillcil, y con todo no seba de 
poner termino a la investigacion de lo verdadero. («o... y entonces—; o y enton- 
ces') aut simplicius «si—si.«) 

3 In re judiciaria pro quando aut quandoquidem etiam dicitur quando¬ 
que: cf. Cic. Fm-. 2 , 3, 80, 187, Liv. 9, 10, 9. 
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3. Indicativhs post particulas concessivas, 

COMPARATIVUS, RELATIVUS 

(Cf. nn. 324-325, 330-33!) 


3 ^q i. Quamquam, etsi, «aunque», tametsi (tamen- 

etsi, priscum et familiare), «aun cuando, bien que», 
indicativo adhaerent, nisi obstat praeceptum aliquod generale subjunc¬ 
tivi. 


Quamquam omnis virkis nos ad se allicit, tamen justitia et libe- 
ralitas id maxime efjlcit, cet. Cic. Off. 1, 17, 56. {At Caesar, etsi 
nondum eorum consilia cognoverat, tamen... fore id quod accidit 
suspicabatur. Caes. G. 4, 31, 1. Qmo4 tametsi miserum et indignum 
EST, feret tamen aequo animo. Cic. S. Rose. 17, 49. Cf. n. 319.] 

ISB. Quamquam cum subjunctivo fere poetarum est aevique re- 
centioris. Quamquam moveretur his vocibus, manu tamen abnuit quic- 
quam opis in se esse. Liv. 36, 34, 6. [— Quamquam, rarius etsi et 
tametsi, «mas, pero», absolute posita, h. e. tanquam oratio praeci¬ 
pua, superioris sententiae sensum restringunt aut corrigunt. (Senex) 
diu vixit. Quamquam, o dii boni! quid est in hominis vita diu? Cic. 
G. M. 19, 69.] 

II. Ab aetatis sequioris auctoribus particulae concessivae jun¬ 
guntur participiis, adjectivis aliisque orationis circumscriptionibus. 
fGaesfljQ quamquam obsidione Massiliae... retardante, brevi tamen 
omnia subegit. Suet. Jul. 31. [(Cicero) immanitatem parricidii, 
quamquam per se manifestam, tamen etiam vi orationis exaggerat. 
Quint 9, 2, 53. Sed quamvis cum adjectivo eliaiii apud antiquiores 
invenitur cum hac significatione: «por m^s—que sea (fuese).» Eo si 
onere carerem, quamvis parvis Italiae latebris contentus essem. Cic. 
Fam. 2, 16, 2; con cualquicr rincdn (escondrijo), por pequeno que 
fuese.2 

IH. Similitudinem exprimunt ut, uti, sicut, velut, tanquam 


\ .V. c. Vt regere patriam quamquam possis, tamen imporlununi e.sL Sali. J.3, % 
(subjunct. secundae pers. indefinitae; n. 314). Apud Terent. Eu?!. 216 [2, 1, 10); 
Memini, tametsi nullus moneas: cf. n. 319. Quae restrictio etiam de aliis particu¬ 
lis indicativi intellegenda est. «Etsi, quanquam principiis librorum, orationum 
atque epistolarum», inquit Alvarus, «accommodatissima sunt subsequente par¬ 
ticula tamen... Tametsi vix initio librorum aut orationum invenies; apud Ciceronem 
Fam. ], 6, tl, epistolam ad Lentulum inchoat: Tametsi mihi nihil fuit optatius,» 
cet. n. 411. 

2 «En cualquier rincon do Italia me retiraria de buena gana», ut transfert 
Abril, respondet Latinis verbis: quibuslibet Italiae latebris, minime quamvis parvis. 
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et quasi, itidem ceu apud poetas et recentiores, «como, asi como»; 
in duplici autem oratione vel membro ut, uti, sicut, velut, quem¬ 
admodum, raro quasi, quomodo, tanquam —■ ita, sic, item. Quae 
cum indicativo junguntur. 

Exempla passim occurunt, v. c. apud Ciceronem, C.M. 19, 71. 
— Ut quidque est optimum, ita est rarissimum idem sonat quod: quo 
quidque est melius, eo est rarms.l 


eos agros ubi 
Rep. 2, 2, 4. 
tur. Id. Fin. 


l. Oratio relativa est modi indicativi, cum nihil aliud 
Ocit quam determinat seu definit antecedens. Qui Ium 
{=in quibus) hodie est haec urbs incolebant. Gic, 
[Politus iis artibus quas qui tenent eruditi appellan- 
1,7,26.] 

FIB. Maxime apud recentiores relativum jungitur aliquando cum 
imperfecto et plusqpfeclo subjunctivi pro indicativi. Quae regi por- 
tarentur abripiebat. Nep. Dat. 4, 2. [Nec quod statutum esset ma- 
nekU Liv. 21, 58, 7.] - 

II. Ponuntur in indicativo sententiae relativae indefinitae, tam 
pronominales quam adverbiales; i. e. quae constant ex pronomini¬ 
bus vel adverbiis, [ortis fere ex vocis duplicatione aut additione 
terminationis cumq^ie] ubi nos conjunctivum frequenter usurpamus. 

Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes. Verg. /len. 2, 49; 
sea ello lo que fuere U [(Virlulem) qui adeptus erit, ubicumque erit 
gentium, a nobis diligetur. Cic. iV. D. 1, 44, 121; cf. n. 303, Adn. 

Huc spectant; quicumque, quisquis etiam cuicuimodi, uter, quot¬ 
quot, ubicumque, quocumque, qualiscumque, quantuscumque et cetera 
ex adjectione nata; item quam. Quoquo consilio fecit, fecit 

certe suo. Cic. Rab. P. 8, 21. Velim omnia quam diligentissime, cui¬ 
cuimodi sunt, scribas. Id. Alt. 3, 22, 4. Quam volent illi cedant. Id. 
Phil. 2, 44, 113; cuanto quieran, c. quisieren.j 


1 Non recte Ochoa; «Sea de 61 lo que fuere» pro «sea 61» (el caballo); agitur 
enim de re objecta, non de actione. 
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CAPUT VIII. DE SUBJUNCTIVO I 

I. Subjunctivus in oratione primaria 

1. Subjunctivus concessivus sive permissivus, deliberativus 

SEU DUBITATIVUS, POTENTIALIS 

Adhibetur conjunctivus ad exprimendam concessio- 
Olll jiem, permissionem, suppositionem. Negationi 
adjungitur ne. Tempora eadem sunt quae apud nos. 

Haec SINT [aha sane, invidiosa cerde non siinl. Gic. Ac. 2, 52, 
'105; sea falso enhorabuena, ciertamente odioso no lo es. Vendat 
aedes vir bonus propter aliqua vitia quae ipse noril, celeri ignorent. 
Id. Off. 3, 13, 54; «supongamos que un hombre de bien vende una 
casa por algunas faltas que liene, que solo dl las sabe y los denius 
ignoran». Valbuena. [«Set^iliosws homo Cn. Carbo fuit.» Fuerit aliis: 
quando libi esse coepit? Id. Verr. 2, 1, 14, 37. Verum anceps pugnae 
fuerat fortuna; fuisset. Verg. Aen. 4, 003; pero habria sido dudosa 
Ia suerte dei combate: que lo hubiera sido; fuerat pro fuisset: 
n. 302. Ne SIT sane summum malum dolor; malum certe est. Cic. 
Tuse. 2, 5,14. Vicissent improbos boni: quid deinde? Id. Sesl. 19, 43.] 

Qj « I. Adhibetur subjunctivus interrogando, ad id 
Ol 1 significandum quod debet aut potest evenire, saepe 
cum significatione rei dubiae vel non eventurae. [Et solet verbis debeo 
et joossMw explicari. Praesens et futurum ad rem praesentem aut futu¬ 
rum referuntur, iriiperfectum, raro perf., et plusqpfectum ad praete¬ 
ritam.] 

An ego non provideam meis civibus? Gic. P/hV. 6, 6, 17; ,;,acaso 
no debo mirar por, no he de mirar por— Cum illo quis neget actum 

1 Subjunctivus rem non ut factam sed ut mente solum conceptam 
generatim exprimit aut optatam; v. g. Socrates contentius ambulat, ut famem obsonet; 
para excitar el apetito. Paulo majora canamus. In nonnullis tamen subordinatis pro¬ 
positionibus adhibetur subjunctivus, cum sermo est de re quae enuntiatur ut 
exsistens; v. g. Socrates ita contentius ambulavit, ut famem obsonaret. Subjunctivus 
autem ita dictus est, quod alteri verbo generatim subjungitur. Tempora cum ipso 
modo traduntur. 

2 Etiam aliquando: i,no mirare por? Cf. Nonell, Gram. Cast. n. 290, 111. 
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esse praeclare? Id. Lael. 3, 11; ^quidn negara, quidn podra negar que 
le fud perfectaraente? [Eloquar an sileam? Verg. Aen. 3, 39; i. e. 
elo(]ui an silere debeo?Quis cladem illius noctis, quis funere fando 
Explicet, aut possit lacrimis aequare dolores? Ib. 2, 361; «possit 
aequare et aequet idem valent»: Alvar. n. 49. Quis Martem tunica 
tectum adamantina Digne scripserit? Hor. 0. 1, 6, 13; i. e. quis 
scribat? quis scribere possit? ^quidn podra describir? in fuluTO, pro 
quo in passiva et cum deponentibus adhibetur praesens ^ Tu denique, 
Labiene, quid faceres tali in re ac tempore? C\c. C. Rab. 8, 22; ,;,qud 
pudieras hacer? Ego tibi irascerer? libi ego possem irasci? Id. Q. fr. 
1, 3, 1. Ego te videre noluerim? respondetur affirmalioni: tu me vi¬ 
dere noluisti. Ib. 1, 3, 1; ^yo no he de haber querido verte? /,que yo 
no haya querido verte? illihi cujusquam salus tanti fuisset, ut meam 
neglegerem? Id. Sull. 16, 45; ^debfa yo haber tenido en tanto? 

NB. Cum significatur rem fieri non posse, adhiberi potest per 
ellipsim particula wi, ad urgendam interrogationem. Tu ut unquam 
le CORRIGAS? Cic. Cat. 1, 9, 22; ,;,tii enmendarte? i. e. fieri potest ut, 
ceUEgone ut te iNTERPELLEM?ld. Tuse.2, 18,42;,:.yo interrumpirte?^] 

II. Adhibetur etiam conjunctivus ad rem quae fieri posset (me- 
ramente posible) designandam, praesertim cum subjecto indefinito pro¬ 
nominis et secundae personae. Praesens saepe rem futurum significat. 

Roges me quid aut quale sit Deus. Cic. N. D. 1, 22, 60; me pre- 
guntar^s, podiAs preguntarme. «0 stultum homineni)^ dixerit quis¬ 
piam. Cic. Off. 3, 27, 100;dir5 alguno, alguien podrAdecir. [Confecto 
proelio, tum vero cerneres quanta audacia fuisset in exercitu Catilinae. 
Sali. C. 61, 1; entonces si' que vieras, pudieras ver, se podia ver.J 

NB. Futurum perfectum subjunctivi potentialis ostendit modes¬ 
te judicium, fere in prima persona. Hoc vero sine ulla dubitatione 
confirmaverim, (eloquentiam) rem unam esse omnium dificillimam. 
Cic. Brul. 6, 23; detenderia, osaria defender. [Nemo suaserit studio¬ 
sis dicendi adulescentibus, in gestu discendo histrionum more elaborare. 
Cic. de Or. 1, 39, 251; nadie aconsejarii, se atreveni a aconsejar. 
Huc perlinent praemunitiones illae quibus veniam pacemque praefa- 


'1 iCallare o hablare? Ghanada, Gula, \, 4 initio. J). 6, 23’. 

2 Occiderit ferro Priamus? Troja arseril igni? esi futurum p.xaclum indicativi: 
ihabra muerto a hierro Priamo (.sin mas, sin .ser veiiKado)? V. Verg a carm. 077 
ad 582 Aen. 2, et recentiores interpretes 
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mur: pace tua, pace mapislri dixerim (etiam invenies pace tua dicam: 
lo dir6.)] 

2. Subjunctivus optativus et hortativus 

I. Subjunctivus voluntatem optatumque exprimit, 

Ol^ et in prima persona plurali mutuam hortationem. 
Tempora Latina et nostra eadem sunt. Praesens et perfectum votum 
rei significant quae fieri posse existimatur, contra imperfectum et 
plusqpfectum. 

Valeant cipes wiei (valeant), sint incolumes, sint jloi entes, sint 
beati. Cic. MU. 34, 93. Amemus patriam. Id. Sest. G8, 143. [Dii te 
PERDUINT, fugitive. Id. Dej. 7, 21. Omnia di facerent, essenf commu¬ 
nia nobis’0\. M. 9, 490. — Subjunctivus hortativus invenitur in stilo 
familiari etiam cum secunda persona. Cautus sis, mi Tiro. Cic. Fam. 
16, 9, 4. Gf. n. 339.] 

II. Similiter dicitur velim, nolim, malim, «quisiera, no quisiera, 
prefiriera», de optato quod expleri potest: vellem, nollem, mallem de 
voto cui satisfieri nequit. Nolim ita existimes. Cic. Att. 2, 1, 6; no 
quisiera, no querna. Quam vellem Romae mansisses! Ib. 2, 22, l. [i7oc 
Ithacus velit, et magno mercentur Atridae. Verg. Aen. 2, 104; poct. 
pro vellet, mercarentur. Hic subjunctivus conjunctiones non respuit 
quae natura sua indicativum habent. Camillus, quamquam exercitum 
assuetum imperio mallei, nihil recusavit. Liv. G, 9, 6; aunque mas 
bien deseara, a. m5s bien hubiera deseado. — Eodem pacto cuperem, 
Cic. Att. 4, 16, 7.] 

NB. 1. Ad vim augendam additur optativo utinam; in negatione 
adbibetur ne. Utinam ego tertius vobis amicus adscriberer! Cic. Tuse. 
5, 22, 63; ojalA: fuera (yo) admitido en vuestra companfa como un 
tercer amigo fuese yo contado entre vosotros como. Quod utinam ne 
in mentem incidisset! Ter. Phorm. 157 [1, 3, 5]. [Ne vivam, si tibi 
concedo ut, cet. Cic. Fam. 7, 25, 4, in jurandi vel imprecandi 
formulis. Utinam non rarum est: Haec ad te die natali meo scripsi; 
quo utinam susceptus non essem! Cic. Att. 11, 9, <j. 

HB. 2. Praeter utinam, sunt optandi particulae apud poetas: 
0 utinam, o si, raro si, sic; ut apud priscos et poetas. Omnes 
autem fere cum praesente junguntur. 0 utinam... obrutus insanis 
ESSET adulter aquis! Ov. Her. 1, 5, 6. 0 mihi praeteritos referat si 
Juppiter annos! V. Aen. 8, 560; cum praesente pro impert. «Ob! si 
Jupiter me restituyese a mis pasados a.!» Ochoa. Si nunc se nobis lUe 






aureus arbore ramus Ostendat! Ib. G, 187. Ut illum di deaeque senium 
perdant! Ter. Eun. 302 [2, 3, 10]; acaben con aquel vejete. Sic lua 
Cymaeas fugiant examina laxos! Verg. B. 9, 30; asi' liiiyan tus en- 
Jambres. Sollicilal, ita vivam, me tua, mi Tiro, valetudo. Cic. Fam. 16, 
20: «asi viva yo, amado T., coirio me tiene puesto en congoja tu salud.» 
Abril; i. e. es asi' verdad, como que yo vivo, que me tiene solicilo tu 
salud. Et sequente particula ut: Ilamedi ament, ut ego nunc... laetor. 
[qv. Haut, 686. — Nota hujusmodi exempla: 0 morem praeclarum 
disciplinamque quam a majoribus accepimus, si quidem teneremus! Cic. 
Flacc. 7, 13; iojal^ Ia conservciramos! 

NB. 3 Invenitur etiam optativus qui refertur ad tempus praete¬ 
ritum, estque alfinis potentiali et imperativo. Hac Trojana tenus fue¬ 
rit /brfwna secuta. Verg. Aen. T), 62; jojal^ que nos haya s6!o basta 
aqui' perseguido Ia mala suerte de Tr.! Eisdem ex libris perspicies et 
quae gesserim et quae dixerim; aut ne poposcisses. Cic. Alt. 2, 1,3; 
0 no los liubieras p.'*]. 


II. Subjunctivus in oratione secundaria ^ 

1. Praecepta subjunctivi propositionibus secundariis communia 

fe 3 y| 0 I- Subjunctivo adhaerent orationes tum relativae tum 
OlO conjunctionales quae ad alienam sententiam referuntur, 
i. e. quae exprimunt cogitationem alterius, non ipsius scriptoris 
aut colloquentis. [Oratio obliqua late sumpta.) 

Zeiio appellat beatam vitam eam solam, quae cim virtute degatur: 
ct. Cic. Fin. 4, 12, oO; scriptor solum profert sententiam Zenonis, 
quam neque alTirmat neque negat. Aristides nonne obeam causam ex¬ 
pulsus est patria, quod praeter modum jushis esset? Cic. Tuse. 5, 36, 
105; porque (en sentir de los Atenienses) era demasiado justo: ratio 


1 En conspectus optativi conjunctivi: 

t/0'7ia?n arfsis/[Ojala est6s (estuvierasj presente (ahora, para tal dia): expri¬ 
mit votum rei praesentis vel futurae quae fieri pote.sl. 

b tinam affueris! [Ojala liayas estado presente! (a n te s): exprimit votum rei 
praeteritae quae fieri potuit. 

t/Onam arfesscA'/|Ojala estuvieses pr 1 (ahora, para tal dia): exprimit votum 
rei praesentis aut futurae, quae fieri non potest. 

Ulinam affuisses! jCJala hubieras estado pr.! (a n tes): exprimit votum rei prae¬ 
teritae quae fieri non potuit. 

I aiagi aphi I-A1 sunt de oratione accessoria; VII, VlII de com ple t i va 
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exprimilur ut ab Atheniensibus allata; sententiam veim suam reticet 
Cicero. [PoeiMS omnes libros, quos fraler suus kkliquisset, dona- 
vil. Id. Alt. 2, 1, 12; que segiin bl su hermano habia dejado, que bl 
decia que su hermano h. d. ISoclu ambulabat in publico Themislocles 
QUOD soniauni capere non posset. Id. Tuse. 4, 19, 44; sc. haec ratio 
a Themistocle alTerebatui-: scriptor vero si suae affirmationis ambula¬ 
bat) voluisset ex sua mente l•ationem exprimere, dixisset; quod non 
poterat. (Nota in causali oratione cum verbis d icend i atque existi¬ 
mandi: Cum Hannibalis permissu exisset de castris, rediit paulo post 
quod SIC OBLITUM nescio quid digeret. Cie. Off. 1, 15; quod esset obli¬ 
tus, ut dicebat. Legatos suos multi (jjraetores) de provincia decedere 
jussenmt, quod illorum culpa se minus commode audire arbitraren¬ 
tur. Id. Verr. 3, 58, 134.) (Homani) tainen, quia consules ad id loco¬ 
rum prospere rem gererent, minus his cladibus co77iinovebantur. Liv. 
25, 22, 1; porque veian que a los cdnsules hasta alh' les iba bien. i 

NB. Historici non raro imperfecto et plusqperfecto indicativi 
utuntui’ in propositionibus quae alienam opinionem declarant. (The¬ 
mislocles) certiorem eum fecit, id agi ut pons quem ille in Hellesponto 
FECERAT, dissolveretur. Nep. Them. 5, 1; Illud quem fecerat \erh'd sunt 
Themistoclis.] 

II. Etiam subjunctivum postulant orationes secundariae quae ex¬ 
primunt quid antea scriptor ipse senserit, modo ne id nunc asseveret. 

(Res) nulla major occurrebat, quam si optimarum artium viam 
TRADEREM uieis civibus. Cic. Div. 2, 1, 1. [Haec omnia occurrebant, 
colles ca^npique et Tiberis et assueta oculis regio et hoc caelum, siib 
QUO NATUS EDUCATUSf/We ESSEM. Liv. 5, 54, 3.] 

III. In subjunctivo ponuntur orationes secundariae quae pendent 
ab infinitivo aut subjunctivo, corumque sensum mere perficiunt et 
complent. 2 


'1 Cf. Nieremlierg: «Ofrecieronie (los tureos piratas al P. Aridrds Gualdamos) 
honras, puestos y riquezas, si, dejada Ia fe de Cristo, abrazase la suya de Mahoma, 
y faese su predicador.» Varones ilustres de la C. de J., l. 2, p. 4S6, Bilbao, 1889. Riba- 
deii.: «Ilabidndose dolerrninado (el prefecto) de atraerla a su volunlad (a Sia. Ines) 
coti lialagos y promesas, y si estas no baslasen con espantos y torrnentos; cnvio sus 
ministros de justicia por olla.» Flos. En. 21, Sia. Ines, n. 2. 

2 Sc. adhibetur subjunct. in his secundariis orationibus conjunctionalibus et 
relativis stili obliqui, cum eae pars sunt notionis ipsius quana exprimit infinitus 
aiil .subjunctivus. Cum vero aliquid absolutum aut independens significant, aut 
nomen praecedens tantummodo explicant, indicativo efferuntur: cf. hic, IV. Ge- 
neratim dici potest indicativum adhiberi ad rem certam aut sententiam auctoris, 
subjunctivum ad rem indefinitam significandam. 
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Ennius non censet lugendam esse mortem, quam immortalitas con¬ 
sequatur. Gic. C. M. 20, 71; sine infinitivo: non est lugenda mors, 
quam immortalitas consequitur. Ariovistus respondit: si [Galli) iterum 
experiri velint, se iterum paratum esse decertare. Gaes. G. 1,44,1-4; 
in oratione reda: si iterum experiri volunt, iterum paratus sum d. Quod 
me amicissime admones, ut me integrum, quoad possim, serueDi, gratum 
est. Gic. Att. 1, 20, 2; sine dependentia: me integrum, quoad potero, 
servabo: cf. seq. NB. [Potentis est facere quod velit, ei potens facit quod 
vult; es dei poderoso hacer lo que quiera, el poderoso liace lo que 
quiere. Rogavit ut, quoniam sibi vivo non subvenisset, mortem suam 
ne inultam esse pateretur. Id. Div. 1, Tl, 37; quoniam mihi vivo.non 
subvenisti, mortem meam ne inultam esse passus sis. Sapiens non dubi¬ 
tat, si ita melius sit, migrare de vita. Id. Fin. 1, 19, 62; sapiens, si 
ita melius est, migrat e vita. Virtus facit ut eos diligamus, in quibus 
ipsa inesse videatur. Id. Off 1, 17, 56. 

Exceptiones rarae sunt, maxime apud scriptores probatissimos. 
Tanta vero modorum attractio est, ut etiam subjunct. adhibeatur post 
orationem subjunctivam, ubi locus est indicativo; aut infinitivus pro 
subjunctivo post orationem infinitivam. Acciditut nonnulli milites qui 
in silvas discessissent, repentino equitum adventu interciperentur. 
Gaes. G. 5, 39, 2; pro qui discesserant: cf. IV. Cives nos eorum esse et, 
Si non easdem opes habere, eandem patriam incolere. Liv. 4, 5, 3.] 

IV. Sin autem suam ipsius scriptor sententiam vult expromere 
vel aliquid aperte affirmare aut definite significare, indicativo utitur. 
Apud Hypanim fluvium, qui ab Europae parte in Pontum influit, Aris¬ 
toteles ait bestiolas quasdam nasci, quae unum diem vivant. Gic. Tuse. 
1, 39, 94; qui influit est affirmatio Giceronis, quae vivant Aristote¬ 
lis. [A'on intellego quam ob rem, si vivere honeste non possunt, perire 
turpiter velint. Id. Cat. 2, 10, 21. Eloquendi vis efficit ut ea quae 
scimus alios docere possimus. Id. N. D. 2, 59, 148. ISolite arbitrari... 
me, cum a vobis discessero... nullum fore. Id. C. 4/. 22, 79. 

NB. Futurum imperfectum indicativi orationis dependentis, quae 
propter infinitivum mutanda sit in subjunctivum, ponitur in praesente 
(et imperfecto); futurum perfectum ponitur in praeterito perfecto (et 
plusqp.). Sic: Naturam si sequemur ducem, nunquam aberrabimus erit: 
Docet Tullius, naturam si sequamur ducem, nunquam nos aberraturos: 
(Ajebat Cicero, naturam si sequeremur ducem, nunquam nos aberra¬ 
turos.) Roscius facile egestatem suam feret, si hac indigna suspicione 
liberatus erit sic mutabitur: Roscius facile egestatem suam se laturum 
putat, si hae indigna suspicione liberatus sit. Gic. S. Rose. 44,128, 
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si se viere libre; {Roscius facile egestatem suam se laturum, putavit si 
hac indigna suspicione liberatos esset.) In qua {clava) faxxt scriptum• 
nisi domum reverteretur, se capitis eum damnaturos. Nep. Paus 3 
4-;~nisi domum revertere, te c. damnabimus. Cogitasti, si ei reddi¬ 
disses, te minus habiturum. Cie. Verr, 4, 12, 29.] 

^ Usurpatur subjunctivus cum secunda persona inde- 
OIJ^ terminata in orationibus condicionata et condicionali 
aut in sola condicionali, in aliisque dependentibus conjunctionalibus 
et relativis. 

(Aequabilitatem) conservare non POSSiS, si aliorum naturam imitans 
OMITTAS tuam. Gic. Off. 1, 31, 111; [no podras, no podr^ uno, no 
podrenios, no se podra conservar la uniformidad, si porimitarel natu- 
ral de los dem^s, descuidas (descuidares), uno descuida (descuidare), 
descuidamos (descuidJremos),se descuida (descuidare) el tuyo, el suyo,' 
el nueslro;] pro conservare non possumus, si omittimus: cf. n. 305, Nb[ 
Memoria minuitur, nisi eam exerceas. Id. C. M. 1, 21; i. e. nisi exer¬ 
cetur, nisi eam exercemus. [Bonus tantummodo segnior fit, ubi neglegas. 
Sali. J. 31, .28; i. e. ubi 7ieglegitur. Vi quidem regere patinam, quam¬ 
quam possis, tamen importunum est. Ib. 3, 2. Tantum remanet quod 
virtute et recte factis consecutus sis. Gic. C. M. 19, 69; pro consecuti 
sumus vel consecutus aliquis est. Subjectum indefinitum secundae pers, 
invenitur etiam in subjunctivo potentiali, item in praeceptis et prohi¬ 
bitionibus.] 

2. Subjunctivus temporalis 
(Cf. nn. 303-304) 


I. Cum seriem ractoruin in narratione conec¬ 
tens, «COITIO)), jungitur cum imperfecto etplus- 
qpfecto subjunctivi, redditurque saepissime per gerundium, 
V. g. cum videret, «como vieso) aut «viendo)>; c/um vidis¬ 
set, «c. hubiese visto, liabiendo visto)). {Cum narrati- 
vum seu liistoricum.) 

(Epaminondas) cum vicisset Lacedaemonios apud Man¬ 
tineam, atque ipse gravi vulnere exanimari se videret, 
quaesivit saluusne esset clipeus. Cum salvum, esse flentes sui 
RESPONDISSENT, cet. Gic. Fm. 2, 30, 97; habiendole res 
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poadido, como le hubiesea respondido (respoadiendole, 
como Io respondiesen: cf. n. 305, adn). Exempla passito 
occurrunt. Cf. n. 303, NB. d. 

II. Adhibetur seniper subjunrtivus post locutionem audivi, audi- 
ium esL, cet. cum, fere semper post fuil tempus cum vei fuit cum, 
erit illud tempus, dies, cet. cum; [hubo un liempo en que, tiempo 
vendiA en que, t. seiA cuando. (Cum relativum.)] 

Saepe ex eo audivi, cm\i DtCEUET. Cic. de Or. 2, 35, 144; !e oi' 
decir. Fwii CUM ARBiTRAHRR, cet. Ib. i, i, 1, [Saepe 

enim soleo erudire Roscium, cum ita dicat. Ib. 1, 28, 129. — Fuit 
quoddam tempus, cum in agris homines vagabantur. Id. Inv. 1,2, 2. 
Cum haec locutio aut verbis aut solo sensu negativa e.st, semper 
subjunctivus adhibetur. Cf. Cic. illur. 58, 02,—Pari modo: Incidunt 
saepe causae cum repugnare uiiliias honestati videatur. Cic. Off. 5, 
12, 50.] 

III. Dum, donec, «mienlras, i. e. para que entretanto», et 
dum, quoad, «basta que, hasta tanto que», finem aut propositum 
exprimentia postulant subjunctivum; [sc. in re sperata et intenta.] 

Vt spatium intercedere posset, dum milites convenirent, legatis re¬ 
spondit. Caes. G. 1, 7, 5; a fin de que pudiese medlar un cierto espa- 
cio de tiempo en que (para quej entrelanio se juntasen: dum valet ut 
interea. Dum mihi a te litterae venia.nt, in Italia morabor. Cic. Fam. 
11, 23, 2. [(hatis) subtrahendi sunt ii in quos impetum conantur fa¬ 
cere, DUM se ipsi COLLIGANT. Cic. Tuse. 4, 56, 78; basta que se re- 
porlen, basta tanto que recobiTO Ia serenidad. (Caesar) interea, quoad 
munita hiberna cognovisset, in Gallia morari constituit. Caes. G. 5, 
24, 8. 

iSB. At in sermone familiari praesens subjunctivi ad indicativi 
transire potest. Ego in Arcano opperior, dum isla cognosco. Cic. Att. 
10, 5. Sic exspecta dum redeam, exspecta dum redeo. Exspecta dum 
redibo arcbaicum est. — Dum et donec, antiquitus donicum, «hasta 
que», nunquam adhaerent plusqperfecto indicativi, sed cotqunctivi. 
Trepidationis aliquantum (elephanti) edebant, donec quietem ipse 
tmor circumspectantibus aquam fecisset. Liv. 21,28, 11.] 

1. Antequam et priusquam adbibentur cum prae- 
sente subjunctivi [cumque plusqperfecto indicativi aut 
conjunctivi], si de re agitur quae fieri solet. 

Tempestas minatur antequam surgat. Sen. Ep, 103, 2. [Qui erant 
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rerum, capilalium condemnati non prius hanc civitatem amittebant 
(juain RRANT in eam nKCRPu, qao mutandi soli causa venerant. Cic' 
Dom. 30, 78. Neque avelli, utique ah notis, phiusquam ordine omnia 
iNQUisissRiNT, potevant. Liv. 22, 7, 11. — Sed cum mere tempus sig- 
nilicaluf, pi^aeSeritum pliisquampeftectum sernpei', imperfectum fere 
semper in subjunctivo ponuntur, alia tempora raro adniodum. At v 
303, iVZ?. 4.' Antequam homines nefarii de meo adventu audire potuis¬ 
sent, in Macedonia7n ad Planciumque perrexi. Cic Plane. 44, 98 
Paucis ante diebus qiuon Syracusae caperentur, Otacilius cum quin¬ 
queremibus octoginta Uticam ab Lilybaeo transmisit. Liv, 23, 3t, i2 ] 

II. Ante—, citius —, prius —, quam, item potius quam, usur¬ 
pata ad id sig-nificandum quod Heri non potest, vel omnino fugiendum 
est, junguntur subjunctivo. 

i\m'K leves ergo pascentur in aethere cervi,... quam nostro illius 
LABATun pectore vultus. Verg. B. '1, 59. [(Aegyptii) quamvis carnifici¬ 
nam potius subierint, quam ihim aut aspidem aut faelem violent. Cic. 
lu.se. 5 27, 78. Prius paene quam ipsi liberi sitis, dominari jam in 
adversarios cultis. Liv, 5, 53, 7-] 


3. Subjunctivus condiciomalis et causalis 
{Cf. nn. 305-307) 

1. Gf. n. 305, 1. 

Plura SGBIBEBEM, SI ipse POSSEM. Cic. Att. 8, i5, 3; 
si pudiese por mi mismo; [i. e. non plura scribo, quia non ij)se pos¬ 
sum. Si corpore valuisset, in primis habitus esset disertus. Id. 
Brut. 19, 77. Quas inmieiiias si cavere potuisset, viveret. Id. S. Rose. 
G, 18; vivirla, viviera (aiinj. Fos hominibus sceleralissumis ignoscere 
aequo animo paterer, ni misericordia in permiciem casura esset. Sali. 
o1, 21; si Ia m. no liubiese de redundar en vuestro dano.^j 
NB. 1. Aliquando adhibetur in utraque oratione condicionis 
praesens pro imperfecto, imperfectum autem pro plusqperfecto vel in 
utraque vel in alterutra. Tu si hic sis, aliter sentias. Ter. A^ulr. 
310 [2, 1, 10J: pro si esses, sentires, si estuvieses en mi lugar. Num 
igitur eum, si luni esses, temerarium civem aut crudeletn putabes? Cic. 


^ Potiorejure iisurpaliir conjunciivus, cum non solum vi.s temporis in his par¬ 
ticulis inesl, verum finis etiam aut contentio celeritati.s. Cf. LEiinr.TON Caes Svni 
p. W. > ■ J ■. 

2 Verum ancepe pugnae juerat forluna. Verg. Aen. 4, 003; i. e. anceps fuisset pugnae 
fortuna, si socios, ipsum Ascanium ferro absumpsissem: cf. n. 310. 
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Phil. 9, 4, '14. '* [5i scriberem ipse, longior epistula fuisset. Id. AU. 
7,'13 a, 3 (15, 7). Ei poelae uUmliir nonnunquam presente etiam 
pro pliisqperf. Spatia et si plura supersint, Transeat elapsus prior. 
Verg. Aen. 5, 325. 

NB. 2. Pliisqpfectiim subjunctivi orationis dependentis si ex 
absoluto fit condicionatum, mutatur in participium futuri cum fuerim; 
V. g. Ostendis qualis tu consul illo tempore fuisses, sic mutabis, 
adjecta condicione: Ostendis qualis tu, si ita forte accidisset, fueris 
i^/o tonpre co?isui TUTURUS. ,Cic. Pis. 1, '14; minime fuisses; qu^ 
cbnsul (qu6 clase de cbnsul) babiubas sido. Interimgatio diimcta erit: 
Qualis tu, si ita forte accidisset, consul illo tempore fuisses?] 

II. Si condicio enuntiatur ut mere ficta sive ut solum men¬ 
te concepta, sed ita ut possit exsistere, adhibetur praesens sub¬ 
junctivi in utraque oratione; [potest autem in condicionata adbibcid 
futurum indicativi.] A nobis usurpatur fere imperfectum. (Condicio¬ 
nalis poten lialis.) 

Ego SI Scipionis desiderio me moneri negem, mentiar. Cic. Lael. 5, 
10; si yo negase..., faltarfa a Ia verdad. [Si/i-ac^us illabatur orbis. 
Impavidum ferient ruinae. Hor. C. 3, 3, canens virum justum. Haec 
si tecum patria loquatur, nonne impetrare debeat? Gic. Cat. i, 8, 19. 
Dies deficiat, si velim paupertatis causam defendere. Id. Tuse. 5, 35, 
102.—Haec forma condicionalis maxime apta est ad sententiam mo¬ 
deste proferendam [si enuntiatque ut possibilem condi¬ 

cionem quae non exsistit; quare imperfecto respondet: cf. Cic. Caecil. 
5, 19: Sicilia tota si una voce loqueretur, hoc diceret. Et poetae etiam 
praesens miscent cum imperf., v. c, Verg. G. 4, 116 sqq. 

In hac condicione mere ficta adhiberi potest futurum subjunctivi: 
Si gladium quis apud te sana mente deposuerit, repetat insaniens; red¬ 
dere peccatum sit, officium non reddere. Cic. Off. 5, 25, 95; si alguno 
depositare en tu casa una espada, estando en su sano jincio, y ponidn- 
dose furioso te ia pide; seiA. — Ut si constitueris te cuipiam advoca- 


1 "Si... lo.s catatunes... ne conservaran uiiiilos,.., vkra Palestina y Jcrusalen 

,so4'iiiida vez las banderas ci-uzadas.» Mokcada, Ecuped. de lo.n cat. y arag.. profimio. 
R. 21, 2-. Cf. Bello, Gr., n. 315. regta 3.'''; CAno y Cueiivo, Gr. Lai., § 325, 3.“, adii. iii 
irna p.; Nonei.l, Gr. Ca.nt., n. 298, II. 

"In iis senleiUiis, quae condicionem pi'aeterilam.signitk'aiU, veleres scripiores 
impetTeclutn subjunctivi» (V. Blase, De modorum... perinutalione], "receiUioros voro 
plu.sqiiamperfeclum solili sunt usurpare...—P riem in illo commentario quod dili- 
genlissime conscripsit de sententiis condicionalibus Ciceronianis et Caesarianis, 
Ciceronianos locos» (cum imperfecto subjunctivi) «enumeravit CCIV, qiiicinidcm 
.sine dubio praeteritam signiflcalioriem baberent..» Leiuieton, Caee. Synt., p. 57. 
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tum in rem praesentem esse venturum, atgue inierim graviter aegrotare 
filius coeperit; non sil contra officium non facere quod dixeris. Ih. i 
'10, 52; como si uno senaiare a otro e! dia en que ha de pi^eaeritarse 
para delenderlo, y en el entretanio sobreviniere una grave enlermedad 
a su hijo; no serii —: senalara y sobreviniera, no seria.] 

3 j Q 1. In oratione condicionata semper LWchuv facturus fui 
vel eram, si scissem, nunquam facturus fuissem, si scis¬ 
sem; [h. e. ponitur semper praeteritum perfectum et imperfectum in¬ 
dicativi conjugationis periphrasticae, loco pluqperfecti subjunctivi;] 
item saepe potui, debui, si scissem, pro potuissem, debuissem. 

Quos nisi manumisissel, tormentis etiam dedkndi fuerun'!'. Cic. 
MU. 22, 58. [Relicturi agros 07nncs erant, nisi ad eos Metellus Roma 
litteras misisset. Id. Verr. 2, 3, 52:'' Deleri totus exercitus potuit 
(debuit), sl fugientes persecuti victores essent. Liv 52, 12, (). Unde in 
subjunctivo; Quaeris quomodo totus exercitus deleri potuerit, si fugien¬ 
tes persecuti victores essent. Quaerebas quomodo totus exercitus deleri 
potuisset, si, cel., n. 337. 

11. Ad id significandum quod in eo fuit ut eveniret, ad¬ 
hibetur in condicionata oratione pro plusqperfecto subjunctivi imper¬ 
fectum indicativi, et maxime apud poetas plusqperfectum. 

Si per L. Metellum licitum esset, matres, uxores sororesque veme- 
BANT. Cic. Verr. 5, 49, 129. Me truncus illapsus ceiibro Sustulerat, 
tiisi Faunus ictum Dextra levasset. Hor. C. % 17. Cum adverbiis yjrojje 
el paene etiam perfectum usurpatur. Pons sublicius iter paene hosti¬ 
bus dedit, ni unus vir fuisset Horatius Cocles. Liv. 2, 10, 2.] 

IlL P raelerila debebam, decebat, oportebat, poteram, item emnn 
cum gerundivo vel adjectivo ponuntur saepe in propositione condi¬ 
cionata pro imperfecto subjunctivi: cf. n. 302. 

Omnibus eian coniiimeliis onerasti quem patris loco, .si ulla in te 
pietas esset, colere debebas. Cic. Phil. 2, 38, 99. [Si Romae Cn. Pom¬ 
pejus privatus esset hoc tempore, tamen ad lanlmn bellutn is erat deli¬ 
gendus. Id. 17, 50. Si mihi nec stipendia omnia emerita essent, 

■ necdum aetas vacationejn daret, tame7i aequum erat me dimitti. I.dv. 42, 
54. — Poetae et alii nonnulli usurpant cra/w pro essem: Solus eram, 


'1 oNec dubilabe,') inqiiif Jladvig, cin mio qiii obslat Ciceronis loco DiiK 2, 
8, 21 .• yluf si/ftto (mlBviil exercitus), etiamsi ohtemperasset aitBpiciii, idem eventurum 
/■((issci, librariorum tcmeritalem accusare, scriplumque a Cicerone ijutare /itiOj. 
.Opusc. ali., 1.1, op. \% § 3. 




320 


CONDICIONALIS 


si non saevus adessel Aniov. Ov. Ani, i, 6, Jani fames quam pesti~ 
lentia tristior erat, ni annonae foret subventum. Liv. 4, 52, 5.' ] 

0 a iTfe praecedente et aut frequentius etiam, fit con- 

Oi. «i cessiva, et indicativum vel subjunctivuin postulat, 
prout condicio proponitur simpliciter aut negatur. 

Etiamsi (/wofi seritas-no/i [Iabebis, scribito tamen. Q. Cic. Fani. 
-iG, 26, 2. Etsamsi oppetenda moi'S esset, domi atque in patria mal¬ 
lem quam in externis atque alienis locis. Cic. Fam. 4, 7, 4, [(Viri 
boni) multa oh eam unam causam faciunt, quia decet, etsi nullum 
consecuturum emolumentum vident. Id. Fin. 2, 14, 45. Etsi nihil 
aliud Sullae nisi consulatum abstulissetis, tamen eo contentos vos esse 
oportebat. Id. Sull. 52, 90: cf. praeceptum proxime antecedens.] 

II. 5i cum sensum habet concessivum, jungitur subjunctivo. 
Redeam? non si me obsecret. Ter. Eun. '\, 1,4 [49]; aun en caso 
de pedirmelo encarecidamente, aunque me lo pida e.^ 
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I. Condicio nonnunquam tacita est. Quid enumerem 
artium multitudinem, S!NE quibus vita omnino nulla esse 
potuisset? Cic, Off, 2, 4, 15; i. e. quae nisi essent, si non fuissent. 
[Quod si tibi unquam suni vistis in repiiblica fortis, certe me in illa 
causa admiratus esses. Id. Alt. 1, 16, 1, sc. si affuisses. Qui videret 
f=.<;i quis videretj, urbem capiam diceret.] 

II. Alias invenitur si cum subjunctivo, ellipsi adhibita. Epistu¬ 
lam (Jaesaris misi, si minus legisses. Cic. /UL 13, 22, 5; supple: ut 
legeres (si minus l.j. Solvi (fasciculum), si quid ad me esset litterarum. 
7/1 11, 9, 2. 

[IU. Pro oratione condicionali adhibetur nonnunquan oratio inde- 
pendens, quo celerior feratur oratio. Roges me quale^n deorum natu¬ 
ram esse ducam: nihil fortasse respondeam. Cic. IS. D. 1, 21, 57; si 
me preguntas. Etiam cum indicativo; De paupertate aguub: mulli pa¬ 
tientes pauperes commemorantur, cet. Cic. Tuse. 3, 24, 57. 

ISR. In propositione vere condicionali soli poetae raro conjunc¬ 
tionem omittunt. Tu quoque magnam Partem opere in tanto, sineret 
dolor, Icare, haberes. Verg. Aen. 6, 30.— In sermone familiari dici- 


\ «Si hubieses recebicio prestado algo do Lucto Sbneca, y clijeses que quedabos 
obligado a Lucio, y no a Seneca, no por eslo ss mudaba el acreedor». Gu.\kada, 
G«)a, '1,2,1 in fine, B. C, 20L Cf. Nonell, Grain. cast. p. 239, tlt, eL2bI, V. 

2 Cf. CervaiUes, Quij. 2, 2.k «No dijora dl una inenlira, si lo auiekavan». 
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tur velim nolim {velis nolis) pro sive volo, sive nolo, lanfo si quiero 
como S! no q., quiero o no quiera, quieras que no.] 

Causales quod et quia subjunctivum poslulani, cum 
O.A 1 significant causam non veram aut negalivam. 

[Sic imprimis adhibetur non quod, non ideo quod, non eo quod 
non idcirco quod, nemo — quod, non quia, adhibito saepe in altero 
membro sed quod, sed quia cum indicativo.] 

Pugiles in jactandis caestibus ingemiscunl, non quod dolk.^nt ann 
move succUiMB.^NT, SED QLUA profunde/ida voce omne corpus intendituh 
C ic. Tuse. 2, 25, 56. [Nemo enim unquam, esi oratorem, quod Latine 
loqueretur, adniiratus. Id. de Or. o, Ti, tyl. Neque porro quisquain est 
qui dolorem ipsum, quia dolor sit, amet. Id. Fin. J, 10, 32. Excep¬ 
tiones rarae sunt: Non quia nasus Illis nullus erat. lior. S. 2, 2, 89 ] 
NB. Pro non quod, Jion quia dicitur etiam non quo, «no por- 
que, no que»; pro non quod non etiam non quin. Non quo de tua 
constantia dubitem, sed quia mos est ita rogandi, rogo. Cic. L'am 12 
17, l.'t [iVo?i tam ut prosim causis elaborare soleo, quam ut ne quid 
obsim; non quin enitendum sit in utroque, sed tamen multo est turpius 
oratori, cct. Id. de Or. 2, 72, 293.] 

causale subjunctivo praeponitur, respondetque 
o-erundio et particulis «como, pues, puesto que, 
dado que, como quiera que». Pro cum causali aliquoties ponitur 
quippe cum, raro utpote cum. 

Cum S!t in nobis consilium, ratio, prudentia, necesse est deos haec 
ipsa habere majora. Cic. N. D. 2,31, 79;.como haya, pues bay, 
habiendo. Aliae in historia leges observandae, ahae in poemate, quippe 
OOM in illa ad veritatem REFERANTUfi, \n hoc ad delectationem qilera- 
que. Id. Leg. ' 1 , 1 , 5. [Demosthenem scribit Phalereus, cum rho dicere 
nequiret, exercitatione fecisse ut planissime diceret. Id. Dix. 2, 40, 
06. Sum totus vester et esse debeo, cum praesertim nialris tuae studia 
perspexerim. Id. Lam. 15, 7; especialmente habiendo yo conocido !a 
aficidn.] 

NB. Cum pro causali quod indicativo adhaeret post verba gra¬ 
tulor, laudo, praeclare facio, gratias ago et similia. Gratulor tibi, 
CUM tantum vales apud Dolabellam. Cic. Fam. 9, 14, 5; te doy Ia 

■1 (U. Lpgioiiensis: «Guslnn de reveer su dulce nido | Y sus peQuenos hijos.' no 
<]ne .Idan | Por eslo mas divinos en seiUido.u Georg. I, est. 03. 
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enhorabuena de que tengas (por tener) tanto valimiento con D. [Prae¬ 
clare facis, ctm puerum diligis. Id. Fin. 5, 2, 9.] 

4, Subjunctivus post particulas concessivas, comparativus 

HYPOTHETICUS, RESTRICTIVUS 

(Gf. n. 308) 

OblQ Additur conjunctivus particulis quamvis, «por rn£is. 

por mucho que»’ licet, «aun cuando»,^ ut pro 
quamvis vel elsi, et cum, «bien que, aun cuando, a pesar de.» 

Quod turpe est, id, quamvis occulte ruR, tamen honeslum fieri 
nullo modo potest. Cic. Off. 5, 19, 78; por mSs que se ocuUe, por 
muclio que se o.3 Sed licet arma feras et vulnera saeva mineris, Aon 
tamen efficies ul timeare mihi. Ov. Pont. 2, 2, 25, Ur summa haberem 
celera, temporis quidem certe vix salis habui'..Cic. Quinct. i, 5; aun 
suponiendo que tuviera Io demiis en sumo grado. [^Hhil me adjuvit, 
cum posset. Id. Alt. 9, '15, 5; pudiendo, siendo asi que podia. Illa, 
quamvis ridicula essent, sicut erant, mihi tamen risum non moverunt. 
Id. Fam. 7, 52, 5. Ul enim quaeras omnia, quomodo Graeci ineptum ap¬ 
pellent, nonreperies. Id. deOr. 2,4, '18; por m^s que. (Druentia flumen) 
cum aquae vim vehat ingentem, non tamen navium patiens est, Liv. 21, 
31, 11; aun cuando es muy caudaloso, con todo no es navegable. Cui 
cum Cato et Caninius intercessissent, tamen est perscripta. Cic. Fam. 
'I, 2, 4; a la cual (auLoiddad dei senado) habidndose opuesto, a pesar 
de baberla contradicho (contradecido) Elsi et etiamsi: n..319, I. 


1 LiU. (icuanto quieras, ciiaiUo se qiiiera»; r/iiam {^quaniuvi] Quanlumms 
curu subjnnct, est ap. Senecam, ep. 8.a, 12, teste Forcell., Freund -Theil, Georges, 
Madvig, n. 301, NB. 1, KiihnerSq p. 9C0, NB. 1 cum vulgatis edd.; at in biid. Lemair. 
et TeuLn. legitur quamvis. Quamvis, quantumvis, quamlibet proprie adverbia sunt 
indefinita relativa, quae ciim subjanct. conce.ssivo construuntur. — Quamvis licet 
insenlemur istos. CiC. Tuse. 4, 24, U3; impugnemos enbdrabuena a e., enanto nos sea 
permilido. 

2 Proprie verbum licet, omissa parlicnla ut. Ut vera conjunctio apud optimo.s 
prosae orationis scriptores nu.squam videtur esse. 

3 Non simpliciter nunque, ut osl apud ATilbueiia: «aunque se oculle,» et Abril 
Fam. n, .32, 3, ci Ochoa, Verg. B. I, 34, cel. 

4 Gf. Cuervo, Dicc. 2, 48G, conjug. 

i) Nonnulli scribunt ct si, etiam si, cum significant a n n c u a n d o; elsi, etiamsi, 
au lique. «Cujus subtilitatis» inquit Il.iMi Tuas., «omnis antiquitas expers fuit» 
Vol. 2, p. o94, n. '13. Vide locum. Et p. 93 in fine; «Librarii et critici, ubi indicativum 
cum iiac conjunctione tetiamsij compositum inveniebant, autr/st substituere, aut 
modum mu Eare solebant.» Saepe difficile admodum est genuinam lectionem agnos¬ 
cere. Sic vulgatae edd. liabenl apud Cic. Fam. 6,4, J; «Etsi id ipsum nonnullis videa¬ 
tur sccu.s»; Buiter in b. Tauchnitz. «non nullis videtur»; Mueller iu Teubn. ■rirfemwr. 
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NB. Quamvis cum indicativo pro quamquam vel elunnsi poeta¬ 
rum est, et in soluta oratione fere sequiorum scriptorum. Pollio amat 
nostram, QUkmYis est rustica, Musam. Verg. B. 3, 84. [fMiltmksJ erat 
inter eos dignitate regia, quamvis carebat nomine. Nep. Mili. 2 2' 
aunque no tenta el nombre (de rey). Cf. n. 308, I, NB.] ’ 


Subjunctivum habent particulae quae significant com- 


parationem hypotheticam, «como si, dei mismo modo 
que si»: quasi, tanqiiam, ut si, velut. si, perinde ac si; item 
quam si. Nos imperfectum et plusqperfectum usurpamus; at vero 
Latine tempora orationi primariae fere respondent; h. e. si verbum 
orationis primariae non est in praeterito, oratio comparativa ponitur 
in' praesente aut perfecto; si verbum orationis primariae est in prae¬ 
terito, oratio comparativa ponitur in imperfecto aut plusqpf.t 

Stultissimum est in luctu-caf illum sibi evellere, quasi calvitio 
maeror levetur. Cie. Tuse, 3, 26, 62; como si la pesadumbre se ali- 
viase. (Sequani) absentis Ariovisti crudelitatem, velut si corurii ades¬ 
set, horrebant: d. Gaes. G. i, 32, 4. 

[Huc pertinent tanquam si, ac si, permde ac, quae rarae sunt, 
velut ap. Livium, sicuti pro velut ap. Sallust., proinde ve! perinde 
quasi, perinde tanquam. '{Res) nulla major occurrebat, quam si opti¬ 
marum artium vias traderem meis civibus. Cic. Div. 2, 1, 1. Me juvat, 
velut ipse in parte laboris ac periculi fuerim, ad finem belli Punici 
pervenisse. Liv. 31, d, i, — Quasi, quasi vero, proinde quasi ironice 
plerumque adhibentur. Quasi ego id curem; como si me importara. 
Quasi vero haec similia sint. (Quidam B eum) idcirco esse non putant, 


quia non apparet nec cernitur; proinde quasi nostram ipsam mentem 
videre possimus. Cic, Mil 31, 84. 

j\B. Cum condicio exprimitur ut non exsistens, adbibetur, 
imperfectum vel plusqpfectum; n. 305, I, adn. in ima p. Ejus nego¬ 
tium sic velim suscipias, ut sr esset res mea. Cic. Fam. 2, 14; i. e. 
ut susciperes, si esset res mea.] 


06) K Subjunctivo gaudent dum, dummodo, modo vel modo 
ut, quando notant condicionem sive restrictionem, «con 
tal que, mientras, como,» ^ cei. Particula negativa est ne. 


'1 Cf. Lebueton, lUvue do Philal., vol. XXIi, p. 274 sqq. (Jiil. IROS.) 

2 «Mi pacli '0 vendria en ollo, conio yo se Io dijuse.» Cerv. Quij. J, 24. Eodem pacto 
con que, con condicion que. Cf. Cejauoh, La Lentjua de Cerv. I, p. 4S[i. 
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Oderint,, dum metuant. Gic. Off. i, 28, 97. Recte genus hoc nume¬ 
rorum, DUMMODO NE conlinuum sn’, in orationis laude ponetur. Id. de 
Or. 3, 48, 183. [Manent ingenia senibus, modo permaneat studium. Id. 
0, M. 7, 22. Concede ut wipune emerit, modo ut bona ratione emerit. 
]d. Verr. 4, 3, 10. 

!SD. Si res optata jam fieri non potest, usupatnr imperfectum 
vei pUisqpfectum, etiamsi altera oratio est praesentis: 312,1 et 317, I. 
Mediocritas i>lacet Peripateticis, el recte placet, modo ne laudarent 
iracundiam. Gic. Off. i, 23, 89; si (a un tnismo tiempo) no alabaran, 
como no alabasen.] 

3. Subjunctivus finalis et consecutivu.s 

oygift, Adbibetur conjunctivus post particulas finales ut (uti), 
0 .^= 1 0 «para, para que», quo pro ut eo, ut ea re, plerumque 
cum comparativo, «para que con esto, con que,» ne, ut ne, «para no, 
para que no». 

Esse oportet, ut vivas; non vivere, ut edas. Ad lier. 4, 28, 39; 
comer para vivir. Obducuntur libro aut cortice Irunci, quo sint a frigo¬ 
ribus et caloribus Luliores. Gic. N. D. 2, 47, 120; eubrenseal rededor 
de una membrana 'O corteza, para estar con esto nuis re.sguardados, con 
que estdn inls; est enim quo ablativus relativi finalis quod: n. 329,1.’^'' 
Heus linguam vis meam praecludere, ne latrem pro re domini? Phaed. 
1, 23, 0; taparjme) Ia boca. [Quid vis nobis dare, ut isti abs te ne 
auferantur? Gic. Verr. 4, 14, 32. (In funeribus Atheniensium) sublata 
r.tinm erat celebritas virorum ac mnlierum, quo lamenialio minueretur. 
id. Leg. 2, 26, 65. 

Ut fit exemplis illustre, praesens tempus et futurum per 
i praesens, praeteritum per imperfectum significatur. Ne 
dixeris: nl nemo, ut nullus, ul nihil, cet., sed ne quis, ne quid, cet.— 
Ut cum comparativo et quo sine eo raixa sunt: Quod (u7i;6p.vT)jj,a) ego ad 
eum, ut ornatius de iisdem rebus scriberet, miseram. Gic. Att. 2, 1,2; 
el cual comentario.—'Distinguendum ul non dicam, i. e. ut omittam, a 
ne dicam, «por no decir:» Itaque, ul plura non dicam, neque aliorum 
exemplis confirmem, cet., ab eodem Cn. Pompejo omnium rerum egregia¬ 
rum exempla sumantur. Gic. Man. 15, 44; para no decir mls, y para 
no confiimiar. Intermissionem eloquentiae, ne dicam interitum, deploro.^ 


1 Ul (nc) sic dixerim, Qaint, 2, 13, 9, pro itt sic dicam, «por asi decir» non esi 
apud classicos. 
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Quandoque brevitatis erg’o oraiioiie finali non exprimitur finis 
propositionis priinaiuae, sed quo fine res coniinemorelur. Seneclm esi 
nalurd loquncior, ne ab omnibus eam vitiis videar vindicare. Gic. C. 

'IG, 53; (digo esto,} porque no parezea que. Similiter fit noununquatn 
cum si, quoniam, quandoquidem. Quandoquidem est apud le viriati honos 
ut beneficio tuleris a me quod minis nequisti, trecenti conjuravimus prin¬ 
cipes juveniulis Romanae. Liv, 2, 15; a fm de que por tu favor 

consigas de tm' lo que no pudiste con tus amenazas, dado que precias 
el valor, (le dird, sepas que) Irescienlos etc., ubi animadvertendum 
etiam futurum tuleris pro praesente (eras.l 

Adhibetui’item conjunctivus [in orationibus quae con- 

sequentiam significant vel effectum,] post particu¬ 
las ut, «de modo quen, ut non, vel praecedente negatione etiam quin, 
«de modo que no, sin, sin que, que no,» et post nedum, «mucho 
menos, ciianio menos.» '■ 

In virtute mulli sunt ascensus] UT is gloria maxime exculcat qui 
virtute plurimum praestet. Gic. Plane. 23, 60; de suerle que seaven- 
taja aquel. Ruere illa non possunt, ut haec non eodem labefacta motu 
CONCIDANT. Id. Man. 7, 19. Nunquam ncWo arUe, quin abeam rfoeZior. 
Ter. Eun. 4, 7, 21 [791], nunca me acerco a ti, sin vo!verme, sin que 
me vaya. ^ Mortalia facta peribunt; Nedum sermonis stet honos et gra¬ 
tia vivax. Hor, Pis. 69; cu^nto menos permanecera (podiA permanc- 
cer) la estinui de las palabras y su vivo donaire. 

[NB. i. Gonsecutivam orationem solent praecedere voces de¬ 
monstrativae adeo, ila, sic, lanius, talis, tot, tam (lanium), hic, ille, 
is, ejusmodi cet. Tantum cibi et potionis adhibendum, ut reeigiantub 
vires, non opprimantur. Gic. C. M. 11, 3G. Pfumquam tam male est 
Siculis, QUIN aliquid facete et commode dicant. Id, Verr. 4, 45, 93; 
«que no digan algun cbiste oportuno». Ferniindez Llera. Talis est 
igitur ordo actionum adhibendus, ut in vita omnia sint apta inter se et 
convenientia. Id. Off. 1, 40, 144.—Huc pertinet quam ut post 
comparativum, n. 397.^’ 


'1 «Usus hujus vocabuli uon ad anliiiuissinia videlur aUiruiisso tem¬ 

pora, in quibus ne simplex dicebalur. Apud Terenl. semel, apud Plaut. nusquam 
legitur.» Hand-Turs. 4, toO. 

2 Quin conseculivum, «sin, sin que», non praecedente negatione aut negativa 
interrogatione, barbarismus frequens esi: Extremum (vitae), quin moriatur, agit. 
Alma Roma, Lalinilalis praeconium singulis mensibus editum. Idibus Martiis MGMXV, 
onn. II, fasc. IU, p. 42. Et cf. Laurand, VI, 421, 

3 Tantum abest, ut-ut (non vero ut potius). Tantum abest, ut te reprehendam, ut te 
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iVB. 2. In subjunclivo consecutivo rarum est ut ne, rarius ne, 
pro ut non. ('Minucius sciehat) se ita in provincia rem augere oporlcre, 
UT NE quid de libertate deperderet. Gic. Verr. 2, 30, 73.] 


6 . SuUJUNGTiVUS IN ORATIONE RELATIVA 

Pronomen relativum et particula relativa subjunctivum 
habent: 

'I."i cum finem exprimunt aut destinationem pro ut is. 

Helvetii legatos ad eum initlunt, Qui dicerent, cet. Caes. G. !, 7, 
3; «despachanle embajadores, para pimponerlc». Goya. Neque (Germa¬ 
ni) druides habenl, qui rebus divinis praesint. Caes. G. 6, 2i, 1; que 
prcsidan !as solemnidades religiosas (consagradas a Ia divinidad). 

autem multi qui eripiunt aliis, quod aliis largiantur. Cic. 0/]\ I, 
14, 43; que quitan a unos, para dar o otros.^ Lampsacum (ei rex do- 
narat), unde vinum sumeret; Myxinta, ex qua obsonium haberet. Nep. 
Them. 10, 5; i. e. ex qua vinu?n sumeret; ut ex ea v. s. Non habeo 
unde solvam, con qu6 pagar. Dedi ei ubi habitaret, loca! para habitai', 
donde habilase.^ Similiter; Yestrane urbs electa est ad quam cum adi¬ 
rent ex Italia crucem civis Roinani... viderent? Cic. Cerr. 2, 4, 11, 
20: pro ut, ad eam cum adirent.] 


■_ ; Iaudi;m; vel ui conlra (eliam) le laudem, estoy tan lejos de reprencierte, que. Eodem 

sciisu; Adeo non (ila non) te reprehendo, ul te feliam) laudem; i. e. non modo tenon repre- 
’ ■; liendo, verum etiam laudo. Aliquando cum loculione tantum abest, ut, secunda oratio 

I dependens a particula ul fit primaria. Tantum afuit, ut inflammares nostros animo.‘i: 

^ somnum vico tejiebamus. Cic. Brut. 80, 278; pro ul somnum via- teneremus. 

1 Duplex esloralio relativa, altera quae ab oratione antecedentis disjuncta est, 

i ■ ut potius absoluta seu primaria habenda sil. Ejus autem modus communibus 

1 praeceptis subjicitur: 

Indicat Bes loquitur ipsa; quae semper v.klv.t plurimum: n. S99, l, adn. in ima p. 
h.'.:. Subjuncl. Q. B. F. F. S: cf. n. 6, 4, oplativu s. Quod sine molestia tua iuat. Cic. 

Fam. ^3,'2$,'2; \. c. fieri poterit, potenti alis, cet. 

Imperat. Quos (Xenophontis libros) LEcrrE, quaeso, studiose. Cic. C. M. .17, 59. 

.; Itifinil. Quos LEGEKE perutile vobis erit. 

* Altera autem quae proprie secundaria est, et haljct indicativum, n. 309,1, aut 

subjunctivum. 

2 Valbuena finem inlenlionemve minime significavit, cum simpliciter dixit; 
'iquc dan a unos io que quitan a otros»; SC. quicidpiunt aliis quod aliis largiuntur. 

.. 3 Cf. La Puexte: «Contra ti se envia olro Elias, c/ue te aiaraaer con tormento y 

muerte». Eslado relig. tr. 2, c. 5, n. 7. Et Ghaxatex.^^is: «Coslnmbre era de los roma- 
nos, enando algun senalado capilan babia lieclio grandes liazanas, aparejarie nn 
' mny soiemne recobimiento, romptendo los muros por donde enlrasc.r Adic. al Jfem., 

subida de N. S. a los cielos. B. 8, 58l';=para que por ellos enlrase. 
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2. '^ Pronomen relativum subjunctivum petit, cum ponitur pro 
ut (is) conseciitivo; item post adjectiva dignus, indignus, idoneus ei 
minus saepe aptus. Nulla acies humani ingenii lania (est), quae pene¬ 
trare in caelum, terram intrare possiT. Cic. Ac. 2, 39, i22. Qui mo¬ 
deste paret, videtur qui aliquando impeuet dignus esse. Id. Leg. 5 2 
5; rarissime; dignus ut imperet. [Digna res visa, ut simulacrum cele¬ 
brati ejus diei Gracchus pingi juberet in aede Libertatis. Liv. 24_ -10 
'19; un cuadro que represeniase la solemriidad de aqnel dia. i ,‘5 
surn, qui nihil unquam mea potius quem rneorum civium causa fecerim 
Cic. Fam. 3, 21,2; cf. Neque is es, Catilina, ut te pudor a turpitudine 
revocavit. Id. Cat. i, 9, 22. Al: Tu es enim is, qui me tuis sententiis 
saepisswie ornasti. Fam. 15, 4, II; cum signiticalione explicaliva 
sive definitiva: «porque Iu eres aque! que con tus pareceres me has 
honrado muy muchas veces.>' Abril. Nihil, quod ad rem perlinent, 
praetermittimus. Id. Fani. \, 5, 2; sc. nihil tale, ut ad renip. In eno¬ 
dandis nominibus (vos, Stoici), quod miserandum sit, laboratis. Id. N. 
D. 3, 24, 62; i. e. sic, ut miser, sit, que da compasidn, de suerte que 
es ufia bisiima. Non modo ibi non fuisti, ubi me quam primum videre 
posses, sed cet. Id. Fam. 3, 6, 3. Cf. quam qui post comparativum. 

NB. I. Hujusmodi oratio subsequi solet voces demon-stralivas 
(n. 328, NB. i) vel notionem indefinitam, ut aliquid, /quod, vel adjec¬ 
tivum cui opponatur, e. g. parvus, et qui —, parvus, sed qui —. At 
ille nescio qui, qui in scholis nominari solet, mille et octoginta stadia 
quod abesset, videbat. Cic./lc. 2, 23, 81; cosas que estaban a dislancia 
de. significaret; aquel objeto que.— Academici men¬ 

tem solam censebant idoneam, cui crederetur. Id. Ac. 1, 8, 50. Ntilla 
videbatur aptior persona, quae de illa aetale [senectute) loqueretur. Id 
Lael. '1. 4.] 

NB. 2. Poiitae inferioresque scriptores etiam cum infinitivo ad¬ 
jectiva haec usurpant. Et puer ipse fuit cantari dignus. Verg. B. 3, 
54; i. e. qui cantaretur. [Fons rivo dare nomen idoneus. Mor. Ep. 1, 
'16, 12. Lyricorum Horatius fere solus legi dignus. Quint. 10, 1, 96.] 

3. " Relativum fere subjunctivum habet, cum circumscribit seu 
restringit sensum orationis a qua pendet , praesertim additis particu¬ 
lis quidem et 7nodo, «a Io menos el que, con tal que (61)d. 

Aniiqnissmi fere sunt, quorum quidem scripta constent. Perdeles 
atque Alcibiades. Cic. de 0?'. 2, 22, 95; a Io menos entre aquellos, 
cuyos escriios son autdnticos. Tu quod tuo camino do fiat, quampri¬ 
mum velim venias. Id. F^ani. 4, 2, 4; con tal que sea sin molestia 
tuya, con ta! que esto se haga sin m; t. [Praecidi caput jussit M. An- 
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tonii, omnium elocjueiUissimi, quos ego audierim. Id. Tuse. 5, 19, 35. 
Sic dicitur: quod sciam, quod meminerim, que yo sepa, que me 
acuerde, eodem sensu ac: quantum scio. 

Sed ponuntur in indicat, attinet, sum et (eie possum. Catonem vero 
quis nostrorum oratorum, qui quidem nunc sunt, legit? Cic. Brut. 17, 
65. Quod ad me attinet. Alias etiam indicat, reperitur: Cui porro, qui 
modo populi Romani nomen audivit, Dejotari integritas non audita esi? 
Cic. Dej. 6, 16.] 

4." Relativum subjunctivum exigit in locutionibus indefinitis 
est qui, sunt, reperiuntur, inveniuntur qui, cet., et in negati¬ 
vis ejusdem significationis, [si sensum facit consecutivum. 

Huc spectant; non desunt qui, exsistit, exstiterunt, exortus est qui, 
est ubi, bay ocasiones, casos en que; nemo fnullus) est qui, quis est 
qui, nihil est quod, nihil habeo quod, quid est quod? quotusquisque est 
qui? habeo qui, si quis est qui, quid est vel quid est causae cur, quare, 
quamobrem, quod? alia.] 

Nihil est, quod tam miseros faciat, quam impietas et scelus. Cic. 
Fin. 4, 24, 66. Habet populus Romanus, ad quos gubernacula reipu- 
hlicae deferat. Id. Phil. 2, 44, 113; a quienes encargue, a q. encar- 
gar. [Est quod gaudeas te in ista loca venisse. Id. Fam. l, 10, 1. Est 
ubi id valeat. Id. Tuse. 5, 8, 23. Est enim quatenus amicitiae dari 
venia possit. Id, Lael. 17, 61; «porque bay en la amistad cierto 
punto, hasta donde (h. e! cual) se puede usarde condescendencia». 
Valb. Quotus enim quisque est, qui teneat artem numerorum ac modo¬ 
rum? Id. de Or. 3, 50, 196; de Ia armonia y de las medidas o caden¬ 
das musicales (compases). Si qui sunt, qui velint. Id. Yerr. F>, 71, 
185. At sensu definito :quae appellantur alces. Caes. G. 6, 
,27, 1; bay tambidn los que se llaman alces (antes, antas, danlas).] 

NB. 1. Apud poetas et inferioris aetatis scriptores saepe, raro 
apud optimos, invenitur indicativus in his locutionibus affirmativis. 
Interdum rectum vulgus videt, est ubi peccat. Hor. Ep, 2, 1, 63. 
[Gemmas, marmor, ebur... Sunt qui non habeant, est qui non curat 
habere. Ib. 2, 2, 180. — Indicativo autem vel conjunctivo locus est 
propositonibus affirmativis pronominis definiti et adjectivi numeralis: 
Sunt multi (nonnulli, pauci alii), qui eidpiunt aliis, quod aliis lar¬ 
giantur. Cic. Off. 1, 14, 43; vel: sunt multi, qui eripiant. Duae res 
sunt, quae admirabilem eloquentiam faciant. Cic. Or. Zl, 128; sensu 
consecutivo. Quinque omnino fuerunt, qui absolverunt. Id. Cluent. 28, 
76; factum asseverando.] . 

EB. 2. Pro nemo vel nullus est qui non, nihil est quod non, 
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quis est qui non? cet. cum negatione aut inferrogatione potest usur¬ 
pari nemo vel 7iullus est quin, cet. Nemo Lilybaei fuit, quin videiut. 
Cic. Verr. 5, 54, 140. [Nullum enim patiebatur esse diem, quin aut 
in foro diceret, aut meditaretur extra forum. Id. Brut. 88, 502; i, e. 
quo non. Nihil est, Antipho, quin male narrando possit depravarier. 
Ter. Phorm. 697 [4, 4, 16]. '^ ] 

5. “ I. Qui causale subjunctivum postulat, [flui dicitur cau¬ 
sale, cum oratio relativa exprimit rationem ejus quod praecipua 
significatur, ita ut qui ad sensum accedat causalis cum (is).] 

Me, QUI ad mullam noctem vigilassem, artior quam solebat somnus 
complexus est. Cic. Piep. 6, 10 [S. Sc. 1]. [0 fortunate, inquit, adu¬ 
lescens, qui tuae virtutis Homerum praeconem inveneris! Id, Arch. 10, 
24. Si ratio non significatur etiam cum significari potest, indicativo 
locus est: Habeo senectuti magnam gratiam; quae mihi sermonis avidi- 
talem auxit, polionis et cibi sustulit. Cic. C. M. 14, 46; auxerit et 
sustulerit causam aperte indicarent: sed quae hic sonat ea enim, non 
cum ea. 

II. Causam notant cum emphasi seu majore vi quippe qui, 
«como qiiien ciertamente», utpote qui, ut qui, «como quicn«, et 
praesertim qui, «como quien principalmente», apud Livium et se¬ 
quentes. Solis candor illustrior est quam ullius ignis, quippe qui i?i 
immenso mundo tam. longe laleque colluceat. Cic. N. D. 2, 15, 40.— 
Quippe qui etiam indicativum gubernat apud priscos, Sallustium et 
Livium.] 

6. ° Qui postulat conjunctivum, cum oppositionem notat 
inter utiximque orationem, et cum respondet condicionali, 

Nosmelipsi, QUI Lycurgei a principio fuissemus, cotidie demitiga¬ 
mur. Cic. Alt. 1, 15, 3; severos como Licurgo. Cf. cum n. 323.— 
Haec et innumerabilia ex eodem genere qui videat, nonne cogatur con¬ 
fiteri deos esse! id. N. D. 2, 4; quien vea (-= si alguno ve), no sc vera 
obligado a? videt, nonne cogitur! Cf. n. 311, I et 313, III.] 


I PorpctKlc locum Verg. Nec roquia, quin atil pomis c.Tuborct aiuivs A iil fetu peco- 
runi. G. '2, niG; i. e. nec requies est. aiuw, qua aut -non pomis civubcrel; rio hoy csliiooii 
Algutia dcl tino, que clejo de sobreabundar cn frutos o en gaitado, que, iio sr.a 
sobremaiiera fcrlil cn. Haec esL veserum noiinuUorum inlerpreluin ('Xpiicatio, 
comiiuiiii.s recenliorum, non uL sil agricola qni nqn cessal, sed annus. Ceterum 
sensus parliculae quin luiic iiUerprelaUoni obsiai: «no sosiega (el lobrador) hu.sla 
que ol ano rebosa en frulos»... Ociioa. Ad rem Hey.ne: Nullum esi anni lempus quo 
cessel proventus vel ea; pomis, vel ecc pecoribus, vel ew agris. El ante illum La Ceiida: 
Nunquam annus cessat a fundendis fructibus; sen^er exuberat aut pomis, aut cel. Caiio 
ve.riit: «Ni hay tregua ya; que exuberante el aiTo \ Pomas vierlo o rebosa en iiuo- 
vas crias.» 
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7. Subjunctivus interrogationis indirectae 

subjunctivo ponuniur interrogationes indirec¬ 
tae seu obliquae, i. e. eae quae cum altera oratione 
conechinlur per pronomen vei pariiculam interrog^ativam; ubi a nobis 
frequenter usurpatur oratio relativa. Cf. nn. 98, 100, 158, 2.“ 

Quam dulcis, svr liberlas, breviter proloquar. Phaed. 3, 7, 1; dird 
brevemente cu^n dulce sea Ia !., cu;in dulce es, io dulce qJe 4 .'fo/c- 
ludo sustenialiir observatione Quae res aut prodesse soleant aul obesse. 
Cic. 0/f. 2, 24, 86; con Ia observacidn de Io que suele danar o apro- 
vecliar, observando qu6 cosas suelen. 

[Sic: Ncscw cur venerit, an redierit, cet. Quaesivi ex puero, quid 
faceret, ubi fuisset, qn6 iiacia, ddnde babia estado. Doleani necne do- 
leam, nihil interesi. Ceos accepimus conjecturam capere, saluhrisne an 
pestilens annus_ futurus sil. Cic. Div. i, 37; si serd. In quaestione 
directa: Salubrisne an pestilens annus erit?' Considera... quis quem 
fraudasse dicatur. Cic. R. Com. 7, 21. — Aliquando quaestio directa 
esi, ubi videri indirecta possit, maxime post dic et cquaero. Dic, quae¬ 
so; num te illa terrent? Cic. Tuse, i, 3, 10. — Alias particula non 
est interrogativa, sed relativa: iMulia in eo viro praeclara cognovi; sed 
nihil est admirabilius, quam quomodo ille mortem filii tulit. Cic. C. M. 
0 ', 12; quasi diceret: ^ihil est admirabilius quam modus quo tulit 
\ye quam conversa res est. Id. Alt. 8, 13, 2. Mirum quam inimiciis 
/i. 13, 40, 2.2] 

_NB. i, Animadvertendae locutiones nescio quis, nescio quomodo, 
nescio quo pacto, nescio unde, cet., quae saepe velut.parenthesis inter¬ 
jiciuntur. Nescio quid conturbatus, esse videris. Cic. Phil. 2, 14 50 
Nescio quis teneros oculus mihi fascinat agnos. Verg. D. 3, 105*. 

_ NB. 2. Apud poeias, veteres praesertim, invenitur indicativus 
in quaestione indirecta. Si nunc memorare hic velim Quam fideli 
animo et benigno el clementi in illam FUI, Vere possum Ter Hec 
471[5, 3, 21]. ^ 


1 Cf. P. Granatensis, Or. y Illod,, jmcio final, senaleR que precederun: «Aquel dia 
cuando haya do sor, nadie lo sabe . B. 8, «b in dinecla interr. .AqueI dia cuando 

2 In bis et simi|ibii.s exemplis siint qui videant obliquam cum indical, inlerro- 

fnt'°VYviTf' VII, et hic sequens i\n. 2. Cf. etiam flevue do Philol. 

rbiP babelur pro relativo: al plura ab epheme- 

iideallala exempla alii aliler legunt, ulop. Cic. Alt. 7, 26, II, 19, 1;'I-i, 18,2 • 
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[NB. 3. Post locutiones causa, ratio, argumentum est et similes 
adhibentur particulae quare, quaraobrem, cur: «razdn por qud 
razdn para qud». Item post est, nihil est, quid est. Quid est, cur tu 
Q. Naso, in isto loco sedeas? Cic. Cluent. 53, 147. Nihil affert 
Zeno QUARE mundum ratione uti putemus. Causa est ut vel ne raris¬ 
simum est. 

De usu aliarum particularum in interrogatione v. nn. 387-389.] 


In dependenti interrogatione de iis quae debent 
^evenire, notio debiti saepe non aperte significatur. 

Eam potestatem omnem vos habetis, ut statuatis utrum nos semper 
7niseri lugeamus. Cic. MU. 2, 4; si nos. hemos de llorar siempre 
afligidos, liemos de vivir s. en Ia afiiccidn. [(Athenienses, nominat.,) 
miserunt Delphos consultum quidlNAM facerent de rebus suis. Nep, 
Them. 2, 6. — Participium futuri cum fuissetn vertitur per plusqper- 
feclum subjunctivi: Apparuilque quantam excitatura molem vera 
fuisset clades, cum vanus rumor tantas procellas excivisset. Liv. 28, 
24, 2;cu^n gran tumulto habria levantado.] 


8. Subjunctivus objectivus (et subjectivus) cum 

UT (UTI), NE, UT NE, UT NON, QUOMINUS (QUO MINUS), 
QUIN, NE NON 

I. Postulant subjunctivum cum ut, in negatione iie, 
ut ne, verba et locutiones: l.° petendi, hortandi, 
suadendi, monendi, compellendi, impera nd i. SncefT/os pre¬ 
cata a dea dicitur, ut illis praemium daret pro pietate. Cic. Tuse, 
1, 47,'M3-, por su p. 

2. " curandi, enitendi, efficiendi atque impetrandi. 
Cura ut valeas. Cic. Fam. 14, 8. Vos adepti estis ne quem, civem 
metueretis. Id. illil. 15, 34; no tener que temer: cf. n. 336, I. 
Opera datur m judicia ne fiant. Id. Q. fr. 5, 2, 3. 

3. ” vo luntatis, optandi, permittendi, statuendi, similia. 
Optavit (Phaethon) ut in currum patris tolleretur. Cic. Off. 5, 25, 
94; desed que lo subiesen, ser subido, subir. Permitto ur de 
tribus Antoniis eligas quem velis. Id. Phil. 10, 2, 5. 

[Sunt ejusmodi; 1.° peto, posco, postulo, flagito, efflagito, exigo, 
precor, oro, exoro, rogo, quaeso, ijnploro, obsecro, obtestor; horior, 
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adhortor, dehortor; suadeo, -persuadeo, si de re facienda agitur, per- 
suado (que una cosa se liaga); moneo, admoneo; permoveo, adduco, 
incito, impeldo, cogo; impero, mando, praecipio, sancio, edico, dico, 
sciiho, escribo, aviso por escrito a uno, para que, respondeo, respondo 
(que se haga una cosa). Postulatum est %U Bibuli sententia dividere¬ 
tur. Cic. Fain. 1, 2, i; «pidieron que se hiciese distincidn dei pare- 
cer de B.u Abril. Sed etiam; Ego quoque a meis me amari et magni 
pendi postulo. Ter. Ad. 879 [3, i, 23]. Ut sibi essem legatus suasit. 
Cic. Prov. cons. 17, 42. Mihique, ut absim, vehementer auctor est. Id. 
Att. 13, 3, 2. Imperat Laelio ut per colles quam occultissimo itinere 
circumducat equites. Liv. 28, 33, 11; at cum impero usurpatur fere 
inOnitus in oratione passiva: Imperat Laelio equites circumduci, raro 
ut equites circumducaniur. Dolabella ad me scripsit, ut quam primum 
in Italiam venirem; at: Dolabella ad me scripsit, se quam primum 
in Italiam venturum. Sic in negatione; Oro, peto, cel. ne quis (ut ne 
quis), que nadie, ne quid, ne ullus, necubi, ncquando; non vero ut nul¬ 
lus, ut nihil, ut nusquam, cet. 

2. *’ curo, provideo, prospicio, video, Miendo a qne, caveo, lengo 
cuidado de que, ordeno que; operam do, studeo, me em peno en, con¬ 
tendo, me esfuerzo en, nitor, enitor, laboro, elaboro, incumbo; id ago, 
facio, efficio, perficio; impetro, consequor, assequor, adipiscor, pervinco. 
C/um maxime fallunt, id agunt, ut viri boni esse videantur. Cic. Off. 
1, '13, 41. Eihil laboro, nisi nt salvus sis. Id. Fam. 16, 4, 3; de nada 
cuido, sino de verte sano. Studendam ut pabulatione et commeatu 
Romani prohibeantur. Caes. G. 7, 14, 2; en iinpedir a los.iomanos 
torrajes y bastimentos. Caverunt dii ut libertas luto defendi posset; 
dis[)usieron que, luvieron cuidado de que; caveo ne, me guardo de, 
n. 334, 1. Videant consules ne quid respublica detrimenti capiat. 

3. “ volo, nolo, malo, opto, exopto, magna cupiditas est; concedo, 
doy licencia, permitto, sino, do pro concedo; statuo, constituo, animiun 
induco, in ammo habeo, decerno, legem fero, lex est, senatusconsultum 
fit, placet, esta decidido, cet. Decrevi ut in fastis Bruti nomen inscri¬ 
beretur. Cic. ad Brut. 1,15, 8. Legem tribunus plebis tulit, ne auspi¬ 
ciis obtemperaretur. Id. p. r. in sen. 3, Tl. Consiliimi cepi ut, antequam 
luceret, exirem. Cic. Att 7, 10; cimm exire. Athenienses statuerunt, 
ut urbe relicta naves conscederent. Id. Off. 5, 11, 48; vel conscendere. 
Eodem pacto: Merui ut honorarer el honorari: cf. Cic. de Or. 1 , 34, 
232, et Ov. Tr. 5, 11, 16. Romam autem veni a. d. V Idus Dec., nec 
habui quicquam antiquius quam ut Pansam slalimi convenirem. Cic. 
Fam. 11, 3, 1. Facere Antistius nihil potuit; nam, si potuisset, nihil 
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ei fuisset (inliquius quam ad Capitonem reverti. Ib. 13, 29, 3: cf. 
n. 340, I. Dabimus ut utamur verbis interdum inauditis, id. Ac. 

6, 24, {Dasne manere animos post morlemt Id. Tuse. [, 'I I, 25.) Volo 
uti mihi respondeas. Cic. Val. 7, 17; etiam: Volo te mihi respondere. 
Volo te hoc scire. Id. Alt. 1, 18, 6. ISolo te permoveri. Ib. 1, 18,2. 
Nam verba quae anirnl decretum sive statuere signilicant, item 
verba voluntatis, optandi et alia etiam inveniuntur cum simplici 
infinitivo, si subjectum idem est, et cum accusat, et infinit., si subjec¬ 
tum est diversum. Gum nonnullis verbis impellendi, cet. aliquando 
adhibetur infinitivus sine accus,, n. 343, II; aliquando ad cum ge¬ 
rundio: Dux militem impulit ad hostem pe 7 'seqiiend 2 im.] 

NB. 1. Post verba efficiendi atque impetrandi, maxime 
post facio et efficio, ponitur etiam ut nou (ut nemo, ut nihil, cet.) 
Ex quo efficitur non ut voluptas ne sil voluptas, sed ut voluptas nom sit 
summum ho7mm. Cic. Fin. 2, 8, 24. [—Post velim et vellmn etiam 
invenitur non. Vellem tua te occupatio non impedisset. Cic, Ati. 3, 
22 , 1 .] 

NB. 2, Volo, nolo, malo, sino fere adhibentur sine ut. Post alia, 
[maxime petendi et rogandi, suadendi, monendi, imperandi, 
permittendi, post, fac et faxojnl pole.st omitti, cum sensus pers[)i- 
cuus est, V. c. quid ris facuwC Nolwi ita existimes. Quajn vellem Romae 
mansisses! [Velim vos neglegentiae paeniteat, nolim me laboris taedeat, 
mallem hujus te sceleris puderet, sine vivam, dic veniat, fac cogites qui 
sis. Huic mandat Remos reliquosque Belgas adeat. Caes. G. 3,11,2. '] 

II. Quaedam verba subjunctivi accedunt interdum significatione 
verbis opinandi vel declarandi, quo sensu accusativum cum infi¬ 
nitivo postulant. 

SiT PERSUASUM civibus douiinos ESSE omnium rerum ac moderatores 
DEOS. Cic. Leg. 2, 7, 15; estdn persuadidos (convencidos, i. e. crean) 
los ciudadanoSi 

[Sunt praecipua: decerno, reconozeo, statuo, me persuado, con¬ 
stituo, convengo en, prometo, volo, sostengo, defiendo, contendo, sos- 
tengo, me esfuerzo en probar, concedo, concedo = reconozeo, moneo, 
recuerdo, persuadeo, si de opinionibus agitur, convdnzome de que, 
creo, persuado (que una opinidn se crea), efficio, conficio, infiero, 
pruebo, auctor sum, aseguro, placet. In primis hoc volunt persuadere, 

I De omissione paniculae post haec verba apud priscos v. Holtze, Syntaccis 
priscorum .scriptorum Latinorum usqiis ad Terenlium, Lipsiae, 486t-6'3, II, pp. '100-4 /1; 
de omissione apud Cic. et Caes. v. Lf-bueton, Caes. S., pp. 34-37. 
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71011 vilerwe aiiwias. Laes, G. 6, 14, 5; quieren liacer creer, quieren 
que se crea, quieren persuadir. Dicaearchus tres libros scripsit, in 
quibus vuU efficere animos esse mortales. Cic. Tuse. I, 31,77. Stoicis 
placet omnia peccata esse paria-, los E. aceptan Ia opinidn de que.— 
At concedo, co/itendo, efficio, adducor et similia inveniuntur etiam cum 
ut. Ex quo efficitur ut quod sil honestum, id sil solum bonum. Nota; 
Lacio aliquem adniiranleni (disputantem, cet.] et admwari (disputare)i 
presento a alg. admirSndose. Fac, imagina, supdn, et faciamus semper 
infinit. junguntur. Facio cum infinitivo pro ut objeclivo fere poetarum 
est: Flati me cernere letum Fecisti. Verg. Aen. 2, 538; me hiciste veiq 
liiciste que viese fyo).] 

tjQivj f-. Verba et locutiones quae eventum significant 
^ postulant subjunctivum cum ut, cum ut non in nega¬ 
tione; item ea quae notant faci 1 ita tem, necessitatem, opportu¬ 
nitatem, cet., ut aliquid fiat. (Subjunct. subjectivus). 

Forte EVENIT, ut in Privernati essemus. Cic. de Or. 2, 55, 224. 
Est mos hominum, ut nolint eundem pluribus rebus excellere. [A.Brut. 
21, 84 (minime autem ne velint). 

[Ejusmodi sunt: accidit, usu venit, cet,, est, sucede, se da el 
caso, est hoc, fit, futurum est, sequitur, restat, reliquum est, relinqui¬ 
tur, superest, pimximum est, sigueso luego, extremum est, longe absum, 
in eo est, est^ a punio de, mos (consuetudo) est, natura (consuetudo) 
fert, integmim est (mihi), est<1 en (mi) mano, novum, ramim, mimim, 
veri simile, verum est, es un hecbo, cet. Huic contingit, ut (patriam) 
e. servitute in liber talem vindicaret. Nep. Thras. {, 2. Heslat igitur, 
ut motus asHorum sit voluntaidus. Cic. H. D. 2, 16, 44. Heliquiim 
est, ut officiis certemus inter nos. Cic. Fam. 7, 51, 1; «no iros queda 
oiro sino que andemos en compelencia enlre nosotros ciial hara mfis 
por amor de! otro.>i Abril. Proximum est, ut doceam deorum providen¬ 
tia mundum administraid. Id. FI. D. 2, 29, 75. Cultus deorum est 
optimus, ut eos semper puim, integra, incorrupta et mente ei voce ve¬ 
neremur. Ib. 2, 28, 71. Altera est res, ut res geras magnas et maxime 
utiles. Id. Off. i, 20, 66; que emprendas. Quam autem habet aequi¬ 
tatem, ut agrum qui nullum habuit, habeat, qui autem habuit, amittat? 
Ib. 2, 22, 79. hi eo est, ut proficiscar; estoy a punio de; ne dixeris: 
in eo sum, ut —.] 

NB. 1. Cum nonnullis invenitur subjunctivus vel infinitivus: 
Si haec enuntiatio vera non est, sequitur ut falsa sit, etiam: sequitur 
falsam esse, agitur enim de logica inductione; at solum: Sequitur ut 








55G 


SUBJUNCTIVUS 


QQO 

ooo 

doceam. {Ei ne iniegrum quidem erat ut ad justitiam remigraret. Cic. 
Tuse. 5, 21,62; no estaba en sii mano, no era diiefio de. lUihi inie- 
grum est vel facere, vel nou facere: cl. id. Att. 4, 2, 6. Quid vero tam 
inauditum, quam equitem Romanum triumphare? Quid tam inusitatum, 
quam ut eques Romanus ad bellum ma:nmum pro consule mitteretur? 
Id. Man. 21, 62. Si verum est ut populus Romanus 07nne$ gentes vir¬ 
tute superarit. Nep. Hann. i, i; si es una verdad (historica), si es un 
hecho. At: verum est bis bina esse quattuor; es una verdad i^tedrica), 
Cf. n. 340, I. 

NB. 2. Contingit (mihi), tengo la dicha de, et restat usurpantur 
a poclis et recentioribus etiam cum simplici infinitivo. iSon cuivis 
homini contingit adire Corinthum, lior. Ep. 1, 17, 56.] 

Ii. Necesse est et oportet, es forzoso, es necesario, conslruuntur 
cum subjunctivo, particula ut generatim tacita, post oportet semper, 
vel cum accusat, et infinitivo. 

(Leuctrica pugna) immortalis sit necesse est. Nep. Epam. 10, 2. 
Homini necesse est jiori. Cic. Eat. 9, 17. [(Habeo necesse scribere. 
Id. Alt. 10, 1, 4). Ex rerum cognitione efflorescat et redundet oportet 
orflOo. Id. de Or. 1, 6, 20. Bellum geri oportebat. Sine subjecto dici¬ 
tur semper: Necesse est ire, oportet ire. Proponi oportet quid afferas, 
et quare ita sit ostendere. Cic. de Or. 2, 41, 177.] 

lll. Accedit, se junta, alldgase, postulat ut vel indicativum cum 
quod. At semper dicitur; adde quod. 

Ad Appii Claudii senectutem accedebat etiam ut caecus esset. 
Cic. C. M. 6, 16; el ser ciego, Ia circunstancia de ser c. Accedi r enim 
QUOD patrem amo. \A. Alt. 15, 21, 7. [ — Si id quod accedit non 
existit, sed tantum supponitur, solum ut adhibetur: Si vero illud 
quoque accedet ut dives sit reus, dilJicillma causa erit.] 

C Post verba el locutiones i mpediendi, obs tandi, 
prohibendi et similia adhibetur subjunctivus cum 

particula ne. 

iiUPEDiOR egoniet, judices, dolore anhni, ne de hujus miseria plura 
DICAM. Cic. Sull. 55, 92. Hisliaeus iMilesius ne res conficeretur, 
obstitit. Nep. 5, 5. 

[Hujus generis sunt; wipcdio, prohibeo, obsto, obsisto, officio, 
resisto, deterreo, recuso, caveo, vito, repugno, mlercedo, interdico, 
teneo, contengo, conthieo, relmeo, (?nihij te7npero, per me stat vel fit, 
cel. Pgthago7'icis interdictum putatur 7\e faba vescerentur. Cic. Div. 
i, 50, 62. (Regulus) sententum ne diceret recusavit. Id. Off. 5,27, 
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'100; rehus6 dar su parecer. Ut caverem ne cui suspicionem darem. 
Id. Fam. 3, 12, 4; «andar recatado de no dar lugar a nadie que sos- 

pechasen. Abril. Potuisti prohibere ne fieret. Id. Caedi. 10, 53._ 

Cum cave saepe ne reticetur praesertim in sermone familiari: Cave 
dicas.] 

NB. Recuso et aliquando, impedio et prohibeo infiniti¬ 
vum habent. Cave id peteue a populo Romano, quod jure tibi negabd 
tur: cf Sali J. 6i, 2. [Me enim et hunc Sulpicium impedit pudor ex¬ 
quirere. Gic. de Or. 1, 35, 163. Sed cum ne dicitur: pudor impedit 
fpiohibet) ne exquirani, omisso accusativo, raro me impedit ne ex¬ 
quiram.] 

II. Verbis et locutionibus impediendi, obstandi, prohi¬ 
bendi addi etiam potest subjunctivus cum quominus, praeeunto 
Irequenter negatione aut interrogatione. 

Hiemem credo adhuc prohibuisse quominus de te certum habere¬ 
mus. Cic. Fam. '12, 5, i. FJon recusabo quominus omnes Jnea legant. 
Id. Fin. '1, 3, 7. Quid autem obstat quominus sit (Deus) beatus^ Id 
iV.'i, 34, 95. 

[Huc pertinent: impedio, prohibeo, obsto, obsisto, officio, deter¬ 
reo, teneo, per me stat, per me fit, de mf depende (el que no), por mi' 
queda (el no), moror, in mora sum, cet., cum negatione {non, vix) aut 
interrogatione: peleo (para qiie no), recuso, intercedo, inter¬ 

dico, cet. hitevcludor dolore quominus ad te plura scribam. Cic. Att. 
8, 8, 2; la pesadumbre me impide. Nec aetas impedit quominus agri 
colendi studia teneamus. Cic. C. M, '17, 60. Caesar cognovit per Afra¬ 
nium stare quominus proelio dimicaretur. Caes. C. '1, 41, 3; «que 
poi A. quedaba el no dar la batallan. Goya. Lege excipiuntur tabulae 
publicanorum quominus Romam deportentur. Cic. Yerr. 2, 2, 76, 187- 
los registros de los p. est^n exceptuados por una ley, de = est^n su- 
jetos a una ley que impide sean llevados a R.j 

lll Quin adhibetur cum subjunctivo, negatione vel restrictione 
praecedente verba et locutiones: 

1. m dubitandi. Non dubito quin tifn'mo/esQmr sit. 
Cie. Au. 1, 5, 1; no dudo = estoy cierto, persuadido. 

2. " omittendi, «dejar de», et similia, v. g. abesse, «faltar, 
estai lejosde». Iacere non potui, quin tibi quoque el sententiam et 
voluntatem declararem meam. Cic. Fam. 6, 13, i; «no lie podido de- 
jar de manifestarte». Abril: no he podido menos de m,, no he p. sino 
m. [Haud multum afuit quin ab exsulibus interficeretur. Liv. 42, 44.] 

3. “ se continendi. vix teneor quin accurram. Gic. Fam. 
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d6, 24, 2; '' «yo esloy que me comen los pies por volar alld». Abril. 

4° aliquando post verba recusandi, raro post impediendi. 2 
Non possimus quin alii a nobis dissentiant recusare. Cic. Ac. 
2, o, 7. 

[Sunt hujus loci: non deterreo, non praetermitto, nihil inlerinitio, 
facere non possum (apud priscos non possum), no puedo dejar de, (ieri 
non potest, non dubito, no dudo==esloy cierto, estoy persuadido, quis 
dubitat, dubium (dubitandum) non {nemini) est, cet., non me teneo (reti¬ 
neo, contineo), vix reprimor, non recuso, deesse mihi nolo, nulla est 
causa (quid est causae?), paulum, non mullum, nihil abest, cet, Vk con¬ 
tineo me quin involem. Ter. Eun. 5, 2, 20 [859]. Deese mihi nolui, 
quin te admonerem. Cic. Fam. 5, 12, 2; no quise descuidarme de 
advertirte. Quid igitur est causae quin (decemviri) coloniam in Ja¬ 
niculum possint deducere? Id. l. -Agr. 2, 27, 74. Dubita, si potes, 
quin, i. e. dubitare 7 ion poles, quin. Pro facere non possum, fieri non 
potest quin etiam usurpatur facere non possum, ut non: cf. n. 332, 2,“ 
et 333, Lj 

' EB. 1. Post verba dubitandi reperilur nonnunquam oratio 
infinitiva pro subjunctiva cum quin. Neque enim dubitabant hostem 
ad oppugnandam Romam venturum. Liv. 22, 55, 2; pro quin hostis 
venturus esset. Sed cum verba dubitandi sigriificant «tener reparo, 
vaci!ar,i> habent infinitivum, raro subjunctivum. Non dubitavit dicere 
illa. Cic. G. M. 6, 16; no tuvo reparo en. 

[Sic: non dubito credere, dubito facere sine negatione. —Nolite dubi¬ 
tare, quin huic uni credatis omnia. Cic. 3'Ian. 23, 68; no vacildis en 
confiar. «Dudo haceru (=-no s6 si hacer) dicitur semper: dubito an, 
dubito an non: cf. n. 389, II, NB. 

NB. 2. Qui?!, invenitur raro cum verbis negativis opinionem 
declarationemve significantibus. Quts ignorat quin tria Graecorum 
genera sint? Cic. Flac. 27, 64; pro tria Graecor, genera esse.] 

QQPL Post verba et locutiones timendi et quae sollicihi- 
OOO di nem e.xprimunt, adhibetur ne, si rem non cupimus, 
ut vel ne non (ne nullus cet.), si cupimus. 

Pavor ceper.at /m/iles, ne mortiferum esset vulnus. Liv. 2'i-, 
42, 2; miedo de que Ia herida fuese mortal, etiam: no fuese oi. 

■f Cf. Ribadeneira, Flos S M Febr. S. ValoiiUii: «No se jiudo Uner el leti-ado 
oyerido e.slo, que ?io clamase en voz alia». 

2 V. Kienitz, quin parliculae apud priscos scriplorcs usu, CaiTsriibe, 'ISjS. 
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Omnes labores te excipere video; timeo ut sustineas. Gic. Fam. 
'11, 2, 5; temo (que) no los puedas sobrellevar, (que) no los poclras 
soporiar. Veiieor ne exercitum jlrmuvi habere non possit. Id. Alt, 7, 
' 12 , 2 . 

[Sic: limeo, meluo, vereor, terreo, timor {metus, pavor) est, inci¬ 
dit, capit (me), horresco; sollicitus sum, cura est, curam injicio alicui, 
cct. Post periculum est adhibetur similiter ne, hay pcligro de que, et 
ne non, de que no. Vereor ne Pompejo quid oneris imponam. Cie. Alt. 
9, 7, 5: recelo no imponga, reeelo imponer. Non quod verear ne tua 
virtus opinioni hominum non respondeat. Gic. Fam. 2, 5, 2; no que 
recele que tu valor no haya de corresponder a la opinion publica, 
«corresp. con el crddito de ias geutesn. .4bi'il. ’ — Vereor, aliquando 
timeo, poetice metuo, cum tnlinit. est non audeo: Vereor laudare prae¬ 
sentem. Gic. A7 D. 1, 21, 58.] 


9. TeMPOUA subjunctivi finalis, INTERBOGATIVI ET OBJECTIVI. 
De CONSECUTIONE TEMPORUM. “ 


In orationibus finalibus, interrogationis obliquae et 
OOO objectivis quae pendent a primaria temporis praeteriti 

1. m usurpari solet imperfectum, etiam cum earum sensus valet 
pro tempore praesenti aut pro omni tempore. Ad eamne rem delecti 
(estjs), ut eos condemnaretis? Gic. 5. Rose. 52, 151; para que con¬ 
dendis, para que condenaseis, p, condenar? [Tum i7/e siibito scelere 
demens, quanta conscientiae vis esset, ostendit. Id. Cal. 3, 5, l l; 
cutin grande es, cuanla fuese. Vos adepti estis ne quem cirem metue¬ 
retis. Id. MU. 15, 3i; «no lener que temeri'. Oviedo.] 

2, " adhibetur aliquando praesens, ciiin aclio verbi primarii ha¬ 
benda est tanquam adhuc perseverans. Etiamne ad subsellia cum ferro 
atque lelis venistis, ut hic aut juguletis aut condemnetis (Sexl. 
Roscium)? Gic. S. Rose. 11, 32; liabdis venido = esUiis aqui, para; 
poterat dici; til jugnlarelis, condemnaretis. 

[5.“ debet praesens adliiberi, cum oratio secundaria est unice 
rei praesentis. Jam explorulum est omnibus (}vo loco causa tua sit. 


1 Si leniam addideris negalioncm, le omni mclu liberum signiflcabi-s. Gic. 

Verr. II, IV, 38, 82: Non ke hoc officium moum P. Senn lio judici non probem; hoc 

non dubito quin hoc officium meum P. Servilio sim probatum.';, Ai.v. n. 413, App. 

2 Singularia suis locis exponunliir. 
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Cic. Ferr. 5, 63, 164: hic necessario dicitur sit, nam unice de re 
praesenti sermo est. Cf. 331. 


I. Tempus praesens et futurum orationis princi- 
palis postulant praesens in subordina.ta, si hujus actio 
simul exercetur; praeteritum perfectum, si praecedit; futurum, si sub¬ 
sequitur. Quare] in consecutione temporum dicitur: 


Video (videbo, videro) 


i quid facias, lo que haces, 

)quid feceris, lo que hiciste, lo que hacias. 
)qtiid facturus sis, lo que har^s (!o que has 
[ hacer). 


de 


NB. 1. Praesente (et imperfecto) subjunctivi dependentis fre¬ 
quenter utuntur Latini in re futura. Fortem fac animum habe.4S. Cic. 
Fam. 5,10, 6. Haud dubium erat quin cum Aequis alter consulum bel¬ 
lum GEUERET. Liv. 3, 4, 2; pro gesturus esset, que haria. 

[Sic in Asiam proficiscar, ut Athenas non attingam. Quod fit semper 
cum verbum caret participio in wnis.- Non dubito quin te culpae mox 
paeniteat; no dudo que te arrepentir^s. Non dubitabam quin te culpae 
mox paenileret; no dudaba que te arrepentirias. Verum futuro locus 
esse solet post verba even tus, post non dubito, non dubium est, cet. 
quin, post cum causale, cum interrogatione obliqua, cum oratione re¬ 
lativa sunt qui, cet. et aliquando cum aliis, perspicuitatis gratia. Vide, 
quaeso, ne tua divina virtus admirationis plus sit habitura q 2 iam glo¬ 
riae. Cic. Mare. 8, 26.] 

NB. 2. Pro futuro imperfecto subjunctivi passivi utendum est 
praesente vel circuitione, v. g. ha cecidi,ut erigar aut 

ERIGI POSSIM, que nunca podrd levantarine, que n, me lovantard; non 
autem; ut nunquam erigendus sim. Non dubito quin urbs brevi expuq-r 
netur. 

[11. Tempus praeteritum orationis principalis requirit imper¬ 
fectum in suhordinata, si bujus actio simul exercetur, plusquampf., 
si praecedit; imperfectum periphrasticum, si subsequitur.] 


Vidi (videbam, videram) 


quid faceres, lo que hacfas, lo que hiciste. 
quid fecisses, lo que habfas hecho. 
quid facturus esses, lo que harfas (!o que 
habfas de hacer). 


[Sic: Eo. FIT, ut milites animos demittant, que pierden los brios. 
Eo FACTUM EST, ui mUites animos demitterent, que perdieron los br. 
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Eo FIET, ut miiiles animos sint demissuri, que perdercin los br. Eo 
FIEBAT (faciendum erat), UT a. DEMITTERENT, que perdiaii (que per- 
diesen). * Nogaui me unquam commissurum esse ut jure reprehenderer, 
de suerte que se me hubiera de r., por lo cual se me hubiese de, 
tempore subordinatae orationis non ab inliniliva definifo, sed a pri¬ 
mario verbo. 

At post infinitivum perfectum consecutio temporum respondet 
huic infinitivo, non verbo orationis praecipuae. Satis mihi multa 
verba fecisse videor (= feci) quare hoc bellum esset genere ipso 
necessarium. Gic. AJan. 10, 27. Gratulationem a te rraetermissam 
ESSE arbitror, quod vererere ne cujus animum offenderes. Cum infi¬ 
nitivo historico semper iilenduia temporibus secundaidis. Cum autem 
prima oratio subordinata est subjunctivi, ab hac pendciT solet tem¬ 
pus aiterius subordinatae. Testis erit libi ipsa, quantae mihi curae 
FUERIT ut Quinti fratris animus in eam esset is qui esse deberet. 
Cic. Alt. 1, 5, 2.] 

NB. 1. Praesens historicum tempora primaria sequuntur 
vel secundaria, n. 102, H. (Verres) scribit ad quosdam Melitenses, 
ut ea vasa perquirant. Cic. Verr. 4, 18, 39. Diodorus ad propinquum 
suum SCRJBIT, ut iis responderet. Ib. [Castella communit, quo facilius, 
si se invito transire conarentur, prohibere posstT. Caes. G. 1, 8, 2; 
etiam conentur .'^—Similiter tempora promiscue adhibentur, cum 
scriptorum opiniones alTeruntur in praesente: Cleanthes docet, quanta 
vis INSIT caloris in omni corpore. (GhrgsippusJ disputat aethera esse 
eum, quem homines Jovem appellarent, Cic. N. D. 1, 13, 40. Sed 
cum narrat i vum praeterita tempora semper as.sumit: Videmus pro¬ 
gredientem apud Homerum Ajacem multa cum hilaritate, cum depugna¬ 
turus ESSET cum Hectore, Cic. Tuse. 4, 22, 49. 

JSB. 2. Perfectum logicum, 300, III, adn. in ima p., tempora 
primaria post se habet. Quibus rebus adductus urCcaiwrwi accesserim, 
DEMONSTRAVI. Gic. Caecil. 3, 10; demostrd, lengo demoslrado, 
queda demostrado. Nemo fere vestrum est quin, quemadmodum captae 
SINT a M, Marcello Syracusae, saepe audierit. Id. Verr. 4, 52, 115; 
que no haya oido decir, que no sepa. 


■1 At: Quaero a le cur C. Cornelium 7ion dre-endam? cur non defenderem? por qu6 
no lie de defender, por que no habia de d.? n. 311, i, sensu sic poslulanlc, cet. 
Cf. RiGM.-GoELZ., n. 652. 

2 Cum oratio dependens praecedit praesens liistoriciim, solet esse in tempore 
secundario. Cf. Riem.-Goelz., n, 640. 



TEMPOR. CONSECUTIO 


In propositionibus consecutivis post praeterita 
saepe id leinpus adhibetur, quod exigeret propositio 
absolute posita. 

Paulus tanlum in aerarium 'pecuniae invexit, ut unius imperatoris 
praeda finem mtulerit tributorum. Gio. Off. 2, 22, 76; tanto dinero 
que Ia presa (e! bolfn) de un solo general puso fin a los tributos (no 
s6lo para entonces (afferret), sino hasta ahora): multum in aer. pecu¬ 
nias invexit; itaque unius i. pr. faem attulit tr. Distinebar, ut huic tur 
tantulae epistulae tempus habuerim- Id. Att. i, ii, 1; que apenas lie 
tenido tiempo (desde entonces hasta este momento); ut vix haberem 
que apenas tusT-(entonces), fT/toriHi eruG ita non superstitiosus ut 
illa sacrificia et fana contemnuret (entonces); itrt non timidus ad 
mortem, ut in acie srr ob rempublicam interfectus. Id. Fin. 2, 20, 65- 
que (como sabeoios) fud muerto.— Quod item saepe fit in orationibus 
causalibus et concessivis. (Caninius) fuit mirifica vigilantia, qui suo 
toto consulatu somnum non viderit. Id. Fam. 7, 30, i ; sive: tam miri¬ 
fica v., ut non viderit, de tan admirable vigilancia, que no pegO los 
ojos. Illud periculum nos, cum nihil contemnere soleamus, non perti¬ 
mescebamus.] 


CAPUT IX. DE IMPEDATIVO ^ 


I. Impei‘alivi praesens adhibetur cum secunda per- 
OOJ soua ceria et definita, in iis praecipiendis quae nunc 
vei semper servanda sunt. 

Corpori servi. Cic. Fam. 16, 4, 4; cufdate (fii, Tir6n, ahora que 
esltis enfermo). Justitiam colk et pietatem. Id. Rep. 6, 16 [5om?!. Sc. 
3j; praclica la j. y la p. (tii, EscipiOn, ahora y en adelante, siempre). 
[Vale. Valete. Cura ut valeas. —Hic praesens subjunctivi perrarum 
est in soluta oratione, in ligata reperitur interdum: Quid bellicosus 
Cantaber el Scythes, Hirpine,,., cogitet... remittas Quaerere. Hor. G. 
2,11,1-4. 

HB. In stilo familiari adhibetur aliquando pro imperativo se¬ 
cunda pers. futuri imperf. indicativi. Valebis, nieaque negotia vii)i*> 


1 Modti.s liic al) potissimum nomen accepit, eliamsi ocl proluben- 

dnm, precandum, hortandum, misericordiam implorandam et mandata ol leges 
dandas natus est; quare dicitur etiam modus 









IUS. Gic. Fam. 1, 20, 2. Tu interea non cessabis. Ib. 5, 12, 10: cf. 
hic III, NB.] 

II. Futurum, imperativi usurpatur l.° cum secunda persona 
definita, in iis praecipiendis quae ad tempus futurum referuntur; 
ubi solet altera oratio esse rei etiam futurae. 

Guvi valetudini tuae diligentissime consuluefus, tuni, mi Tiro, 
CONSOLITO navigationi. Gic. Fam. 16, 4, 5; i. e. primum valetudini 
consule, deinde consules navigationi. Rem vobis propomam; vos cum 
suo, non nominis pondere, penditote. Id. Verr. 4, 1, 1. 

Futurum imperativi usurpatur 2.° in legibus earumque imilaiio- 
nibus [testamentis, pactis,- sententiis) tam in praecipiendo quam in 
prohibendo, [sive in secunda sive in tertia persona.] 

Fieglb imperio duo sunto, iique consules appellamino (= appellan¬ 
tor), nemini PARENTO. Gic. Leg. 3, 3, 8. Hominem mortuum... in urbe 
ne sepelito neve urito. Ib. 2, 23, 58. [Nocturna mulierum sacrificia 
ne SUNTO. Ib. 2, 9, 21. Impius ne audeto placare donis iram deorum. 
Ib. 2, 9, 22. — Servus meus Stichus liber esto (testarnenl.) Non satis 
est pulchra esse poemata; dulcia sulNto. Ilor. Pis. 99. Tu vero enitere, 
et sic habeto, non esse te mortalem, sed corpus hoc. Gic. Rep. 6, 24, 
26 [Somn. Sc. 8]. ^ At extra sententiam: 7461 habe Canephoros: deo¬ 
rum simulacra restitue. Id. Verr. 4, 8, 18. Esto; piies sea, sea en ho¬ 
ra buena asi'.] 

III. Gum secunda persona definita adhibetur in prohibendo l.° 
futurum perfectum subjunctivi. Niiiilignoveris. il/isericorflia commo¬ 
tus ne sis. Gic. Mur. 51,63; nada perdones; no te dejes conmover 
por Ia m. Ne transieris Hiberum. Liv. 21, 44. 

2. “ -imperativus noli (nolito) cnm infinitivo. Nolite, jwtiices, exis¬ 
timare. Gic. Flac. 42, 105. [Noli isto modo agere cum Verre. Gic. 
Verr. 4, 5, 10. Si insidias fieri libertati vestrae intellegetis, nolitote 
DUBITARE eam, consule adjutore, defendere. Id. l. Agr. 2, 6.] 

3. ° in carmine praesens imperativi, interdum subjunclivi, quod 
postremum in soluta oratione rarum est. Tu ne cede malis. Verg. 
Aen. 6, 93. [Ne post conferas culpam in me. Ter. Eim. 388 [2, 
3. 96]. 3] 



■I Apud Plaut. e.sl2;.“ pers. fut. im peralivi pro praes., v. c. Illic astato ilico. Rud. 
82"). Et apud eundem elTerenl. lertia pro praes, .subjunclivi. 

2 Sic Calo el Columella, cum rei nislicoe leges tradunt. 

3 Tu, quaeso, quicquid vovi scribere ke piGREnE. Cic. Ati. '14,1,2; no seas iiegll- 
geiite en: pigrere, quia potest exponi tanquam pendens a gaaeso ?!«; deinde quia 
supino caret. 
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NB. Particulae prohibitivae seu negativae sunt ne, nihil, nus¬ 
quam, ne quis vel nemo, cet. [In secundo membro negativo, cum 
prius etiam negativum est, ponitur neve; verum potest nec (ne¬ 
que), cum est affirmativum. Capessite renipuhUcam, neque cjuemquam 
ex cnlamilate aliorum metus ceperit. Sali. J. 85, 47.] 

IV. Tertia persona, item secunda indefinita, tam in praeceptis 
quam in prohibitionibus ponuntur in praesente subjunctivi. 

Vultus, oculi, manuum motus TtmEAT decorum. Cic. Off. i, 

128. Isto bono UT.vRE, dum adsit; ciim absit, ne requiras. Id. 6' 4/ 
10, 33-, [usa, u.sad, use uno, iisese, usemos, — no io eches menos, 
no lo echeis menos, nadie lo eche m., no se eclie, no lo echeinos! 
Puer telum ne habeat. Injurias fortunae quas ferre nequeas defugiendo 
RELINQUAS. Cic. Tusc. 5, 41, 118. Cf. n. 314. 

V. Ad minuendam vim imperativi adhibentur haec: amabo, amabo 

te, obsecro, quaeso, oro te, sis, suitis, sodes. Amabo te, advola. Cic. Q. 
fr. 2, 10, 4. Corrige, sodes, Hoc, agebat, et hoc. Hor. Pis. 458. Con¬ 
tra ad vehementius instandum adduntur age, agite, age dum, agite 
dum, age sis, i. Agite dum, clamorem tollite. Liv. 5, 62, 4. i,'lictor 
colliga manus, id. 1, 26, 11,] » j i 


CAPUT X. DE INFINITIVO'1 


T iNFINiTIVUS SUBJECTIVUS 


infinitivum [aut oratio infinita] partes 
^ nominativi agere potest a) verbi sum, b) irnpersonaliuni 
iisque similium; c) aliorum valde raro. Gf. n. 333, I. ^ 

a) Vacare culpa magnum est solacium. Cic. Fam. 7, 3, 4. b) Tua 
et mea maxime interest te valere. Ib. 16, 4, 4. [c) Oimes eadem 
cupere, eadem odisse, eadem metuere in umm coegit. Sali. J. 31, 14; 
a todos obligd a unirse; potius dicendum: eaedem cupiditates, eadem 
odia, Udem metus in umwi omnes coegere. 


Inliiiitus quidem sive infinitivus dicitur, quod neque personos neque 
numeros definiat; unde nominibus aequiperatur, et frequenter partes agit sub¬ 
stantivi verbalis; quare saepenumero lanquum subjectum et praedicativum, ut 
complemetilum directum, immo quandoque ut indirectum genitivi, dativi et obla- 
uvi adbibetur. Eliam cum eo cohaerere potest adjectivum et pronomen: Vu-ure 
■tpsurn turpe est nobis, cf. CiC. Ait. J3, 28, 2, 

2 Est cum solo infinito, v. c. videre esi, apud potitas et recenliores invenitur. 
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Sic: a) est sequente substantivo, adjectivo, genitivo substantivi 
vel adjectivi substantive sumpti, adverbio, verbo infinito: ut fas, 
nefas, tempus, mos, n. 333, 1, scelus, facinus, opus, operae pretium 
est, consilium est, in animo est. Deo parere libertas esi, Sen. Dial. 7, 
i5, 7; varium caeli praediscere morem Gura sit, Verg. G. 'I, 5i; con¬ 
silium erat inclinare vires, Liv. 1, 27, 6, et consilium fuit excedendi, 
cf. n. 359, II, NB. Tempus est nos de illa perpeluajam, non de hac 
exigua vita cogitare. Cic. Alt. 10, 8, 8; — apertum, manifestum, per- 
spicuum, verum, veri simile (simile veri), credibile, consentaneum, rec¬ 
tum, justum, aequum, par, dulce, utile, decorum, pulchrum, iniquum, 
indignum, que indigna, que causa wdigMcion, stultum est, nihil mihi 
antiquius est quam, miis importante, prcferible; Dulce et decorum est 
pro patria mori, Hor. C. 5, 2, 15; — hominis, adulescentis, sapientis, 
nullius, insipientis est. Majorum instituta tueri sapientis est, Cic. Div. 
2,72, 148;— -satis, satius, necesse est, cet.: Bene sentire recteque 
facere satis est ad bene- heateque vivendum, Cic. Fam. 6, 1,5. — Docto 
homini vivere est cogitare; nihil aliud est bene et beate vivere nisi recte 
et honeste vivere. —At lex est, cet. cum ut, n. 332, I. 

b) Paenitet, piget, pudet, taedet; libet flubetj, licet, decet, dede¬ 
cet, fallit, fugit, latet, praeterit, oportet, praestat, conducit, convenit, 
expedii, interest, refert, placet, juvat apud poetas et Liv., mihi vacat 
ap. poet. et sequiores, nihil attinet, apparet, elucet, convenit, visum 
est mihi, lioc est constitui, resolvi: Paenituil jurasse patrem. Ov, M. 
2, licet atitem nemini (neminem decet) contra patriam ducere exer¬ 
citum, cf. Cic. Phil. 15, 6, 14; dicitur etiam cum accus. aliquando; 
non licet me isto tanto bono uti, C\c. Verr. 5, 59, 154; haec prae¬ 
scripta servantem licet magnifice vivere, id. Off. 1, 26, 92, cf. n, 187 
NB. 2; quos ferro trucidari oportebat, id. Cat. \, 4, 9; omnibus enim 
bonis expedit salvam esse rempublicam, id. Phil. 15, 8, 16; apparet 
esse commotum, ib. 2, 34, 84; ’ (senatui placet) G. Gassium pro con¬ 
sule provinciam Syriam obtinere, ib. 11, 12, 50, cf. placet ut. — 
Nota ejusmodi infinitivo addi posse orationem dependentem tertiae 
pers. indefinitae. Neque vero quicquam praestabilius videtur quam 
posse dicendo hominum voluntates impellere quo velit, unde autem 
VELIT deducere. Cic. de Or. 1, 8, 50; para donde uno quiera, adonde 
se quiera.] 

II. Post verba maxime eventus et post locutiones ex adjec- 


'1 Ille apparet es^e coinmoluft pro illum apparet esee commoIum est aetatis impo- 
ralorum. 
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tivo aut substantivo et conflatas adhibetur quod fcum indi¬ 
cat. vei subjunct., n, 307, 313), si oratione subjecta non res simpli¬ 
citer mente concepta sed certus eventus indicatur. 

Peucommode factum est quod de morte et dolore disputatum est. 
Gic. Tuse. 4, 30, 64. Piid muy a propdsito, vino muya ciienia el haber 
disputado, el que (efectivamente) se disputase. Ad me scribis gra¬ 
tum libi ESSE QUOD crebro certior per me fias de omnibus rebus, kl. 
Fam. 'I, 7, i. 

[Hoc (/lioc? explica tivum sive declarativum invenitur in pro¬ 
positione completiva non solum subjectiva verum aliquando objectiva, 
et g^eneratim est interpretandum per que [=el hecho de), addique his 
verbis solet; a) accidit, evenit, contingit; bene, male, prudenter, gra¬ 
tum, cet. [acio (fit), accedit. Accidit perincommode quod eum nusquam 
vidisti. Gic. Ati. i, 17, '2. — b) est cum adjectivo aut substantivo. 
Nihil (esi) majus quam quod ita stabilis est mundus, cet. Gic. N. D. 'i, 
45, 115.—c) cuilibet verbo, maxime cum pronomine adverbiove 
demonstrativo, modo ne natura sua infinitum aut subjunctivum expos¬ 
tulet, Hoc enim imo praestamus vel maxime feris, quod colloquimur 
inter nos. Gic. de Or. 1,8, 52; en que nosbablamos mutuamente, los 
unos a los otros; hic nullo modo inlinit. adhiberi potest. Omitto illa 
vetera, quod istum in rempublicam ille aluit. Id.^k. 8,5, 3 Me maxime 
scilicet consolatur spes, quod valde suspicor fore ut infringatur homi¬ 
num improbitas. Gic. Fam. 1, 6, 1. — d) Additur autem necessario 
initio orationis ad imspondendum objectionibus; ubi son&i quod allinet 
ad. Quod autem me Agamemnonem aemulari putas, falleris. Nep. Ep. 
5, 6.—Eodem [yac\o: praeterquam quod, fuera de que v. g. eran pocos 
los defensores, sobre ser pocos los A.-, praeterquam quod defensores 
pauci erant; praetereo, mitto quod, paso en silencio, adde quod. ^ 

NB. Infinitivus propositionem exprimit quasi rem mente con¬ 
ceptam seu simpliciter cogitatam, quod q\iss\ factam, sive fac¬ 
tum aliquod, ut: Victorem viciis parcere magnum est, et quod victor 
viciis pepercit m. e. in priore indulgentia victoris non affirmatur, con¬ 
tra in altero,] 


1 Raro tamen jungitur ciuvi verbis dicendi el cogitandi. An mihi da le nihil evsa 
DICTUM unquam putas? ne noc quidem, quod... Taurum ipse transisti? Gic. Fam. 3, 8, G. 

2 Tantum quod—nisi qued. Componit edictum iis verbis, ut quivis inlallegerepossit 
unius hoininis causa conscriptum esse, tantu.m quod hominem nonnommat. Gic. Verr. 2, 
k 4G, TIG; solo que no nombra. 
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II. SjWPLRX INEINFTIVUS OBJECTIVUS 


a Simplicem post se infinitum habent: 

O l'1 j “ Veeba quae posse, debere et solere signifi¬ 
cant. Qui MENTIRI SOLET, PEJERARE GOiNSUEVIT. GlC. Q. lioSC. '16, 40. 

[Possum, queo, nequeo, poet. et Livian. valeo; deheo, soleo, assuesco, 
consuesco. Non queo (possum) reliqua scribere. Cic. Fam. 14, 1, 5. 
Item habeo pro possim apud Cic.; De Alexandrina re tantum habeo 
polliceri, me cet. Att. 1,5 a, 3; s61o puedo prometerte que yo. Neces- 
se habeo scribere--—debeo scr.] 

2. “ Verba incipiendi, perseverandi, desinendi. Huic inci¬ 
pio sententiae diffidere. Cic. Tuse. 5, 1, 5. 

[Coepi, incipio, adorior, intento, ordior, exordior, aggredior, ingre¬ 
dior; pergo, persevero, persto (persisto), insto; desino (desisto), absisto, 
cesso, intermitto, omitto, initio, neglego, supersedeo, nonctiro,el poct. 
fugio, parco (praesertim in imperativo: etiam alii imperat., v. g. mitte 
(loqui cetera, Hor., pro nobis precari, Ov.), absiste (moveri, Verg.1, 
omitte (tueri, Hor.). (Parce, sis, jura socitatis jactare. Liv oi, 52, 20.) 
Jugurtham beneficiis vincere aggressus est. Sali. J. 9, 3; ganario a fuerza 
de h. Sum exorsus dicere. Cic. Div. 2, 49, 101. Posteaquam sum 
ingressus res eas, quas tecim simul didici, mandare monumentis. Id. 
Ac. 1, 1, 3; comencd a escribir. Iter reliquum conficere perge: cf. id. 
de Or. 2, 71, 290; sigue haciendo lo restante dei camino, continua tu 
c. Fugere perseveravit. Caes. C. 2, 22, 4. Omittamus lugere. Cic. Brut. 
76, 266. Quid sit futurum cras fuge quaerere. Hor, G. 1, 9, 13. Par¬ 
cite, oves, nimium procedere. Verg. B. 3, 94; dejad de pasar dema- 
siado adelante.] 

3. " Verba festina ndi et morandi. (Caesar) maturat ab urbe 
pROFtCiSci. Caes. G. 1, 7, 1. 

[Maturo, pj'opero, moror, cunctor, gravor, pigror; differo apud 
Hor. et Liv. En cui bellum moremur inferre. Cic. Phil. 5, 12, 53. 
Scribere ne pigrere. Id. Alt. 14, 1, 2.] 

4. “ Apud poetas et recentiores verbum est (personale), adjectiva, 
ea praesertim quae apti tudinem, cognitionem, c.upiditatem 
significant, raro alia verba, pro gerundii genitivo, accusativo cum ad, 
ablativo cum in. 

Si tanta cupido est Bis Stygios innare lacus. Nerg. Aen. 6, 134; 
pro innandi. Audax onniia perpeti. Hor. G. 1, 5, 23; li. e. ad omnia 
perpetienda. Durus componere vei-sus. Id. S- 1,4, 8; i. e. in versibus 
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componendis, [confidendis, condendis, conscribendis, exarandis, versi 
ficador duro. Non mihi sunt vires inimicos pellere tectis. Ov. Her -j 
109. Sic saepenumero Verg-.: B. 5, i; 7, 5; G. 1, 284, ceL, et Hor ’ 
C. 1, 6, 6; '1, 15, 7; 3, 21,22; 4, 8, 7; carni, saec. 25; Ep. 1 9 
27, cet.,, ut bonus {calamos inflare), utilis {tibia aspirare et adesse 
choris, flaula a propdsiSo para sopiar^ y acompauar ei coro: «a (os 
coros con !eve sopio acompand», Juan G. Gonzaiez), sollers, par, seg¬ 
nis, conjuratus (luas rumpere nuptias), timidus (mori),-verax {ceci¬ 
nisse), doctus (cantare, vincere), peritus (certare), celer (sequi), avidus 
(committere pugnam), certus (ire, sucurrere, mori); suetus, assuetus 
consuetus, insuetus (muros defendere bello cf. Verg. Aen. 9, 5M, y^ra 
audire ct. Liv. 31, 18, 5).— Rarus est infinitivus pro genitivo £^c- 
ruodii, tanquam substantivi appositio: Haec benignitas etiam idpu- 
blicae est utilis, redimi e servitute captos. Cic, Off 2, 18, 63.] 

NB. 1, Paratus jungitur cum infinitivo (et cum ad). Pericula 
SUBIHE PARATISSIMUS. Cic. Fam. 15, 4, 12, [et ad pericula subeunda 
(castris ponendis L\y., n, 257, II, ab omni re paratiores, n, 279 NB,- 
injure, in rebus maritimis paratissimus, n. 282, I).] 

NB. 2. Possum, debeo, soleo, coepi, 4eswio juncta infinitivis ver¬ 
borum impersonalium impersonaliter usurpantur. Cujus auctoritatis 
NEMINEM POSSET paenitere. Cic. Har. r. 21, 45; non nemo posset p. 
[Solet eum, cum aliquid furiose fecit, poenitere. Id. Att. 8, 5, 1: cf. 
n, 304. Si TE pudere desierit. Sen. Ep. 40, 13 (4, 11, 13). Incepit 
ME laedere; pigere eum facti coepit. — Infinitivo juncta passivo ver¬ 
borum t!'ansitivorum cohaerent cum nominativo passivo. Animorum 
nulla in terris origo invenm potest. Cic. Tuse. 1, 27, 66. Plebi inju¬ 
riae feri coepere. Liv, 2, 21, 6: cf. 133, NB. 2.2] 


^49 Simplicem post se infinitivum habent, si utriusque 
verbi subjectum idem est: 

1. ™ Verba sciendi, recordandi, obliviscendi. Vincere 
scis, Hannibal; victoria uti nescis. Liv. 22, 51, 4. 

[Scio, nescio, disco, recordor, memini, obliviscor. Latine loqui didi¬ 
cerat. Sali. J. 101, 6. Hoc mihi jam ante placuisse potes ex superi¬ 
oribus meis litteris recordari. Cic. ad Brut. 1, 5, 2.] 

2. “ Verba voluntatis, conatus et quae animi decretum 


^ Alii odar el tono», Hor Pis. 204. 

2 Cicero legi pote.il, C. puede leorse, p. ser leido, sg puedeleera C., cf. Cueuvo, 
Dicc. '1, 9‘, o). 


342 


OBJEOTIVUS 


369 


significant. Te videre quam ■primum cupio. Cic. Fam. i, 6, 3. Fuga 
salutem petere conteiNdebaint. Gaes. G. 3, 13, Cf. n. 332, 1, 
2F et 3.° 

[Vo/o, nolo, malo, cupio, opto, exopto, concupisco, praefero, pos¬ 
tulo, Cic. Fili. 3, '17, 38, cf. n. 332, 1, 3,“, gestio (scire ista omniaj, 
praegestio (-it animus jam videre juvenes, Cic. Cael. 28, 67), aveo 
(scire quid agas, quid in caelo fiat, quid sil novi, Cic.), aiuleo fere 
potit, fardet abire fuga, Verg'. Aen. 4, 28, persequi Jugurtham animo 
ardebat. Sali. J. 39, 3), poetica amo et trepido; audeo, sustineo pro 
audeo in poesi, vereor, verecundor, metuo, timeo, horreo; — conor, 
nitor, enitor, contendo, intendo, tendo in potisi, ndnilor Liv. et Tac., 
conitor, studeo gratus videri; at etiam: gratum se videri studet, Cic. 
Off. 2, 20, 70, poetica incumbo,. laboro et quaero; — statuo, consti¬ 
tuo, instituo, decerno, cogito, meditor, agito mente (bellum renovare, 
Nep. Ham. 1,4), paro, apparo Gaes. G. 7, 26, 5, habeo in animo, 
fert animus Ov. M. 1, 1, consilium capio (ineo), [in] animum induco 

mihi propono, dubito, non dubito, n. 334, HI, ND. 1. Volo et esse 
et haberi gratus. Cic. Fm. 2, 22, 72. Malim videri nimis timidus 
quam parum prudens. Id, Mare. 7, 21. Te exopto quam primum vide¬ 
re. Cic. Fam. 4, 6, 3; cf. n. 332, 1, 3.° Amet pacare tumentes. Hor. 
Pis. 197, guste de apaciguar a los iracundos. — Patriam recuperare 
nitebantur, cf. Nep. Pel. 2, 1. Tu ingredi illam domum ausus es? 
Cic. Phil. 2 27, 68. (AposJ incumbent generis lapsi sarcire ruinas. 
Verg. G. 4, 249, pro: ad ruinas sarciendas, ut ruinas sarciant. — Pom¬ 
pejus statuerat proelio decertare. Gaes. G. 3, 86, 1. Meditor esse affa¬ 
bilis. 7’er. Ad. 5, 6, 8 [896]. Munitiones institutas Caesar parat per¬ 
ficere. Caes. C. 1, 83, 4; «se dispone C. a concluir las fortificaciones 
comenzadas». Goya. Istum exheredare in animo habebat. Cic. S. Rose. 
18, 52. Iniit consilia reges Lacedaemoniorum tollere. Nep. Lys. 3, 1; 
plerumque iniit consilia reges tollendi, et semper in passiva: inita 
suni (iniit) in hac civitate consilia urbis delendae. Cic. Mur. 37, 80. 
Galli consilium ceperunt ex oppido profugere. Gaes. G. 7, 26, 1; etiam 
profugiendi et ut profugerent, cf. n. 332, 1, 5.” Inducant animum 
opes contemnere. Cic. Tusc. M, 10, 30.] 

NB. Post verba voluntatis [praecipue volo, nolo, malo, cupio f\ 
infinitivo passivo, item infinitivis esse et videri cum praedicativo 
additur saepe accusativus. Sic dicitur: Cupio esse clemens, at etiam 
cum Cic. Gat. 1, 2, 4: Cupio, patres conscripti, me esse clemEiNtem; 
[cupio in tantis reipublicae periculis me non dissolutum videri. Sa¬ 
pientem civem me et esse et numerari volo. Id. Fam. 1, 9, 18. At sem- 





per: manere cupio, volo, nolo, malo; nunquam: cupio (v. n. m.J m 
7na?iere.] ^ 


P‘‘o•litiencli praeter 
accusativum personae, quae tamen reticetur aliquando 
infinitivum sibi adsciscunl. [Jubeo, velo, prohibeo, sino cum doceo’ 
assuefacio, arguo, inshmdo.] ’ 

Insimulant hominem fraudandi causa discessisse. Cdic. Verr. 9 
2i, 59; unde in passiva: Insimulatur homo discessisse, n. 34 § [' 
Illud Ilesiodium eadem mensura redderf. jubet. Id. Brut. 4 '15 
[(Varius vos prohibuit, aut in passiva:) Prohibiti estis in provincia 
vestra pedon ponere. Id. Lig. 8 , 24. (Improbitas) nunquam sinit cum 
rerpirare. Id. Fin.. i, 16, 53. (Docebo) Rullum posthac tacere. Id. l 
Agr. 3, 2, 4. Caesar legatos ab opere discedere vetuerat. Pontem face- 
1 e (fieri)jussit. At imperium et prohibitio passive potius si<j- 
nificantur: sed cf. n. 345. 

His addi possunt cogo, subigo, moneo, horior, dehortor, impedio 
prohibeo et alia nonnulla. Gf. n. 332, I, 4.“ et 334. Ratio ipsa monet 
amicitias comparare. Cic. Fin. {, 20, 66 ; vel monet omnes (homines, 
nos) amicitias c. Num te emere venditor coegit?] 

iSB. Jubeo ut aliquis et velo ne vel quominus aliquis rara sunt. 
Magoni nuntiatum ab Carthagine est jubere senatum ut classem in Ita¬ 
liam TRAJICERET. Liv. 28, 56, i. Jubeo alicui ul faciat vel alicui faciat 

solum apud aevi deterioris scriptores invenitur: cf. n. 2 I 2 ._[xlni- 

madverte locutionem inlerest inter cum infinitivo. (Aristo et Pyrrho) 
inter optime^ valere et gravissime aegrotare nihil prorsus dicebant intei'- 
esse. Gie. Fin. 2, 13, 43. (Nihil praeter plorare. Hor. S, 2, 5, 69 .)] 
II. Reperitur infinitivus pro subjunctivo cum ?</;, fere apud poe¬ 
tas et seriores, post verba nonnulla suadendi, compellendi, im¬ 
perandi et permittendi. Gf. 332, I, 1et 3.“ 

(Philo Dionysio persvasit) tyrannidis pagere finem. Nep. Dion. 3, 
3. Insignem pietate virum tot adire labores Impulerit. Veri^-. Aen. 

9. [Grajis dedit ore rotundo Musa loqui. Hor. Pis. 523, et Verg-. 
Aen. 9, 362. Sollicitor nullos esse putare deos. Ov. Ani. 3, 9, 36,1] 


'I Similiior: Adimam cantare neveris, Hor. Ep. 19, 9, et Graeco moro: Celso gau¬ 
dere et lene rem gerere, Musa, repr, ib. 1, 8, 1; «diras cie mi parIe a C. quc se hnelgue 
y que todo lo sucecla blen». AOIIOn de B,— In solula oratione praecipue concedo et 
semel ap. Cic. permitto: Quinciio ne perire quidem tacite obscurequo conceditur, Qiiinol, 
lo, ‘60; [psis judicibus conjecturam facere permittam, Verr. o. 9, 22, persuudea sin)rii, 
impello ap. Liv. 22, 6, G; oro ap. Tac. Ann. 13,13, lo. 
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HI. Accusativus cum infinitivo, seu oratio infinita 

Accusativum cum infinitivo fanquam objectum sive 
complementum postulant verba et locutiones sen¬ 
tiendi et declara ndi, [b. e. quae alicujus cogmitionem, opinionem 
aut declarationem exprimunt.] 

SEi\TI.MU3 C4LERE IGNEM, NIVEM ESSE ALBAM, MEL DULCE, Gic. Fi/l. 
1, 9, 50. Quem existimas fuisse principem oratorum? Ecce tibi nun¬ 
tius PUEROS venisse Romu. Id. Att. 2, 8, 1, 

[En frequeatiora sentiendi et declarandi, h. e. intelle¬ 
gendi, existimandi, credendi, sperandi, videndi, audiendi; 
dicendi, promittendi, demonstrandi, similia: sentio, 
veiio, intellego, cognosco, scio, nescio, ignoro, perspicio, comperio, 
suspicor, disco, memini, recordor, poet. reminiscor, ex. gr. Ov. 31. 1, 
250, memoria teneo, obliviscor; arbitror, censeo, credo, duco, judico, 
cct., colligo et concludo, infiero, concluyo (que), statuo et decerno, 
tengo para mi; spero, despero; video, audio, accipio pro audio et intel¬ 
lego; dico, ajo, affirmo, confirmo, contendo, defiendo, fateor, prbpleor, 
nego, digo que no, niego, persuadeo, convenzo, narro, nuntio, scribo 
cf. n. 332, n, trado, respondeo, declaro, demonstro, ostendo, signipeo, 
polliceor, promiUo et recipio, simulo, dissimulo, minor; fama, spes, 
(communis) opinio est, auctor sum, ^isegavo,testis sum, certiorem facio 
eX doceo, hago saber, informo, cet.; aliquando etiam sola substantiva 
et adjectiva ut opinio, spes, nuntius, ignarus, ignorando. 

Epaminondas animadvertebat totum exercitum periturum (esse), 
Nep. Ep. 7, 4; iba a perecer. Scribis te ad me venturum. Gic. Eam. 
14, 5. Fateor me communium malorum consolationem nullam invenire. 
!b. G, 4, 2; que para los males comunes no ballo. Spero (polliceor, 
existimo) mc propediem istuc venturum esse; espero Hegar, que lle- 
^Ave. Eos negavit adhuc se vidisse Anlonius. Gic. de Or. 5, 14, 54; 
nego baberlos visto, dijo que no los babia v. In his et similibus nota 
accusativos me, te, se, nos, vos, qui saepissimo a nobis non redduntur 
cum utriusque verbi subjectum idem est, at solent a Latinis expli¬ 
cari, omitti pei'raro. — Eum sermonem mandavi litteris, ut illa opi¬ 
nio tolleretur, Antonium plane indoctum fuisse: d. C\c. de Or. 2, 2, 
1. Pellantur istae ineptiae paene aniles, ante tempus mori miserum 
esse. Id. Tuse. 1, 39, 93. Procurrunt equites, ignari hostes post collem 
occultari.—Spero d polliceor, et pauca alia, cum simplici inlinitivo 
quandoque inveniuntur, si utriusque orationis subjectum idem est. 








A^os si dii adjuvabunt, circiter Idus Nov. in Italia speramus fore. Qic 
Fam. 14, 5, 2. ' 

Nota alia verba quae raro opinionem deciarationemque significant 
ex. g. mitto, aviso por un mensajero: Fabius ad collegam minii allero 
exercitu opus esse. Liv. 24, 19, 5; interpretor, doy como explicacion 
cet. — Dicitur: Censeo Carthaginem esse delendam, soy deparecer que 
G. debe ser arrasada, et censeo [ut) Carthago deleatur, quo G. sea 
(ut Carthaginem deleamus), etiam; censeo Carthaginem deleri 
Gf. 332, II.] 

iVS. 1. Post verba sen tiendi et declarandi accusativus in¬ 
terdum infinitivi verbi dependentis, n. 205, a poetis omittiiur more 
Graecorum, cum in eadem persona subsistit oratio. Rettulit Ajax 
Esse Jovis pronepos. Ov. M. 15, 141; pro se esse J. pronepotem. f P. 4 .. 
TtENS VOCARI Cacsaris ultor. Hor. G. 1,2, 43; = p. te voca?i C. uho- 
rom. Phaselus ille quem videtis, hospites, Ait fuisse navium celerri¬ 
mus. Cat. 1 , 4, 1 . (Sensit medios delapsus in hostes. Verg. Aeii. 2, 
511; — se delapsum esse.) 

NB. 2, Aliquando orationi infinitivae pronomen neutrum 
praemittitur, vel tia aut sic. Illud nunc negabis, te de re judicata ju¬ 
dicavisse? Gic. Verr. 2, 55, 81. Sic enim a majoribus nostris accepimus, 
praetorem quaestori suo parentis loco esse oportere. Id. Div. Caec. 10, 
61. (Pompejus) narrabat eum graviter et copiose de hoc ipso, nihil esse 
bonum nisi quod esset honesUm, disputavisse. Id. Tuse. 2, 25, 61. 

NB. 3. Latine non solet dici, ut apud nos, ex. g. De Medea 
narrant (eam) profugisse; cuentan de M. que buyd, sed: Medeam 
narrant profugisse. Gic. Man. 9, 22. Nonnunquam tamen locutio illa 
invenitur, v, g. De Antonio jam antea tibi scripsi, non esse eum a me 
conventum. Gic. Alt. 15, 1, 2. Eodem pacto usitatius est; Socratem 
Plato scribit, quam Socrates, ut Plato scrihil; at frequenter invenies 
ut opinor, ut audio, credo. Nota indicativum pro oratione infinitiva: 
Melius peribimus quam viduae aut orbae vivemus. Liv. 1, 15, 5, pro: 
Satius erit nos perire quam viduas aut orbas vivere. -] 


'1 Nos nominativus est verbi speramus, aul acotis. verbi adjuvabutti. CcmFiTiniE 
huc ea spe venissi:, c/uoU putares hio latrocinium futurum. Cic. S. liosc. 22,61. Sic 
Teubn. At mnlU miissc, quia «mr, te, se (eum) innumerabilibus locis a ]ibrarii.s 
omissa sunl». V. adn. cril. Mulieri. REFa.iCXunos carcerem .’\iiriAiiANTUn. Liv. 6, ■l'?, 0. 
Petam a vobis u/ ea quae dicam non de meinet ipso, sed de oratore DiCEiiE imrETis. Cic. 
de Or. 3, 20, 74; i. e. me dicere p. 

2 Usus particulae quod cum subjunctivo post verba sentiendi ct decla¬ 
randi est aevi sequioris, et maxime saec. Iit invaluit. Sed jam apud priscos inve¬ 
nitur; Scio jam filius quod amet meus Istam. Plaut. Asm. b1-52. Cf. Madvig, Opusc. 
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Q-p- Orationem infinitivam etiam postulant aliquando pro 
subjunctiva, n. 332, verba voluntatis, optandi, 
permittendi, imperandi, p ro lii ben d i. 

Volo te hoc sciue. Gic. AU. 1, i8, 6 . Te lua imui virtute cupt- 
mlis. kl. Brut. 97, 351. 

[In iis numerantur: volo, nolo, malo, cupio, opto, studeo, postulo, 
expeto, sino, patior, jubeo, n. 343, I, impero, prohibeo, veto {prohibeo 
et velo cum ne vel cum quominus; jubeo, patior et veto valde raro cum 
ut). (Graeci) corpora juvenum firmari labore voluerunt. Gic. Tuse. 2, 
15, 56, Nolo te permoveri. Id. Alt. 1, 18, 2. Nostram gloriam tua vir¬ 
tute augeri expeto. Id. Q. [r. 1, 1, 1, 2. Gum opto oratio infin. rara 
est, cum impero infinitivi passiva reperitur, n. 332, l.“, cum postulo 
raro adhibetur intinit., et fere passive: Non hunc in vincula duci impe¬ 
rabis? Gic. Cat. \, 11, 27. Dicitur etiam nonnunquam permitto et 
concedo alicui facere aliquid.] 

NB. Volo, nolo, malo, cupio pro infinitivo passivo praeterito ad¬ 
mittunt vulgo solum participium. Domestica cura te levatum volo. Gic. 
Q. [r. 3, 9, 5. (Patriam) exstinctam cupit. Id. Fin. 4, 24, 66. 

Item junguntur cum oratione infinitiva fere objecliva 
verba affectuum, [seu gaudium, maerorem et ad¬ 
mirationem significantia,] quae etiam admittunt particulam gwofk 

Hoc mihi dolet, nos sero rescisse. Ter. /14. 272 [2, 4, 8.] Dolet 
mihi QUOD tu nunc stomacharis. Brutus ap. Gic. ad Brut. 1, 17, 6: 
cum indic., n. 307. Cato mirari se ajebat quod non rideret haruspex, 


Acad. vol. C op. 5, p. 232 seqq.; G. Mayen, De pardeutis quod, quia, quoniam, 
quomodo, ut pro accusativo cum infinil. positis, Kiel, iS89; Kuhner, ii. i92, 2 f. 

AIj eruditiore saeculo esi admissa ea lege, ul omnino explicaret facium prae- 
cedouli quadam notione implicite jam indicatum ope demonstrativi, n. 340, II, 
V. C. Vidcndurncjue illud est, quod, si opulentum forlwiatumque defenderis, in uno illo 
manel gratia. Ubi t,patet», inquit Madv. 1. superiore adnot. citato, «longe aliter sen¬ 
tentiam a Cicerone uiiimo comprehensam osse ac si dixisset: se!e?irfuTn est manoro 
gratiam. Non enim hoc a so promit Cicero; sed rem nolam et concessam (factum 
nunc dicimus) considerari jubet». 

vhUi. Discrimen solet iiUercedere inter praesens inlinilivi et parlicipii post 
audio el verba videndi; sc. iniinilus potius notat actionem ipsam, non tempus 
actionis; contra participium. Vidi pueros ludere, que los n, j ugaban: rirfi pueros lurfe?!- 
tes, a los n. mienlras estaban jugando, eu el aclo de jugar. Video rure redeuntem 
senem. Ter. limi. 3, 4, 4S [967]. Mspicls ad te venientem Paulum patrem. Cic. Bep. 6, 14 
[So7n?J. Sc. 3]. Audio le contumeliose de me loqui, oigo decir que liablas. Ipsum dicere 
auditis, etiam: Audistis (ere ipso) cum diceret, n. 315 11, oisleis decir al mismo; 
audistis ipsum dicentem, cuando peroraba. Cf. Riemak.n-Lejay, g 264, adn. ■{. 


ORAM. LAT. 


17 






INFINITUS 


haruspicem cum vidisset. Cio. Div, 9, 24, 51; cum aubjunct.. n 
313, ni. ■ 

fSunt praecipua: gaudeo, glorior, laelov, fero, soporto, aefjre 
fero, moleste fero, doleo, angor, sollicitor, indignor, queror; miror 
admiror. Gaudeo id le mihi suadere quod ego mea sponte pridie jece¬ 
ram. Cic. Ati. 15, 27,1. Incolumis laetor quod (Petilius) vivit in urbe. 
lior. S. 1,4, 98. Valde miror le ad me nihil scribere. Cic. Alt. S 
12 B, 1. Quod abes gratulor. Id. Pam. 2, 5, 1; et solum apud poelas 
curn intinit. Tota tibi mente mihique Gratulor ingeniuni non latuisse 
tuum. Ov. Tr. 1, 9, 54. —Particula quod alTeclus causa quodam¬ 
modo significatur.] 

Q «f=, In vehementi exclamatione atque interrogatione, 
i ci^ii saepe accedit ne, adhibetur accusativus cum inlini- 
tivo, nulio praecedente verbo. (Infinitus absolutus.) 

Me miserum! Te in tantas aerumnas propter me incidisse! Bic. 
Fam, 14, 1, 1. Mene incepto desesteue oictem? Verg. Acn. 1, 37. 
Gfr. n. 311, I, iV/I ■' 


IV. lNominativus cum infinitivo ^ 
(Cf.n.341) 


c\ r Q I ■ Verba d icendi a tq ue existi m a n d I, j u b e n d i et 
Ol^o prohibendi cum alii.s, n. 343, I, in passiva persona¬ 
liter construuntur; i. e. subjectum verbi inlinilivi iri nominativum 
(rausit verbi primarii. 

(Auistides) unus omnium justissimus fuisse tiiadituii. Cic. Scsl. 
()7, 141; [dicitur, narratur, fertur, indicatur, memoratur, perhibetur, 
reperitur,] [iro; Aristidem justissimum fuisse Iradilur; sedice queicf. 
n. 183, Jussus es renuntiaiu consul. Id. Phil. 2, 52, 79. 

[Sic: scribor, demonstror, audior, intellegor, cognoscor, perspicior. 
Uem videor, si opinationem, non si animi placitum opportunitatemve 
sigriitieat, putor, judicor, existimor, credor, jubeor, .sinor, vetor, pro¬ 
hibeor, et alia praesertim ajiud poetas et posteriores, ut colligor. 


t despertar clo ilorinir 1 E» leclio luti cxcclciilo?’) U,v!.dku<3n, Iji vida es s., 

j.2, G. 3. B. 7,-7=. 

2 V, Lebrf.ton’, Caes. Synl., p. fii-fiG. 
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Amens (mihi) fuisse videor. Cic. 9, 10, 2; pnr^ceme que fin' un 
ioeo. Malum mihi vldelur esse mors. Icl. Tuse, i, 5, 9. Ii mihividenlur 
fori anale bealeque vixisse. Id. Brul. 2, 9. ' Luna solis lumine col- 
luslrari pulatur. Id. Div. 2, 45, 91. Hoc ego fingere credar. Ov. Tr. 
5, 11, Id. Sculorum muUiludo deprehendi posse indicabatur. Cic. Mil. 
24, 64. Oppugnata domus C. Caesaris per mullas nodis horas nuniia- 
balur. Ib. 24, 66. /1 celeris omnibus quam gratissimus erga te esse 
cognoscebar. Cf. Cic. Fam. i, 5;i, 1. Bibulus nondum audiebatur esse 
in Syria. Id. Alt. 5, 18, i. (PompejusJ perspectus est a me toto animo 
de te cogitare. Id. Fam. I, 7, 3; me parecid que muy de propdsilo se 
piuso a pensar en ti. Nolani muros portasque adire vetiti fsuntj. Liv. 
23, 16. Hispanis duplicia cibaria dari jussa fsuntj. Liv. 24, 47, 11. ^ 
Jubetur, vetalur, prohibetur (me, te, illum... legere, rem feri) nus¬ 
quam invenilur, al semper jdiieor (juberis...) legere, res feri prohibe¬ 
tur. Sed cum aliquibus, v. c. nuntior, credor, ulraque conslimctio in¬ 
venitur, personalis et impers. 

NB. 1. Nonnunquam cum forma personali haec verba occurrunt 
etiam in oratione subjunctiva praesertim interrogationis obliquae. 
Haec qua celeritate gesta sint ... praetereunda non sunt. Cic. Man. 
12, 34. (Oratoi') EXPLICANDUS EST nobis qualis juturus sit. Id. Qr 
20 , 68 . 

NB. 2. Videor e\\am in oratione per conjunctionem ut inter¬ 
jecta solet personaliter usurpari. Consiliis, ut videmur, bonis utimur. 

1 Sed: Nimc aulem visum est .mihi de senectute aliquid ad te conscribere. Cic. C. DI. 
'1, 5; i. e. constitui, mihi placuit, visum esi opporhmum .— Videlur mihi impers., <,me 
parece», rarum omnino osl: Nun jimi viincTUii ad beate vivendum satis posse viutu- 
TEM. Cic. Tiwc. i), n,'IS; nbi lamon Benileju.s el Lambiiuis legunt rirOi.s. Quod .si 
infinitus desideratur, e proximo suppletu r: Piieros attribue ei quot el quos videbilur 
liulclloge attnbuere seu attribuendos osse}. Cic. Ati. -12, IIO, I. Ad haec, quae visum est, 
Caesar respondit. CoeR. G. D, 8,1; luUie respondere.—Cuu) verbum dico dativo aut 
adverbio ad.jungitur, saepius est impersouale: De hoc (Diodoro) Verri dicitur habere 
cum perbona toreumata. Cic. Verr. 4. IS. 3S; se asegura a V. que bsle. Non sine causa 
dicitur ad ea referri omnes 7icisO-«,s- rogitationes. Id. Fin. 3, IS, 60. 

2 r.inEH,\Tij(i Mu.o 7ion eo consitio piioeectos esse, ut insidiaretur Clodio. Cic. 
Mil. '18, 47; i, e. absolvitur (liberatur a culpa) eo quod demonslralur non eo covis. profec¬ 
tus esse, Ui i-n.vTUES in suspicionem VENEii.vNT suis civibus fanum expilasse Apollinis. 
Id. Verr. 4. 1.3, 30; tauquam: pulabanlur. Coli.igor placuisse. Ov. Ain. 2, G, Gl; infid- 
rese. Ejusmodi iies obstrepi clamore militum videmtuii. Cic. Mare. 3, 9; in activa 
tamen non dicitur nisi obstrepere alicui: cL n. 263 

.1 Apud Caes. nusquam. Cf. Gutsciie, De inlerrogationibus obliquis apud 6'(cc?'o- 
ncin observaiiories seleclae. Halis Saxoiuim, ISSo. Verba luic speelaiUia suiit Cic. con¬ 
stituor, intellegor (saepius), Jndfcor, cognoscor praedTcorque, facilis cognitu est, perspi¬ 
cior, quaeror, cet. 






Cic. Alt. 5, '18, 2. Ego autem lihi quidem quod .salis e.sse(., ur mm 

VIDEBAR, responderam. Id. Tmc. i, 46, 1'1'L] 

II. At. verba dicendi atque existi mandi in temporibus parti¬ 
cipii praeteriti et gerundivi constructionem impersonaiem habent, t 
raro in temporibus simplicibus. 

Traditdm est etiam Homerum caecum fuisse, Cic. Tuse, 6, 59, 
i i 4. Uhi tyrannus est, ibi dicendum est p/rme e:ssr rempu- 
BLiCAM. Id. Pisp. 5, oi, 45. Dicitur eo tempore matrem Pausaniae 
vixLSSE. Nep. Paus. 5, 5. [Ecce autem repente mmtialur piratarum 
esse naves in portu Odysseae. Cic. Yerr. 5, 34, 87 (nuntiatur impers. 
frequens est). 

III. Si ulriusque verbi forma composita est, necessario modus 
impersonalis usurpandus. Athenas Atheniensium causa putandum est 
conditas esse. Cic. N. D. 2, 62, 154; minime: Athenae putandae con¬ 
ditae. 

IV. Si nominativum cum infinitivo aliae subsequuntur ora¬ 
tiones infinitivae, in his constructio impersonalis adhibetur. 

Peregrina i\ES TRADITUR eo anno faGta: Vulturnum, Etruscorum 
urbem, ab Samnitibus captam. Liv. 4, 57, i. At dicitur: Videtur fore 
(vel futurum essej ut imperator kvudetur; non vero: imperator videtur 
laudatum «4.] 
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V. Tempora infinitivi 
(Cf. n. 106 , 108 - 109 ) 

Q f n Adhibetur praesens infinitivi, cum hujus actio fit 
0 -**l eodem tempore quo actio verbi primarii. 

[Audio, audiam (audiero) \ I decir, oird d. que (tu) 

vienes. 

Audiebam, audivi, audieramj loia d., oi' d,, habia oido d. 

> TE VENIRE { que venias. 

Cupio, cupiam (cupiero) i Ideseo, deseard que vengas. 

Cupiebam, cupivi, cupieram] deseaba,dese6, habia deseado 

/ \ que vinieras, que vinieses. 

Ii (consules) Bibuli sententiam valere cupierunt. Cic. tam. i, 
2, 2; «dstos quisieron mucho que prevaleciera el parecer de B.» Abril, 


■1 Apud Caes. seni per. 
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f^on debemus ita cadere animis, quasi aliquid evenerit quod PfERi POSSE 
nunquam putaiumus. Ib. 6, t, 4-, «no habemos por eso de desniayar 
de lal manera, qne parezca haber acaecido alguna cosa que nurica 
ppna^ramos que pudiera acaecer». Abril. CaUM aliquem apud te lau¬ 
daro hiorum familiarium, volam illum scire ex te me id fecisse. Id. 
2, 25, 1. '5] 

II. Adhibetur praeteritum infinitivi, cum ejus actio praecessit 
actionem verbi primarii, item cum actio absoluta sive perfecta sig¬ 
nificatur. 

[Audio, audivi, audiam, cet. \ / que(vosotros) vinisteis{ha- 

I \ bbis V.) que liabiais v. 

Cupio, cupivi, cupiam, cet. t )que hay^is venido, que hu- 

j \ bierais (hubieseis) v. 

Poteras dixisse. Hor. Pis. 328; podfas haberlo dicho (ya). Bellum 
possumus ante hiemem perfecisse. Liv. 57, 19, 5; haber terminado, 
tener acabada.J 

ISB. i. Memini ei memoria teneo praesens infinitivi fere postu¬ 
lant ad designandam rem praeteritam, cujus testes fuimus; [secus 
junguntur cum praeterito.] Memini Catonem anno ante quam est mor¬ 
tuus mecum et cum Sciqnone oisserere. Cic. Lael. 5, 11. 

NB. 2. Apud poetas invenitur praeteritum simplicis infinitivi 
activi ^ pro praesente post aliqua verba, praesertim quae posse et 
velle significant. Bacchatur vates, magnum si pectore possit Excus¬ 
sisse deum. Verg. Aea. G, 78. [Ne quis humasse velit Ajacem. Hor. 
5. 2, 3, 187. Commisisse cavet quod mox mutare laboret. Id. Pis. 
168. Si coRAT cor spectantis tetigisse querela. Ib. 98. Fratres ten¬ 
dentes opaco Pelion imposuisse Olympo. Id. C. 3, 4, 51., 

Sic etiam apud omnes aliquando, ubi nos praesente saepius uii- 
inur, maxime cum satis est, satis habeo, contentus sum, juvabit, melius 
erit, paenitebit, pigebit. Corpora magnanimo satis est proslrasse leoni. 
Ov. Tr. 3, 5, 53. Quiesse erit melius. Liv. 3, 48, 3.] 


^ Eodem pacto in passiva: .4uiiio, audiebam, cet, a te Jegt Tc/Y/i7iu?ji,'et in conju¬ 
gatione periphrastica: Audio te venturum esse, que eslds a punto de venir, que tienes 
mtencidti de v. Audio Vergilium libi esse legendum, que debes leer a V. 

2 Ut Graece aoristus. «Podtae elegiaci, inquit Madv., Adv. erit. 11, saepe metri 
causa in versu penlamelro perfectum ponunt; in hexametro praesens, ut Tibullus 
'1,1, 13 et 74; I, 8, 'I I et 12; 1,10, 61 et 62.') Cf. Uor. Ep. 'i, 1,41; Eirfa-s est vitium fugere 
et sapientia prima Stultitia caruisse. 
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[[[. Adhibelm- fiiluriun infinilivi, cum hujus actio couscquitur 
acliouem verbi primarii. Et frequenter esse omittitur. 

[Auf/fO, audivi, audiam cet. ie venluruin esse vel (e venturum, que 
vendras, que vendrfas. Audio multas tibi molestias exhauriendas fore, 
que tendras que pasar por; futurum periphrast. Ipse (Caesar) opinio¬ 
ne celerius venturus esse dicitur. Cic. Fani. 14, 25. Scribit meas liile- 
ras imximim apud te pondus habituras. Ib. 3, 1, 3. Addit (Pompejus) 
se prius occisum iri ab eo (Clodio) quam me violatum iri. Id. Att. 2, 
20, 2. Quasi divinarem tali in officio fore mihi aliquando sxptrrEM- 
DUM studium tuum, sic, cet. Id. Fam. 5, 15, 1. '^] 

NB. \. Verba sperandi, promittendi, minandi a nobis 
usurpari solent in praesente infinitivi pro futuro, cum utriusque ora¬ 
tionis idem est subjectum, v. g. «Espero venceni, spero me victurum, 
cet. propediem magnas copias iuabiturum. Sali, C. Ot), 

4; tener, que lendria,^ 

[iV/?. 2. Verba voluntatis, ma.\ime optandi, jubendi et 
prohibendi, constimuntur generatim cum infinito praesenti, etiam 
cum aliqua temporis futuri significatione. Te Ora frus rir/i/fe cupimus. 

'1 A Corn. Nepole seinper eme omillUur. .Apud Caes. oforma composila (futurum 
es.te), inquit Lebrelon, mullo rarior e.sl et ii.s fere locis invenitur, ubi modo indica¬ 
tivo formam... fitturus sum usurpare licere,!,• ea eniin a Caesare plerumque .signjfi- 
cauir vel quid a subjecto inlendalur, vel quid proxime immineat... Apud Cicero¬ 
nem utriusque formae eadem omnino videlur esse vis»... (videtur autem) ciire- 
viore forma usus esse... paulo frequentius quam forma pleniore». Caes. S. pp. (iO-GI. 
Iu iocis aiiiem formae compositae verbum esse saepe participio antecedit, sae|)e 
subsequitur. Apud Caes. in libris Belli Cirilis sexies antecedit, .semel subsequitur. 
Memoria tene veriturum esse etiam praesens esse infiniti peripbi'aslici.—Partici¬ 
pium in urus cnm fore. v. g. addi.s te ad me fore (?) venturum, Cic. A/t. '6, 2'1,4; liben¬ 
ter facturos (?,) fore, Liv, 6, 42, 13, videtur mendosae lectionis. V. Jaxss. n.103. 

oCirenilionem illam quae ex participio iu dus et infinito eisecoustal, pivtetermi- 
sinuis,... quia baec loquendi ratio officium nece.ssitalemque poliusquam fuinrnm 
tempus adsignificare videatur.... Cicero, Efun, Io, 4,11: potius le a 

me, quam rogaru/wm puto». Dic Ad7!iOJ!ifin)i iVi potius le a me, quam rotjalmn iri 
puto; num idem baec valent? tiou puto; illud enim officium debitumque adsigiii- 
ficat, boc potius fuluriim tempus. Illud .sic exponi potest: Admoneri pulo potius 
le a me, qiiam rogari oportere. Sic idem, Fam. 1, 5, 1: «Quae autem i)osita sunt iu 
conjectura quaeque mihi videntur fore, ea pulo tibi a me scribi oportere^'; fac sic; 
Ea puto libi a me scribenda esse, idem prorsus dixeris.» Alvar. n. 347. Aetate iioslra 
amandum esse pro amatum iri ad infimam saec HI Latinitatem relegatur. 

2 Contra; dEspero (creo) que .Antonio estara ya en Roma» Latine effertur per 
preOSOOS'. Spero Anloiiium Bomite jam esse; agitur enim de re praesenti.—At haec 
verba admittunt, ut apud nos, praesens posse, velle, nolle cum significatione futuri: 
Quantum se posse sperat imitari. Cic, Or. l, 24. Sod apud Caes. praesertim iuveniun^ 
Inr alia verba iu praes, infin. eti.am post verba dicendi. Benuntiata ad suos, illi 
se quae imperarentur faceue dixerunt. G. 2, 32, 3; que hearian (al momento). 
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Cic. Brut. 97, 331. Te volo bene sperare. Cass. ap. Cic. Fam. 12, 

13, 4.] 

IV. Fore ut, futurum (esse) ut cunj praesente conjunctivi 
post tempus primarium, cum imperfecto post secundarium eleganter 
pro futuro infinito tam activo quam passivo adhibenliu'; qua circui¬ 
tione subvenitur verbis quae supino carent 

IShinquam fulavi fore ut supplex ad le venirem. Cic. Alt. 16, 
'[() G, '10. Video te velle in caelum migrare. Spero fore ot contingat 
id nobis. Id. Tuse. '1, 3f, [Hujus me constantiae puto fore ut nun¬ 
quam paeniteat. Id. Fam. 2, 16, 3; «de esta mi firme delerminacidn... 
entiendo que jam^is me he de arrepentir». Abril. Credo fore ut 
oppidum capiatur, sive captum 


futuro infinito exacto sive perfecto usur- 
Ovl patui' fore ut cum perfecto conjunctivi post tempus 
primarium, cum plusqpf. post tempus secundarium, v. g. Credo fore ut 
librum legeris, creo que habreis leido el I. Credebam fore ut librum 
legisses, creia que habrias iefdo. [Spero fore ut omnia propediem con¬ 
fecta sint. Sperabam, cum has litteras accepisses, fore ut ea quae supe¬ 
rioribus litteris petissemus impetrata essent, Cic. Ati. 16, 16 E. 16 
[16, 20J; espero que cuando hayas recibido esta carta se liabrfi alcan- 
zado lo que pedi' en ia anterior: n. 300, I.^J 

II. In verbis passivis el deponentibus futurum perfectum effici 
solet ex participio praeterito el fore, v. c. Credo epistulam scriptam 
fore, creo que Ia c. babixl sido escrita. Credebam eum tum jam pro ■ 
fectum fore, creia que entonces ya 41 habrfa partido [Qims spero 
brevi tempore societate victoriae lecum covvlxtos fore. Cic. Fam. 11, 
8 , 2; «los cuales conflo que en breve serfin tus companeros en Ia 
comunidad de la victoriai'. Abril; litt. que se babrfin unido: 
n.30I.3J 


'1 Iiifinit. fut. passivi prior forma famatum iri) frequens est in epistulis Cic., 
quae saepissime in ejus operibus per alleram (fore u() sul>sliluilur. Eodem pacto a 
T, Liv. vi.x nisi in prima decade nsurpaUir. 

'2 Error osl a majoribus acceptus, qui adhuc in nostris gymnasiis lale pervaga¬ 
tur (vide Grnmmat. Raimundi de Miguel, oraciones de infinitivo, post c. IX in Analo¬ 
gia], futurum perf. indicat., v. g. «creo que habreh leido cl iibro«, sic reddere La¬ 
tine: Credo te librum fuisse lecturum. 

a Haec forma non est apud Caes. In ilio B. G. 4, 6, 3; ab se fore parata signifi - 
caUir status ope verbi suin.-cf. n. lOT. 
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VI. Infinitivus in oratione obliqua et post infinitivum 


j [• Oratio obliqua ea est qua alicujiis dicta aut cogitata 
0 ?i i. j^oon referuntur iisdem verbis quibus ipse protulit 
(oratio recta j, sed] ita referuntur, ut subjiciantur verbo sen tiendi 
aut declarandi, quod aliquando tamen non exprimitur, v. c. (/le- 
gulus) in senatum venit, sententiam ne diceret recusavit; quam mu 
JUUEJURANDO HOSTIUM TENERETUH, NON ESSE SE SENATDBEM. Gic. 0/f 

3, 27, '100, rebusd dar su parecer, didendo que en cuanto esluviese 
obligado por un juramento prestado al enemigo, no era scnador 
Cr. 313, I-lll. 

II. Propositio indicativi orationis directae quae aliquid esse vel 
fieri indicat,'' in obliqua mutatur in infinitum. Jam praeteritum imper¬ 
fectum fit praeteritum perfectum post verbum primarium temporis 
praesentis aut futuri. 


Sic; Ingemiscebat, quoties (ilium conspexerat mutabitur ita; Nau- 
BANT illum, quoties filium conspexisset, ingemuisse; que gemfa, cada 
vez que miraba; n. 304, 313, III. [Eodem pacto in passiva; Copiae 
ornatae atque instructae erant (imperf. status; eslaban provisfas y 
apercibidas), urhsque obsidebatur, cstaba o era asediada, erit; Dico 
ejus adventu maximas Mitlmdaii copias omnibus rebus ornatas atque 
instructas fuisse, urbemque Cyzicenorum obsessam esse ab ipso reae 
Cic, Man. 8, 20.2 

ISB. Participio praeteriti cum/losse significatur etiam plusqpf. 
actionis. Nego litteras jam Ium scriptas fuisse; digo que la carta 
aun no se habia escrito; niego que la c. hubiera sido escrila entonces, 
etiam; digo que la c. aun no estaba escr., niego que la c. estu- 
viese escr. 


1 Enuntiativa Iiaec oratio dicitur. 

2 Quis hoc credal, Cn. Pompejum ervercitu dalo judicium EXSPECTATvnViii fuissk in 
ejus consiliis vindicandis? Id. SIil. 2G, 70; «que P. habia de. esperar el folio do los jiie- 
ces para castigar los intentos de». Calvo; «.que P. liabiondosele dado ejercito habia 
de haber affuardadoii. R. de Oviedo. ^At; /les ad eum defertur; ksse civtm Bomamm, 
(jui se Syracusis in lautumiis fuisse quereretur. Cic. Verr. b, 62, ICO. Oratio dir.: Eral 
civis Romanus, qui querebatur: cf. n. 313, I et iU. Esse in praes., quia dcfertur^ide- 
lala est, praes, historic. 
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3 ^^ 1. Interrogatio directa primae vel tertiae personae 

indicativi in oratione obliqua effertur accusativo tertiae 
personae cum infinitivo; v. g. Quid vivimus, quid in parle civium 
censemur? sic mutabitur: Plebes contra fremit: quid se vivere, quid 
in parte civium CENSERI? Liv. 7, 18, 5. Quod si veteris contumeliae 
oblivisci vellet, num etmn recentium injuriarum memoriam deponere 
POSSE? Caes. G. 1, 14, 3; omisso se, quod hic semper licet: si volo, 
num possum? in orat, recta. Timere patres residem in urbe plebem, 
Quamdlu autem tranquillam quae cesserit multitudinem fore? Liv. 2, 
3^2, 6; quamdiu tranquilla quae cessit tnullitudo erit? Rarae sunt ex¬ 
ceptiones subjunctivi pro infinito. 

II. Interrogatio directa secundae personae indicativi vel cujus- 
cumque personae modi potentialis et interrogativi seu dubitativi 
effertur in obliqua oratione per tertiam pers. imperfecti subjunctivi; 
v. c. Quid veremini, aut cur de mea virtute desperatis? evW: (Eos incu¬ 
savit) QUID tandem vererentur? aut cur de sua virtute desper.arent? 
Caes. G, i, 40, 4, Quis hoc sibi persuadeat? ita erit: [Titurius clami¬ 
tabat) QUIS hoc sibi persuaderet sine certa spe Ambiorigem ad 
ejusmodi consilium descendisse? Ib. 5, 29, 5. Gur fortunam pericliter? 
= Cur fortunam periclitaretur? Id. C. 1, 72, 2. — Rarae sunt excep¬ 
tiones infinitivi pro subjunctivo cum secunda pers. in orat, obliqua. 


Propositiones hortativae, imperativae prohiben- 
di que aut optativae quae in oratione recta imperativo 
aut subjunctivo efferuntur, in orat, obliqua per imperfectum subjunc¬ 
tivi enuntiantur. Particula negativa est ne (neve). Ite, create; eant, 
creent sic redditur: Maesti patres fremunt: irent, crearent consules 
ex plebe. Liv. 7, 6, 10. Sin bello persequi perseveraret, reminiscere¬ 
tur et veleris incommodi populi Romani el pristinae virtutis Hehelio- 
rum. Quare ne committeret ut is locus ubi constitissent ex calamitate 
populi Romani nomen caperet. Caes. G. 1, 13, 4 et 7; =si bello per¬ 
sequi perseveras, reminiscitor pr. v. H. Quare ne commiseris ut is l. 
ubi constiterunt ex c. p.R. nome7i capiat. 

NB. Imperfectum subjunct. mutari potest in praesens, si prior 
oratio est praesentis historici, ut dicit, mandat, respondet, cet, [Yer- 
cingetorix) perfacile esse factu (dicit) frumentalionibus Romanos prohi¬ 
bere, aequo modo animo (= modo aequo animo) sua ipsi frumenta 
CORRUMPANT aedifciaque incendant. Caes. G. 1, = aequo m. 

a. vestra ipsi fr. corrumpite aed. incendite. Cf. n. 337, I, NB. 1.] 
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I. Praeteritum imperfeclum ct plusqpf. subjunciivi 
OOJt condicionali erferuntur in oratione obliqua participio 
futuri cum fuisse; in passiva per futurum fuisse ut et imperfeclum- 
V. g'. Aliam senienliam dixisset, nisi fropinguilale impedireiur mula- 
bitur hac ratione: Dixit aliam senienliam se otr/runuM ruisse, nisi 
propinquitate impedirelur. Cic. Phil. 8, 1, 2; que Imbria dado otro 
parecer. Nisi quidam nuntii de Caesaris victoria essent allati^ existi¬ 
mabant plerique futuuum fuisse uti {oppidum) amitleretur. Gaes 
C. 5, 101, 3. [Pulo, etiamsi Icadius tum in spelunca non fuisset, saxum 
lamen illud casurum fuisse. Cic. Fal. 3, O. An Cn. Pompejum censes 
tribus suis consulatibus laelalurum fuisse, si sciret se in solitudine 
Aegyptiorum trucidatum iri? Id. Div, 2, 9, 22.’ Gf. n. 350. 

II. Aliquando condicio pendet ex solo sensu, fn iis singulis ita 
semper existimabitis,. VIVO P. Clodio (=st P. Clodius viveret), nihil 
eorum vos visunos fuisse. Cic. Mi/. 28, 78. An eum (Pompejum) ma¬ 
gis communem (dispuesto a oie los consejos de otro) censemus in victo¬ 
ria f=si vicisset) futurum fuisse, quam incertis in rebus fuisset? et 
nunc omnia tenentem (= si omnia teneret, si tuviera todo ei poder) 
nostras sententias desideraturum censes fuisse? Id. Fam. 4, 9, 2. Stan¬ 
tes plaudebant in re ficta: quid arbitramur in vera fuisse facturos? Id. 
Lael. 1, 24. 2 

NB. Imperfectum subjunctivi condicionali potest post verluiin 
praeteriti significari per futurum imperfectum infiniti; in passiva per 
futurum esse ut vel fore ut. Titurius clamitabat... Caesarem arbitrari 
profectum in Italiam, neque aliter (i. e. si Caesar non esset profectus) 
Carmiles inler/iciendi Tasgelii consilmn fuisse capturos (in or. reda 
cepissent), neque Eburones, si ille adesset, ad castra esse venturos 
(in recta or. venirent), Gaes. G. 3, 29, 1-3 3.] 

III. Oratio obliqua comlicionala praesentis subjunctivi de re 
significata ut simpliciter possibili, n. 317, II, est in futuro infin. 
Dicit se, amicum si habeat, felicem futurum esse et: Dicebat se, ami- 


■1 Nola haec el similia: Plalonein existimo, si gemti forense dicendi Iraclarc voluis- 
sel, gravissime ci copiosissime potuissk: dicere. Cic. Off. I, -1, 4; quia iiVoralione reda 
eliceretur: Plato poluil, n, 31S, l. Nonne meministi c/ainare ie omnia perisse, si iUe 
(Caesar; funere elatus esset? Id. Ali. '14,> 14, 3; — omnia perierant, n. 31S, li. 

2 Loco hujus orationis obliquae recla etiam ulunior Latini, priore verbo in- 
lerposito. Credo in illa mililis causa, si tu militem defendisses, ad lioslilianas te aclio- 
sies contulisses. Cic. de Or. 1, 57, 245. Male, credo, morerer do meis civibus, si ad eorum 
cognilionem divina illa ingenia transferrem. Id, Inn. 1, 3, 7, 

3 Cf. Eevtte dc pliilol., XI, p. 42 seqq. el XY, 34. 
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cuT)i si hdbGvei, felicem fuluTuin^ ab orat. i'Gcta Amicum si hcibeam^ 
felix sim. 

[l. Post oralioneiii infinitam sequente comparatione 
o5o cum quam, idem qui, idem atque, tantus quan¬ 
tus et similibus fere usurpatur oratio infinita pro finita, si idem ver¬ 
bum subauditur. 

Te suspicor eisdem rebus quibus me ipsum interdum gravius com¬ 
moveri. Cic. C. M. i, i; etiam nonnunquam: quibus ego ipse commo¬ 
veor. (Antonius) ajebal se tantidem (frumentum) aestimasse, quanti 
Sacerdotem. Id. Verr. 3,9t2,2iti; i. e, quanti Sacerdos aestimassel, pei 
attractionem, cf. n. 313, III. — Hic accusativus adbibetur nonnun¬ 
quam etiam post comparativum et quam cum vei'bo diverso a primo: 
iSonne tibi affirmavi quidvis me potius perpessurum quam ex Italia ad 
bellum civile exiturum? Cic. Fam. 2, '16, 5. 

II. Cum relativum pendet ab oratione infinita, significatque et 
'is, sed is, navi is, hujus relativi oratio infinita est aliquando pro imita. 

Res ad eum defertur: esse civem Romanum qui se Syracusis in lau¬ 
tumiis fuisse quereretur; Qukm jnm ingredienlem in navem et Verri ni¬ 
mis atrociter minitantem ab se (magistratu Mamertino) retractum esse 
et asservatum. Cic. Ferr. 5, 62, 160. '] 


CAPUT XI. DE SUPINO, GERUNDIO, 
GERUNDIVO, PARTICIPIO2 

I. Supinum 

QK/® I. Supinum in um amant verba motus ad finem in- 
OoO dicandum. 

Abi DE. 4 MBUL.vrUiM. Ter. Haul. 587 [3, 5, 26]. Legatos ad (Aie~ 
sarem miliunt, rogatum auxilium. Caes. G. 1, H, 2: n. 124, XIII. 
Etiam: ut rogent a., qui rogent a., ad rogandum a., rogandi auxilii 


1 Eociem pacto cum relativa conjunctione rarissime: Jacere tamdm irritas 
sanctiones quae de suis commodis ferrentur, cum inierim de sanguine ac supplicio suo 
latam legem confcslim exerceri. Liv. 4, 51, 4; pro et inierim. 

2 Ad nomina quod attinet v. L. Job, de Grammaticis vocabulis apud Latinos. 





causa fgralia)^^ raro rogandi auxilii (sine causa), et post Cic. ronn 
turos a. [l^ahius Pictor Delphos ad oraculum missus est, sciscilab-m 
quibus precibus deos possent placare. Liv. 22, 57, 5, —Dicitur- iSm 
tum dare ahcui filmm, dar en matrimonio; do venum servos- eo 
ditum, eo ullum.] ' / - 

ISB. Poetae aliquando pro supino in um infinitivo utuntur. Pro~ 
leus pecim egit altos Visrre montes. Hor. C. i, 2, 7, [iVo«'nos avt 
ferro Lgbicos populare penates Venimus, aut raptas ud lilora vermvy. 
praedas. Ver^^. 4 ^«.. I, 527.] 

II. Supinum in u fere passivae significationis adhaeret nomi¬ 
nibus adjectivis, iis praesertim quae honestatem, jucunditatem 
facilitatem aut contrarium significant; item substantivis neful 
(et raro opus est: 274, iVB.]. ' ‘ 

Quod scire vis difficile dictu est. Cic. Fam. 1 , 1, 2; de dccirse 
de decir.i Quod optimum f.\ctu videbitur, facies. h\. Alt. 7, 22' 2 ' 
\ideiis NEFAS esse dictu ■miseram fuisse talem senectutem. Id. C. Ji] 5 
Ib. [ Agit aliquando vices infinitivi activi, praesertim cum adjec¬ 
tivis neutris facile, difficile, proclive ai cum tribus praecepti substan- 
tivis, v. c. quod scire vis difficile est dicere; nefas est dicere miseram 
fuisse habii Maximi senectutem: cf. n. 340 a) et 274, I. ^ 

His adjectivis potissimum supina in u junguntur: absurdus 
acerbus, arduus, asper, credibilis, crudelis, difficilis, dulcis, durus 
facilis, foedus, gravis, horrendus, incredibilis, infandus, inutilis, ju¬ 
cundus, lepidus, levis, memorabilis, mirabilis, mirus, molestus neces¬ 
sarius, optimus, pessimus, pulcher, suavis, terribilis, turpis,’ uti!h 
etiam dignus et indignus. Frequentiora supina; auditu, 'cognitu, 
dictm, factu, intellectu, inventu, memoratu, transitu, visu. Ab bis 
dillerunt verbalia substantiva ejusdem positionis natu, rogatu, cet., 
quod orationem non queant post se habere, floe dictu quam re faci- 
luis est, de decir que de iiacer. Uva peracerba gustatu. Quid est lam 
jucundum auditu? 0 rem non modo visu foedam [pulchram), sed etiam 
auditui Nihil dictu dignum ausi. Liv. 9, 43, C);=quod dicatur- 

NB. Praepositio ad cum gerundio v. in 359, i. —Et potitae 
cum posterioribus usurpant etiam infinitivum.] 


«'‘•■E' ruisenoro. 

288‘( AdT)."'"* 0Psc.„,„ „1,0. Id. M,„. 
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n. Gerundium et gerundivum 


a p-w f- Gerundium nomen est verbale activae signUica- 

lionis, cujus auxilio praesens infiniti activi in casus 
declinatur, ut: Tempus esi dicendi, philosophia necessaria esi bene di¬ 
cendo et reclius ad bene dicendum, consumpsisti Ires horas in dicendo. 

NB. Inest interduQi in gerundio notio passiva, v. g. Hostis 
Antonius judicatus Italia cesserat: spes restituendi nulla erat. Nep. Ali. 
9, i. e. fore ut restitueretur vel restitutionis. [Ferrum habile lun- 
dendo. Plin. N. H. ai, 15, 149. Ante domandum Ingentes tollunt ani¬ 
mos. Verg'. G. 3, 206; i. e. antequam domenlur (equi). (Hilus) oblima¬ 
tos agros ad serendum relinquit. Cic. N. I). 2, 52, 130; para que 
puedan sembrarse, para Ia sienibra, p. sembrar. {Memoria) excolendo 
augetur. Quintii. 11, 2, 1.^] 

II. Gerundivum (sive participium in ndus) est passivae signifi¬ 
cationis, et l.m frequenter officium necessilatemque significat, praeci¬ 
pue cum verbo Est nobis haec {diligentia) semper adhibenda. 
Cic. de Or. 2, 35, 148. 

2.“ in casibus obliquis meram actionem designare solet. In ea 
(voluptate) SPERNENDA et REPUDIANDA virlus vel maxime cernitur. Cic. 
Leg. 1, 19, 52; en el menospreciar y repudiar el deleile, en el menos- 
precio y repudio dei d. 

3." negatione aut vix praecedente, per verbum possum aut per 
adjeciivum saepe explicandum est. Illa quae natura assecuti sunt (Bo- 
mani), NEQUE cum Graecia neque ulla cum gente sunt conferenda. Cic. 
Tuse. 1, 1,2; las cualidades nalnrales de los R. no pueden cotejarse. 
Vix eraf CREDENDUM. Caes. G. 5, 28,1; se podia creer, era creible. ^ 
[HB. Gerundia et gerundiva agere possunt partes appositi, sed 


■1 Cf. SjNEr.LiiAN, De Gerimdii!! oralionum Ciceronis. HeLsliiglorsiae, 1894. 

2 fiCrislo mando creor la Sanlisima Trinidad, que es cosa aitisima para enlen- 
(/fi)','... mando aniar al onemigo, que cs cosa recia para (:ii7)ip/iro. Gvkvmia, 3to/Ue 
Calcario, p. 2, a.'’ palabi' 0 , c. 4, fol. 234 (a. ?)=para que )a entendamos, para que se 
eniionda, p. ser etUcMidida. Est tamen ubi gerundium respondeat simplici sub- 
slantivo verbali. Etiam celeris quae moventur, hic fu7is, hoc principium est .MOVEriDi. Cic. 
fuse. '1,23, 33; i. e. motus: cf. Plato, Phaedr., 2io c; xoOVo Ttriyri v.o.\ «py-Q -/.Lvilataic, 
Cujus bic Cic. locus versio est, 

3 Futurum tempus gerundivo expressum non invenitur ante A. Gellium, 
18,0,7. 
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raro. Nunquam ingenium idem ad res diversissimas, parendum atqu > 
imperandum, habilius fuit. Liv. 21, 4, 5.] ” ^ 


€|KQ Gerundia quae accusativo g-audent fere elegantius 

ita efferuntur, ut accusativus in casum gerundii' trans¬ 
eat, gerundium in gerundivum mutetur; ut Pompejus studmus fuit 
rempuhlicam defendendi civesque servandi ita efferes: Pompejus simN 
OSUS fldt IHiiPUBLICAE DEPENDENDAE CIVIUMQUE SERVANDORUM, [//or 
quicquid aliigi, non feci inflammandi tui causa; sed lestificandi amoris 
mei. Gic. Fam. 2, 4, 2, Omnis loquendi cleganUa augetur legendis ora¬ 
toribus ac poetis, id. de Or. 3, 10, 39.j 

K. Haec gerundivi constructio usurpanda est, ciim gerundium 
pendet a praepositione, et cum gerundio dativo. 

Qui se ipse norit, intelleget quanta instrumenta (mediosl habeat ad 
OBTINENDAM ADIPISCENDAMQUE SAPIENTIAM. Gic. Ic^. l, 22, 59; non 
ad obtinendam sapientiam.. Praeesse agro colenoo. Id. S. Bose. 18, 50 
[In ea (voLUPrATE) spernenda et repudianda virtus vel maxime cerni¬ 
tur. Gic. Leg. 1, 19, 52. Primus (liber Tusculanarum disputationum) 
est de contemnenda morte, secundus de tolerando dolore, de aegritudine 
lenienda ter litis. Id. Div. 2, 1, 2.'’ 

Sed accusativus pronominis neutrius invenitur aliquoties post 
ablativum gerundii cum praepositione, [n suum cuique triruendo. 
Gic. Brul. 21, 85. De nihil sentiendo. Id. Tuse, i, 43, 102.] 

NB. Giim genilivis mei, tui, sui, nostri, vestri adiiibelur 
genitivus singularis gerundivi neutrius, ut Ve.stri ADIiortanoi cru/.sYr, 
Liv. 21, 41, 1; non vestri adhortundorum; [at dicitur etiam; Vfe.v ad¬ 
hortandi causa. Oopia placandi te vel rin non placandae, 

etsi agitur dc Gydippa, Ov. lier. XIX [XX], 74. Doleo tantam Stoicos 


1 In ;uil,if|uis oOd. iiivenidnUir ali(ini loci mendosi, v. ". ad Imwdum fortunam 
pro ad Unandam f. LoCtis Liv. I, 0, 4: Palatium Romulux, Remus Aventinum ad inau- 
ijuraiidum Umphi oapiunt fil per.spiciui.s 1’orccllini-Purnaletli iiilorpuiictioiic: P. 
R., R. A. ad inaugurandum, l. para {como) leni|do.s aiigiiralfi.s, o de sii.a aniacmos; 
iiiiiiimc: «para inaiignrar los lemplo.s», iil Iranaferlui' nli Navario ei Calvo. Gerun¬ 
dium cum acciis. .suhslaiuivi peiidensa praepo-sitione archaiciirn e.st, v, e. Varro, 
P>. R. d, n, 12. AI. exci|)ieiu.lum illud Cic. Tuse. ■'{, 0, 20: Ker/u!)» i)ividia(: durium est 
a nimis in riicMio rom una.ai alterius, tam|uam d ice rei; duciuin est «n nimis intueri f.a.D 
Di Heaitivo el ablativo sine praepo.silione anciores alii sunt gerundii amanlio- 
re.s, alii, uI Gic. el Cae.s,, genimlivi. Allameii perspicuilalis givalia u.sui’pari solet 
gerniidium genitivi cum accusativo neutro pronomim.s et adjectivi, wi Studium id 
(aliquid...) efficiendi, cupiditas vera (plura) cognoscendi; nam ejus el verorum etiam 
sunt masculina. 
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nostros Eplcurris irridendi sui facultaleni dedisse. Lic. Div. 2, 17, 
59 1 — Apud antiquiores et Ciceronem invenitur gerundium in ndi 
pro plurali cum genilivo mullitudinis etiam feminino: Exemplorum 
eUpendi potestas. Gic. Inv. 2.2, 5; pro eligendorum.. Cf. idem Fin. 5, 
7,'19; Vcrr. 2, 51, 77; 4, 47, 104; Phil. 5, 5, 0. 


I. 


Accusativus gerundii et gerundivi additur Irequen- 


cSDtl ter praepositioni ad, raro inter, durante, et ob, [raris¬ 
sime (inle, circa, in.] 

Breve enim tempus aetatis salis longum est ad bene honesteque vf- 
VKNDUM. Gic, C. M. 19, 70. satis est CECERfs artificiis percipien¬ 
dis, id. de Or. 1, 28, 127: v. hic, III. [Inter spoliandum corpus 
hostis veruto percussus. Liv. 2, 20, 9; inieniras estaba despojando. A 
quo pecuniam OR absolvendum acceperis. Gic. Verr. 2, 52, 78. Quae 
XNTE conditam coKdmDAMve urbem traduntur. Liv.praef. 6; las fradi- 
ciones de anies de estar fundada Roma o de antes de tener intencidn 
de fundarla.^ Dubitabitis, Quirites, quin hoc tantum boni in rempubli- 
CAM CONSERVANDAM atquc amplifi.candam conferatis? (Ac. Man. 16, 49; 
iere: ad remj). c.] 

NB. Praepositio ad cum gerundio in ndiim frequeniissime (i- 
nom sigmificat, vel sequitur verba motus et adjectiva ^facilis, dif¬ 
ficilis, jucundus, paratus, promptus, expeditus, idoneus, aptus, segnis, 
vehemens et horum similia: cf. n. 257, II.] Breve enim tempus aelalis- 
sntis longum csUad bene honesteque vivendum. Gic. Traducti a dis¬ 
putando AD DICENDUM. Id. Brut. 51, 118. [Eec me segniorem ad re¬ 
spondendum reddidisti. Id. Fin. 1, 10, oi. fFic locus ad agendum am¬ 
plissimus, ad dicendum ornalissimus est visus. Gic. Man. 1, 1; el mfis 
descollado para proponer los asunlos de la republica y el nuis liono- 
riTico para los discursos.] 

II. Genitivus gerundii et gerundivi jungitur substantivis, n. 238, 
el adjectivis quae genitivum petunt. Equidem, efferor studio patres 
■ vestros videndi. Gic. G. M. 23, 83. Sum cupidus te audiendi. Id. de 
Or. 2. 4, 16. 


■1 Genitivi mei, lui, cet. qui vices agunt genitivi pronominum personalium, ni¬ 
hil aliud reapse sunt quam genitivi neulri subslanlive sumpti adjectivorum pos¬ 
sessivorum meus, luus, cel., ad verbum de mi ser, de mi persona, de lo (por excelen- 
ciaj mio. Hinc praesens concordantia. 

2 «Los liechos que precedieron o acompanaron a la fundacion de R.« Navarro y 
Calvo; potius dicendam: Las trndicione.s que precedieron remota o proximamente 
a la f, do R. 
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[^ic: comilii habendi (lique arma capiendi spatium datum eliam 
a consilium habendum] maxima illecebra est peccandi impuniiatis sves • 
arrogantia respondendi, en responder; triste est nomen ipsum careU’ 
la palabra «carecer»; genera liberalUatis, unum dandi beneficii' 
alterum reddendi. Item: Cupidus, avidus, studiosus addiscendi; consue^ 
tus, insuetus, insolens navigandi; peritus, imperitus, gnarus, ignarus 
(iicendi; doctus, sciens, nescius, inscius adulandi; vir regendae reinu 
blicae scienlissimus; timidus moriendi. At cave dicas: paenituh jurLm 
patrem, saA jurasse juramenti, gerundium a verbo’non rera- 
tur, nisi a swm.ad Onem significandum cum hoc sensu, «servir nara 
tenerse para»: Quod (regium imperium) initio conservandae libenaiU 
atque augendae reipublicae fuerat. Sali. C. 6 , 7; el gobierno mon^r 
quico «establecido a los principios para Ia conservacidn de Ia 1 v an 
mento dei estado». Inf. D. GabrieLi 

ND. Pauca substantiva juncfa cum verbo est genitivum gerundii 
.10 /"f liabere possunt. Appellandi tempus erat: cf. Cic. Quinct. 
I*j, 41. Tempus est jam hinc abire (me abire). Id. Tuse. 1 , 41 99 1 
HI. Dativus gerundii et gerundivi addilur adjectivis, n. 256-57 
et nonnullis verbis quae daiivum poscunt, ilem substantivis eis po¬ 
tissimum quae munus significant, ad finem exprimendum 

Tempm mnamma fructibus el pebcipiendis accommodata 
(.ic. t. M. 19, 70 Phaeesse aoro colekdo. Id. S. Rose 18 KO /// 
viriAAAFF:n.B,^. ' ' 

[Verba praecipua sunt: praesum, praeficio, sufficio, operam do 
studeo, diem dico aut indico, fijo un dia para, locum capio aul deligo 
seiialo un lugar para, tempus statuo aut indico, comitia habeo vel indi¬ 
co; item sum: (non) esse solvendo, (no) estar en disposicidn de pa^^-ar 
esse oneri et honori ferendo, Liv. ^2, 9; 4. 33; similiter adesse serSen'- 
do, sc. senatusconsulto. Consul placandis diis dat operam. Liv. 22 , 2 
li. nec scribae referendo sulficerent. Id.' 

-L), ob. Quem diem patrando facinori indixerat. Id. 33, 33 . iSon exer- 
cHurn, non ducem scribendo exercitui esse? Id. 4, 43, i'o. —Adjectiva 
in primis huc spectant ea quae apti tudinem, facilitatem, u(i- 

1 F'otoye.?i iNFtxu.M EiUT arma Homana vitandi. Tac. Avn.i",, S, Ii, oi alia arnul 
eundem. II una nlieravo loculione usurpatur gerundium ot in ndi ot cum ad: 

l tjrllum, Caft.s. G. I, 3S; (|uoU rarum e.sl pro 

dui.r. Hh bd , alama imdla) ad resislendum ratio est, ju-o resistendi. Cie. Virr. ;i ;i4 SO 

Gelibevaimiuuwn diem postulavit, m-i-i ad dtdibermidmn Cic W D 1 =>-i flhe- 
Liv.9,4o;ni..i mavi.s in ulroque e.xempm'b- 
audm. l oturum etrecentiorum: dmor casus co(j7i().Kere7wstros, Verg. coi., n, 341. 






ET GERUNDIVUM 


389 


litatem significant, quae tamen frequentius cum construuntur; 

fivina templis ac porticibus sustinendis erat. Liv. 2, 5, 4. Genus 
armorum aptum tegendis corporibus. Id. 52, 10. Animis natum inven- 
tamqiie poema juvandis, ffor. Pis. 577. Decemviri legibus scribendis; 
curator muris rejiciendis, sive reficiundis; duumviri sacris faciimdis; 
dies venit rogationi ferendae; cf. n. 267. Me Albani gerendo bello du¬ 
cem creavere. Liv. 1, 25, 8. Haec constructio frequens est apud 
Liv., frequentior apud Tacitum, ubi saepius praepositione ad esset 
utendum.] 


Ablativus gerundii abhibetur: 

OOiI I m sine praepositione, tanquam ablativus instru¬ 
menti et aliquando modi. 

Mens DISCENDO alitur et cogitando Cic. Off. 1, 50, 103. est 
enim qui nullius officii praeceutis tradendis philosophum se audeat 
dicere? Ib. 1, 2, ^;--=nulla officii praecepta tradens. 

2.'’ cum praepositionibus in, ab, ex, de, «acerca de», pro, 
«por, en favor de», raro cum significat «en lugar de.» ' 

Prohibenda autem maxime est ira iN puniendo. Cic. Off. 1, 23, 
89. [d/) invidendo autem invidentia recte dici potest. Id. Tuse, o, 9, 
20. Tu quid cogites de transeundo in Epirum, scire sane velim. Id. 
Alt. 9, 1, 4. Voluptatem ex discendo capere. Id. Fin. 3, 18, 48. Est 
secundum naturam pro omnibus gentibus juvandis maximos labores sus¬ 
cipere. Id. Off. 3, 3, 23. 

AW. Perraro gerundii ablativus verbum subsequitur aut adjecti¬ 
vum. continuando ARSTiTiT magistratu. Liv. 9, 34, 2. 

Possidendis agris contentos esse. Id. 6, 14, 11; pro posses¬ 

sione agrorum. 


■1 Apud recouliorcs cum el super. Scribendi ralio conjuncta cum loquendo est. 
Quintii, t, 4, 3. _ 

2 Nullum enim officiumnEvr.KKfiux gratia magis KECESSARiuiii esL Cic O/"/". 1, 13, 
47: cf. locum Ov., n. 294, l. 

.'Idn. Sine praepositio cum gerundio non conjungitur. Quamobrem vernacula 
locutio sin cum infinitivo et sin quo ita vertenda: 

1. ° Quod fit ante actionem aut simul cum actione verbi primarii exprimi 
potest per participium praesens cnm negatione, aut per adjectivum sensus nepi- 
tivi, ut if/ucirus, inscius, insciens, wnneniov, itnpvudciis. Quo in bello nihil udvsi si occidit 
NOK iuiaedicexte me. Cic. Fmn. G, G, 6; sin ejue yo lo predijera, sin predecirlo yo. 
Quibus tu salutem iivSpERANTmus reddidisti. Id. Mare. 7, 21. 

2. ® Quod praecedit ve! praecessit actionem verbi primarii exprimitur per par¬ 
ticipium praeteritum negativum. /lomanos hon rogatos uffro Graecis offerre auxi¬ 
lium. Liv. 34, 23, 2; sin hab6rselo pedido, sin que se Io pidiesen, sin pedirselo. (Na- 
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00/1 Verba intransitiva gerundivo fere privantur; sed tamen 
habere possunt passivam impersonalem periphrasticam 
(cum dat., n. 259, 4.“, et casu sui verbi). 

Tuo tibi judicio est utendum. Cie. Tuse. 2 , 26, 65. [Obimsceo- 
dum libi injuriarum esse censeo. Aguntur bona mullorum civium, gui- 
bus est a vobis consulendum. Cic. Man. 2, 6 ; a vobis, ut vitetur du- 
piex dativus.^—Cum verbis transitivis dicendum: Aeternae poenae 
nobis timendae. Pvisci. hmen forma impersonali utuntur, accusativo 
adjuncto: Aeternas quoniam poenas in morte timendum est, Lucr ! 
105[111J, quod minime imitandum. Gf. tamen Cic. C. M. 2, 6 .] 
dSB. A nonnullis intransitivis, n. II3, ISB. 1, 273, ISB., ori¬ 
tur verbale in ndus. iSon paranda solum sapientia, sed [ruenda etiam 
est. Cic. Fin. 1,1,5; saepius tamen dicitur [ruendum nobis est sapien¬ 
tia; utendum viribus. 


Gerundiva eleganter adduntur accusativo verborum 
dandi, tradendi, relinquendi, accipiendi, ad 
finem significandum. 

Hic ATTniBUIT NOS TRUCIDANDOS Getliego, CETEROS CIVES INTEtlEi- 
ciENDOS Gabinio, urbem inflammandam Gassio, totam Italiam vastan¬ 
dam DiRiPiENDAM</?ie GalUinae. Cic. Gat. 4, 6 , 15; nos pone a dispo- 
sicidn de C. para ser atrozmente muertos. 

[Huc spectant Tulliana verba locis quae citantur et aliis; acci¬ 
pio et attribuo 1. c., committo Yeri\ 5, 14, 56, concedo ib. 1, 15, 58, 
curo ib. 4, 22, 49, de[ero Man. 19, 58, denoto ib. 5, 7, deposco Dom. 
5, 13, do Alt. 14, 14, 6 , habeo Verr. 1, 50, 130, impero ib. 3, 74, 
173, loco ib. 2, 59, 144, permitto Man. 21, 61, posco Yerr. 4, 21, 46, 
praebeo ib. 1, 37, 93, redimo ib. 1, 11, 51, relinquo Fam. 16, 12, i’ 
suscipio Verr. 4; 38, 82, trado S. Rose. 10, 29, voveo Rep. 2, 20, 


tura) dcdil vsuram vitae lanquam pecuniae, nulla praestituta rfie. Cic. Tuse. <1,39 
‘JS; siti fijai’ el venciniiento clel plazo.— Si condicio praecedit, seu, quod idem est, 
si sonleiilia primaria est negativa, exprimitur per nisi; Haec dijudicari von pos¬ 
sunt, MSI atile causam coa^ovEimius; etiam aliquando ?i;.s; causa anla cognita; ilam: 
IhiKC dijudicaro non possumus, msi melius de causa edocti: Gf. ii. 365. 

3. “ Si agitur de re necessario con.sequeiiti aul coiicomilanli, adhibetur nt non 
vel quin, n. 328, aut qrii non, ii. 329, 4 ", NB. -2. 

4. " Per cum et subjunctivum negativum. nihil cu.u illuslrf puaethh- 

MlTTKm-;T,an7ior!(7ii septingentorum memoriam uno libro ctdltgavil. Cic. Or. ,'14,120. 

b." Aliquando per conjunctionem copulativam negativam. Fieri autem'potest ut 
recte quis sentiat, et id quod sentit polite eloqui non possit. Cic. Tuso. E 3, 6; y que no 
pueda, sin que pueda. Id quod utile videbatur, neque ehat. kl. Off. 3, IO, 4J. 
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Praoleroa alionini; accipio, conduco, depono, divido, impono, mando, 
objicio, propono, sumo, assumo, cel. Eam basim staluamcjue faciendam 
el in roslrls statuendam loceni. Cic. Pkil. 9, 7, 1(1 Libros curabo ad 
le perferendos, [il. Eam. 1, 9, 23. Cui rempublicam cupio tradere ab 
his tantis periculis defendendam. ki.Mur. 57, 80. Quod utendum acce¬ 
peris. Id. Tuse. 5, 17,56. — Habeo .statuendum, dicendum, cel. pro 
slatuendum mihi est, cel. sequioris esi Lnlinilalis.] 

■ NB. 1. Aliquando haec verba sibi assumunt ad cum gerundio. 
Ornatissimos scriptores oratoresque ad cogno.scEiVDOM iMiT.ANDUMf/im 
deligere: cf. Cic. de Or. 3, 3i, 123; i. e. cognoscendos imitandosgue, 
i\'B. 2. Hic utuntur poetae praesente infiniti activi more Grae¬ 
corum. Tristitiam et metus Tr.ad.am protervis in mare Creticum 
PorrrAHE ventis. Mor. C. 1, 2G, 5, [—In soluta oratione reperilur do 
et 7/!.i7rhsT'/’o alicui bibere, doy de beber, sirvo la bebida; item habeo 
dicere fscriberej. Gic. iV. D. 5, 39. Cf. n. 34S, 1.“^] 


lII. Participium 


[f. //flko jungitur cum participio praeteriti, genera- 
tim verborum quae cognitionem aut animi decretum 
significant; quod vel cum accusativo verbi cohaeret, vel ponitur solum 
in neutra terminatione. Tu, ii habes statutum ejuid tibi ageim 
dum putes, supersedeas hoc labore itineris. Cic. Fam. A, 2, A:[ cf. 
n. 300, NB. 1.] 

II. Participium praesens jungitur cum facio, «presento, repre- 
sento an. FACIT Socratem DtSPurANTEM formam Dei quaeri 

non oportere. Cic. N. D. 1, 12, 31; etiam disputare facit, n. 332, If. 


Participium respondens orationi dependen'it 


Participium, sive cohaerens cum verbi casu tam recto 
quam obliquo, sive in ablativo absoluto, vices agit per¬ 
saepe orationis secundariae: 

VA ] .^”11 quidem temporalis. Omne malum nascens facile oppri¬ 
mitur. Cic. Phil. 5, II, 51; i. e. cum nascitur, al nacer, en su naci- 


'1 Pa r lici pi ii ni ost forma verbalis adjecCva Polest igiuir leiiipus sigtiincave 
ol, casus verbi habere, n. 134, XHl, substantivumque detuiire, cel. 
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niienlo. [Ctirio ad focum sedenti magnum auri pondus Samnites cum 
attulissent, repudiati sunt. Id. C. M. '16, 55 (56); h. e. cum sederet. 
Dionysius quidem tyrannus Syracusis expulsus Corinthi pueros doce¬ 
bat. Id. Tuse. 3, '12, 27; h. e. postquam expulsus est, cum expulsus 
esset. Magna pars hominum est quae naviG:Vtur.\ de tempestate non 
cogitat. Sen. de Tranq. an. '11,7; al punio de embarcarse, estando 
para e.] 

2. “ condicionalis. Omne malum nascens facile opprimitur, inve¬ 
teratum ft plerumque robustius. Cic. Phil. 5, 11, 31; i. e. si invete¬ 
ravit (cum inveteravit aut inveteratum est); pero si se deja (se ha 
dejado) envejeeer, [Maximas virtutes jacere omnes necesse est, voluptate 
DOMINANTE. Id. Fiu. 2, 35, 117.] 

3. “ causalis. (Dionysius) cultros metuens tonsorios, candenti car¬ 
bone sibi adurebat capillum. Cic. 0/f. 2, 7, 25; quod metuebat aut 
metueret, n. 313, 1. [Angebant ingentis spiritus virum Sicilia Sardi- 
niaque amissae. Liv. 21, 1, 5; pro angebat virum quod amissae erant, 
vel: angebat virum Siciliam Sardiniamque amissas esse], 

4. “ concessivae. (Risus interdum) ita repente erumpit, ut eum 
CUPIENTES tenere nequeamus: cf. Cic. de Or. 2, 58. 235; aunque Io 
deseemos. 

5-.” modalis, negatione praecedente. Romanos non rogatos Grae¬ 
cis ultro offerre auxilium. Liv. 34, 23, 2; no rogados; cf. 360, adn. 
in ima pag., 2.° [Miserum est enim nihil proficientem angi. Cic. /Y. 
D. 3, 6, 14; sin sacar provecho, n. 360, 1.] 

6. ° relativae. Lex est recta ratio imperans honesta, proihrens 
cohiraria. Cic. Phil. 11, 12, 28; i. e. quae imperat, quae prohibet. 
[Sed in oratione relativa participium plerumque substantive sumitur: 
Jacet enim corpus dormientis nl mortui. Cic. Dir. 1, 50, 63; sc. ejus 
qui dormit.] 

7. ® finalis. At solum participium in urus apud Livium et poste¬ 
riores. Perseus ad Sycurium, unde profectus erat, rediit, belli casum 
de integro tentaturus. Liv. 42, 62.^ 

[FB. Participium praeteriti adhibetur frequenter, ubi posset etiam 
usurpari oratio coordinata. T. Manlius Torquatus Gallum in con¬ 
spectu duorum exercituum caesum torque spoliavit. Liv. 6, 42, 5,== 
cecidit et spoliavit; at etiam: simulae (postquam) cecidit.] 


'1 Vix participio instrumentum significatur, v. c. Aer effluexs huc et illuc ven¬ 
tos efficit. Cic. iV. D. 2, 39, 101. 
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Ofalioni negativae jungitur aliquando particula nisi 
cum participio, quod pro verbo ipso ponitur. Non 
hercule mihi nisi admonito venissel in mentein. Cic. de Or. 2, 42, 
180; i. e. nisi admonilus essem. [Illud lestandim est, nihil praecepta 
atque artes valere, nisi adjuvante natura. Quintii. Prooein. 26; pro 
7 iisi adjuvat n. 

2. Quae te.mpora participiis significentur 

Participium praesens notat actionem quae fit eodem 
OOO tempore quo actio verbi. Quod si verbum est temporis 
praesentis, participium respondet praesenti. Omne malum nascens 
facile oppRiMtTUR. Cic. Phil. 5, 11, 31; i. e. cum nascitur. 

Quod si verbum est temporis praeteriti, parlicipium praesens 
respondet imperfecto; sin futuri, participium respondet futuro. Curio 
ad focum sedenti magnum auri pondus Samnites cum attuUssenl, repu¬ 
diati SUNT. Cic. G. M. 16, 55; h. e. c^m sederet. IJalyn penetrans 
magnam pervertet opum vim. Ap. Cic. Biv. 2, 56, 115; i. e. cum 
penetrabit, cuando penetrare, c. penetre, a! penetrar. 

ejppy Participium praeteritum notat actionem praecedentem. 

^ Si verbum est temporis praesentis, participium respon¬ 
det praeterito proximo; ^ sin autem verbum est temporis praeteriti, 
participium respondet pusqpfto. aut perfecto remoto. Omne malum 
nascens facile opprinntur , inveteratum fit plerumque robustius, 1 . c.; 
i. e. cum inveteravit, cuando ha envejecido. Suffragia largitione de¬ 
vincta severitatem senatus excitarunt. Cic. Plane. 18, 45; quae l. 
devincta erant, que habtan sido arrancadosa fuerza de dinero. 

[NB. 1. Participium praeteriti, praesertim in ablativo absoluto, 
tempus praesens significat aliquando. Melior tuliorque est certa pax 
quam sperata victoria. Liv. 30, 30, 19; pro quam quae speratur. 
Debitus est qui debetur; «llamado, que tiene por nombre» esi qui 
dicitur, qui vocatur, quem dicunt; non vocatus, dictus. 


■1 Eodem paclo fero apud Livium et posteriores invenUur participium cum 
quamquam ,et quamvis, quasi, (anqua7n,velul et cum nott anlc quam, noti prius quam. 
Caesarem milites, qoamvis nECUS.VKTESi, ultro in Africam sunt secuti: cf. Suet. Jul.lO. 
/sic QUASI praeda sibi ADVECTA, si qui senes ac deformes erant, eos in hostumi numero 
ducit. Cic. Verr. S, 2o, 64-. (Saguntini) kullum aISTe finem pugnae quaji morientes fece¬ 
runt. Liv. 21,14, 4; i. e. quam snorhmtur, quam snortui sunt. — Reperies alias particu¬ 
las praesertim apud poetas. Cf. Riem.-Goelz. pp. 681-84-. 

2 Perfeci, proximum he amado; remotum amr. 
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NB. Mulla participia praeteriti verborum deponentium et 
semid(!poneiitium vim habent paiTicipioimm praesentis. (Caesar) vkri^ 
TUS ne nocia ex oppido (hosles) profugerent, duas legiones in armis 
excubarejuhet. Gnes. G. 7, 11, 6.'■ ] 

cjoQ I- Participium futuri denotat actionem subseqiienlem. 
OUO P. Servilius adest de ie senlentiam L\TVi\U5 Gtc Verr 
1 , 21 , 56 . ■ ' ■ 

[II. Sed hoc participium rarum e.st apud bonos auctores, nisi 
cum verbo sum. Et sigmificare potest: 

id quod debet evenire. Sedeo judex inter dms filios^ aut 
conficti aut commissi criminis labem apud meos inventurus. Liv. 40, 8 7 
2 .° id quod in eo est ut eveniat: cf. n. 364,1."’ 

5.“ intentionem aut finem; n. 364, 7." 

NB. Hoc participium finale ut et tanquam aliquoties praece¬ 
dunt. Subiit tumulos, UT (t-aMquaiu) vim per angustias pacturus 

Liv. 21, 32, 10.] 


CAPUT X[I. DE ORATIONE G00RD1N.4TA ET PARTICULIS 
QUAE IN EA ADHIBENTUR; ITEM DE PARTICULIS 
AFFIRMATIVIS, NEGATIVIS, INTERROGATIVIS 2 

QCCI propositiones coordinatae eae quae inter se 

OOel conecliiniui' per conjunctiones copulativas, dis¬ 
junctivas aut adversativas, interdum etiam sine conjunctione. 
Sunt omnes vel primariae vel subordinatae. Cf. ima pag, 521. 

Conjunctiones autem copulativae sunt et, que, atque, ac, nec, 
iieque ('etmm., quoque) 3; disjunctivae aut, vel, ve, sive, seu; adver¬ 
sativae sed, autern, verum, vero, at, atqui. 

NB. Coordinantni' etiam propositiones, quodammodo saltem, per 
particulas causales et illativas. 


■1 Haec signmeatio plerumque propria est liistoriae, cum de re praeterila 
sermo est, ol cum verba participio prae.seiUis carent. Accipe frequentiora partici¬ 
pia; ratus (.sine participio praes.), sollius (id.), arbitralus, veritus, commoratus, seculus, 
usus, fisus, confisus, diffisus, (/avisus, cet. Caesar iisdem ducibus u.sus quinimlii ab Iccio 
venerant, Numicias et Cretas sagittarios et funditores Baleares subsidio oppiclamis mittit. 
Caes. G. e, 7,'I, 

2 Brevitatis gratia non de particulis orationes solum sed voces etiam coordi- 
nonlibus agitur. 

3 Nec non (necnon) Cf. n. 3S&, NB. % 
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I. Conjunctiones copulativae 


L Et mere copulativa est, h. e. duo vocabula vel ora¬ 
tionis membra conjungit, ea potissinaum quae natura 
sua nexu carent artiore. Ad rivum eundem lupus et agnus venerant. 
Phaed. -1, i, 1. 


[zVi?. ponitur interdum pro etiam, tambidn, praesertim apud 
antiquiores, v. g. Et tu, simul et, et nunc (sed et ^ sed etiam). Et 
apud poetas et posteriores pro cum post jam, nondum, vix, vixdum. 
Vix adeo agnovit pavitantem..., et notis compellat vocibus ultro Ver'!- 
Aen. 0, 499.] 

H. Que solet notiones conjungere ejusdem generis, quae quasi 
unam rem efficiunt. Senatus populusque T^omanus, [Jus poteslaleinque 
habere. Cives se suaque tradiderunt. Cum autem ad idem unde semel 
profecta sunt cuncta astra redierint, eandernque lotius caeli descriptio¬ 
nem. longis intervallis rettulerint, tum ille vere vertens annus appellari 
potest. Gic. Rep. 6, 22 (24) [5. Scip. 7]; pero verdadera revolucidn 
aruial sdlo puede ser llamada aquella en que todos los astros..., y hu- 
bieren recorrido con grandes intervalos la misrna drbita de Iodo 
el cielo. Peto quaesoque. Gic. Fam. 5,4, 2. Sabmos equitatu fudit bello- 
que devicit. Id. Rep. 2, 20, 36. 

NB. 1. At saepe ef ai que sine discrimine usurpantur. Sapientia 
rerum est divinarum et humanarum scientia. Gic. Off. 1 , 45, 155. 
Omnium divinarum humanammque rerum consensio. Id. Lael. 6, 20. 

NR. 2. Que enclitica est, quae non frequenter adjungitur ulti¬ 
mis syllabis in e correptum exeuntibus, v. g. Fuisseque. Gic. de Or. 
■1, 55, 236. ^ Neque c finali adjugenda; hucqiie, tuneque. Tac. yl?m 
13, 37-, 14, 15.] 


III. Atque et ac, quae postrema solum consonantibus et/t prae- 
ponilui', raro tamen gutturalibus, subjungere solent id quod a prioribus 
distinguendum est, [quasi sit ejusdem majorisve ponderis.] Venusta¬ 
tem atque ordinem et, ut ita dicam, decentiam oculi judicant, atque 
etiam AU \ majora. Gic. A. D. 2, 58, 145. [Eostrorum militum impe¬ 
tum hostes ferre non potuerunt, ac terga verterunt. Gaes. G. 4, 35, 2. 
iSR. 1. Ac ponitur pro et, cum voci jam copulatae duplex 


'I Hujus praecepti liisloriam vide ap. Lebreton, p. 415-417, 
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membrum additur. iMagnifica vero vox et magno vmo ac sapienti; 
digna. Cic. Off. 5, 1, 1. 

ND. 2. a) Et, que, atque sonant aliquando et vero, «y a la 
verdad, y en efeoto (efectivamente), y en realidad de verdad», 3/agna 
vis est conscientiae, judices, et magna inutranxque'parlem. Cic. MU 
25,61. b) Et sonat ei tamen, «y con todo». Canorum illud in voce equi¬ 
dem adhuc non amisi, et videtis annos. Cic. C. 31. 9, 28. 

NB. 5. Etiam, «aun, .hasta», et quoque, 11 lambidn», quae voci 

poslponitui', affirmant cum g;ravitate. Quis tolerare potest nobis rem 
familiarem etiam ad necessaria deesse? Sali. C. 20, 11. Mamerlinn ci¬ 
vitas improba antea non erat, etiam inimica improborum. Cic. Verr. 
■i, 10, 22. Patriae quis exsul Se quoque fugit? Hor. C. 2, 16, 20. Tu 

QUOQUE, (ili mi? ^ ]. 

IV. Copulativae ac, atque subsequuntur adjectiva et adverbia 
similitudinis ac dissimilitudinis, cum hoc sensu «como, de lo 
que» . Ne sim salvus, si auiteu sexibo ac sentio. Cic. Alt. 16, 15 (a), 
1 ; mal haya, si. 

[Talia sunt: alius, contrarius, par, similis, dissimilis; aliier, 
secus, contra, pariter, similiter, aeque, juxta, perinde sive proinde, 
pro eo, en raz6n de. Date operam ne stMiui utamur fortuna atque usi 
sumus. Ter. Phorm. prol. 56.^ Philosophia non proinde ac de hominum 
esi vita merita laudatur: cf. Cic. Tuse. 5, 2, 6. — Copulativis ac, 
atque nonnunquam additur si, «como si»: similis, similiter, pariter, 
juxta, idem ac si... Similiter facis ac si me roges cur le duobus con¬ 
tuear oculis. Cic. N. D. 3, 3, S. — Dicitur etiam simi/w, similiter, 
proinde ul si, tanquam si, quasi. —Aeque pauperibus prodest, locu¬ 
pletibus aeque poeticum est pro aeque pauperibus ac locupletibus 
prodest. lior. Ep. i, 1,23. 

NB. Adverbiis aeque, contra, juxta, proinde, secus jungitur etiam 
quam, sed raro; et vocibus alius et aliier fere in negatione (et negativa 
interrogatione) addi possunt quam et nisi. Num alibi quam m Capi¬ 
tolio pulvinar suscipi jiotest? Liv. 5, 32, 6; i. e. non alio loco quam. 
Bellum autem ita suscipiatur, til nihil aliud nisi pax quaesita videa¬ 
tur. Cic. Off. 1, 25, 80.] 

V. Aliquando post voces idem, talis, totidem ponitur ac (atque) 

\ Tradiderunt quidam M. Brulo irruenti dievisse {.lulimn): Kal ab, teV.vOv; Suet. 
Jul. 82. 

2 Cf. Granatensis: «iOue seiiUrii el amador de esta vida, cuaudo le deii a el 
semejante nueva que esla? Orae., muerte (c. 9, parrafo 16). B. 8, 36-. 
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'[)i '0 qui, qualis, quot, cum verbum uirique orationi commune est. Est 
animus te erga idem ac fuit. Ter. Thmt. 265 [2, 5, 24]; i. e. qui fuit. 
Honos TALI populi Romani volunlale paucis delatus est ac mihi. Cic. 
Val. 4, iO. [Factum est ut cum totidem navibus atque erat profectus 
rediret. Nep, Milt. 1, 5; pro quot erat pr. Iti hanc argumentationes 
ex IISDEM locis sumendae sunt atque in causam negotialem. Cio. Inv. 
2, 23, 70; i. e. ex quibus in c. n. 

V[. Cum una eademque cogitatio exprimitur negativo primum, 
deinde afilrmalive, utuntur Latini conjunctione copulativa: nos saepe 
particula «sino que, peroii. Socrates nec patronum quaesivit ad judi¬ 
cium capitis, nec judicibus supplex fuit, adhibuilQuii liberam contu¬ 
maciam a.magnitudine animi ductam. Cic. Tuse, i, 29, 71. 

I Saepe omittitur conjunctio copulativa, nonnunquam 
^ disjunctiva, ut incitatior feratur oratio (asyndeton): 

1. «'^'* in membrorum, etiam duorum, enumeratione. Aderant un¬ 
guenta, coronae. Cic. Tuse. 5, 21, 62. Adsunt, queruntur Siculi uni- 
versi. Id. Div. Caec. 4, 11. In quibus (feris) iiiesse fortitudinem saepe 
dicimus, ut in equis, in leonibus. Id. 0/f. 1, 16, 50. Asyndeton in impe¬ 
rando frequentissimiim est. ’ 

2. ° in antithesi, sive cum verba verbis, sententiae sententiis oppo¬ 
nuntur. Aedificiis omnibus publicis privatis, sacris profanis pepercit. 
Cic. Yerr. 4, 54, 120. Mors interim aderit, cui, velis nolis, vacandum 
est. Sen. Br. vit. 8, 5. Serius ocius. Ilor. C. 2, 3, 26. Plus minus, 
mis 0 menos: Vix (it) ann (os) p (Ius) m (itius) XXllL’^ 

3. " in duobus collegis nominandis, et in certis quibusdam formu¬ 
lis. CjU. Pompejo, AI. Crasso consulibus. Caes. G. 4, 1,1. At si prae¬ 
nomen omittitur: Consulibus Tudilano et Cethego. Cic. C. M. 4, 10. 
Aequum bonum, melius aequius, id. Top. 17, 66. Velitis jubeatis. 
Geli. 5, 19, 9. Quicquid dare facere oportet. Qui damnatus est erit; el 
que fud o fuere condenado, e! que fud c. o lo fuere. Veniis remis in 
patriam properare, cet.] 

L Si tria vel plura vocabula copulanda sunt, vel repe- 
titur conjunctio in singulis verbis (polysindeton), 
vel omittitur omnino, vel additur que postremae dictioni (asynde- 


'1 Cf. V. c. Cic. UaS.'t, 9, 23. Apud Lis'. semper: abi, renunlia; i, lictor, colliga 
ma7iux; i, caput obnube, cei., excepto ito, 38, SI, '10. Cf. n. 469, I. 

2 Exempla Inscriptionum Latinarum, a AViliuaniis collecta, Berolini, '187.3. 

GRAM. LAT, 18 
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ton). Ita dicitur: Fratres Er parentes et liberi; vel fratres, parentes 
liberi; vel fratres, parentes UberiQUfL (vix: fratres, parentes et 
liberi). 

[Eu7n tibi tnagnopere commendo ut et hospitem rneimi et familia- 
re7n et gratum hominem et virum bonum, cet. Cic. Fam. Io, 23 
Abiit, e.vcessit, evasit, erupit, kl. Cat. 2, '1, i. /Iras, focos, sepulcra 
rnajorim defendmus. id. Phil. 8, 3, 8. Cum solem, lunam $iella.so[]\!; 
vidissent, cumque temporum maturitates, mutationes vicissitudinesm^ 
cognovissent, suspicati essent aliquam excellentem esse praestantemque 
naturam, quae haec effecisset, moveret, regeret, gubernaret. Id. iV, /} 
'1, 36, 100.—Orationem que claudere non solet.] 

NB. Alii, ceteri, reliqui in extrema enumeralione vulgo con- 
jiinciionem respuunt. Honores, divitiae, voluptates, cetera. Cic. Tuse 
4; 51, 66: nonnunquam ceteraque, i'aro et cetera; id., Fam; 6, 18, 5, 
[Quidja^n de Saturnio, Sulpicio, reliquis dicam? Id. Leg. 3, 9, 20. 

11. Cum voci copulatae duae partes adduntur etiam inter se co¬ 
pulatae generatim est conjunctio varianda. In morbum incidit, ac 
salis vehementer diuQUE aegrotavit. Cic. Cluent. 62, 173: cf. n. 370, 
III, NB. 1. Ei naves habent plurimas, et scientia atque usu nauti¬ 
carum rerum reliquos antecedunt. Caes. G. o, 8,1.] 


Ut membra duo copulata distinguanliir illustrius, 


adhibent Latini et — et, «tanto—como, ya —ya», 
saepe simpliciter «y»,'i nonnunquam que —et, que—que. Cum 
Xerxes ET mari et terra bellum universae infeirel Ewopae. Nep. 
Them. 2, 4. [Omnes legatiquE et tribuni effecerunt ut, cet. Liv, 29, 
22, 11; haec secunda copulatio — et, que — que) tantum est voca¬ 
bulorum, neque ap. Cic. invenitur. - OhIque Romae quiqv e in exer¬ 
citu erant. Id. 22, 26, 5.3] 


il. Cum — tum, «tanto — como, (ya) — pero especialmente», 
duo vel plura conjungunt, quorum alterum attollitur ct eminet, | prae¬ 
sertim addito adverbio vero, etiam, imprimis, praecipue, maxime, 
cet.''i] Agesilaus cum a ceteris scriptoribus, tum eximie a Xenophonlc 
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'I Minime; «no soIanieiUo—sino lambiem). ~ 

2 SusquQ deque, ad Ali. M, 0, t; noctesque dicsquc, Fin. 1, '16, iil, a Cic, Eranscripta 
sunt, non inventa. . 't; 

S E.xlra relativa iiaec copuiaiio rara est, et solum invenitui-cum pronomine 
01 altera voce: Meque rrgxumook meum gloria honoravisti. Sali. J. 10, 2. Uer owep- usqu, 

tionem et-que vo. Cic. Fin. 5, 22, Ci, Tuse, 1, 2, 4...; que-alque, Verg. G. 't, 182. 

4 Non weto }:otissimuni. * i^eq-u 
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Socratico collaudatus est. Nep. Ag. ], 1; «fui^ alabado de varios escri- 
tores, y con partJcularidad de J. discipulo de S.» R. de Oviedo. [Cum 
multae res in philosophia nequaquam salis adhuc explicatae sint, tum 
perdiljiaUs, Brule^, et perobscura quaestio est de natura deorum . Cic. 

eiirtuiihus, tum etiam fortuna ornatus Id 

bam. 'lo, '13. 

Ariimadverlenda etiam: Ium--tum, modo modo, nuncnunc, 
■<ora —ora, ya — ya», atque in soluta oratione rarius et 

multo rarius qua~qua solum cum vocabulis, et simul—sinuil- item 
apud priscos et recentiores alias —alias. Erumpunt saepe vitia ami¬ 
corum TUM in ipsos amicos, tum in alienos. Cic. Lael. 21, 76. > ] 
ilf. Cum aliquid generale per sua singularia explicatur, Latine 
adbibetur particula, ut apud nos «es a saber... In tria tempora vita 
dividitur: quod fini, quod est. quod futurum est. Sen. Brev. v. 10, 2. 

37.4 usurpari solent pro et non initio secundi 

- ^ /d rifZekO/r, NEQUE erat. Cic Off 

O. w, Tl; y no io era (sin serio, n. 360, adn. 5.°/ [De Quinto fratre 
nuntii nobis instes nec varii venerant. Id. Alt. 3, 17, 1 .2 At etiam: 
Apud Demetrium Syrum, veterem et non ignobilem dicendi magistrum 
studiose exerceri solebam. Cic. Brut. 91, 513. 

^ EB. Eec et neque ita aliquando ponuntur pro et non, ut et ad 
pnmariam orationem pertineat, non, ad secundariam. Cum consules in 
llernieos exercitum duxissent, neque inventis in agro hostibus Feren¬ 
tinum cepissent, eis Tihurtes portas clausere. Liv. 7, 9, i; pro: et F. 
cepissent, non inventis h., sive cum hostes non invenissent. Nec facile 
adire ad auxiliandum animadverlebanl, Caes. G. 7, 23, 1; i. e. et ani- 

Et poetae dicunt; Neque ait, sine numine 
vincit. Ov. M. 11, 263; pro: Ft ait: Non sine n. v. ' 

L Et non poni solet pro neque: 

verbum verbo opponitur. Nonne te et pno- 
E-\1JS ET NON PROL.vns labulis condeinnari neccsse est? Cic. Lerr. 4, 


^ ^ftOHanrfo-a/i^i/aw/osequions Latinitatis esi 

““ ""■'■““‘“■■i» I"™»™ 
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i6, 56; hic non potest usurpari neque. Habebit igitur lingoam Deus 

ET NON LOQUETUR. Icl. iV. D. i, PU, 92. 

2 ° In motu animi vehementi. Videmus uwwei si i egente excinunci 
lania servorum immissa in populum Romanum, et non commovemur! 
Cic. //«r. r.'12, 25. 

3.“ Cum et cadit in unam orationis vocem, negatio in alteram. 
Cum in dextro cornu legio duodecima el non magno intervallo septima 
constitisset. Caes. G. % 23, 4; i. e. et parvo i. 

H. Item nostrum y no (antes), y no fnids hien), y no (por el con¬ 
trario) Latine est et non, ac non. Si hoc profectio et non fuga est. 
Liv. 2, 58, 5. 

Eodem modo dici potest el nemo, et nullus sive nullusque, nihilque, 
cet. Domus quae temere et nullo consilio adminisU alui. Cic. Inv. 
1,34,58.] 

L Neque — neque (nec—nec, neque — nec, 
0>B O nec — neque) duo vel plura membra negativa conjun¬ 
gunt, quorum secundo potest vero addi per emphasim. [Et—neque, 
neque — et, rarouc (nec) — que alterum alfirmalivum, alteium 
negativum copulantur.] Secundum autem gemis cupidilatum nec ad po¬ 
liendum difjicile esse (Epicurus) censet, nec vero ad carendum. Cic. 
Tuse. 5. 55, 95. [Intellegitis et animum ei praesto fume, nec consi¬ 
lium defuisse. Id. Phil. 15, 6,15-. Homo meo judicio stultus, et 

suo valde sapiens. Id. de Or. i, 59, 179. Ex quo inlellegilur nec in¬ 
temperantiam propter se esse fugiendam, lemperantiamQUE e.xpctcndam. 

Id. Fin. 1, 14, 48. £ 

HB. 1. Aut et ve usurpari post negationem possunt pro neque; 
item aut—aut pro neque-^neque. Neque enim mari venlnrum, avt 
ea parte belli dmicaturnm hostem credebant. Liv. 21,17,8. Non 
(recito) ubivis coram^tE quibuslibet. Hor. S. 1, 4, 73. Nemo .aut »u ts . 
aut eques a Caesare ad Pompejum transierat. Caes. C. 0 , 61, At 
usurpare novam orationem etiam negativam cum aut seu ve poetarum 
est: Nec te hinc comitem asportare Creusam Fas, aut ille siml supen . 
regnator Olympi. Verg. Aen. 2, 779; i. e. nec fas est, nec sinit 
Juppiter.- 

1 (.Nonnumquam .apud Caesarem in disiunclionis forma 

particula vim liabet copulativam, ita ut idem sonelquc , w»™. G. 1 3fi, 

redditurum non esse keque /iis iseque eorum soctis mjuna e um 

5.. » LEUaETON, daes. S. p. 100, 3). l„mUer 

2 Sunt interpretes qui hic unicam videant orationem; Nec fatum nec JuppUe 

sinunt. 


N 

tive ( 
Sed c 
in iin 
IXngu 
pluri 
debe: 
nulle 
possi 
I 

assm 
milii 
RENI 
tuun 
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secu 
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COPULATIVAE ET DIJUNCTIVAE 
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Deus 

mina 

«iju! 

ram. 

lima 

con- 

est. 

que, 

Inv. 


lec, 
jun- 
[ue, 
ruin 
; po- 
Cic. 
nsi- 
ET 
in- 
'am. 


NB. 2. Secunda notio, cura primae negativae copulatur, nega¬ 
tive etiam Latine exprimitur, quae tamen apud nos affirmativa est. 
Sed copulatio affirmativa tura a Latinis adhibetur, cum utraque notio 
in unam coalescit. iVou enim solum acuenda nobis neque procudenda 
lingua esi, sed onerandum complendumque peclus maximarum rerum el 
plurimarum suavitate, copia, varietate. Cic. de Or. 3, 50, i2l; no s61o 
debemos afilar y aguzar la lengua. — Talis est vir (Q. Catulus), ut 
nulla res tanta sit ac tam difficilis, quam ille non consilio regere 
possit. Id. Man. 20, 59,] 

fl. Orationes negativae coordinatae subjunctivi et imperativi sibi 
assumunt neve, neu pro et ne, aut ne, aliquando neque. (Caesar) 
milites cohortatus (est) tiii suae pristinae virtutis memoriam uetine- 
HENT, NEU PERTURBARENTUR Caes. G. 2, 21, 2. Hominem mor¬ 

tuum in urbe ne sepelito, neve urito. Cic. Leg. 2, 23, 58. [Tenea¬ 
mus eum cursum qui semper fuit optimi cujusque, neque ea signa 
AUDIAMUS quae receptui canunt. Id. Rep. 1, 2, 3. — Neve foret terris 
securior arduus aether Affectasse ferunt regnum caeleste Giganlas. Ov. 
M. \, 151: pro et ferunt, ne... cf. n. 374, NB. in fine. 

Nota neve — neve in orationibus ab ut dependentibus, et raro in 
prohibitionibus. Peto a te ut id neve in hoc reo neve in aliis requi¬ 
ras. Cic. lam. 1,9, 19. Neve libi ad solem vergant vineta cadentem, 
Neve inter vites corylum sere. V. G. 2, 298. Nec—nec. Ov. iVI. 2,135.] 

II. Conjunctiones disjunctivae et adversativae 


pie ; 
AUT 
XON 
'iles 
. At 
rum 
ocri 
init 


jrior 

'Sides 

, 30, 

p!<i?r 


Gimij I. Aut disjungit res plane diversas, saepe contraiaas; 

^ vel, ve, sive (seu) similes notiones separant, aut eas 

quas distinguere parvi refert. Ve enclitica est. Id ergo est pronuntia¬ 
tum, quod est verum aut falsum. Cic. Tuse. 1, 7, 14. A virtute pro- 
fcctuni VEL IN IPSA virtute situm. Ib. 2, 20, 46. [Duabus tribdsve 
horis. Id. Phil. 14, 6, 16. Non sentiunt viri fortes in acie vulnera; vel 
senliunl, sed mori malunt quam tantummodo de dignitatis gradu demo¬ 
veri. Id. Tuse. 2, 24, 58. 

NB. 1. Aut duabus orationibus interjectum frequenter reddi 
potest per «o si no, o bien.x Omnia bene sunt ei dicenda, qui hoc 
se posse profitetur, aut eloquentiae nomen relinquendum est. Cic de 
Or. 2, 2, 5. 

NB. 2. Iterantur etiam, ut copulativae. Aut hoc dicis, aut tiihil 
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dicis omnino. Gic. Tuse, i, 7, ii. Vel imperatore, vel miUic me lUi- • ctiat 

mini. Sali. C. 20, 16; ora —ora, ya —ya. Sive casu, sive consilio ' (Hoi 

deorum. Caes. G. 1, 12, 6. Ve ~ ve poelicom est: Si (juis gasusve aoti 

DEUSVE, Verg'. Aen. 9, 210.— Aut pro neque, et aut — aul pro neque ' Or. 

— neque: n. 376, 1, iV/?. 1. I 

II. Vel aliquando solum loquendi moduo! corrigi!; ut re/! pofiMs, ^ ' liai: 

vel etiam, vel dicam, Gic. Fin. 1, 3, 10; vel, ut verius dicam. Ali- coni 

quando signilicat «aun, hasta», maxime cum superlativis, v. g. fruc- ' thei 

tus vel maximus. Per me vel stertas licet. Gic. Ac. 2, 29, 93. Sonat eae] 

etiam «por ejemplo, ya»: Raras tuas quidem, sed suaves accipio litte- alqi 

ras‘ VEL quas proxime acceperam, quam prudentes! Gic. Fam. 2, 13, i/o/t 

i; (cmuy de tarde en tarde recibo cartas de tu mano, pero muy gusto- djii 

sas»; (como) por ejemplo «Ia postrera que recibi, euan discreta!» viat 

Abril. ■' ‘ (iH 

III. Sive (seu) indicat a) dubitationem, et b), praesertim cum ba| 

qootius, verbi vel sententiae correctionem, a.) Ascanius [lorenlem urbem 

■matri seu novercae relinquit. Liv. i, 3, 3; a su madre, o fuese su ■ qui 

madrastra, b) Omnium oratorum sive rabularum solutissimum in abt 

dicendo et acutissimum judico nostri ordinis Q. Sertorium. Gic. Brul. 1,; 

48, 180; 0 antes charlatanes. Ea, quae regie seu potius tyrannice ve| 

statuit in aratores Apronius, praetermittam. Id. Verr. r>, 48, 113.] ; 49 


Adversativae conjunctiones oppositionem significant. 
Saepe tamen conjungunt novam orationem non proprie 


coordinatam sed omnino independentem. 

I, Sed et verum rejiciunt limilanlve orationem praecedentem, 
saepe negativam, et inserviunt transitionibus. Omnes profudi vires 
animi atque ingenii mei, non odio adductus alicujus, sed spe reipubli- 
cae corrigendae. Gic. Alt. 1,18, 2. - Verum, si placet, ad reliqua per¬ 
gamus. 1(1.'de Or. 5, 13, 31. [Et cum vi majore sed vero, sed lamen. 
NecjV/to cum ar. Aquilio, fortissimo viro, sed vero cum Paulis, Sci¬ 
pionibus, Marlis conferendum! Id. Verr. 2, 3, 6, 14. Domilius nulla 
ille quidem arte, sed Latine tamen et multa cum libertate dicebat. Id. 
Brut. 77, 267. Item verum tamen seu verumtamen.] 

II. Autem et vero diversitatem aliquam potius quam oppositio¬ 


nem significant, et post unam vel alleram vocem collocantur; autem 


vel 

uii 

EN 

bd 

p<i 

tii 

i 

vi 

d| 

ci 

7; 

T 


I Vel pro aul non imiUinckim; Vincendum illa acie vel cadendum e-ise. Tac. A?!», 
'14, 35. Apposite Liv. Hic ■vincendum aot MORiEDinu.it est. 21, 43, 5. 

















ADVERSATIVAE 


(itinm post pkires intime conexas. Et saepe per «y» potest transferri. 
{Hoe opimum penus dicendi) Rhodii nunquam probaverunt, Graeci 
.\UTEM mullo mimis, Athenienses vero funditus repudiaverunt. Cic 
Or. 8, 25. ■ 

[Praeterea autem a) saepe nihil aliud facit quam conectit sequen¬ 
tia praeceden libus. Orationes ejus (Caesaris) mihi vehementer probantur; 
complures legi t\mm. Cie. Brut. 75, 262. b) inserit orationi paren- 
tliesim explicativam. (Tribuni militum) foedera ac leges (erant aute^j 
eae duodecim tabulae) conquiri jusserunt. Liv. 0, 1, '10. c) ponitur pro 
atqui, «es asi' que,» in argumentando. Aut hoc, aut illud: hoc autem 
non, igitur illud. Itemque: aut hoc, aut illud: non autem hoc, illud 
igitur. Cic. Top. 14, 56. d) corrigit in interrogando. Quid tandem isti 
mali in tam tenera insula non fecissent? hlon fecissent autem? Immo quid 
ante adventum meum non fecerunt? Cic. Att. 6, 2, 8; ^qud digo no 
liabrian hecho? 

III. Vero dictioni cui postponitur majorem vim tribuit quam ea 
quae inest in antecedentibus. Scimus enim musicen nostris moribus 
abesse a principis persona, saliare vero etiam in vitiis poni. Nep. Ep. 
1, 2. t — Inservit etiam transitionibus, saepe jorn praeposito. Illud 
VERO ab Aristotele animadversum quis potest non mirari? Cic. N. D. 2, 
49, '125; etiam: Jam vero illud ab Aristotele, cet, 

IV, Verum enimvero, «pero cierlamente, mas en realidad de 
verdadn, ma.ximam notat oppositionem. Mulli mortales dediti ventri 
vitam transierunt. Eorum ego vitam morlemque juxta aestimo. Verum 
ENIMVERO is de?nmn mihi vivere videtur, qui praeclari facinoris aut artis 
bonae famam quaerit. Sali, C. 2, 9.J 

. V. At, «por el contrario, empero», inter adversativas maximi est 
ponderis. Et dicitur ast poetice, archaice et familiariter. Magnae divi¬ 
tiae, vis corporis, alia onmia hujuscemodi brevi dilabantur; at ingenii 
egregia facinora, sicuti anima, immortalia sunt. Sali. J. 2, 2. [Cujus 
vis augetur addito contra: v. g. Cic. Vc?t. 2, 5, 26, 66, Sali. C. 12, 4-5. 

Usurpatur saepe in objectionibus aut proponendis, «mas, se 
dir^n, aut refellendis, in vehementioribusque exclamationibus. Et 
cum majore vi at enim, at-vero. At memoria minuitur. Cic. G. M. 
7, 21; objectio proposita. At senatui quae sint gerenda praescribo et 
quomodo. Ib. 6, 18; responsio ad object. Aeschines in Demosthenem 


■I Vero in principio particula fuit affirmondi ab optimis .scriptoribus servata, 
ut: Tibi fuit hoc ncmper facillimum et veho esse debuit. Cic. Q. fr. 1, ], 7. Cf, 3S3. 


J 
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PAnTIPTTF AI?. 



invehitur. At quam rhetorice! quam copiose! Id. Tuse. 3, 26, 65 
Etiam significat «a lo menos», post condicionem: Res si non splendi¬ 
dae, AT tolerabiles, vel at tolerabiles tamen, attamen tolerabiles. 
— In sermone quotidiano additur subjunctivo optativo. At vobis male 
sit. Gat. 3, '13. Et in narratione, maxime poetica, adhibetur cum ab 
una re ad aliam transitur. At pius Aeneas cet. Verg. Aen. - 1 , 305. 

VI. Atqui idem est quod et tamen; sed io argumentando signifi¬ 
cat at emollitum sive attenuatum, «es asi' que, pues, ahora bienn. 0 
rem, inquis, difficilem, et inexplicabilem! Atqui explicanda est. Cic. 
Alt. 8, 5, 6; y con todo eso. Etiam dicitur autem, hic II, c), raro at. 

VIL Ceterum est apud Sallustium et Livium et Tacitum pro 
autem, sed; verum.] 

NB. Omissio particulae copulativae et adversativae in manifesta 
oppositione et interrogatione frequens est. Opinionis enim commenta 
DELET dies, naturae judicia confirmat. Cic. N. D. 2, 2, 5, Quid 
ergo’! hoc pueri possunt, viri non poterunt? Id. Tuse. 2, 14, 34. 


I. Gradatio affirmationis fit per non modo, non so- 
Ium, minus saepe non tantum, sequente inaltero 
membro sed etiam, verum etiam, minus saepe sed, sed quo¬ 
que. ^ (Tullus Hostilius) non solum proximo regi dissimilis, sed 
ferocior etiam quam Romulus fuit. Liv. I, 22, 2. (Pollio) omnibus ne¬ 
gotiis interfuit solum, sed praefuit. Cic. Fam. \, 6, i. 

[NB. Si prius membrum negativum est, dicitur non modo non 
(non solum non)—-sed etiam, sed potius (sed). Non modo non 
oppugnator, SEB etiam defensor. Cic. Plane. 31, 76. Hoc non modo 
NON pro me, sed contra me est potius. Id. de Or. 3, 20, 75.] 

11. Gradatio negationis fit in priore membro per non modo (non 
solum), addita generatim negatione aut interrogatione, v. g. non 
modo non, nihil non modo, quae civitas non modo, in altero 
per sed ne — quidem, [minus saepe sed vix, sed neque.] Ego non 
MODO tibi NON irascor, sed ne reprehendo quidem facium iuum. Cic. 
Sull. 18, 50. [Nullum non modo illustre, sed ne notum quidem fac¬ 
tum. Id, Pis. 1; quod ita transferendum: ningiin heobo no ya se- 
rialado, pero ni siquiera conocido, no dii'6 (digo) sefialado, mas ni aun 


I «No solaniente (no solo)... sino tambiOn, pero tambien, pero aon». Temia no 
solamente las adversidades, ipeuo aun las prosperidadex nuestras. Abril in Cic. Fam. 
4, '14, 2. Cf. Hakssen, Gram. flislor, de la L. Casi., n, 682. 
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c. — El sine negatione in priore membro, quod rarum est: (Assanla- 
L\o) NON MODO amico, sed ne libero quidem digna est. Cic. Lael. 24, 
89. Haec genera virlutim.mti solum in moribus nostris, sed vix jam 
in libris reperiuntur. Id. Cael. 17, 40. i 

NB. 1. Non modo etiam adhibetur subsequente sed, sed 
etiam, verum, verum etiam cum hac sigmifiealione: non dico, 
non dicam. Quae (civitas) non modo imperatoris aut legati, sed ^mius 
tribuni militum animos ac spiritus capere possit? Cie. iI7fl?j. 22, 66; 
contener «los humos y orgullo, no digo de un generai o un lugar- 
leniente, sino de un ir. militar?" R. de Oviedo; no va de — sino 
de? Sine ulla non modo religione, veuum etiam dissmulalione. Id. 
Verr. 5, i, 1. 

ND. 2. Non modo et non solum secundo loco collocari pos¬ 
sunt. Quod si prius membrum negativum est, significant «no va, 
mucho menos, cmlnto menos». Secundas etiam res nostras, non modo 
adversas pertimescebam. Cic. Fam. 4, 14, 2. Ut ipse etiam sibi, non 
iis SOLUM gui aderant, displicebat! Id. Alt. 2, 21, 3. ISullum meum 
minimum dictum, non modo facium. Ib. \, 9, 21; cuSnto menos una 
accidn. Cf. nedum, 328. 

IIL Gradationem etiam significant; 

Atque adeo, atque etiam, «y auni). Cum maximo detri¬ 
mento ATQUE adeo exitio vectigalium. Cic. Verr. 5, 8, 19; y aun con 
la pdrdida total. 

2. Immo, imnio vero, «antes, mds, hasta». Causa igitur 71071 
ho7ia esi? Immo optima. Cic. Au. 9, 7, 4, Vivit? Immo vero etiam in 
senatum venit. Id. Cat. 1, 1, 2. 

3. “ Quin conjunctum cum .etiam, contra, potius, immo, 
piaecedente negatione, «mfis bien, anies al contiTirio». His iniraculis 
■nunquam ab iqm elusa fides est; quin potius ancla arte quadam nec 
abnuendi tale quicquam, nec palam afjirma-ndi. Liv. 26, 19, 8; nunca 
burld (mofd) dei crddito de estos prodigio.?; rnds bien io acrecentd con 
cierla arte que tuvo para no negar nada de este gdnero, ni afirmario 
jiLiblicamenle.j 


1 Non modo [no7i] aeternam, sed ne diuturnam quidem gloriam assenui possumus. 
Cic. Hep. 6, 2i, 23 [Somn. Sc. 7.]. 




PARTICULAE CAUSALES 


in. Conjunctiones causales et illativae 

QQA enim, quae posiponitur, inserviuni rei 

OOlI explicandae et probandae, «piies, porque». Hic paguri 
appellabatur 'rigurinus; nam omnis civitas Heloelia jn quattuor pagos 
divisa est. Gaes. G. 1, 12, i. [Eadeinque coustituendarum legum fuit 
quae regum. Jus enim semper quaesitum aequabile; neque aliter esset 
jus. Cic. Off. % 12, 41; pues siempre so procurd que hubiese igual 
juslicia para todos, so proc. el igualamiento de !a j. para todos. 

NB. Nam frequenter respondet nostro «cuanto a». Quid Achille 
Homerico foedius‘1 quid Agamemnone in jurgio? Ajacem quidem 
ira ad furorem mortemque perduxit. Cic. Tuse. 4, 23, 52; pues a A., 
cuanto a A., de A, no hay que dccir que.—Inservii etiam narra¬ 
tioni exordiendae. Rem omnem a principio audies. Nam is postquam 
excessit ex ephebis... Ter. Andr. 51. 

II. Namque et etenim artiu.s terminos conectunt, giaviusque 
sonant. Tempore opportunissimo Caesar auxilium tulit; namque ejus 
adventu hostes constiterunt. Caes. G. 4, 34, 1; «acudid C. a socorrer- 
les al mejor liempo; poi‘que con su venida los enemigos se conluvie- 
ron». Goya. — At enim et sed enim, quod posterius in prosa ora¬ 
tione rarum esi, «pero cierto, pero en verdadi». 

III. Quippe, nempe, nimirum, scilicet, videlicet causam 
etiam notant, ironianr saiape redolent, d/eue incepto desistere victam^ 
Hee posse Italia Teucrorum avertere regem? Quippe vetor f.atis. 
Verg. Aen. 1, 39; ironice dictum; «cierto los bados nie Io impiden». 
Ldpez. Sol Democrito magnus videtur, quippe homini erudito in geome¬ 
triaque perfecto. Cic. Fin. 1, 6, 20; aiui cuando bornbre en verdad. 
Democritus luminibus amissis alba scilicet et atra discernere non 
poterat; at vero bona, mala poterat. Id. Tuse. 5, 39, 114; en verdad, 
cierto, nalnralmente. Darius in fuga cum aquam turbitam el cadave¬ 
ribus inquinatam bibisset, negavit unquam se bibisse jucundius. Nun¬ 
quam VIDELICET sitiens biberat. Id. Tuse. 5, 34, 97. Quid meluebant? 
Vim VIDELICET. Id. Caecin. 15, 44; evidentemente. Est illud quidem 
vel maximum, animo ipso animum videre; et nimirum hanc habet vim 
praeceptum Apollinis, quo monet ut se quisque noscat. Id. Tuse. 1, 2, 


1 «Fueron socorridos por C. al liempo niasoportuno; porque con su venida so 
contiivieron los enemigo.s». Valbuena. 






ET ILLATIVAE 
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5'"2 orno? Nempi-; cos qui ipsi sunL ornamenta reipublicac. Id. 

Phil. li, 56; sin duda.] 

^ I. Illativis ergo, igitur utendum, cum cogitatum; 

381 conclusiva itaque, cum factum aliquod ex iis quae 
dicta sunt colligimus. Igitur saepe postponilur, nonnumquam ergo, 
maxime in transitione. Non sum ita hebes, ut istud dica?n. Quid dicis 
iGiTUii? Cic. Tuse, 1,6, 12. .4m/,wles aecjualis fere fuit Themistocli. 
Itaque cum eo de principatu contendit. Nep. Ar. 1,1. ^ 

fll. Igitur adhibetur etiam a) in narrationis aut explicationis 
fine. Haec igitur et alia innumerabilia cum cernmus,j)ossimusne 
dubitare quin iis praesit aliquis effector? Cic. Tuse. 1, 28, 78. ^ 

b) post parentbesin ad orationem continuandam. Recta effectio 
(xa-copOwdtv enim ita appello, quoniam rectum factum xa-copOtoixa) recta 

IGITUR effectio, cet. Cic. Fin. 5, 14, 43. 

c) cum a generalibus ad singularia fit gradus. Eamque dispu¬ 
tationem tres in paries nostri fere dividunt... Primum igitur, cet. 
Cic. iV. /C 2, 30, 76. 

111. Eodem fere sensu atque itaque usurpantur adverbia relativa 
quare, quamobrem, quapropter, quocirca el demonstrativa 
hinc, inde, proinde, idcirco.’ Sed proinde est fere imperantis. 
Frustra, inquit, meae vitae subvenire conamini, quem jam sanguis vires¬ 
que deficiunt. Proinde abite. Caes. G. 7, 50, 6. 

NB. 1. Igitur, enim, autem, accedente verbo sum, poni 
tertio loco aut quarto pos.sanlrIncredibile esi enim. Cic. de Or. 1,44, 
197. Si quid esi enim offensionis. Id, Att. 15, 9, 2. 

NB. 2. Non licet copulativam conjunctionem addere particulae 
\\U\[\\'0G (itaque, igitur, ergo..., ut nos «y por consipiienle»), 

sed dicitur ob eamque causam, ei propter eam causam, aut quid simile.] 


IV. 

382 


Particulae affirmativae et negativae 

Responsio affirmativa sive confirmativa varie 
effertur; 


l.um Particulis etiam, ita, sane, vero, raro verum, et majore 
vi ita vero, ita prorsus, sane quidem, «s( por cierto, de veras, 


.1 Eo el ideo illalivao suiil apud scriptores imperii. 






408 


PARTICULAE CONFIRMANDI 


^cdmo no?)), aliis. Aul «etiam» aut unoii» respondere. Cic. Ac. 2, 52 
iOi; responder si o no. Quidnam? inquit Catulus) an laudationes? 
inquit Antonius, [d. de Or. 2, 10 et 11, 45 el 44; [i/fl vero, ita est 
ita prorsus. Fuistine heri domi? Vero. 'Id. Tuse. 1, 11, 25; si. Fuisti 
saepe, credo, cum Athenis esses, in scholis philosophorum. Vero ac 
LIBENTER QUIDEM. Id. Tusc. 2, 11, 26. Fflcies? Verum . Ter. llaut 
1013 [o, 5, 11]. Fis/ifi in insula quae est in Fibreno sermoni reliquo 
demus operam sedentes? Sane quidem. Cic. Leg. 2, 1, 1.] 

2,'’ Repetito interrogationis verbo, cui licet vero addere. Dasne 
manere animos post mortem? Do vero. Cic-. Tusc. 1, 11,25. [Quaesivi 
fierine posset. Ille posse respondit.] 

5." Particula vero juncta pronomini personali verbi quod subau¬ 
ditur. Dicam opinor quod sentio. Tu vero, Tite. Cic. Drut. 85, 292. 
[Quaero num id injuste fecerit. Ille vero, inquit Antipater. Id. Off. 5, 
13, 54-53; ciertamente que si, respondid A. Mene indes? Te (vERoj.j 

Responsum negativum efficitur particulis non, non 
OOO ita, «no», minime, «de ninguna manera», non vero, 
minime vero, «no ciertamente»,»M//£)??io6fo,cet.[Aliquando verbo aul 
alia interrogationis voce subdita.] Aul <‘eliam» «tiCuNON» respondere. 
Cic. Ac. 2, 52,104. [Cognatum aliquem aul propinquum? Non. Thermi¬ 
tanum aliquem honestum hominem ac nobilem?N e iti quidem. Id. Yerr. 
2, 43, 106; etiam: non fuit. An tu haec non credis? Minime vero. Id. 
Tusc. 1,6,10. Nnm igitur peccamus? Minime vos quidem. Id. Ati. 8, 9, 
2. Ain tu? aliter id scire non potes? Nullo modo. Id. Tusc. 5, 12, 33. 

I\-B. Cum per enim aut nam statim ratio redditur responsi, 
affirmatio saepe aut negatio nullo peculiari verbo significatur. Tum 
Antonius: Heri enim, inquit, hoc mihi proposueram, ut cel. Cic, de Or. 
2, 10, 40; st, porque ayer.] 

u I- Non communior est particula negandi Ium verbi 
004' propositionis.2 

[iVZ?. 1. Non possum non cum infinito idem sonat quod face¬ 
re non possum quin, no puedo dejar de. Non potui non dare (litteras 
ad Caesarem). Cic. Alt. 8, 2, 1. Timm consilmm nemo potest non 
maxime laudare. Id. Fani. 4, 7, 2. 


■1 V. g. omnino, ut dicis; at minime utique. 

2 IMon est a prisco noenuin=n'& oinuin, i. e. ne «nu»i. 
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ET NEGANDI 


4-09 


iVi?. 2. In subjunctivo hortandi et prohibendi invenitur 
aliquando non pro ne, sed ferme apud poetas et posteriores. Si (ve¬ 
sanus poiila) decidit auceps In puleuin foveamve,,., non sit qui tollere 
curet. Hor. Pis. 460. '] 

n. Haud apud optimos scriptores solutae orationis praeit adjec¬ 
tivis et adverbiis, ut haud mediocris^ haud spernendus, haud sane, [haud 
dubie, haud ita 7nagnus, no muy; cf. adn. psmxime praec. in ima p.;] 
vix verba, nisi in locutione haud scio an. [(Homo prudens et gravis, 
liaudguaquam elo(iue7is. Gic. de Or. i, 9, 58). ^ 


I. Ne post ne autjje... quidem esi «cuiinto menos». 

OOO i]]g p(,yQ jiigii istorum m juvenem auiDEu movit unquam, 
NE nimc senem. Gic. Fam. 9, 20, 2; «aunque a rm' ni aun siendo 
mozo ningmna cosa de esas» me rnovid, «cu^nto mas ahora que ya 
soy viejo». Abril.3 

n. Ne — quidem dijunguntur uno aut altero verbo in quo vis 
inest major, quandoque etiam brevi oratione subordinata; el signifi¬ 
cant «ni siquiera, ni aun», aliquando «tampoco». Gloriae jacturam 
mi 77iinimam quidem facere vellent. Gic. Off. i, 24, 84. —Si igitur 
non sunt, nihil possunt esse; ita ne Jtdseri quidem sunt. id. 7’usc. i, 6, 
'12; y ast tampoco. 

NB. Apud Livium et sequentes invenitur nec pro ne — quidem. 
Hon inutilem puto hanc cognitionem; alioqui nec tradidissem. Quin¬ 
tii. 5, '10, '129. 

ill. Post negationes nejno, nihil, ne, nego, nescio, nolo affirma¬ 
tio illis respondens in oratione subsequenti aliquando subauditur. 
Hemo extulit eum verbis qui ita dixisset, sed contempsit eum qui minus 
id facere potuisset. Gic. de Or. 3, '14, 52; pro: sed OJinies contempse¬ 
runt eum. (Appius) collegis in castra scribit ne Verginio commeatum 
dent, atque etiam (ut) in custodiam habeant. Liv, 3, 46, 9. Plerique 


^ A legibus non recedamus. Gic. Cluent. 57, 155. 

Tantum non, modo non (tantum quod non, cf. ima pag. 3G6) idem sonant 
qnod fere. (Atunlii afferebant) tantum non jam captam Lacedacmonon esse. Liv. 34, 40, 
5; que estaba a punio de ser tomada, lilt. que casi esiaba ya lomada. Etiam nolan- 
dae locutiones: non ita, «no muy», lU non ita .magnus; non item, «no asi, pero 
no, no:s Corporum offensiones sine culpa accidere possunt, amicorum non item, Cic. 
Tuse, i, 14, 31; nondum, «aun no», nequediim «y todavia no». 

2 Haud isuem vinclis. Cic. Tim. 13 , 47 .— liUerhaudquaquametnequaquam 
idem intercedit discrimen quod inter /laurfetnon. 

3 C«anfomdssc.no7aemM«ye—GUANTOTUENOSMie miWKe.V. CuERVO, Dicc.% C57‘,d). 

4 Omnes, omnia, ut, dico {affirmo), scio, volo. 
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neganl Cuesai-ein in condicione munsuruni, poslulalaqiie haec ah eo 
inlerposila esse (dicunt). Gic. Alt. 7, 15, 3; los iiGis diceti que G. tso 
se atendi't1 a !a c. y que, liit. niegan que— -y dicen que.] 


S Qrt Negatio duplex alTirmat. (Id) indigna ferebant, neque 
tamen non patiebantur. Nep. Eum. 1, y con Iodo lo 
sulVian, no dejaban de sufririo. [Nemo Arpinas non Plancio studuit. 
Gic. Plane. 9, todos los de Arpino, ningun Arpinate dejd de. 

NB. i. At prima negatio minime destruitur sequente ne — gui-- 
dem ?tnl neque — neque, nave — nave. Non enim praeteueundum e.st 
ne id quidem. Gic. Verr. 1, 60. Reliquum est sic habeas, niril me- 
hercule te mihi nec carius esse nec suavius. Id. Alt. 5, 1, 5; etiam 
aut carius aut s., n. 376, I, EB. 1.] 

NB. 2. Nec non diversas orationes conjungit, fere vocabulo 
interjecto, non voces eju.sdem orationis nisi iri poesi. Nec hoc ilk 
NON vidit, sed verborum magnificentia est delectatus. Gic. Fin. 4, 22, 
60; tain[)oco dejd de ver esto.’ 


V. Particulae interrogativae 

[Particulae quae interrogationi de.signandae inserviunt 
OO/ Pae maxime sunt: cur, quare, ne (enclitica), nonne, 
num, utrum, an, prout interrogatio simpiex est vel composita, i. e. 
unius membri aut plurium membrorum, directa vel obliqua. 

NB. 1. Interrogatio directa dubitandi et admirandi fieri 
sine ulla parlicuia potest, cum ad interrogationem affirmativam exspe¬ 
ctas responsum negativum, et contra ad interrogationem negativam res¬ 
ponsum anirmativum. Tanti maleficii crimen probare te, Eruci, censes 
posse talibus viris? Gic. S. Rose. 26, 72. Tu igitur nihil vides? Id. de 
Or. 2, 68,273; ipues Iu no ves nada? ,l,efectivamente tii nada ves? Quid 
haec amentia significat? non vim? non scelus?... Id. Quincl. 26, 82. 

NB. 2. Cur adbibetur in directa interrogatione causali et in 
obliqua; quare tantum in obliqua.^] 


1 Cr. H.vNn-Tuns., IV, fll: trPoolac igitur tempori.'? aiigustei sunt, quorum in 
carminibus certa hujus dictionis apparent documenta, eosque imitati sunt po.sle- 
rioris aetatis scriptores». Qui etiam flecnoii scriltunt. Won et nisi etiam soiiaran- 
tur ab optimis solutae orationis scriptoribus, v. C. Cic. Lael. u, IS. 

2 Locus Tullianus ds Or. 1, IO, 71, qui a nonnullis Vocabulariis affertur rcptigy 
nante praecepto sine rjuare a receiitioribus legitur. 
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^QQ I. In simplici in lerrog*alione directa adhibetur 
OOO { m nonne, si responsum affirmativum exspectatur. 
Quid? canis noiXNE similis lupo? Cic. ISl. D. {, 35, 97; ,,;no es verdad 
que el perro — ? 

2. ® num, si responsum exspectatur negativum. In IStima Pompi¬ 
lio NUM ELOQUENTIAE VESTIGIUM APPARET? Cic. de Ov. 1,9, 37; ^acaso 
(/,por ventura) parece — ? ^no es verdad que en N. P. no parece? 

3. “ ne cum verbo juncta, si neutrum responsum exspectatur. 

ViSNE 0 Damocle, fortunam experiri meam? Cic. Tuse. 5, 

21, 61; ),qui6res, o D. — ? 

[NB. 1. Pro nonne, nihilne saepius dicitur non, nihil in se¬ 
cundo aliisque membris ejusdem interrogationis. Nihilne te noclur- 
num praesidium Palatii, nihil urbis vigiliae, nihil horum ora vullus- 
que moverunt? Cic. Cal. 1, 1, 1. 

NB. 2. Pro num dicitur cum majore vi niimquid, raro 
numne, mmnam, numquidnam. Ecquid etiam ponitur ut numquid. 
Numquid duas habetis patrias? Cic. Leg. 2, 2, 5. Quid? Deum ipsum 
NUMNE vidisti? Id. N. D. 1, 31, 88. Quid est, Catilina? Ecquid atten¬ 
dis? ecquid animadvertis horum silentium? Id. Cal. 1, 8, 20; ,(,por ven¬ 
tura no? 

NB, 3. Ne ponitur aliquando pro nonne. VideiisNE ut apud Ho¬ 
merum saepissime Nestor de virtutibus suis praedicet? Cic. C. M. 10, 
31; ino veis c6mo — ?— Et junctum non cum verbo exprimit admi¬ 
rationem saepe, aliquando dubitationem: Apollinemne iu Delium spo¬ 
liare ausus es? Cic. Vejr. 1, 18, 47. 

NB. 4. In sermone cotidiano dicitur ain, viden, satin, cel. 
pro aisne, videsne, satisne, cet. — Quin, ,^que no? ),c6mo no? OuI^' 
conscendimus equos? Liv, 1, 57, 7. Quidni, ^por qud no? (cum sub- 
junct.) Laudat Africanum Panaetius' quod fuerit abstinens. 'Quidni 
laudet? Cic. Off. 2, 22, 76; por qud no ha de a,? n. 311, I.] 

.II. In quaestione directa dijunctiva hae particulae usur¬ 
pantur: in primo membro utrum vel ne, aliquando nulla particula, 
[praesertim si membrum breve est;] in secundo an vel anne. 

Utrum crt res an nostra culpa est? Cic. Ac. 2, 29, 95. AdvoloNE 
AN maneo? Id. Alt. 13, 40, 2. [Utrum hoc tu parim commeministi, an 
ego non satis intellexi, an mulasti sententiam? Cic. Att. 9, 2. ~ Pro 


1 V. Robles Degako, Ortol. pag. 202, n, 218, 2. 
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utrum — an nota utrumue — an, ne tamen sejuncto ab uirura 
Utriimiie (conjunctum) poetarum est. 

NB. «0 noi) dicitur aunon vel necne. Paler ejus rediit, an non? 
Ter. Phorm. i47, [1, 2, 97.] Sunt haec tua verba, necne? Gic. Tuse 
5, 18, 4L [Annon magis est interrogationis directae, necne potius 
obliquae. 

Ul. An, an vero adhibentur ad continuandam sententiam in 
interrogatione etiam simplici, notantque fere l."^ admirationem 
Quasi non necesse sit quictpiid isto modo pronunties, id aut esse aut 7ion 
esse. An Iu dialecticis ne [mbqtus quidem es? Gic. Tuse, i, 7, 14-; es 
que tu ni aiquiera aprendiste los elementos de la diaidciica? 

2. ° ironiam. dicis7 An bello fugitivorum Siciliam virtu¬ 
te TUA UBERATAM? Gic. Ve/T, 5, 2, 5; ^poi' ventura que la S. se vid 
libre de — ? 

3. “ membrorum oppositionem. An Scythes Anacharsis potuix 
pro nihilo pecuniam ducere, nostrates philosophi facere non POTeront? 
Gic. Tuse. 3, 32, 90. Numquid duas habetis patrias? An est una illa 
patria communis? Id. Leg. 2, 2, 5; ^no hay m^is bien una sola gran 
patria cornun? 

NB. fn hoc exemplo et similibus ponitur an pro sive: Themis- 
locles quidem, cum ei Simonides, an quis alius, artem memoriae polli¬ 
ceretur, oblivionis, inquit, mallem. Gic, Fiu. 2, 52, 104; como lepro- 
metiese (ensenar) la mnemotecnia, prefiriera, respondid, (me ense- 
harasj el arte de olvidar.j 


Q6C| simplici interrogatione obliqua num et 

ne significant «si, si por ventura»; vim augent nuni- 
qiiid, nurane, ecquid. Speculari num sollicitati ariimi sociorum a 


rege Perseo essent. Liv. 42, 19. Quaesivi tamen viveretNE ipse. Gic. 
Rep. 6, 14 [Nowr?t. Sc. 3]. [Rogavit numqujd aliud ferret praeter 
arcam. Id. de Or. % f39; piTguntd si por ventura. Quid agatis et ec¬ 
quid in Italiam venturi sitis hac hieme, fac plane sciam. Id. Fam. 7, 
16, 3; y si para algo.] 

NB. 1. Usurpatur an in obliqua interrogatione post verba ne- 


■i Nola lioc exemplum et similia: Vohiptas melioremne xvx laudabiliorem virum 
efficit? Cic. Par. 1,3, -15; ubi inlerrogatio dijuncliva non est, sed verba perlinent ad 
unam eandemque simplicem quaestionem; non enim adjectiva {melior, laudabi¬ 
lior) sunt inter se opposita. At: voluptas melioremne efficit an pejorem virum? 
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sciendi et dubitandi. (Aristotelem), excepto Platone, haud scio an 
recte dixerim principem philosophorum. Cic. Fin. 5, 5, 7. 

[Verba fere haec sunt: haud scio, nescio, dubito, dubium est, 
incertum est, delibero, haesito. Nescio an habuisset parem neminem. 
Gic. Brut. 35, d26. Dubito an Venusiam tendam. Id. AU. 16, 5, 3. Mo¬ 
riendum enim certe est, et incertum an hoc ipso die. Id. 0. M. 20, 74. 
Qui scis an prudens huc se projecerit? Hor, Pis. 462; = nescis. Contigit 
enim tibi quod haud scio an nemini. Cic. Fam. 9,14, 7; lo que no s6 si 
a algun otro (a ningun otro), lo que tal vez a nadie. Cum ceteris verbis 
an est poetarum et recentiorum.] 

NB. 2. Post quaero etiam ponitur nonne. Cum esset ex eo 
QUAESITUM Archelaum nonne beatum putaret. Gic, Tuse. 5, 12, 54. 

NB. 3. Post verba exspecto, experior, tento, conor fere adhibetur 
si. Si quam opem reipublicae ferre posset expertus est: cf. Gic. Phil, 
9, 1, 2. [Circumfunduntur ex reliquis hostes partibus, si quem aditum 
reperire possint. Caes. G. 6, 57, 4: subaudito verbo lentandi.—Post 
alia verba haec particula rara est: Visam si domi est. Ter. Haut. 170; 
V. n. 330, NB. 2.J 

II. In quaestione indirecta dijunctiva usurpatur 1.™ in 
primo membro utrum, in altero an, raro anne. Permultum interest 
UTRUM perturbatione aliqua animiconsulto fiat injuria. Gic, Off. 
1, 8,27. 

2.“ in primo ne aut nulla particula, in secundo an, aliquando ne; 
«0 no» dicitur necne, [raro annon,] expresso vel tacito utrum. Agi¬ 
tur autem libermE vivamus, an mortem obeainus. Cic. Phil. 11, 10, 24. 
Sine sciam ad hostem an ad filium venerim. Liv. 2,40,5. Nihil inter- 
esse (putant) valeamus aeginm simus. Cic. Fin. 4, 25, 69. Demus (bene¬ 
ficium) NECNE, in nostra potestate est. Id. Off. 1, 15, 48, n. 388, 2.° 
[—Raro in 1." particula primi membri omiliiluc: (interrogahir) verbi 
causa tria pauca sint anne multa. Cic. Ac. 2, 29, 95. 

NB. 1. Ne — ne fere poetarum est; utrum—ne rarissimum. 
Qui teneant oras, hominesne feraene. Quaerere constituit. Verg. 
Aen. 1,308. 

NB. 2. An—an est poetarum et recentiorum. Saepe manus operi 
tentantes admovet, an sil Corpus an illud ebur. Ov. M. 10, 254. (Sive 
— sive: Spemque metumque inter dubii seu vivere credanlSi^E extrema 
pati. Verg. Aen. 1, 218; si deben creer que viven o.)] 

1 Pro nonne ponitur num non, sed valde raro; v. g. ad Her. “S, 9,13. 
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PARS TERTIA 

DE VOCUM PROPRIETATE EARUMQUE 
ET ORATIONUM IN SENTENTIA COLLOCATIONE' 


CAPUT XIIL DE USU SUBSTANTIVI ET ADJECTIVI 
L Substantiva 


QOA Saepe Lalini substantiva concreta adhibent, ubi 
Ot/ll nos abstracta vel adhibemus ve! possumus adbibere. 
Cn. Pompejo, Marco Crasso consulibus. Caes. G. 4, i, 1; en cl con- 
sulado, siendo cdnsules: cf. n. 200, III. 

II. Ilem adhibent nomina incolarum, ubi nos nomina loco¬ 
rum. In Persas est profectus. Nep. Pel. 4, 2; a Persia. 

NB. At etiam abstracta pro concretis ponuntur, praesertim jam 
ab aetate Augusti, v. g. Omnis nobilitas interni. Caes. G. 7, 58, 2. 
(Catilina) MiYENTVTFM illexerat. Sali. C. '16, '1. Tua calamitas, Pbacd. 
1,3, '16; tu desventura = tii desventurado.^ 


plurali saepe singularis usurpatur si de re 
militari, si de plantis, frugibus, pecoribus 
sermo est. Poenus victor e proelio excessit; maxime in historia cl 


'1 De paniculis suborclinanliLiis el coord i nantibus in cc. superioribus dic¬ 
tum est. 

2 Cf. idem I, 4, o; 5, -M; -13, 12; '14, 18; II, 4, 20; 5, 23; 7,13 el 14; II!, 5, 3, cot. Tam 
oa quae ante Auguslurt] quam quae post usurpata sunt, in scriptoribus discenda. 
—Ablativus instrumenti nominis abstracti saepe apud nos subjectum est, vei esse 
pnlest. Deus paoviDENTtA munduvi gubernat; Dios con su providencia, la providoii- 
cia de Dios. 
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poesi: Quam multo repelel Graecia milite. Hor. C. i, 15, 6. Fab.\ et 
GLANDE yesci. Cic. Div. 1, 50, 6'2, et Oi'. 9, 51. Villa abundat puuco, 
HOEDO, AGNO, GALLINA, [d. G. i)l. 16, 56. Et poetae saepe aiias: Multa 
libi anle aras nostra cadet hostia dextra. Verg. Aen. 1, 55-i. 

H. Poetae plurali pro mero singulari utuntur haud raro, eliam 
cum nommibus quae alias carent plurali. Sed pectus anhelum, El 
rabie feua corda tument. Verg. /len. 6,49 et 80, Sibyllam'de¬ 
scribens. Sic: ora, pectora, ludibria, silentia, hordea, cei 
Cr. n. 75, [. 

Hf. Saepe invenitur pluralis nominum in primis abstractorum 
quae plures res vel personas respiciunt, vel varia rerum genera 
aut modos apparendi complectuntur. (CaoiOmO aiaxume adulcs- 
ceniiuin familiaritates appetebat. Sali. C. 14, 5. Quattuor pertur- 
RATiOiNES sunt, Ires constantiae. Cic. Tuse. 4, 6, 14; i. e. quattuor 
■perkirbalionis genera, tria constantiae; c(. id. Fin 5, 10, 35. 

Sic: proceritates arborum, adventus imperatorum; iracundiae; invi¬ 
diae multitudinis; mortes, linajes de muerte; omnes avaritiae, Eodas 
las formas, manifestaciones, de Ia a. Tria lura, poet. tres granos de 
incienso. 

IV. Nomina propria pluraliter efferuntur cum varias personas 
designant variasque earum species aut proprietates; v. g. duo 
Scipiones Africani; Cicerones rari sunt, oradores como G. 

Adn. Substantiva vernacula sunt nonnunquam efferenda a) ora¬ 
tione relativa, b) interrogatione obliqua, c) infinitivo, d) participio. 
a) Consecutus sum quod animo proposuf.ram, mi propdsilo, lo que me 
babia propuesto. Ea quae iraduntur, quae tradebantur, las tiaadiciones. 
(lij qui adsunt, los presenies. b) Oicom quid sentiam, mi parecer, 
io que sienio. c) rem fieri posse, Ia posibilidad de Ia cosa. 
Saepenumero fit ut voluptate careamus. qu.a frui nobis 

erat, cuyo goce. Parentum inlerest liberos bene educari,' Ia buena. 
educacibn de los b. d) Ab oppugnanda Neapoli Hannibalem abster¬ 
ruerunt CONSPECTA moenia, Io- liizo desistii' dei asedio Ia vista: 
cf. n. 430, U.] 
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fl. Item juvenis et senex, hospita, n. 60, NB., incola, atque 
etiam alia nomina personarum adhibentur a poetis junioribusque scrip, 
toribus tanquani adjectiva masc. aut fem:, nl juvenes anni Ov., arti¬ 
fex «?.o/ns Quintii., turba incola Ov., (erra hospita Verg. Quod cum 
neutris nominibus lil rarissime, ut ruricola aratrum. Ov. '• ] 


II. Adjectiva 


I, Plura adjectiva (participia et pronomina} substa n- 
tive saepe sumuntur: 

Masculina pluralia quae genus aliquod personarum signifi¬ 
cant. Quid tam; esi commtme quam spiritus vivis, terra mortuis, mare 
RLOGTUANTiBUS. /ifns EJECTIS? Gic. 5. Rosc. 26, 12. 

[Sic: boni, mali, probi, improbi, docti, doctiores, doctissimi, nndti 
sapientes, aliquot indocti, pauci divites, tui invidi, nobiles nosbi et 
.‘^cscenta alia; mei, Ini sui, 1 os mios (mis allegados)... — In singulari 
non adeo frequentia sunt; rara in nominativo et accusativo: Nullius, 
nisi insipientis (est) in errore perseverare. Erranti viam monstro. At 
homo doctus, nemo doctus, ningiin d., quisquam doctus, algun d.; vir 
(ho?noJ doctissimus, un gran erudito, homo vere sapiens, un verdadero 
sabio.] 


2. ° Neutra pluralis, fere in nominativo et, accusativo, quae genus 
aliquot rerum vel actionum notant. Multa tulit fecitque puer. lior. 
Pis. 413. 

[Omnia praeclara rara; nostra, vestra, bona, mala, honesta, tur¬ 
pia, haec, illa, pleimque, cet. 

NB. Adjectiva neutra pluralis extra nominativum et accusativum 
saepissime efferuntur per substantivum res propter perspicuitatem. 
Human.arum rerum [ordina pleraque regit. Sali. J. 102, 9.] 

3. ° Neutra singularia, [ea saepe quae notionem abstractam, non- 
nunquam quae concretam indicant,] Omne tulit punctum qui miscuit 
UTILE DULCI. Hor. Pis. 343. 


1 Ex hoc utroque praecepto, et quia abest a lingua Latina hospitus et hospitum, 
fit perspicuum adjectivum hospitus, a, um nusquam reperiri, nihilque aliud esse 
quam commentum figmenUimve nonnullorum lexicographorum. Quare v. c. 
hospitis tectis pro hospitibus t. barbarismus erit, Romanis ignotus omnino. Cf. Neuk- 
AVagener, 2, 34-3o.—Princeps adjectivum est, ut princeps locus, principes viri; fere 
tamen cura verbo conjungitur, ul Gorgias princeps ausus est, G. fu6 el primero que: 
cf. n. 400, 11. 
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H, Certa adjectiva substantive adhibentur, tacito per ellipsim 
suo substantivo, v. g. calidam bibere, fhigidam polare (aquam); ac- 
lio/ii PRIMAS (paries) dedisse DemoslJienes dicilur; huic secundas, huic 
tertias. Gic. de Or. 5, 55, 213; [lerliana, quartana (febris), dexlra, 
sinistra, laeva (manus), cani (capilli), ferina, bubula (caro), fera (bes- 
lia), hiberna (castra), abrupta (loca), patria (urbs, regio, terra), cet. 
Cf. n. 72, I.] 

I[[. Saepe adjectivum ponitur pro genitivo substanttvi, ut ser¬ 
vilis helhwi SERVILE, pi ’0 servorum. Caes, G. 1, 40, 5. 

[Sic: Hector Naevianus, (de las obras) de Nevio, clades Alliensis, 
pugna Cannensis et ad Cannas, pugna Leuirica aX in Leuctricis, Gic. 
ITiv. 2, 25, 'oi] invidia decemviralis, Liv. 5, 45, 2, a los decemviros; 
metus hostilis, Sali. J. 41, 2. Eodem pacto hic dolor, quo metu, pro 
dolor hujus rei, cujus rei metu, cet. Cf. n. 285, Sic.] 

Latini adjectivo, nos substantivo vel adverbiali locu¬ 
tione solemus efferre: 

1 .'11 i n i t i u m, m e d i u m, finem, reliquum loci ac t e m p o- 
ris. Tantum bellum Cn. Pompejus extremi A hieme apparavit, ineunte 
vere suscepit, media aestate confecit. Gic. Man. 12, 35; al fin dei in- 
vierno {al terminar el i.), al principio de la primavera fal comenzarla 
pr.), eu mitad dei estio (al mediar el verano). 

2. ° ordinem et successionem. Priori Renio augurium ve¬ 
nisse fertur. Liv. 1, 7, 1; vel prius, cf. NB. sequens, en primer lu- 
gar. Venio in senatum frequens, Gic. C. M. 11, 38; vel frequenter. 

3. ° animi dispositionem et stat u m. (Socrates) venenum lae¬ 
tus ET LIBENS hauriet. Sen. Prou. 3, 15, eliani: laeto animo ei libenti. 

[Sic: prima luce, Gaes. G. 1,22, 1; media nox, Gic. Alt. 4, 5; 
summa gramina, Verg. Aen. 7,808, la extremidad, la punta; sum¬ 
mus mons, Caes. G. 1, 22, 1, la cima; in eo sacrario intmo. Cic. 
Verr. 2, 4; in adversum collem subire, monte arriba; obliquo monte 
decurrere, por la pendiente. Legati inanes ad regem revertuntur. Gic. 
Verr, 4, 28, con las manos vacfas. 

Praeter exemplorum adjectiva sunt hujus loci: vivus, en vida, 
mortuus, despuds de la muerte, d. de muerto, totus, omnis, solus; 
diversus, para diversas partes, en d. p., ];?’OTiwu/s, prudens, sciens, a 
sabiendas, imprudens, inconsideradamente, invitus, contra voluntad, 
de mal grado, de mala gana, infimus, imus, postremus, extremus, 
ulthnus, reliquus, et alia temporis et loci apud poetas praesertim, 
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ut mcituiimis. Aeneas se malulimis agebat. Verg'. Aen. 8,405. Da- 
mesiicus otior. Hor. 5. 1, 6, i‘28. — Ultima verum, reliquum dici 
cei. n. 239, I. ’ 

iSB. Haec adjectiva cum sunt praedicativa aut apposita saepe 
adverbio efterri possunt. Ipsa Paphum sublimis abit. Verg. Aen. p 
415; por el aire. Superior stabat lupus Longeqiie inferior agnus, Phaed' 
i, 1, 2; vel supra longeque inferius, en la parte de arriba, arriba v 
mucho mls abajo. Medius consedit. Ov. Fast. 5, 359; vel in medio 
Medius ibam.] 

Nominibus propriis ea tantum adjungi solent in soluit" 
oratione adjectiva quae alium ab alio distinguunt, ut 
Calo major, Africanus minor, magnus Alexander, Miltiades Alhenien- 
sis. Cetera adjectiva cohaerent fere cum appellativo quod proprio ad¬ 
ditur, vel cum pronomine ut Plato, homo sapientissimos, e! 
sapientisimo Pl.; Capua, urbs opulenta, Ia opulenta G. Illa severa 
Lacedaemon. Gic. Leg. 2, 15, 39. [Baro dicitui' v. c. doctus Hesiodus, 
nisi a poetis.—Cum adjectivum totam aliquam speciem complectitur 
addi solet nomen generis, quocum cohaeret, v. g. la timida palonia 
las Ifmidas palomas) dicitur columba, animal timidissimum. — Si 
'ivo multus additur adjectivum aliud positivum, dicitur v. g. 
mullae et graves causae, non mullae graves cfliisne.] 

Sunt poetarum adjectiva in um in accusativo lam sin¬ 
gulari quam plurali pro adverbiis posita, et saepe cum 
verbis neutris copulata. HorrEiNOum stridens adducta sagitta. Verg. 
Aen. 9, 652, [Mutati transversa fremunt venii. Ib. 5, 19; i. e. mu- 
Inli in transversam seu contrariam partemd Torva tuentem. Ib. 
4ljl;~-oculis torvis, Ov. ii/. 5, 92.] 

I- Comparativum absolute positum sine altero Icrini- 
0«.Trf no valet «algun tanto, basiante, demasiado». Senectus 
esi natura LO{)UMi\oi\. Cic. C. M. 16, 55; los viejos son de siivo un 
tanto habladores. YLha-mistocles minus erat probatus pareulihus, quod 
LIBERIUS Nep. Them. 1, 2; era algun tanto nialquislo de sus 

p., porque vivta con demasiada libeiTad. Cf. 88, NU.] 

II. Si adjectivum cum adjectivo, adverbium cum adverbio com¬ 
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paratur, utrumque adjectivum et utrumque adverbium in comparativo 
ponitur, vel, addito priori magis, utrumque est positivum. Pcmli 
contio fuit VERIOR quam gratior populo. Liv. 22, 58, 8. Geler tuus 
disertus magis est quam sapiens. Gic. Alt. 10, 1, 4. 


honeste 

quam vere. Gic. Plane. IS, 37; vel honestius quam verius. Quam con¬ 
jungit etiam verbum cum priore termino. J/kws dixi quam volui. 
Fla ut. Capi. 2, 3, 70 [430]. 

llI. Pro superlativo adbibent Latini comparativum, cum est 
sermo de duobus. 0 m..\jor juvenum, lior. Pis. 366; oh tii el mayor 
de los (dos) j. [Hispania citerior, Gallia ulterior, /Ui« minor.] 

1. Quam pro cum ablativo, quam ut vel quam qiii 
OeJO subjunctivo post comparativum significant [deesse 

proportionem inter ea quae comparantur:] umiiy (demasiado) v. g. 
grande, para». 

Proelium atrocius quam pro nvmkro pugnantium editur. Liv, 21, 
29,2; triibase una pelea muy porfiada (demasiado violenta) para el 
numero de combatientes, atento el n. de c., en proporcidn dei n. 
Major sum et ad majora genitus quam ut mancvpium sim mei corporis, 
Sen. Ep. 65, 21; «mayor soy y para mayores cosas nacf, que para 
ser esclavo de mi cuerpo». P. Rodriguez, Ejerc. 2, 1, 9. Major sum 
QUAM GUI POSSIT forluiia nocere. Ov. M. 6, 195; h, e. quam ut mihi 
possit.'^ 

{[. Post comparativa plus, amplius, minus, longius con¬ 
juncta cum numero aut mensura spatii el temporis, vel e.xprimitur 
conjunctio quam, vel, casu manente, tacetur. 

(Zeuxis et Polygrwlus) non sunt usi plus quam quattuor colori¬ 
bus. Gic. Brut. 18, 70; vel plus quattuor coloribus. Plus SEPriNCENTi 
capti sunt. Liv. 41, 42; vel plus quam septingenti. [Spatium quod esi 
non AMPLIUS PEDUM mille sexcenlornm. Gaes. G. 1, 58, 5. Eix minus 
quattuor PEDES alta jacuit. Liv. 21, 61, 10; cf. n. 229. Non longius 
MILIA passuum octo ab hibernis suis afuerunt: cf. Gaes. G. 5, 33, 7. 


-1 RiveniunUu' nonnulla extra regulam in comparaliono, praesertim apud 
liisloricos et in .sermone familiari, v. g. omissio particulae magis aut potius 
ante(;!Mfa, ot contra ejus adjunctio aiUe comparativum. In pace benefiam quam 
metu imperium agitabant. Sali. C. 9, 5; en la pnz cjorcian el mundo mas con. — Magis 
cautius. Tor. Hoc. 73S. 

2 V. Mm, Prontuar., demasiado. — Similiter: jl/uiOp/ro; quasi proku.iif.ro Uam- 
n«m (.'.st, Liv. 7, 8,1. 
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Caesar legem lulit ne praetoriae provinciae plus quam annum obline¬ 
rentur: cf. Cic. Phil. 1, 8, 'Id. Tecum plus annum vixit, [d. Quinct. 
'12,4'!.] 

NB. Plus, amplius, minus, longius si vices gerunt nomina¬ 
tivi vel accusativi, cum ablativo construi possunt: cf. n. 294, I, Sic 
pro: intersunt glus quam sex milia aut intersunt plus sex milia dici¬ 
tur etiam: interesl plus sex milibus; hay m5s de seis millas de dislan- 
cia. Non amplius senis milibus intererat: cf. Gaes. G. 1, 15, 

5. [Cum initio non amplius duobus milibus [hominum) habuisset. Sali. 
C. 56, 2; vel (quam) duo milia. Milibus amplius quingentis in km- 
giiudinem patet. Gaes. G. 6, 29, A; = milia aniplius (qimm) quin- 
genta; n. 22d. (Roscius) Romam 7nuUi$ annis non venit, neque wi- 
f/urtm plus TRIDUO/luG Cic. S.Rosc. 27, lA\=plus tridinm=^^ plus 
quam triduum.'] 

Adn. i(De los Etruscos murid uno m^s que de los Romanos» di¬ 
citur: Uno plus Etruscorum cecidit quam Romanorum: cf. Liv. 2, 7, 
2; vel: uno plures Etrusci ceciderimt, quam Romani: «dos miis» duo¬ 
bus plus, d. plures, cet. [Legeyn una plures tribus antiquamini quam 
jwssenmf. Liv. 5, 50, 7; ias tribus que derogaron la ley fueron una 
mSs que las que la promulgaron, bubo para rechazar la ley una tribu 
ni^s que para ad miti rla. — Adverbia excessus et mensurae cum 
comparativis, n. 281, 11.] 


QOO Superlativo exclusivo additur emphasis gratia unus 
et unus omnium; exclusivo, seu relativo, et absoluto 
longe, multo, etiam, facile, vel, n. 377, Ii. Yirum unum toiius 
Graeciae facile doctissimum Platonem in maximis periculis insidiis- 
que esse versatinn accepimus. Cic. Rab. P. 9,25. Cum unus omnium 
maxime floreret. Nep. Milt'. 1, '1. [Longe autem' post natos homines 
improbissimus. Cic. Brut. 62, 224.— Multo jucundissimus. Cic. Man. 
1, 1. «Por poco que» (lo pienses, reflexiones) dicitur: si vel mXnimxm 
[cogites). 

NB: 'i. Unus etiam verbis additur in quibus notio inest super¬ 
lativa, ut antecedo, antecello, emineo, excello, praesto; v. g. (Demos¬ 
thenes) UNUS eminet inter- omnes in omni genere dicendi. Cic. Or. 
29, 104; es el unico que sobresale: 400, 11. 

NB. 2. Verba et adverbia.quae notionem continent comparati¬ 
vam sibi assumunt adverbia ablativi; sed verba excellentiae raro ha¬ 
bent adverbia accusativi, V. g. tnullo malle, antecedere, praecedere. 
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anteponere, praestare; mullo ante, post, supra, infra. — Mullum excel¬ 
lere, praestare, antecedere-, cf. n. 281, II. 

II. Superlativa in singulari e! in neutro plurali pronomen quis¬ 
que saepe praecedunt. Ex ceteris philosophis nonne optimus et gua- 
vTSSiMUS QUISQUE confitetur mulla se ignorare? Gic. Tuse. 5, 28, 69- 
tpdos los mejores y los mas graves. Maximae cuique fortunae minime 
credendum est. Liv. 30, 30, 18; en la mayor (ma.xima) ventura debe 
tenerse la menor Oninima) confianza. Optimum quidque rarissimum 
est. Cic. Fin. 2, 25, 81; vel; Optima quaeque rarissima sunt.] 

I. Ad significandum gradum omnium altissimum 
superlativis jungitur quam vel solum vel sequente 
verbo possum, et sequente possum etiam quantus. 

Peto a te ut quam celerrime mihi librarius mittatur. Cic. Fam. 
'16, 21, 8; Io nuis presto posible, a todo correr, a mls correr. fAves) 
nidos construunt, eosque quam possunt mollissime substernunt. Id. 
A. D. 2, t)2, 129. Tanta est inter eos quanta maxima potest esse 
moruni studiorumque distantia. Id. Lael. 20, 74. [ — Cum adverbiis 
praeter quam et quantum adbibetur etiam ut. (Caesari) te commenda¬ 
vi, UT GRAVISSIME DiLiGENTissiMEQUE potui. Id. Fam. 7, 17, 2. 

fSota praeterea locutiopem cum relativo: Tam (sum) mitis quam 
QUI LENISSIMUS. Gic. Sull. 31, 87. Tam enim sian amicus reipuhlicae 
QUAM QUI MAXIME. Id. Fam. 3, 2, 6; «porque soy tan aficionado a la r., 
como el que m^s lo es». Abill. Te enim semper sic colam et luehoi\ 
ut quem diligentissime. Ib. 15, 62.] 

II. Vernacula locutio; «Es el primero (el segundo, el mds fuerte) 
que...» Latine dicitur simpliciter/irmus (semmf/ws, fortissimus, cum 
solo numerali aut superlativo); v. g. Primum Sejum vidimus; S. fud 
el primero que vimos, non vero: Sejus primus fuit quem v. Hoc fir¬ 
missimo utimur argumento; este es el arg. m^s fuerte de que echamos 
mano. At in interrogatione: Quis fuit horrendos primus qui protulit 
emyes? Tib. 1, 10, 1. 

[lil. Superlativum absolutum sive gradus rei admodum altus 
significatur etiam adjunctione praefixorum per et/u’ae, ut perjucun¬ 
dus, piaeclarus, et adverbiorum admodum, apprime, cumprimis, in 
primis {imprimis), oppido, perquam, sane, valde, vehementer, ut gra¬ 
tus admodum, cet. Cf. n. 90.] 
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IIL Distiubutiva 


Distributivis utimur; 

't.ni Cum idem numerus pluribus tribuitur, sive sae¬ 
pius repetitur. Cum in 5icr^ia SESTERTIIS BINIS IriHci MODIUS esscL 
Cic, Verr. 3, 81, 189; i. e. cum quilibet modius valeret aut veniret 
sestertiis duobus, costando cada modio dos s. Iste pro irifici modus sin¬ 
gulis TERNOS ab aratoribus denarios exegit. Ib. 5, 81, 189. 

[Sic: Pueri, ' redite domum bini aut terni, sumnnim quaterni; 
cavete ne singuli eatis. Heus tu dato victoribus quaterna mala, victis 
singula, ne animis cadant. Caesar et Ariovistus denos comites ad collo¬ 
quium adduxerunt, cada uno diez personas de comitiva; ambulare bina 
milia passuum, dar un paseo de dos mil pasos (cada dia, cada se- 
mana... cada vez); qui modus loquendi frequens est apud Latinos.] ; 

NB. Expresso distributivo singuli, aut alia voce paris signifi¬ 
cationis,’ alter numerus potestes.se cardinalis. Jamque ad denarios 
QUINQUAGINTA IN SINGULOS modios aiinona pervenerat. Caes. C, 1, 
52, 2. 

2. ° In mulliplioatione, seu, quod idem est, cum adverbiis nume¬ 
ralibus. Decrevere item pontifices ut virgines ter novenae per urbem 
euntes carmen canerent. Liv. 27, 37. 7. [Cum aetas tua septenos oc¬ 
ties solis anfractus reditusque converterit. Cic. Rep. G, 12 [Somn. Sc. 
2j; i. e. cum sex et quinquaginta annos expleveins.] 

3. “ Cum nominibus quae in plurali non pluraliter, sed singula-- 

riter significant, v. g. binae litterae, quina castra; at duae epistu¬ 
lae, quinque liberi, cinco hijos. [Inter bina castra collocutus est. Cic. 
PML 12, 11,27. — Hic pro usurpatur uni, pro terni fere 

trini: unae litterae, trina (terna) castra. 

NB. 1. Quandoque adhibetur bini pro rfuo cum res per paria 
numerantur. Binos (scyphos) habebam. Cic. Verr. 4, 14, 32; un pau: 
de tazas.] 

NB. 2. Nonnunquam locus est cardinalibus pro distributivis, 
V. g. decies centum milia pro decies centena milia-, praesertim a poe¬ 
tis in inultiplicaiione. Bis quinque viri. Hor. Ep. 2, 1, 24. Et con- 


1 V. g. quotannis, Nep. Theiii. 10, 3, unusquisque, id. Lys. 1, o; nam locu¬ 
tio perspicua omnino manci. 




401 


ve sae- 
5 esset, 
veniret 

!fS SIN- 

iterni-; 
victis 
collo- 
e bina 
a se- 
inos.J 
pifi- 
avios 
'■ 1, 

Jme- 

'lem 

oc- 

Sc. 

lia- 

tu- 

lic. 

3 re 

ria 

•at’ 

s, 

1- 


1 


DISTRIBUTIVA 


425 


tra distributivis pro cardinalibus; etiam in singulari, maxime in 
poesi. Binis COHORTIBUS re/icfis. Caes. G. 8, 2, 2. Terno consurgunt 
ORDINE remi. Verg. Aen. S, 120; en tres hileras, en tres brdenes. 

Enumeratio quae ad substantivum referatur fieri solet 
per unus, alter, tertius, quartus, cet. Quattuor 
reperio causas cxir senectus misera videatur: unam, quod avocet a rebus 
gerendis; alteram, quod corpus faciat infirmius; tertiam, quod privet 
voluptatibus; quartam, quod haiid procul absit a morte. Cic. C. M. 3, 
13, [Quis ignorat quin tria Graecorum genera sint vere? quorum uni 
s^int Athenienses, Aeoles alteri, Dores tertii nominabantur Cic 
Flacc. 27, 64. 

A'J?. Pro alter potest alius in enumeratione adhiberi; cum autem 
sermo est de duobus, dicitur etiam alter — alter, prior — poste¬ 
rior, cet. Gallia est omnis divisa in qyartes tres, quarum unam incolunt 
Belgae, aliam Aquitani, tertiam Galli. Caes. G. 1,1,1.] 


CAPUT XIV. DE PRONOMINIBUS 
U Pronomen PERSONALE ET possessivum 

I. Nominativus primae et secundae personae fere non 
explicatur, nisi cum altera alteri quodammodo opponi¬ 
tur, et cum vim orationi seu emphasim addere volumus. Ego capitis 
mei periculo palriam liberavi; vos liberi sine periculo esse non cura¬ 
tis? Ad Ilerenn. 4, 55, 66. Tu innocentior quam Metellus? Cic. Verr. 
5, 16, 45; ^tii (siendo lan malvado)? [De te tu videris; ego de me ipse 
profitebor. Id. Phil. 2, 46, 118; tu veris (habr^s visto ya) Io que te 
conviene; de mi hablarb yo sin rebozo. An ego non provideam meis 

cmfit/s? Id. P/iiC 6, 6, 17. 

II. ^ Accusativus pronominis personalis ante verbum infinitum in 
poesi trequenter subauditur. Meus ille caper fuit, sed reddere 
negabat. Verg. B. 5, 25; pro se posse. n. 344, fSB. 1. 

III. Pronomini personali et demonstrativo additur quidem in 
primo membro, praeseKim cum opponitur sed in altero. At pro ego 
quidem dicitur fere equidem. Oratorias exercitationes non tu quidem 
rehquisli, SED certe philosophiam illis anteposuisti. Cic. Fat. 2, 5. 
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Dixi EQUIDEM; SED si panim intellexit^ dicam denuo. Plaut, Rud 


4. 


59 [1105]. Sapientiae studium vetus id quidem in nostris, sed ta- i 
men, cet. Cic. Tuse. 4, 5, 5. Quidem—sed sine pronomine rarum 
est: P?’o/)oswif QUIDEM lege?n, sed minutissimis litteris. Suet. Cal. 4i.] 

Pro prima persona singulari usurpant aliquando Latini :: 
primam pluralem, item noster pro meiis, [maxime cum : 
de se ipsis tanquam scriptoribus loquuntur.] Hunc lihrum ad te de se¬ 
nectute MISIMUS. Cic. G. M. 1, 3. Pater nobis decessit. Id. Alt. 1, 6, 

2. Nostra lectitas. Id. Or. 30, 103. [Ubi saepe singulare cum plurali 
conjungitur: Ad nostra me studia referam litterarum. Cic. Fam. 1, 8, ;; 
5. Cf. id, Div. 2, 1.] 

I. Possessiva pronomina meus, tuus vix exprimuntur, 
nisi postulante vi orationis aut perspicuitate. Mihi ante 
oculos dies noctesque versaris. Cic. Fam. 14, 2, 3. — Dionysius, ser- - 
vus MEUS, aufugit; is est in provincia tua. Ih. 13, 77, 3. [Sic; In eo 
studio aetatem consumpsi. Cic. Off. 1, 1,2 [meam). Manus lava (tuas). 
Id. de Or. 2, 60, 246. Attice, oh A., mi Allice, (mi) querido Atico.] 
II. Substantiva quae active sumi passiveque possunt, si posses¬ 
sionem actionemque significant, possessivis adhaerescunt, ut amor 
meus, deside?’ui 7 n meum, quo amo ac desidero; sin passionem signifi¬ 
cant, genitivos mei, tui, sui, nostri, vestri flagitant, ut amor mei, 
desiderium mei, quo amor ac desideror. 

Grata mihi vehe^nenter est memoria nostri tua. Cic. Fam. 12, 
17, 1; «la memoria que de mi tienes». Abril. [iAicios tua sui memo¬ 
ria delectatur. Id. Ati. 13, 1, 3; con el reciierdo tuyo de 61, que tu 
tienes de 61. Aviam luam scito desiderio tui mortuam esse. Id. Alt. 1, 
5, 1; por la soledad que senlia de ti.] 

iVB. 1. At possessiva interdum loco personalium ponuntur el 
contra. Neque odio id fecit tuo. Ter. Phorm. 1016 [3, 9, ^1]. Splen¬ 
dor VESTRUM. Cic, Alt 7,13, 5; pro vester. ((Tellus) pressa est gravi¬ 
tate SUI. Ov. M. 1, 50; quedd oprimida, abatida, por su propio peso: 
cf. id. Fast. 3, 13: Pondere terra suo suhsedil. 

Sic: vulnus meum, injuria mea dicitur etiam mihi illata. Item 
imago mea, hia, sua, nostra, vestra non solum quae possideliu, sed 
etiam quae referi et repraesentat. Praeterea causa mea, tua, sua, 
nostra, vestra spudi Ciceronem frequenter: Te abesse mA moles¬ 

te fero, tua gaudeo. Cic. Fam. 15, 18. Nosti Calvum, illum laudato¬ 
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rern meum. Id, Att. 16, 5; cf. ib. 11, 8, 2: Quintus misit filium 
non solum sui deprecatorem, sed etiam accusatorem mei; no s6lo para 
pedir por sf, sino para acusarme a mi,] 

NB. 2. Cum genitivo omnium frequenter inveniuntur genitivi 
nostrum, vestrum pro noster vester; semper autem, cum omnium 
praecedit. Voluntati vestrum omnidm parui. Gic. de Or. 3, 55, 208; 
vel vestrae omnium. Est patria parens omnium nostrum. Ib. 1,44,196; 
non omnium nostra. [5i in nostro omnium fletu nullam lacrimam 
aspexistis Milonis. Id. MU. 34, 92. Cf. n. 253.] 


n. Reciprocum et reflexum sui et suus 
(Cf. Quintil. 7, 9, 12) 

1. In simplici oratione se et suus ad subjectum ter¬ 
tiae personae referuntur, eodem modo quo nostrum «se, 
sun. Ipse enim se quisque diligit. Cic. Lael. 21, 80. Ferae parius 
suos diligunt. Id. de Or. 2, 40, 168. [Bestiis homines utuntur ad 
SUAM utilitatem: cf. (d. Fin. 2, 20, 67. 

Dices ergo: /I/miii etiam filius adulescens de sua ac parentis 
SUI salute cum Caesure per Sulpicium legatum agebat. Caes. C. 1, 74, 
6. At: Deum agnoscis ex operibus ejus. Cic. Tuse. 1,28, 70. Deus tue¬ 
tur hominem propter clementiam suam; sed Deus hominem tuetur prop¬ 
ter miseriam ejus.] 

II. Se et suus adhibentur, etiam cum referuntur ad substanti¬ 
vum extra nominativum: 

1. ’® intercedente substantivo verbali. De D. Bruti adventu ad 
suas legiones. Cic. Att. 14,13, 2: cf. Brutus advenit ad suas legiones. 

2. ” intercedente verbo impersonali. Neque eam (eos) unquam sui 
(peccati ^m) paenilet. Cic. Tuse. 5, 18, 54: eam est subject. logicum, 

3. “ intercedente praepositione cum. Quadriremem cum remigi- 
bus SUIS ceperunt. Caes. B. C. 3, 24, '6. [Caesar Fabium cum legione 
sua (h. e, Fabii) mittit in hiberna; vel Fabium et legionem ejus .'’] 

Referuntur etiam ad alium casum, plerumque ad accu¬ 
sativum et dativum: 

l.'" inter se «entre st, mutuamente, unos a otros». Multa enim 
sunt civibus inter se communia. Cic. 0(f. 1, 17, 55. 

4 oCepi columbam cum pullis suis, in nido suo. Cepi lupam el catulos ejus, non 
suos, quia intercedit conjunctio... Si tamen oratio fuerit ambigua, utemur geniti¬ 
vis ejus, illius, ipsius, ut; Vulpes cepit gallinam cum pullis ejus.u Alvar. 383. 
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2.° suus praesertim cum possessionem clarius exprimit el valet 
«sLi propio", item conjunctuni cum quisque. (Hannibalem) sui cives 
e civitate ejecerunt. Cic. Sest. 68, 142; sus propios conciudadanos. 
Sua cujusque auimauiis natura est. Id. Fin. 5, 0, 25; tiene su propia 
naturaleza. [Desinant insidiari domi suae consuli. Id Cat. I, Io, 52. 
Deorum slmulacm ex suis fanis sublata in foro venerabantur. Id. Verr. 
1,22, 59. Ego illum de suo regno, ille me de nostra republica per¬ 
contatus est. Id. Leg. 6, 9. [5omn. Sc. {].—Quamque sancta sit socie¬ 
tas CIVIUM INTER IPSOS. Id. Leg. 2, 7, 16.] 


Sui et suus inveniuntur etiam ad designandan perso¬ 
nam indefinitam. non sua solum,sed etiam 


aliorum. Cic. Off. i, 59, 139. Deforme etiam est de sr ipsum praedi¬ 


care falsa praesertim. Ib. 1, 58, 137. 


I. Se et suus orationis secundariae ad subjectum ejus¬ 
dem referuntur. Eorum haec est querela, qui sibi cari 


sunt, SESEque diligunt. Cic. Fin. 10,29. [Quarn bellum erat ipsum siiu 
displicere! id. N. D. 1, 50, 84. Ariovistus respondit populum Roma¬ 
num viciis ad SUUM arbitrium imperare consuesse. Caes. G. 1, 36, 1.] 


11. In oratione secundaria se et suus referuntur ad subjectum 


sententiae primariae, cum secundaria mentem declarat subjecti pri¬ 
mariae, sive cum habenda est tanqiian cogitatio ejusdem subjecti. 

Sentit (animus) se vi sua moveri. Cic. Tuse. 1, 25, 55. Ab his 
petivit (Pythius) iC ante suos hortulos postridie piscarentur. Id. Off. 


3, 14, 58.1 


I Quare el suus usurpantur 1.™ in oratione infinita. Honicrn??! Coi.opnonii 
civiim CMC dicunt .snuii. Cic. Arch. S, R). Ariovistus respondit iwmincAn srci M ^inc sua 
psryiicie (•onte.7}d{!;se. Caes. G. 1, 30, 6; (.sua respicit nemuunn: liic, I. 

2. ® in oratione finali. Cuncti ad rne publice saepe venerunt, ut suahc.ii fortwTarmn 
omnium causam dafensioneimjue .msciperem. Cic. Dim Caec. 1, 2. 

3. ° in obliqua intcrrogalione. (Acijtu.s ifoAio) sagaciter pervestigat (/«ni sui ciws 
cogitent: cf. Cic. de Or. \, ili, 223. 

4. “ ■ in oratione subjunctivi objectivi, n. 33S-336. Petit (Caes.ar) ci6 A» omni¬ 
bus ut st; frumentci juvent. Uae.s. C. I. GO, 3. Tum ei dormienti idem ille ui-sa.? est rogare 
ut mortem su.am ne inultam esse jiateretur. Cic. Div. 1, Ti,b'i. (Rogavit) Maximum Sai.i- 
Nator ut ineminissct opera sua sc Tai en tum recepisse. Cic. de Or. 2, 07, 273; .iHa refertur 
ail subjectum orationis primariae, se ad subjectum verbi meminisset (Sfaximus): ci. 
hic 'I— At: Ita se gessit (Ligarius), ut Et pacem esse expediret. Cic. Luj. 2, 4; quia 
oratio est conseculiva, non ohjecliva. 

5. ” in ea sive relativa sive conjunclioiiali quae alienam cogitationem e.xprimit 
et in omni obliqua. Domino navis guis sit aperit, multa pollicens, si se conservasse t, Npp. 
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NB. i. Nonnunquam se et suus referuntur ad tertiam perso¬ 
nam orationis praecipuae in obliquo posiiam. Annau litterae tuae 
,1 pergratae fuerunt, quod curares de se diligenter. Cic, Q. fr. 3, 1, 20. 

[A C.4ESARE valde liberaliter invitor sibi ut sim legatus. Id. Alt. 2, 
'} 18, 3. 

I iSB. 2. In oratione secundaria intime cum primaria conjuncta, 

j maxime in relativa, utuntur aliquando scriptores demonstrativo is 
pro reciproco se, et ejus pro suus. Milesios navem poposcit (Yerres), 
quae eum praesidii causa Myndum prosequeretur. Cic, Yerr. 2, 1,31. 
j [(Solon) quo tutior vita E.rus esset, furere se simulavit. Id. Off. 1, 

r’ 30,108.2] 

i , 

■J Contra reperiuntiir aliquando se et suus posita pro demonstra^ 

! livo, {Chrysogonus) hunc sibi ex animo scrupulum, qui SE dies noc- 

i' tesque stimulat ac pungit, ut evellatis postulat. Cic. S. Rose. 2, G. 

[Dicitur etiam; Quanltim in se est {e?'at), et rectius: quantum in ipso 
’ est (fuit). 

I NB. 3. Non raro adhibetur ipse pro reciproco, quo clarius ex- 

'■ primatur pronomen sententiae secundariae ad subjectum primariae 

- i (aut complementum) referri. {4vGmmA}-legalos ad consulem mittit, 

J qui tantummodo ipsi liberisque vitam peterent. Sali. J. 46, 2.] 

i /IA Actio reciproca effertur: 

, j m per inter se, inter nos, inter vos, omisso 

complemento directo se, nos, vos, et per se mutuo, aut simpliciter 
; mutuo. (Pueri) et 7ios et inter se amant. Cic. Q. fr. 3, 5, 1. Hi de 
qwtentatu inter se mullos annos contenderunt. Caes, G. 1, 31, 4.3 


..SS- 



Tlicrn 8, S. Tum ei dormienti idem ille visus est rogare ut, quoniam siiii vivo no 7 i subve¬ 
nisset, Cot. Cic. Div. '1, 27, b7. DiogeiNES coJitenmebal divitias quae se felicem reddere non 
PO^?SE^T; ei quae eu:h felicem reddere noiiPOTEiiANT. 

6. ° in ablativo absoluto qui primariae orationi interjicitur. Num Clodi.a, Bruto 
filio suo mortuo, vixit? cf. Cic. Alt. 12, 22, 2. 

7. “ in oratione participiali aut altera quae dependenti respondeat. Cuni aliis 
coACris luei-e peccata suA. Liv. 38, 48,' i. e, qui coacti sunt luere p. sua. 0 Academiam 
volaticam et sui SIMILEmI Cic. Ati. 13, 25, 3: cf. qtiaeesl suisimilis. Neque sm collige 7 id'i 
HOSTIBUS facultatem relinquunt, Caos. G. 3, 6, i^—Neque ut SE colligant hostibus f. 
Deo ni/iil jnmus gratum futurum est qua/n non osnnibus patere ad se placandum et colen¬ 
dum viar7i: cf. Cic. Leg. 2, 10, 25; i. e. ul se place7it et colaiit. 

1 In pluribus liujus praecepti locis casus obliquus subjectum est logicum: .1 
Caesare znvitor cet.=J/e Caesab invitat sini ut sh 77 legatus. 

2 lii his et similibus scriptor potius cogitationem propriam quam alienam 
e.vprimere videtur. 

3 De potentatu—de pruicipatu (totius Galliae), la primacia. Potentatus vox est 
semel a Caes. usurpata.—Pro iiUer se est etiam (se) invicem sive in vicem apud 
Phaed. et .sequentes. 


I 
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2.“ Per alter — alter, alius “= alius, cet., n. 202. Alii alios 
intueri. Liv. 9, 5, 8; los unos a los olros. {Alter — alter, uterque — 
alter, neuter — alter, si de duobus sermo est.) 

o.‘* Per repetitionem ejusdem substantivi. Cives enim civibus 
parcere aequum censebat. Nep. Thrns. 2, 4; que los c. se perdonasen 
los unos a los otros. 


III. Demonstrativa 

p = I Hic ea designat quae loquenti proxima sunt ioco, lem- 
^ porc, cogitatione; iste ea quae audienti; ille ea quae 
ab utroque remota. Iisdem enim iiic sapiens de quo loquor oculis, qui¬ 
bus ISTE vester, caelum, terram, mare intuebitur. Gic. Ac. 2, 35, 103. 
Ubi (sunt) equites Romani illi, illi, inquit mi? id. MU. 54, 94. 

[Sic: Capitolmn quoque saxo quadrato substructum est, opus vel 
in HAC magnificentia urbis conspiciendum. Liv. 6, 4; en medio de la 
aclual magnificencia. Quaevis causa mallem fuisset quam ista quam 
dicis, Cic. de Or. 2, 4, 13. De istis rebus exspecto tuas litteras, jd. 
Ati. 2, 3, 2; acerca de los acontecimientos de ahi'.] 

Quare hic referri solet ad rem quae posteriore loco nominata 
est, ille ad eam quae priore. Caesar beneficiis ac munificentia magnus 
habebatur, integritate vitae Cato. Ille mansuetudine et misericordia 
clarus factus, huiG severitas dignitatem addiderat. Sali. C. 34, 2. [— 
Raro tamen contrarium fit; cum sc, quod prius dicitur re aut cogita¬ 
tione propius est. Melior tutiorque est certa pax ciuam sperata victoria; 
Haec (pax) in tua, illa (victoria) in deorum manu esi. Liv, 30, 50, 19. 

ND. i. Ille saepe adhibetur ad designandanvpersonam aut rem 
nolam «aquel gran, aqiiel cdlebim, conocidon, iste ironiam saepe 
contemplumve significat. Quem enim nostrum ule moriens apud Man¬ 
tineam Epaminondas non cum quadam miseratione delectat? Cic. Fam. 
5, 12, 3. Ubi sunt ergo isti qui iracundiam utilem dicunt? Id. Tuse. 
4, 57, 79; esos qucr? Sic iste frequenter de.reo dicitur, v. g. apud 
Cic. ye/T. 4, i, 1-2. 

NB. 2. Hic in primisque ille usurpantur etiam ad indicanda 
ea quae proxime sequuntur. Sed haec vetera: Illud vero recens, Cae¬ 
sarem meo consilio interfectum. Cic. Phil. 2, 11, 23. 

NB. 3. Apud poetas in altera orationis parte invenitur ille ex¬ 
pletive sumptum et ad subjectum relatum. Eodem pacto pronomen 
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personale. At pater omnipotens densa inter nnhila telum Contorsit, 
non ILLE faces. Verg. Aen. G, 592. Eripe me his, invicte, malis, aut 
TU mihi terram Injice. Ib. 365. - Et saepe ille pro is usurpant: Saxa 
Ponere duriliem coepere suumque rigorem. Mox ubi creverunt, nalura- 
que mitior illis Contigit, cel. Ov. M. 1, 403, 

Adn. Discrimen quod intercedit inter demonstrativa pronomi¬ 
na servant etiam adverbia; hic, istic, illic; hinc, istinc, illinc; huc, 
istuc, illuc; cet.] 

, » gv I. Pronomen is frequenter desideratur; quod tamen 
1 initio orationis exprimitur post aliquam notitiam rei 
aut personae. P. Annius Asellus mortuus est C. Sacerdote praetoi e. 
Is filiam bonis suis heredem instituit. Cic. Verr. i, 41, 104.'’ 

[II. Dicitur cum emphasi, adjectivo sequente; et fatque) is, et 
is quidem, neque is, «y no, y bste no», sed is. Quod mulli et n 
DOCTI saepe fecenint. Cic. C. M. 23, 84, Epicurus una in domo, et 
EA QUIDEM angusta, quam magnos tenuit amicorum greges! Id. /'in. 1, 
20, 65 Erant in Romana juventute adulescentes aliquot, nec ii tenui 
loco OUTI. Liv. 2, 3, 2. Severitatem in senectute probo, sed eam modi¬ 
cam. Cic. C. M. '18, 65.] 

Ili. Idem est «ei mismo», de quo jam dictum est. [Gyges) cum 
palam ejus anuli ad palmam converterat, a nullo videbatur, ipse autem 
omnia videbat; idem rursus videbatur, cum in locum anulum inverterat. 
Cic. 6»//’. 3, 9, 38. 

[iV. Idem,etidem similes notiones conjungunt «igualmente, 
tambibn, al mismo tiempo», el oppositas «pero, y con Iodo». Nihil 
honestum, quod non idem utile sit, saepe testatur. Cic. Off. 3, 7, 34. 
Inventi autem mulli sunt, qui non modo pecuniam sed etiam vilampio- 
fundere pro patria parati essent, ube^i gloriae jacturam ne minimam 
quidem facere vellent. Ib. 1, 24, 84. [Quidam nimis magnum studium 
in res obscuras conferunt, easdemque non necessarias. i^.Off. 1,6,19; 
y por otra parte no necesarias.] 

I, Ipse sonat non alius: «61, 61 mismo». Parvi de eo 
0 quod IPSIS superat gratificari aliis volunt. Cic. Fin. 5, 
15, 42; de lo que les sobra a ellos. [—Passim nominibus emphasim 


I jYon obsistam fratris tui voluntati; favere non potero (sc. eij. Librt de quibus scri¬ 
bis mei non sunt; sumpsi a fratre meo (eos). Gf. Madvig, n. 484. 
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addil: A mullis virtus ipsa conlemnitur. Gic. Lael. 25, 80; Ia virLud 
misiiia, hasta !a v. Quid sit ipse risus,... viderit Democrilus. Id. de Or 
2, 58, 233; en sf misma.] 

NB. 1. Ipse numero et tempori additum significat «exactamente 
justamente». Cum ibi decem ipsos fuissem dies. Cic. Alt. 5, II, 4. Sub 
IPSA profectione. Caes. C. 1, 27, 5; en el momento misrno de. 

[iV/?. 2. Nota et ipse pro etiam «6! tambidn, dl igualmente, a su 
vezi), cum de uno dicitur quod de altero dictum est. Deinde... tres et 
ipse excitavit recitatores. Cic. Cluent. 51. 

II. In orationibus reflexis ipse cum subjecto aut cum prono- 
mine personali consentit, prout vis huic vel illi tribuitur, jVou egeo me¬ 
dicina; me ipse consolor. Cic, Lael. 5, 10; yo mismo (sin necesidad de 
otro). Fac ut diligentissime te ipsum, mi Dolabella, custodias kl 
Fam. 9, 14, 8. 

NB. Aliquando tamen nominativus ponitur, ubi casus pronomi¬ 
nis personalis adhiberi posset. Non ita abundo ingenio ut te consoler, 
cum IPSE me non possim. Cic. Fam. 4, 8, 1; no pudiendo yo a mi 
mismo; «pues a mi mismo no puedo«. Abril. Nota illud: vestua ipso¬ 
rum virtute victoria parta est, cf. n. 200, II. 

A I A P‘'Of‘onien is nonnunquam, raro hic, additur per 
^ ^ ^ emphasim et pleonasmum substantivo quod a suo verbo 
oratio interjecta dijungit. Plebem et infimam niuUitudinem, quae P. 
Clodio duce fortunis vestris imminebat, eam Milo tribus suis palrimonus 
delinivit: cf. Cic. MU. 35, 95. Haec ipsa quae nunc ad me delegare vis, 
EA semper in te eximia et praestantia fuerunt. Id. de Or. 2, 29, 125. 

Pari modo hic et ille in similitudinibus, et is, is vero cum sub¬ 
jecto a suo verbo non dijuncto. Ingeniosi, ut aes Corinthium in aeru¬ 
ginem, sic ILLI in morbum et incidunt tardius et recreantur ocius. Cic. 
■Tusc. 4. 14, 32. Ista animi tranquillitas ea est ipsa beata vita. Id. 
Fin. 5, 8, 23. Sed urbana plebes ea vero praeceps erat de mullis cm;- 
sis. Sali. C. 37, 4.2] 


1 lis quao actionem iioiant in ipso subjecto exercilam. 

2 Adn. Demonslraiiviim *ei de. Ia de» verti Latine polesl; 

■i.m Per substantivi repetitionem Nulla est celeritas, quaspossit cum unhni CEimni- 
TATE contendere. Cic. Tuse, t, 19, 43; que pueda competir con ladcl pen.samienio. . 

2.“ Substantivo tacito, quod fit potissimum a) cum substantivum in eoden casu 
es.sel adhibendum, et b) post praepositionem, a) Asiimi lineamenta .•nirtt pulchriora 
quam corporis: cf. n. 394, 11. b) Conferre vitam Trebosni cum Dolabellae. Cic. Phil. 2, 
4, 9. Videlisne, milites, captivorum orationem cum perfugis cosivenire? Cae.s. C. 2, 39, 2: 
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IV. Relativa 

I. Antecedens in orationem relativam migrare potest 
ea lege, ut in casu relativi ponatur, oratio vero relativa 
alleram antecedat. (Attractio.) 

Ad Caesarem quam misi epistulam, ejus exemphm fugit me tum 
tihi mittere. Gic. Ati, 15, 51. 1; pro fugit tne tum tibi mittere exem¬ 
plum ejus epistulae, quam ad C. tnisi. [Quibus de rebus ad me scripsis¬ 
ti, quouiam ipse venio, coratn videbimus. Id. AU. 12,34, 2. Quae 
PRIMA innocentis mihi defensio est oblata, suscepi. Id. Sull. 35, 92; 
defendi la primera causa que. Cecinere vates, cujus civitatis (bovejn) 
cives Dianae immolassent, ibi fore vnperium. Liv. 1, 45, 5; pro in ea 
civitate, cujus cives; nam ponitur ibi pro in ea: cf. n. 431, II.'*] 

NB. l. Quisque orationis antecedentis semper in relativam 
transit. Quam quisque norit artem, in hac se exerceat. Ap. Gic. Tuse. 
1, 18, 41; non autem; quisque in hac arte se exerceat, quam norit. 
[Neque enim quod QuiSQUE id ei licet. \d. Phil. 13, 6, Id-^i mi- 

vero: cuique licet id, quod potest. 

NB. 2. In attractione potest apud poetas demonstrativum orati¬ 
onem relativam praecedere. Illi, scripta quibus comoedia prisca viris 
est. Hoc stabant, Hor. Sat. 1, 10, 16; pro illi vh'i, a quibus scr, com. 
pr. est; a esto atendlan, en e. se esmeraban.] 

II. Substantiva continuata, superlativa et numeralia quae haben¬ 
tur a nobis ut antecedens relativi, in orationem casumque relativi 
migrant. 

Sunt igitur famici) firmi ei stabiles et constantes eligendi, CDJUS 
GENERIS est magna penuria. Gic. Lael. 17, 62; pro genus, cujus, clase 

pro cum perfugarum (oi'alione); *|no veis, arnigos, coioo la reiacion de ios prfsione- 
ros concuerda con la de Ios desertores?».Goya. Cf. seq. 3.° 

3 ° Subsiantivo item tacito, genitivo autem ab eo pendenti in ipsius casum 
muta.to. Hominum nostrorum prudentiam cetehis omnibus antepono. Cic. de Or. 4, 44, 
197; i. e. prudentiae ceterorum omnium. 

4.° Per pronomina demonstrativa hic, iste, ille, ipse, quae suum sensum 
servant. Accedunt non A ttici, sed salsiores quam illi Atticorum, Jlomani veteres et urbani 
sales. Cic. Fam. 9, '13, 2; afi&dense tus donaires uo alicos sino romanos antiguos y 
cortesonos, mas sabrosos que aquelios (los) inn eelebrados, de los A. 

4 Extra regulam est illud Verg* jlen. 4, 373: Urbem quam statuo, vestra est, pro: 

quam urbem st. vel urbs, quam, item iilud Ter. Emt. 4, 3, 41, 633: Eunuchum quem 
dedisti nobis quas turbas dedit; et Plauti, Cure. 3, i9, [M9j, cet. 
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de que hay g:ran escasez, de cuya clase hay g. e. Agamemnon cum de^ 
vovisset Dianae, qqod in suo regno pulchkrrimum natum esset illo 
anno, immolavit Iphigeniam, id. Off. 3, 25, 95; Ia cosa mas liennoaa 
que, Yeniamus ad vivos, qui duo de consularium numero reliqui sunt 
Id, 2, 0, '13; a ios dos vivos que. noii longe a Tolo¬ 

satium finibus absiml, quar civitas est in provincia. Caes. G. \ 10 1- 
pro a Tolosae (in. civitatis, quae. Peregrinum friimenltim, quae soi,.\ 
ALIMENTA ex iusperato fortuna dederit, ab ore rapi. Liv. 2, 55, I; p,^Q 
sola alimenta quae .—Appositio io.co anlecedentis rara est, excepiis 
fluminum nominibus. Q. Servilius Priscus, vir cujus qyrovidentiam 
ante experta civitas erat. Liv. 4, 46, iO; pro cujus viri. De Solis unor 
QUAE in Cilicia est, egerunt. Id. 37, 56, 7. 

IU. Si antecedens est pronomen demonstrativum, relativum 
autem^accusativus verbi quod ex primaria oratione subintelligatur 
mutari accusativus potest in casum demonstrativi; v. g. Cum aliquid 
agas eorum, quae consuesti (sc. agere), poteris sic efferre cum Luccejo 
ap. Cie. Fem. 5, 14, 1: Cum aliquid agas eorum, quorum consuesti. 
Raptim, QoiBUS quisque poterat, elatis. Liv. 1, 29, 4; pro elatis iis' 
qaae quisque poterat fefferrej. (Attractio [directa].}] 

41 antecedens is, aliquis, [etiam 

cum regitur praepositione utriusque orationis com¬ 
muni.] 

Maximum ornamentum amicitiae tollit, qui ex ea tollit verecun¬ 
diam Gic. Lael. 22, 82; pro is, qui. Quem neque gloria neque peri¬ 
cula excitant, nequiquam hortere. Sali. C. 58, 2. [Piso parum erat, 

A QUIBUS debuerat, adjutus. Cic. PIul. 1, 4, 10; pro ab iis, a quibus. 
-- Sunt enim, Qui discessum animi a corpore putent esse mortem. Id. 
Tuse, i, 9, 18; hay quienes, b. algunos que.] 

II. Secundum relativum ejusdem antecedentis saepe demonstra¬ 
tivo, sufficitur. Quod tamen non exprimitur, si in nominativo esso 
deberet. ■ 

Species pulchritudinis quam inluens in Ekque defixus. Gic. Or. % 
9; pro et in qua d. Bocchus cum peditibus quos Yolux adduxerat, 
NEQUE in priore pugna affuerant, postremam Roniaiiorum aciem inva¬ 
dunt. Sali. J. 101, 5; pro neque ii == et qui in pr. pugna non a/j. 
[Onmes tim fere, qui nec extra urbem hanc vixerant, nec eos aliqua 
barbaries domestica infuscaverat, recte loquebantur. Cic. Brut. 74, 258. 
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h 'I 7 0''atio relativa aut, conjunctionaiis el his subjecta oratio 
® secundai“ia possunt in unam propositionem coalescere, 
relativo transeunte in hanc orationem secundariam et hujus construc¬ 
tione servata; v. a^. h stim Qiir, cum mihi liceret ex otio fructus capere, 
noluerim dici potest expeditius: h sum, coi cum liceret ex otio fruc¬ 
tus capere, noluerim: cl. Cie. Rep. 1,4, 7; yo soy aquei que no quise 
recoger los frutos dei descanso, sidndome licito. 

Ea suasi Pompejo, quibus ille si paruisset, hic tantas opes nunc 
non haberet: c,L Cic. Eam. 6, 6, 5; i. a. ut, iis ille si paruisset; «yo 
le aconsejd (tales) cosas a P., que si dl en ellas me creyera, no tuviera 
(Cdsar) tantas fuerzas». Abril. JSoli adversum eos me velle ducere, cum 
quibus ne contra te arma ferrem, Italiam reliqui. Nep. Alt. 4, 2; i. e. 
noli ducere me advers. eos quorum gratia Italiam reliqui, ne cum illis 
contra te a. /.; «no quieras llevarme contra aquellos en cuyo favor no 
quise tomar las armas contra ti, dejando por este motivo a Italiaii. 
n. de Oviedo. 

FjQ L Ad qualitatem significandam nota relativum 
1^1 O orationi interjectum aut praepositum, tanquam subjec¬ 
tum verbi sum, vel tanquam genitivum aut ablativum qualitatis. 

Quod si mihi permisisses, qui meus amor in te est, cdnfecissem 
cum coheredibus. Cic. Eam. 7, 2, I; «si Io remitieras a mi volunfad, 
segun es grande e! amor que te tengo». Abril; vel segun es mi aficidn 
para contigo, por el amor que te profeso. Qua enim prodentia es, 
nihil te fugiet. Ib. \\, 15, 1: «segun es tu (miicha) piTidencia » . Abril; 
etiam: prudente como eres. 

II. Idem significatur cum pro aut cum quantus. Tu pro tua 
PRUDENTIA quid optimum factu sit, videbis. Cic. Eam. IO, 27, 2; «tu 
conforme a tu pr.» Abril. Illis quantum importunitatis habent, parum 
est impune male fecisse. Sali. J. 31, 22; «segun es su insolencia». 
Inf. D. Gabriel. 


/d I Cl sententiam alteram cum altera conectendam Latini 
saepe in principio orationis relativo utantur loco de¬ 
monstrativi et particulae copulativae, adversativae aut illativae. il/u/Rw 
ad res perutiles Xenophontis libri sunt; QOOS legite, quaeso, studiose. 
Cic. C. M. 17, 59; i. e. hos igitur legite. Nihil esi optabilius animi 


I Noli velle pleonasmus est pro 7wli; cum quibus (Ua semper Nep.) pro quibuscum. 
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tranquillilale; qqa qui caret f=nam qui ea caret) eum ne regales qui- 
dem opes quicquam juvant. 

NB. Ad eandem senlentiarum conexionem praeponitur saepe 
particulis subordinantibus particula quod. Coluntur (tyranni) simula¬ 
tione dumtaxat ad tempus. Quod si forte, ut jit plerumque, ceciderunt 
tum intellegitur quam fuerint inopes amicorum. Cic. Lael. 15 55 .’ 
pero si caen. ’ 

I. Pronominibus adjectivis talis, tantus, tot et cete¬ 
ris id genus respondent adjectiva relativa qualis 
quantus, quot, cet. Utinam in Ti. Graccho Cajoque Carbone talis 
mens ad rempublicam bene gerendam fuisset, quale ingenium ad bmie 
dicendum fuit. Cic. Brul. 27, 105. Quot homines, tot causae [d dp 
Or. 2, 32, 140. 

Sic; Quanto honore ipsa ex propinquorum dignitate afficitur, non 
MINORA illis ornamenta ex sua laude reddit. Id. S. Bosc. 50,'l47- 
i. e. tanta illis cet. Toties dimicandum, quot hostes svnt. 

n. Demonstrativo idem respondet reiafivum qui in eodem ge¬ 
nere ac numero. Iidem abeunt, qui venerant. Cic. Fin. 4, 3 , 7; se van 
como^ vinicron. (Pisander) erat eodem, quo Alcibiades, sensu. Nep. 
/1/c. 5, 3; dei misino parecer.j 


V. Interrogativa et infinita 


i 


i. Quis a) et substantivum est «qni^n» b) et adjecti- 
^ viim «qud»; c) qui saepissime adjectivum, a) Quis 
FUIT horrendos primus qui protuhit enses? Tib. i, 10, 1. Quis ea est? 
Plaiit. Aul. 170 [2, 1 , 48]; ^qui^n cs aquella? b) Quis rex unquam 
fuit,. QUIS POPUUU3, qui non uteretur praedictione divina? Cic. Div. 1, 
45, 95. c) Qui hujus dolor? qui illius maeror erit? [quae ulriusque 
lamentatio? Id. Mur. 41, 89. Qui tanquam substantivum invenitur 
fere in obliqua interrogatione. 

Unde quis et quid quaerunt personae et rei nomen; qui, quae, 
quod personae et rei qualitatem, v. g. Qms fuit ille orator? ]}Em- 
S 1 I 1 ENES. Qui orator fuit Demosthenes? Omnium excellentissimus .— 
Quisnam et ecquis magis urgent quam quis. 

NB. 1. Qiuc/ etiam advcrbialiter usurpatur, «por qudn. Qimesw 
QUiio dubitaret profcisci. Cic. Cat. 2, 0, 15. Et cum ellipsi verbi: 


i® 
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-lOi) 


qxii- 

epe 

i/ft- 

nt^ 

i5: 


te- 

s, 

fs, 

le 

le 


Quin? Illam armorum oviculam ecquid recordaris? Gic. Pia. 56, 87. 

NB. 2. JungunUu’ aliquando in eaderu oratione duo interroga¬ 
tiva. Gomidcra, C. Piso, uuis quem fraudasse dicatur. Gic. Q. Rose. 7, 
21 ; qui^n dicen que.engand :i quifin, vei; qni^n se dice que engaiio 
al oiro, au(; quiiin se dice que crigand y a quidn (se diee que engand). 

II. Kxclamalio admirativa v. g. de rei pulchritudine aut magnitu¬ 
dine, quae etTeratiir Latine affirmando, potest a noliis negando. Al vero 
QUANTA maris e.st pulchritudo! quae species universi! Gic. N. D, 2, 
59, iOO; y cu^n grande (no) es la hermosura dei mar! cufil el espee- 
tkulo (ia gracia, la lindeza) de Iodo 61!'*] 

A 99 I- Pronomina indefinita aliquis, quis, quispiam, 
quisquam rem aut peivsonam incertam significant, et 
substantiva sunt vei adjectiva. 

Forsitan aliquis aliquando ejusmodi quidpiam fecerit. Cie. Yerr. 
2, 52, 78. Si non optimam, at aliquam rempijblicam habemus: d. i(l. 
Off. 1, 11, 55. [Comynenlabar declamitans saepe cum M. Pisoiie et cum 
Q. Pompejo aut cum aliquo cotidie. Id. Brut. 90, 510; quasi cxirn alio 
aliquo. Recte quis dixerit. Id. Fin. 1, 16, 55. Cyzicum aut aliud ali¬ 
quid sequemur. Id. Ati. 5,16. 

AIB. Aliqui pro aliquis semper adjectivum est, qui pro qids fere. 
5t est aliqui sensus in morte. Gic. Sest. 62, 151. Si Qui etiam inferis 
SENSUS est. Id. Fam. 4, 5, 6. 

II. Quis usurpari solet post particulas condicionales, interroga¬ 
tivas, relativas et post ne et num. Si quis quid de republica a finiti¬ 
mis rumore ac fama acceperit, ad magistratmii deferat. Gaes. G. 6, 
20, 1. Quo enim quis versxilior et callidior, hoc invisior et suspectior 
est. Gic. Off. 2, 9, 5i. Ne quid nimis. Ter. And. 61 [1, 1, 54]. Gf. 
n. 99, NB. 

Dicitur etiam: si quando, ne quando, necubi, sicubi pro si ali¬ 
quando, si alicubi, cet. 

JYB. Attamen post si et ne inveniuntur aliquis ejusque derivata, 
in oppositione praesertim, ad vim praebendam orationi. Si aliquid de 
summa gravitate Potnpejxis, multum de cupiditate Caesar remisisset, 
pacem stabilem nobis habere licuisset. Gic. Phil. 15, 1, 2. (Timebat 


1 Cf. Granatensis: «Mas la liorra quo, fnitos proflucet Quo olorc.s, que sabores, 
qu6 zumos, que colores 7io engeudral« Simb. I, 9. B. C, 204L Interpunctio diversa 
est in edit. Er. Justi Guervo,S, 90. 
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Pompejus) omnia, ne vos aliquid Limerelis. Id. MU. 24, 06: in ait 
exemplo aliquid et mullum, in altero aliquid et o?nnia opponuntui—° 

«uno, un cierfoii substantive sumitur et adjer- 
tive, et personam aut rem nolat certam ac detlnuL' 
quae non tamen accuratius designatur. ’ 

Neque id fack, xit forsitan quibusdam videar, simulatione. Cic 
Fam. i, 8, 2. Unum illud audeo scribere, vehementer Quosnk'},] homi 
invidisse dignitali tuae. Id. Fam. i, 7, Quasi morbusmiidam' 
quasi quoddam vinculum, una especie de enfermedad, una como ata’ 

NB. Quidam cum positum est post adjectivum hujus sensum 
auget vei minuit. Incredibilis quaedam ingenii magnitudo. Cic ^4c 
'I, 2, I; ciertamente increible.-^a; tuis litteris cognovi praepropera.m 
quandam festinationem luam. Id. Fam. 1, 8, 1; un tanto precipiiada. 

4^4 Nemo fere substantivum est, nullus fere adjectivum 
Quibus opponuntur quisquam et ullus, '«alguien' 
alguno». Nemo sua sorte contentus. Tantam in eo virtutem cognovi ut 
HOMINEM NEMINEM fluvis facuim. Cic. Fam. 13, 33, '1. — Et semper- 
NEMO doctus (cum adjectivis, minime nullus d., cf. 393, -I.mj 

NB. \. Pro neminis, nemine dicitur nullius, nullo; 99, 3 
Quae raro apud poetas et posteriores inveniuntur etiam pro nullius rei 
nulla re. Graeci praeler laudem nullius avari. Hor. Pis. 524. Deus 
NULLO magis hominem separavit a ceteris animaUhus quam dicendi facul 
tale. Quintii. 2, 16. ‘ 

NB. 2. Nullus ponitur pro non in vivida negatione. Philoiimus 
NULLUS venit, Cic. Alt. 11, 24, 4. 

lYB. 5, Unus additur nonnullis pronominibus ad vim au'Ten- 
dam; ?iemo unus, ni uno solo, nulla res una, quisquam unvs quis 
unus? cet.] ’ ■ 

Qnisquam fere substantivum et ullus fere adjecti- 
“ vum usurpantur: l.m in sententia tam verbo qiiam 

sensu omnino negativa [(negatione praecedente pronomen); unde 
etiam in negativa et comparativa interrogatione.] 

(Justitia) NUNQUAM «ocei CUIQUAM. Cic. Fin. 1, 16, 50. Hoc vero 
SINE ULLA dubitatione confirmaverim. Id. Prwt.'6, 23; etiam: sine ali¬ 
quo vulnere.. Caes. C. 3, 73, 3. [Ain tu? me existimas ab ullo malle 
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mea legi proharique quam a te? Cic. Alt. 4, 5, 1. Videte quanto tae¬ 
trior hic Ujrannus Syracusanis fuerit quam quisquam superiorum. Id. 
Verr. 4, 53, 123; que ninguno de !os anteriores. —Non ullus, non 
usquam fere poetarum sunt.] 

2 .“ in pronuntiatis cum emphasi omnino generalibus, maxime 
condicionatis et relativis. Aut enim nemo, quod quidem magis credo, 
aut si quisquam, ille sapiens fuit. Cic. Lael. 2, 9. [Quamdiu quisquam 
erit qui te defendere audeat, vives. Id. Cat. 1, 2, 6, 

NB. 1. Nihilominus in sententia negativa adhibetur aliquis 
pro quisquam aut ullus, a) cum negatio non in totam cadit orationem, 
sed solum vocem aliquam, et cum notio particularis negatur; b) cum 
negatio una altera destruitur, a) Dicitur etiam carere, cum aliquid 
NON habeas. Cic. Tuse. 1, 36, 88. Non oh ipsius aliquod delictum. 
Id. Dalb. 28, 64; no por este o aquel delito (que dl misrno haya co- 
metido). b) Non sine aliqua spe. Id. Dej. 2, 7. 

ND. 2. Quae de quisquam et ullus dicta sunt intellegenda etiam 
de adverbiis unquam, «en liempo alguno», usquam, «en alguna 
parte», pro aliquando, alicubi, aliquo, uspiam. Haec sxint illae fibrae 
stirpium persequendae et omnes eligendae, ne unquam ulla possit ex¬ 
sistere. Cic. Tuse. 5, 34, 84; ninguna jamds. Bellum maxime omnium 
memorabile quae unquam gesta sunt. Liv. 21, 1 , i; que jamis. 

r Quisque singularitatem denotat «cada uno» (en parti- 

cular), adhibeturque maxime: 1.*^ Post se et suus, 
n. 407. — Ita usurpatum in abiat. absoluto fit nominativus: Exerci¬ 
tus (Herculis) amisso duce, ac passim multis sibi quisque imperium 
petentibus, brevi ditabitur. Sali. </. 18, 3. 

2. ” Post relativum et interrogativum orationis secundariae. 
Qvm QUiSQUE norit artem, in hac se exerceat. Ap. Cic. Tuse. 1, 18, 
41. Expendere oportebit quid quisque habeat. Id. Off. 1, 31, 131. 
Quo QUISQUE est sollertior et ingeniosior, hoc docet iracundius et labo¬ 
riosius. Id. Q. Bosc. 11, 31. Quod cuique obtigit, id quisque teneat. 
Id. Off. 1, 7, 21; quisque repetito. 

NB. Quisque pronomini reflexo anteponitur in oratione prono¬ 
minis interrogativi et frequenter in oratione relativa. Expendere opor¬ 
tebit QUID QUISQUE habeat sui; id enim maxime quemque decet quod est 
cuj usQu e wiaa;ime suum. Cic. Off. 1, 31, 113. 

3. ° Post superlativum, n. 399, II. 

4. ° Post numerum ordinalem. Cetera multitudo sorte decimus 
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QUISQUE ad supplicmn ledi. Liv. 2, 59, i l. S'\c unusquisque, quod 
magis notat singularitatem: «cada uno» (considerado en sf mismo). 

5. " Post ut, ila saepe postposito. Ut e/iim quisque maxime ad 
suum commodum refert quaecumque agit, ita yninime est vir bonus 
Cic. Leg. 1, 18, 49.' 

6. “ Alibi, praesertim a recentioribus. Mens cujusque is es«QU!s- 
QUE. Cic.. Rep. 6, 24 (26). [Somn. Sc. 8]. 

NB. i. Quivis est «cualquiera, quienquiera», i. e. omnes; uter- 
que «cada uno« (de dos), pro quo tamen dicitur quisque, si est in 
oratione suus. Duas civitates ex una factas; suos cusque parti magis-, 
tratus esse. Liv. 2, 44, 9. 

NB. 2. Plurale utrique est «unos y otros«, aliquando «uno y 
otro», sicut hi utrique est horum ulerque. Agiiabatur magis magis¬ 
que iu dies animus ferox inopia rei familiaris et conscientia scelerum 
QUAE OTRAQUE liis arlibus auxerat. Sail. Q. 5, 7; i. e. quorum 
utrumque. 

r P Alius est «otroH (entre varios), alter «otron (de 
V g._ Sohis aut cum altero. Cic. Alt. 11, 15. 
TJnns aut summum alter, a io m^s dos; unus, alter, plures. Sed al¬ 
ter nonnunqiiam est alius, quisquam alius. Ne sit te ditior alter. 
Hor. S. 1, 1, 40. — Alter Nero, un nuevo, un segundo N. — Saepe 
usurpatur alterius pro alius. Omnia quae jucunda ex humanitate alte¬ 
rius homini accidere possunt. Cic. Ati. i, 5, i. 

Nota alius (non alter) cum adverbio aut modo adverbiali ab illo 
derivato, etiam cum sermo est de duobus: Duo deinceps reges, alius 
alia via, civitatem auxerunt. Liv. 1, 21,6; quia alter nunquam di¬ 
versitatem significat. Discedebant alius alio vel in aliam partem, cada 
uno para su lado, uno a una parte, otro a otra. Illum. i\uim cum 
ALIIS de nobis locutum audiebam. Cic. Alt. 7, 8, 1. 

11. Inter ceteri et reliqui nihil saepe interest; proprie tamen 
celeri sonat «los dem^s, ios otros» (en general), reliqui qui remanent 
post numerationem, «los restantes». Sic: celeris antecellere, prae¬ 
stare, cet. et sex reliqui.'] 

\ tn scriploribus recenlioribus: Ui quis. 
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CAPUT XV. DE VERBO, ADVERBIO, PRAEPOSITIONE 
I. Verba et participia 


1. Nonnulla vei‘ba adhibeniur, accusativo sive expres¬ 
so sive lacito. v. g. TrriSTEM hiemem gravis aestas exce- 
piT, siguib, sucedib; et; Turbiilenlior inde annus excepit. Liv. 2, 6i, 
d; siguio. 

[Sic: Permittere alicui rem, negotium, cet, et. pemnittere alicui, 
dar a uno plenos poderes, Liv. 24,. 14, 8; eludere aliquem et eludere, 
insolenlarse; tenere cursum et tenere, navegar, Liv. 31,45, 14.] 

II. In certis locutionibus facile accusativus non exprimitur. Nos 
eo die cenati solvimus. Cic. Fam. 16, 9, 2; cf. Off. 3, 12, 50;. sc. ?ia- 
vem; «nos h ici mos a la vela«. Abril. 

[Sic apud Cic. (Navem) conscendo, Q. fr. 2, 2, 4; (stipendia) 
mereo, Phil. 1, 8, 20; (castra) moveo, Alt. 9, 1, 1; (aures) obtundo, 
Verr. 4, 49, 109; (mortem) occumbere, cf. n. 263; {vocem) swnmilto, 
.Div. Caec. 15, 48.. Apud A\os ducere (exercitum), movere (signa, le- 
vantar el campo). 

IU. Verbo saepe transitivo additur adverbium aut particula pro 
accusativo; ubi maxime notandum scire (nescire) Latme (Graece). 
Ajunt enim te ita dictitare. Cic. Verr. 3, 64, 151. A^^)s^n Graece. /ere 
■NESciUiNT, nec Graeci Latine. Id. Tuse. 5, 40, 116 ] 

1. Sunt verba quae etiam tacito pronomine sensum 
reflexum habent aliquando. Quotus enim quisque repe- 
rietur, qui abstinere possit injuria? Cic. Off. 5, 17, 72, Nullo dede¬ 
core SE abstinent: cf. id. Fin. 5, 11, 38.'' 


■1 Sunt praecipua: abdico et- me abdico, (me) abstineo, SSV, 3.°, converto, 
declino, deflecto, emergo, bene habel, bien eslo, el ita se res habet, (me) inclino; de Or. 
2, 44-, 187, Fin. 3, 3, 10; insinuo, de Or. 2, 3o, 149 et Verr. 3, 68,137; moveo, Liv. 33, 40, 
7; muto, Cic. Or. 31, 109 el de Or, 3, 45, 177, Liy. 29, 3,10; praecipito, Cic. Rep. H, 18,19 
et Tuse. 4,19, 41; relaxo, Fin. % 29, 94 el Phil. 2,16, 39; reprimo, Leg. 2,17, 44 el Ter, 
Ilee. 763; tempero, Cic. Verr. 4,13, 34 (el me tempero apud recentiores). Alia, maxime 
in poCsi; Prora aVEUtit. Verg. Aen. 1,104==se aaerliL ■ 

NB. Sunt eliam paiTicipia praesenlis et gerundia aliorum verborum quae sen- 
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[ff. Verba transitiva frequenter, minus saepe intransitiva sic 
absolute adbibentur, ut vaga nonnihil evadat oratio. Pompejus abest 
Appius MISCET, //wTi/s PARAT, populus NON CURAT, principes nolunt' 
ego quiesco. Cic. Q. fr. 3, 9, 3.'*] 

IH. Vox passiva respondet aliquando voci mediae Graecorum 
i. e. sensum habet refle.xum, v. g. iavoi' seu me lavo, deduntur vel se 
dedunt, [exercetur vel se exercet, colligor seu me colligo^ purgor et me 
purgo, me sincero, me justifico.2 

NB. Vox passiva activae respondet hic illic in poesi. Et capita 
ante aras Phrygio velamur amictu. Verg. Aen. 3, 545; pro velamus, 
nos cubrimos la c. con el gorro fr. Suffunditur ora rubore. Ov. M. i’ 
‘i'84. Purgor bilem, Hor. Pis. Z0^;—mihi purgo b. vel me purgo a b 
Equus AVERTITUR. Verg. G. 3, 499; pro avertit se a fontibus 
Cf. n. 218. ‘ 

IV. Nonnunquam verba passiva a nobis vertenda sunt ope cir¬ 
cuitionis, V. g. rapior, trahor, d^jome arrastrar; cogor, me veo^ 
forzado.j 


0 A Rarticipia pleraque praesentis praeteritique tempo- 
J.JOU' pjg adjectivorum naturam induunt et more eorum com¬ 
parantur, ut Vir amans, amandor, amandssimus reipuhlicae, n. 88 
of/n.2. [Participium futurum rarissime ut verum adjectivum usiirpa- 
lur: anni venturi, participium futurum. 

II. Participium, plerumque praeteriti, per verbale substantivum 
a nobis saepe transfertur. 

cmims AMISSIS dolor. Liv. 4, 17, 8; por Ia pdrdida de los c. 
Eum Lentulus et Cethegus aliique ex conjuratione deprehensi terre¬ 
bant: cf. Sali. C. 48, 4; la prisidn, e! encarcelamiento. 3 ] 


siun habent reflexivum, V. g. Celeris (se) ht campo EXEncENTiBOs. Cic. de Or.H,']] 
2S7. Turpitudo cokjuxgexdi ciim tyranno. Id. Att. 7,20, 2. ■ ■ - 

IT 331; Oitie/iCTis, id. N. D. 1,28, 78; anno vertente, id. Quinct. 

11 , jO; recipiendi, Caes. G. 7, 52, I; retardandi, Cic. N. D. 2, 20, 52 Cf Neue-Wag lll 
p. I'l sqq. ■ ’ 

^ Vide prope innumera ap. Lebreton, hudes, pp, 156-167. 

2 Sjc: congregari, juntarse, cruciari, aOigirse, delectari, deleitar.se, efferri, 
tener ansias, falh, enganarse, effundi, derraniarse, diffundi, esparcirse, lavari. 
banarse, lavarse, tnoveri, moverse, mator-i, niudarse, porrigi, extenderso,pro/)a- 
$ ari, propaga rse, v. g. Co7igregamuT m unum locum, nos junlamos; fallimur; aer dif¬ 
funditur , movetur; occasio datur; spes offertur, cet. 

3 Haec forma adhibetur maxime cum verba verbali substantivo carent, ut 
tmscor. Cf. «Los retratos que andan suyos son sacados despues dei muertov. Rihaden 
ftda dei P. Ignacio, 4, 18. B. 30,118^. 
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ni. Sunt participia praeteriti quae adhibentur tanquam sub¬ 
stantiva; sed paucis adjectivum addi potest, pierisque adverbium. 

Ex IMPROBIS FACTES. Cic. Fvn. i, 16, 51. Neque injuste facta 
conducunt. Ib. 1, 16, 52; no son provechosos. [Multa mullorum face¬ 
te DICTA. Id. 0(f, 1, 29, 104. Multa (Catonis) et senatu et in foro vel 

PROVISA PRUDENTER ACTA CONSTANTER vel RESPONSA ACUTE fere¬ 
bantur. Id. Lael. 2, 6.] 


II. Adverbia ’ 


I. Aliquando brevitatis gratia certi scriptores utuntur 
adverbio praesertim loci, temporis, ordinis, ad 
substantivum definiendum seu limitandum. 

Sex milia aberat ab urbe nobile templum^ sanctum omnibus cerca 
POPULIS. Liv. 24, 3, 3; i. e. qui circa sunt, circunvecinos. [Romulus 
DEiNCEPSQUE REGES. Id. 3, 39, 4; h. e. qtii deinceps fuerunt. (Magis 
vir, m3s bombre, h. en grado m^s elevado.) Eodem pacto cum prae¬ 
positione: Pars civium extra moenia. Sali. /. 91, 5.j 

II. Adverbia maxime loci haud raro inveniuntur loco pronomi¬ 
nis cum praepositione. Is locus ubi constitissent. Caes. G. 1, 13, 7. 
Apud eos QDo se contulit. Cie. Verr. 4, 18, 38. 


[I. Ut usurpatur pro quomodo cum. quadam admira¬ 
tione. Gnaeus autem noster, o rem miseram et incredi¬ 
bilem, ut totus jacet! Cic. Att. 1, 21, 1. 

II. Quam, affectibus serviens, positivis jungi solet, ut: Qoam 
multi avaritiae student! Heu! quam sunt fallaces hominum spes! 
QUAM INANES cogilationes! 

III. Tam-quam positiva frequentissime copulant; tantum- 
quantum potius verba. Nemo orator tam multa scripsit, quam multa 
sunt nostra. Cic. Or. 50, 108. Gratia tantum possumus, Quantum 
victi. Id. Fam. 4, 7, 6. Quam quisque pessume fecit, tam maxume tu¬ 
tus est. Sali. J. 51, 14; i. e. Ut quisque pessime f., ita maxime t. e. 

NB. I. Ponitur interdum tam separalim cum superlativo. No7i- 
dum. erat vestris tam gravissimis tamque mullis judiciis ignominiisque 
concisus. Cic. Phil. 12, 5, 11. 


V. Lerreton, Caes. S., maxime pp. lO-Ti. 
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ND. 2. Tam-quam pro tanio-qmnto raro reperiuntur compa¬ 
rativo juncta apud poetas. Cf. Verg. G. 5, 309 et Ae-n. 7, 787. 

IV.^ Pius et magis significant «m^is», sed cum hoc discrimine: 
■plus referiar ad quantitatem et numerum, et sonat «mfisii (en 

cantidad, en ndmeroj, ut: Plus {aynplius) leg-isli quam ego; magu re- 
lertur ad gradum, et sonat «mas bien»: Magis, seu poivus, ti¬ 
meo quam spero. Verum semper plus adfiibendum, cum significatur 
minus dici quam cogitari. Gonfllehor eos plus quam S'icff?'jo ,9 esse Tir 
P/ii/. 2, 13, 51.] ■ ‘ 

[III. Praepositiones 
1. ArxusATivi 

Ad significata) directionem et collocationem, 
«hiicia»; cwmreADcuaiAM, adME iUDiEAt spectans.~h) 
loci propinquitatem, «junto ai>:/mjToi' /iui/ei ad 7’iberim.— c) 
tempus, «hasta»: ad summam senectutem tragoedias fecit; te ke men¬ 
sem JANUAfULiMe.rs/jecmmjcs.—d) finem, «para»; ad statuam pecuniam 
conferre; radicum virtutes ad morsus bestiarum. Cf. ri. 267, I, NB. 

Praotei-ca e) muneri proxiniitaiom, «a! redcclor, oUra da»: fuimus omnino 
■vn DUCENTOS. Cf. n.- 163, HT. — f) secundum, csegun, conformo a»; loqui . 1,0 volu.n- 
tate.h, non AT) viauTATEM; canere ad TiniAJt, .‘SOf^lin el lono; ad verdu.M scribere, reci¬ 
tare, paiabra por palabra. — g) oppo.sitionom, «contra..: obdurescere ad doi.ohf.A!; 
•U) n.ii.c^)a.9pf)ri(/(,'7'r,' h) r/uoJ attinet ad, «euan to a»; uiV ad disciplinam pcriOu.'cf. 
379, A"/?. — i) comparaiionom, «respecto de, en coinparacion dc»: Lnelins 
mhil est AI) PimsiUM: terra ad nxNiVEfi.si Caeli co.mplexu.m puncti instar oblinet.— 
i)piaeler, «adoiiuis do..: ad ceteda vui.neua hanc quoque plagam infligere: ci.n. 363, 

0 officium aut operam; .servus ad makuai, oniaiuien.se, ad cvatiios- at 
saepius cnm «a. ’ 

Nota haec: Dicere seu verba facere ad populum, replere vas ad fauces, amurca ad ter¬ 
tiam pariem decocta, concupiscere ad insaniam, omnes ad unum; ad nununitm ralio coJi- 
venil, !a cucula. 

Adversus, adversum, exadversus, exadver- 
contra significant a) locum, «delante de, en- 
frente dc»: adversus si>eculum ornatur, adversum me incedit, exad¬ 
versus Aiiienas classem suam constituerunt: cf. Ncp. Them. 7), 5; 

■1 Praecipua jam sui.s locis dicta sunt, quae hic breviter colliguntur, additis 
nonnullis quorum «varium usum signincalionernque, ut ait Arvurus, n. 385, 
audiendis iegendisque veterum scriptis discent paiilalim adolescentes». 
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fuit Carthago Italiam contra, Verg. Aen. i, 13.' — b) oppositio¬ 
nem, «conlran: non contendam adversum te; remedia adversus ve¬ 
nena, CONTRA EBRIETATEM; facere CONTRA LEGEM, CONTRA NATURAM, 
CONSUETUDINEM, OFFICIUM, OPINIONEM. 

ISota. I^iipstUTii adversus Ttioiite 7 U in cohortes faciunt^ nzejilij'! adversus I7iatret7ij a su 
madre, contra aquam, contra Ia corrienlo, agua arriba; raro «en (a) favor deu: cle- 
ms7itia contra minus valtdos. Poma vejieunt contra aurum, se venden segun su valor 
Varr. It. 1, 2,10, et cum ablat., auro contra, contra auro, Plaut. Mil. 1076, Pseud. 
G8S. Escadversum ei loco, cum dat., tonstrina erat quaedam. Ter. Pliorm. 88. 

II. Erga; n. 355, III. 


0 r Ante notat a) locum, i. e. sLtum, «ante, delante 

de»: ANTE SIGNA progressus, Liv. 7, 41, 1; ante me i; 
ANTE SE Thium agebat,- — b) tempus, «antes de»: qui ante me sen¬ 
tentias dixerunt. Sali. G, 51, 9.—c) comparationem, «m^s», 
non tamen apud Cic. et Caes.: ante alios miserandi. Liv. 5, 42, 3. 
Ante omnia, ante todas cosas. 

II. Post eadem exprimit atque anU. — a) «detras»; — b) «despuds de»: — 
c) «menos»; sua necessaria post illius no>'OREM habebant. Sali. J. 73, 6; i. e. illius 
ho7ioripostponebant, tenian en menos que. ^ 

III. Pone, qiiae rara est, denotat locum, «detrds de»; pojiE ME e.sf. 


B I. Apud exprimit locum proximum, a) «junio a, 
^OO en casa de», n. 283, I.-b) «delante de»: apud judices 
loquor. — c) «entre»: apud nostros justitia colitur: — d) «en = en 
las obras de». 

II. Circa et circum exprimunt locum, «cerca de, al rededor 
de»: Illi robur circa pectus erat. Hor.; terra circum axem se conver¬ 
tit. Cic. Ac. 2, 39, 123; legatos circa vicinas gentes misit. Liv. 1, 
9, 2; legatio circum insulas missa, id. 42, 45, 1. 

ni. Circa, raro circiter notant tempus et numerum: circa (circiterj 
lucem, circa ducentos, circiter Idus Novembres, Cic. Fam, 14, 5, 2. — At in his et simi¬ 
libus: CmciTEn triennium illic esse (quamdiu), cmciTEa passus seaccehtos abesse (di- 
.stantiaj, cet,, circite?-est adverbium.— Cmca « — accrca de» est proprium poesis 
atque aevi seqiiioris: Quida7n cinc.4 res omnes versari rhetoricem putaverunt. Quin¬ 
tii. 2,15, 15. 


1 Non autem apud Cic. locum coTJtra significat. 

2 At non recte: redire ante aliquem, volvera la presencia de alg., quia ante nun¬ 
quam significat locum quo, sive terminum motus. 

3 Semel apud Caes. post ordinem significat, G. 6,17,1; apud posteriores scrip¬ 
tores saepis.sin-ie. 






444 


PRAEPOSITIONES 


436 


44C 


IV. luxta a) notat vicinitatem: JuxT\que murum casirapo^ 
suU, Caes. C. 1, 16, 4; volat abiquora juxta, Verg. Aen. 4, 255,i 

b) inde a Livio tempus el sensum tralalum: orationes senior jam el iuxta. 
FiNEM vitae composuit. Tac. Dial. 22; jcxta deos in tua maixu positum est imperium' \i\ 
H. 2, 76, a par de los d.; .ibixta piueceptum Themistoclis, Justin. 2,12, 26. ’ 

ff [. Citra et cis sonant «aquende, de ki parte (banda^ 

s tie dioeceses quae cis Taurum sunt, Gic. Fam. 3 ' 
8 , 4; decretum est ut exercitam citra flumen Rubiconem educeret’ 
id. Phil. 6, 3, 5. ■ ’ 

II. Citra est raro «antes de» locale et temporale: ipsa natura in omni verbo 
posuit acutam vocosn, nec una plus nec a postrema syllaba citra tertia:», Cic. Or 18 
68, ni antes (mas alio) de; citra kal. OcTonn. seminare convenit. ’ 

lil. Citra est eiiam sine el praeter apud recentires: tranare aijuas citra doci-t- 
TE.M, Quinti!. 2,16,16, sin maoslro; ct7i'« spem oninnun, (Gis paucas tejipf.stites 
augebis imri xiumerum, Plaiil. Most. 1, 1, IS, denlro de; citiu Trojana te.aipoiu 
durante, denlro de, Ov. M. 8, 30a.) ’ 

IV. Trans et ultra^ «allende, al otro lado de, miis all^ dc» 
opponuntur localibus cis et citra: trans Euphratem perire, Gic. Uiv. 
2, 9, 22; TRANS mare currunt, lior. Ep. 1, 11; sunt certi denique 
fines, Quos ultra citraque nequit consistere rectum, Hor. S. 1, 1,106; 
non ULTRA HEMINAM aquoe sumere; ultra modum, morem, vires, fiis, 
jus, placitum, eum numerum. 


r Inter notat a) locum, «enire, en medio de»; i.jiicr 

custodias ire; venisti inter falcarios. Et translato: 
internos dico,omU'& n., en puridad; iocieias, odium, amicitia inter 
aliquos; discrepant inter se; inter has turbas, Gic. Fam. 16, 11, 3, «en 
medio de estas revueltas». Abril. [16, 10]; inter tanta vilia, Sali 
C. 4, 4. 

b) toin pus, «durante»: inter noctem luco orta, Liv. 32, 29, 2; inter lotannus, Cie. 
Qumet. 14, 46; haec inter cunam (inter cenaxidum) Tironi dictavi, id. Q. fr. 3,1,6; inlur 
haec, Liv. 1, 29,1,—c) eo m pa r a tioii em, «entre»; hamo inter suos xiobilis; ipse hones¬ 
tissimus inter suos numerabatur, Cie. S. Rose. 6, 16; inter hominem al beluam hoc inter- 
esl, id. Off. 1, 4,11. 

II. Intra notat a) locum, «dentro de»; intra montem Taurum 
regnare, Gic. Sest. TJ, 58, =i/i regionibus quae m. Tauro circumja¬ 
cent; INTRA AiULTiTUDiNEM sagUUis conjiclcbanl, Gaes. C, o, 50,1. 


Et 
Cie. f 
9, 26, 

I. 

Gic.: 

Et 

culun 

ducon 


Som 

Suet 

K 

2.16 
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m 
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1 Non esi apud Ciceronem, nisi forte semel in orat. p. red. m senatu, n. 20. 

2 Uls ap. Varronem passim: Cis Tiberim el uls Tiberim. 
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^ fit translate: inira me, to, se, v. g. meditari intra se; hoc faciam intra modum 
« r 4 4, 4; epulamur una non modo non contra legem, sed etiam intra legem ib 

9, 3,—b) lem pus, «dontrode»: n. 393, 1 . ’ ' 

III. Extra opponitur locali inira, «fuera de»: extra fines eciredi 
Cic. Quine t. iO, 15. ’ 

fit translate: id extra causam est, Cic. Caeo. 32, 94; extra noxwn, culpam peri¬ 
culum, jocum, ordinem; extra praedam, Liv. 7, 21, S, «fuera de = ademas de»-raj/m 
ducem-paucosquo, Cic. Fam. 1, 3, 2, «fuera de = excepto... 


I. Supra designat, a) locum sine motu ef. cum motu 
quo, «sobre»: supra lunam aeterna sunt omnia, Cic, 
Somn. Sc. 4; exire supra terram, id. N. D. 2, 37, 95; legiones supra 
Suessulam deducere. Liv. 23, 31, 5 . 

fit translate: supra hominem, Cic. N. D. 2, 13, 34; supra hominis fortunam id. lea 

1(), 41; supra vires, Hor. Ep. 1, 18, 22; supra modum, Liv. 21, 7, 7,—Apud Vitruvium 
et posteriores notat offici u m: servius supra rationes positus, encar"ado de las 
cuontas. Est etiam praeter, «adornas de«: supra belli /tomani metum id quoque accesse¬ 
rat, fyaorfcel.—Apud poetas et Livium, junctum numeris, estp/as; Carthaginiensium 
caesa eo die supra milia vigiisti. Liv. 30, 33, 3. 

b) to m p n s, «antes, mas atras.; paulo supra iiakg memoriam servi cremabantur 
f.aes. G. n, 19, 4, poco antes de nuestros dias; r« est immensi operis (historia Roma- 
■ norum), ut quae supra septingentesimum atjnu.m Liv. pratT. 4 dado quo 

hay que remonlarae a mas de setecientos anos atras. 

II. Infra inservita) loco ubi et quo, «debajo de», cui supra 
opponitur: accubueram, et quidem supra me Atticus, hvpftA me Verrius, 
Cic. Fam. 9, 26, 1 , litt. sobre — debajo, i. e. a mi izquierda — a mi 
derecha; is infra moKT\]0'S, amandatur, id. Quinct 15, 49 . 

Et translate in comparatione magnitudinis, meriti, cet: (urij sunt magnitudine 

paulo INFRA elephantos, Caes. G. 6, 28,1. 

b) tempori, «despues.: (Homerus) sion infra Lycurgum fuit, Cic. /b-uf.lO 40. 

A/j’. A posterioribus adhibetur wi/i-a etiam cum de mensura et numero 
agitur: terra infra tres pedes effossa, Plin. N. H. 17, 4. 

III. Penes iere personae jungilur, «en poderde», aliquando «en 
casa de»; penes quem est potestas, Cic. Fam. 4, 7, 3; islaecjam penes 
vos psallriasl? Ellam intus. Ter. ^44. 588, «,^ten4is ya dentro en casa 
esa tanedora? hela aliti dentro». Abril. 


I. Propter a) causam rationemve exprimit: prop' 
TER FRIGORA frumenta in agris matura non erant, Caes, 
6 .1, 16, 2, b) loci autpersonae propinquitatem; propter Platonis 
sjAiuAM consedimus, Gic. Brut. 6, 24; bacillum propter mE ponite 
cf. id. Fuse, i, 43, 404, 

II, Ob a) sensum habet localem, «delaute de», sed raro: (Ra- 


gram, lat. 


20 
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hlrio) mors OB oculos saepe versaki es(, Cic. Rab. P. i4, 39.—b) cau¬ 
salem: ob eam rem, causam, quam ob rem (quainohrcm), ob eundem 
timorem, ob servatam amicitiam, ob id ipsum, ob rempublicam. l 


e s s Per exprimit a) locum qui transitur, 284, «por, por 
medio de, por eulre«: ex corde sanguis per venas i/i 
omne corpus diffunditur, Cic. iY. D. 2,53, io8;—b) extensionem 
sine motu: ponte per Nilum facto, Liv. 44, 19, 9, de una mari>-on a 
otra, sobre; equitibus per oram maritimam dispositis, Caes. G, 5, 24 
4, a lo largo; dissipati per proximas civitates sunt. Liv. 28, IG, 15; 
significatione per castella fumo facta, Caes. C. 3, 65, 2. 

c) tem p us, S33,!. — d) in S l r u ni e n lu m: per colloquium decepliis el per ejus 
aucloritatem, Caes. C. I, So, 3 Gt 3, 82, o; neque per vim neque insidii!!, Sali. J. 7, 1; fjioic 
eastis nmw per uves, Liv. % 42, 10 eL passini, n. 373. — e) ca ii .satn ra 1 ion o m ve ; 
depulsus per invidia7n tribunatu, Cic. de Or. 3, 3, Tl; per metum, per amorem, per iram 
aliquid facere, n. NU. extr. — f) modum; qui aliciuando confunditiu- cum 

iiisirumento; per simulationem, per scelus, luevuriam, summum dedecus; per lu<Iu! 7 \ 
jocum, ridiculum, Cic. en clianza, en broma; per dolum atque insidias, Caes. G. 4 , LS i • 
emori per virhtlem, Sali. C. 20, 9, nesforzadamenlo«. Inf. D. Gabriel. — g) UsnrpaUir 
in optationibus, juramentis cet., «poru; per deos immortales. Cic. por, en nomhre do- 
quod IC PEU CAEIA jucundum LOJIEiS Ct AURAS Per GEMTOREM oro, PER SPEM SURC.EN- 
Tis Iuli. Vere. Aen. 6, 36G. 


Praeter significat a) "delanle do, al lado de^, cum verbis qaie- 
tis et motus: praeter castra Caesaris suas copias tradumit, Caes, 
i g 48 , 2 , (icondujo sus tropas delante dei alojamiento de C >j 
G oya,— b) «al otro lado dc, mas alia de»; praeter ripam euntes, praeter silvam ire. 
— c) ftnias quG»; gustatus dulcitudine praeter ceteros seksus conimorefur, Cic. rfe 
Or. 3,23, 99; praeter ceteros flo)'uil, id. Lael. ■!, 4. — d) ocontra»: praeter spem, 
exspectationem, opinionem, sententiam, cogitationem, cet.; illud accidit praeter optatum 
meum, Cic. Pis. 20, 46. — e) afuera de, e.Kcepto». — f) «ademas de»; praeter sk de7tos 
ad colloquium adducere, Caes. G. 1, 43, 3. 

NB. Praeter, negatione praecedente, valet nisi'; nec quicquam aliud est philo¬ 
sophia praeter studium sapientiae, Cic. Off. 2, 2, 6. 


Secundum a) locum indicat el significat «a lo largo do», cum 
motu et sine motu; ifer SECUNDUM .MARE/■((Ciani, Cic. >-1(0 1(5,8,2, 
^ Raro «delras de»; vulsius in capite secukdu.m aure.m, Cic. Pam.h-. 
12, 1. — b) tem p u s indicat el significat "duranto, en»; oi secundum quieteji visam 
esse Junonem praedicere 7ie, cet. Cic. ZUu. 1,24, 48. — c) est etiain »segun, conforme 
a«: secundu.m naturam vivere, Cic Off. 3, 5, 23; el «por, en favor de»; i/iulta secuk- 
DU.li CAUSAM NOSTRAM disputavit, Cic. Att. 4, 2, 4. 


Cf. Lerreton, Caes. G- pp. 88-90. 
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I. Ab et a notant a) locum aut personam unde, 
b) originem et patriam, — c) distantiam, ^ 
d) separationem : nn. 285 — 88, cet. 


e) tempus, «dosde», ii. 393, HI, — f) causam, praesertim elUcieiUem, 
n. 377, NB. — g) 1 i m i la tio n e m , «con relacioii a«, ii. 379, NB. — h) partes, 
scholam, doctrinam quae quis sequitur amploctiturve: stare a sekatd et a 
liONOitUM CAUSA, Cic. 79, 273; noalri illi a Platonk et AnisTOTELE, id. Mur. 

30, 03: cf. fjt aKo 1 D,aTCi.)voc; qui sunt ah Isociiate, a Zemone, id, Fin, 4, 3, 7.— 
i) munus aut officium fore apud receutiores, n. 379, NB. Sic: Pallas a 
iiATioNiBtiS,/if/afas ab ihbiucibus, 7nw/iVMs ab oculis, oculista. Philemonem a manu 
SF.BVUM puniit, Suet. .lui. 74; Uberti ab iqyistulis, Tac. Ib, 35, 5, «secrelarios». 
Coloma. 

Ii. Ex, e, de easdem fere significaiiones habent atque ab: e portu solvere, Cic. 
Epicurei c Graecia; em consulatu est profectus in Galliam, Cic.; eo die, cco quo, cx 
Kal. Jan. ad hanc horam, Cic.; ecv lassitudine artius dormire, id. (causa); s/atues ra-' 
Tioilra dkpnitale, Cic., seguu, conforme a, et ila; ox animo, ex animi sententia, cx 
lege el legibus, e.v foedere, praescripto, consuetudine, professo, jure et aequo: n. ‘3’7'7, 
NB.; utile es.se eque republica, veiitajoso al estado; ex improviso dicere ex occulto, ex 
insidiis (modus). 

De IriburtaU pronuntiare; m comilium de nocte venire, de noche; navigare demenso 
Decembri, en, d lirante; .«mus de quinquefolio, duo parietes de eadem fidelia dealbare, 
ap. (,ic. Fam. 7, 29, 2 «enjalliegar dos parodes con tierra de un mismo vaso», Abrii 
30]: cf. n. 3S9, NB. cet. 

I. Cum significat a) societatem et comitatum: 276, 
NB. D. — b) modum. 

c:) te m pus: cum prima luce domum Pomponii venisse dicitur, Cic. Off. 3, 31, lia; 
atque ita pariter cum, siinul cum (occasu solis). Sali. /. 68, 2, et 92, 2. 

II. Sine opponitur praepositioni cum et privationem exprimit: item absque 
apud priscos. Quae apud comicos cum pronomine et verbo substantivo Jmperso- 
nali idem sonat quod «si no fuose por»: absque te esset, ego illum haberem, Plaut. 
Bacch. 412. 


I, Coram est «en presencia de«: Diomedonte coram, 
Nep. E jiam. 4, 2. 
ii. Prae a) situm exprimit, «delante de»: prae se armenium 
(tfjens, Liv. i, 7, 4; esse, kahere jirae manu, et apud imcentiores joivte 
manibus, estar a mano, tener a m. Et translate: facinus prae se ferens, 
Cic. Mil. 16,33, — b) causam, n, 277, NB. — c) comparatio¬ 
nem, «en comparacidn de, respecto de»; hominem prae se neminem 


Et cum Iioc sensu «a la distaucia de», praesertim apud Gues., v. g. G, 2, 7,3. 
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piUai, Cic. S. Rose. 46, 155; omnia prae divitiis humana spernunt 
Liv. 3. 26, 7. 

III: Pro indicat a) situm cum quiete, raro cum motu, «dolan¬ 
te de»; copias pro vallo collocaverat, Caes. G. 7, 71, 8; Caesar pro 
CASTRIS suas copias produxit, ib. i, 48, 5. Sic: sedet pro tribunali; 
pro rostris, pro contione laudat. —b) favorem, commodum, uti¬ 
litatem, cui saepe contra opponitur: n. 255, II. — c) permuta¬ 
tionem, «en cambio dev. (dixit) se dimidium ei pro'illo carmine 
daturum, Cic. f/e Or. 2, 80, 351; «en lugar de, como»: audacia pro 
MURO habetur, Sali. C. 58, '17; abiere Romani ut victores, Etrusci 
pro victis, Liv. 2, 7, 5. Sic: pro consule, pro praetore, cet. et sae¬ 
pius proconsul, propraetor, cet. 

d) convenientiam (conformidad), «segvin»; rebu.’: mihi vno Cf.ueNTii 

vmLUNTATE nimium, pao keh>uI!LICai; ^>!G^■lTATF-porimi, pro vestra prudentia ^alii 
diccisxe videor, Cic. Cluent. SS, 160. Pro rata, pro rata parta, Cic. Tuse. R 39, 91; pro 
virili parte, id. Sest. 66, 138. Gf. 39S, L Nota; Si digna poe7ia pro factis eorum reperi- 
Oir, SaM. C. 51, 8; i. e. digna factis. Pro eo ut, Cic. 1'firr. 3, 54,126; pro eo ac, id. Cat.tt, 
2, 3; pro eo quod, id. Cluent. 15, 43; pro eo qxiantum, id. Fin. 4, 21, 58 

IV. Ternis dicitur de loco, «hasta»; Tauro tenus regnare, Cic. Def. 13,36; labro¬ 
rum tenus, Lucr. 1, 940; collo, ore, umbilico tenus. Significat.etiam «solamento»; t’er6o 
tenus, ore tenus. 

3. Praepositio pluribus juncta substantivis 



Praepositio plura substantiva praecedens repetitur, 
cum diversitatem notionum significatam volumus; v. 


g. a te el a luis. 


Quare iteranda l."’ post et — et, nec—nec semper: Et in bello el in 


pace. 

2 . ” fere post aut—aut et vel — vel. 

3. ° etiam iteranda.post nisi et post comparativa: In re uisi 
IN virtute, IN nulla re melius quam in virtute. 

NB. Cum et — el, aut—aut dicitur aliquando: Cum et nocturno 
el diurno metu. Cic. Tuse. 5, 23, 66. 


Cum idem substantivum ad plores praepositiones per¬ 
tinet, vel substantivum repetitur vel secundo loco pro¬ 


nomen is adhibetur; v. g. Ante castra et in c.\STms pugnabalur, ante 
aciem postve eam, non vero: ante postve aciem.^ — At potest: Intra 


muros et extra; pro lege et contra adverbiorum more. 


1 Apud Caes. tamen, C. 3, 72, 2, legilur: intra ucolraque munitiones. 
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NB. Latine non potest, ut potest apud nos, secunda praepositio 
a prima pendere; sed circuitione utendum. Non enim dicitur: Simu- 
laciuni Cereris cum facibus in manibus, sed faces manibus tenens; es- 
latua de C. con hachas en las manos.1 


.CAPUT XVI. DE HYPERBATO SIVE ORDINE VERBORUM 
ET ORATIONUM ' 


I. Verborum situs in orationis membro in simplicique 

ORATIONE 

Substantivum continuatum nomini praecipuo fi;e- 
neratim postponitur. Q. Mtichis augur multa narrare 
de C. Laelio socero suo memoriter et jucunde solebat. Gic. Lael: 1, I. 

ISB. Apposilum praeponitur, si vis inest in illo. Ipse augur Vi. 
Gracchus. Gic. Div. i, 17, 33. [—Et fere dicitur: rex Dejotarus. 
Pompejus imperator est «el general P.», Imperator Claudius, el em- 
perador Gl. — Urbs Roma, flumen Rhemm. 

AKA I; Adjectivum et genitivus emphasis et opposi- 

tioniscausa substantivo praeponuntur; alias saepe ordo 

liber est. Romanus sum civis. Liv. 2, 12, 9.2 

NB. In certis locutionibus ordo fere servatur: populus Romanus, 
aes alienum, jus civile, pontifex Max., provincia consularis, res familia¬ 
ris, magister equitum, tribunus militum, cet. 

II. Interjici possunt inter adjectivum (pronomen) aut genitivum 
et substantivum; 

l.° casus obliqui etiam cum praepositione. Pro tantis eorum in 
REiMPUBLTC.^M nicritis. Gic. Phil. 6 , 15, o9. Sextus liber de officiis 


'1 Cum orationis structura decoris gratia variatur neglecto simplici sermonis 
ordine, non vitium est, sed virtus quae hyperbaton apellaUir, id est trans¬ 
gressio verborum. Neque enim semper eum locum verba in oratione obli¬ 
nent quem naturalis ordo requirere videbatur; at saepe eorum sedes cogitatio¬ 
num nexu, vi ac robore sententiarum, denique numero et concinnitate elocuti¬ 
onis definitur. Quare breviter agendum de verborum situ primum in orationis 
tnembro, deinde in simplici oratione, postremo in composita. 

Apud Gic., Verr, 5, 57,147; Civis Romanus sum. Sed Mucii apud Liv. intererat 
esse Romanum; Gavii apud Gic. esse civejn (Romanum). Cf. n. 459. 
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Hecatonis. Id. Off. 3, 23, 89. hta mihi tua fuit perjucund.\ a pro¬ 
posita ORATIONE DIGRESSIO. Id. Brut. 85, 292. 

2 .° pars orationis, ablativus absolutus, oratio (simplex et compo¬ 
sita). Opinione oiiiniiDu majorem animo cepi dolorem. Cic. Brui. 1, 
i. Magna noris pueris, Q. frater, si memoria tenes, opinio fuit L. 
Crassum cet. Id. de Or. 2, 1, 1. Stoicorum non ignoras quam sit 
SUBTILE vel spinosum potius disserendi genus. Id. Fin. 3, i. 

„ p. « I, Nonnulla verba et locutiones inseri solent orationi. 

491 FJihil est, mihi crede, virtute formositis, nihil pulchrius, 
nihil amabilius. Cic. Fam. 9, 14, 4. — Sunt praecipua: opinor, credo, 
inquam (inquit), quaeso, mihi crede, magni refert. 

II. Verbum sum eleganter aliquando distrahitur a suo participio. 
Ea fere svkt et Graecis litteris celebrata et Latinis. Cic. Ac. 2, 2, 4. 
In eo viro qid siT rempublicam afflictam et oppressam 7niseris tempori¬ 
bus ac perditis molibus in veterem libertatem et dignilalem vindicatu¬ 
rus. Id. Nflm. 2, 5, 2. 

» Adverbium verbis, adjectivis, aliis adverbiis saepe ante- 

49.6 ponitur, aut ab his separatur. Virtutem ojnnibus pc/jhs 
multo anteponentes. Cic. Fin. 4, 18, 51. Belhmi, el^naxime civile, 
ojaimoue plerumque et /auiu gubernatur. Id. P/u’C 5, 10,26. (Tam 
in bona causa rarum pro: in tam bonae.) 

. 1. Praepositiones suis casibus in soluta oratione prae- 

4Do jpe solent. Sed persus et /euws postponuntur: n. 160. 

Item fere illa: instar, causa, gimiia, nomine. — Cum, n. 160, FiB. 2.] 

II. Ante, circa, contra, inter, propter, de interdum apud 
Ciceronem relativo postponuntur; item aliae apud alios. SiQuos inter 
societas aut est aut fuit aut futura esi. Cic. Lael. 22, 83. 

[Sic: Is QUEM CONTRA venerul, negotium QUO de agitur; raro quos 
ad, hunc post, juxta, adversus.] 

III. Inter, circum et aliae interdum a poetis postponuntur. Ma¬ 
ria omnia circum. Verg. Aen. 1, 33. Lignum supra. Phaed, 1,2, 20." 

IV. De, in, inter, ob et aliae nonnullae, praesertim monosylla- 


'1 Etiam dicitur crede viihi, praesertim in sermone familiari, et semper crede. 

hoc mihi, credo igitur mihi, CQt. voce inleviecla. 

2 Patria procul ap. Cic. Fam. 7, 6,1, ex Medea, tragoed. Haec constructio Eas- 
stiias infer et similes sunt poetarum et recenliorum. 
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bae, eleganter interponuntur interdum, apud oratores praecedente 
adjectivo aut pronomine, apud poetas etiam subsequente. Certis de 
causis. Cic. de Or. i, 4i, 186. Suos inter aequales, fd. Brut. 64, 
230. Fronde super viridi. Verg. B. 1, 80. 

[Sic. Hoc in tempore, Nep. Milt. 5, 1, Tribus derebus^ paucos 
post menses, mullos ante annos, magna exparte, summa (cum) cura. 

NB. Praepositionem cum suo casu raro genitivus praecedit, v. 
g. deorum in numero. Excipe genitivum relativi, ut quorum de virtu¬ 
tibus. 

V. Praepositiones possunt a suo casu sejungi ope l.^^^ genitivi, 
quem etiam oratio secundaria subsequatur. Propter Hispanorum, 
apud quos consul fuerat, injurias. Cic. Div. Caec. 20, 66. 

2. “ adverbii. Ad beate vivendum. Cic. Fin. 5, 12, 41. 

3. ” raro casus obliqui pendentis a gerundio, participio aut ad¬ 
jectivo. In suum cuique triruendo. C\c. Brut. 21,83. In bella geren¬ 
tibus. Ib. 12, 45; pro in iis qui bella gerunt. 

4. ” raro etiam ope conjunctionum quae postponuntur. Post enim 
Chrysippum. Cic. Tin. 2, 13, 43; fere pos^ Chrysippum enim. Contra 
mehercule meum judicium. (Per ego te deos oro. Ter. Andr. 834 [5, 
1 , 15J; in precatione). 

NB. Praepositiones a poetis liberrime collocantur. Magni spe¬ 
ciem glomeravit jn orbis. Ov. Vulnerague illa gerens quae circum plu¬ 
rima MUROS Accepit patrios. Verg. Aen, 2, 278. Vitiis nemo sine nas¬ 
citur. Hor. S. 1,3, 69. Et cf. v. g. Verg. Aen. 8, 145, et Ov. Fast. 
3, 551, cet.] 

4^4 E Que, ve, ne primam vocem subsequuntur; at se- 
eundam saepissime post praepositiones monosyllabas. 
Hornam demigravit, m /oroQUE esse coepit. Nep. Cat. 1, 1. Ea quae 
dixi AD corpusmt refers? Cic. Fin. 2, 33, 107. 

[At invenitur etiam; Inque eam rem. Cic. 5. Rose, 59, 114; cum¬ 
que libellis, deve coloniis, exque iis,postve ea, progue summa benevo¬ 
lentia, cet. 

II. Quidem et quoque voci postponuntur. L. quidem Philippus 
Q. f. Cic. Off. 2, 17, 59. Illuni quoque fefellissem. Id. Rab. P. 12, 

—Eodem pacto; Nunc demum, sexto dennmi anno. 

ni. Itaque, denique, tandem, tamen, etiam postponuntur 
interdum. Nimc itaque. Hor. Ep. 1,1, 10. Omni denique doctrina 
eruditus. Cic. N. D. 3, 9, 23. Aliquando tandem. Id. Quinct, 30, 94. 


ij. 
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Hecatonis. Id. Off. 3, 23, 89. Ista 7nihi tua fuit perjucund.\ a. pro¬ 
posita ORATIONE DIGRESSIO. Id. Brut. 85, 292. 

2 .“ pars orationis, ablativus absolutus, oratio (simplex et compo¬ 
sita). Opinioie omnium majorem animo cepi dolorem. Cic. Brui. 
i. Magna nobis pueris, Q. frater, si memoria tenes, opinio fuit 
Crasstm cet. Id. de Oi\ 2, 1, i. Stoicorum non ignoras quam sit" 
SUBTILE ve! spinosum potius disserendi genus. Id. Fin. 3, 1. 

. p. « I. Nonnulla verba et locutiones inseri solent oralioni. 

1 iVi/ii/ est, MIHI CREDE, vhdute formosius, nihil pulchrius, 
nihil amabilius, Cic. Fam. 9, 44, 4.—Sunt praecipua: opinor, credo, 
inquam (inquit), quaeso, niilii crede, ^ rnagjii refert. 

11. Verbum sum eleganter aliquando distrahitur a suo participio. 
Ea fere sunt ei Graecis litteris celebrata et Latinis. Cic. /Ic. 2, 2, 4. 
In eo viro qui siT remp^iblicam afflictam et oppressam jniseris tempori¬ 
bus ac perditis niorihis in veterem libertatem et dignitatem vindicatu¬ 
rus. Id. Fam. 2, 5, 2. 

/ E Adverbium verbis, adjectivis, aliis adverbiis saepe' ante- 

40.4 ponitur, aut ab bis separatur. Virtutem otnnibus rebus 
multo anteponentes. Cic. Fin. 4, 18, 51. Belbm, et maxime civile, 
opinione plerumque et fajna gubernatur. Id. Phil. 5, 10, 26. (Tain 
in bona causa rarum pro: in tam bona e.) 

f 1- Praepositiones suis casibus in soluta oratione prae- 

jj-e solent. Sed rersws et ie/ms postponuntur: n. 160. 
Item fere illa: instar, caiisa, gratia, iiomine. — Cum, n. 160, iSB. 2.] 

II. Ante, circa, contra, inter, propter, de inierdum apud 
Ciceronem relativo postponuntur; item aliae apud alios. S; quos inter 
societas aut est aut fuit aut futura est. Cic. Lael. 22, 83. 

[Sic: Is QUEM CONTRA veiierat, negotium Quo de agitur; raro quos 
ad, hunc post, juxta, adversus.] 

III. Inter, circum et aliae interdum a poetis postponuntur. Ma¬ 
ria onmia circum. Verg. Aen. 1, 35. Lignum supra, Pliaed. 1,2, 20.- 

IV. De, in, inter, ob et aliae nonnullae, praesertim monosylia- 


'J Eliam dicilur crede mihi, praesertim in sermone familiari, et semper cnidt 
hoc mihi, crede igitur mihi, cet. voco interjecta. 

2 Patria procul ap, Cic. Fam. 6, ex Medea, Iragoed. Haec constructio las¬ 
sulas mler Arretiumque et similes suiU poetarum et recentiorum. 
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bae, eleganter interponuntur interdum, apud oratores praecedente 
adjectivo aut pronomine, apud poetas etiam subsequente. Cerfis de 
causis. Cic. de Or. 1, 41, 186. Suos inter aequales. Id. Brut. 64, 
250. Fronde super viridi. Verg. B. 1, 80. 

[Sic: Hoc in tempore. Nep. Mill. 5, 1. Tribus de rebus, paucos 
post menses, mullos ante annos, magna ex parte, summa (cum) cura. 

NB. Praepositionem cum suo casu raro genitivus praecedit, v. 
:g, deorum in numero. Excipe genitivum relativi, ut quorum de virtu¬ 
tibus. 

V. Praepositiones possunt a suo casu sejungi ope 1.^ genitivi, 
quem etiam oratio secundaria subsequatur. Propter Hispanorum, 
apud quos consul fuerat, injurias; Cic. Div. Caec. 20, 66. 

2. “ adverbii. Ad beate vivendum. Cic. Fin. 3, 12, 41. 

3. " raro casus obliqui pendentis a gerundio, participio aut ad¬ 
jectivo. In suum cuique tribuendo. Cic. Brul. 21, 85. In hella geren¬ 
tibus. Ib. 12, 45; pro in iis qui bella gerunt. 

4. “ raro etiam ope conjunctionum quae postponuntur. Post enim 
CiiiiYSipPUM. Cic. Fin. 2, 13, 45; fere posi Chrysippum enim. Contra 
meliercule meum judicium. (Per ego te deos oro. Ter. Andr. 831 [5, 
1, 15]; in precatione). 

NB. Praepositiones a poetis liberrime collocantur. Magni spe¬ 
ciem glomeravit in orbis. Ov. Vulneraque illa gerens quae circum plu¬ 
rima MUROS Accepit patrios. Verg. Aen. 2, 278. Vitiis nemo sim nas¬ 
citur. Hor. 5. 1, 3, 69. Et cf. v. g. Verg. Aen. 8, 143, et Ov. Fast. 
5, 551, cet.J 

s p'F 1- Que, ve, ne primam vocem subsequuntur; at se- 
eundam saepissime post praepositiones monosyllabas. 
Romam demigravit, in foroQUE esse coepit. Nep. Cat. 1, 1. Ea quae 
dixi AD corpusm refers? Cic. Fin. 2, 35, 107. 

[At invenitur etiam: Inque eam rem. Cic. S. Rose. 59, 114; cum¬ 
que libellis, deve coloniis, exque iis,postve ea, proque simma benevo¬ 
lentia, cet. 

II. Quidem et quoque voci postponuntur. L. quidem Philippus 
Q. f. Cic. Off. 2, 17, 59. Illum quoque fefellissem. Id. Rab. P. 12, 
00 . — Eodem pacto: Nunc demum, sexto demum anno. 

III. Itaque, denique, tandem, tamen, etiam postponuntur 
interdum. Nunc itaque. Ww. Ep. 1,1,10. Omni denique doctrina 
eruditus. Cic. N. D. 3, 9, 23. Aliquando tandem. Id. Quinct. 30, 94. 





Pars est tamen divitiarum (nummus). Id. Fin. i, '12, 31. (AiUem et 
vero, n. 378, II). 

IV. Vocabula quae ad eandem vocem spectant eleganter saepe 
quibusdam interpositis distrahuntur. Fa fere suntv.t Guaecis l!ttk[us 
celebrata kt Latinis. Gic. Ac. 2, 2, -i. Dellu7n, et maxime civile, 
oiu.viONE plerumque i-yr eama gubernatur. Id. Phil. 3, 10, 26. Ipse 
Sulla AB SE hominem atque ab exeugitu suo removit. Id. 1,15, 
38. Doloui suo maluit quam auctouitati vestuae ohlemperare. Id. 
iMan . 19, 36.] 

B Elegantissime proxima inter se collocantur: 

[ in Voces ab eadem stirpe derivatae et casus dissi¬ 
miles ejusdem vocabuli. Tuae tibi occurrunt injuriae. Cic. Par. % 
18. Hostis hostem occidere volui. Liv. 2, 12, 10. [Rusticus urbanum 
MUHEM MUS paupere fertur Accepisse cavo, vetehem veius hospes 
amictim. Hor. 5. 2, 6, 80. Ille qui illa non invitus haberet. Cic. 
VT?t. 4, 18, 38. — Frequentia sunt pronomina apte conjuncta. Ini¬ 
mici mei mea Mini, non meipsum ademerunt. Gic. Att. 5, 3.] 

2." Vocabula opposita. (JuidcstenimfletuuuLmn\i\u\olur- 
pms? Cic. T^isc. 2, 24, 37. [Pairis dictum sapif^ns temekitas /r/ii 
comprobavit. Id. Or. 63, 214, (Aim caput obscura nitidum ferrugine 
texit. Verg. G. 1, 467. Gravi teste privatus sum amoris summi erga 
TE mei. Cic. Fatu. 2, 2. Rusticus urbanum nHwcm cet. Hor. 

g P L Vocabula opposita ita etiam collocantur in diversis 

400 orationibus ut a) alterum sit initio, alterum .in line, 
vel b) utrnmque initio, ve! c) utrumque in line: a) Evolarat jam e 
conspectu fere fugiens quadriremis, cum etiam tum ceterae naves uno 
in loco MOLIEBANTUR. Clc. Yevr. 3, 54, 88. b) Ab adulescentia con¬ 
fecit orationes; senex historias scinbere instituit. Nep. Gat. 3, 2. 
c) Defendi rempuhlicam adulescens, non deseram senex. Cic, Phil. 
% 46.] 

Il, Cum binae voces binis vocibus opponuntur, in altero membro 
saepe adverso ordine conjunguntur. Ratio enim nostra consentit, pug¬ 
nat ORATIO. Gic, Fin. 3, 3, 10. [Fragile coriuis animus sempiternus 
movet. Id. Rep. 6, 24, 26 [6’omn. Sc. 8]. A'on enim video quomodo se¬ 
dare possint HALA PRAESENTIA PRAETERITAE VOLUPTATES. Id. TuSC. 0 , 

26, 74 

-1 Haec porro verborum collocatio vocatur cMawms (y iaap.d;), «Uisposicion 
en cruz, cruzamieiitou, a littera quae crucis formam quodammodo refert. 
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457 demonsfrativum cum est antecedens re¬ 

lativi, orationem relativam saepe subsequitur. Haec 
QUi facit, non ego eum cum summis viris comparo. Cic. y)/a?’c. 3 8 
Quod enim esi apud Ennium, id latius patet. Id. 0(f. 1, 8 26 


Relativum et interrogativum dictionem cui vis tribuitu 


..i.ui VIS iriDuitur in¬ 
terdum subsequuntur. Item conjunctiones subordinantes. Romam 
asportata sunt ad aedem Honoris et Virtutis videmus. Cic. Verr. 
4, 54, 421. Tarentum vero qua vigilantia, quo consilio recepit. Id Q 
M 14. Romam ut nuntiatum est, cet. Liv. 5, 23, 4 . Nunquam tamen 
relativum et conjunctio In soluta oratione verbum subsequuntur 

m. Vocativus saepissime post unam alteramve vocem collocatur 
Egredere ex urbe, Catilina. Cic. Cat. 4, 8 , 20. 

458 simplicissimus verborum in oratione bic est: 
primo loco ponitur subjectum cum iis quae ad illud 

peidinent, deinde complementa; verbum sententiam claudit, Romani 
templum m Capitolio Minervae condiderunt, vel: Romani. Minervae 
templum in Capitolio condiderunt; cet. 't 

459 ^ quibusdam verbis saepissime 
a voce interrogativa, 

2.“ a particula subordinanti, cum oratio est secundaria Cf 
457., II, 

^ a lelativo et demonstrativo tum pronomine, tum adverbio 
quibus quasi vinculis sententiae conectuntur. Illud est Catonis- a quo 
(mm quaereretur, cet. Cic. Off. 2, 25, 89. Quae cum intuerer. Id. Rep. 
6, 18 Sc. 5]. Ejus autem collega et in me perhonorificu selpar¬ 

tium studiosus ac defensor bonarum. Id, Alt. 4, 43. 

4." a negatione quae totam orationem afficiat. Neque enim fas 
esse arbitror quicquam me rogantem ahs te non impetrare Cic Fam 
5,12,8.] ^ ■ • 

4 fi(l princeps vocabulum vel initio vel in exitu poni- 

lur, quo vebemeniius animum percellat mamrve ora¬ 
tioni virtus accedat. 

4.«i initio: Do, do poenas temeritatis meae. Cic. Att. ^, 10, 2. 

■1 Cf. Quintii. 9,4, 26. Accusativus aliis casibus praeii frequenter. 
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[Ad mortem le, Catilina, duci jussu consulis jampridem oportebat. Id. 
Cat. i, i, 2. Praeclare ergo Aristoteles. Id. N. D. 2, 37, 93.] 

2." in exitu: Sed ea quae scripsisti me tardarunt, et auctoritas 
MAXIME TUA. Gic. Alt. 9, 10, 3. [Propterea quod aliud iter haberent 
NULLUM. Caes. G. 1, 7, 3. M. Antonius disertos ait se vidisse multos, 
eloquentem omnino neminem. Gic. Or. 5, 18. Meum fuit offeimn vel 
diligentia et copiis resistere, vel cadere fortiter. Id. Fam. 14, 3, 1. 
Quod ante id tempus accidit nunquam. Caes. G. 1, 6, 7.’ 

Apud poetas major invenitur quam apud alios scripio- 


II. Ordo OR.\TioNUiM compositarum 


I. Orationes secundariae omnes, consccutivis excep¬ 
tis, orationi principi praemitti possunt aut inseri. 

a) Concessivae et comparativae multo Irequeriiius praemittuntur 
quam inseruntur. 

b) Temporales, condicionales, causales, interrogativae praepo¬ 
nuntur saepe, saepe subjiciuntur. 

c) Obiectivae et finales multo saepius subsequuntur. 


'1 In inlinilo sine accusativo ea quae ad verbum primarium porUuonl non 
solent inter duplex verbum interponi, praesertim si primarium praeit socuiula- 
rio. Sic: Philippus capta Olyntho constituit AmphipoUm aggredi significat; F. despuas 
de la loma de 0. resolvio acomelor a A. Philippus co7istituit capta Olyntho Amphtpo- 
livi aggredi significat potius: F. determino acometer a A., luego que bubiese torna-, 
do a 0.; i. e. Philippus ulrumque consliluit et capere Olynthum el Ajuphipolim aggredi. 
Utraqne significatio continetur hoc ordine: Philippus capta Olyntho AmphipoUm 
aggredi consliluit. 

2 Procter ea quae de praeposilionibus, cet. dicta sunt haec maxime animad¬ 
vertenda: . 

1. m Praepositio cum suo casu el sine praepositione casus a snis verln-s el 
participiis secerni possunt. Solos felices vi ventks cZamat in uuhe- Hof. S. 1, l, t-. 

2. ni Adjectivum et genitivus a sui.s substantivis ad poCtae arbitrium sejmi- 
gunltir. Ipse deum tibi me claro demitlil Olympo Regnator. Vorg. Ae7i. 4, SOS. — Sic 
frequens est distributio substantivi et adjectivi per duas hexametri paites et pen¬ 
tametri: Cmn CAPUT onsGUiiA [ nitidum egruugine texit, IjipiaQUE aeternaji | limu-.- 
ru?iZ SAECULA NOCTEAi. Vorg. G. 1, 467-68. Qui fera tf.rririli | jaculatur h emina dex¬ 
tra. Ov. il/-2, 61. 

3. m Et, nec, sed (sed enim), nam, namque, raro aut et vel, item pro 
nomen relativum secundam sedem occupare possunt. Quo gemitu conoersi animi, 
COMPRESSUS ET omnis Impetus. Verg. Aen. 9, 37. PnocENiEiM sed ENi:u Trojano a san- 
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d) Ablativus absolutus collocatur in sede orationis cui respon¬ 
det. Cautius posthac historiam allingavi, te audiente. Cic. BnU. ii, 
44; causalis. 

e) Orationes infinitivae saepissime subsequuntur. 

ll. Inseritur autem oratio secundaria primariae hac fere ratione: 

1. 'T' Si nominativus aut accusativus orationis primariae pertinet 
etiam ad secundariam, vox baec communis praecedit, et in secundaria 
reticetur. Pythagoras, cim in geometria (fuiddam novi invenisset, Mu¬ 
sis bovem immolasse dicitur. Cic. N. D. 5, 36, 88. At etiam: Cuni Py¬ 
thagoras in geometria, ,cet. io quidem ego, si tu neges, certo scio. Ter. 
Haut. 652. 

2. " Si casus obliquus orationis primaidae subjectum est secun¬ 
dariae, praeit casus obliquus, subjectum vero secundariae reticetur. 
L. Manlio A. cum dictator fuisset, M. Pomponius tribunus plebis 
diem dixit. Cic. Off. 3, 3i, iiS. (Idem) Cretensibus, cum ad eum 
legatos deprecatoresque misissent, spem deditionis non ademit. Id. 
Man. i2, 55. 

3A Ubi terminus communis nullus est, praemittitur vocabulum, 
cui major quam ceteris vis tribuenda. Trebatium cogitaram, quocum¬ 
que exirem, iuecum ducere. Cic. Fem. 7, 5, 1. Tuis emm opibus et 
CONSULATU TUO, etiamsi timidi essemus, tamen omnem timorem abjice¬ 
remus. Id. Fam. il, 21, 4. 

JSB. i. Etiam duplex oratio secundaria primariae praeponi aut 


guine duci Audierat. Ib, '1, 19. Arma virumque cano, Tiio.iae otii primm ah orif; Cfil. — 
EI poiTiCulac subordinanles ab initio orationis longius Irajiciunlur, Hic jacet immiti 
consumptus morte Tibullus, Messallam terra DOif sequiturque mari. Tib. 1, 3, oo, 

■'i-.ni Conjunctiones copulativae et clijunctivae non semper allerum menibrunt 
proxime praocodunt Ubi acris Invidia .\rQm-. vigent inti criinina. lior. S. 1, 3, 61. 
Uwn lecOUu.s A UT we Pofuncus ecucepit. Ib. 1, 4, 133. Namque pila lippis mimicum bt 
ludere cnuois. Hor. S. 1, 5, 49; —namque pila ludere lippis ct crudis inimicum festj. 

5.m Enclilicae que, ve, ne junguntur aliquando vocabulo, verbo saepe, inler 
utriimque earum membrum interjecto. a/eSMUam teuha dum sequilurQVE jiaiu. 
Tib. 1, 3, oti. 

NB. Q.ue Iratisferri potest ad duas plurcsve dictiones sequenle.s. Phaesextis 
casus immemoremQUE facit. Ov. Tr. 4, 1, 40. 

G.m SuhsiniUivum duabus oratiotiibus commune ponitur nonnunqiiam in 
sola secundti, adjectivo aiiqttando primae addito. Transmittunt cursu campos atque 
agmina CRitVi Pulverulenlu fuga glomerant. Verg. Aon. 4, 134. Quid pator [smauio, quid 
mater profuit OniutEO? Ov. Atn. 3, 9, 21. 

7.m Dictio, maxime verbum, orationis brevis primariae iii secundariam trans, 
it aliquando. Sec/w/as /lospes Pnejie rtiacros ARStT dum turdos versat iit igni. Hor. S. 
1, u, 72. 

Adn. Verborum collocatio liberior in poOsi lyrica et epica est quum in comi¬ 
ca, nam hujus sermo familiaris. 
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ORDO ORATIONUM 


inseri polesl. Cum hosliiim copiae non longe absunt, etiamsi irruptio 
nulla facta est, tamen agricultura deseritur. Cic. Man. 6, 15. {Pytha¬ 
gorias) ferunt, sf quid affirmarent in disputando, cum ex ipsis quaerere¬ 
tur quare ita esset, respondere solitos: Ipse dixit. Id. N. D. i, 5, -jQ, 

NB. 2. Oratio altera secundaria subsequi potest conjunctionem 
prioris secundariae. Haec magnitudo maleficii facit ut, nisi paene ma¬ 
nifestum PARRICIDIUM PROFERATUR, Credibile non sit. Cic. S. Rose. 
24, 68. (Secundaria inserta secundariae). 

NB. 3. Oratio secundaria etiam inserta praeponi potest alteri 
secundariae a qua pendet. Eodem die, qualis esset natura montis et 
qualis in circuitu ascensus, qui cognoscerent misit. Caes. G. i,21, l.R 


Parenthesis sententiam diversam in mediam conjicit 
comprehensionem. (Ihoc vis insit in his panicis verbis 
(plura enim committenda epistolae non erant), si attendes, quod 
FACIS, profecto etiam cet. Cic. Fam. 6, 2, 3. lliud vero cavendum dili¬ 
genter, ne longior pai-enthesis neve crebro adhibeatur,] 


III. De periodo 

p pr I- Periodus dicitur sententia composita, cujus oratio 
secundaria primariae sive anteponitur, sive interponi¬ 
tur. [Naturam) si sequemur ducem, nunquam aberrabimus Cic. Off. 1 
28, 100. Te miror, Antoni, quorum facta imitere eorum exitus non 
perhorrescere. Id. Phil. 2, 1, 1. (Periodus simplex). 

NB. Dicitur etiam aliquando periodus sententia composita coor- 
dinata cujus prima oratio pendet a secunda ope particulae. Ergo et 
mihi meae pristinae vitae consuetudinem, C. Caesar, interclusam ape- 


'1 I. Oralio inRniiiva inlerjici poSesI, inter orationem modi finiU: Onu?(;.s Caesa- 

HEM APPIIOPINQUARE narranl. 

Ii. Oralio modi finiti aul aliquod ejus verbum inlerjici potest inler oralionem 
infinitivam, Pylliagoram Phliuntem ferunt fcnisse. Cic. Tuse. 5, 3, 8. Timotheum, cla¬ 
rum hominem Athenis et principem civitatis, ferunt, cum cenavisset apud Platonem 
EOQUE CONVIVIO ADJUODU.M DELECTATUS ESSET, VIDISSETQUE EUM POSTRIDIE, ciixisse. 

Ib. 5, 35, '100; cf. 463, II, Nlh \. 

IlL Subjectum orationis infinitae aliquando, nonnunquam aliud vocabulum, 
praeponitur verbo orationis praecipuae. Caesar sese negat eo die proelio decerta¬ 
turum. 
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ruisli, ET his omnibus ad bene de omni republica sperandum quasi 
signum aliquod sustulisti. Cic. Mare. 1,2. 

il. Dicitur tamen proprie periodus, sive periodus oratoria, sen¬ 
tentia in primis accommodata ad dignitatem orationi atque ornatum 
conferendum, e pluribus propositionibus secundariis sive antepositis 
sive interpositis conflata, ob eamque rem certis partibus sive mem¬ 
bris a se mutuo pendentibus comprehensa, numero praestans et quasi 
concentu aures permulcens. 

Nam cum antea per aetatem nondum hujus auctorilalem loci attin¬ 
gere auderem, statueremque nihil huc nisi perfectum ingenio, elabora¬ 
tum industria afferri oportere; omne meum tempus amicorum tempori¬ 
bus transmittendum putavi. Cic. Man. 1, 1. 

Constat igitur periodus oratoria e partibus duabus: protasi et 
apodosi, quae dicuntur etiam antecedens et consequens. Est 
autem protasis pars prior in qua oratio crescit quodammodo et attol¬ 
litur; apodosis vero altera, in qua oratio perfecta conquiescit.’ 


<1 Praeterea protasis el apodosis constant suis partibus seu membris, uno 
ve! pluribus, unde periodus dicitur bimembris, trimembris, quadri mem¬ 
bris. At est etiam simplex, cum senstis unus longiore ambitu circumducitur; 
464, I. Est autem membrum pars continens sensum aliquem sed suspensum 
atque imperreclum, cujus in fine morula aliqua fit et interspiratio; quare unam 
saltem orationem debet comprehendere; at potest plures sive interpositas sive 
consequentes. Singula porro haec momlira si vel paria erunt vel non valde dispa- 
ria, multo gratior et venustior erit oratio. 

Jam vero membra constant interdum suis partibus sive incisis. Est ergo inci¬ 
sum pars membri quae brevem orationem vel explicitam vel implicitam com¬ 
prehendit. 

At extra periodum dicitur etiam mombratim ct incistm: vide Cic. Or. 
07, m. 

Nli. Subjecta periodus constat membris duobus, quorum primum duo incisa, 
aliorum tria continet. Quidest lam admirabile ] quam ew infmita multitudine exsistere 
unum, II qui id quod omnibus natura sil dalum \ vel solus j vel cum paucis facere possit ? 
Cic. f/e Or. t, S, 31. 

Adn. 1. Dotes periodi, rationem ipsius amplificandae reddendaeque numerosae 
V. in Rhetorica. 

Adn. 2, Ab aliquibus rocenlioribus vocatur h i s lorica ea periodus quae apud 
historicos factum aliquod amplificat iisadjunclis quae rem praecedunt et comi¬ 
tantur. Vide V. c. Liv. 1, G, J. 
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CAPUT XVH. m NONNULLIS FIGURIS ET ORATIONIS 

VITIIS 1 


I. Figurae 

Figura est nova loquendi ratio a trito et vul- 
jO g.^pf sermone remota, quae fere ratione aliqua 
usuve disertorum nititur. Figurae aliae sunt grammati^ 
eae, aliae rhetoricae. Illae ad Latinam constructionem, 
hae ad ornatum maxime referuntur. 


Syllepsis, i. e. comprehensio, habetur cum ad iinutn 
verbum sententiae piures coordinatae referuntur, non- 
nunquam etiam subordinalae. Paeneille timore, ego risu corrui, Cic. 
Q. fr. 2, 8, 2. [Z/. Luculli virtutem quis? at quam mulli villarum magni¬ 
ficentiam iMiTATi! Id. Off. 59, '140. Si te municifiorum non pude¬ 
bat, ne veterani quidem exercitus'} Id. PkU. 2, 23, 61. — Et potest 
verbum subaudiri etiam in alio tempore: Olini, cum regnare exislima- 
bamur, non tam ab ullis, quam hoc tempore observor a familiarissi¬ 
mis Caesaris. Cic. Fam. 7, 24, 1; i. e. ab ullis observabar.'^] 

NB. Verbum infinitum frequenter subauditur ex finito etiam 
orationis secundariae. Pueros attribue ei quot et quos videbitur. 
Cic. Att. '12, 50, 1; i. e. attribuere aut attribuendos (esse). Bogat Ru¬ 
brium ut, QUOS COMMODUM EI SIT, iiivitet. Id. Verr. 'I, 26, 65. 

Zeug-m a figura est, praesertim apud poetas et scripto- 
i'es minus accuratos, qua verbum ad plura substantiva 
refertur, quod tamen proprie viciniori convenit. Alii naufragio, alii 
A servulis ipsius interfectum eum (Magonem) scriptum reliquerunl. 
Nep. llann. 8, 2; i. e. naufragio perisse. Jura magistratus^i^c legunt.. 
Verg. A en. 1, 426. i. e. jura constituunt mag. leg. 


'I ReceiUioriiin doctrina de liguris saepe diirort ab aiUiqiiorum. 

2 Ab rhetoribus vocari solet ad j u n c ti o; quae cum potius ad conslruclionem 
quam ad ornatum pertineat, grammatica haec figura habenda est. Syllepsis e,st 
etiam rhetorum, sed ab hac diversa. 
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Ellipsis ' figura est, qua id quod in oratione deesl 
foris omnino petendum est. Desideratur autem: 
substantivum a) aedes aut frequenter post ad, ali¬ 

quando post ab et propter. Ventum erat ad Vestae. Hor. S. 1,9, 55. 
[b) uxor, filius, servus. Vcrania Pisonis (uxor), Hasdrubal Gisgonis 
ffilmsj, Caecilia Metelli (filia).] 

2. “ . verbum est et sunt a) in proverbiis et sententiis. Omnia 
jrraeclara rara. Cic. Lael. 2i, 79. 

b) in rapida transitione et vehementi. Sed haec vetera: ilbidvero 
recens, Caesarem meo consilio interfectum. Cie. Pliil. 2, 11, 25. 

c) in vivida descriptione. Mare (Africum) saevum, imporhiosum; 
ager frugum fertilis, bonus pecori, arbore infecundus. Sali, J. 17, 5, 

d) cum participio praeteriti in narratione. Valerius Horatiusque 
consules sortiti, uter dedicaret. Liv. 2, 8, 6. [Aliquando desiderantur 
etiam erat et fuit, erant et fuerunt. 

NB. Raro desiderantur sit et esse. Potest incidere saepe conten¬ 
tio et comparatio, de duobus honestis utrum honestius. Cic. Off. 1, 43, 
152. Volo (nolo, malo) me physicum. (Cum participiis esse frequenter 
desideratur).] 

3. “ In sermone cotidiano praesertim ejusque imitatione ver¬ 
bum passim celatur, cum sensus perspicuus est et brevitas expetitur. 
Ego, si Tiro ad me, cogito in Tusculanmn. Cic. Att. 15,17, 2; subaudi 
venerit, proficisci. 

[Ita saepe cum verbis dico, quaero se\x interrogo, facio. Bene igitur 
idem Chrysippus (dixit). Cic. N. D. 2, 14, 38. Ille ex me, nihilne 
audissem novi; ego negare. Id. Att. 2, 12, 2. Valde considerandum est 
ne quid temere, ne quid crudeliter. Id. Off. 1,.24, 82.—Item in transi¬ 
tionibus abruptisque interrogationibus. Sed quid ego alios? (comme¬ 
moro). Quid tibi cum haere? Quid multa? en una palabra. —Di meliora! 
(dent)-, nihil ad me (pertinet); fortes fortuna (juvat), cef. 

Nota locutionem si «si no por otra raz6ni>,et apud 

Liv. et sqq. nihil aliud quam. Venit in judicum (P. Junius) si nihil 
ALIUD, saltem ut eim paulo obsoletius vestitum videret. Cic. Verr. 1, 
58, 152. Venter in medio quietus nihil aliud quam datis voluptatibus 
fruilur: cf. Liv. 2, 32, 9; i. e. nihil aliud facit tiisi fruiiur. 

4. “ Quo celerior feratur oratio, demitur aliquoties particula a) in 


■1 Latine dicitur detractio: Quint. 1, 5, 38 et 40. Gf. 8, 6, 21, et 9, 3, <18. 






r'I ^-tJRAE _^ 4^3 

oMiqua interrogaiiono. Homo quid agcm, TACfCRi^r, incsi-ONnEp.icT 
nesciebal. Cic. Veir. 5, 25, G2; pro tacerelne an responderet. 

b) in oraliono lemporaii et condicionali. Nondum plane i» 
gemnemni: Salve, inqnU Arrius. Cic. Ati. 2, 15, 5; .subandi cum 
Venit hiems, teritur Sicyonia baca trapetis. Vci-g. Q. 2, 5|(]. 
venit. Probus quis Nohiscuni vivit, multum demissu.s homo ille Ho.- 
8.1,5,56.1] 

4llQ «s*' figura, qua vox eadem in singnlLs 

niembns ruipetitur. Nunc mihi iim\L libri, miuh lit¬ 
terae, NIHIL doctrina prodest. Cic. Alt. 9. 10, 2. 

II. rMeonasnius tit, cum aliqua diclio in oratione redundat. Ad¬ 
duntur enim interdum quaedam affirmationis gratia. Hiscit oculis 
egometvidi. Ter./HC 329 [3, 2, 51]. Vocemque his auribus hausi. 
Verg. Aen. A, 559. Quod si (it .sine cau.sa, vilium est. 

NB. Pro simplici imperativo invenitur maxime in stilo familiari 
verbuni facio adhibitum per periphrasirn. Fac valeas. Cic. Fam. 12 
12, 5; I. e. vale. [Fac ne quid aliud cures. Ib. 16, 11, 1; pro m/q/, 
aliud curaveris. [Impetrant ut liv. jurent, [d. Verr. \, AI, 125. Diem 
scito esse nullum, quo nip: cet. Id. Q. fr. 3, 3).] 

III. Enallage, i. e. immutatio, (it cum pars una orationis pro 
alia ponitur, ut nullus pro non, n. 424, NB. 2; vivere pro vita 
Ita adjectivum pro adverbio, n. 394, NB. 

IV. Tmesis est cum verbum compositum dividitur, aliqua dic- 

lione interposita. Per GRATuvi erit mnque .iucundom- cf’ Cic 
AU . 5, 10, 4. • ■ o. 

[NB. In soluta oratione fit tantum tmesis a) cnm pronominibus 
qiiicumque, qualiscumque, minus saepe cum quantuscumque et quili- 
bet, V. g. qua re cumque pos.sum; quo ea me cumque diicel; quale id 
cumque esi: cu,Jus rei lubut simulator, Sali. C. 5, 4; b) cum vocabu¬ 
lis juxta positis cumque compo.sitis ex particula per, interjectis saepe 
particulis que et ve, ut 7‘esque publica, senatusve consultum (res vero 
■publica). At poetae praepositionem etiam a verbo composito sejun¬ 
gunt ope particulae que, ut inque salutalus. Verg. Aen. 9, 288; item 
dijungunt hactenus, eatenus, quadamtenus. Est quadam p?'of//rc tenus 
si non datur ultra. Hor. Ep. 1, 1, 52; hasia cierto puntu.] 


i Cf. KOhneu, n. 478, 5. 












V. Anacoluthon! est oratio in qua constructio incepta aut 
abrumpitur aut non absolvitur. Saepe ego doctos homines —quid dico 
saepe? mmo nonnunqimm; saepe enhn qui potui? qui puer in forum 
venei inij nec i7ide zinqu(i77i dizitziis quatzi quaesloz' afuezdzn? — sed lajzien 
audivi, et Athe/iis cu/n essezzi, doctissmos viros cet. Gic, de Or. 2, 90, 
365. Utile videbatur Ulixi, ut quidezn poetae tragici prodideimnt (zmzn 
apud Homerum, optwiuzn auctoron, talis de Ulixe nulla suspicio est) 
sed insmulant euzn tragoediae simulatione izisa/iiae /ziilitiam subterfu¬ 
gere voluisse. Id, Off. 3, 26, 97; utile v. Ulixi subaudi zznlitiam sub- 
terfugere. 

VI. Hendiadys ^ exprimit per alterum substantivum quod pote¬ 
rat per adjectivum vel genitivum. Paleris libamus et Auno. Verg. G. 
2, 192; pro pateris aitreis. [il/o/m eUiOiNTES insuper altos l 77 iposuit. 
Id. Aen. 1,61. i. e. super (ventos) m\pos. molezzi allorim znontiuzn. 
Medicmazn affert longinquitas et dies. Gic. Tuse. 3, 16, 35; apud 
quem haec figura frequens est.] 

VII. Hypallage, i. e. mutatio, fit cum adjectiva non tribuun¬ 
tur substantivo cui respondent, sed alii; ut; Fozitium gelidae peiien- 
iMTATES, Gic. JS. D. 2, 39; pro: fontium gelidorzm p. Hanc figuram 
poetarum usus valde frequentavit. 

tyill. ProIep.si5 est anticipatio quaedam, qua potitae substantivo qualitatem 
attribuunt, qnae e.v actione verbi demum oritur. Prewnt placida aequora ponius. 
Verg. Aen. -10, tOS; i. e.premil aequora ita ut placida fiant, swa premendo placida reddit 
Protecti, ih. % 444; de suerte que quedau protegidos. 

IX. Hysteron proteron^ est ordo verborum et sententiarum praeposterus 
(mvertidoj, i. e. cum praecedit quod sequi deberet; ut: MoniA-Mna et in mediaarma 
ruamus. Verg. Aen. 2, 3o3. 

X. Subjectum orationis objectivae conjunctionalis atque interrogationis obli¬ 
quae transit aliquando in accusativum verbi principis. Quod fit maxime in ser¬ 
mone cotidiano. Sic pro: /sluc, quioquid est, fac ut (egoj sciam dixit Ter. Istuc, quic- 
quidest, fac .me ut .sciam. Haut. 84 [I, ■!, 32]. Scis me in quibus sim gaudiis? Ter. Eun. 
h, 98, 5 qi03o]. iVam sanguinem, bile.m, pituitam, ossa videor posse dicese quo modo 
facta sint. Id. Gic. Tuse. •!, 24, 56; pro; stasn sangui.s, bilis, col quo modo facta sini vi¬ 
deor posse dicere.' Cf. ii. 348, NB. 1.J 






1 Ex av privativo et a/.oXooOsw, gequor. Omissio ipsa constructionis dicitur 
a nacol 11 lli ia. V. Btbliolh. Nicolai E. Lksiaire, voI. VJ oper, Ciceronis, pp.XXX- 
XL, de Atiacolullds in Ciceronis libris de Officiis, auctore Carolo Beier. 

2 «Est vox male conflata ex Graecis vocibus ev oaoTv waum per duo». For- 
cell. 

3 1 Gtspov Tipdiapov seu 6'jT=po),OY;'c(. 

4 Cf, Granatensis; «A todas tas lumbres dei cielo harc que se entristezeanM. Orae, 
y Med.,juicio final, sehalcs que precederem. B. 8, 44'; pro «bard que todas las lum- 
bresB... (Attractio subjecti orationis secundariae ad primariam). 
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DE VITIIS ORATIONIS 


If. Orationis vitia 


Oratio tres virtutes habere debet: ut emen¬ 
data, ut dilucida, ut ornata sit, Quamob- 
reni omni contentione, velis ut ita dicam remisque fugien¬ 
dus sermo barbarus, obscurus, inornatus. 

I. Barbarum sermonem efficiunt soloecisuius et barbaris¬ 
mus sive vitiosa partium orationis compositio et dictio parum Latina. i 

II. Obscurus fit sermo maxime amphibolia seu ambiguitate, 
longiore et crebra parenthesi, confusa ac perlurbala verborum trans¬ 
gressione; ut Lachetem audio percussisse Demeam; [pila lippis mi¬ 
micum et ludere crudis: cf. n, 461, 4.'^ 


ni. Inornatae orationis vitia sunt praecipue; 

■l.m Gacophon ia, seu conjunctio consonantium quae aspere concurrunt; 
ut rc.v Xerxes, ars studiorum, quispiam cuiquam quod convenit neget? 0 fortunatam sm- 
lam, me cojisule, Bomam. 

2. ni Hiatus Sive creber vocalium concursus, qui vastam et hiantem oratio¬ 
nem reddit; ut bacae aeneae amoenissimae; viro optimo obtemperasti olim. 

3. m Congeries multarum vocum eiusdem exitus; ut plorantes, lacrimantes, 
obtestantes. 

4. ™ JIacrologia, quae est longior quam oporteat sermo. Legali, non impetrata 
pace, retro domum unde venerant abierunt, Liv. apud Quintilianum, 8, 3, H3. . 

5. m Ta u tologia, quae est ejusdem verbi aut sorraonis iteratio sine causa; ut 
ibant qua poterant, qua non poterant non ibant.] 


\ Accipe nonnullos: iSc7’;'6o cum caiamo; ifi /"acios; rocftrH «0.5 ad tuduni, pro 
vocamur; loquemur cum wjiiVts, pro cum venies aut veneris; habeo dicendum de senectute, 
pro dicendum mihi est; videtur quod philosophi disputant, pvo philosophi videntur dispu¬ 
tare; pedites ac equites pro equilesque, et, atque equites; crastina die, pro crastino (die); 
caput decimum secimdum pro duodecimum; quinque, quinquaginta, cet. mille pro q. 
milia; lego quin intelligam, pro lego nec inlelligo; a. d. V Kal. Junii, pro Junias; sede, 
pro os-sidr, sienlale, sienlese V.; emphatice, pro per emphasim, verba volendi, pro v. 
voluntatis; Areopagus, pro Areopagus; taedet me corrigendi, pro corrigere. 
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NOTIONES ETYMOLOGIAE 


'CAPUT I. DE VERBORUM FORMATIONE PER FLEXIONEM 


I. De apophonia sive mutatione aliquarum litterarum'’ 
1. Vocalium 

t ^ L Vocales substituUoni subjacent frequenter: 

^ a) ft (breve) variat vices cum e (brevi), ut sdRm et 
sero. Cf. n. 140, NB. 3. 

b) e (breve)'1 variat vices cum d, ut %o et cobertura, 

toga, pcjrdo, peso, et en peso, dei peso, equos equus) et 

eqiie (vocat.). 2.° cum i, ut l^o et Hg-num, iig-illum. 3.° e (breve) 
s}'llabae clausae, n. 11, transit in i in syllaba aperta, ut miles mill-lis, 
princeps princi-pis. 

NB. E breve eliam amittitur, v. g. s-unf; cL es-t; gi-gn~o, cA. ghi-ui; sido ]ii'o 
*si-sd-o a *si~sad-o. (Syncopa). 

c) i breve finale saepe mutatur in e breve, ut 7nare pro mari. 2 
In medio verbo etiam expellitur, ut valde seu valide. 

d) d breve mutatur in li breve in syllaba extrema, ut servus pro 
servos, corpus pro corpos, cf. corpor-is, geniis pro genos (ysvoi;), domi- 
7ium pro doniinom: cf. n. 25, adn. in ima p. 

NB. 0 (longum et breve) etiam amittitur, v. g. ne-pot-em a nepos, et ne-pt-em a 
ne~ptis; geni-tor-em et geni-tr-lcem, geni-lor et geni^lriso. 

e) % breve mutatur in 6 breve ante r, ut fore pro fure, a radice 


'! Praemittuntur haec partim plionelica, parlim morphologica, quod sint utilia 
ad ea quae sequuntur rectius cognoscenda. Quaead compositionem et contractio¬ 
nem pertinent V. inferius, c. III. In toto hoc cap. de formatione verhornm non- 
miHa traduntur solum ut veri similia. Cf. Mendizabal, Laorakd, VI, cet. 

3 ai incipit mutari iu ac parte extrema saeculi sexti. Circa finem saeculi septi¬ 
mi et aetate Augustea vetus «i reviviscit. Garuucc. cap. XX, can.C. 
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fu, cf. fu-ij Etiam rejicitur, ut disciplina pro discipulina, a disci¬ 
pulus. ^ 

f) ei fit z longum, ut hzc, ab keic.^ 

g) oi initio syllabae fit oe, ut poejia {a poina); oe autem fit 
ti, V. c. a poena pmwe (pro poenire). 2.“ in syllaba finali evadit j, ut 
equi [aih eguoi) 

h) «au coepit mutari in o saeculo sexto, v. g. Claudius in Clodius», b 

11. Vocales saepe subjacent mutationi quanti ia tis: 

a) d (longum) vices variat cum a (brevi), ut areo et (Ji)drena 
labor verbum et labo, cet. 

b) e (longum) vices variat cum d (brevi), ut egi et ago, feci et 
facio; et cum e (brevi) ut se-men et sero, bini et emo, lligula et tego, 
sT'des et sedeo (et solium). 

c) l (longum) sufficitur r (brevi), ut fidus, fidere, cet. et fides 
fidelis, cct.*^ 

d) 0 (longum) sufficitur 6 (brevi), ul fodi et/odio, odi et odium, 
sopire et sopor; el d (brevi), ut donum et dare, datus; cos et cdlus; 
ilem sufficitur e (brevi), ut "^-majos-em, prisc. pro major-em, et majes¬ 
tas, ^dioads-em pro hondr-em et hones-tas. 

e) u (longum) sufficitur ii (brevi), ut iliceo, luna, pro ^luc-na, 
et lucerna. 

NB. Litterae finales l, m, r, l corripiunt vocalem praecedentem natura lon¬ 
gam, v. g, Iribundl, cf. tribunalis; amabam, cf. amabamus; amor, cf. amoris, jjiaffcr, 
cf. [jL?|”rjpj amiit, cf. amas, snon^C, cf. mones, audit, cf. audis. Sed de monosyllabis, 
n. 5S3. 

IIL Aliquoties per epeiUhesim additur vocalis medio vocabulo, v. g. ag-K-r, 
cf. arjr-i, pidcli-E~r, ac-E-r pro acr-is. 


'1 «Antiqui moris fuit u vertere in o subsequenle f, v- gr. volnus pro vulnus, 
■volt pro vult, Ikrcoles; u vel o promiscue jam adbibetur prima parte saeculi scxii; 
rarior deinde o». Cf. Gaurucc. ibid. V. n. ±30, NB. 

2 Cf. Quintii,'1, G, 19. 

3 «ei pro 1 (longo), in radicibus vocum ad antiquissimam linguam sic pertinet, 
ut ejus consuetudo nunquam sit intermissa». GAimncc. ih. 

4 ttoc diphtbongus medio saeculo septimo incipit locum tenere oi, qua aetate 
murus pro moirus, liidus pro loidiis aut loedus scribitur». Garrucg. ib, 

Ib. Nota mutationem du in b: bellum, oliin dvellum sive duellum. Aufuqio, cet. 

n ± ]_ 

6 Cf. priS-C. feidere (fidere) ei foidos (foedus)] 
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2. Consonantium 


I. Ante s et f in derivatione b vertitur in p, ut a 
scrib-o, scripsi, scrip-tum; in compositione raro: v, g. 
ob~tineo, raro op-tineo: cf: n. 139, I; c autem in g sequentibus l, m 
aut n, ut neg-lego a nec, seg-mentiun a sec-o, ilig~nus ab ilic-is. 

II. Dentales d et t excluduntur saepe s subsequente, ut fons 
pro "^fonts, cf. font-is: cf. etiam n. 139, II.— Et d finale resecatur post 
vocalem productam; mnsd pro '•'inusad, templo pro '^templod, pro a 
*prod, certe et certo pro '^xerted, "^certod. 


III. n praecedens .9 finalem expungilur, vocalis auiem brevis compensatione 
producitur, ut musas pro *musans, pueros pro *pucrons. 

IV. m et n, praoeunte consonante, = e sibi praeponunt, ut petl-rm properf-m, 
ped-es pro *ped-em, v. praecept. proxime antecedens. Adduntur autem praesenti 
aliquorum verborum quae a, i, u habent in radice, utcf. frcg-i, vi-n-co, 
cf. vic-i, ru-m-po, cf. rup-i. (Epenthesis). 

V. 1 mutatur in r cum in altera syllaba est alterum l, ul familiaris, militaris 
pro * familialis, *militalis, caeruleus pro *caehileiis (caelum), 

VI. r e contrario convertitur in I, ut acjel-lus pro *ager-lus, slel-la ster-la. 

Nota etiam hanc assimilationem perfectam in flam-ma pro *flag~ma,sum-mus 

pro *sup-mus, cf. supra, superior, concus-si pro *concut-si, mes-sui pro *met~sm, penna 
(et pi?i7ia) pro *pel-na a pet-o, sel-la pro *sed-la a sed~eo, quip-pe pro *quid-pe, cf. 
nem-pojsrtes-sis pro *met-lis(?) cf. melo; inis-sus pro *mil-sus; scd mi-si pro missi, cet. 

VII. Cum vox in duplicem explosivam ^ exit, posterior expungitur, v. g. lac 
pro *lact, cf. lact-is. 

yiil, s vocalibus interjacens mntari solet in r, iit flor-is a flos, quaer-o pro 
quaes-o: cf. quaesumus, ama-re pro ama-se, cf. es-.sr. (Rhotacismu-s). 

IX. s post l et r mutatur in praecedentem: vel-le pro vcl-se, fer-re pro ferse 
ante /"fit f, ut differo pro *dis~fero, n. 16S, H. 

X. In principio vocabulorum aliquando consonantes mutationi fuerunt obno¬ 
xiae; sic guberno pro *cub-, cf. y.ujjEpvw. 

XI. Notanda liicapocopa, quae fitrejecta in fine littera, ut puer pro *puerSs; 
metalhesis, cum littera locum mulat, v. g. errr! a cej-ao, «prerf a sperno, quod 
praesertim verbis liquidis evenit; sy neopa syllabica, cum duae syllabae con¬ 
currunt aut aequales, v, g. nutrico pro *nutritricp, aut eadem consonante incipien¬ 
tes, ut stipendium pro * slipipendium ab stipem pendere. 


i Mutatas consonantes in praeteritis et supinis v. in nn. 139-1-41, in prae¬ 
positionibus, nn. 167-68, alias, n. 166, cet. 

2. Dicuntur nasales vocales et hoc sigrto distinguuntur: m, n. 

B Dicuntur explosivae b, c, d, g, p, t. 
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EXITUS PRIMAE, SECUNDAE 


II. De FORMATIONE POSITIONUM NOMINALIUM 


I. in prima declinatione hae sunt positiones: 


SlNGUr.ATl! 


PLURALE 


Nom. 

a -f (-S) 

— a 

Gen. 

a -p "1 (arc. 

= (te 

Dat. 

a -i 


Acc. 

(l -p ~m 

= tim 

Voc. 

ut nominativus 


Abi. 

a -p (-d) 

~ a 


Ct —I 

(i -r«m (prisc. som) 

a -j- -Ts {raro 
it pnjs 

Ut nominativus 
ut dativus 


(le - 

arum 
Is 3 
as ^ 


II. Cur a nominativi corripiatur causa manet ignota. S autem a nominativo 
primae rejicitur. 

ni. Genitivus exit in es. Sed haec positio substituitur per a locativum in prima 
et secunda declinatione; verum positionis es vestigia manent in genitivo patrisfa- 
snilias. Cf. 471, 1, c). 

IV, Vera ablativi terminatio non estsimplex d, sed ed; quare mu.sci est a musad, 
■musad a *musaed. Cf. 472, II. 

V. A *musa-sdm e&l* musa-rom, n. 472, VIII, et hinc smisa-i-Ymi., n. 471, I| 
Nli. et ib. I, d). Um pro arum, n. 33, NB. 2. 

NB. In nonnullis thematis in ro amissa est per apocopen syllaba os (us), v. g. 
puer, vir. Cf. n. 25. 


!. Secundae declinationis hi sunt exitus: 



SINGULARI 


PLURALE 



masc. et fem. 

neut. 

masc, et fem. 

neut. 

Nom. 

-s 


-t 

-a 

Gen. 

-i 

-i 

-rum (-um) 

-rum (-u7n) 

Dat. 

~7 

-t 

-Is 


Acc. 

-7)1 

-m 

■ -(n)s 

~d 

Voc. 

— 

-w 

-l 

-a 

Abi. 

(-d) 

H) 

-Ts 

-Is 


Ii. 0 (breve) thematis in 1; est attenuatum in nominat, et accus., in e in vocati¬ 
vo. Cf. n. 471,1, b) et d). 

III. Genitivus caret exitu, qui substituitur locotivo: dominoi—domini: n. 4:'?±, 
I, g). Quae contractio fit etiam in nominat, et vocat, plur. Pro domini el dominis 
invenitur in titulis dominei, -eis; 1 enim saepe per ei scriptum est: n. 5 in ima p. 


1 Cf. n. 471, H, N/?. 

2 Cf. n. 471, I, c). 

3 Forma prima est ais, ai autesn in syllaba non imtiali fit l. Laur. VI, 38. 

4 Cf. 473, m. 
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IV. Dat. ^ dominoT contraliilur in dominod 

V. Pro genit, dominorum cf. gonii, miisarum, o proriuclo per analogiam primae 
declinat. Divum, suimrum, cot. i\divo-om~ ^ divdm^ divom, n. 4’1’i, i[, 

(iirmn, 471, d). 

VI. " Domiiiu-ii domhu.s, 471, !, g). Domiiio-ns — dominba, ii. 473, III. 


I. Terliae declinationis liae sunt positiones: 



inasc. el fem. neul. 

masc. (!i feni. 

noiit. 

Nom. 

f-s j — 

-es 

-ii 

Gen. 

'Vs -iS 

-lim 

-Um 

Dat. 

"t -1 

fij -biis 

('ij ~hus 

Acc. 

-m 

-es 

-(i 

Voc. 

(s) — 

-es 

-d 

Abi. 

i (d) (d) 

(t) -bus 

f t) -bus 

n. Positio is genitivi tertiae fil ab iV 

dativi ab ay:^em et 

es aecus. 

473, IV; 

ablativus in e oritur ex locntivoi, quod mutatur iu i! 

n. 471, 


ablal. in I efficitur ex i-cd = 'id--==l->; es nominativi et vocat, pluralis cx cy-es=-~^(!u'n 
iim est ex um, n. 471, I, d). 


III. Themata tertiae sunt: 

1. ”^ labialia, ut/Iru/t-s, 

2. " dentalia; quorum masGulina et Icmin. amittunt dentalem 
antes, neque habetur compensatio, ut pro 'hnilet-s, of. gcn. 
mJlU-is,^' praeses, cf. gen. praesid-is. Neutra vero dentalem in nomi¬ 
nat. (et acciis.) semper amittunt, ut poema, poemal-is. Substantiva 
autem cum themate in ut, saepe utramque consonantem, facta com¬ 
pensatione amittunt, ut ^i^os, giganUs. 

5." guttur alia; quae in nominat, desinunt in x, ut diix, duc¬ 
is, rex, reg-is. 

4.“ nasalia, ut hiem-s. Neutra in en servant in nominat, thema 
purum, V. g. carmm, carmtn-is; cetera in n excludere nasalem solent, 
neque s recipiunt, ut scr?«o, sermon-is, homo, liomm-is. 

o. liquida; quae carent s, ut consul, consul-is, amor, avwr-is. 
Nominativus in ter e amittit in flexione, ul pater, palr-is. 


■i I iuilorn oritur cx ay. Ita etiam in prima declinaliono. Cf, Lauh. VI, 87. 

2 Cf. Lauu. VI,'122. Esi etioin genit, in us apud pri.scos, ut Casibrus, hominux 
pro Gasioroi, homuios, n. 471,1, d); -os autem est ab -es: cf. ffj. b) et gen. Graecus. 

3 Laijii., ifj. et 38. 

4- /6.127. 

;i /6. 128 ol 40. 

t) MutaUonem ti' in 'i vide ii. 471,1, b) Compensationem recipiunt monosylla- 
a, utp?.j, vds (vlld-is), ol tria polysiUaba abitis, anis, paries. 
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6. " in ^ut flos, flor-is, 472, VIII; in polysyllabis vero i mutatur 
in e ante r, u in o, v. c. cims, ciner-is^ tempus, temp6r-is; cf. n 
471,1, d). 

7. “ in i; quorum masculina et fem. assumunt s in nominativo 
ut civi-s, gen. cio-ts. {Civis et civels = cives, n. 41). — Animadverte 
in his neutra in e, al et ar pro i, dl-e et ar-e, ut mare, animal, 
calcar. Adde masculinis et femininis themata in u : gni-s et su-s. 


« Aliqua neutra rejiciunt ultimam consonantem cum i et s, 

i Ii ut cor, me/ pro •'Tor-r//-s, -'inel-U-s. Nonnulla vero masc. 
et fem. amittunt i, sed s assumunt, quo fit ut eorum thema exeat 
in consonantem. Sunt ea quidem: 

1. ”! nomina in x, consonante praecedente, ut/fi/a;, pro '''falcis. 

2. ° monosyllaba labialia, ut plebs, et dentalia in ns, ut fons. 
/Q/js huc minime pertinet). 

5,° nomina in as, atis; is, itis;us, utis, ut Arpinas pro prisco 
Arpinatis. 

4.° participia in ans et ens, v. amans pro '''amantis. 



I. Quarta decitnalio nihil aliud est omnino quam ipsa tertia, 
facta nonnunquam contractione in hunc modum; 

SINGULAat PLUUAt.1 


N. manus ... , , . . manus - 

G. manic-js ' = manus manu-07n — vtfmuum 

D. manii-(ay) = manui numu-bus — manibus ~ 

Acc. . . . 7nanu-(ns} = manus 

V. mand-s ... .... manus 

Ahl. mtmu-cd i _ , 

_ , ( = manu manu-bus = 7nambus 


H. Neutra vide u. 51, Genitivus in i, ib. I, desumptus est a .secunda decli- 
nalioiio. 



Ad quintam declinationem pertinent nomina in «-s, praete¬ 
rea/fr/rs, rc-s, .5p6’s, aliquando pfefies. In.snnl in eis positiones pri¬ 
mae, dempto nominativo (et vocativo) tilriusquo ruiineri, qui s 


sibi assumunt. Gf. n. 53. 


5. De FORMATIONE POSITIONUM PIlONOiMINALIU M 

^ demon.strati vi.s et rei a tiv is triplex ost 

Ar e terminatio ma.souliua in uomiuulivo: 

'I.-"' -s liiialo, c. g. i-s, quis, altquis. 


1 Vel manu-os: cf. n. 51, I, adn. ifi ima p. et Lauh. VI, '141. 

2 Nominativins et vocat, plur. supplentur accusativo; dat. et ablat. ad modum 
tertiae. 
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POSITIONES PRONOMIN. ET VEUB. 


'5 

n. 

Te 

il, 

■c. 

at 

s. 

s. 

‘.0. 
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'2.'^ i' ad radicale perlinens, ul illa, ipse, iste. 

:5.‘‘ 7 Onule, ul r/itT pro quo-i, In-c pro /w-i-re;haec parlicnlu esi demonslrativa, 
cujus e per apocopen resecatur, ii. 473, Xi. 

II. Positio feminina esi communis, i. o. in ul eu. Ulli, cet. AI cum niasculiiui 
est in 4 (pro -oi), feminina esi, in -aa (pro -ai), ulqtiae {=qua-l), hae-n {=ha-i-co 
n. 473,'XI). 

III. Positio neuUa esi peculiaris in ~rf, ul i-d, illa-d pro ‘ illo-d, n. 471, I, d), 
aliu-d, qui-d, + ho~d-co [?j=/iocc=/ioo. 

IV. liixitus i dativi ohlinei locum dipluhongi, v. g. In pro •e-ef, il-ll {=^<-iUo-i ei 

’*■ illa-i), ipsi el ^^ipsa-ij, isti {=’’ isto-i et fs/a-ij. 

\. Accusativus masc. et fem. desinit in -in, lihi hun-c et han-c sunt pro lunn^ 
c(e), ham-ejej, n. 166, VII, ablativus autem est idem qui in declinalione nomi¬ 
num, ul hde pro * hod-co; illo, illa pro * illod, cet.^ 

\ I. Pronomen relativum, interrogativum et indefinitum duplex habent radi- 
oale: quo-, fem, qua-, el ^wf-.-ad hoc posterius pertinent qui-s, qui-d, quH-bus, quem. 

Is comstal ex duplici themate: i oleo (ca). — Iste componitur ex pronomine is 
et ihmnale -lo-. Qnare flectendum esset is-te, ■' ea-(a, ' id-tod. At prior pars immu¬ 
tata manet, —Ipse, n. 96, 3, Origo pronominis ille non ost salis comperta,— 
Aliquis esl ex ali pro alio falius) el quis. 


pronomina personalia el possessiva quod attinet 
t*‘ii'nadvorte tria radicalia in pronomine primae pers.: eiyo pro 
solo nominat, sing., me pro celeris casibus, et pro plnr. no~; in 
secunda pers. vo- (in sing, tu, in tertia sttj. Apud priscos invenitur genit, mis, (is, 
dat. nuhai, tiOei, sibei, aecus, el ablal. med, ted,-dai. pl. nobeis, vobcis. 

II. Adjectiva possessiva oriuiitnr a radicali pronominum, addito suffixo-o-. 
Sic a iiie-o-, me-u-.s. 


4. De PUSlTlOiSUM VEItBALlUM FORMATIONE ^ 

^ 0 /| Ul in nomine, sie in verbo distinguendum est ra- 
-iOl dicale seu thema a flexionis exitu sive a positionibus 
personalibus. Quod vel esl generale sive primarium, i. e. complexus 
litterarum quae sunt velut basis et fundamentum flexionis in omnique 
verbi forma i'eperiuntur, ut ama, vel esl temporale sive secundarium, 
11. e. proprium alicujus temporis, efficiturque ex generali, addito suf¬ 
fixo. ita ex radicali primario ama et suffixo -ba- oritur radicale im¬ 
perfecti ama-ba-. 

II. Flexio verbalis dicitur thema tica, cum verbi radix conjun¬ 
gitur cum sullixis personalibus ope vocalis copulativae, lU leg-i-s, 
leg-o-t, leg-a-mus, leg~u-nt; a thema tica, cum vocalis copulativa 
deesl, ut (er-s, fer-t. 


1 Item pinralis, V. g. * = i/fi. Genitivi hujus, illius, cel. non satis expli¬ 

cantur. 

^ Acc, sed. In dat. sing. inveniri videtur suffixum locativnm-di (hi); cf. i-bi, 
‘ ii-bi. 

, ^-'n LAUR. VI, •180-226, McKDiz.iBAL, cet. 

.J.j GRA.M. LAT. 
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POSITIONES VERBALES 


IFI. Exitus personales hi sunt, cf. it. 111: 

ACTIVA 


1." 

p, -:h 

(aut dee.sl)' 






2 1 

» -s 

(Perfect. sti. 

Impera t, 


-ri^ -re 

(Imperativ. 

-Tf, -lOf). 

3.“ 

» -t 




-tnr 


-tor). 



t (pro 7710.5.' cf. 

471, I, 

d). 



2 a 

» -^y.s 

(Perf, ~s(i.s. Imperat. 

-le). 








tole). 




3,a 

>> -711 

» -ru7il, re 


-n (o). 

-ntiir 

(Imperativ. 

-nlor). 


a) Radicale praesentis efficitur ex radicali primario, cum hoc 
exit in consonantem aut in u, n. 103, addita vocali thematica o, 
ut leg~o, minu-o, quae in leg-ii-nl pro pri.sco legmit mutatur in n 
n. 471, I, d), mutatur vero in e, r subsequenie atque in fine dictionis, ut leg-his 
el leg-e; in ceteriscasibus mutatur in i, ut, Cum autem radicale prima¬ 

rium exit in vocalem, i. e. in prima, secunda et qnarta conjugatione, vocali.s ihe- 
matica contraliitur cnm vocali radicalis, nt ama (i)-!!, monl; fij-7nus, audi 

NB. Allqiia verba tertiae conjugationis efficiunt radicale praesentis ope snffb 
xornm no, sco, to, io, cet., ut sler-no, Jio-sco, mit-lo, fug-io, mor-ior; fi-n-do, fra-n- 
go, ru-m-po, pro * fid-no, * fi-ag-no, rup-no, cet. 

b) Radicale praesentis imperativi idem est quod prae.Sentis indicativi. 

c) Radicale praesentis subjunctivi efficitur o mutato in a, nt leg-a-m 
mone-a~m, audi-a~7n, ot in e, ut am~e-m. Pauca verba babenl suffixum T opiativnin, 
ut s-i-m, nolA~m, cet. 

d) Praeteritum imperf. indic, adjungit suffixum ba, ul ama-ba-m, mone- 
ba-7n, leg-e-ba-m, audi-e-ba-m. Excipe sum cum compositis. 

e) Imperf. subjunctivi addit se (—re 47S, Ylll) radicali indicativi, lUmna- 
re-m, mone-re-m, leg-e-re-m, audi-rc^m. 

f) Futurum imperf. indic, filaddito bo radicali praesentis primae et aecnn- 
dae conjug. el a-m radicali tertiae et quartae, ut amit-fco, mom-bo, leg-a-m, audi-a-iii. 
0 suffixi bo subjacet mutationibus praesentis lego, nt ama-bis; a vero primae per¬ 
sonae vertitur in e in reliquis leg-es, leg-el, cet. 


a) Perfectum indicativi, li. 140. 

433 Plusqpftum indicativi efficitur ex themate perfecti ol 

suffixo-esa-, quod fit -era-: 472, VIlI, ut'''a)nar-e.sa-7)i~a7)iar- 
era-jn: n. 471, II, jY/j'. 

c) Futurum perfectum indicativi fit ut plusqpfectum; sed pro d .sibi ad- 
sciscit 0 praesentis: amav-ero, pro *djnaveso: Cf. «ip-so. Sed tertia pers. plur. desinit 
in i-»/, non in u-7it. 

d) Perfectum subjunctivi est ut futurum perfect. indicat., sed pro o ha¬ 
bet i, ut amaverim. (Est aoristus sigmaticns: cf. au-sim). 

e) Plusqpfectum subj. fila radicali perfecti indicativi et suffixo-sse-, v. g. 
a?naui-s,se-7a. 

f) Praesens infiniti radicali praesentis addit .se =7e, in pass. sl=rl, 4.73, 
Ylll, utama-re, ayna-ri. Sed in tertia leg-erc leg~i.‘^ 


1 , 

2 

3 

4 

I,c). 


0 praesentis obscurum remanet. 

Pro tod: cf. n. 472, 11. 

Videtur nominativus plur. masc, subaudito f-sfis. Cf. XEyojj.svoi. 

Se videtur ortum ex suff, ~s~ et positione locativa i mutata in e.' cf. n. 4.71, 
Quod si res ita se habet, praes, infin. est nomen verbale locativum. / passi¬ 


vum est priscus dativus, ut Graecus infiu. 







__ DERIVATIO 47i 

g) Perfectum infiniti ul plusqpf. subjunctivi, dempta positione personali 
V. a?naui-sse. ’ 

ii) Gerundium ot gerundivum raclicali praesentis adduntJidit-i-, andu-s, ut 
{ima-7)di, audc-endiin. Cf. n. ISO, I. 
i) Supinum, u. 141. 

1 ) Participium praesentis adjicit uti radicali praesentis, in quarta e?iti- 
(1.11.476,4.“ 

m> Participium futuri fit ex supino, addito suffixo -uro-, ut /ec-t-urus. 


4.73, Vtll. 


In verbo sum flectendo a) « radicis es, pag. 104 extr., nnuiiun- 
quam excluditur, v. g. .swn, simius. 

b) Cum .5 vocalibus interjacet, mutatur in r, ul er~o, fu-er-i-m: 


c) isubjnnct, praes, stiffixum est optativi, c[uod apud priscos est ie: 471, 

d) Infinitivus fore est pro fure, 471, I, e); fure autem pro fuse, 473, Yflt. 

e) ens;, entia pro s-e-ns, s-e-nlis: cf. n. 473, IV et ab-seiis. 


CAPUT II. DE FORMATIONE VERBORUM 
PER DERIVATIONEM 

I. Derivatio in genere 


Railix appellatiip simplex el primigenium dictionis 
elemenlum, quod stirpi seu familiae derivalorum ori¬ 
ginem praebet, quodque lits communem tribuit notionem sive signi- 
licationem. Radix fere monosyllaba est. 

Igitur dictio primitiva est aut derivata: illa efficitur ex radice 
et simplici flexionis e.Kitu, v. g. veg-o, rex, i. e. vec-s pro veg-s: cf, 
n. 139, 2." Derivata constat ex radice et flexionis exitu, interjecto 
suttixo, am-a-re^ reg-ali-s. Suffixum autem est particula deriva¬ 
tioni inserviens et notionem radicis generalem contrahens ad aliquid 
singulare significandum, v. g. eum qui regit, ut rec-tov, vel instru¬ 
mentum quo quis regitur, ui reg-ula, cet. 

NB. Invoco primitiva radix et radicale idem est; sed in derivata radicale 
radice et suffixo constituitur. 

Derivata autem sunt vel primaria vel secundaria: primaria sunt quae 
unum suffixum continent, v. c. rec-tor; .secundaria quae plura, ut am-a-tor, 
am-a-tor-iu-s. 

t. !n verbis derivatis vmcalis extrema vocis primitivae rejicitur 
4 ^ 0 !} saepe vel atteimatiir, v. g. arc-ula ab arca, dur-i-tia a dXirus. 

II, Gum duae consonantes in derivatione conciirrunl, eliditur 
aliquando consonans ullima radicis aut radicalis, ut ftil-mena fulg-eo, md-bilis u 
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mov-eo, rl-suf: a rid-eo, lormentwn a lorqueo, corpu-lentus a coi-/ms: aut inlorjicillu- vo¬ 
calis euphoiiica i, e, w, raro o, iil .uiurl-i-las o! sanct-i-monia a sanol-us, pi-e-tas a piu^ 
mon-u-menfum et Dwn-i-mentum a won-ro, vi-o-lenlin;, 

A’B. Quandoque i euphonicum intojr vocalem el cnnsoiumlein inkMjectain 
cnm altera vocali coiUrahiUir, v. g. pcfi-culum pro ’ peri-i-culwn a * perY-or, cf, op¬ 
perior. 

lil. Inveniuntur aliquando verba similiter cadenlia, quorum tamen suffixum 
diversura est, v. g. /'loies-fii-s a fimer-is (pro ftincs~i<;, n. 47f3, Vili), et mod-eslu-s a 
mod-us. 

IV. Quemadmoclutn verba derivata primitivi.s, sic com po.s i ta si m plici i)us 
opponuntur. Vox siinpie.v, .sive primitiva sive derivato, ea est quae unicam radi¬ 
cem compiectitur, ut reas, ainnlor. Composila vero iila esi quae piures continet 
xil magn-animus, in-am-^abilis. 

Adn. Plura vocabula simul derivala sunt et compo,sila. 


II. Substantiva derivata 
'1. A verbis 


Substantiva derivantur a radicQ aut. a radicati verbo¬ 
rum, substantivorum, adjectivorum. 

Particulae quae inserviunt substantivis dcrivandi.s a verbis sunt 
maxime: 


a) or, quae jungitur radicibus verborum primae, secundae ac 
■tertiae conjugationis; [substantiva autem derivata actionem aut sta¬ 
tum significant], ut am-or, dol-or, fiir-or ab amo, doleo, furo. 

b) tor et so?’, [quae indicant personam generi.s masculini, ad- 
dunturqiie radicati verborum eodem pacto quo Dfm et sum], ut ama-lor, 


■nion-i-tor, lec-lor, audi-ior, targi-ior, cursor, lon-sor. 


NB.'\. Nominibus masculinis in toreAsor respoudenl aliquando feminina in 
Irio?, lU vena-tor, vena-tvicc, ul-tor, ul-trias; ewiml-sor, cwpul-lrix. Quod si nomina 
in .507’ oriiinlur a verbis dentalibus, dentalis mnlatur in .5 anie siilfixum iria;, ut 
tomt-lrias a tondeo. 

A/1.2. (7 -(o7 -, junguntur etiam radicali .subsiantivorum, v. c. viator, gla¬ 
diator, funditor, vinitor, janitor, janUricv, a r/a, gladius, funda, vinea, janua.'^ 

NB. 3. Suffixum a raro additur radici verborum ad nomina subslaiiliva ma.s- 
cniina efficienda, iUfl7'7'-o, -mis, a verbo erro. 


c) lio, tus, lura; sio, sus, sura, quae actionem vcl actioni.s enec¬ 
tum saepius exprimunt, junguntur etiam verbis ut formae supini litm 
et sum, V. g. ?no-lio, mo-lus, na-lio, na-tura, cul-lus, cul-lura; vi-sio, 
cen-sio, visus, census, censura.^ 


1 Vel potilis a verbo obsoleto derivantur: cf. (de-viare), di-gladiari. V. Nokki.i., 
Cantidad, n. 185. 

2 Supina nilii! sunt aliud quam accus. el ablal. horum nominum in Im et sus. 
Ut censura, sic dictatura, praefectura, praetura, quaestura. 
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[iVB. Cmn vGi'buin duplex suffixum admiltit, scriptores rccontiores saepius 
usur[)aril illud in Ius. 

d) io, ium, iclo, i(jo iridicaie solent actionem etiam aiit elTeclum, 
V. g. obsid-io, conlag-io; guud-iuin, od-ium; cup-ido, lub-ldo; or-igo, 
veri-igo. (At aliam notionem continent legio, <\ lego, escojo]perfug-inm, 
refiigio, asilo, cet. Nota vor-dgo a voro, im-dgo ab im-i-tor. 

e) cia jungitur praesenti et supino verborum, ut JKcd-t/a, que- 
r-ela, corrupt-ela, lul-ela: cf. latus; clienlela (cliens). 

f) u)s verbis additum notare solet effectum externum, ut ac ies, 
conger-ies, effig-ies, spec-ies. 

g) men notat a) rem quae aliquid agit, aut in qua aliquid agitur, 
ut jln-men pro *jlkd-men, li. e. id quod lluit; Iti-meii pro *luc-men, id 
quod lucet; ag-men, id quod agitur; exa-men, id quod exagitatur; aut 
significat effectum, instrumentum, actionem, uL acu-men, id quod 
acutum permanet, «puntan; volu-men, quod volutum manet, «rollo»; 
nb-inen, id quo quis notus est; cerla-vien seu actio certandi. 

Ii) mentam notat instrumentum, aplitudinem ad tinem: orna- 
menluni, instru{i]-mentum, al-Hnentum, condl-nienlum, a condire, mo- 
n-iamenlum, adjii-menlum pro'^adjuv-menlum, seg-menlum: 472, I. 

AV/. 1. Suflixiun a-mo)Uum eli;un reperifur cum substaiUivis ol adjectivis pri- 
uioe nt secundae declin., ut ferr~a-menlum, alr-a-mcnlum, liiifa do escribir. Gf, fcr~ 
ralus, atratus. 

NB. 2. Multa substantiva iii /nensunt in usu tantum apud poOlaset scriptores 
aevi sequioris. Sic couamen, hortamen, mormiou, Imlamen (et tentamentumj, velamen, 
pro conatus, hortatio, molilio, lenlatio, velamentum. Nola icg-i-mcntum, leg-u-men- 
lum, teg-menlum; teg-i-men, teg-u-men, leg-meit. 

i) blitum et culum (apud priscos et poetas saepe clum) et trum 
exprimunt instrumentum, ut voca-buhm, guberna-culum, ara-lrum; 
aliquando locum, ut lal-i-bulum, cena-culum. 

NB. '1. Sequente irum, d cl l mutantur in s, ut ros-lrum a rodo, claus-lruin, i. e. 
locus clausus. 

NB. 2. Radici c, g finitae pro culum additur ulum, ul jac-ulum a jacio, viiic-uluin 
a virido, cing-ulum. 

NB. 3, Cum in radice verbi invenitur l, adbibetur suffixum brum el erum pro 
hulum el culum, v. g. fla-brum,'^ lava-crum, sepul-crum. 

NB. 4. Sic turibulum, candelabrum, cet. a substantivis tus, candela, cet. 

Adn. Sunt alia suffixa verborum; ma, ku.u, cet, ut vicAani, do-num, disci-pulus, 
alu-rnnus, cet.] 


I Eodem pacto crT-firam a rerno, cl femitiina in 6r«, ut do/rt-fn-a, lal-e-bra, ver- 
ii-bra. De quantitate syllaliac lu non satis constat in involu-cnim, quae longa est 
apud Plautum, brevis apud Prudentium. Utrum licentia ille usus sil, an hic pec¬ 
caverit doctiores viderint. Alv.vuo longa est, quod oriatur a supino: n. 444. Lv . 
ItaUN S. .1. etiam Melius, inquit, iertia producitur ab involutu.^i. jVouus Apparatus Vir- 
gilii Baeticus. Parisiis, '1666 (?) 
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2. Substantiva derivata a substantivis 

T QQ Pai’ticulae quae inserviunt subslanlivis derivandis ah 
aliis subslanlivis sunt potissimum: 

a) al, quae praecedente i mutatur in ar, cf. 472, V, ul anini-al, 
calc-ar, pulvm-ar, ab anma, calx, pulvinus. —Proprie est sulTixuin 
adjectivum diis seu aris in terminatione neuliTi, c dempto, quod tamen 
in paucis servatur, v. g. fde-ale, a fauces. 

b) drius, quae exprimit artis exercitium aut vitae genus, ul 
argent-arius, sic-arius, slalu-arius; driim autem significat locum ubi 
res asservatur, ut aer-arwm, gran-arium, seniin-arium; drirt nolal 
aliquando locum, ubi aliquid elaboratur, Mi ar geni-avia, mina de plaia, 
casa de cambio. 

c) dius, quae indicat magistratum, v. g. consul-alus, Iribun-alus. 

d) eium, quae addita nominibus arborum et arbuscularum indi¬ 
cat locum arboribus consitum: arimdin-etiim, myrl-elum, oliv-elum, 
qucrc-eluvi} Sine e: carec-lum, salic-lum, virgul-tum, arbus-lum. 

[e) tle, quae addita animalium nominibus significat stabulum: 
buh-ile {qI bov-ile), ov-ile; ilcm adjuncta verbis designat locum acti¬ 
onis, ni cub-ile, locus ubi cubatur, sed~ile, locus in quo sedetur. 

f) tna, quae cum nominibus personarum indicat artem et locum 
ubi ars exercetur: medic-ina, doclr-ina, tonstr-ina, cf. n. 487, b), 
NB. i, ustr-ina.^^ 

g) ium, quae cum nominibus personarum notat coetum, munus, 
actionem: colleg-ium, sacerdol-ium, minisler-iuvi. Addita nominibus 
in lor (lor-ium) locum significare solet, ut audildrium. 

h) onus, dna, unus, quae designant excellentiam aut munus, ut 
palr-dnus, malr-dna, trib-dnus, Pom-dna. 

NB. Sunt alia sufiixa vel rara, vel quorum sigiiificalio vaga esi cxcurrilque 
latius, vol quorum primitiva nondum satis cognoscuntur, v. g. Iccl-lca Jeclus, 
lecho ab adjcct. rutie/Vj urt-ica; al fabr-ica, man-ica, lim-ica (tnl-ti.um n 

/c)'o, subaudi granum, ct. u. 499, c), milit-ui', ol-iva ab oleum; lest-i-inonium; addo 
aer-iigo ab aes, lan-ugo, vesper-ugo (ab adjcct. alb-ugo, sals-ugo); vir-ago (indago, pio- 
pago), ce?i(-tcria a centum, dec-uria. 

Nominibus masculinis in ur et er declin. secundae personui tiin 
^jQCl et animalium respondent feminina in a, ut capra fcaperj, dea, 
vmgisira; in tor respondent fem. in trkv, n. 4S7, b), A/>'. 'I. 
Haec dicuntur nomina mobilia. Etiam, raro tamen, jungitur a thematis leiliae 


'1 Cfr. rdnedo, ohnedo et olmcda, acebedo, acebeda (et acebal) alamedci, sauca- 
da, cot. 

'2 Officina vel oritur ab officium vel contractum est ab opificina, piscina a piscis, 
rapina a rapio, rvAria a ruo. 
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;ii.i lingenda substantiva fetn,: aiilistita, clicuta, hospita, libicUia. Nota reg-ina algal- 
l-ina, leaena, aeia, ?ieptis (nepos), socrus (socerj. 

s OA Suffixo Ius, ia, Ium aut culus, cula, culum addito 
substantivis, aliquando adjectivis, cfficiuntui' deminu¬ 
tiva, quae rern parvam seu deminutam indicare solent, vel etiam 
frequenter teneros animi sensus, nonnunquam rem ridiculam vel parvi 
momenti; ut horl-u-lus, huertecito, horlezuelo, jardincito, Tulli-o-la, 
maler-cida, una pobre madre, ingeni-o-lum, un corto ingenio, un escaso 
talento, pulchellus puer dictum de viro deformi. Genus deminutorum 
desumitur ex vocibus primitivis. 

In deminutivis autem effingendis liacc animadveile; 

1,"' Particula tus. Ia, tum, interjecto >i- euphonico, conjungitur radicali pri¬ 
mae et secundae dcclin., item tertiae r[uod e.xit in c vel g, nonnunquam dentali. 
Quod si radicalo primae et secundae est in e aut i, interponitur H pro tV, sen de¬ 
minutivum est in Slits, a, iini. 


IIAD. 'Pac 

HAD. 2.ae 

KAD. 3.ac 

animm-la 

aurit-u-lus 

adulescent-u~lus 

caupon-u-la 

columb-u-lus 

aetal-u-la 

cen-u-la 

fritSl-H-lu7)l 

fac-ii-la 

guU-u-la 

horrid-u~his (a, um) 

merccd-u-la 

lilter-u-la 

lecl-u-lus 

n ulric-u-la 

■penn-ti-la 

parv-u-lm (a, um) 

radic-u-la 

puell-u-la 

puer-u-lus 

regm-la 

pup-u-la 

ramm-lus 

reg-u-lus 

virg-u-la 

serv-u-lus 

lonsiric-u-la 

praecedente: 

alve-o-lus 

cornc-o-Uis, a, um, 

glori-o-la 

arane-o-la 

delici-o-lae 

palli-o-lum 

besli-o-la 

fili-o-lus 

Pule-Q-li (orum) 

calce-o-lus 

fili-o-ia 

urcc-o-lus 


2 .“ Si radicale primae aut secundae declin. finitur litteris n vel r vocali 
praecedente, liae saepe litterae mutantur in 1 per assimilationcm, additu radicali 
syllaba Ius, a, um; sic: 


oaiel-la ii calcn-a, ajoccu, corol-la a coron-a puel-!a ah iniis, puer-a 

braxalete, pnlseru libel-lus a liber puol-lus a puer 

Sic deminuuntur verba, quorum radicale desinit in litteram r, praeeunte la¬ 
biali aut dentali; h. e, cx|)iingnnt liquidaiii recipiuntque ellus, a, um; velnt: 

canislel-lum a canislr-um capcl-la a capr-a (*capc?--a) 
fenestel-la a fenesir-a label-luin a labr-um 

libel-la a libr-a (■■■Itber-a) scalpeUlum a scalpr-um 

in nominibusauteiu (initis in ulus, ula, ulum et nonnullis in aus, 
-491 ne, niH», luie positiones nuUantur in el-lus, el-la, el-lum. Aliqua 
e.v his in ulusyam deminutiva sunt: ocellus al) oculus, labella u ta¬ 
bula, ciskl-la a cisl-u-la a cisia,'- porcel-lus a porc-u-lus a porc-us, agiiel-lus {*agn-u- 
lus), ascl-lus ab asinus, lamel-la a lamina. 


i Adb.uca cAfel/a fit a Plauto cislclkuAa, a lamella lamellula. 
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NB. iii paucis demiiuilio fit per a, um, pro ellus, v.g. bacillum, pulvUiii^ a 
baculum, puloiniti. Sic pugiliui, sigillum, a pugjius ol signum, el a iioniimbua tertiae 
anguilla, codicillus (lapillus, pro *lapid-lus). 


Suffixum culus, a, um additur: 

nominativo tertiae fin ito in r et s, cuni lioc s tliematiciim est i 
ut mulior-cula, pusser-culus, pauper-culus, coignts-vulutn, llos-uit- 
lus, •munus-culuin, as-culuin; cum coinparitivis durius-culus, grandius-culus, ceh- 
rius-cule, cet. 

Sic; arbus-cala (arbos), rumus-culus (rumor), cas-culuin. 

2 .“ radicali tertiae in i; sed nomina in es, genit, is pro V tiabent b, ut aod'i~cula 
ab aedis [et aedes), dulci-culus, a, um, fasci-culus, igin-culus, Jidvt-cula, coii-cula, parti¬ 
cula, - red-culum, vermt-culus; inole^cula, nubb-cula, vulpe-cula. Similiter s\l-cula 
('sasj. 

3 “ quintae declinationi, s nominativi eupboniae gratia sublato: dfc-ywfa, pUba- 
cula, re-ctila, spe-cula. ^ 

4.° paucis uomiiiativis secundae et iiomiualivo quartae, dempta nominativi 
terminaliono. addito q voncenl-i-r.ulum; arl-i-culus (artus), corn-i-culum, vers-hculus. 

Qnibus adde cub-c-culum a cubo et cunTculus. 


Unculus snffixnin est multorum in o, onjseto, 'inis. Ploraqiie 
O in o,onis verbalia sunt: 


canli-wicula 
caped-utwula 
conlracli-uncula 
kom-unculus, homun¬ 
cio, homullus' 


imag-uuculii 
Iccli-uncula 
orali-uiwula 
possessi-itncu la 


pugi-unculus 

serm-unculus 

sessi-uncula 

uirg-uncula 


Sic caruncuia, et aliqua nomina secundae declinationis, ut avunculus, menda¬ 
ciunculum (ranunculus a rana). 


^ A/ [Propria poetaiimi sunt, quae a grammaticis palroo v- 
mica vocantiir. Haec fere a Graecis nominibus fiunt, 
dicunlurque palronyinica, quod formentur frequenter a parentum 
nominibus, el filium aut filiam significent, lU Pelidcs, i. e. Achillea 
filius, Thaumantias, i. e. Iris Thaumantis lilia, Iliades, i,c. Ko- 
nuiliis ab Ilia matre, Latois, i. e. Diana Latonae filia. 

Sed oriuntur etiam: 

a) A majorum nominibus, et nepotem aut neptem aut c.x posle- 


1 Ii. e. cum in genii, transit in r: or-is ab os, muner-is a munus, cot. Cf. n. 
4V3, Vili. 

2 Nomina in .s tertiae, praecedente consonante, habendae sunt tanqnarn radi- 
calia in i: cf. n. 476, 2." 

.3 At spUcula, ct. speculari, alalaya, altura (observatorio). 

4 Particula iiaculus ex nneio derivati videtur, ulraqne aulom ex «ncifl; 
quae quam apte inserviant formandis deminutivis unciae significatio ducet. Nain 
tincic inlelligebanl Latini minimam cujus rei libet partem, nominatim voro «ssi-s 
sive librae Romanae. 
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ris aliquem signifioani, ut AcMcides Aeaci nepos, i. e. Achilles; aut 
ab /le«co origaricm trahens, i. e. I\vi'rhus Epirotaruin tCa'. ^ 

])) A fratribus, ut Phoronis, i. c. lo seu Isis Phoronei soror, 
Phaelhoniias, i. o. soror Phaelhonlis. 

c) A reg'ibus et conditoribus, ut Romulidae, i. e. flomani,a Ro¬ 
mulo, Dardanidce,\. e. 'Projani, a Dardano, iideni Troes a Troe; Cecro¬ 
pidae, \. e. Atbcnienscs, a Cecrope, iideni Thesida', a Theseo. 

cl) A regionibus, urbibus, nioiilibus, loiilibus, iiuviis nliisque rebus. Quae 
formam quidem paEroiiytnicam baljeni, re autem vora (jcnltlia sunt aiu pro pos- 
so.s.sivis adjt!elivis(]uo iiomiiiilms puiiuulur, iil a regionibus; /i.u.v, .geu. Aiidi-s vml 
Asidos, Ilalis, Libystis a Libya, /I a.sonfs, Safiniilss, Sivvlis a Sicilia; ab UrbibuS: Ilias, 
Sidoiiis; & montibus; Eri/manthis, Maenalis, Picris; is fluminibus; Trildna, Phasis, cet. 

c / 11 =,- in jiatronyuiicis formandis haec praecipue notanda; 

^ JO j m A nominibus primae declinationis fiunt a) pa- 
tronymica masculina in ades, gen. adae, ut ab llui Iliades, i. e. Ro¬ 
mulus, ab Aenea Aeneades, ae, desccndienfe de Enoas, plur. Aenea¬ 
dae, um\ n. 23, NB. 2, Hippolades, i. e. Aeolus Hippotue filius.— 
b) feminina in cis, eidis seu eidos, ut Aenieis, Aeneidis vel /le/ieifios. 

NO. Nomina primae docltiiationi-s alic[uaiido assnmnnl ilLlos, ac, ut -■l7?c'/i!Si:s 
Anchisiades, Laiirlcs l.aryiiades; pro genere feminino ias, ilidis, ul. Pelias, ae, Pelias, 
Peliadis, filia Peliae, AwfM vel Acela Aeelias, etiam .IwfN, filia Aeelae (Medea). 
/Surii etiam alia suffixa; a P/fifi/iYt fVufi/ricfii.s', i. e. Gliiron eonlaurus, u Lihi/a LL 
hystis (ursa),ab/l<!at'rtAeamk','?, Iulus Aeneae tiluis, ab Asia .'bs-i-s, eef.) 

Nomina secundae declinationis a) us Unita assumunt ides 
pro masculinis, ut Aeaeas /EacMes; C\c, Priamides a Priamo, lEohdes 
ab /Eolo, Tantalides a Tantalo; pro genere feni, is, idis, uf /leo/is ab 
Aeolo, Asopis ab Asopo, Tantalis, Belides, um, Ov. M. 4, 46'^; cet. 

Nll 1. Nonmilla paenuUimam liaboul longam, ul Oclides, Lycurijules, Ainphia- 
raidus. lirmiuAE nomen Palamedis, Verg. ylcn. 2, S2. 

Nli. 2. Quae a nominibus secundae decliuationi.s fiunt interdum etiam iu 
iiidcs exeunt, ul Asopiades, ab Asopo, Jiatliadcs a llallo. 

lajieriinudes ab Iapeto, ]M '0 lapeiides, longius a norma re(;essil. Ov. M.li-, Gd2. 

b) Nomina in ens faciunt Ides, ae, paenultima longa, ut Atreus, 
Atrides. Sic Pelides, Alcides, Achilhdes, Thesides, Tydides et .sex¬ 
centa alia. In genere fem. faciunt eis, eidis, ut Nereis. 

c) Nomina in ii/s assumunt «c, ut ThesUus Thestiades, Me¬ 
noetiades, Naupliades; pro genero fem. ias, iddis, ul Thestias. 

NIL Nonnulla fmninina derivata a nominibus .secundae e.xeuni iu inc, ul Nep- 
ITtnme, Nerine a Nereo, 

5." Patronymica masculina a tertia declinatione orta exeunt 
in ules, ae, ut Acjcnor Ayenorides, i, e. Cadmus (ilius Agenoris, Thes- 
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lorUes, i. e. Calchas lilius Thesloris, Aclorules, i. e. Palroolns nepos 
Actoris; feminina voro exeunt in is, 'idis, ut AllaiilU, idis ab Atlante 
Thaumantis (et Thaumanllas). 

Excipe 'l.“ Nomina a<i nnila,c[noi'um genilivus oxil in anti^ sibi adjungunt uUk<; 
ue, pfo masculinis, lU Abas Abantiddss, Sic Atlanliddes, Poaantiddes, cel. 

2 .‘’ Eodem fere modo formantur, {[uae a nominibus in on tlunt, ut. Telamon 
Telamoniades, Laomedo?i Laomedonliades cet. 

A. ScipioneScipiadcs, um, imminuto verbo, nascitur. 

/ fhP Igitur patronymica masculina in ades, ae, fiunt a 
l'JO nominibus primae clcclin., ut Aeneades ab Aeniias. 

2.“ Masculina in iddes, ae fiunt a nominibus secundae in ius, ut 
Thestiades a Thestius, aliquando a nominibus primae, ut Anchisiades 
ab Anchises, et tertiae, ut Atlantiades ab Atlas. 

5.° Masculina in 'ides, i brevi, fiunt a nominibus in us secundae, 
ut Priamides a Priamus, et saepe a nominibus tertiae, ut Ac/eiiorides 
ab Agenor. 

4. " Masculina in Ides, i producto, fimit a nominibus secundae in 
ens, ut Tydides a Tydeus. 

5. ” Patronymica feminina in eis, eidis (eidos) oriuntur a nomi¬ 
nibus primae, ut ab Aeneas, Aeims, Aeneidis vel Aeneidos; item a no¬ 
minibus secundae in eus, ut Nereis a Nereus. 

6. *^ Feminina in ias,iadis oriunlur a nominibus secundae in ius, 
ut Thestias a Thestius, aliquando primae, ut Aeetias, filia Aeetae, et 
tertiae, ut Thaumaniias (et Thaumantis) a Thaumas, antis. 

Feminina in is, idis oriunlur a nominibus in us secundae, ut 
Aeolis ab Aeolus, et a nominibus tertiae, ut Thaumantis (et Tlinu- 
mantias). 

8.“ Ad o-enus et declinationem quod attinet animum adverte; 

a) Quae in ades et ides exeunt masculina sunt et primae decli¬ 
nationis, ut Pelides, i. e. Achilles; JEacides, i. e. Achilles idem, 
etiam Pyrrhus; Aeneades, descendienie de Eneas, 

b) Quae in reliquas syllabas exeunt feminina sunt, et quidem in 
as et is declinationis tertiae: quae vero in me primae; Theslhias adis, 
i. e. Althaea, Atlantis idis, i. e. Electra, Nerine es, i. e. Galatea.] 

3. SuBSTANTlV.X DERIV.ATA AU ADJECTIVIS 


Praecipua suffixa quae inserviunt derivandis substan¬ 
tivis ab adjectivis haec sunt; 
a) Ids, lia, ludo, quae qualitatem exprimunt, ut ver-i-las, cru- 
del-i-las; jusl-i-tia, lrisU~tia; aegr-iAudo, simil-i-ludo. 
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A Ii. t. Ciiin adjoclivnm esi in i-us, V copulativum convenitur in c, ut pi-H-ian a 
pius-j :<oci-i;-ias a s<m;>us. l euphonico carent Hbcrlafi, pauperia.'!.,' puhcrlas, uberta.'! (fa~ 
cuRa.9, Adjectivis quoruiu radicalo oxit iii st additur «s-,’ul honestas 

venustas. Pote.skis est a poli.s, e, ’ 

Mi. 2. Pauca substantiva in ta.s derivantur a substantivis, ut auctoritas. 

^Nfi. 3. Tuno convertitur in Tido post t radicalis polysyllabi, ut con.s^PTiilopmun- 
suet-udo. 

A7I. 4. Cum ali(|tiibus usurpatur duplex forma la.s et ludo, lia et tie.s, v. g. «r- 
c.e.ssitas et necessitudo, pigritia et pigrities (materia et materies, n. 77, 3.0). 

b) liis, (juod suffixis las et Ludo affine Q&[,iitjuveni{is, virtus a vir. 
fc) lis, sis, propria substantivi concreti, nthos-iis, mes-sis. 
d) ia, Mo, 'i-monia, quae significant qualitalem, ut auddc4a, fd- 
CAind-iu, praeslanHa, e.xcelienl-ia, modesl-ia, dulc-edo,- sancL-t-monia 
acrimonia, [lorpedo a torpeo, uredo ab uro. Parsimonia pro *parcimo- 
nia n parco, querimonia a queror. Substantiva in er/o suiit plerum- 
que.auclorum recentiorum).] 


ni. Adjectiva derivata 


\. A VEUBIS 


Adjectiva derivantur a radicibus verborum et substan- 
livorum, nonnunquam ab adverbiis. 

Praeter participia formantur a verbis adjectiva his praecipue par¬ 
ticulis; 

a) l-dus et uus, quae statum aut proprietatem verbi exprimunt 
1'ere sensu passivo, ut cal-i-dus, frig-i-dus; assid-uus, coihspic-ims. 

Sic rapidus a rapio, lepidus a lep-os, trepidus. 

b) 'i-lis ct i-hilis, hilis, quorunj primum et alterum verbi conso¬ 
nanti junguntur, tertium vocali; notant autem aptitudinem actioni 
subeundae, ut doe-i-lis, is qui potest doceri, frag-i-lis, qui facile 
frangitur;crerf-i-/n/is, ama-bilis, fle-bilis. Sic mobilis pro '*m6v-i-bilis, 
■nobilis pro '^noscibilis. 

NB. 1. Activn significant horribilis, terribilis, cel.; active et passive netulrabilis 
penetrante, penetrablo. ’ 

'yv' in stA’ ct bilk oriuntur a participio praeteriti aut supino, ut 

lis.silis, Iiotidihlo, jictilis, sutilis, umbratilis, cf, ad-iimbro; flexibilis, cet. 


■1 Pauperies fere apud poCtas. 
2 Karius dulcitudo. 





o) ax, quod propensionem saepe, ut pugnax, audax, edax, ali¬ 
quando simplicem actionem significat: minax, fallax. 

d) eundus, quod propensionem aut statum incipientem denonant 
i enphonico addito aliquando, ut ira-cundus ah irascor, vere-cundns a 
vereor, ruh-i-cundus, [ju-enndus ajuv-o, secundas a sequor, fecundus). 

e) ulus, quoti vel significationem activam vel propensionem 
significat: pal-ulas, pend-ulus, cred-nlus, garr-ulus a garrio. 

NB. Sunlalia, ut htmduf;, ii. 119, aneus, ut consentaneum (ecetranem), eris. [,\i 
volu-cris, cet., el o supinis alis, ut nul-alis, icus, ut venat-iens, scius, 499, NB. 3. 


net 


.V 

rias, 

tres. 

N 

hosl’. 

lonn 

(apei 


2. A SUBSTANTIVIS 



A substantivis efficiuntur etiam adjectiva cum sequen¬ 
tibus particulis, quarum aliquae parum aut vix inter se 


a) i-lis, u-lis, a-ris, a-tiUs, quae convenieniiam (conformidad) 


aut proprietatem indicant, ut: 


civ-i-lis fai-a-lis consul-a-rts aqu-a-lilis 

[juven-i-ii.s et jnven-a-lis palm-a-ris fbtvi-a-iilis 

scurr-idis mori-adis popul-a-ris nmhr-a-tibs 

sen-idis 't reg-adis ^ vulgm-ris fvers-a-lilis, a verso)'\ 


NB. est pro alis, l praecedente, ut familiaris, nullo modo familialis, qiiod 

barbarismus est: cf. n. 473, V. 

Eodem pacto fiuiU adjectiva in elis et utis, v.-g. fid-e-Us (palru-e-lis), trib-u-lis. 

b) eux, ictus, deeus, quae sunt nata ad materiam ex qua aliquid 
est designandam, ul ferr-eus, ign-eus; caement-icius, latericius; ur~ 
gill-aceus. {Prop-iiivs a prope vel a propitio). 


NB. 1. Eus notat, fere apud poblas, qualitatem aut similitudinem, \n virgineus 
(poiit, pro virginalis), roseus, poOt, 

NB. 9. Icius et decus etiam notant id ad quod res pertinet, v- g. Iribun-icius, gen- 
til-icius, gallin-aeeus. — Adjectiva in deeus plerumque a nominibus primae deri¬ 
vantur, et vix apud probatissimos scriptores inveniuntur. 

NB.a. Suffixum leiiis, i producto, modum significat quo res orta aut facla 
est et supinis additur; cotlal-icius, producido por contribucion, comment-icius, fic¬ 
ticio, cet. ('jVoDlciu.s a Jiorusj. 


alie 

rir 

mil 

ma; 

ligi 

ced 

aili 


pr( 

-j (P 

' sei 

qu 

. or 


-1 Subaiis a primitivo incerto; videtur tamen esse pro * sub-lel-is, a Pia, tejido 
por dobojo, fiuomonte: cf. KunKtcn, I, § 43, C) fij pag. ISO; Biuigsi.\kn-XVright, ■}, 
§ 73; STOL 7 .~SGH.\rAi.z, Lai. Gramin. g S. Vel pro *sxibteanlis, ut tela pro teecelael exilis 
pro eangilis. Gcorges. 

9 A Piber Uberulis. 
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[c) ariiis, his, 'iciis, iicus, quae id exprimunt ad quod res perti¬ 
net «relativo a»; 

agr-arius palr-iiis bell-icus aqua-heus 

tumukii-drius r~cg-ius clv-icus rus-ticus 

NB. 1. Ex numeralibus distribiiUvis oriu nliir adjectiva in arias, v. g. versui sena¬ 
riae, V. de seis pies, (nummus) denarius, moneda de diez ases, numerus ternarius, el n. 
tres. Suiil advei'bialia adi'e?'5arii(.s', contrarius, necessarius, tomej-arius. Cf. n. 488, b), 
A'W. 2. Pro civicus ol hosticus rrequentius usurpantur in prosa oratione civilis, 
hostilis, nisi in liis: corona civica, ager hosticus. (Publicus a * pdpuiicus (populus}. Icus 
longum est tn adjectivis ortis a verbis et adverbiis: am-icu.s, pud-lcus, apr-lciis 
(aperio};' antiquus fanticm} el posticas (ante, post). 


d) anus et inus, quae originem exprimunt aut quod est proprium 
alicujus rei, ut mont-anus, urh-amis, aliquoties cum adjectivis, ut 
rustic-aniis, praesertim cum numeris ordinalibus; (febris) quartana, 
miles primanus, de ia primera legidn; div-inus, mar-inus, libert-inus, 
maxime cum nominibus bestiarum: agninus, equinus, ferinus)^ 

e) hius, niius, nus, quae significant materiam ex qua (fere 
ligneam et lapideam); 


cedr-hius 

fag-rnns 

ndamant-rnus 


ilig-neus 

pbpul-neiis 

ebur~neus 


vel ilig-nus filio-is, n. 472, I) 
vel pbpul~nus 

vel ebur-nus 


Sic crystaltinus, cocc-hms vel cocc-ineus, dig-nus, cf. dic-o el dec-et. 

jV«s notat etiam id qnod ad aliquid spectant; item ivus: mater-nus, ver¬ 
nus, infer-nus; fest-ivus, aest-ivus. 

NB. 2. wus participii praeteriti notat modum qno res oria est, utuatruiis, que 
proviene de nacimieiilo, nativo, sativus, que proviene de la siembra, captivus. 


f) ATOs, ITUS, UTus, quae significant aliquid aliquo instructum 
(provefdo, provisto) esse. Suffixum riii/s oritur ex substantivis primae, 
secundae et tertiae declinationis; Ilus fere ex tertiae in is; tiius ex 
quartae. Multa, maxime in tlus, sunt poetarum et scriptorum recenti- 
oruoi: 


harh-alus 
crist-aius 
[alo-alus 3 
pharelr alus 


aur-ilus 

crin-iLus 

galer-ilus 

iurr-ilus 


asi-ulus 
cincl-utus 
corn-ulus 
nas-utus a nasus, i 


d Cr. Nokell, n. 42. Amicus prisce ameicus, etiam amecus: «Ab antiquis... ameci 
et aitiecae j)er e litteram eirerebaniuru. Paul. Fest. n. 13, fi. 

2 Bubulus, ovillus, suillus: humanus ub homo. 
a «Provisto de hoces«, vel aliquando «en forma de boz«. 


ORAM. I.AT. 


22 












NB. Tif? rcporitur in 07ius-tus, i-nbus-tus, venus-lusj funes-im a radicali funeri<; 
n. 472, VIH, scale^-tii!; (sceler~is), et per analogiam hon-eslus inod-estus mule.Uus ah 
ho7i~us mod-xts moles. 

g) osus, u-lerUtis aut post n et i o-lentus, quae notant rei posses¬ 
sionem et abundantiam, ut: 

aqu-osiis corp-u-lenlus sangiiin-o-lentus 

ingeni-osus fraud-u-hnlus vin-o~lentus, n. |77 
lapid-osus lurh~u-lenliis vi-o-lenlus 

NB. Derivata.a quarta declin. exeunt in li-osus, ut .saltu-osus. Ambiiiosta et 
calamitosus (ambitio, calamita.s), labor-i-osus. 

h) ensis, esler (cstris), siris, quae locum notant aut qualita¬ 
tem, ut: 

castr-ensis camp-esler et camp-estris palii-slris, r. palud. 

for-ensis equ-esler et eqv-estris illustris, rad. luc. 

Alia suffixa sunt quas substantivis adduntur sed parum frequentata, ut trii 
V. C. mulie-bris, salu~bi-i.s, (iTigu-brisa lugeo); limus, v. g, leg-'i-tvnus, mar-l-timifi- qI 
apud poetas oras cum substanti vis in or, ut orforu';, .soaarus, et in oratione etiam 
soluta canorus, decorus. 



p: AA nominibus propriis efliciuntur adjectiva his maxime 
particulis; 

a) mus fi~dnus), mus, quae adduntur nominibus Latinis viro¬ 
rum, ut: 

Ponipej-anus Caesari-anus Plaut~inus 

Sull~anus Tulli-anus sive Ciceroni-anus Verr-inus 

Sic Cumanus, in carmine Cumaeus. 

NB. Sunt etiam aliqua praesertim in lus, ut (via) Appia, (lecc) Coriielia 
{gonsj Fabia, (domus) Augusta, qutia etiam usurpantur ut propria gentilicia; Ap¬ 
pias, Cornelius, Fabius, Augustus, CX quibusque alia derivantur, ut Appia?ius, Corne¬ 
lianus, Fabiarms, Auguslalis, 

NB. 2. Suffixum cum propriis Latinis csl poetarum aevique soquioris ut 

Herculeus, Romuleus. 

b) tus, eus, 'icus, e Graecis desumpta: stoc;, quae adduntur 
propriis Graecis, ul Aristolel-his et Arislolel-his, Epicur-eus, Platon-i- 
ciis, Socrat-icus. 

c) anus, mus, ds, ensis, iensis. quae, adduntur urbium et regio¬ 
num nominibus, et gentem vel nationem indicant, ut Troj-anus, La- 
nuu-inus, Arpin-as, Cann-ensis, Cmlhdgin-iensis. 

Nota Siciliensis {pecunia), (-que proviene de Sicilia»; Hispanien¬ 
sis (exercitus), «que esU en E.», cet. Sunt extra praecepta Caeres n 
Caere, Camers a Camerinum, Tiburs a Tibur, Vejens a Veji, orum. 



5 

S’’ 

(h 

P 

d 

ii 

h 

t 





503 


ADJECTIVI A SUBSTANTIVO 


485 


d) aens, enus, 'ms, icus, Udniis etiam geographica, derivata a lin¬ 
gua Graeca, ut Smyrn-aeus, Cyzic-enus, Corlnih-ius, Arab-iciis^ Tyn- 
dar-Uanus a Tyndaris (Gaditanus a Gades), 

])IB. i. ms Graecum (to<;) servatur Latine in nominibus geogra¬ 
phicis praesertim lis, o?i finitis, ut Aegyptius, Byzantius, Lace¬ 
daemonius, Clazomenius. 

iSB.^i. Nonnumquam etiam servantur a Latinis nomina Graeca 
incolarum in dies, ites, dies, ut Spartidtes,'^ Abderites, J-Jeracledtes. 

NB. 3. Multa nomina incolarum adhibentur etiam ut mera ad¬ 
jectiva, v. g. bellum Latinum, pugna Cannensis, cet.; 'praesertim 
adjectiva sunt quae exeunt in icus et ius ab incolis derivata, ut Ara¬ 
bicus, Italicus, Ma7'sicus, Cilicius, Thracius ab Arabs, Itabis, Mar¬ 
sus, Cilix, Thrax: miles Marsus, Marsicum bellum. 


1. A poClis vero adhibentur nonnumquam ut adjectiva nomina 
populorum in us, v. c, orae Italae, Verg., /hirnen Jlediun, Hor. pro 
Medicum. Eodem pacto flumen Rhenum pro gumen Rhenw. 

II. item ab ipsis adliibentur gentilia feminina in ssa Graeca,v.g.Ci7i5.‘!a,mu- 
jer de Cilicia, Cretense, tam substantive quam adjective, v. g. Cressa pha¬ 

retra. 

Ab adverbiis etiam oriuntur adjectiva, praesertim cum 
particulis: 

a) ?’nws, /ermts, quae tempus exprimunt, ut ditt-ratts, 
hodle-rnus; hes-lernus ab heri, sempi-ternus. 

b) inus, quod locum et tempus denotat: ai peregrinus a peregre, 
repentinus, intestinus ab intus, clandestinus a clam. At serotinus, diu¬ 
tinus, pristinus a prJd-em. Pro-tmus et pro-lemis. Cf. ed-lenus, qua¬ 
tenus, cet. 


IV. Verba derivata 


Verba oriunlurve! ab aliqua radice vel a substantivis, 
adjectivis aut aliis verbis, v. g. leg-ere, oner-are, len¬ 
ire, ag-i-tare (ago), dict-i-lare (dico). 


Derivatio substantiva invenitur maxime in verbis primae conjugationis trans- 
itivis-activis atque intrausitivis-deponentibus, v. g. cumul-are, aqu-ari, ir por 
agua; aliquando solum in compositione,'v. g. eiC-stirp-arr, a ,9/irps, eco-aggcr-are^ 
agger-are (rarum apud poCtas et posteriores). 

NR. Sunt nonnulla verba formationis substantivae singularis iu tgo, icinor, 
ocinor, ut nav-igo a verbo ligo, vat-icinor, latr-ocinor. 


1 Spartajius, adjectiv. 

2 Eques Hispanus, lingua Hispana (et Hispanica). 



VERB4 DERIVATA 


Ab adjectivis plerumque in us, a, tini, formantur verba, 
maxime transitiva et primae conjugationis, ut hones- 
t-are, iionrar, matiir-are, madurar, trans, et intrans.; laet-ari^ intr. 
Et cum praepositione, ut de-alb-are, ex-hikir~are. [Mitigo, levigo: 
cf. iSB. superius. Similiter alb-tco, claud-ico, cet.'*) 

Verba a verbis oriuntur ope liarura parlicularun: 

505 a) Ttare, quae efficit verba frequentativa 2 jungi- 
tiirque 1." radicali praesentis primae, secundae et tertiae conjugatio¬ 
nis, ut clam-ila 7 'e, lat-itare, ag-ilare. Sic: rogitare, minitari, domitare; 
pavitare, territare, pollicitari a polliceor; noscitare, quaeritare. 

Itare jungitur 2.“ radicali supinorum in tum et sum, v. g, Icc- 
l-itare, cui\s~ilare, script-ilare, venl-ilare, haes-itare. 

Id) dre, quae actionern repetitam etiam significatjungiturque iis¬ 
dem supinis quibus itare, ut it-are ab Uum, dorml,t~are, mersare, ver¬ 
sare, amplexari, adjutar e, tutari. 

Haec verba in d 7 'e, i. e. in s~dre et t-dre exprimunt fre¬ 
quenter actionem intentam sive actus intensionem, vel acti¬ 
onis effectum, v. g. dictare, tWcVov (dicere, decir), raptare, arrastrar 
[rapere, arrebatar, robar), saltare, danzar [salire, saltar); quassare, 
derribar (quatere, sacudir). 

c) scere, quae inservit ad verba inchoativa conficienda, 
n. 153. 154.] 

/V/J. Pleraque inchoativa ex vorUis .secundae efficiunUir, Sunt etiam primi¬ 
tiva in n. 153, II(. 

d) u?'!Va, quae addita supinis in (um cl ,s-um fert verba desid c ra tivut 

NB. Pauca suiithiijii.smodi verba, v. q. cenaturio, parturio. Ligurio, scaiunn, 
cet. non liuc perlinent. 

e) illare, ex qua verba demiuutiva oriuiitiiiq quae pauca sunt, ut sor- 
b-illare (et sorb'ilare). 




Y. Adverbia derivata 

^ Adverbia oriuntur ab adjectivis, participiis, numcrali- 
OllO bus, substantivis, pronominibus, raro ab aliis adverbiis 
et praepositionibus. [Fiunt maxime ope harum positionum: 

{ Cf. Noxull, n. 41. 

2 Verbum frcqwmtalimim sive iteralimm cst quod rei frequentationem seu 
frequentem repetitionem siqnifical. ■ , 

a Verbum .sive mcditalivum est quod alicujus rei cupiditatem, 

desiderium vel studium significat. 
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a) e, 0 , ter, m od u m exprimunt. ^ jungitur radicali adjec¬ 
tivorum primae et secundae declinationis, ut sanctissim-e, liber-e, 
aegr-e, docte, ornate. A bonus fit bene, a validus valde. 

0 est positio ablativi, ut crebro. 

Alia adverbia in o sunt: arcano, cito, continuo, 'falso, fortuito, 
gratuito, liquido, manifesto, necessario, perpetuo, precario, raro {rare, 
[)oco densamente, con claros), secreto, sedulo, serio, sero; — auspi¬ 
cato, consulto, directo, festinato, improviso, merito, immerito, necopi¬ 
nato, optato, sortito (en suerte); praeterea numeralia primo, cet. 

iSB. A certus fit certo et certe, v. g. certe scio, certo comperi, 
averigud con toda certeza, de buena fuente; sed in plerisque nullum 
est discrimen, ut certe eveniet, certo futurum. «A !o menos» certe, 
non certo. 

Ter, addito 'i copulativo, jungitur radicali adjectivorum et partici¬ 
piorum tertiae declin., v. g. breu-i-ter,^ acr-i-ter, felic-i-ter. At cum 
radicale exit in t, pro 'i-ter additur er, ut prudent-er, sollert-er.^ 

NB. i. Pro aiidaciler fere dicitur audacter; n&i hilarH et hilariter ah hilarum ei 
hilaris, seniper opulenter ab opulens {ot opulentus), el violenter; commanUer gnavi- 
ter pro gnave. 

NB.'i. A paucis adjectivis in tis duplex adverbium nascitur, in e et Vter, ut 
humane et humaniter, praesertim a finitis in lenius, ut a luculentus, luculente et lucu¬ 
lenter. 

NB. 3. Difficilis, aliusel nequam faciunt cUgiculler,^ aliter, nequiter. Proclivi hacia 
abajo. Cic. Tuse. 4-, 18, 42. ’ 

b) ies aut iens, quae additae numerali quinque et sequentibus ad¬ 
verbia gignunt. In borum formatione numeralia positionem e, o, m, 
hn, um, inld, amittunt. Sic a 

quinqu-e: quinqu-ies ducent-i: ducenl-ies ocl-o: oct-ies 

dec-em: dec-ies Iredec-im: tredec-ies cent-um: cent-ies 

quadrag-inla: quadrag-ies. Cf. n, 91, 92. 

c) dtim, quae additur radicali adjeclivorum (et substanlivoruni), 
ut singul-atim (et singUlalim), greg-atim, grad-atim. 

Sine a: furlini, Iribuhni, uhertim; vir-ilim, por cabeza. 

d) im, quae adnectitur participiis in tus et sus, ns excluso, ut 
punct-im, a estocadas, caes-im, a cuchilladas, pass-im, aqui y alli, en 
varias partes, a pando, carpt-im, sens-im, stdl-im, a pie firme, al 
punto.'^ 


1 «Brevemente, en pocas palabrasj>; brevi «en breve, dentro de poco' 

2 Reapse tollitur t-i, additur ter: *prudenft-%-)ier. 

3 Digitiliter ap, Cic. Ac. 2, 1G, 4'.}; digicile apud posteriore.s. 
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e) itus, quae radici juncta substantivi, indicat locum unde res 
oritur, ut fuhd-itus, radic-ilus. 

Inveniuntur ab adjectivis antiquitus, desde los tiempos antiguos, 
divinitus, por divina inspiracidn, dei cielo, humanitus, segun Ia contli^ 
cidn humana. 

iYB. Sunt adjectiva quibus proprium adverbium deest, ejus au¬ 
tem loco usurpatur neutra terminatio, v. g. facile, recens, sublime, 
en alto, bacia arriba. Huc pertinent multum, plurimum, paulum, 
nimium, tantum, quantum, ceterum, plerumque, potissimumd 

Adverbia oriuntur ab adverbiis et praepositionibus ope 
suffixorum: 

a) per, quod adverbia temporis gignit, ut nupersemper, pau¬ 
lisper, tantisper, parumper. 

b) orsim, orsiis,^ quae motum versus locum significant, ut 
qu-orsumd h-orsum ali-orsum intr-orsum 

Sic: prorsum, hacia adelante {prorsus,, dei todo), retrorsum, ba¬ 
cia atrfis, a sui», deorsum, seorsum. A substantivis: 4ea;Iror- 

sum, sinistr07'sum.'<^ 

c) fdriam, quod numeralibus jungitur, et significat «en tantos 
sitios, en tantas partes», ut bifariam, trifariam, quadiifarmn fiiiuUi- 
(ariam). 

d) Dm, quod junctum praepositionibus notat motum, ut in-tro, 
re-lro, n. 168, V, ei-lro, de una parte, a cis, ul-tro, de oira parte, ab 
uls, n. 437, IV. Porro (a p7'd?) lejos.] 


CAPUT in. DEFORMATIONE VERBORUM 
PER COMPOSITIONEM 

I. De compositione in genere et vocalium mutatione 



I. Duplex est verborum compositio: altera fit'radicali 
aut praefixo cum altero radicali et sua positione, v, g. 


magn-animus, re-cedo; altera constat duobus radicalibus cum suis posi- 


\ ComoiorfitiH, precisamente, fixactamente; coinoOamonte. 

‘2 A notius el per, pro novumper, KuriXF.a, 1, p. G92, 9, cj, g 297; el p. Si, 3; pro no- 
viper, Gkouges, Janhscns, ii. 187; al) adjeclivo jiuperus. cf. Plaul. Uapt. 7t8, UiKAuiSN- 
GoFLZtin, n, 2'D, 7, b), p.'128; pro nuno-/t(Jr, NoxELf,, 2A. 

3 Pro vorsitm, vor.iu^ sau ver.tuni, versus. 

4 Aa;irin.5ccus, Ae fiicra, 0?7n')isecu.s, de dciilro. . ; 
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tionibus, u\, jus-jlirandum, agrt-cuUuraA Haec dicitur compositio im¬ 
perfecta vel juxta-positio. 

[11. Prior seu vera compositio fit saepe dempta aliqua consonanto 
ad pronuntiationem emolliendam, ut m.ansuc-facio'p\'Q‘^mansue.l-facio; 
aut interjecta etiphonica vocali, n\. magn-'i-ficus, cal-i; facio; 2 .iil {]l 
vocalibus contractis ad hiatum vitandum, v. g. nemo pro ^ne-hemo — 
ne-homo, cogito [)ro *co-agilo seu co-igilo. Cf. n. 486, 513. 

111. Prior compositi pars esse, potest substantivum, ut caus-'i~di- 
ens, adjectivum, ut magn-animus, numerale, ut tri-r~emisf^ adverbium, 
vxi male-ficus, praepositio, ixl trans-padanus, aut particula earum quae 
tantum in compositione reperiuntur, n. 168, ut amb-edo. Altera vero 
compositi pars (etiam utraque) non semper invenitur tanquam simplex 
vocabulum; saepe fit a verbi radicali cum positione declinationis pro- 
pi'ia, V. g. male-dicus a dico, arnu-ger a gero, fdi-cen a cano, arii-fex 
a facio, muni-ceps a capio, parri-cida a caedo. At bi-linguis a lingua, 
centi-manus, cet. 


Verba decomposita, sive duplici praepositione com¬ 
posita, fere cum super et re inveniuntur ut super-im- 
pono, re-co-gnosco. Et decomposita a super saepe sunt poetica et recen¬ 
ti ora. 

Reperiuntur praeSerea: abs-con-do, de-per-do, dls-per-eo, as-su-rgo 
(ad-sulnrego), con-su-rgo. 


K.l derivatione sic in compositione vocales saepe rnu- 

tantur: 

a) d breve (natura sua) mutatur in 'i breve, si syllaba estape.rta, 
ut a Clino con-cino, a facio afficio fad-ficio), con-ficio, cet., a capio ac¬ 
cipio, ab amicus in-hnieus. At aliquando mutatur in e, ut a gradior 
in-gredior, a patior per-peiior. 

b) a bi’eve fit e breve in syllaba clausa, ut a cano tuln-cm et liin- 
cen, a fdcio arli-fex, a capio parti-ceps, ab ars in-ers, a scando con¬ 
scendo, Sed nonnunquam mutatur in i, v. g. con-fringo a frango, con¬ 
tingo a tango, cet, 

A71. 1, Nonnunquam d mulatur in u, ut a taberna con-tuber- 


A 



■1 flativ. jideicommilUre; occus. venundare; obi. manumittere. Mullo 

eliom .sc.iubuiiliir ^(;jjarolitii, sod occcnUis praecipuus titius esi. 

. 2 Duiimuir, triumvir, .■sexvir, decemvir, coi,., plur, duoviri, tresviri (treviri) vel du- 

vinum, triumviri, sexviri ei .seviri, decemviri. 
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nhiin, a quatio con-ciUio; praesertim 1 subsequeele, ut a calco con¬ 
culco. 

NB. 2. 4 servatur aliquoties, ut coii-U’a/io, pe?’-?7ia?ieo, cale-fir 

cio, n. 155, 248. I?n-pa7'tio et im-pertio, iri-parlilus eUri-peniiiis, 

n. 177. 

c) c breve mutatur in 'i in syllaba aperta, ut a lego col-ligo^ a 
sedeo assideo. Saepe tamen servatur, ulper-lego, mlel lego, neg-lJego, 
maxime ante r: af-fero, con-tero. 

d) ae mutatur ut a caedo iri-culo, a quaero in-quiro. Sed ad- 
liaereo, per-taesus, cet. 

e) au mutatur in o et in ii, v. c. a fauces suf-fdco, a plaudo ex¬ 
plodo, a claudo in-cludo, a causa ac-cuso faccusaiivtis), in-cuso.^ 

NB. Poslper vocalis adjectivi immola permanet, ui perfacilis. 


[IL De compositis ex radig,\li substantivo, 

DE COMPOSITORUM SIGNIFICATIONE, DE CONTRACTIONE 

K = « I. Cum prius compositi membrum nomen est, alle- 

^ i rum membrum additur radicali prioris ope vocalis i, 
expuncta vocali ipsius radicalis, ut caiis-r-rficws, lub-i-cen et tibJ-cen, ‘^ 
alien-i-gena, arm-i-poleiis, luc-i-fer, honor-i-ficus, corn-l-ger, aed-i- 
ficare. Sed magm-facio, parvT-pendo juxta posita. Nau~fragus pro 
nav-i-fragus. Cf. n. 486, 11. 

A^B. Raro pro'i 4 interponitur, ut Troj-iugeiia, poct, 

II. Radicale secundae et quartae declinationis rejicit i, cum se¬ 
cundum membrum a vocali incipit, v. g. niagn-animus; item alia, ut 
mus-cipula et man-cipuim, a capio. 

III. Nonnulla radicalia tertiae valde imminuuntur, ut foed-i-fra- 
gus, mun-t-ficus, op-i-fex, lio^ni-cida, lapi-eida, bi-ceps o his at caput. 

/| composito paries duae sunt: res ipsa et acces- 

O I sio; haec illam praecedere solet, aequivalct autem; 

1.™ adjectivo aut adverbio, ut co-gnomen, i. e. additum nomen; 
per-swulis, i. e. valde similis; sub - scribo, sen infra scribo; vivl-radix, 
i. 0 . (planta) vivam radicem habens. Talia fere sunt ex particulis com¬ 
posita. {Gomposit. determinans.) 

'1 Pro ^tibX-f-cen a tibia. 
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2. ° casui qui regilur, v. g, agri-cola, sive qui agrum colit, lu- 
JA-cen, i. e. qui tuba canit; aedi-ficare, seu aedes facere. (Compos, 
objectivum.) . 

3. “ Aliquando vero totum compositum adjectivum respondet 
ablativo aut genitivo qualitatis, ut dec-ennis (puer), i, e. decem an¬ 
norum; ali~pes (equus), sive alatis pedibus, i. e. velocissimus. (Com¬ 
pos. attributionis.) 

K/|Q Leges autem contractionis sive simplicium sive 
compositorum, de quibus non dubitandum hae fere 

sunt: 

a) = ut latrina a lavatrina, bano, letrina. 

b) e-f-e=o, quod corripitur ante vocalem, ut dmo a de-hno, 
vemens a vehemens, niomre pro* monc-ere, prendere a prehendere pim’*' 
praehendere, nmo pro *nclmno, reapse pro r'e ktpse. 

c) ut mi a mihi, nil a nihil, dl. dis a dii, diis, (ill a 
genit, filii, periculum pro peri-l-culum, n. 486, 

d) o~\-o = d, ut copia pro * co-dpia, cf. in opin; proles a 
*prd-6les, d. suh-oles; cd-ram pvo* cd-dam (oram, cf. ds, oris et 
clam, palam). 

e) u-\-u = u, V. jiinior pro juunior ?ijuv{eJnior. 

II. Cum vocales in hiatu diversae sunt, prior vocalis remanere 
solet; sic ; amare pro *ama-ere, audire pro audi-ere, copula pro 
*co-apula ab inus. opere, n. 156, 256; proe^Jeo pro * prae- liib eo, sd- 
hrius pro *so-el}rius. At caseus pro *co-axeiiS a co-agulo, prudens pro 
"^'pro-udens seu prd-videns. Co-, n. 167, V. DIB; de-, ih. 71, jSB.] 


[III. De praefixorum significatione 
i. Praepositiones (cf. nn. 167,433-446) 


5 0 F I. Ab significat: a) separationem, discessum, etiam 
^ ^ sensu translato: abire, abjicere, aufugere; abstinere. 
b) privationem, «no, sin»: absimilis, absonus, amens, c) intentionem 
seu actionem intentam, «enteramente»; absumere, absorbere, abuti. ■ 
II, Ad a) motum ad, in altum: adire, accedere; attollere, ascen- 


1 Cf. higae, quadrigae, cet. pro hi-iugae, quadri-iugae. 
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dere. b) actionem versus aliquem, alicui faciam: attrahere, as&tmere 
accipere, c) vicinitatem, «cerca, junto a»; adesse, adjacere, adhaerere, 
d) benevolum animi sensum; assurgere, applaudere, arridere, e) aciio- 
ncm ad finem aliquem: (se) accingere, apparare, assignare, f) conve¬ 
nientiam (conformidad): adaequare, assentire, annuere, g) initium; 
adamare, adedere, adurere, h) additionem: adscribere, annumerare, 
adslruere. 

111. Ante, post: ilia antecessionem, primas partes, (preceden- 
cia): anteire, wnleponere, anteferre-, fiaec neglectionem, ultimas par¬ 
tes: postponere, posthabere. 

iV. Circum a) conversionem; <ialrededorn: circumdare, cir¬ 
cumfodere, circumfluere, b) vicinitatem: circumjacere, circumjicere, 
circumcolere, c) hinc inde: circumferre, circumducere. 

V. Com, con (cum) a) conjunctionem subjectorum et objecto¬ 
rum: convenire, confluere, commori; — congerere, componere, convo¬ 
care b) integram actionem, «dei Iodo»; in subjecto; collabi, corrue¬ 
re, contremiscere, et in objecto: collustrare, corrumpere, c) conve¬ 
nientiam: couse?u:iVe, consonare, congruere, d) societatem; conservus, 
contubernalis,, conviva, e) pugnam inter aliquos, sive dissensionem: 
collidere, committere, congredi, f) assensionem sive assensum: confir¬ 
mare, comprobare, confidere. 

VI. De a) discessum, separationem: decedere, deponere, b) mo¬ 
tum in profundum: dejicere, deprimere, c) aclionem contrariam: de¬ 
crescere, dedoceri, detegere, desperare, d) privationem: demens, defor¬ 
mis, dedecus. e) notionem adversam: dmf/ere, denegare, decipere. 
f) actionem extremam, «hasta el fm»; deducere, devehere, deferre, 
demigrare, g) actionem perfectam sive absolutam: devincere, debellare, 
deperdere, demirari, h) actionem ordinatam, concinnitatem {preci- 
sion): describere, demonstrare, definire. 

VII. Ex a) discessum, separationem: b) motum 

in altum: erigere, efferre, c) negationem, privationem: e.xsanguis, 
exaniviis, effrenatus, d) actus absolutionem; exarare, explere, elabo¬ 
rare, emori, exhaurire, e) curam, diligentiam: exquirere, efflagitare, 
exornare. 

Vni. Ilia) locum ubi et quo; inesse, inambulare; invadere, 
ingredi, b) molestam actionem aut contrariam: illidere. 

c) actus intentionem sive contentionem: m/onnre, indigere, intendere, 
invalescere, d) aclionem inversam, «en sentido inverso»: 
inflectere, infringere. - 
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iX. Inter a) locum seu situm medium: interjacere, interponere, 
interfluere, h) impedimentum: interdicere, interrumpere, interturbare. 
c) excidium sive destructionem; interire, interimere, interficere. 

X. Ob a) in aut supra: obducere, obruere, obsignare, b) coram 
et obviam: obstare, obversari, occurrere, offerre, c) contra: objicere,- 
obstrepere, obarmare, ohlocjui. d) studium: o&ocdire, obsequi, obtem¬ 
perare. e) circim: oberrare, obambulare, obsidere. 

XI. Pera) notionem transeundi aut penetrandi:per/brferejjer- 

currere, permanare, b) actionis absolutionem aut rem omnino con¬ 
fectam pernegare, perpeti; peragere, pervenire, c) notionem 

superlativam; perdoctus, perfacilis, d) mali alicujus notionem; peje¬ 
rare, perdere, perire. 

XII Prae a) ante, dictum de loco et tempore: praecedere, 
praebere, praemiUere; praedicere, praemonere, praecavere, b) partem 
superiorem et anticam, «en Ia extremidad, por delanleii: praeacutus, 
praecidere, praecingere, c) praestantiam, primas (partes); praeccZ/ere, 
praeficere, praeponere, d) gradum excelsum seu superlativum; prae¬ 
altus, praeclarus, praevalidus. 

XIII. Praeter cursum ulteriorem, progressionem, «liacia de- 
lante, m^s alld»; praeterfluere, praeterlabi, praeterire. 

XIV. Pro a) prog ressionem, «hacia delanle, abajo»; procedere, 
producere, projicere, profligare, b) actionem exteriorem; «en publi¬ 
co»: proferre, proclamare, profiteri, c) favorem; prodesse, protegere, 
propugnare, d) dilationem seu retardationem: protrahere, prorogare. 

XV. Sub a) locum inferiorem, «debajo, por debajo»; suhesse, 
subigere, succendere, succedere, b) in altum, «en alto»; suspicere, 
suspendere, suscitare, c) actionem occuUsm: subrepere, subauscultare, : 
subornare, d) substitutionem: sufficere, supplere, succedere, e) auxi¬ 
lium: sucurrere, subvenire, i} rem imperfectam aut incipientem: sub- 
invideo, subirascor, subagrestis, subobscurus. 

XVI. Super a) locum superiorem: superimponere, superemine¬ 
re, superfluere. b) excessum; supergredi, supervacaneus, super esse. 

XVII. Trans a) motum de loco in locum, «de una parte a otra»; 
transire, traducere, tradere, trajicere, b) actionem perfodiendi; «de 

. parte a parte»: transfigere, .transigere, transadigere, c) ultra: transpa- 
danus, transmarinus.] 
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2. Particulae inseparabiles (cf. n. 168) 


1. jLtxlo signiliCcit a) cn'cum: canbm^ amplecti^ a7iqtii7’cn\ 

51.5 rem Auplicis pavVis: anceps, arnbigere, ambiguus. 

Ii. Bi notat partem daplicem; fiLfi(Icu.5. 

III. Dis a) divisionem: dirumpere, discerpere, dissolvere. 

b) Separationem, longinquitatem: digredi, divertere, discedere. 

c) sensum oppositum; diffidere, diffiteri, dissonare, 
dj in diversas partes: diffugere. 

IV. In est inseparabile, cum significat negationem seu privationem: informis ' 
innowius, illaesus, irritus, infirmare, immerito. Indictus, nn dicho, et in-aictus, (qnd 

ha sido)anunciado, senalado, fijado./nolig-eo, n. 168, IU. 

V. We et ve indicant negationem vel privationem; nefandus, nescim; vecors 

vesanus. ' ' 


VI. Re aj retro: recedere, refluere, repellere, 

b) iterationem sive repetitionem: relegere, renovare, redimere: 

c) vicem muiimm: redamare, reddere, rescribere. 

d) actionem contrariam: retegere, descubrir, reserare, abrir. 

e) oppositionem; reclamare, reluctari, repugnare. 

f) loci separationem; removere, reponere, relinere. 

VII. Se (so) a) sine: securus, sobrius, socors. 

bj amotionem, separationem: secedere, seponere, 

VIII. Semi significat dimidium.' semesus, semivivus, semuncia. 

IX. Sesq-ui est unum cum dimidio: sesquipes,-sesquipedalis, sescuncia, sesciipJccc 
et sesquiplex. 

X. Tri signat rem triplici parte praeditam: trifidus, triformis. 

Adn. Praefixa Graeca utmH-lomus, ana-phora, epi-gramma, hyper-boreus me- 
ia-phora, para-graphus, peri-odus, sym-plionia, cet. vide in grammal. Graeca. ’ 


PROSODIA ET ARS METRICA 


^ ^ l. Prosodia est ea pars Graiuinaticai) quae 

^ agit de dimensione seu quantitate syllabarum. 
Quantitas autem esi mora sive spatium temporis 
cwn) quod in syllaba pronuntianda impenditur. 

IL Syllaba aut brevis est aut longa; huic pronuii- 
tiandae mora sive spatium duplo majus quam illi tribui¬ 
tur.’ Est praeterea syllaba communis seu anceps, quae 
et brevis et longa esse potest ad arbitrium poetae. 

m. Syllaba longa est vel natura vel positione sive 
positu, seu, ut etiam dicunt, per attributionem; longa 
natura ea dicitur cujus vocalis per se ipsa producta quan¬ 
titate praedita est nec consonantium eget adminiculo, ut 
sol, solis] positu longa est ea cujus vocalis, natura sua bre¬ 
vis, producenda tamen est consonantium beneficio, i. e. 
quia duae pluresve consonantes consequuntur, v. c. fac¬ 
ium a facio, oss-is ab os; fax, gen, fac-is. 

[NB. Nulla vocalis apud Latinos perpetuo brevis aut, longa est; 
apud Graecos s et o perpetuo sunt breves: c et 6; -q et oj semper sunt 
longae atque e et o producta sonant.] 


1 ‘PuOiLOi eslauipar, vt dacty lns, tma enim sjjllal)a pai- est brevibus...; longam 
esse duorum temporum, brevem unius eluim pueri sciunt. QuiisTil. 9, 'i, 





DIPMTHONGOS QUANTA 


GAl-HJT I. PRAECEPTA DE SYLLABARUM QUANTITATE 
GENERALIA SIVE OMNI ORATIONIS PARTI COMMUNIA 

I. De diphthongo et vocali contracta 
{Cf. n. 573-74) 

K Diphthongum produc seu Graecam sive Lalinam: 

«i 1 jS rgpg compositam, vocalem cum venit, ante. 

Et quae contraliitur vocalis ionga sonabit, 

Ante t finalem ni venerit, [ilmonH, audii, 

Aut ternae genitivus erit, ceu civis et orhis. 

[Ex obiii tamen et peliiil fac obilque peilteine. 

L Diphlhongus longa est sive in Latinis dictionibus sive in 
Graecis, v. g. Idus, quaero, poena, huic, Aeolus, Eurus, n. 9.] 

0 Meliboee, deus nobis haec olla fecit. Verg. jB. 1, 6. 

[Exc. At praepositio prae in compositis cum vocalem praecedit, 
brevis est, ut praeacutus, praeuro. Quae tamen a reccntioribus ali¬ 
quando producitur.] 

Stipitibus duris agitur sudibusve praeustis. Verg. Aen. 7, 524. 

[iVy. mit apud opthnos poClas seinpet' est diphtliongus propLereaque mono¬ 
syllabum longum; citi est aetatis argenteae, citi et cui (monosyllabum breve) infi¬ 
mae Latinitatis.//ittc disyllabum non est saeculi eruditioris neque illud nraere- 
dentis.i - 

11. Item producitur vocalis contracta, i. e. quae ex diphthongo 
aut duabus vocalibus oritur, ut inquiro (quaero), punio (poena), cogo, 
tibicen, n. 513, dra (^aasa).] 

Hostibus in medhs interque pericula versor. Ov. Pont. 1, 2, 15. ■ 

[Exc. Brevis est vocalis contracta ante t finale, ut amat (*ama- 
it), monet, audit, n. 482 a), 471, 11, DIB. Etiam brevis est i in geni¬ 
tivo tertiae declinationis thematis in i, ul avis pro %t)t-?s.- cf. n. 475.] 

Ast alios longe summolos arcet arena. Verg. Aen. 6, 31G. 

A'/?. '1. Aliquando poetae contrahunt in jjfitTt, obiii in obii et similia. At 
hornm longitudo est in arsi: cf. n. 568, I. 

Flamma petit altum, propior locus aera cepit. Ov. Fasi, -1,109. 

jY/?. 2. ^Perraro invenitur in arsi perfectum-iit pro-aaVe 

Disturlat urbes. Lucr. 6, o87. 

'1 Maeo tis, cujus diplUliongus apud Ov. Tr. 3,12,2 correpta invenitur in vul 
gatis edd., in criticis legitur Tomlt'ts; in Poni. 3, 2, 39 jure producitur, et a Verg 
Ae». 6, 799, cet. Cf. Alv.ir, praecept. II. 




VOCALIS ANTE VOCALEM 


11. De VOCAIT ANTE VOCALEM 
1, Jn dictionibus Latinis 


■'^'1 Q Vocalem breviant,, alia subeunto, Lalini, 

Olo Protrahe, ni sequitur r, fw, proirabe deinde 
r gemini casus quem quinta inHectit in n: 

Verum corripies ospoi /hlHque mque. 10 

Est etiam longus genitivus in fus et ai, 

Liber kis vati; soIjais deme et aliux. 

Produc Pompei et Cdi similesque vocandi. 

Eheu, dius; oke varia vari a quo Diana. 

[Vocalis ante vocalem aut diplilliongum in Latinis diclinnibus 
brevis est sive in vocibus simplicibus sive in compositis, ut dea, deae 
piier, audiebam, detraho, prohibeo a pro et habeo, prdeeunie carina, 
Verg. Aen. 5, 180.] 

...Si vestras forte per auris Trojae nomen lil. Verg. Aen. '1, 57(5. 

Tot coiere mala. Ib-op. 4, 6, 54 (5, 7, 54j; 4 (5), 24, 19; Ov. Tr. 
2, 402. 

[Exc. i verbi producitur, nisi in imperfecto subjunctivi 
et praesente infiniti, ut fierem ei fieri, ubi alteram vocalem r conse¬ 
quitur. Sed i iiorum temporum a priscis etiam producebatur.] • 

Omnia jam flent fievi quae posse negabam. Ov. Tr. 1,8,7. 

[Exc. 2.® casus in ei quintae declinationis, vocali praecedente, 
in quibus (j pimducitur, ut diei; at fidei, rei, spei.'^ Sed fidei ct rei e 
producto, item rei monosvllabum prisca sunt: Lucr. 5, 102; 2, 236; 
3,9,18.] 

...Melior quoniam pars acta diei. Vei’g. Aen. 9, 156. 

[Exc. 5." genitivum in Ius, cujus 1 longum est semper in alius 
el sollus; in aliis licet poetis corripere, quod ab heroicis fit semper in 
allerius necessitate metrica, ne brevis una inter duas longas claudatur 
(alterius).'^ Producitur etiam u prisci genitivi in di primae declinatio¬ 
nis, ut auldi, pictdi.] 


■1 PhhU, Neue-Wagenep, -1, p. [i7L 

2 In alle7-hts longum nssfi i lU in coloris in ^us conslat non j’otione modo, sed 
etiam testimonio Ter. ihidr. C2S, oLTorcnliani Mauri, rfo jl/err!.s‘2'i82-8i: 

Adesto, iambe praepes, i‘t lui lencnv 
Vigoris adde ('oncitum celer pedem. 

Nec, alterius indigens opis vimi. Grammat,Latini, 0,p.390- 
m.Ttem in V. 'i3i>2 et-IGM. Cf. Neue-Wag. 3, p. o38. 
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Ante leves ergo pascentur in aethere cervi..., 

Quam nostro illtus labatur pectore vultus. Verg. B. i, 65 
... Illius aram Saepe tener nostris ab ovilibus imbuet agnus, ib 7 
Dives equum, dives pictm vestis et auri. Id. Aen. 9, 26. ' 

[Exc, 4.° a et e In vocativis di el ei nominum propriorum in 
his fjus) secundae declinationis, ul Gcii, Pompei. Sed ei aliquando 
in diphthongiim vertitur, sive, quod idem est, i manet consonans ut 
apud Hor. Ep. 1, 7, 91: aDurus», ait, aVoltei, nimis alienlusque vi¬ 
deris Esse iniki.» 

Accipe, Pompei, deductum carmen ab illo. Ov. Pont. 4, 1-1. 

Exc. 5.“ primam vocaiem in eheu pro heu heu et in 
Quanti emptae? ~ Parvo. —Quanti ergo? — Octussibus. —Eheu lior 
S. 2, 5, 156. 

[Exc. 6.“ ohe et Diana, quae primam syllabam habent communem. 
EB. Apud optimos poetas dii et diis sunt semper monosyllaba 
dl, dts; Udem et iisdem semper disyllaba zdem et zsdem; deesi, deeram 
cet. semper contrahuntur in diest, deram; contrahuntur dein, 
deinceps, at dehi recentiorum est; anteirent, cet.'’ V. syn aer esis. ' 

Aquti, quare, lingua, langueo, eccsiinguo, suacleo, sitavis, silesco, cet. n. 8, II.] 


2. In Gr.^ecis vocibus 


Tempus amant Graecum in Graecis plerumque Latini-: 
i produc, 7 etiam cum pro et ponuntur el ijTa: 16 
Unde chorea datur longis, Cijtherea, platea 
AlqaQ alis. Ai choream hvev\?tl platkimque polila, 

Solvit et in geminas, veluti Cythereia, longam. 

[In Graecis dictionibus vocalis ante vocalem Graecam quantitatem 
servat, ut der, herous, Troes; symphoma. Unde longa sunt e et i quae 
respondeat litterae c/ct (vj) aut diphthongo ei (et), ut Briseis, elegia.-] 
Terra feras cepit, volucres agitabilis der. Ov. M. 1, 75. 

Saepe sub hac Dryades festas duxere chordas. Id. M. 8 , 746, 


'i ilntwaf pronuntiatur anieat, scribitur autem tripliciter: anteat, anteeat ante 
eat. 

2 .-Irtif.?, Ila.-nllus, Iphigcma, Nicomedia, Samaria, Selaucln, giganfeus, cot. n. 500, 
b). Contra: p/iUoso/Vwa, etymologia, orthograpina, Archia..’; ct alia eju.sdem generis; 
nam quao per iota apud Graecos scribuntur, fere ipsum corri[)iunt. Horum 
tamen plurima etTeruntur a Graecis acuta [luciinllima. Gf. n. 179 eiNB., n. 180 
NB.% 
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Ut gratas inter mensas symphonia discors. Hor. Pis. 374, 

[Exc. Sed chorea f^opsia) et platea (TcXaxcTa sc. oSot;) nonnunquam 
a poeLis corripiuntur.] 

Pars pedibus plaudunt choreas et carmina dicunt. Vei^g, Aen. 6 , 644. 
Pxirae sunt platme, nihil ut medituntibus obstet? Hor. Ep. 2, 2, 71, 
[Non raro diphthong-us ei (st) a poetis solvitui- in ei, ut elegeia, 
Cythereia, Pelopeius pro elegia, Cytherea, Pelopeus,] 

Flebilis indignos. Elegeia, solve capillos. Ov. Am, 3, 9, 3. 

EB. Academia rectius dicitur quam Academia. 

Ingue Academia umbrifera niiidoque Lyceo. Gic. Div. i, 15, 22 
(camn.).'^ 


in. De vocali ante duplicem consonantem 
1. In positione forti 

Vocalis longa est, sequitur si consona bina, 20 

Si sequitur duplex, aut i ceu consona sumptum. 

Bina sil in verbis etsi disjuncta duobus. 

Quadrijugus rapitur, bijugus 2 conjungitur olli, 

Subjicit et subicit modulatur utrumque poeta: 

Particulam longam sed non breviare licebit. 25 

[I. Omnis syllaba, cujus vocalis antecedit duas consonantes qua¬ 
rum posterior non sit liquida, ve! antecedit unam duplicem [x, z) vel 
-ante i consonantem fjj, n. 8, I, longa est saltem positu, v. g. arma,, 
terra, axis, gaza, major, .Infero ab in et fero, rljicio a re et jacio.] 
Luctantes vmtos tempestatesgxie sonoras. Verg. Aen. i, 53. 

Aureus axis erat. Ov, M. 2, 107. 

Sicelides musae, paulo majora canamus. Verg. B. 4, 1. 


NB. L Igitur vocalis longa est cum in recta ortliograplna sequitur unica comso- 
na quae in scriptura (non semper recta; Cnplicari potest: baca (el bacca), bulua et 
bellua, bucina (et buccina) litus et littus, religio (et relligia), reliquiae (el relliquiae), 
sTicits (el succusj, cet. 

NB. 2. In nominibus in ajus ot ej^ls i consonans interdum a poetis in vocalem 
mutatur, a et e longis manentibus. Cf, 564, I. 

Forte super porlae duae Vetus adslilil arcem. Prop. 5, -IO, 31. ' 

Pervigil in pluma Gatus ecce jacet. Mart. 9, 92, 4. 


'I .'icadenna apud recentiores. Graece alii dicunt 'Ay.aSvjij.Ejtx, alii ’A'/.«5rj(j,7o!, 
communi. Cf. 7'/!«.s. L. i. 

2 Etiam ^aadryagrfs el ■ 



VOCAL[S 


_520 


[tl. Si altera consonans erit in fine praecedentis dictionis, altera 
in principio sequentis, vocalis nihilominus longa erit. At si utraqV 
consonans aut una duplex erit in principio sequentis diclionis, nihil 
praecedentem vocalem brevem juvabit, nisi fere apud potiias mirius 
accuratos. ■’] 

In solio Phoebus claris lucente smaragdis. Ov. M. 2, 2-{-. 

[Jam medio appaj'et fluctu tiemorosd Zacynlhos. Verg, Aen. o '^70 
Saepe stilum vertas, iterum quae digna legi sunt 
Scripturus. Hor. S. '1, '10, 72. 

Exc. i."" Composita a jugum ‘i corripiunt ante j.] 

Centum quadrijugos agitabo ad flumina currus. Vei'g. Q. 5 18 
[2.® In verbis a jacio et particula brevi compositis, ut abjicio 
(ab), rejicio (re), subjicio (sub), particula longa est positione; eam ta¬ 
men poetae interdum corripiunt, j detracto, ut dhicio. Quod si parti¬ 
cula longa est natura sua, nunquam fit brevis, ut dTeicio, prdicio; ve¬ 
rum aliquando ei, v. g, in eicit, reice, vertitur in dipbihongum.] 
Quantum vere «oro viridis se subjicit alnus. Verg. B. 10, 74. 
Spargit humi atque abicit. Id? l)Jor. 96, 

[Tityre, pascentes a flumine reice capellas. Id. B. 5, 96. 

NB. Apud priscos poetas passim s finale sequente consonante non efficii no 
sitioneni. ' ^ 

5«at)is homo, facundu(s), suo contentu(s), beatus. Enn. Ann. 7 ap. Geli. 12 4. 

Adn. Quemadmodum multae sunt vocales longae ante simplicem 
consonantem, quia contractae sunt, ita etiam quainphires reapse sim¬ 
plices producuntur ante unicam consonantem quae specie dumtaxat 
simplex est. Sic 

castis pro cassus a cado, divisio pim cliifissm a divido 

esus, a, um pro essus, ab edo; cf. n. 139, II. 

sedecim pro scxdecim, tela pro *texla, a texo 

idem pro *is-dem, pono pro '-'pbs (ij no, sido pro (e) do 

pone a "^'pbstne, cf. super-ne, stmo a 'hubs (ej Aio. 

Cf. diduco, digero, dilanio, dlmilto, cet. cum discedo, dispono, 
dissocio, distorqueo, cet.] 

'I Apud priscos, Cytulluni et recoiUiore.s. Enn. ap Cic. Dit>. 1, 48, 108: Auspino 
regni stabilita scamna sotumijiw. Cat. 4-, 9: Proponti/la irucmnvi; Bonlicim .sinum. Mari, 
.ii, 69, A: Quid gladium demens Boinand stringis in ora? Apud poetas Augusicos exciu- 
pia non videutur .suppetere nisi vix in caesura. Tih. 1, o, 2S; Pro s(geiT: spicas, pro 
grege frrre dapem. Exemplorum quae afrcruiUiir Verg. .-lea. 9, ,S7: dale lelZi, scandiU 
muros; Ov. Tr. a, l-i, .'>l: NH opus est morte pro me, et Pont. 1, 7, 66: Of/icii causii ftin- 
minat.); Pro[i. -'i 'SJ, IO (I i46: ./uru dare stulu.is. reda lectio e.si; date tela, ascendUe 
m.; Morle nihil opus est pi o me; Ogicii causam, cet.; Jura dare r.t statuas. 
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(lontrahit oriUor, vai'iant in carmine vales 
: I. mutam rujuiflamque simul brevis una praeibit. 

Quae brevis esae nequit, nisi consona jiincla sequentem 
Vocalem teiMet, velul atque ro/iavis. 

[Vocalis bi'fivis ante mutam et liquidam ad syllabam sequentem 
pertinentes in oratione quidem soluta crilcit semper syllabam brevem, 
ut tenebrae, mediocris, in carmine vero eommotiem, ut tenebrae et 
tenebrae, mediocris et mediocris, patris et patris a pater. Sic Graeca 
Atlas, Cyclops, pharetra, cet. Sed si vocalis natura sua long-a est, 
cori'ipi nequit, v. ardlrum, matris, salubris (involucrum, n. 487, i, 
NB.7i ‘^)- Neque corripi potest, si consonantes ad diversas syllabas per¬ 
linent, V. g’. in db-luo, dh-ruo, db-liviscor, sub-ldbor eeterisque com¬ 
positis ex dh, 61), sub.] 

Et prmo smilis volucri, mox vera volucris. Ov. M. 13, 607. 

[... ab rape Cyclopas Prospicio. Verg, Aen. 3, Gi7. 

■ Jgnarique viae Cyclopum allabimur oris. Ib. 369.] 

A71. 1. Re breve remanet ante [l et fr, [W.reflao, refringo, nisi 
apud Lucr. et juniores. [Sunt alia, ut arhiiror, qnao, nunquam pro¬ 
ducuntur.] 

Ut mare .sollicitum stridit rejluenlihns undis. Verg. G. 4, 262. 

lllla refrenat aepuas. Ov. Her. 6, 87. 

Quae demersa liquorem obeunt rdfraela videntur. Lucr. 4, 440.] 

A7i. 2. jVetnraro liquescunt, idque iii Graecis dictionibus dnmtaxiil; quare 
vocalis brovis anto mutam et m ant n communis est, ut «i/cnas, Tdemessa, Tlierap- 
■■ne, vel cf/cnus, Tecme.nsa, Therapne. 

...Gupidoque revertitur oro Ut/ mandata Procnes. Ov. M. G, 4C8. 

Forma captivae dominum Tecmessae. lior. C. 2, 4, G. Sa[)phicus est. 

Donatura cj/ctii, .si libeat, sonum. Ib. 4, 3, 20. Asclepiadeus est. 

IV. De VOCALI SIMPLICI ANTE SIMPLICEM CONSONANTEM 

Syllaba corripitur vocali praedita pura 30 

Ooam mera consequitur tantummodo consona simplex. 

[I. Vocalis simplex, quae loco diplilliongi aut contractae vocalis 

1 Si baec productio per positionem non est apud coniico.s, ut aliqui putant, 
syllaba/li natura lontja est. 
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non sit posita, brevis est sequente simplici consonante, ut agilis le¬ 
gimini, pmietibus.] 

Corripiunt spatium mklinm foribusque propinquant. Verg', 0 054 

n. Ad hanc praeceptionem spectant quae sequuntur, desumpta 
ex phonetica: ^ 

A primae syllabae breve est cum in syllaba media mutatur 
in i aut e aut w; quae etiam brevia manent; ut amicus et buiniLus 
facio et conficio; dare et addere, pario et peperi; salum ei insula. 

Excipe halo et anhelo. 

2.“ E primae et ultimae syllabae breve est cum in syllaba media 
mutatur in i, quod etiam breve manet; ut sedeo et consideo, rego et 
corrigo, com-peio et compitus; carmen et carminis, miles et militis.- 

5.“ Omnis vocalis quae in dictione expungi potest manente voca¬ 
bulo, brevis est, ut es et s-umus pro esumus, valide validius et valde 
valdius, [discipulus et disciplina, dextera et dextra, vinculum et vin- 
chwi.] 

4.° / et cum inter se possunt commutari sunt brevia: monii- 
menlum et monimentum; [libet et labet, optimus et optimas, famulus 
cl familia.] 


■I 


^ *4 


I 

SiiiiiCSiB' 


ISB. Saepe idem evenit cum aliis vocalibus, ut adulescens et ado- i 

lescens, intellego et intelUgo. 1 

5.” Etiam brevia sunt e atque o acuta quae a nobis mutantur in ■ ' 
ie et ue, ut fera ferus, fiera fiero, /eris hieres, lepus liebie, ■nebula 1 

niebla; bonus bueno, [novem niieve, morior muero, socus zueeo, potes 
puedes, dbmfijnus dueno, solum suelo (solus solo), populus [lueblo -i 

(populus chopo.)] - 

Excipe ovum liuevo, con-sdlor (yo) consuelo. ■ ! 






V. De monosyllabis 
Sive sepauabilirus sive inseparabilibus 


Desierint ni b, d, t, monosyllaba produc: 

Encliticas ac syllabicas rape, ut hi-ce, suo-ple; 

Pol, bi-, tri nec, re-, per, is, vir, cor, bis, an, in, ter, es, 

[o>9, cis, 54 

Mei, fel, fer, fac, quis, qua, vel; at pronomen hic anceps. 




'! Securiora solum ct faciliora proponuntur. 

Ergo natura, positu aerffia?, cf. wrlVoiS. Vibicis u vihicv (seu vibeo!). Sed 
;m et aiu-Ts, ei cet. in .syllaba extrema. 








[Monosyllaba longa sunt, ea etiam quae in compositis dumtaxat 
1 ’eperiuntiir, ut fur; sal (salis), vas (vadis et vasis), dic et dfic a 
dico el duco, ds ^gen^ oris), dc, d, pro (prdd-), id, vos, md, te, 
[f/Hrt adverb., quo, par fim-pdty com-par), qud-re, nmirum a nl 
ei mirum,^ de-nuo, pro-sim, prod-es; dl-vello, vesanus, sc-curus, 
sed-itio, so-cors.'^ Sed in verbis compositis praepositiones longae cor¬ 
ripiunt vocalem cum vocalem aut h praecedunt, ut deambulo dehisco- 
n.518.] 

Sjc oculos, SIC ille manus, sic ora ferebat. Verg. Aen. 5, 490. 

imissos longo socios sermone requirunt. Ib. i, 217. 

Separat Aonios Oetaeis Phocis ab arvis. Ov. M. i, 315. 

'£•' Monosyllaba b, d, t finila brevia sunt, ut ab, 6b, .siib, 
ad, sed, id, at, et, it, ut, det, flet, scit. Etiam corripiuntur monosyllaba 
in m, ut cum,jam. Sed v. n. 562.] 

Separat Aonios Oetaeis Phocis db arvis. 0. AI. I, 315. 

Dixit; et avertens rosea cervice refulsit. Verg. Aen. i, 402. 

[2.“* Breves etiam sunt conjunctiones enciiticae (/i/e, Jie, ve, ac 

syllabicae adjectiones ce, pe, te, pse, pte, ut hisce, quippe, lute, reapse, 
suapte.] 

Tanlane vos generis tenuit fiducia vestri? Verg. Aen. 1, 132. 

[0 virgo, nova mi facies inopinave surgit. Ih. 6, i04. 

Jamque quiescebant voces hominumque canumque. Ov. Tr. i 3, 27. 
(Mpp^ vetor fatis. Yerg. Aen. i, Z9. 

5.'‘ Brevia pariter sunt; 

1. ” Nomina cor, fel, mei, os (ossis) vir. Cor aliquando recentiores 
producunt. 

Con/ileor misero molle cor esse mihi. Ov. Pont, i, 3,32. 

Hio vir, hic est tibi quem promitti saepius audis. Verg. Aen. 6, 791. 

2. ° Pronomina h, quis et qua indefinitum, nisi est in ablativo. 

Si quis, ul in populo, qui sitis el unde requirat. Ov. P. 4, 5, 11. 

■ ■■ i^liseri te si qua parenlis Tangere cura potest. Vei-g. 12, 932. 

Si qudj}idebuntur casu non dicta Latine. Ov. Tr. 3, 1, 17. 

Es {a verbo sum), el imperativi fac, (er, a facio, fero. 

4. " Praepositiones cis, m, per. 

Imbre per indignas usque cadente genas. Ovid. Tr. 3, 18. 

5. ^^ Abverbia his, ter, pol, el conjuctiones nec, vel. 

Tam bis dd occasum, bis se convertit ad ortum. Ov. ilf. 14, 380. 


1 Se-Ubi-a a Martiale coiTipilur, 4, 4G, 7. 
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0.“ An interrogandi parlicuia, et in compositione, ut mheh 
(ex an et halo), item rc compositivum, lU recurso. ’ 

Ille referi: 0 lux immensa publica mundi. Ov. M. 2, 55. 

7. '’ et compositorum corripiuntur, ut bifidus, Irifidus 

biformis, triformis, tridens, tricorporis trecenti. 

Gorgones Harpijiaeque et forma tricorporis umbrae. Vei’g. 0 289 

At.sequentia producuntur, quia vel sunt coniracta vel videntur- 
bjguef bimus, trimus,^ biduum, triduum (quadriduum), triginta tmA 
cesimus, triceni, tricies, binus et trinus 3 et quae sunt a Graecis 
desum pia, ut Trinacria. 

Ut binae regum facies, ita corpora plebis. Verg. G. -i, 95. 

8, ° Hic pronomen anceps est. 

Est lue, est animus lucis contemptor... Verg. Aen. 9, 205. 

Hic vir, hk est. cet. Ib. 6, TOl,] 



2. ExCEPTlOiXES IN COMPOSITIONE 


/, Corripe sed dir-imo, si-quidem, dir-ibere, disertus, 

Et cum prole nefas, nequeo(\{\c, ne^oque, nefandus 
Et neque; pro in fari, fugio, neptisc\ac neposapoQ 
Et festus, fundus, fateor fanumque reduces. 

Hisce profecto addes pariterque procella, protervus 40 
Eique propago ge^cius, proficiscor, junge profundo 
Ef quoque significans etiam, quasi cum nisi semper, 

P?’i5cw?'o varia et pru/jfl^o; ^rfemque virile- 
In longis numera cum refert: religioqne 
Recido, reliquiae modulatur carmine vates. 

[1- Corripitur ffzs in diribeo a dis ei habeo, n. 168, i/zrium 
a dis et emo, disertus a dissero, ib. NB., et s? in siquidem.^ 

II. Adverbium ne breviat e in nefas cum derivatis nefastus et 
nefarius; ilem in adjectivo nefandus, in verbis nego « a ne et ago 
(ajo?), nequeo et in particula neque. 






1 A 61 etiugM?». Eodem pacto gwarfj-it/ae. 

\ 2 quadrim-us pro *(juadri-hiimis, de cuati-o inviernos, ab hiems: cf. Biiuu- 
MANri-WniGHT,'1, p. 374, § 510, 6im«s. 

a Pro ^bis-nus, *tris-7ius. BRUGStANN-SEY.iioon, vol. 2, Cfi, p. 'I4G. 

4 Cr. Thes, L. L., et Deecke, § 472, 3. 

5 Apud Plaul. etiam siquidem. 

G Natura loiigum videtur, cf. Stoi.z-Sciimai.z, g 3G, 2; sed usu breve ost. 
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ni. Corripitur ])rd iu -profari, profiigio et profugus,^ pronepos et 
proneptis, profeshis, profundus a fundus, i, profiteor, profanus et pro¬ 
fanare, profecto, procella (et procellere prisc. apud Lucr. (?) ), pro¬ 
tervus (?), pro pago nomen, cum genus significat, nam prd-pago, i. e. 
vitis depressa, producitur;^ corripitur etiam in profciscor. 

...Nimium vobis Romana propago Yisa potens. Verg. Aen. 6, 870. 

Sed truncis oleae, melius propagine vites. \A. G. 2, 65. 

IV. Procuro elprdpago verbum primam habent communem. Pro¬ 
fundo, is, raro eandem producit (non autem apud optimos), ut apud 
Catuli. 64, 202 profudit-, profusus est infimae Latinitatis; propello 
nonnunquam apud Lucr. eandem corripit, ut 4, 194; Est procul a ter¬ 
go, quae provehat atque prbpellalA 

Item Pro-pertius, pro-pitius, prb-cul (?), proceres {?}, Proserpina 
[cL proserpere), propudium Plaul. Non tamen huc pertinent/? 7 -di-ns, 
prdc-erus, prop-e, propero, propinquo, propinquus. 

...Bene gestis corpora rebus Procurate, viri. Verg. Acn. 9, dSS, 

Inde procurator nimmm quoque multa procurat. Qv. Art. 1,587. 

V. Habet l longum idem pronomen masculinum, pro is-dem, 
nam neutrum breve est. 

Sunt etiam brevia ni-si et qud-si, a m et si, a qua et si. 

Nota qub-que pro ''-quo-que, i. e, etiam, et quoque, i. e. et quo: 

Saepe precor mortem; mortem quoque deprecor Idem. Ov Pont 
1, 2, 59.4 

VI. Refert, \. e. ad rem fert, re inodudl; item producunt apud 
poetas recido sive reccido, religio, reliquiae, raro reduco, et praeterita 
repperi, reppuii, rettudi, rettuli (reccidi).^ 

Praeterea jam nec mulari pabula 7-efert. Vevg. G. 0 , 

, Troas, reliquias Danaiwi atque immitis Achilli. Id, .4e?j. L 30. 

...Oceani spretos pede reppulit amnes. Id, G. 4, 253.] 


'1 In Pro.soclia Bonon. est profuga, non recte. 

2 Non satis conslal de secunda parte hujus compositi, 
a f<Sic omnes etiam Lacii.mann. Sed prima corripi minime potest, nec Luci-, 
alias corripit, III (161 ?) mi!. Profecto legendum procellat, ut es! in VI, 4.i7», Qui- 
OHEiiAT, r/iesaur. Sed hoc Joco in Teubneriana, edidit Bkiegeii, legitur -procellae. 
MiGUEL, Gr.'-, p. 195 facit commune pro verbi procum&o, sed longum semper es!- 
rejicitur enim hoc verbum ap. Lucr. 4, 952, ubi nonnulli Xe^eh&wt poplUesque pro- 
cumbunt. Deecke, § LfS, 2-4, tantum propello, sed 171, 14 videtur prae¬ 
ferre. praefert propeifo, n. 173, «'■//n. 2, 

4 Sic etiam lio-die, de cujus prima parte multum di,sccplatur: cf. Uieman- 
GoEi,z:('R.,/'.7iif/r rfes/"ormev, p. 331, 


E-quuhm videtur coalescere ex particula demoiustraliva e (cf. Itict!) non exi ego, 
etsi geiieratim cum prima sing. numeri jiersona copulatur. In c-canlorTi particula 
e.st exclamandi. 

B Blluli est recenliorum. Ter. ol Lucan. habent relatum (rellatum). 
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3, De monosyllabis praefixis in vocibus Graecis 

Corripe Graecorum pri> el a; longum al prdlofim eslo 
0^0 Et propola simul; propino protrahe saepe. 

Tet pr(^ Graecae particulae breves suul in compositione, ut (.i-lomu!i,Pr3pon- 
lis'; sed pi'oIo 3 «s et propola habent 0 longum. Propino a pohtis receiUiorihus cor¬ 
ripitur, 

Inque PrSponliar.ii haorenl.f;m C;/zicon oris. Ov. Tr.'\0,‘X). 

Ncini in pyolofjiit sevibundi^ operam, abutitur. Ter. Andr. prol. a. 


VI. De ultimis syllabis 

1. A IN FINE 

KO/’ Extremum a produc; ita cum quia corripe et eja 
OaO Et casus omnes; sed primae protrahe sextum. 

Productis Graecos casus adjunge vocandi. 50 

[A finita ionga sunt, ut memora, contra, ultra, antea, postea,^ 
frustra, triginta, quadraginta; quamquam haec numeraiia interdiim 

correpta reperiuntur apud recentiores. 2] 

Musa, niihi causas memora, quo numine laeso. Verg. /len. i, 8. 
Triginta capitum foetus enixa jacebit. Ib. "5, . 

Sed fugit interea, fugit irrepaixibile tempus. Ib. 3, 284. 

\Exc. Breve est.a in ita, quid, 

Haud ild me experti Bitias et Pandarus ingens. Verg. Aen. 11, 3. 
[2.“ Breve est d finale in nominum declinatione, excepto ablativo 
primae, et Graeco vocativo (ab as sive primae, ut Aenea, sive tertiae, 
ut Allci, Palla a Pallas -antis). Est etiam a breve in substantivis quae 
non declinantur, ut alpha.] 

Musd, mihi causas memora, cet. Verg. Aen. 1,8. 

Templa mari subsunt nec marmore clara nec auro. Ov. il/. 11,559. 
[Quattuor hic invectus equis et lampada quassans. Verg. Aen. 6, 587, 

1 Antiqui grummnlici nialehant corripere; sed longuni osl; cI. ii. 158, 9." b), 
2.“ el Ktjhkeh, 1, § 'Ui, 4, p. C4, Locus Ov. Fast. 1, IGu sic iegilur: Poni ea mirabar. 

2 Adverhia ah adjectivis a finila abUUivi .sunt, primae declinationis, idcoque a 

TpvoAucunt: recta suhinnW viii, decetra, sinislrii, laova (parln). 

S liem pwfw adverbium «por ejemplo» apud Persium el Martialem. 
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Tempora labmilur, kicilitique senescimus aiinis. Ovid. Fast. 6, 771.] 
Qualis populea maerens philomela sub Cimbra. Vei'g. G. 4, 5'1'I 
Quid miserum, Aenea, laceras? jam parce sepullo. Verg. Aen. 5, 4i 
'lempus, Alld, veniet iua quo spoliabitur auro Arbor. Ov. M. 4 Gi4 
[NB. Cum Graeca nomina in es primae declinalioni-^i more Lati- 
noium in ft de.clinanlur, n breve ui. Atrida nominat et vocat 
CC n. 24, iVi7. 2.^ 

Non ita Dardamo gavisus Atmida triumpho est. Prop. 5,6, i. 

Nrquts humasse velit Ajaeevi, Atrida, vetas eur? Hor. S. 2, 5 i87. 

Quandoque autem a invenitur producium etiam in nominativo 
nuiie Graeco, ut Electra (’IIX£x,Tpa), Pi'Op. 5, 6 f'14), 5.] 

2. E' liN FINK 




Corripe ii postremum, sed quintae nomina produc 
Ct Danaum primae, Tempe ce/rqiie meleqiie. 

Adde ohe, [erme, hodicqaa ferl;c\\\a /«??if>que. 

Adde doce, parilerque adverbia junge secundae: 
inde malh atque bene, inde inferne, superne recedunt. 

[E littera finita corripiuntur, ut nate, fuge, pone, nempe.] 

^ Heu fuge, nate dea, teque his, ait, eripe flammis. Aen., 2, 289. 

[Exc. '1/ Producitur e finale in quinta declinatione ut die, atque 
in prima Graeca, ut Calliope, et in cete, mele, Tempe, nam per eta 
(qj) scribuntur. 

Te veniente die, te, decente, canebat. Verg. G. 4, 466. 

2 Producuntur etiam fere, ferini, fame (a prisco ei), ho¬ 
die, ohe.] 

Objicit: ille fame rabida tria guttura pandens. Verg. Aen. 6, 421. 

5. Verba imperativi modi numeri singuiaids secundae conjuga¬ 
tionis e producunt, ut mone, habe, remove. At corripiunt aliquando ea 
dusyllaba quae primam brevem habent, ut fhj-dve, habe, tace vale 
vidb.^ V. n. 556, 2.“ a.J 

7« vatem, tu, diva, moiie: dicam horrida bella. Verg. Aen. 7, 41. 

Neu cave defendas. Ov, Tr. 1,1, 25. 


_ 1 Sic mmipiorni .n!) anaono.Ues. Iu illo Verg. Ae?i. 3, 47o: Conjugio, Anc.hisa, Vene- 
suverio «a hrovo ost, sed producilnr caesur.-ie benellcio.., Alvah- n. 483. 
- - • nirUdiaii, I, G, 7; 1, 0, 2f. Mulla verba qtiae nunc ad secundam cotijn- 
galionoin pei linmii., olim ad lerliani pertinebant. Gf. Neue-Wag 3 n 36 d%()4 
seqq. ' ■ 
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[4/ Longa denique sunt adverbia ab adjeclivis primae declina¬ 
tionis profecta {exceptis viale, bene, superne et inferne), ut placu/e, 
callicle, minime, cet.] 

,Dlil bene cum facias, facias tamen oninia belle, Mariial. 4, 7, 7. 
Tecla superne Ument, metuunt inferne cavernas. Lucr. G, ;)97. 


3. I ET y IN FINE 


5 ' 


/ longum est: commune inihi; iiil junge si/f^que. 
Corripies ibi, ubi melius, quasi cum nisi semper: 


Adde ubivis, ubinam cum necubi, sicubi curtis, 

Ambiguis ubicumque, extende et ulnque et ihldera. 

Tertia Graecorum rapitur, cui psilon y necte. GO: 

[/ vocali terminata longa sunt, ut classi, fieri, alioqiu (aUoquln), 
iiu, uti {uii-que}.] 

Sic fatur lacrimans, classique immittit habenas. Verg. Aen. G, 1. 
[to. 't.“ Commune est i ultimum in milii, tibi, sibi, ibi, ubi, 
ubi-cunique. Ibi lamen et ubi frequentius corripiunt, n. f>17, 

Dum licuit, tua saepe mihi, tib'i nostra legebam. Ov. Tr. 5, 7, 25. 
[Haec ubi dicta. Verg-. Aen. 1, 81. 

Reddit ubi cererem tellus inarata quotannis. Hor. Ep. 10, 45. 

2,® Composita nisi, quasi et necubi, sicubi, ubinam, ubivis corri¬ 


piuntur.] 

Quid nisi Picrides, solacia frigida, restant? Ov. Pont. 4, 2, 45. 

Hon ubivis coramve quibuslibet. Hor, S. '1, 4, 74. 

[Sicubi magna Jovis antiquo robore quercus. G. 5, 552. 

3.“ Habent i longum ibidem el.ubique. Sed apud priscos et recen- 
tiores aliquando reperitur.] 

4.'> Corripitur V tertiae declinationis Graecae et nomina in ;/ Graecum exeun¬ 
tia, ut Thybri, Pallaitt, Daphm, owymeti (nomint. a moit/, Tlphy. Pijladi au¬ 

tem, Oresii etalia quae veniunt a prima Graecorum producuntur. Cf. u. 34, Nll 3. 

Mirabar quid maesta deos, AmarylU, vocares. Y er fl. tiaO. 

Moly voca7it superi; nigra radice tenetur. Ov. iIT. Fi, 292 

Adn. Abi, adj cet. n. 556, 2.° a). 


4. 0 FINITA 


i 


0 dant ambiguis in verbo et nomine vates, 
^ Eximii ferme longis: scio, nescio demunt. 
Verum perpetuo ternus sexlusque secundae, 
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Adjice queis ambo, atque adverbia !ong’a sonabuni; 

0 Graeco finita gravi numerabis in illis. 55 

luvm, cilb atque modo atque ego cum duo corripe et oclb, 
Quandoquidem et cedo fdic); rapiunt at plura sequentes. 

[i.° Verba et substantiva 0 finita fere ab optimis poetis produ¬ 
cuntur. 't ] : 

Canto quae solitus, siquando armenia vocabat. Verg. B. 2, 25. 

0 virgo, nova mi jacies inopinave surgil. Id. Aen. 0, 'lOi. 

[EXC. Scio, nescio, cedo pro dic, ego, duo, octo corripiuntur.] 

Uoc sal erit. Scio me Danais e classibus unum. Verg. Aen. 3, 602. 

Nescio quis teneros oculus mihi fascinat agnos, id. H. 3, 103. 

Tota domus duo sunt; idem parentque jubentqve. Ow M. 8, 656. 
A/B. Duo at ego producuntur interdum beneficio caesurae. 

[ 2 .'' Longum est 0 in ambo, in dativo et ablativo secundae ut 
somno^ cantando, atque in adveidiiis, ui ergo, adeo, ideo, quando, 
merito, .subito.] 

Ambo florentes aetatibus, Arcades ambo Verg. B. 1, 4. 

I'rigidus m campis cantando rumpitur anguis. Id. B. 8 , 71. 

Ergo non satis est risu diducere rictum. Hor. S. 1 , 10, 7. 

[Cripiunt .subito nubes caelumque diemque. Verg. Aen. 1, 84. 

Quandbcumque trahunt invisa negotia Romam. Hor. Ep. \, 14, 17. 

EXC. Corripiuntur cito, immb et modo, ejus composita qtiomodo 
(etiam scribitur quo modo) postmodo, dummodo, tantummodo et quan¬ 
doquidem. Apud sequiores invenies alia, ut ergo, sero, vero.] 

Nec cito credideris! Quantum cito credere laedat... Ov, A. 5, 685. 

V Dicnte, quandoquidem in molli consedimus herba. Verg. B. 5, 55. 

[3." 0 producunt Graeca in 0 inega (co) e.veuntia, quaemulta 
sunt, V. g. Alecto, Androgeo, Atho. Clio, Erato. 

Clioque et Beroe soror, Oceanitides ambae. Verg. G. 4,314.] 


'1 Pr.-ietor ejo (U (Zuo, praciter-wio (U luillns nomini-; castis, nnlla verbi 
forma apncl anlif{iiiore.s poetas, ut Liicreliiun el. Vergilium, nisi profiucla reperi- 
tur. bocu.s Vergilianus G. 4, 243 in criticis cdd. legilur Sidio e.l lur.ifuffis, tibi Sldio 
cC.spoiuloum cflicii: cf, B. S, 81: Uno milfimqui; irpti per syiiize.sim el oli.sionem. Lo- 
pu.s autem 9, 29(i .sic apud criiico.s sc lialiot: Sponde digna luis. Id ipsum in 
. . «di.s servat Horatius, nisi quod l‘()lliij smiml invenitur 2, I, -14. In saiiri.s aiilcm est 

4 ■ mCTiOy 4, 4, S)jl, Pollili I, 10, 42 et Sii, gwYrO’ 1, 4, 104, eo I, 0, 119, ve/ti 1,1, 104; in opi- 

;| ^lulis oOsveru 1,7, llij, ror/a I, 1, 11. Apud Ovidium similia .sunt nt JVast/, Bont. 4, 3,10; 

^ - , Sabim, y'r, 4, 10, 3; .Seipia, 3, 4, 10; negij, Jm. I, 10, 04; pu/o. 16.1,2,1); 7V 1,1,44, 

.0?i. 3,11, .15 110, 3). At posteriores minus religio.si sunt in o corripiendo, 

1 praesertim verborum Ui.syll;,i))orum f|uorum syllaba prior brevis est. Mart. 3,45,5; 

NoJA v}i!‘i por.as rhoinbo.s mullumve bitibrem Nec volo bolelos, ostrea ?)olo, lare. Gc- 
rtindinm oiiarn dativi et ablat. breve faciunt: Plurbnus hic aeger moritur vigilan- 
dS-..; Juv. 3, 232.^v ■ . ' - 
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5. U ET c IN FINE 

U exlremum produc in Graecis alqno Latinis. 

In c protraliiUir polysyiiabon: excipe donec. 

[I. U finita longa sunt in exirema syllaba, ut manxi, cornu] 
Panthu.] 

Tela manu miseri jactabant irrita Teucri. Verg. Aen. 2, 459. 

[iVec mora, curuauit conui. Ov.JI. II, 324.- 
Qtio res summa loco, Panllid? Verg. Acii. 2, 522. 

II. 0 linita poslremam syllabam producunt, ul liallec, et adver¬ 
bia illae, illae, illdc, illilc; donec corripit, a domevm.'^ 

Huc caput atque illuc ximero ex utroque pependit. Verg. /le/r, 9, 755. 
Donec eris sospes, mullos numerabis amicos, Ov. Tr. i, 9, 5. 

6. D, 1, m, r, t finita 

Finitum d, l, m, r, t corripe; verum] 70 

er Danaum longum cui est genitivus in his, 

[Sicut Iher; at sit compostum Celtiber anceps. 

I. D, l, m, r, t litteris terminata polysyllaba corripiuntur, ut 
apud, consul, milildm, mater, capiit, profuit: 

Innocui veniant: procul hinc, procul impius esto. Ov. Fasl. 2,625. 
Quidquid id est, limeo Danaos et dona ferentes. Verg. Aen. 2, 49. 
AudiH et Triviae longe lacus, audiit amnis. Dj. 7, 516. 

II. Producuntur nomina Graeca quorum genitivus est in 7o’is et 
in eris, ut crater eris, aer, aethir ^xpar/fp, a-qp, alhqp). Celtiber a 
Martiale corripitur 10, 20, 1.] 

Aha pelunl a7;r aique aere purior ignis. Ov. ilJ. 15, 245. 

7. N IN FINE 


Fn longum cujus genitivus crescit in enis. 

Adde an, en, in, oii Graecum; sed tnlie secundae 
Nomina, quartum otiam-, si sit brevis ultima recti. 73 


■1 Illic, i.itia iii iiomin. corripi, profhici in dal. videnlur: ille-c.e, illi-ce. 
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■[!. Ulina .i.7i finita longa sunl cum habent genitivum in mis 
(c longo), ut Anien, Imi (at carmhi, carminis).'^ ] 

Quas praeceps Anun atque, cet Stat. Silv. i, 5, 25. 

[H. Ex Graecis n littera exeuntibus ultimam syllabam produ¬ 
cunt, riotiiinativi (tertiae), ut Titan, Siren, Troezen, aUafen, Eleusin, 
Agamemnon, Xenophon, et accusativi primae, ut Calliopen, Aenean, 
Anchisen, denique genitivus pluralis, ut epodon, epigramma Ion. 
Actaeon ego sum, dominum cognoscite vestrum. Ov. M. 5, 230.] 

Et saevum Aenean agnovit Turnus in armis. Verg. Aen. i l, 910, 
[-■l/nitio Anchisen: hic me, paler optime, fessum cet. Ib. 3, 710.] 

C(H-ri[jiu[ili(i' autoai 1.“ finita in on, quae aci secundam declinaiionom spectant, 
ut Pelion, Hion. 

Ilion el Tmedos Simonque ct Xanlkus et Ida. Ovid. Har. 13, u3. 

2.“ Omnes accusandi casus, qui a nominibus ultimam brevem babentibu.s 
proficiscuntur, ut jl/cycm, Aegindn, Scorpion,Thei'in, Ilyn, rx Mapi, Aeqiiid, Scornida 
Thetis, [lys,- ■ ’ 

Scorpion inimisit Tellus. Ov. Fast. o, o41. 

Tanlaque nox aitimi est. Ilyn huc arcessite, dixit. Id. M. 6, ()52. 


8. As, es, is, ys, os, us in fine 


I. As produc: breve anas; Graecorum tertia quartum 
Corripit, et rectum si in adis breve patrius exit. 

[As linita longa sunt, ut A/uTs, ae, pietas, amas, muscis, meas; 
Aeneas, Calchas, Pallas, antis.^ 


Ille meas errare boves, cet. Verg. B. i, 9. 

Aeneiis ignarus abest, ignarus et absit. Id. Aen. 10, 83. 


Excipiuntur: I.'" antis; 2." accusativus tertiae declin. Graecae, 11.48, V; 3.” 
quae genitivum habent in adis, a brevi, ut Ardis adis, Palliis eidis, Naids adis. 

... Videliit Permixlos herods, et ipse videbitur illis. Verg. B. 4, 16. 

Palliis anum simulat. Ovid. M. 6, 


il. /is quoque produces; breviat sed tertia rectum 
Gum patrii brevis est crescens paenultima; verum 
Excipitur paries, aries ti/Aesque Geresque 80 

Excipiturque penes, neutra et pluralia Graeca. 


1 -au, CII, —tii tn'evia sunt in formis voyiiii, videji, laccii, altin et similibus, v. g. 
ajiud Xoig. Aen. 6, 780, Piaut, et fer. Cf. Sgiiuadkh, De parlicularuni -ne, anne, iwn- 
7ie apud Plautum prosodia. 

2 Sic Verg. G.'f, 332 ab Aiiftos,-lectio Ay/io hic rejicitur a Criticis, *De o 
litterae prosodia non constat apud poOtas ante consonantem et in versus fine et 
apud scriptores». T/i-js,L. 2, 23S, 2. 
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^ /i’s ter-iiiinata [ong-a etiam sunt, ut bou7;s, dies, mones, locuples, de¬ 
cies (dedens), audies, Anchises, Tydides. 

Ipsi te fonies, ipsa haec arbusta vocabant. Vei'g. B. i, 31) 

[//;sa dies alios alio dedit ordine luna. Id. C. i, 270. 
Qualiacumquc vides Ulinani meliora videres! Ov. M. 11 , 288 

Tam paler Anchises: animae cfuibus altera fato. \h'A'g. Aen. (3 705 

l^XG. i/ Corripe penk et nomioa tertiae deelinationis quae 
crescunt in obliquis paenultima brevi, ut seges, elis, divk, itis, pedes 
itis-, nt quadrupes‘Si pes, CGl.] 

. Insula, dives opum, Priami dum regna manebant. Vei'g’./len. 2 22 
Quem penes arbitrium est et jus et norma loquendi. Hor, Pis 
[A'i?. paries, abies es producunt; producit etiam Ceres. 

2. Sutil otiam brevia no[iiiiia Graeca neutra, ul cticoci/iSs, ol cusus piurales 
Lortiao, qui frequentes sunt, ut vrm«30ji&, /tcrofe, Siiris (Srjpsc), Trosi.] 

Ambo florenics aokilibus, Arcadiis ambo. VevQ. B. 1, Ii. 

[l!.ai'6ssi oplala poliuntur Troiis arena. Id. yifji. •!,'172; 

NB. Cornpiunlur omnia fere nomina populorum in es barbara; Bridmes .Sa- 
mones, Teutones, Fajcojies, quae lamen apud poetas Augusteos non reperiiintuV] 

Corripies w et ys; plurales protrahe casus, 
tJOl' /tuffe cum sociis, /m/7s 7 «.a/7sqiie ue/wque; 

Adde foris, gratas, patrio et quae crescere in itis 
Aut inis long-o gaudent aut crescere in entis. 

Ris valet activae vocis producere vates. 85 

i. Is et ys linita corripiuntur nlapis, qualis, digeris, inquis; The¬ 
tis, Capys, Ilys.^ 

Tantae molis eral Romanam condere gentem. Verg. Aen. 1,.55. 
Alter erit tum Tiphys et altera cct. Id. IR 4, 34. 

EXC. l.“ Producuntur casus in ?'s omnes multitudinis, ut mum, 
viris, nobis, vobis; urbis, omnis, eet., pro urbes, omim, (;et, 

• Presenlemque viris intentant omnia mortem. Vei'g. Aen. 1 , 91. 

0 Meliboee, deus nobis haec oli a fccil. Id. / 4 . i, 0 . 

[2.'’ Is prodiicitui' in secunda persona singulaids numeri praesen¬ 
tis indicativi quartae conjugationis, ut ettr/w, abis, redis. Producun¬ 
tur etiam velis, nolis, malis ol adverbia gratis et foris.] 

...Quibus, Hector, ab oris Expcctate venis? ut le... V. Aen. 2, 283 ; 
[3;' Producit is Saniins ei si (|uod aliud nomen is finitum crescit 


■1 Sed in //.v contracta producuntur: Mi/s, Mijan. Tclkys ntiaui producitur: Tc- 
thys ewlvamo savpo rccepia Loco esi. Ov. Fasl. o, 22, ot ai)ud Vorg, G. -1, 31. 
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i lon^o in genitivo, ut Quiris (glis, iis, n. 523j; item producunt 
Oriieci nominativi qtiorum genitivus est in entis aut inis paenultima 
producta, ut Simois entis, Sdlamls Z/us.] 

Hac ibat Simois, haec est Sigeia tellus. Ov. lier, i, 33. 

[4.^ Producitur saepe ris in secunda pers. fut. perfecti et prae¬ 
teriti, ut dederis, miscueris. Secunda vero pers. in sis sempei' produ¬ 
citur, ut ftwsjs,/(Jcm; terminatio enim desurnilur a monosyllabo sis 
verbi suin.] 

Da mihi te placidum; dederis in carmina vires. Ov. Fasi. I, 17; 
indicat, esi. 


Vult os produci: com/ws breviatur et im/jos, 

OOt) Graecum etiam neutrum, patrius nomenque secundae. 

[Os finita ultimam syllabam producunt, ni honos (at honor), viros, 
multos; item Graeca ut heros, Minos et cetera quae per o magnum (co) 
scribuntur.] 

Sceptra tenens. molHlque animos et temperat iras. Verg. Aen, \, 57. 

Quaesitor 3Iinds iirnatn movel. Verg. Aen. 6, 452. 

[EXG. 1.^ Co/«/?os et im/)os corripiuntur.] 

Corrii)iuiilu 1 ’ eliain os finiUs quae per o parvum (o) scribuntur: l,“ neutra, 
ul rJiaiis, innlik, Arr/os; 2.® genitivi in os oitines, ut Arcados, TalhyUs, Teretis-, quae 
ad secundam Latinorum deciitialionem trauseunl, ut Tyriis, .ii-clos, Uitis. 

Et Cimos el Phleyelhon, loca uocle lacenlia late. Verg. Aan. 6, 265.‘ 


KQ/» Os breve sit; patrius quartae producitur, adde 
OoO Et reclum et quai-lum numeri quintumque secundi, 
7’ei'nae et l■ectum si est patrii paenultima longa; 91 

Os etiam Graecum si patrius e.\it in ttnfis, 

Ex oos in rectoacpatriocontracta;jugantur 
Is ;n<s conflata et venerabile nomen Iesus. 

[Os syllaba terminata brevia sunt, ut Zfetis, litas, sensibus, audi¬ 
mus, i/iiiis.] 

. Fraxinas in silvis pulcherrima, pinus in horiis, 

Populus ia fluviis, abies in moniibus aliis. Verg. B. 7, 63. 

.dnr/iif et Triviae longe laciis, audiit amnis. Id. Aen. 7, 516. 
[EXG. l.“ Longum est tis in genitivo singulari, nominativo, ac- 


A Smyrna, Rhodos, Colophon, Salamin, Chius, Aryos, Athanae. 
Orbis de patria ccrlat, Homere, tua. [AuimYiu.] 
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CHS. et voc. plurali quartae declinationis. (In nominat, et voc. sino- 
breve est.) Cf. n. 477.j 

Hic situs est Phaethon, currus auriga paterni. Ov. M. 2, 7)27. 

[2.' Us producitur in nominativis tertiae eorum quae crescunt 
in oblii|uis paenultima longa, ut^cr^iTs, tellus, palus.] 

Mox etiam fruges lelliis inarata ferebat. Ov. M. i, lOQ.’ 

Producunliir nomina in iis-, quorum genitivus exit in imlis, ut Amailm 
Opiis, vA nomina tertiae quae e,\ ttooo; componuntur, ut Melam¬ 

pus; quae autem sunt secuiuiac corripiuntur, ut?)on/pu.s, i et Oedipus, i, sed OedipTis 
odis. Producamur deinde quae e.v ijos contratuintur tum in nominalivo, ut Paif 
thus e.v Panlhoos, tum in genitivo a femininis in d iiL MauCo, Manius, Olio, fVfiis- cel 

Esi Amathus, esi celsa-mihi Paphus aique Cythera. Yerg. .'fen.' 10 , 51. 

Panthus Othryades arcis Phoebique sacerdos. Ib. %'MU. 

1'atidicao Maiilusct Tusci filius amnis. Ib. 10, '190. 

Uuc etiam JESUS ( Itj^ooc) sacrosanctum Domini atque Redemptoris nostri 
nomon spectat. 

^ 0.9 tandem finita non contracta, ab os syllaba profecta, corripinnlur: Pamphn- 
gus, Oribasiis, cet. , 'u 

Painphagus et Dorceus et Oribasiis, Arcades omnes. Ov. M. 3, 2!0.- 


CAPUT n. PRAECEPTA SINGULARIA NOMINU.M 
ET VERBORUM 

I. Df NOflIINJS INORtiMIiNTO 
1. SlNliUbAUl PRIM.AE K!' SECUNDAE DECIJNATIONMS 

^ singularis par fuerit nominativo sylla- 

barum numero, nullum erit incrementum, ut «jusa, 
musae; dominus, domini. 

•1 Palus (?j al) Horatio cori ipitur, ad Pis. Po. 

2 Peregrina in b, d, t, fere apud Hebraeos pi’oducuntur, tu Achlib. Aminadah, 
Josaphat, quae per vocalem longam scribunUir; item Jacbb, .liib. Lbt. quae per o 
magnum. Sed David per t breve scribitur. Quare si Latinam declinationem ei des 
David, Vavidis, paenultimarnqne corripia.s, non recedes a fontibsts; si producas 
consuetudini .servies. 

, Hebraea, si in sedee ant mele.ch e.xount, ultimam corripiunt, nl MelchPediic, Abi- 
scribuntuI'euiui per a breve (s). 

Peregrina in l pleraque longa sunt, ut Nabiil, Danicl, SaTil, nam quae iu aC ex¬ 
eunt a Graecis pera longum (q) scribuntur (AavtTjXoc!. Al lialil, Abigail, Michiil, 
cel., quia ab Habracis por vocalem breveni scribuntur. Quare haec .si incremen¬ 
ta recipient, corripientur: Ihial, Baalis, ut Hannibal, Hannibalis. Gf. Alvah. nn 407 
ad calc. et 489491. - ’ ' 


512, 
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Sin longior fuerit, tum paenultima genitivi incrementum erit, 
quae in omnibus casibus uiriusque numeri semper genitivi quantita¬ 
tem servat, ut sermo, sermonis, sermoni, sermones, sermdnibus; ubi¬ 
que 0 longum est, 

11. In numero primo vix crescit prima; secunda 93 
Casus obliquos crescentes corripit omnes. 

[a) Incrementum singulare primae declinationis nullum est, nisi 
ft longum apud poetas, ul auldi, pictdi. Cf. n. 518, 3." 

b) in secunda nullum nisi breve: e, i, u, ut miseri, viri, saliiri: 
Gf. genit, in Ius, n. 518, 5.“] 

fle domum saturae, venit Hespemis, ite, capellae. V. B. 10, 11. 


Singulari tertiae declunationis 
(Cf. nn. 29-33) 


Nominis a crescens quod flectit tertia produc. 

OOO Mascula corripies al et ar finita simulque 
Mas et anas, fax vnsqiie vadis, par addejubarqua, 

S quoque finitum, si consona ponitur ante; '100 

Junge ma Grajorum, cum baccare nectar et hepar 
[Mullaque in-o.T, /IIo.T, cum Smi/ace 
Ms finitorum est in adis genitivus et antis. 

A incrementum singulare tertiae declinationis longum est, ut pa¬ 
cis, calcaris, Syphax -licis, thorax.] 

Pars mihi pacis erit dextram tetigisse tyranni. Verg. Aen. 7, 266. 
[EXC. i." Excipiuntur masculina in al et ar, ut sal, lar, Hanni¬ 
bal, Hamilcar, quae corripiunt incrementa. 

Vela dabant laeti et spumas salis aere ruebant. Vei’g. Aen. '1, 53. 
[Pergameu7nque larem et canae penetralia Vestae. Ib. 5, 744. 

2.^ Condpiuniur etiam a;nas, fax, jubar, mas, vas vadis, par, 
substant, el adject., cum compositis compar, dispar, impar...] 

Jamque /aces el saxa volant, furor arma ministrat. V. 1, '150, 
Dixit et in caelum paribus se sustulit alis. Ib. 9, I i. 

It portis jubare exorto delecta juvenius. Ib. 4-, '150. 

3.’ Quae lialKMil aiilo s' coiisoikmiUmu, lU /lra?y.s, Irabs (Jups, n. 80, VI), et 
Graeca quae in ma finiuntur, ut prifij/ifi,- item baccar, hepar, nectar cum mnlli.s in 


1- Genitivus Hiberi es,t nh Hibertis. 

Nar Naris neuirum est apud Cic. siit. 4,15, 5, mascul. apud Verg. Aen. 7,oI7. 
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aay piiriim famnii nsiirpalis, ul colaa;, ]>anaa; Liu;r. 'i, 122, ■‘r/Hraa.’seu s?i/r(7a?, el 
quae in V. 102 coiUuieiUur. 

Nam modo turilegos Arubai), modo dexpicit ludo^. O^iU]. Fa.it. /t-,5&i). 
iVo?! satis est pulcin-a esse poeinHla, dulcia sintlo. Hor. Pis. 99. ■ . 

Errantes hederas pcissii» cum baccare tellus Fusulel. Verg. Ii. 4, 19. 

Non styrace Idaeo /iagrantes pir.la capillos. k1, Cir. 1(iS. 

Et Croc.on in parvos versum cum Smilace flores. Ov. M. 4,288. 

4.=* Graeca iii rts desinentia alia faciunt genilivurn in ut /19 a brevi ul lampas 
adis. Palliis adis; i\]\n in antis iH adcmias, Alias, Calchas, Palliis. . 

■ Quattuor hic invectus equis et lampada quassans.. V(ir^.Aen, Q,oSl. 


Tertia c crescentem breviabit, ui impHe: verum 
Do J vervex, lex, seps, plebs protrabe el. hetUee lOS 

Cum locuples, heres, ver, rex, -mercesque f/idesque. 

Necte Pelasgorum -er, -es, aethere el aere demptis, 

[^/que peregrinum, Raphael volui, insuper addo. 

E incrementum tertiae declinationis breve est, ut carcer carceris, 


nex necis, /unus /meris, pulvis pulveris, leres lerUis, iler ilineris.] 
Mille greges illi. Ov. M. 4, 635. 

[Exc.i .'' Genitivus e?;is sive Latinus sive Graecus paenultimam 
habet longam, ut mi re-ius; lien, Siren, Troezen, allagen, Anien. ^ ] 
Si latus aut reneshnorho temptantur acuto. Hor. Ep. i, 0, 28. 

[2.“ Item producuntur iieryca;, lex, seps et reliqua quae poniin-- 
tur in carmine, cum Hales elis.] 

Vere fabis salio. Verg. G. i, 215. 


8,® Genitivi «)’!?, a/is a nominativis in e?'elpraeter aetheris, paenulti¬ 

mam habent longam, scribuntur ouim per eta, ut crateris, Hiberis a uominat. Hiber, 
tapelis, fflOfl/is,-quibus adde Hebraica in el tGraocc enim efforuulur per r|A),. ul 
Michaiil Utichaclis. 

...Eelmquunt Armaque craterasqus simul pulchrosque iapelas. Verg. Aan. 9,838, 


P'e fl Corripiet simul increscens i et y tertia; contra 
D4ll Qlis^ vibex, dis, lis, Samnis, quibus adde Quiritem HO 
Atque “1.4:; sed rapiunt ii cf/ii;rqiic/t/b;que pffriteque, 

Pix, nix atque salix et cum vice, formee natrix. 

In Graecis patrims producitur inis el ynis; 

[Huic alter quandoque adjungitur; icG et ycfs. 

Adjice nonnulla ul gryphis: sit Bebri/cis wwceps. i 15 

Incrementa i et y tertiae declinationis brevia sunt ut 
gilis, itineris, ancipilis; chlamydis, Chalybes. 


1 Sed Philopoemen .-enis. /Yynnn incremento caret. 
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GrUta cavat lapidem, conmmilur anulus usu. Ov. Pont. 4, 10, 5,] 
Plumina jam laciis, jam llununa nectaris ibant, 

Flavaque de viridi sii liabant ilice mella. Id. M. 1, MI. 

[Fxc. '1.'^ Samnis ilis, lis litis, vibex (sou vihixj vibicis, dis (et 
Dis) dilis, (}lis gliris, Quiris Quirilis paeniillimmn prndncunl.j 
Kocles atque dies paled atri jan ua Ditis. Verg’. Aen. 0, 127. 

[2/ Latina syllaba ix finita paenultimam g-enitivi habent longam, 
uDfelix, perdix, cMurnix, ct nomina Celtica in ix (Miam exeuntia, at 
Biturix Biturigis. Orgetorix Orgetorigis, cet.’ Fornix vqvo, varix (non 
varix) eum reliqui.s in carmine positis eandem habent correptam. 2] 

. Vivite [edaces, quibus est fortuna peracta. Yarg. Aen. 5, 495. 

Sub galea pastor junctis pice cantat avenis. Ov. 7V. 5, 10, 25. 

A7j. o.sl, lUibiai* ((iiaiilUiilis iii goiiilivo.^ Co.venclia; -lea osl apiui 

Pliuil. MIlO, i.licii. IMO; ap. Scn. (iOo ct 

3.^ Genitivus Graecus hus ve! ynis paeiiiiltiniani producit, ut delphmis. Sala- 
nunift, Phorcyn Phorcyni^; item aiirjuando genitivus icix et ycifi, ut in ■ica?uliv, .ym- 
dia>, Plioetiioj, homhy.v, sandyx, Cey.v;?.\e. AV.si.s-Tdw, r/ri/p,'; r/ri/jiAi.s.’At corripit in 
r.lioenix, Cilix, hyxtri.x. larix, calyx, Eryx, -rin; onyx, sanlortyx, -ychia. In llebryx 
incrementum e.st ancep.s. 

Orpheus in silois, inter delpiiinas Arion. Verg. IL 8, 30. 

A rmenios Citicasque feros Taurosque subegi. Lnc. 2, 394. 

tiUm patrius exit, in gis, praeter coccyx, coccygisf' z ot y oorripinntur, ut 
slrix Phryx ol Styx -ygis. 

Esi illis sirfgibus nomen. Ov. Fast. (i, 139. 


I. 0 patidiim crescens producitui’: excijte praecox, 
Bos, lepus, impos, inops, scrobs, ops, cum Allobroge 
Lt memor atc|i.ie arbos et oris quod neutra dedere; [compos 
Oris ab os mediitjue gradus sed protrahe casus. 

[0 incrementum tertiae declinationis longum est, ut sol solis, dos 
dotis, vox vocis; lepor 

Regia Solis erat sublimibus alta columnis. Ov. M. 2, 1. 

[ALVO. 1." lii’evem habent paenultimam memor, bos, compos et 
reliqua supra posita.] 


'f Cf. Thes. I,. L., 2, 2023, et Ne(ji:-\Vao. t, 2i9, Suntluijus loci Ambiorix, Bojo- 
riiv, Cruplovix, Dumnorix, Malorix, Vercingetorix, i\\\Si. 

2 Pro/'liitVrt/14/1'«; dixit Cic, />iw. ■!, S, 4 . 

3 (;r. The.s. L. L. et Ni.;iie-'\V,ig. I. 221. iJlrobiciue tamen praeferri videtur. 
app^iif/icA; aiii malunt 

: A apsis [vcA absis), spbragis, Crenis, Psophis-Mis. 

f.i Item r/oiiifU-martsO/m, VerciiUomashjx, ceA.-ygis. 

6 Apud Piant. P.sraJ. 820 s/ruyw. . 
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: Pascite ut anle boves, pueri. Verg’. B. 1,45.'' 

[2.“ Genitivus in oris a nominibus neutris, praetoi' os oris q[ 
comparativa, paenultimam habet brevem, ut marmor, ehur, corpus,] 
Haeret, iil e Pario formatum marmore signum. Ov. M. 5^ 4']0. 
Componens manihasque manus atque oribus bra. Verg’. /Ioh. 8,486 

NIS. /ItMi'-(j;'!.? iieiilrti m ef.inm «rfJri.s- rai'’.il,, undo «(/o)-«us upud Hor. 6 '. 4 , 4 /ip 
et Vex’g; 7, '109, nam apud pri.scos vidnUir ruisse masciiliuiim. Cf Alvxr' 
m:'4C9.-.'.v ■ 

■ [i. 0 pairii casus produciinl, sacpo Polass^i. 120 

Sed .^miit.ivus orii hrevis esi, ceu iVcsOjVi.s; addo 
Ou fiiiila virum permulia alqiie oppida pauca, 

A oOj: connata, rt/c?/o)u;m eum sOidoac, fiedoH, 

S’(juoqm; liiiil iim, si (;onsona forte piaaeihit. 

Sed numera iu longus crrcopsque/ii/dro/js-qite Cyc/opsrfue. l-ofi 

Acgaco?i, Brilo, Sidon vaiuato ol Orion. 

Ex Graecis finiti.s in on mulla peroaturn?!, mulla per oauY/u scriliunliir. 

Scribuntur per omicroii, ideoque lireviaut incrementum: 1Genilivi in oris 
nt A7us/or-oris, Hedor -ori.';. , u 

: Qui licet eloquio fidum quoque. Ne^tiora vincat. Ov. M. 13, 63. 

2.“ Plure.s genitiviiii anis- a nominativis in 0 « (aut 0 ) virorum propriis, ur¬ 
biumque imniuilli cum alii.s, ut .‘igamenmon {jit/anicinnoJ, fodon, Palaemon, Anlhe-' 
(Ion Soni.';, 

Pitl.';a?it el pictis bellantur Amazlhie.s armis, Vovg, Aim.'tl, 6G0. 

. 3.“ Ex pu,? podo-'! ( 7:005 TTood;) composita ol quae cou.sonaulem baiient auie <i( 
ut O-jpif.s -{idi.s; Arlliiops,. Cecrops, Dnlops, praetor Cyclops, cercops, hydrops. 

Hic DolUpum manus, hic saevus tenduhnl Achilles. Verg. Am. 2, 29. 

: Tela reponuntur manibus fabricata Cyclopmn Ov. 9/. 1,2o9. 

Variantur Aegaeon, Brilo (BrilloJ, Orion o.l Sidon. Cf. Verg. drxr. 3, 317, et Ov.Mi 
8 , 207; Verg. dw. 1, 019, 446, G13, (178; eL4, 137 cel. 

ND. A!ic[ua gentilia, fero, [duralia tau tum, more Graeco paentiltimam corri¬ 
piunt, ut Ausones, Lingones, Hedlmes, Teutones, Vangione.s, Vtt.scijne.s; lUacedo, Samo, 
Seno mnis. At Burgundiones, Eburones, Suessiones, Vettones; Io Ionis, Laco -misi 
V. exempla ap, Alvar. n. 468.- 

lli. U inopesoit brovitoi”, sotl :ib us genitivus in ~udu, 

-Uris ot -ttfis, item Polluv prodiicilnr et fur. 

Lux (frux); at brevia intercusque pecusqw, Ligusque,. 

[£/inoremenimn tertiae deelinationis breve est, nl redux -ileis, 
tradux - ileis.] 

Magnanimosque dures... populos et proelia dicam. Verg. G. 4, 4. 
Obvia prodieram reduci. Ov. Ner. 8, 97. 


'1 In silvis lepure.s, in verbis quaere lepure.s. lAnnnyni. i 

2 'iSi cui ollum cril», inquit Alvaru.s ii. 468, «pergraltim fecoril lironihus, st 
literarum ordine qttac pi;r o t)i!(;?’ou scribuntur, ab ii.s quae linbenl to secreverd«. 
Alvari consilium P. iiflejxlioiisus Poi.o de la Coiicepciou Scii. P. secutus e.st in 
suo Tratado aucuiliar de Pro.sodia, Madrid, 1873, pp. 221-233. 
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[EXC. Interrogandi casus ?7(7is ct nrh et viis, paenultimam 
habent longam, -udis, tellus -uris, virtus -ulis. 

Disce, puer, virlniem ex me verumque laborem. Verg. Aen. 'J2, 4o5. 

Excipiuntur vero intercus -litis, pecus -udis, Ligus seu Ligur 
-iiris/^ 

2 .“ incremeutum u longum esi in nominibus fur {^d>p), /mr (pro 
louc-s?), frugis, Pollux -!(cas.] 

Quid domini faciunt, audent cum laliu fures! Verg. /i. 5, IG. 

Luce sacra requiescat humus, requiescat arator. Tib. 2, i, 5, 

5. f3E INCUIiHIEN'1'O PLURALI NOAIliNJ.S 

Crescentem d, e, d, piuraie.m protrahe casum, 150 
Produc et viros et biibus; at est subus anceps. 

[A, e, 0 incrementa multitudinis longa sunt, i. e. ea quae in sin¬ 
gulari non sunt incrementa, ut r/urlrum, Imrurn, ambdbxis, hdrimf 
quorum, ambobus; ant, si sunt, praecedunt vocalem, nt rirum (sing. 
rei). 

At Capys et quorum melior sententia menti. Xerg. Aen. 2, oo. 

Cum tamen a turba rerum requieverit harum. Ov. Pont. 4, 5, 27. 

\r\ tmhuH i]n-o bou-hufi), wTre.s' fpro vi-ires?) eliam prortiicuiUiu' « «t q iitpolo 
contracta. Rubm pro ■■iuibua iiicrcnicnlum variat, 

...Sdcliijeri'; shbtn acre vt-ucnum euL Lucr. 0, 97'i-. 


II. De QlJAKTtTATE VERBORUM ^ 

1. Increme.xta 

P- Q Secunda persona singularis modi indicativi in verbis 
0 i'O regularibus norma est, ad quam verborum incrementa 
diriguntur: cui si verbum fuerit aequale numero syllabarum, nullum 
erit incrementum, ut fmtflt, quia disyllaba sunt, sicut mnas- 

Sin verbum longius csl una syllaba, unum habet increuientum, ut 
amamus, amatis, quorum paenultima incrementum est. Si duabus 
syllabis norma superabitur, duo erunt inci-emcnta, ut amabitis, ama- 

•) Gf. IVftue-Wa!:;. 274-. 

2 Omnia fero cliccnda jam cx roda verborum conjugatione oognila sunt. Ex- 
ceplioiiom praeceptorum quae consequuntur v. in u, 4‘71, U, A77. 


GRAM. LAT. 


24 
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bimus; si tribus, tria, ut amaverimus, amave 7 ’Uis; si denique quattuor 
totidem erunt incrementa, ut au(lieham,ini. ’ 

In verbis deponentibus fingenda est vox activa ad quam verborum 
incrementa dirigantur. 

Ultima syllaba nunquam est incrementum; prima vero est si 
norma ipsa sit monosyllaba, ut das, fles: unde damus, fiemus, dabam 
flebam unum baberit incrementum. Quantitas vero extremae syllabae 
cognita est ex nn. 526-536.] 


>44 


yl, e, i sunt longa characteristica verbi. 

Corripit s.i dare, ceu cajiibus circumdare saltus. Ver‘>- 
[Vocalis thernalica seu characteristica primae, secundae ct quartae 
declinationis producitur semper (ante consonantem), ut amare, ama¬ 
tis, amabatis, amaretis, luonere, monebo, monebimus, audire, audirer 
audirentur, subitur, veni-mus (at ven -imus, est enim ceterorum ver- 
bprurn communis positio), dempto dare cum compositis. Cf. n. 142,1.] 
y:: KFlebat: Aristaeus. Ov. Fast. i, Ziod. 


crescens etiam producitur usque, 
ol-io y? numero ducunt crescentia verba secundo 155 
jRcreque vel reris cum audieris, amere, legcids. 

Adde cbam: dicit steterunt dedh'unt(\uc, poeta. 

[l.“i A in omni verborum incremento producitur, etiam cum 
vocalis characteristica non esi, ut amabamus, docebatis, legebamur 
audiebamini, moneamus, amaveramus: h: e. praellxum bii, syllaba tw; 

■ ^ monueram, legam: n. 471; [[■ /VU; 

Nam quod consilium aut quae jam fortuna dabatur? V. 2, 656. 

2.° Incrementum e producitur, ouoi in solo verborum plurali 
reperitur, ut amaverunt, amemus, doceremus. At amaverimus, nam e 
etiam in singul. incrementum est; amavero. 

Et subito casu quae valuere ruunt. Ov. Pont. 4, o, 56. 

5.° Longum est secundum incrementum e in praeterito imper¬ 
fecto subjunctivi vocis passivae, ut legeFeris vel legerlre, amaretur, 
legeremini, audiirmini. At amarer, n. 471, 11, NB. 

Ut neque respiceres, nec solarcj'e jacentem, 

Dure, nec exequias p7'osequer~ere meas. Ov. Tr. 1, 8, 13, 

4.° Longum est e in futuro imperfecto passivo verborum tertiae 
et quartae conjugationis, ut legms vel legere, legetur, legemini, au¬ 
dieris vel audiere, cet. ' 
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5. LongnQi est e in praesenti subjunctivi vocis passivae primae 
conjugationis, ut amiris., amemini. 

0. Longum est e in praeterito imperfecto indicativi: leqeham 
legnkuis, audubamur. ^ 

Jamque quiescebant voces homimmqne canumque\ 
lunaque nocturnos altu regebat equos. Ov. Tr. l' 3, 27. 

^ 7.“ Poedac in praeterito perfecto indicativi interdum corripiunt 
e positionis crirnt. 

Obstiput,.steteruntquc comae, et vox faucibus haesit. V. 2, 774.] 
Haec libi contulerunt caelestia munera divi. Prop. 2, 3, 25. 

L Ivi praeteritum protenditur; I quoque crescens 
Horum: sim, noh, nolim, winfmque ue/imque. 

Et rhnus et rltis possunt variare poetae. 140 

Paenultima praeteriti in Ivi longa est, ulpclwi. 

Longum i etiam habent simus, silis, velimus, velllis mall- 
mus,maUlis cum compositis possimus, cet. Hem nolito, nolite, noftlole. 
fjl^aocumenla damus, qua sitmis origine nati. Ov. M. i, 415 

5. S3'llabam tum modi indicativi tum conjunctivi, ut 

mus,mmaveritis, poetae modo corripiunt, modo producunt. 

: Cum gelidam Thracen et opertum nubibus Haemum 

Et maris Ionii transierliis aquas. Ov .Pont. 4, 5, 6. Cf. ib. v. 16 . 
laec ubi dixeritis, servet sua dona rogate. Ih, v. 45. 

a m ^ longum, u quoque forma futuri. 

1 - 0 in verborum incrementis semper producitur, ut/ha/oie. : 

Lumque loqui poterit, matrem facitote salutet. Ov. M. 9, 378. 

2." f''producitur in futuro in urus. 

Ilebat et ardentem generunx moritura tenebat. Verg. Aen. 12, 55 


1 .“ 

C) o 


2. De puaeteuitis et supinis disyll-Auis 

Praeterita in longis numeranda disyllaba: findo, 

: rn , - sohulo, sisto \a brevibus, fero r/oque biboaia. 

liabent priorem longam, ut trivi, vlmi, vidi, 

Yenit summa dies et ineluctabile tempus. V'cri!-. Aen 2 3‘?4 

et a sisto neutro), stiti (raVum a sisto "'activo), 
dedi, scidi, tuli, hhi, jidi (a fmdo) primam corripiunt.] 
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Di/jiclit ac multa porrectum exlendit arena. Yerg. 9, 589. 

ISam caelo terras et terris abscidit undas. Ov. M. 22, 

NB. AbscJdi, n. 149, 17o. 

Abscidit jugulo peetusque umcrimgue sinistrum. Ov. M. 12, 501. 

KTQ Oiincta supina eliaui tribuenda disyllaba longis. 

O4o At oieo, ?'eo?’atque lino, queo et ire si/ioque, 140 
Do, ruo corripiunt sis^oque seroque priorem. 

[Supina duarum syllabarum habent priorem longam, ul sintum a 
sio, natum, fl.elum, visum, motum, sutum; etenim vel latet contractio 
vel syncope. Cf. n. 141, 544.] ^ 

'funeres immenso placuit sldturn labore. Lucan. 5, o81. 

[Terribiles VISU formae. Verg./io?; , 6 , 277. 

(Iwos ego... sed molo.s praestat componere jluctus. Ih. 1, 155. 

EXG. CAlum n. 143, 59, rdlum, silum, quitum, itum, litum, 
datum,rhtuma. 146,115,'sui;;/», a sisto .statum, supina disyllaba 
primam coriipiunt.] 

Nos abiisse rati et vento petiisse Mycenas. /le». 2, 2 ;k 

Ilie situs est Phaethon currus auriga paterni. Ov. M. 2, o2i. 

[Caede leaena boum spumantes oblita riclus. Ih. 4, 97. 

At non ille, satum quo te mentiris, Achilles. Ib. BiO. 

Nec mihi cum Teucris ullum post eruta bellum Pergama. Ih. 11, 279. 
Musa, quid, a fastis non stata sacra petis? Ov. Tast. I, 000. 

.AUior insurgens et cursu concitus heros. Verg. Aen. 12, 902. 

Inde ruunt toto concita pericula ■w»?ido. Lucan. 5, 597.] 

5. De SUPINIS POLYSYCLMMS 

j,:, - ^ 'APiui ttinmque trahunt polysyllaba cuncta supina. 

/yi ex praeterito semper producitur 'itum. 

Cetera corripies in iRrui quaecuinque supina. 

[1. Supina in atum et ulurn polysyllaba habent paenultimam lon¬ 
gam, ut orttliifu-, so/a7f?{w. 

Quo cubat ipse deus membris languore solutis. Ov. M. Li, 012. 

II.' Item supina in tlum a praeteritis in7oi, nt cupitam, pcAJluni,. 


1 Ypud priscos ratam. In praeUrili:; u dicimwi lomium p!uU, liiit; m praesenti 
pluit, ltlilpVfco 7 u« m venditionis lege fundi ruta c&csti ita dicimus, ut a producamus. 

Varro L. L. 9, GO, 404. 
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conditum (a condio). Cetera voi '0 supina in itum liabent. paonultiniain 
bi'eveiTi.'[ 

Exui eram, requiesque mihi, non fama pelila est. Ov. Tr. 4, 1, 3. 
[Discile jusliiiam moniti et non temnere divos. Verg. Acn. 0, 020. 
iV/). Recensitus, n. 143, f)5. 

Prisca recensitis evolvite saecula fastis. C\‘dU(\. in Entrop. 2 IlO 
(20, GO),] 


CAPUT 111. DC DERIVATIS ET COMPOSITIS 
I. Derivata 

Derivata patris naiuraiii verba sequuntur. 150 

OOIf Excipienda tamen to vates multa docebunt, 

Nam radix eadem contraria tempora gignit: 

Sicjmm c[.j{ibeo formantur origine ab una. 

[Voces derivatae gaudent quantitate primitivarum, seu radicum 
aut radicalium unde oriuntur, etiam tum cum primitiva vocalis in 
aliam mutatur, ut ab dino amabam, amabilis, amor, amicus, amicitia; 
ab amabam amabas, amdbanms, cel., ab amavi amaveram, amavero, 
cet,) doceremus a docerem, volverentur a volverer, cet.; a mater mdAis, 
mdlemius, a paler patris, cl\ n. 52i, paternus; sanguineus et sangui¬ 
nolentus a sanguinis, judicium a judicis, rTtgalis et reqius a regis,cc-ci- 
di a cudo, ce-eidi a caedo. 

Excipiuntur maxime 1.™ in dexione: 

a) Praeterita in i non reduplicata quae syllabam praecedentem 
producunt, ut legi a lego, collegi a colligo, movi a moveo: n. 140, H. 

b) Praeterita et supina quae a praesente brevi derivata produ¬ 
cuntur, cum amittitur ultima consonans radicalis aole si, sum, tum, 
i\l divisi, divisum, a divido, mdlum a moveo: ri. 139, II. 

c) Posui, positum a pono: pro ''''posino. 

d) Nominativi monosyllabi tertiae declinationis, qui producun¬ 
tur, etiamsi syllaba radicalis brevis est, paucis exceptis, n. 523. 

Excij)iuntur 2T iii derivatione multa ab eodem radicaii orta, quo¬ 
rum haec longa sunt, illa brevia, lU homo et humanus, condico et con¬ 
dicio, suspicor at suspicio.] 


litu libi notiora: cf. n. 471, If. 
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ae- 


ar- 

car- 

fa- 

frag- 

lab- 

lat- 

mac- 

aa- 

pac- 

plae- 

sag- 

vad- 

var- 


leg- 

i’eg- 

sec- 

sed- 


ser- 

teg-^ 


dic¬ 


ti d- 


liil- 

it- 

lib- 

liqu- 

pil- 
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A 

acerbuii, aco.ico, acelum, acidus, acies cf. cc/.iq^ aculeus, acuo, acus (aliuiuio 
acer deeris, cf. cc/.cxaTo;, cum derivatis), ul aceraM.?; ucre^iu/ii (int ori^. 
incertae); 

acer, acriculus, acrimonia, acriter. 

(hjdrena, arenaria, arenosus cum aiiis derivatis: 

area, areo es, areola, aridus, cet. 

cureo; carus. 

fd-l-cri: fa-ri. 

fragilis, fragor oris, frdejosus: 

suffrago niis (suffragium, refragor, suffragor). 

labo, labefacto, labor oris: labes, labor eris et composita. 

lateo: laterna. 

muceo, macer, macies: mdce?’o, maceria seu maceries, 
nd-t-are: nare. 

■pdc-iscor: pac-is {a pax), paco as. 
placeo cum compositis, placidus: placo, 
sagax: saga, praesagus, praesagio. 

■viidum, vadosus: vado, invado, cet. 
varix, varicosus: varus, varicus, varico as. 

Cf. ddre,dd-tum: db-num, donare, dos dbl-is, dotare;con-lug-io, con-ta(g)mino-. 
in-leg-er, con-iig-it. 

E 

legere cum compositis: lex legis, unde legare, colliga. 

rego ciini compositis, regimen: rex regis, regina, regalis, regius, regula. 

secus StC secius. 

sedeo cum compositis in-sVti-eo, cet., sedile, as-sid-uus, as-sfd-eo, in-sid-iao, 
prae-sid-ium, sub-sid-ium, deses de-sid-is, praeses prae-sdd-is, obses ob- 
sid~is: 

sedo as, sed-es is, scd-ulus, sid-o cum compositis as~sTd~o, in-sid-o, cct. 

s(;ro.-se-Q-_i-7nc?), S(imino cum aliis derivatis. 

lego el te-gula {pvo * teg-cula): c(. s^c-o el sica (9). 

I 

dicax, dico as, index in-dtnis ac derivata, rficas sii compositis, ulmaledicus, 
causidicus: 

dico, is (cf, priscum deico et 5;'V.-vurj.t) cum compositis. 
fides, cum derivatis fidelis, cet,, perfidus: 

fido cum compositis ac derivatis ut confido; fiducia, fidus, infidus, male- 
fidus. Cf. foedus pro foidus. 
nihilum, nihil: iilltim.. 
ambitus tis, ambitio: ambitus a um. 
delibutus: libo, as (cf. AeiSoQ. 

liquet (liquor oris, liquidus aiiquando fi-J: liquor verb. 
piius, pilo as: pileus, cf. TiiXo;. Cf. ex-ig-uus et ex-i-lls pro * ex-ig-lis (ex- 
ig-i~lis) ab dg-o. 
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o 

glo- glShus, glonms i, glomero, as: glomus eris. 

hom- homo: humanus. 

mol- molesius: inoles. 

no- nola, notare cnni derivatis; 7iume7i, natus. 

non- sSno, CGt.: persona, personatus [?) * 

sop- sopor, soporo as, soporus: .sopio cuin compositis ac derivatis. " 
voe- voco as cum compositis ac derivatis, ut vocabulum, vocito: 
vocis (a derivata ut vocalis, cet., coii-inc-iiwi. 


U 

dvic- (iiicw (a dumj, i'edilcis, traducis (a redux, IradiixJ, ducatus, educo as: 
duco is, cum compositis. 

jii- ja-b-eo (de-jero, pe~jiiro): jU-s, jtidcx, judico, cet. 
j ug - jvg-are, jug-um, conjux: jugera, jugis. 
liic- lucerna: lux, ITiceo, iTina (luc-na). 
nxib- inTiuba, prwiuba: nubes, riubo; conubium. 
pug- pug-ilhts {a pug-n-us): pug~io {a pu-n-go). 

pus- pusilhts (deminui.): pusio (pupus, pupa, pupulus, pupula, pupillus, pupilla). 
Gf. }'iiber et rufus, rubrica. 

NB. ^. Haec mutatio quantitatis ejusdem radicis frequens est cum consona in 
primitivo duplicata, simplex evadit in derivatis, ut fdr(-r, cf. (arris) et farina, 
currm el cui-ulis (etiam currulis), mamma cl mamilla, offa et ofella; canalis (canna?). 

NB.^l. Saepe fit ut una syllaba duabus. Iribus plnribusve radicibus respon¬ 
deat, v. g. com~ in edrna (■/'djxi]), ciJmaits, cet.; comes -ilis, coin el ire, cf. coire, cumi- 
tiu7n; comis, e,.prisce cosmis orig. inc.; et como, a co- el emo. 


KKQ [Ek supinis verborum multa nomina ium substanliva 
tum adjectiva, itemque verba oriuntur, quae naturam 
sequuntur eorum a quibus derivantur, ut cendt-urio, si.dt-uo: cf. 
nn.. 487, b), c), e), 498, b) NB. 2, et NB. post e). 

Carmen reprehendite quod non 
Mulla dies et mulla litura coercuit. Hor. Pis. 293. 

Vere fabis satio. Yerg'. G. i, 215. 

Nunc tantum sinus el statio male fida carinis. Id. Aen. 2, 23. 

Hic status in caelo mullos permansit in annos. Ov. Fast. 5, 33. 
Gemuit sub pondere cymba Sutilis et cet. Verg’. Aen. 6, 414. 
Urbem quam statuo, vestra est. Ih. 1, 575.] 


\ Cf. Geli. 5, 7. Georges ducit a per et 'Cdr/r^, 

'2 Sic semisopitus, non semisopitus. Apud Ov. Am. ■!, 14, 20, el Ilcr. 10, 10 legitur 
semisupina, non semisopita. Cf. Alvar. n. 453 ad calc., adn. edit. 





APPENDIX 


DE PRAECIPUIS PARTICULIS SUFFIXIS POLYSYLLABIS 
IN QUIBUS VOCALIS LONGA ANTE UNAM 
CONSONANTEM REPERiTUR 
(Cf. nn. 485-507) 


S P-cj) L Vocales a, e, i, characterislicae primae, secundae 
et quartae conjugationis longae sunt in substantivis ct 
adjectivis quae ex radicali verborum efficiuntur, ut mi?'aculiivi f?niro?^), 
habena (habeo), fecundus (a *feo), molimen'(molior). Excipiuntur slabi- 
lis, cUus et quae ex dare et ire oriuntur, ut suis locis dicitur.'' 

Sil procul omne nefas! ut ameris amabilis esto. Ox. Art. 2, 'lOT, 
Flebilis indignos, Elegeia, solve capillos. Id. Am. 3, 9, 3. 

I, pete virginea, populus, suffimen ab ara. Id. Fasl. 4, 731. 

Sunt igitur longa suffixa: 


5,-bilis 

a-bra 

a-brum 

a-bula, xim 


a-bundus 

a-ciiim 

a-criim 

d-culiim 

a-eundas 

a-go 

a-men 


a-mentum 


A 

amabilif;, spirabilis, sed s labili.'!, 
dolabra. 

flabrum, vontilabrinn, labrum pro *lav-bnim flavoj; acide 
ca7idela-brum. Sed Ittbnan fld-m-boj. 
fabula, vocabulum, tinlimiabulum, (pa-buhtm pro '^•^asc-bu- 
lum, et aliunde quara a verbis, iil acfcf-tifiuium, cunabula, 
orum; sed stabulum, 
populabundus. 

solaciuin. . 

simulacrum, lavacrum. 

miimculum, umbraculum, rwvacula (i'elinacvlum a retuico, 
labernaculumj. 
facundus (iracundus irascor). 

vorago (et alimifle indago, imago, farrago, virago, ccU-.) 
velamen, flamen (flare,- eocamen pro exagmen ab ago), stra¬ 
men (a *strao, cf. stravi, stratum), 
ftmddmenlum (glimmmtum), ra-mentum pro rad-mentum. 


'1 Ap. PlaiU. Stich. t!, 1, <16 [588 b] lascivibimdus,.i hrevi iil videtur. Cf. Ktilui. 1, 
p. 670. Sfdtucnrfiw nusqua-fii est. v '- 

2 Flamen m.'dsc. pro flcig-men, ei. flagrare. . . 
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a-ticTis 


a-tilis 


a-tio, a.~tor, a-trix 

a.-trum 

a-tixm 

a,-tus 


aquaticum, cenuHcus, umbraticus, venaticus et a substantivis 
primae decl., "ut silvaticus. 

versatilis, umbratilis, aquatilis (aquari), quibus adde quasi- 

denominativapiuujatitis,/■/(iniati/w, cet. 

creatio, crea-tor, creatrice. 

aratrum. 

filium, 

(latus, comitatus, equitatus [et fl substant., ut consulatus, ma- 
gislratusj. 


e-bilis 

e-cundus 

e-la 

5-meu et e-merrtura. 
S-na 

e-nus, a, um. 


flebilis. 

verecutuhis, fecundus. 

candela, medela, nitela (loquela a loquor, querela — {querella} 
corrupt-ela, tutela a tiUus. 

femen (*feo), complemenlum (semen a ser-o, crUmcntuni a 
cresG-o). 

/la&eno; aliunde arena, avena, vena, catena, cet. 

plenus 3.]} imis. pZeo, cf. impleo, cgemis; et aliunde quam a 
verbis, ut afcCTius. 

3foneta, moneta a moneo. 


i-do 

I-men, i-mentum 


formido a ^formire. Sic cupido et libido, 
molimen, munimen at munimenium, pavimentum, suffimen el 
suffl-mentum 3 verbis quartae, et crimen, cf. ■/.pc-p.a et 
cerno; sed tegimen, cet. 
suffitio, suffitor, 

auditus, suffitus, us, cet. et adjectiva c[uae videntur 6,sse 
participia obsoletorum verborum quartae conjugati¬ 
onis, ni auritus, maritus, turritus. 

Nola aUuetle fort-u-ltus et grat-u-lliis (fortuitus, gi-aluiiusj. 


I-tio, i-tor 
i-tus 


[I. Vocales a, e, o, u in ceteris particulis quae de¬ 
rivandis substantivis et adjectivis inserviunt generatim 
longat; etiam sunt; i alias brevis est, alias longa. 

Ludit in humanis divina potentia rebus. Ov. Pont, 4, o, 49. 

En iterum crudilia retro Fata vocant. G, i, 49 ’d. 

Avia tum resonant avibus virgulta canoris. Ib. 2, 528. 

Nos quoque floruimus; sed flos erat ille caducus. Ov. Tr. 5, 8, 19. 


Frigida pugnabant calidis, umentia siccis. Id. M. i, 19.] 


aca 

agea 

aginus 

agilium 

alis 


A. 

cZoaca (pro cluflfcni a c/uo, purgo). 

compages, conlages (contagio, contagium), ambages, strages. 
:. Gf. vectigal, fastigium,‘praestigiae.. 

oleaginus. ' ■ c , ' 

coagulum (cogo),'repagula (repango). ' 

regalis, trabalis, vocalis (voas, at vdcabulum a vdeo). 






SUFFIXA LONGA 


a-i.’ius, a, um, 
ates 


Hispamta, Tullianm, arcanus {arcaj.^ 
alvnare (el alveiiriuin, alveus), alldria (alius), 
mililaris. 

rosarium, viridarium. 

lignarius, vicarius, quadringenarius, temerarius (varius). 
Sparli-dtes. 


edo dulcedo. 

eiia r.onluniiilia, ci. con-tem-no: 11. 533, H, 

elis, e crudelu, fidvlis. 

emii 3 postremus, supremus, eastremus. . 

erus, a., um procerus, severus, sincerus. 

esimits, a, una vicesimus, (ricesinnis. 

Stum cupressetum, dumetum, quercetum. 

eus, a, um (et ius) Sophocleus, giganteus, Aristotelius;\n celeris breve, ut ]id- 
pulhis, alveus (alvus), cavea (cavus). 


imus, a, um 


in amica, formica, leclica, lorica, mica, rubrica, urlica, vesica; 
breve in brassica, fabrica, ful'ina,manYca,'tnaniica, pedica, 
perfica, scudea, sublica, n sub et liquar, tunica, 
in flerivutis a verbis, ut translaticius; alins breve, lU tribu- 
nXeius. Alnovieius et apnd J nv.'2, 6G, multicia: 499, Aib ib- 
V. n. 499, c), NB. 2. Adde mendicus (mendum? s.\c mendico 
as), obliquus (*liquis), umbilicus (umbo?), lumbricus; in 
alis breve, ut hosticus, tetricus; porl-Xcus, vitricus, 
i nonnunciuam metri necessitate producit, ut in Canicula, 
cuniculus, cuticula, pediculosus {Martinl,}, siticulosus (lior.), 
ut vitetur concursus trium vel plurium syllabarum 
brevium; et apud Germanicum et Martialem eliam 
clavicula et craticula, Cf. n. B64, 1!I. 
in substantivis, ut caligo, vertigo, atque in his verliis; cail' 
go, castigo, fatigo, fustigo, instigo, vesligo; ^ alias breve, 
ut navigo, remigo ab ago (purgo pro"* pur-igo). 
iu substanlivis, ut bubile, cubite, ancile; ‘ breve iu adjec¬ 
tivis substantive sumptis, ul altile, volatile (subandi (i?«- 
mal). Sed incite ab incido. 

in derivatis a nomine, ut 6'c«7Tnjs, subtilis, n. 499 a); ex¬ 
cipe humilis ei parilis; breve in derivatis ;i verbo, ut 
missilis, sutilis, uftlis (eafilis, n. 499 a). 
opimus (op-s), patrimus (paler), matrimus (primus, bimus, 
cel,, n. 533, 7.“; imus est ab infimus). 


\ Hujusmodi terminatio videtur oriri cx suffixo geno a radice gen ita ul Tm- 
jdnus, liomanus sint pro Trojugnus, Bomagnus; sic a divus divinus, ab alius alwnus 
(raliegnus pro *ali-i-gnus, cf. pi-e-tas pro pi-i-las, n 497^A7J.1), a pater patronus, 
a tribus tribunus. Cf. benignus, malignus, aprugnus seu aprunus pro benigcnus, cet. 
Quae quidem explicatio vel ipsa derivatorum significatione confirmari videtur. 
Cf. terr-i-gena, Troj-u-gena. 

2 Cf. il.WKT, Heu. de philol. XXXt, p. 234 (mense Ocl. 1907J. 

3 Figo, in-fligo et celera composita primitiva sunt. 

4 «dJicGe antiqui ab om/j! et oaet/erc derivatum esse putarunt, fortasse recte, 
Varro L. L. 7, 43; Ov. Fasl. 3,377.» Tlies. L. L. Cf, Grohges. 
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ita 


Inii^a 

inus 


ita, ite^ 
itim 
Tva 
ivus 


6-bilis 
6-men 
o-mentum 
ona, onus 
onia, onius 
monia, monium 
orius, a, um 
oriutn, torium 
orus, a, um 
osus, a, um 
otes 


vulgo longum, Mi doclnna, pruina; breve in asina, domina, 
femina, fiscina (fiscus), fuscina, lamina, machina “VT)'), 

pagina, patina, parielinae (paries), sarciina, Irufina. 
tabulinum seu tablinum, sierculinum seu slerquilinum. 
longum generalim, ut divinus, caprinus, Latinus; breve 
quando significat materiam ex quo, ut cupressinus, cry¬ 
stallinus, hyacinthinus, cerinus (pro cereus, cf. xrjptvoc).*^ 
Nigrila, Abderites (nom. populorum). 
virilim. 
oliva. 

aestivus, festivus, tempestivus, (a substant.); aUer-nec-nius, no¬ 
civus, cadivus, gradivus (Gradivus, i), recidivus, sub-sec- 
ivus (subsequor), a verbis;- activus, captivus, fugitivus (cf. 
fugi-t-urus), nativus, sativus, votivus, a supinis. 

O 

mo-bilis a moveo, no-bilis a nosco, 
no-msn a nosco. 

fb-mentum a foveo, mb-menlum a moveo, 
ann-bna, matrona; col-dnus, patronus, 
col-bnia, Fav-bnius. 

queri-monia, sanctimonia, patrimonium (caerimonia), 
amatorius, uccbrius (in-glor-ius a gloria), 
promont-brium, tenlbrium, ierri-tbrium. 
canorus (cano), decorus (decet), odorus (od-or, o5-tnSa), 
limosus, otiosus. 

/ioracfeo^es (nom. populorum). 

U 


u-bilis 

uca 

uco, ucus, a, um 
tudo et udo (pro tu- 
do) 
iigo 
ulis 

u-men, u-mentum 


iina 
il-nus 
unus, a, um 


nu-btlis, volu-bilis (volv-o). 
lactuca, verruca, sambuca (sambucus), 
manduco (mandare), caducus. 

forti-tudo, pulchri-tudo, valil-tudo; test-udo a testa, mansue- 
t-udo (hirudo).^ 

aerugo (et aeruca, aes aeris), ferrugo, lanugo, 
curulis, tribulis. Sic pec-iilium et pec-unia pro *pec-ulia. 

'in contractione aut syncopa, ul flumen pro *flii-'i-men, 
nu-men a nuo, lu-me?i pro luc-men, volu-men a volvere; ar- 
gu-menlum, adju(v)mentu?n, ju{g-}nientum, ster nu-men tum 
{sternutamentum a sternuo); sed teg-ii-me7i, teg-u-me?ilum. 
mon-u-mentum, cel. 
fort-iina (forte), lac-una, trib-una. 
tribXi-nus. 

im-port-uniis et op-port-iinus solum. 


1 Cf. ce7-in«s apud Quigherat, Thes. poet., el earinus (cerinus) ap Piaut, Fpid: 
233, et in TAes, L. L. Nota haec adjectiva in kus et in tinus quae tempus significant, 
nuncti-nus, perenLi-7ius (dies); cras-iinus, diu-tinus,pris-(inus (prius, r:p(v); sero-tinus 
et alia pauca vix usurpato; in tinus autem vesper-tinus; matut-inus (Matuta),— 
clandes-linus (clam), inles-tinus (inter). 

2 Zasci-vus: cf.: Xaw et Kdiin 1, p. 670. 

3 Terminatio tudo -inis est forma producta positionis tiis -ulis (eadem ac fas -aiis 
Graece tv];-Tjvo?). 
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quantitas compositorum 


fig-ura, nal-ura, siil-ura. 

fut-wus (aliunde pil~rus, se-curus (a ciira). 

IribU-tim {Iribus). 

n. 499, f), actutum adv. {hirsubis ab hirtus}. 


ura 

urus, a, um 
ii-tim 
utus 

H. Verba in a) ino, b) ilo, c) urio brevia surit, praeter a) m-cllno, fasfinr, oin- 
«or, b) dormito, irrito, marito, vito, c) ligurio, prurio, scaturio. Cf. ii. 505, d) ' 
Parturient montes, nascetur ridiculus mus, lior. /bs. 139 , 

Semesos pisces tepidumqua ligurierit jus. Id. 5. 1, 3, 81. 

11. De compositis 

Kprp; Legem simplicium retinent cooiposla suorum, 

Vocalem licet aut diphthongum syllaba mutet. i55 
Dejero sed jiiro dat pejeroqne, innuba nubo 
PronubaqoQ, atque hilum nihilum; dantpluririja vates: 
Expergi-,^ liqne- cum facio, pats-, rare- lepbque 
Nec non conubium communibus addere possunt. 

[Composita brevitatem vel longitudinem simplicium sequuntur, 
etiam mutatis vocalibus. Sic perlego, relego et seligo a lego, is; relego 
a lego, as; occulo a cado, occido & caedo, obaedio vel obedio, ab avdio, 
suffoco a fauces.] 

Hic erat aut alicui color ille simillimus horum. Ov. Am. 2, 5, 41. 

Insequitur clamorque virum slridorquc rudentum. Verg. Aen. 1,87. 

Squameus in spiram Iraclu se colligit anguis. Id. G. 2, 154. 

[Sed duplici de causa potest etiam in compositione produci voca¬ 
lis ante unam consonantem: vel syncope vel contractione, v. g. meri¬ 
dies (i medius dies, pridie a prae (?) et die, vipera pro viupera seu vlv-i- 
para. Graeca Graecam quantitatem seniinluPolydorus, Argonavla, 
geometra. Cf. nn. 553“54. 

EXC. l.“ Pertinent ad eandem radicem, sed alia brevia sunt, 
alia longa; dejero, pejero et jus, juro, inniiba, pronuba, conubium cA 
nubo; alia, \xl fatidicus, caiisidictis, maledicus, veridicus (dico), agmlus 
et cognitus (notus), ambitus paiTicipium, et substantiva ambitus, am¬ 
bitio.] 

Pyrrhin coniibia servas. Verg. Aen. 3, 519. 

Conubio jungam stabili propriamque dicabo. Ib. 1, 73.'' 

[2.'' E praecedens verbum/rtcio in compositis littera est conec¬ 
tens; proinde ejus syllaba natura brevis est, sed poetae longa pro 
brevi usi sunt, potissimum Lucretius.] 

Flammarumque globos liquefaciaque volvere saxa. V, G. 1, 473. 

Tura liquefaciunt. Ov. M. 7, 161. 


1 Pro aliqui legunt conubjum: cf. n. 503, 9.° 






APPENDIX 


NONNULLA DE QUANTITATE APUD PRISCOS 


[Ad Plauti maxime atque Terentii prosodiam cogmos- 

«JOO cendam haec accipe: 

1. '!'' Prisci saepe syllabam (brevem) in r aiit t finale producunt, 
cum ejus vocalis natura longa est; maxime producunt: 

a) tertiam personam verborum in -at, -et, -it cum hae vocales 
in aliis personis longae sunt, ut fluurf, mo/ic/-, audit, legebat. Pjmdu- 
cunt praeterea tertiam pers. in praeteriti perf., ut etiamsi i 
in aliis personis breve est; 

b) primam pers. in or et in a?’verborum, ularnor, imitor, legar; 

c) nominativos in -or et in -al, ut cor, dolor, maior, tribunal. 

JSoenum rumores ponebat ante salutem. Enn. Ann. 287 (L. Mul¬ 
ier ed.) 

E()o mihi cum lusi, nil moror ullum lucrum. Plaut. Riid. T, 7, 
22 [1248]. 

Hujusmel, hujus cor, hujus labellum, cet. Id. Poen. 1,2,175 [388]. 

2. “ Pri.sci saepe corripiunt syllabam secundam (longam), cum 
piirna brevis est (haec autem secunda syllaba nonnumquam brevis 
permansit); 

a) in dictione disyllaba ut/lo/m, amant, abi, ego pro ego {h(ih) 
quod breve permansit: n. 529. 

b) in polysyllabis, ut voluptas, dedisti (non autem reddidisti, 
nam prima longa est); 

c) in conjunctione moDosyllabi brevis cum syllaba longa, ut 
quid est?, quid abstulisti?, sed ad tuum; 

d) in disyllabo cujus vocalis ultima eliditur, ut tib(i) islurn, 
senfem) Ulimi. 


i Aliqua per modum exceptionis tradita jam sunt: cf: v. g. n. 520,11, NB. 
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Est equos perpuleer, sed 'lu veM non poles istoc. C I / 14^9 
cf. n. 520, 11, iYZ?. Hexametrum est. ' ‘ ' ’ 

Ut ad pauca redeam, tixorem deducit domum. Ter Hec 4 9 
60 [135]. ■ ’ 

Quin tu otiosus esto; ego Ulnis sensum pulchre calleo Id Ad 4 -i 
17 [533]. • • 1, 

3.° Apud Plautum v post / aut r Iere vocalis est extra composi¬ 
tionem, ut si7urt, saluos (salvus), Minerua per-vius); noDiinalivus 
autem in es bi‘eve producitur ut miles, item rs a 5 Mm.] 


CAPUT IV. DE PEDE ET VEOSU 

557 metrica agit de natura et constitutiorn 

sive structura versuum. Versus autem est se¬ 
ries syllabarum certo genere et ordine pedum alligata quae 
metro sive mensura definitur, nurnerumque seu rhvthmurr 
efficit.' 


T De pedibus 

Pes est pars versus certo syllabarum longarum et bre¬ 
vium numero atque ordine definita. [In pede autem 
certi versus syllaba longa duas breves valet, ac proinde moram (du- 
racidnj duplo majorem quam brevis habet. Quare hic pes ...... (dacty¬ 
lus) et hic -- (spondeus) aequo tempore in eodem carmine pronun¬ 
tiantur.] 

Pedes qui omnes syllabas longas aut omnes breves habent dicun¬ 
tur pedes improprii seu lalsi; ex quibus nullus versus effici potest, 
sed saepe pro pedibus veris ponuntur.^ 

't Hhythmus est brevium longarumquo syllubariim, item temporum fortium 
ac debtlKim orOmata succe.ssio. Numerm autem in co7i!imiatione nullm est; distmelio 
ei aequalium aut saepe^ variorum inlervallorum percussio numerum conficit; quem in ca- 
dentibus guttis, quod intervallis distinguuntur, notare possumus, in amnipraecinilank 
non possumus. Cic. de Or. 3, 48, 186. 

2 Multa partim subobscura, pariim non necessaria, ab auctoribus artis metri¬ 
cae in ulramque pariem disceptari .solent de ictu, arsi, thesi, tempore for¬ 
ti ac debili, celeris hujusmodi, ut de ratione versus legendi. 
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I. Pi’a6cipai pedes spectato syllabarum numero sunt: 
a) disyllabi: 

iambus, qui est e brevi et longa: viros. 

choreus vel trochaeus, qui est e longa et brevi: arma. 

~~ spondeus sive spondius, qui est e longis duabus, et ponitur 
pro dactylo aut anapaesto: fossiint. 
b) trisyllabi: 

tribrachys, qui habet Iris breves, par choreo: '' fdccre. 
dactylus, qui est e longa et duabus brevibus; edrpord. 
anapaestus: dnmds. 
creticas seu amphimacer: mdxmds. 

[c) quadrisyllabi: 

proceleusmaticus: abiete. 
paeon primus: temporibus. 
paeon quartus calamitas. 
choriambus: nbbilrlas 


Pedem tradiinl uno ictu comprehendi et constare ex duobus temporibus, 
forti et debili seu arsi et thesi. Arsin dicuiit sublationem vocis (alzamienio, ele- 
vacion), thesin ipsius positionem (descenso, depresion). Apud Graecos haec nomi¬ 
na contrariam signiticalionem obtinuerunt: cum enim rhythmum manus vel 
pedis motu metirentur iii saltationibus, positione (nOsvai xov ~o5a) vocis percus¬ 
sionem significabant, sublatione vero [oCipzrj xov 7io'oa) demissionem. Arsis solet 
hoc signo notari ('). 

Non tamen vocis sublatio aut positio his vocabulis arsis eli/wsis intellegenda ita 
est, ut diversam pronuntiationem antiqui tribuerent orationi ligatae acsolutae in 
hunc modum; Tityre, lu patulae recubdns .fub tegmine fagi Silvestrem tenui musdm 
meditaris avena; sed videtur solum intellegenda contentio quaedam vocis aut re¬ 
missio: haec autem contentio dicitur percussio seu ictus (metricus), qui ta¬ 
men a nonnullis rejicitur, mera successione aut vicissitudine longarum brevium¬ 
que syllabarum versum concludentibus. Cf. Madvig, n. 498, adn, 4, Havet, n. 483 
sqq., Plessis, n. 45 sqq., Meii.let apud Errandonea, n. 760, Laurand, VIi, 479. 
Quod si longa syllaba cui respondet arsis in duas breves dividitur, v. g. in 
ha.s duas preves arsis occupabit Sic= -- et Si thesis 

arsin praecedet, rhythmus erit ascendens; si thesin arsis, descendens. 

'1 A Cicerone, Or. 64, 217, et Quintiliano trochaeus dicitur. 

2 Sunt praeterea: >.'>-■ pyrrichius: fYtror. 

>j— haCcliTus; parttOtint, 

— w antibacchius vel palimijaccliius; aurfisse. 

scholius seu amphibracUys; puenia. 

- molossus: cdntendunt. 

paeon secundus: dociitiimif?. 

» tertius: «nVinetus. 
dichoreus vel ditrochaeus: cintatr. 
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II. Ratione temporum qnae in pede continentur, pedes snni; 

a) generis pa ri s (ysvo(; ['o-ov); i. e. eandem rnoram habent in arsi 
atque in thesi, v. g. dactylus, cujus arsis est duorum temporum 
duorum etiam thesis. Sunt hujusmodi praeter dactylum anapae.sius 
spondeus - - vel - - ^ proceleusmaticus ve! 

b) generis dupli seu duplicis (ysvot: StTiXAo-tov); i. e. moram 
duplomajorem sive longiorem habent in arsi quam in thesi, ut iam- 
hus, cujus thesis est unius temporis, arsis duorum. Huc spectant 
etiam trochaeus, tribrachys vel v. cet. 

c) generis sesquialterius, sescupli sive sesquiplicis'^ (yevof; 
%t6Xtov); sc, spatium thesis habent in arsi et praeterea partem dimi¬ 
diam, V. c, creticus, cujus arsis est trium spatiorum, thesis duorum; 

Ita bacchius, antibacchius, cet. 

NB. Sunt versus qui scandi possunt per dipodiam sive per du¬ 
plicem pedem; haec autem mensura metrum dicitur. Quare metrum 
iambeum sive iambicum componitur ex duobus iambis, metrum tro¬ 
chaicum ex duobus trochaeis, anapaesticum ex duobus anapaesii.s; 
Y. g. dipodia trochaica: unde dicitur versus trochaicus tri¬ 

meter, i. e. trium metrorum, seu constans ex tribus dipodiis tro¬ 
chaicis, h. e. sex pedibus trochaeis, cet. In versu dactylico melrum 
idem est quod pes; unde hexameter est versus sex pedum.] 

II. De yersu 

I. Versus duplex est: simplex .seu purus et com- 
positus sive mixtus: purus, qui constat uno [lede 
saepius repetito, vei uno genere pedum et ejus aequali; mixtii.s, qui 
pluribus diversis. Ultima versus syllaba communis effertur, non (luod 
propriam mutet quantitatem, sed quia «Postrema syllahan, ut aii 


diiambus: j)l;r7j(Y/Ss. 

U.--W antipaslus: reoasalii. 

^-epitrilns primus: pugnarunt. 

" secundus: cTnuliIdres. 

■) tertius: disedreitaZ’. 

-^ I) quartus: fortunatu!;, 

---- dispondeus: oriityres. 
a Cf. Gic. Or. 57,193. 
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Cicero, Or. 64, 217, «brevis an longa sii, ne in versu quidem refert", 
propter moram quam in fine versus aures exigunt. 

[II. Versus dicitur catalectus sive catalecticus, cui syllaba 
deest in ultimo pede. Dicitur autem catalecticus in syllabam, cum 
ultimus pes non habet nisi unam syllabam; catalecticus in disylla¬ 
bum, cum habet duas. Sic hexameter dactylicus est versus catalecti¬ 
cus in disyllabum. Versus cui duplex esteaialexis dicitur dicata- 
lecticus, v. g. pentameter, in quo catalexis est in medio et in fine, 
Acatalecticus sive acatalectus est cui nihil deest; hypercata- 
lecticus in quo syllaba redundat. 

UI. Versus longiores constant partibus a) duabus, b) aliquando 
tribus, quas Latini membra, Graeci xtoXa dicunt. Pro numeim mem¬ 
brorum versus nominatur monocolos, dicolos, tricolos. Plura 
membra systema etficiunt, 

a) ISos palriae (ines j et dulcia linquimus arva. Verg. B. 1,3, 

Lunaque noclurnos \ alta regebat equos. Ov. Tr. \ , 3, 28. 

Fontesque lymphis \ obstrepunt manantibus. Hoix Ep. 2, 27. 

Quoi dono lepidam | novum libellum? Catuli. I, i. 

b) Ille volat \ simul arva fuga | simul aequora verrens. V. G. 5, 201. 

Quidve dolens | regina deum- \ tot volvere casus. Id. Aen. i, 9.] 

IV, Gaesuiui est sectio seu incisio in medio vei'su, quae moram 
aliquam exigit in pronuntiando. Fit fere in fine dictionis qui sit in 
initio pedis aut in medio pede. 

Nos palriae fines \ et dulcia linquimus arva. B. i, 3. 

Impius haec tam culta \ novalia miles habebit. Ib. 70. 

Quae quidem masculina vel fortis appellatur, si dictio post sylla¬ 
bam longam absolvitur, ut in priore exemplo; feminina seu debilis, si 
post brevem, ut in altero. V. n. 567. Caesura autem optima censetur, 
cum ibi praecidit carmen ubi sensus moram requirit. 

V. Sed vulgo ab antiquis dicebatur caesura syllaba dictionis 
extrema, prima pedis; quae nunc incisio syllabica aliquando dici- 
lur; V. c. syllabae ae atque nes in hoc versu Vergiliano: 

Nos patriAE /iXKS et dulcia linquimus o.rva.’^ 

VI. Plure.s versus lyrici facilius scanduntur,, prima syllaba tum brevi tum 
longa i!i scandendo omissa. Quae ab aliquibus dicitur anacrusis (dvHy.poucnc;), 
i. e. prolusio seu praelusio. 

VII. Saepe duae syllabae priores pi'omiscue longae aut breves in lyricis usur¬ 
pantur: vel -- vel vel Basim hanc nonnulli appellant. 


1 Igitur syllaba quae eliditur non est habenda pro incisione syllabica; non 
enim prima pedis est. 
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III. De SYNALOEPHA, ECTHLTPSI, APHAERESI, HIATU 


Vocali ex gemina toilit synaloepha priorem, 
otii il/ cum vocali praeeunte ecthlipsis et haurit; 

Est vel es at si consequitur, fil aphaeresis: vsquamsi. 

I. Synaloephe sive elisio est figura, qua vocalis aut di- 
phthongus praecedentis dictionis a sequenti eliditur et quodammodo 
absorbetur. Cf. n. 4, 8. Elisio vocalis longae quam brevis durior est: 
elisio ante brevem etiam durior quam anie longam. 

Conticiier' omnes intentiqu ora tenebant. 

Pronuntiatur autem et scribitur: 


Conticuere omnes intentique ora tenebant. Vcrg. Aen. 2, i. 

Dardanid(ae) e muris. Ih. 10, 263. 

bSB. Praecedente vocali aut littera ???, e verbi es et est eliditur 
etiam in fine carminis (aphaeresis). 

At gravis ut fundo vix tandem redditus imo est. Verg. Aen. 5,178; 
h, e. imost.^ 

II. Attamen in versibus maxime dact}dicis majoribus non elidun¬ 
tur (sed fit hiafusj: 

Interjectiones monosyllabae, ut o, a (ah), heu. 

...0 ubi camqn. Verg. G. 2, 486. 

D paler, b hominum rerumque aeterna potestas. Id. Aen. 10, 18. 

0 et de Latia, b et de gente Sabina. Ov. M. 14, 832. 

2. ” Aliquando vocalis longa et diphthongus ae in arsi non eli¬ 
duntur. 

Quid struit? aut qua spe inimica in gente moratur? V. 4, 255. 

[OrcJiades et radit et amara pausia baca. Id. G. 2, 86. 

Ante tibi Eoae Atlantides abscondantur. Ib. 1, 221, et B. 5, 6; 7, 
53; Aen. 1, 16 et 617; 4, 667. Hor. Ep. 15, 5; 5. 1, 9, 58, cet.] 

3. ° Item vocalis longa et diphthongus in thesi, quae proinde 
corripiuntur. 

Insulae Ionio in magno. Verg. Aen. 5, 211. 


'I «IToc modo ut somper protuiiilias.se, ita aliquolien.s etiam scripsisse Roma¬ 
nos consta!; maxinieqiie hoc in liliris sermonem familiarem praefereiitibu-s (ut in 
comicorum fabulis Ciceroriisque episluli.s) animaclvorterG licet. .Jam apud cotero.s 
auctores raro in universum formae truncatae in codicibus deprolieudunturu. 
BAEHitEKS, Poetae Latini minores, vol. editoris praef. p, Xii (in B. Teubrier). 
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[Credimus? an qui amant, ipsi sibi somnia fingunt? id. B. 8, 'i08. 

Te, Corydon, 6 Alexi. Ib. 2, 65. Item Aen. 5, 261; Hor. S. i, 
9, 58. 

Nota longas et breves non elisas in eodem versu. 

Ter sunt conain Imponere Pelio Ossam. Verg. G. '1, 281. 

Glauco et Panopeae et Inoo Melicertae. Ib, 437,] 

4.° liem non eliditur aliquando vocalis brevis, praesertim in 
caesura ubi sensus absolvitur. 

Et vera incessu patuit dea. Ille tibi matrem cel. Verg. Aen. 1, 405. 

NB. Synaloephe non modo in eodem carmine, sed in diversis 
etiam locum habere potest, praesertim cum particula que. 

Ignari hominumque locorumque 

Erramus... Verg. Aen. i, 332; ubi ultima vocalis praecedentis 
versus eliditur a prima sequentis; quare versus est hypermeter. 


ur 


8 ; 


7 , 

■Jo 


Eclh!ipsis est, cum m littera simul cum vocali prae- 
cedenti eliditur ob sequentem vocalem. 

Italifam), Italiam primus conclamat Achates. Verg. Aen. 3, 523. 

0 curas hominfum), o quant(um) est in rebus mane. Pers. S. '1, 1. 

ISB. {. Ecthlipsis etiam in diversis carminibus locum habet, 
sed raro. 

Jamqueiter emensi, turres ac tecta Lalinor(um] 

Ardua cernebant juvenes. Verg, Aen. 1, '160. 

NB. 2. Prisci litteram m cum vocali correpta servabant, quod ab aliis raro 
factum est. 

Et tantum vc?ierata virum, hunc sedula curet. Tib. 1, 5, 33. Et apud Hor. S. 2, 2, 28, 
et Prop. .3, -Ui, i; 3, .32, 45; 4, 7, 49, cet. Gf. n. 568, I. 


IV. De figuris poetarum propriis 

Syllaba de gemina facta una, synaeresis esto, 
oOO Distrahit in geminam liitic adversa diaeresis unam. 

Ectasis extendet, rapiet sed systola vocem. 

In carmine praeter ea quae pluribus locis dicta sunt de poetis, 
quattuor maxime figurae spectantur: synaeresis, diaeresis, sy¬ 
stola , diastole. 

I. Synaeresis vel synizesis est syllabarum duarum in unam con¬ 
tractio, ut fit in sequentibus casibus (est autem frequenlior in tem¬ 
pore debili quam in forti): 
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1, “ In vocibus eus finitis syllabae ea, ei, eis, eo in unam coire 
possunt. Item ea, ei, eo in aliis, [ut trisyllaba eadem, eodem, eosdem 
in disyllaba; disyllabum dehinc in monosyllabum. Reice, eicit, n. 520 ] 

...Ismarus Orphea. Verg. B. 6, 30. 

. ..Laquearibus aureis. Id. Aen. 1, 726. 

...Fluminis alveo. Ih. 1, 53. 

[Una eademque via sanguis animusque sequuniur. !b. 10, 487. 

Eurus ad se Zephyrumque vocal; dehinc talia fatur. Ib, 1^ 151. 

Circlos Cervici subnecte-, dehinc ubi libera colla. Id. G. 3, 167. 
/VB. Fei'e a poetis cortUmhuniuv antehac (anlhac),^ usqiieadeo, 
deorsum, seorsum (sorsum), graveolens, suaveolens cum vocalibus ei in 
Achillei, Ulisseisen Ulixei, cf. n. 27, III, cum dativo et ablativo in 
-oeo, ut Typhoeo. lidem dicunt prendo, vhnens, cet. pro prehendo 
cet. Adde n. 518, i\'B.] 

2. “ I vocalis io consonantem mutari potest in abies et abiegnus, 
aries el arietare, paries, producta vocali praecedente. 

.^.Transverberat abiete peclns. Verg. Aen. 11, 667 ( — abjete). 

ArUlal in porlas et duros obice postis. Ib. 890; (obice = objice 
pas.sim). [lilt/len. 2, 44-2; 9, 674; 12, 706, cet. Prop. 4, 19 12' 
5,1,42. ’ ’ 

EB. Ia, io aliquando contrahuntur, sed delectu opus est. 

^ ...Quin protinus omnia. Verg. Aen. 6, 33. 

Fluviorum rex Eridanus. Id. G. 1, 482 ( — fluvjorum).] 

5.“ / particulae semi cum litteris initialibus a, hi, ho, u in unam 

(brevem) coalescunt semper in compositione, ut semiustus .sive semus¬ 
tus, semianimis seu semianimus. 

Caedit semianimis Rululorum calcibus arva. Verg. Aen. 10, 404. 

Semihominis Caci jacies. Ib. 8, 194. 

4. ° Oa, oe, oi, oo, ou raro coale.scunt. 

Quoad vixit. Hnr. 5. 2, 3, 91. — Quoad mono.syllabum est. 

Proinde tona eloquio. Verg. Aen. 11, 383.— Proinde lo~ d:i('.ly- 
lus est. 

Cooperiant maria. Lucr. 6, 4-91. — Cooperi- dactylus est. 

Prout cuique libido est. Hor. S. 2, 6, 67, — Prout monosylla¬ 
bum est. 

5. “ U vocalis post consonantem aliquando in consonantem migrat 
producta vocali antecedente, ut in genua, tenuia, piluila. 


'1 Semper ab antiquis. 
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Genua labant. Verg. Aen. 5, 452- — Genua la- claclylus est. 

Tenuia nec lanae. Id. G. i, 397. — Tenuia dactylus est. 

6.“ Ua coalescit in u in genitivo plurali quartae. 

Sed duo sunt quae nos disjungunt milia passum. Mart. 2, 5, 5, 

iVB. Prisci,comici praesertim,in contractionibus liberiores sunt. 

I. Diaeresis est syllabae uniiis in duas divisio, ut 
90'* siluae pro silvae, evoluam pro evolvam. 

..Nunc mare nunc siluae. Hor. Ep. '13, 2. 

Condita quin veri pectoris evoluam. Catuli. 66, 74. 

[Sic aurdi, cet. n. 5S8, 3.“ Vcdcs’, ri. 520, NB. 2, dissoluo, perso- 
luenda, evoluisse, et apud comicos iam disyllabum.'^ 

II. Systole Iit, cum aut syllaba natura longa corripitur, ut 
miscuerunt, fulgere; aut etiam longa positu, altera tamen consonante 
extrita, fit brevis, ut obicis pro objicis, dbici pro abjici. Gf. n. 545 
et n. 520. 

Illae autem paribus quas fulgere cernis in armis. V. 6, S27. 

NB. Fit aliquando haec figura ob metri necessitatem. 

• Miscucrunlque herbas. Verg. (?) G. 2, '129.] 

III. Ectasis sive diastole fit cum syllaba natura brevis Icrc 
metrica necessitate producitur, velut cum sunt tres vel quatiuor 
breves continuae in carmine heroico, ut Priamides, cf. Priamus, 
Italia et Italus, cf. Halus, [57ce/i4ra, cf. Sicuiu.^;, Arabia (et .Irabiaj, 
cf. Arabs. 

Ibitis Italiam, poriusque inlrare licehil. Verg. Aen. 3, 254. 

PliCK [Proprius itidem poetarum est metaplasmus sive fi- 
009 gu[-;i qiia vetus verborum forma vel necessitate metri 
vel ornandi poematis causa a poetis in novam figuram faciemque sei- 
rnonis mutatur. 

Praecipua metaplasmi genera sunt quae sequuntur: 

I. Aphaeresis est littera vei syllaba principio dictioni.s subtracta, 
ut ruo pro eruo, lemno pro contemno Cf. n. 561, I, NB. 

II. Epenthesis est, cum medio dictionis littera aut syllaba inter¬ 
jicitur, ut Mavors pro Alars, 7iavila pro naula, cinclulus pro cinctus. 


^ Cf. Verg. Aen. G, 747; GaUUl. 6fl, 3S; Tib, ■). 7, 2; 40, C2; 4, 5,^1G; Ov.JIer. 12, 4, 
cet. Sic aptid Lucr. maxime et Pliaedr. 't, 2, S; Prul. 3, 4, cet. .sitiJ.we, .suetus, 

cet pro suemus, cet. 
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Navita tum stellis numeros el nomina fecit. Verg. G. 1, 137. 

III. Syncope iitieram vel syllabam e medio dictionis subtrahit 
ulgubernaclo pvo gubernaculo, periclis pro periculis, vixel pro vixis¬ 
set, extinxem pro exlinxissem, divum pro divorum. 

Deseris, heu tantis neguiquam erepte piiRicusl Verg. Aen. 3, 710 

VixET, cui vitam deus aut sua dextra dedisset. Ih. 11, 118. 

IV. Paragoge dicitur, cum extremae syllabae aliquid adjungitur, 
uti deludier pro deludi, admittier pro admitti. 

Confestim alacres admittier orant. Verg. Aen. 9, 250. 

V. Apocope Oni dictionis aliquid detrahit, ut tnguri pro tugurii 
Oli pro otii. Cf. n. 25, NB. i. 

Pauperis et tuguri congestum cespite culmen. Verg. B. 1, 69.] 


CAPUT V. DE ALIQUIBUS VEBSUUM GENERIBUS 
I. De versu simplici 


1. Rhythmus dactylicus 

I. Hexametrum carmen constat sex dactylis, quorum 
postremius est catalecticus, n. 560, II. Habet praeterea 

a) modo incisionem unam syllabicam, n. 560, V, post pedem .secun¬ 
dum, b) modo duas, post primum'et tertium, c) plures eliam habere 
potest. 

a) Sed fugit intere\a, fugit irreparabile tempus. Verg. G. 5, 2Si. 

b) Ille vo\lat simul arva fu\ga simul aequora verrens. Ih. 201. 

c) lntere\a volu\cres Pyro\is et Eous et Aethon. Ov. M. 2, 155. 
H. Sed singuli e quattuor primis pedibus spondeo substitui pos- 

sunR subslituuritur autem vel unus vei plures plerumque. 

Erhs antiqua rint mullos dominata per annos. Verg. Aen. 2, 565, 
Igitur compositio hexametri haec est: 


NB. Quintus pes nonnunquam spondeus est; unde versus spon¬ 
daicus seu spondiacus appellatur; quo vel rei alicujus gravitas et 
amplitudo, vel ingens maeror animique angor, vel aliud simile decla- 
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ratur. Quartam sedem spondaici versus dactylus occupare solet, ulti¬ 
ma vero dictio esse quattuor syllabarum. Sic Vergilius: 

Cara deum suboles, magnum Jovis incrementum. B. 4, 49. 

Conslilit atque oculis Phrygia agmina circumspexit. Aen. 2, 69.' 

[lli. Incisio syllabica nonnunquam unica est post primum aut 
tertium pedem, adjecta fere caesura trochaica, n. 567, IK, quae saepe 
post encliticam invenitur. 

Incipi\unt agitata | tumescere et aridus altis... Verg. G. i, 357. 

(Haud mora) conversisque |] fu\gax aufertur habenis. Id. Ij, 713. 

Haec dum Dardanio Aene\ae miranda videntur. Ib. i, 494. 

IV. Raro incisio post tres priores pedes nulla est, ubi tamen 
caesura trochaica adesse solet, saepe post encliticam. 

Tempora cunctanlique || natantia lumina solvit. V. Aen. 5, 856. 

Impius haec tam culta || novalia miles habebit. Id. B. i, 70, 

Exiit opposilasque evicit gurgite moles. Id. Aen. 2, 497. 

NB. Monosyllabum (longum) pro syllaba incisa haberi potest, 
tum potissimum cum intime dictioni praecedenti conjungitur. 

Opprime, dum nova \ sunt, subiti mala semina morbi. Ov. Rem. 81. 

Duc, age, duc ad [ nos; fas illi limina divum... V. G. 4, 358. 

Igitur si pedes versus heroici e singulis verbis constat, ineptum 
atque insulum fit carmen, ut 

Aurea scribis carmina, Juli, maxime vatxm.'^ 

Injucunda etiam iila sunt, quae femininis tantum caesuris inter¬ 
secantur, ut 

Sole cadente juvencus aratra reliquit in arvo. 

Contra si verba conciduntur ita ut mutuo ample.vu pedes alii ex 
aliis vocabulis pendeant, pulcherrimus efficitur versus.] 


Versus liexameter variis modis resecari potest, ut liquet ex iis 
quae nuper dicta sunt. Ejus caesurae quinque polissinium nu- 
merantur: 

'1.^ Triemimeris, Latine semiternar ia, quae conflatur ex primo pede 
cum incisione secundi. Semiternariae'addenda est semiseptenaria. 

Purpureos ] j j morilura |{ manu | ] ] discindit amicius. Verg. Aon. '!2, C02. 


^ Pulclire ille Vergilii aemulus Hieronymus Vida libro V suae Christiadis 
spondaico celeberrimo finem imposuit: 

Supremamque miram ponens caput cmpiravil. 

2 fmmo versus erit prorsus inelegans, si duo priores pedes verbis duobus 
aut uno minime caeso conficientur, quale estillud Taciti in principio Annalium: Ur¬ 
bem Romam principio /laSuerc; aut hoc pervulgatum: Profuc/erwiii cum gene¬ 

roso sanguine vitam. 
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2.'’ Pe lUh 0 !vi i m e ri s SLM! so in iq u i n a i'i n, (i»ae coiislat ox tluobus pcdi- 
Inis el. incisione lertii, 

IRisc omnuiin jncniirtissima esi, praesertim addila bucolica, quia versum ex. 
aequo fere dividit.. 

Armn virumque cavo, I l j Trojae qui primus ah oris. V(’rg. --lea., 1, 1, 


Quale sopor fessis 1 | j per r/ramina, || quale par aestum. Id. B. 5, Ati. 

3.‘'> Trochaica, quae po.sl. diio.s pod'\s hahet trochaeum, qui dictionem (.er- 
minet intra lisesim tertii. Hac caesura [jarum Latini delectantur, nudliorom enim 
efficit versum, et plerumque tna.sculinae caesurae .societatem requirit. 

Infandum, j|| rer/ina, | jubes jlj rmorare dolorem. Verg. Aeu. 2, ,3. 


4. ^ II epli lli e m i m er i.s, Latine se m i s e |> l o n a r i a, quao continet tres pe¬ 
des cum incisioiie quarti. Cui praemiltilur semil.ernaria vel sallem trochaica. 

Deserlosqna viden; li loeos | j j rrhohoii. Verg. rica. 2,28. 

5. ''' Biicolicn seu telrapodia (it, si semiseptenariae duas l)reves adjunxe¬ 
ris, sensumque perfeccri.s; luncaiUem versus dicitur epodicus.^ Ilacc cae.sti- 
ra elegaIIlissima osl, maximo si ([uaiTus dactylus integra dictione constal; .sed 
alleram requirit. 

Namque erit, ille mihi 11 1 ,sc»!/)er deus. 1! //Ta.s «raai... Verg,/L'I, 7. 


Quale sopor fessis \ j j m gramina, jj quala per aestum .. Ib. fi, 46. 


[. Cae.su!';.!e masculinae atque etiam incisioni ea vis 
OOo pstq u( syllaba brevis, praesertim in consonantcmi exicn.s, 
nonnunquam prodncalur. 

Peclori\bus inhians spirantia considit exta. Verg'. Aen. 4, 64. 

Emicat Euryalus 1 ] j munere victor amici. Ib. 5, 5o7. 

[Ostentans artemque pater jH arcumque sonantem. Ib. 521. 

Jlle latus niveum moUi ful\tus hyacintho. Id. B. 6, 55. 

Dona dehinc auro gravia, j|j sectoque elephanto. Id. Aen. 5, 464.]- 

II. Monosyllabum que interdum <a poetis producitur in arsi se¬ 
cundi pedis. 

Liminaque laurusque dei lolusque moveri. Verg. Aen, 3, 91. 

[III. Ad hexametri synaloepham quod attinet, illud aitcipe; raram 
esse fereque vitandam in arsi pidmi pedis, in arsi et thesi sexti, item 
raram esse in thesi secundi et quinti. Sed cf. n. 58! a, NB. 


^ Haec caesura pouxoAc/.rl appellatur, quod Theocritus liac plurinnim sit u.sn.s. 
In eclog. Verg. reperiuntur 35. Gf. Havut, n. 107. 
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Dum ex parvo nobis tanlnndem haurire relinquas. Hor. 5. 1, 1,52. 
Omnibus exhaustis jam casibus, omnium egenos. Verg. Aen. i, 599. 
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Exeuntis hexametri heroici hae normae sunt: 

OOJ Ut sextus pes sit vox disyllaba, a) praecedente 

polysyllaba, v. g. tegmina fdgl, imbuet agnus, AmaryUida sjlvds, cered- 
Itaque drmd, praedichx quercus, irremeabilis error; 

b) aut praecedente uno monosyllabo, ut turtur ab lilmo, pectore 
db tind, lentus in umbra, frondator dd duras, fdtd, neque ultra (~ fata, 
nec ultra); 

c) aut praecedente monosyllabo cum disyllabo, v, g. hdic pater 
adsit, haud tibi vfdtus, d ded certe; 

d) aut praecedentibus (raro) tribus monosyllabis: hm et in Atti. 

2. “ Ut vox ultima sit trisyllaba, paenultima disyllaba aut polysyl¬ 
laba, ut Idevd fuXssU, pTecius anhelum, hominumque detmque, viburna 
cupressi, consoleniurne pdrenihn. 

3. “ Ut sextus pes constet duobus monosyllabis, praeeunte poly¬ 
syllabo, ut capessere fas est. 

4. '" Ut vox postrema sit monosyllaba, praedita aphaeresi, n. 56! ,1, 
NB., ut saepe coorta est, interfata dolore est. 

NB. 'l. Justis de causis, v. g. ad rem ante oculos ponendam, ad 
harmoniam quam dicunt imitativam procurandam, potest hexametrum 
carmen in monosyllabum exire. 

Sternitur exanimisque tremens procumbit humi bos. V. Aen. 5, 481. 

Dat latus; insequitur cumulo praeruptus aquae mons. Ib. 1, 105. 

NB. 2, Vitandae sunt in ftne dictiones quattuor et quinque sylla¬ 
barum, paucis exceptis, fere Graecis aut propriis, ut ululatus, ele¬ 
phantus, hymenaeus, Alphesiboeus. 

Lamentis gemituque el femineo ululatu. Verg. Aen, 4, 667; cf, n. 
56!, I, 2.° 

Seu mollis violae seu languentis hyacinthi. Ib. ii, 69; cf. n. 568, I. 

Saltantis Satyros imitabitur Alphesiboeus. !d. B. 5, 73. 

NB.'5. Nostris auribus jucundissime accidunt hexametri, cum 
arsis quinta ct sexta acuuntur, quales sunt fere Vergiliani et Ovidiani 
iique poetarum qui Vergilium sunt et Ovidium imitati. Audi v. c. 
Vergilium, Aen. 6, 679 — 702: 


At pater Anchises penitus convalle virenti 
Inclusas animas superumque ad lumen ituras 
Lustrabat studio recolens, oranemque suorum 


680 
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Forte recensebat numerum carosque nepotes 
Fataque fortunasque virum moresque manusque. 

Isque ubi tendentem adversum per gramina vidit 

Aenean, alacris palmas utrasque tetendit, 685 

Effusaeque genis lacrimae, et vox excidii ore: 

«Venisti tandem, tuaque expeclata parenti 
Vicit iter durum pietas? datur ora tueri, 

Nate, tua et notas audii'e et reddere voces? 

Sic equidem ducebam animo rebarque futurum, 690 

Tempora dinumerans, nec me mea cura fefellit. 

Quas ego te terras et quanta per aequora vectum 
Accipio! quantis jactatum, nate, periclis! 

Quam metui ne quid Libyae tibi regna nocerent!» 

Ille autem: «Tua me, genitor, tua tristis imago 695 

Saepius occurrens haec limina tendere adegit: 

Stant sale Tyrrheno classes. Da jungere dextram, 

Da, genitor, teque amplexu ne subtrahe nostro.» 

Sic memorans largo fletu simul ora rigabat. 

Ter conatus ibi collo dare bracchia circum, 700 

Ter frustra comprensa manus effugit imago, 

Par levibus veniis volucrique simillima somno. 


Curandum etiam est ut finis orationis non semper ver¬ 
sus fini respondeat, at oportet varias moras et caesuras 
inducere, ut apud Verg. Aen, 1, 498 sqq. 

Qualis in Eurotae ripis | aut per juga Cynthi 

Exercet Diana choros, | quam mille secutae 

Hinc atque hinc glomerantur Oreades; | illa pharetram 500 

Fert umero, | gradiensque deas supereminet omnis 

(Latonae tacitum | pertentant gaudia pectus),; 

Talis erat Dido, | talem se laeta ferebat 

Per medios, { instans operi | regnisque futuris. 


1 l.m Si tibi versus ex pocliI)US solutis conficiendi sunt, v. g. qulcTimqnv limorh 
oblitui, est obtltlis caeno, uiit camo Esluiitilii!}, in primis, cum seusuin pulcliro cnl- 
lueids, cujusquG syllabae qunnlilas uolaiicla examussim, deinde pesciuiiiius el 
soxfus quaerendi, el ad incisiones priorum auitmi.s lU initium in venias adverten- 
du.s. Sic in exemplo proposito incipies a fine: ofjndis-/(ond?*'!,'! aut al) exordio: 
vsl caemi; utrumquo recte, finis enim versus est vox trisyllaba, cot.; iuiliuni auliuu 
gaudet incisione post pedem socunduni: reliqua jam erunt racillima: qulcumquil. 
En igitur tibi carminum tuorum primitiae:o6ft<us est caeiib qiCicumque oblitus honoris. 
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^ i' PENTABIETRUM 545 

Kfjl Pentametrum carmen quod fere hexametrum comi- 

^ tatur, continet duo membra quorum utrumque binis 
constat dact}’lis et incisione syllabica. Sed duo priores dactyli possunt 
in spondeos mulari. 


hl subiio ca\Ru |j| quae valuere ru\unt. Ov. Pont. 4, 3, 36. 
iV/?. 1. In pentamelro rara est elisio, quae si est vocalis longae 
vitanda in secundo membim. 

JSB. 2. Vitanda omnino in fine vox monosyllaba, vitanda (fere) 
trisyllaba, licet (raro) uti polysyllaba; disyllaba communis est. Sed in 
uiraque sectione fieid potest aphaeresis. Gf. n. 561, I, NB. 

2.'' Cum vursus vocem aliquam capere nequit, aut alia cie causa verbis pro¬ 
positis confici non potest, rt;.synonymis uleiuluni est. v. g. Tum aspera saecula imtw- 
I afienl positis bellis, dice.S Cum Verg. Aen. 'I, 291: .4.spercr Ium positis aiitescekt saecula 
bellis; 

bj aut numerus mutandus, v. g. Flaoumque mcl do tirid)‘hus ilicibus stillabat di¬ 
ces cum Ov. M. 1, -112: Flavaque de viridi slillabart ilice mella; 

c) aut alia constructio usurpanda, non mutata significatione, v. c. Quantum 
leniam salicem superat pallens oliva, ubi etsi omnia verba capit hexametrum, his 
componi tamen non potest. Dic igitur; Quantum lenia salicv pallenti cedil olivae, vel 
cum altera incisione et cum Vergilio; 

Lenta salix quantum pallenti cedil olivae. B. o, 16. 

Sic activam vocem in jiassivam et contra mutabi.s; Pontum et fauces ostriferi 
Ab;.jdi laniant iii passiva officit ver.sum; Ponius ei ostriferi fauces lemplantur Abydi 
Verg. G.-1, 207. 

d) Aut adjiciendam epitbetum quod ad rem faciat, i. o. ex rei natura vel ad- 
Juncti.s desumptum, g. in lioc; Intarea pendent circum oscula fila, sic; 

Inlerea dulces pendent circum oscula nati. Verg. G. 2, 523. 

Hanc Sententiam; Lhx aves morii Irudii sic epithetis angere cl ornaro poteris: 

llcul maeslas volucres nix Iradil fripida morii; vel roctins foriasse; 

Tristibus heu! avibus nitv infert horrida mortem; vel pnlciirins: 

Ueul Itmeris ainbus stiw affert aspera mortem. 

Iteu! nimbus moriuntur aves hiemalibus (qlacialiliusj aciae. 

AB. In boc exemplo epitheta candida (nix) et querulas (avesj snpe.rsuiU. 

e) Locum opillieti appositio usurparo potest; v. g. 

Nec lamcn interca raucae, tua cuica, palumbes, 

Nec gemere acria ressabil turtur ab ulmo. Verg. B. 1, 57; lua cura, h. e. libi dilectae 
tibi carissimae. ’ 

p Circuitio etiam adhilccbitnr: sic verbum arare significare ila poteris: telluri 
infindere sulcos, terram exercere aratro, cet.; vcspera.scil, ila; 

Alajoresque cadunt aliis de monlibus umbrae. Verg. B. 1, S3. 

Lt cf. V. g. infinitivum pro gerundio, ut amor cognoscere pro cognoscendi, bonus 
m/tare pro ad in/landum, praopositioueiYi omissam, ut lucis habitamus, velstibstan- 
tivo postpo.sil.am, numerum immuiatum ol casum, ul il clamor caelo, compara¬ 
tivum pio superlativo, ul/mfc/ir/or ante alios pro omnium p£(fc/iem'ma,?, adjectivum 
cum genitivo, ut, strato viarum pro vias -streta-?, numeralia, v. g. bis septem pro quat¬ 
tuordecim, ime.sim, v. g. hac Trojana lenus; cet. 

1 Habetur omnibus iiumori.s absolutura quod secundum boc schema effingi- 
lur: - quale est propositum. 
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Huc quali vecta {e)st Dardana puppis ave! Prop. 4, i, 40. 

Nulla venenato littera mixta joco fejst. Ov, Tr. 2, 566. 

NB.B. Carmen pentametrum, qnod etiam elegiacum nominatur, est pro¬ 
prie lio.xamelrum dicalalecticum; constat enim duobus trimetris datylicis cata¬ 
lecticis in syllabam. Duplex illa incisio est arsis duorum pedum, quorum singu¬ 
lae theses singulis ce.ssationibus diclironis seu duorum temporum (brevium) 
supplentur. 

I. Versus tetrameter cataiecticus constat (apud 
^ Horatium I, 7 et 28) iribus dactylis et catalecto in di¬ 
syllabum. Primus et secundus possunt esse spondei. Dicitur etiam 
arcbilochius. 

- I I - ww j - ^ Carmine perpetuo celebrare. 

0 fortes pejoraque passi. 

[Est tanquam hexameter sine primo et secundo pede. Semel in 
tertio spondeus invenitur: I, 28, 2, Subjicitur autem hexametro; 
n. 538, IV. 

NB. Apud Senecam invenitur dactylicus tetrameter a catalec¬ 
ticus cum caesura semiquinaria, i. e. cum incisione post secundum 
pedem. 

Te Tyrrhena, pu\er, rapuit manus. Oedip. 449.] 

II. ArchilocbTus minor constat duobus daclylis ct syllaba. 
Est igitur dactylicus trimeter catalecticus in syllabam (Morat. IV, 7). 
Adhibetur autem cum hexametro; ri. 589, I. 

\ I ^ Pulvis et umbra sumus. 

III. Adonius conslal duobus daclylis, quorum alter ost cala- 
lecticus in disyllabum (dactylicus dimeter catalecl.).’ 

Terruit | urbem. Hor. 1,2, 4. 

Nli. Adonius snbjiciUi i' legibus quinli sexliqne pedis bexanielri: tio.rajuven- 
iu-?, Mor. '1, 2, 24; Vultus m hostem (hthdstcin), 1, 2, 40; Se quoque fugit, 2, Hi, 20. Aliae 
coniposUiones rarae .snnl; Militineque, 2, 0,8; Est hederae vis, 4,11, 4. Carel elisione, 
l■at■o adinittil a[)baerosin, ul Taolus aralrost. Calull. 11, 24. 

IV. Pherecratius con.stat duobus spondeis dactylo interjecto: 

_ _ I donaberis haedo. Hor. o, 13, 3, Cf. 586, IV. 

NB. Catullus pro primo pede ellam trochaeum el iambum adbibet." 

1 Si dicas adonium constare e.x daclylo el trochaeo, tibi habendu.s erit loga¬ 
oedicus. 

2 Elisio in pherecratio apud Horaiium nulla. Caesura semiquinaria soiue! hm- 
tum deest: 4, 8, 17; fil tamen aliquando per tmesin, v. g. % 12 , 20 , aut ope elisionis: 
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V. Glyconius constat Spondeo et duobus dactylis ' saepe cum 

caesura semiternaria: Qf „ 

Et 7‘egnum Priami velas. Hor. i, 15, 8. 

NB. Elisio rara esi, fierique solol ciun syilaba brevi inilio primi daclyli,- 
Aurarfitmj et siluae metu. I, '33, 4; cf. n. 564, I. 

(Si figit adamantinos. 3, 24, 5.] 

VI. Asclepiadeus minor constat spondeo, dactylo, syllabica 
incisione sive caesura semiquinaria (cf. pentametrum), deinde duobu.s 
dactylis: 

- Cr. n. 586, I, II, III, IV. 

Maecenas atavis jH edite regibus. Hor. 1, 1, 1.^* 

Adn. Primo daclylo in iambum verso, alcaicus ondecasyllabus esi- cf. 
n. 581, IV. 

NIj. '1, Elisio fil poti.ssiraum a) in arsi primi daclyli, b) in thesi secundi, c) in 
arsi tertii. 

a) Luctant(em) Icariis fluctibus Africum. I, -1, 15. 

b) Gemmas et lapides aur(um) et inutile. 3, 24, 48. 

c) Me dicente cavis imposit(am) ilicem. 3, 13, 14.'' 

NB. 2. Vitanda est elisio in arsi daclyli secundi, impedit enim caesuram .semi¬ 
quinariam sen moram inter utrnmquo hemistichium. 

Htc bellum lacrimos(um}, Idcmiserarn famem. 1, 21, 13.^ 

NB. 3. Monosyllabum a.sclopiadoum claudens est valde rarum. 


[VII. Asclepiadeus major inter utrumque membrum ascie- 
piadei minoris interponit dactylum cum incisione syllabica; 

-i-., j j 

Vel cur his ani | j[j /jjcsj||?im! redeunt genae? Hor. -l-, 


cf. sequens NB. 1, Hic versus eum tribus sequeniibus a mullis habentur logaoe¬ 
dici: cf. 11 . 580. Si Pherecratius sumitur pro logaoedico, constat spondeo, dactylo 
trocliaeo: — ' 

1 Quo Seneca interdum choro.s scribit. Cf. T/u/. act. 2. Si glyconius numera¬ 
tur in logaoedicis, constat spondeo, dactylo et dipodia irocbaica cataleciica: ' 

2 Elisio in line fper eclblipsim) his invenitur apud Horal. in 2C2 carminibus 
1,3,19; 1,^ 19, 13; semel aphaeresis: 1, 3, 37; semel monosyilaiio versu.s claiulilur: 
4, 1, ,33. ijaosura trocliaica rara est, v. s. 1, 3,1; 3, 9,1; plus minus nulla e.st. 

3 Si asclepiadens censetur lo-gaoedicus, con.stat phorecralio et aristoplianio, 
utroque calaleclo; 

4 Iu e.vtremo versu est perrara; 1, 21,14; aplioeresis bis invenitur: 3 2-5 IS- 

4, 3, 24. ... 

5 Attamen usurpatur ab Horal. terdecies. 

C Quare carmen est dicatalect.icum; neque cum aliis conjungitur. 
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Tabella nonnullorum carminum dactylicorum 


0 / o 

— 

~ ^ 

- ^ ^ 

- ^ 

- ^ ^ 

Adonius 


Terruit 

urbem. 



Arcltilocli. niin. 


Pulvis cl 

umbra su¬ 

mu.s. 


Alcmanins 


Si bene 

mi fiici- 

as mem i- 


'['etram. dact. catal. 


Carmino 

perjielu- 

0 cele- 

brarc. 

» » acat. 

7'e 'Ty r- 

rhenii pu- 

er rapu- 

it mojois. 


Glyconius 

El reg¬ 

miin Pria- 

mi vetus. 



Phorocrailus 

eras do- 

■yiaberi.s 

haedo. 




[II, Rhythmus anapaesticus 


I. Pes anapaestus polest ita dissolvi: 

ideo suppleri potest a spondeo, proceleusmatico 
et dactylo. Versus anapaesticus scanditur dipodia, n. 559, II, NB. 

II. Ana pa esticus ceteris usitatior est dimeter acatalecticus ^ 
qui componitur e quattuor anapaestis; hi autem suppleri possunt 
spondeis aut dactylis.^ Secundus pes dictionem terminat; qui frequen¬ 
tissime est spondeus. 


Lugeat ' aether ' magnus ^ -que parens I ~~ I - ^ 
Aetheris ' alti ' tellus- ' que jerax 
Ei vaga ' ponti ^ mobilis ' unda. 


NB. NL*c[ue tamen hi vorsns liahcindt snni. nisi a sequeiilihu.s ciepeiulonles; 
nam iUi inter se conecUintur, ut (apnd Graecos sino exceptione) hiatus non per¬ 
mittatur, neque syllalia postrema sit anceps, ultinia autem consonans cum prima 
vcr.sus insoqueulis cfliciat positionem.’ Seriei iiornm carminum sivo syslemaii 
finis imponitur aliquando monomolro aiiapaestico seu duobus anapaestis aut eo¬ 
rum parilni.S. 

Quanli casufs Iniinana volant! 

Mivor in parvi'! fortuna furlL, 

Leviitxijue frvil /rriora dvTis, 

Servat placidoa ol)Sc.ura rjuiof:, 

Praebelqite .senes casa securos. 

Seii, riippol. 


1 Usurpatura potitis seriorihus. 

2 Quo frequenter in choris lUitnr Seneca. 

3 Apud Senecam a secundo ct quarto loco ahost daelylns. 

4 Haec autem non semp^^'' ‘t Seneca .servata sunt. Cf. v. g, versum extre¬ 
mum superioris exempli, ulU nvdll trochaeus est pro spondeo. 

5 Anapaesticos Enniano.s et Plautinos vide sis apud IIavf.t, n. ISO-iSS, Lao- 
haxd, VII, n. 106, cet. 


Nolo infcllT; sed vaffus mtra 
Terror oberrat; .subitos fimdunl 
Oculi fletus, nec causa subesi. 

Dolor an metus esi? an habet lacrimas 
^fayna voluptas? 

id. Thy. 965.S 
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in. Rhythmus thoghaicus 

[I. Versus trochaici dipodiis dividuntur. Frcqucn- 
tior est apud comicos et tragicos tetrameter catalecticus, 
qui ex numero pedum absolutorum dicitur etiam trochaicus septe¬ 
narius, et constat octo trochaeis, quorum postremus est catalectus, 
cum caesura post quartum. Sed omnes pedes esse possunt tribracljes| 
pares etiam spondei. 

I I I _^| j j-,, I I U 

Nimc adesle^saevaponU\\\nwnslra, nunc vastum mare. Sen Hipp 
1204.] 

NB. Apud comicos saepe caesura desideratur, pes taiilum septimus tro¬ 
chaeos est, usurpant etiam loco spondei dactylum aut anapaestum; quare hic 
versus maximo varius est, 

Ilocmeal humanicm faaiu aul inceptu? hocine est patris? Ter. Andr. 23G. 

Respondit mihi paucis vcrbis \ j \ a tque adeo fikelilor. Plaiit, Care. 2 3, 54. 

Liberale; sed vereor ne m \ - diliffens 7iimium sic.s. Ter. Ad. 08-4. 

II. Apud Horatium repetitur (II, 18) trochaicus dimeter catalec¬ 
ticus purus. 

~^~^^Truditur dies die. 

HI. Apud Senecam mixtus: QuiaquUdccccessil moilum 

Pendet mstabili loco. Oedip. 900. 

NB. Trochaici acatalcctici rari sunt. 

Ut eqmdem, ita me dt ament, metui quid futurum denique esset. Ter. Haul, 569. 

IV. Rha^thmus iambicus 

57(1 Versus iambicus numeratur vel dipodiis vel po- 

Dividitur 1.™ ratione qualitatis pedum quibus coustat in purum 
seu sincerum et mix tu m . 

Iambicus purus est, qui solis iambis constat, ut: 

Bi;dlus ilU (jid procul negdiius. Hor. Ep. 2, I. 

Mixtus iambicus est qui non omnibus locis iambos habet. 






548 


RHYTHMUS 


Dividitur2.° ratione numeri pedum in tetrametrum seu 
octonarium, trimetrum vel senarium, dimetrum 
ve! quaternarium; horum frequentissimus est trimeter, quo diver¬ 
bia dramatis scribi solent, et cujus liae sunt leges; 

4/ Ut nullus pes sit trochaeus. 

2. "^ Ut semper ultima sedes iambo tribuatur. 

3. " Ut in primo, tertio et quinto loco spondeum, dactylum aut 
anapaestum recipiat, interdum proceleusmaticum; in locis omnibus, 
ultimo excepto, tribrachym.'’ 

4. ^ Ut fere caesuram habeat post thesim tertii pedis aut quarti. 

[En tibi schema; 


aut pro spondeo dactylus, anapaestus, proceleusmaticus aut pro horum 
quolibet tribrachys. 

Jesopiis auctor quam mathiain jxppmt, 

Hanc ego polivi versibus senariis. 

Duplex libelli dos est: quod risum movet 

Et quod prudenti vitam consilio monet. Phaed. l, prol,‘^^ 

NB. Apud dramaticos invenitur etiam iambicus tetrameter catalcc- 
ttis sive septenarius cum syliaba, ot acalalectus sive octonarius saepe 
cum caesura inter pedes quartum et quintum; pedes vero qui iambum substi¬ 
tuunt liberrime etiam locis paribusadiuiscentur.s 

Ba. Salve, Lachos. La. Credo edepol, le non nil mirari, Baccins. Tor. Hec. 732, 
Aliquando caesura habetur post quinti pedis dimidium: 

Si frater axit sodalis esset, [ qui magts morem gereret? Ter. Ad. 708. 


Apud Horatium sunt etiam hi iambici; 

578 - I , I- 

I. Senarius catalecticus: ' - - ' - - 

Trahunt ' -que sic ' ~cas ma ^ -chinae * cari ' -nas. 1,4, 2. 

U. Quaternarius liypercataleclus sive alcaicus novem sylla¬ 
barum, cujus primus pes fere, tertius perpetuo spondeus e.st; 

_-U_ i:: (qp ^ 533^ 14 

Secer -' nit Eu- ^ ropen ^ ab A- ^ fro. 3, 3, 47. 


'1 Baro est apud Horat. in prima et tertia sedo dactylus, in prima anapaestus. 

2 Verborum dispositioimm iii iambico v. ap. Plessis, u. 173, Lauuak», VII,'131. 

3 Hi octonarii in binos quaternarios distrahi possunt. 

4 Ab aliquibus dicitur trochaicus quaternarius cui praeest tempus debtl0_el 

cujus secundus trochaeus in S[iondcum niulalus est: 1 1 - - I -^ 

Apud Horat. prima syllaba longa est 308 ies, brevis 9 ies. 
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III. Quaternarius seu dimeter, cui primo loco Latinus lyri¬ 
cus etiam spondeum et dactylum tribuit, secundo etiam tribracbym, 
tertio etiam spondeufii: - I 

Imbres nivesque comparat. Ep. 2, 50. 

Videre properantes domiun. Ih. G2. CL n. 590, I, IlL 

NB. Iambicus qualeraarius apud ulios poetas primo et tertio loco dactylum 
etiam oL anapaestum recipit; potest etiam in omnibus, praeter quartum, tribra¬ 
cbym admittere. 


I. Est apud dramaticos iambicus quaternarius catalocti- 
cussive so m i sop te n ar i u s, cujus species estduplex: 5-| 


I I j I J_ Secunda, quae suavissima est, edicit versum 

A n a c r eo n to u m. Utraque saepe commiscetur. 


III 

Quonam cruenta maenas 

r. III 

Praeceps amore saevo 

Uapitur? quod impotenti 

I I r 

Facinus parat furore? Sen. Med. 849, 

n. Scason cst iambicus trimeter acalalecticus, qui iambum habet quinto 
loco, sexto autem spondeum, ut 

Nam ri ' -su inep ' -to ns ‘ inep • -tio7' ' nulla est. Catuli. 39, 16. 

Cur m ' lliea- ' trum, Cato ‘ seve- ‘ re, ve- ' nisti? 

An ide- ' o tan - ' tum ve ' neras, ' ut ecc- ' ires? Martial. Ep. 1, prol. 

Dicitur scazon (a/cai^wv), id est, claudicans, sive choliambus {■/wXiap.ouQ, id est, 
claudus iambus, quia deturbato e sexta sede iambo et substituto spondeo, videtur 
quasi claudicare. 

HI. Notandus apud Horatium, IH, 12, versus ion i c u s a minore, qui couna¬ 
tur decem pedibus hujus nominis, quorum serios continua decurrit synaphia, h. 
e. edicit systema, seu ultima versus syllaba non anceps sod ionga est. Singulae 
series podum haberi possunt iit bina tetrametra cum dimetro: 


n. De versu composito logaoedico 



[Versus compositi, quod veheinentius animum affi- 
ciunf, lyricae poesis sunt proprii. Horum praecipui di¬ 


cuntur logaoedici, quo verbo signilicari solent ii versus in quibus 
dactylus et trochaeus consocianltir, seu in quibus numerus dactylicus 
in trochaicum transit. 


Logaoedici alii conslant uno dactylo, alii pluribus.] 
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'1. Logaoedici gnuis daciyli 


A 1'isioplinniiis esUuLictvlo et. duobus Irochaeis; 
.1-^1 'fgDiperal 0 }'a'frenis. Hor. '1, 8, 7. Cf. 


n. 587, II. 

II. Phalaecius quinque pedibus constat, spondeo aut (r-aio) 


trochaeo, dactylo, deinde Hibus trochaeis: -1 -i 

Elegantiam addit syllabica incisio post pedem secundum sive cae¬ 
sura penthemimeris: --I^| 


Qi/oi do-no lepi | jj no-viwjt li-belluvi, 

Ari- da modo pumi-ce cxpo-lilnm‘^ Catuli, i, l. 


NB. Primus pos vorsns phniaecii esi Clium iambus apud Culullum, qui etiam 
pro daclylo umniuuquam posuil spondcuiu, v. C. 05, 1. 

iTlacrl-^ f^olal inc-ilarc morsus. % 4. 

{Ti in circo, tem oinnilms libellis. 55, 4; cf. ». 561, 11, S.”) 

III. Sapphicus minor, seu hendecasyllabus, quinque pedes 
hoc ordine admittit: trochaeum, spondeum, dactylum, deinde duos 
trochaeos, fere cum caesura semiquinaria, [raro trochaica in tertio 
pede:] ' - j||..... i -- i -- 

Integer vitae \ \\scelerisqiie purus. Hor. i, 22, '1.^ 

Pulcher o laudande! 1| canam, recepto cet. Id. 4, 2, 47. 

[NB. 1. In versu sapphico permittitur elisio praesertim in arsi 
pedis secandi et quarti atque in thesi ultimi. 

Pompili regnum memorfem) an superbos cet. Hor. i, 12, 34. 

Septimi, Gades aditure mee(um) et 

Cantabr(um) indoctam juga ferre nostra. Id. 2, 0, i.j 

NI). 2. Nonnunquam in fine .sappbici fil .syiialoopba aul eclhlipsis. 

Mugiunt vaccae, libi tollil hinnii (tnn) 

Apia quadrigis equa. Hor. 2, 10, 34. 

NB. 3. Monosyllabum in fine sappbici rarum esi. 

NB. 4. Perraro in slropba .sappbica vox inler lertium cl quarlum carmen re¬ 
seda rcperilur. 

Grosplic, non geminis neque purpura ve¬ 
niale neque auro. Uor, 2, 10, 1.-‘ 


1 Huucver.sum Sappho iuvcuil, vulgavil Pltalaecus, unde nomon. Dicilnr 
eliam a nnmero syllabamm hendecasyllabus. Primum phalaecii pedem basin 
appellunt; u. 500, YH. In basi aliquando pes opposilu-s babeiur promiscue, ut iam¬ 
bus cl Irocbueu.s, quod |)balaccio evenit. 

2 Catullus secundae sedi icr trochaeum attribuit: 11, 0 et 15; 51,13. 

3 Sappliici ()edibus abutitur Seneca; secundo onim loco dactylum noniuiu- 
quam, tertio spondeum allribuil. 
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IV. Alcaicus hendecasyllabus consSat prolusione sive tem- 
poi'e debili, quod plerumque in longuim muiatur, deinde trochaeo, 
spondeo, dactylo ct dipodia trochaica catalecta; caesui-a spondeum 
subsequitur; >^1 

Odi 'profanum viUgiis el arceo, flor. 0 , 1, I.- 
[NB. i. Elisio maxime syllaharum brevium in omni pede inveni¬ 
tur: in his frequens eclhlipsis est. Quae eliarn aicaico enneasyllabo 
et decasyllaho conveniunt.^ 

NB. 2. Monosyllaba finalia in stropha alcaica rara sunt extra 
elisionem.] 


Tabella versuum log.aoedicorum unius dactyli 


Aristophanius 

Phalaeciu.s 

Sapphicus 

Alcaicus 





— ^ ^ 1 



0- 

in le¬ 
di pro- 

Jam ver 
ger vi“ 
fanum 

Lydia j 
1 ogeli- 
tae .scele- t 
1 vulgus et 

(lic per 
dos re- 
risque 
arce- 

om 11 es 
feri le- 
purus 

0 


poros 


2. Logaoedici duorum aut plurium dactylorum 

I. Alcaicus decasyllabus constat duplici dactylo et 
duplici trochaeo, cum caesura semiternaria gcneratim: 
-wv.. I I -vy i Foeda nigro simulacra fumo. Hor. 5, 6, 4.^^ 

II. Archilochius major conslat e tetrametro dactylico acatale- 
ctico, n. 572, NB.'^ et tribus trochaeis, cum caesura semiquinaria et 
semiseptenaria: - 

Solvitur acris hiems\\\gr(Ua vice |j veris el Fuvoni. Hor. 1, 4, 1. 

[HI. Sapphicus major constat sapphicf) minore, interjecto 
post caesuram semiquinariam anapaesto cum caesura, dein syllaba 
ionga: - 

Cur tinicl /lapjDU I j [TiberimI11 TANpere? cur olivum? Eov. 1, 8,8. 


■1 Prima syllalin iii fiiiom tracUicl.a, alcaicus iu sappliicmn converlilur. Ab ali¬ 
quibus ita scanclilur; v.-, -'.'w/; ab aiiis aliter. 

2 Anacriiais brevis rcperilur apiul Horat. I7its, longa aiilem Socuncltis 

pes sem per spoiuieus (>st. {eiiam S, ii, i); ;l ‘SS, 18; 3, :i, 17). Maiiifesla caesura bis 
dcesl: 1, 37, L5-; 4, 14, 17, in quibus noii sal.is leclio crilicis probatur. Alias caesura 
babeUir tmesis auxilio, v. g. 1, 37, ti. 

3 Iu stropha alcaica synaloepha hiler diversa carmiua bi.s tantum invenitur 
in fine enneasyllabi: 2, 3, 27 - 8; .3, 29, 33 - 6. 

4 Horum 308 apud Hor. semiternaria caesura resecantur, 9 trochaica. 

!5 Igitur quartus pes non potest esso nisi dactylus. 
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Asynarteti dicuntur versus Cfui constant ex duobus 
«,>04' Diembris ita conexis, ut in fine prioris possit omitti syn- 
aloepba ancepsque syllaba adhiberi. Quapropter singula membra 
rectius, saltem apud Horatisim, habeiu possunt pro integro carmine. 

Ejusmodi sunt arch ilocbius ia m belegus et elegiam bicus. 
lambelegus constat iambico quaternario acalalectico et archilochio mi¬ 
nore; contra elegiambicus. 

|j - 

Lemre diris pectora \\ sollicitudinibus. Hor. Ep. 15, 10, vel: 

Levare diris pectora 
Sollicitudinibus. 

— WV./1—r^wlw j| w— Iw— 1^^— l^.yw 

Libera consilia j| nec contumeliae graves. Ib. 11, 26, aut: 

Libera consilia 
Nec contumeliae graves.] 


[CAPUT VI. DE STROPHE 

p-pp- L Ejusdem versus indefinita iteratio vocatur monosli- 
chon seu versus xaxa v. c. apud Horatium epo¬ 

dos 17. Strophe (cjxpowTj) vel metrum est ordo versuum qui identidem 
revertitur. Strophe pro numero versuum quibus constat appellatur 
distichon, Iristichon, tetrastichon; ex versuum vero qualitate dicitur 
monocolos, si omnes sunt ejusdem speciei; dicolos, si duplicis; trico- 
los, cet. 

II. Distichon proprie dicitur strophe, quae constat hexametro 
et pentametro. Disticho scribuntur maxime elegiae atque epigram- 
mata. Curandum vero est ut singula disticha suo sensu praedita sint, 

^ 0/6 Carmina lyrica apud Hoj-atium ad exemplum, ut vide- 
«iOiP Alcaei, continentur metris quaternorum versu¬ 

um; epodi praeter septimum decimum binorum. 


<1 Quod solum huic Jugi adversetur carm. tV, 8 corruptelae videtur tribuen¬ 
dum. In stropliurum nominibus metrici non conveniunt: ea hicdivisio et nomino 
usurpantur quae in suo Horatio Teubneriano a Luciauo Mueller proponuntur. 
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I. Metrum asclepiadeiim primum constat versu asciepiadeo 
minore usque repetito, n. 572, Vi. (l, l; III, 50; IV, 8.) 

H. Asclepiadeum secundum constat tribus asclepiadeis mi¬ 
noribus et giyconio, n. 572, V. (I, 6, 15, 2-i-, 33; II, 12; III, 10, 10; 
iV, 5, 12.) 

Quis desiderio sit pudor aut modus 
Tam cari capitis? Praecipe lugubres 
Canius, Melpomene, cui liquidam paler 

Vocem cum cithara dedit. i, 24, slr. 1. 

III. Asclepiadeum tertium constat giyconio et asciepiadeo 
minore, n. 572, V, VI. (I, 3, 13, 19, 36; III, 9, 15, 19, 24, 25, 28; 
IV, 1, 3.) 

Sic te diva potens Cypri, 

Sic fratres Helenae, lucida sidera, 

Ventorumque regat paler, 

Obstrictis aliis praeter lapyga, cet. 1, 3, str. 1. 

IV. Asclepiadeum quartum constat duplici asciepiadeo mi¬ 
nore, pherecratio et giyconio, n. 572, IV, V, VI. (i, 5, 14, 21, 23; 
IH. 7, 13, IV, 15.) 

0 navis, referent in mare te novi 
Fluctus? 0 quid agis? Fortiter occupa 
Portum. Nonne vides ut 

Nudum remigio latus... 1, 14, str. 1, 

V. Asclepiadeum quintum constat solo asciepiadeo majore, 
n. 572, VII. (I, 11, 18; IV, 10.) 

Nullam, Vare, sacra vite prius severis arborem 
Circa mile solum Tib^iris et moenia Catili; 

Siccis omnia nam dura deus proposuit, neque 
Mordaces aliter diffugiunt sollicitudines, 1, 18, str, 1. 

I. Metrum sappliicum prius est a tribus sapphi- 
^ cis liendecasyllabis et adonio, n. 581, III; 572, Ut. 
(f, 2, 10, 12, 20, 22, 25, 30, 52, cet.) 

Vivitur parvo bene, cui paternum 
Splendet in mensa tenui salinum. 

Nec leves somnos timor aut cupido 

Sordidus aufert. 2, 16, str. 4. 

NB. Hujus metri numerus oritur e.v aptata partium striictura et 
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ex ingenua nobilique venustate. Convenit igitur fere moderatis animi 
motibus, argumentis jucundis quae stilum mediocrem exposcunt neque 
multum habent ampliludinis. 

II. Sapphicum alterum constat versu aristophanio et sap¬ 
phiro majore, n. 581, I; 583, JII. (1, cS.) 

Cu?’ neque militares 

inter aequales aequitat, Gallica nec lupatis 
Temperat ora frenis? 

Cur timet flavum Tiberim tangere? Cur olivum... Str. 2. 

KQQ Metrum aleaicum constat duplici aicaico hende- 
casyllabo, iambico seu aicaico enneasyllabo, aicaico 
decasyllabo, n. 581, IV; 578, II; 583, L Hoc frequentissime omnium 
usus est Horatius in carminibus septem et triginta. 

Regum timendorum in proprios greges, 

Reges in ipsos imperium est Jovis, 

Clari Giganteo triumpho, 

Cuncta supercilio moventis. 5, i, str. 2. 

NB. Metrum aleaicum est majoris impetus quam sapphicum; qui 
enascitur praesertim ex primo membro hendecasyllabi et ex decasyl¬ 
labo. Aptum igitur plerumque ad res graves est, ad cogitata nervosa, 
audacia, vehementia. 

II. Metrum hipponacteum sive trochaicum constat dimetro 

trochaico puro et iambico senario, utroque catalecto, n 575 iP57S 
II. (II, 18.) ’ ’ 

Non ehur neque aureum 
Mea renidet in doma lacunar; 

Non trabes Hymettiae 
Premunt columnas ultima recisas 

Africa... Str. i. 

III. Metri ionici versus singuli constant denis ionicis a mino¬ 
re, n. 579, III. (III, 12.} 

iV. Metrum alcmanium constat hexametro et dactylico tetra¬ 
metro catalectico, n. 572. (1, 7, 28; epod, 12.) 

Laudabunt alii claram Rhodon aut Mitylenen 
Aut Ephesum bimarisve Corinthi 
Moenia vel Baccho Thebas vel Apolline Delphos 

Insignes, aut Thessala Tempe. i, 1, sir. 1. 
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i. Metrum arehilocbium primum constat hexa¬ 
metro et archiiochio minore, n. 572, II. (IV, 7.) 
Diffugere nives^ redeunt jam gramina campis 
Arborilnisque comae; 


iilulul (erra vices et decresccnlia ripas 

Flimina praetereunt. Sir. 1. 

II. Archilochium secundum constat hexametro et iambele- 


go; n. 584. (Ep. 13.) 

Horrida tempestas caelum contraxit, et imbres 
Nivescjue deducunt Jovem;nnnc mare, nunc siluae... Str. 1. 

NB. Si iambelegus habetur ut duplex versus, haec strophe tri- 
colos esi. 

IH. Archilochium tertium constat trimetro iambico et ver¬ 
su eicgiambico, ri. 584. (Ep. 11.) 

Petii, nihil me sicut antea juvat 
Scribere versiculos amore percussum gravi. Str. 1. 

HB. Si versus elegiambicus pro duplici habetur, strophe tri- 
colos est. 

IV. Archilochium quartum constat archilochio majore et 
senario catalectico, n. 583, II; 578, I. (I, 4.) 

Solvitur acris hiems grata vice veris ei Favoni, 

Trahunlque siccas machinae carinas, 

Ac neque jam stabulis gaudet pecus aut arator igni, 

Nec prata canis albicant pruinis. Str. 1. 


pythia mbicum prius constat hexametro 
et dimetro iambico, n. 577. (Ep. 14, 15.) 

Nox erat et caelo fulgebat luna sereno 

Inter minora sidera. 15, str. 1. 

II. Py t h i a m bi cu m alterum est ab hexametro et senario 
puro, n. 576. (Ep. 16.) 

Altera jam teritur bellis civilibus acias, 

Suis ct ipsa Boma viribus ruit. Sir. 1. 

HI. Metrum iambicum sive e podicum est a senario et qua¬ 
ternario, utroque acatalecto, n, 576, II; 578, IH. (Ep. 1-10.) 

Ibis Liburnis inter alia navium, 

Amice, propugnacula. Ep. 1, str. 1.] 



APPENDICES 


I. Oe ratione temporis computandi apud Eomanos 

KOI Annorum numerus ab urbe condita apud Romanos 
^ computabatur (Roma autem anno 755 ante Cb. n. exae¬ 
dificata est), V. c. anno centesimo ab urbe condita, anno quingentesimo 
post Romam conditam. 

Saepe etiam tempus consulum nominibus indicabatur: (Platonem) 
Tarenbmi venisse, L. Camillo, Ap. Clatidio consulibus reperio. Cic. C. 
M. i 2, 41. 

II. Menses ut apud nos nominabantur, sed Juiius et Augustus 
ante Caesarem Augustum Quinciilis et Sextilis dicti sunt. Quisque 
mensis quot dies habeat bis versicuiis explicatur: 

Junius, Aprilis Septemquc Novemque tricenos; 

Adde unum reliquis. Viginti Februus octo: 

Quod si bis sextus fuerit, superadditur unus. 

IU. Divisio per hebdomades fuit anteCb. n. Romanis incognita, 
qui dies mensis numerabant, menses autem in partes tres dividebant. 
Primum cujusvis mensis diem vocabant Kalendas (KaL), quintum 
Nonas, tertium decimum Idus, quibus addebatur mensis nomen adjec¬ 
tive sumptum, V. g. Nonae Februariae, Idibus Decembribus, n. 203, I. 

Excipiuntur Martius, Majus, Julius, October, quorum Nonae erant 
die septimo, Idus decimo quinto. 

IV. a) Dies ante Kalendas, Nonas, Idus exprimitur per adverbium 
pridie; sic PRiDSE Kalendas, pridie Nonas, pridie Idus: dies vero sub- 
sequens ita exprimi potest: postridie Kalendas, postridie Nonas, 
POSTRIDIE Idus. 

I)) Dies intra hos terminos contenti, i. e. inter Kal. et Non,, in¬ 
ter Non. et id., inler Id. et Kal., recensentur numerando, quot infer 
diem exprimendum et proximas Kalendas, Nonas, Idus intercedant, 
utroque extremo incluso. 

Diem ergo feriiom mensis Januarii dices tertio Nonas Januarias 
(quod simpliciter scribitur lil Non. Jan.J, a die enim lerlio ad Nonas, 
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sive diem quintum, tres intercedunt dies: ipse dies tertius, dies 
quartus, dies quintus. Eadem de causa tertium MaiUii, cujus Nonae 
sunt die septimo, dices QUiWTO Nonas Martias. At potius dicitur cum 
praep. ante: anle diem lerlinm Nonas Januarias, quod scribi solet a. d. 
111 Non. Jan., a. d. E Non. Mari., cet. 

Dies vicesimus Martii erit a. d. Xlll Kal Apr., quia dies trede- 
cim intercedunt inter vicesimum Martii et Kalendas Apriles. 

c) Etiam ratio adhiberi potest, quam videre in his exemplis 
licet: 

3 Januar. ==5-f-l=6 — 3 = /// anle Non. Jan. vel melius: 
amle diem tertium Non. Jan, 

8 Januar. = 13 4- 1 = 14 — 8 = VI anle Id. Jan. vel me¬ 
lius: anle diem VI Id. Jan. 


23 Januar. = 31 -j" ^ ^ Febr. vel me¬ 

lius: anle diem X Kal. Febr. 

Ex ultimo hoc exemplo sequitur, numero dierum mensis curren¬ 
tis duos esse addendos, cum a Kalendis fit computatio: diem expri¬ 
mendum ct diem primum (Kal.) mensis subsequentis. 


NB.\. tn anno bisexto Febi-uarius dies 29 habet; nomon exinde ortum est, 
quod Komani non post diem duodetricesimum unum addei'e consueverunt, sed 
VI Kalendas Martias bis efferebant; quare a. d. F/Aal. (= 24 Februar.), 
a. d. bis Vi Kal. Mart. (=25 Februar.), si annus est intercalaris. 

iVZ?. 2. Dictiones ante d/em et pridie admittunt etiam praepositiones Oi, em— 
(usque) ad, v, g. eco a. d. IV Id. Nov. (usque) ad pridie Kal. Jan. Differre aliquid in a. d, 
X V Kal. Nov. Id ver/olmm conluli in ante diem IV Kal. Novc7nbres, aplacd aquel asun- 
lo para el dia 29 de Octubre. 

V. Horae Romanorum diurnae sic fere nostris respondent {erant enim lon¬ 
giores aestivo tempore, hiemali breviores); 


bora l.'”' = G.® malut. 

2. “= 7 

3. ”= 8 

4. “= 9 

5 . “ =='10 
G.^ =11 

1.° sive meridies 


hora 8.“ = 1.“ vespert. 

9.“'' = 2.“ 

10 . “ = 3 .® 

11. " =4." 

12 . " = 5 ." 

Hanc prima liora nocturna 
sequebatur. 


Mane tempus erat ab ortu solis usque ad horatii tertiam; de meridio dicebatur 
a meridie ad horam undecimam. Nox, ut dies, eliam in horas duodecim divi.sa 
erat, quae aestivo tempore breviores erant, liiemali longiores. In re militari, ali- 
ciuaudo etiam in rebus urbanis, nox in quattuor vigilias dividitur, quaruui sin¬ 
gulae trium horarum spatio constant. 
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KALENDAE, NONAE, IDUS 


TABELLA KALENDARUl, NONARUM,IDUUM 


Januarius, 

j?vugustus, 

Uecemtier 


Aprilis, 

J unius, 
September, 
November 


Febrxiarius 


Martius, 

Majus, 

Julius, 

October 


KaL Januariiscet, 
a.d. !V j „ 

” ”1 IP 

pridie j'^4 

Nonis 

a. d. Vili \ ^ 

i D 

. Vll o 

» YI i .s 

'■ V [ I 

» IV I I 

»111 j « 

pridie / ^ 

Idibus 
a. d. XIX 
» XVill 
» XVII 

- XVI 

» XV ^ 

- XIV i I 
■> XIII S 

” f 

» XI " 

N- X ) 1 


Kal. Aprilibus cet. 
a. d. IV i « 

J Cii 

” I 

pridie ) 

Nonis 
a. d. VHl \ 

» Vll 

“ ''D i 

I 13 

» IV \ " 
i) III 

pridie / 

Idibus 
a. d. XVIIM 
i> XVII 
» XVI 
» XV 
« XiV 
» XHl I 
^ XII I ^ 

I; ^ 

» X! [ 

« IX 1 i 


24 

-J 

IX 

B 

» VIll 

25 

1) 

VIII 

CO 

a 

» VII 

25 

n 

VII 

'Q 

a VI 

27 

» 

VI 

0^ 

CO 

» V 

28 


V 


.. [V 

29 

y> 

IV 


» 111 

30 


fll 


pridie 

31 

prid 

io 




Kai. Februariis 
a. d. IV j . 

» III > 
pridie j 

Nonis 
a. d. Vlil \ 

“ Vil j 

"VI i 

f <0 

D V \ 

» IV { I 

«HI 

pridie / 

Idibus 
a. d. XVI \ 

" XV 
» XIV 
>J XIII 
» Xll , 

« XI 1 


» VIII 

« vn 

» VI 
« V 
» IV 
» HI 
pridic 


Kal. Martiis coL. 
a. d. VI \ 

" V j 

^ " IV [ 

" III 

pridie / 

Nonis 
a. d. VIII \ 

» VII 

" VI i 

" V ^ 

« IV I 

« HI I 

pridie / 

Idibus 
a. d. XVII 

>. XVi 

» XV 
» XIV 
» XIII i 

” XII 
» XI 
« X l 

» IX / 

» VIH 
" VII 
« VI ' 

» V 

c IV 

“ HI 

pridie ' 


Kal, mensis seq. Idus Nonas 



II. Ratio numerandi per sestertios 


5 ^0 I. Principio in usu fuit monela aeris, quae pondera- 
batur. Moneta unius assis nihil aliud erat quam massa 
aeris pondere unius librae (fere Vs kilogr.) As libralis, qui primum 
circiter 1,85 (pias.) aestimabatur, post cusam monetam argenteam 
(268 a. Ch. n.) ita paulalim eviluit, ut sub finem reip. circiter 0.09 
(pta.) valeret.'* 

11. Ab anno 268 norma rei pecuniariae coepit esse sestertius 
(subaud. nummus), quae vox syncopa est pro seniis lerliiis,'^ sic ap¬ 
pellatus quod sestertius prius valebat duobus assibus et semisse 2 ‘/2 
assis, (circiter 0,21 pia.}, ut quinarius quinis, denarius denis assibus 
seu quattuor sestertiis (circiter 0,85 pia.) Hinc causa apparet cur in 
veteribus libris pro sestertius scribatur HS vel IIS; S enim semissem 
notat; duae vero lineolae II binos asses.^ 

III. Sestertii communi ratione usque ad numerantur; se- 

stertii triginta, trecenti, mille; duo milia sestertiorum vel sestertium. 
Sed ad indicanda aliquot milia sestertiorum adhibetur etiam sine voce 
milia pluixde sestertia sestertiorum, quod caret singulari.Unde dici¬ 
tur duo, tria cet. milia sestertiorum sive duo, tria sestertia. 

IV, Decies centena (aut cenium) milia sestertiorum (sestertium) 
sonat 1.000,000 (un milldn) de s., n. 91, omissis nonnunquam voci¬ 
bus milia sestertium, ut apud Ilor. 5. 1, 0 , 15. Sed pro hac ratione 
numerandi vulgo dicitur brevius cum solo adverbio numerali: efe- 
cies sestertium (frequentius decies); undecies sestertium — 


\ In asso pacua incisa esi Servio Tullio regnanle, ul videtur; undo vox pecunia. 
Aes pocuclis incisae diceb.ilur signatum, atleruni rudn. 

2 Nummus adhibetur nonnunquam pro sestertio. Haec dictio sestertius, con¬ 
tracta ex semi as tertius, niliil aliud sonat quam dimidium assis tertii. Igitur duo as¬ 
ses integros in sestertio inclusos vox sestertius aperte non exprimit. 

3 Hoc .signum tam adbibetur ad sestertios quam ad .«stcriia significanda, cf. 
inferius: c|uarc oratio aliquantulum ambigua fit nonnunquam, cum adhibentur 
numeri qui non declinantur, et cum numerale sive adverbium per notas expri¬ 
mitur, v.%. vicjinti et viCics per XX. Sed tollitur ambignitas, summa quam sensus 
exigit considerata. 

Aliquando notio numeri mille indicatur lineola notae numerali superimposita, 
V. g. H S X, i. e. decem milia sestertium seu decem sestertia. 

4 Hoc plurale ortum est a sestertium, genit, piur,, tanquam esset nomen neu¬ 
trum singularis numeri. 
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DE PARTICULIS NUMERI 




i.i00 000; duodecies... ~ 1.200,000; sestertium vicies == 2.000,000- 
s. ter et vicies = 2.300,000; sestertium ??ii7ies= 100.000,000; s. de¬ 
cies milies 1,000.000,000. 

V. In his locutionibus sestertium flectilui' tanquam sit substan¬ 
tivum neutrum singmlai-e, v. c. in nominat, sestertium quadragies 
relinquitur, quedan 4.000,000 de s.; in a^cc. sestertium quadragies 
accepi; in abi. sestertio decies fundum emi, en un milldn; in sestertio 
vicies egere, ser pobre con dos millones de s. Aliquando cum sensus 
ex contextu orationis illustris est, simplex adverbium usurpatur, 
sestertium omittitur. Reliqui numeri ita cum Gic, exprimuntur, 
Verr. 1, 14, 50; Accepi, inquit, vicies ducenta triginta quinque milia 
quadringentos decem et septem nummos; 2. 235, 417 sest. 


III. DU RATIONU SIGNIFICANDI PARTICULAS NUMERORUM, 
VULGO fractiones 


p-1. Particulae numerorum significanfur ita: pars tertia, 
pars quarta, quinta, cet. numeris ordinalibus, voce 
pars omissa nonnunquam. Ia tercera parte, iin fercio, cet. Pro sexta 
dicitur etiam dimidia tertia et pro octava, dimidia quarta. 

Quem numeratorem dicunt, is ut apud nos exprimitur, v. g. tres 
septimae (partes) = Yv, quintae partes Ires = Ys • aliquando par¬ 
ticula in duas minores dividitur, cum numerator est unitas, v. g. 
Jieres exparte dimidia et tertia est Capito. Gic. Fam. 13, 29, 4; «es 
lieredero Gapitdn en la mitad y el tercio (de sus bienes)«. Abril 

NB. Cum denominator numeratorem excedit unitate, saepe subauditur, v- g. 
duae paries agri, pro duae tertiae paries 

11. .A.S et libra in duodecim paries secta erant, quae unciae dice- 


bantor. Ib 

irum singulis 

suum erat nomen: 




sextans. 

7, i. e. 

2 unciae septunx, 

7.. 

7 

unciae 

quadrans, 

V. . 

3 11 bes, 

7. 

8 

j) 

triens, 

Va ” 

i 1 ' dodrans, 

7. 

9 

j) 

quinennx, 

V.. , >' 

5 11 dextans, 

7o 

10 


seniis. 

7. “ 

6 » deunx, 

"A, 

11 


Dicat IClius Albini: 

si de quincunce remolast 




Uncia, quid superat? Properat dixisse «triens». 

« Eu! 
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liem poteris servare tuam. Redit uncia, quid 
n5mis». Hor. Pis. 526. 

Haec nomina etiam adhibebantur in aliis rebus designandis, ut in 
hereditate, in venditione, in mensura longitudinis, cet., v. c. heres ex, 
asse, i. e. totius hereditatis, h. universal; heres ex dodrante, de tres 
cuartas partes; Faenus ex triente Idibus Qainctilibus factum erat bes- 
sibus. Gic. Att. 4, 15, 7; habfa subido de un tercio (por c. al mes) a 
dos tercios. Obeliscus centum viginti pedum et dodrantis. Triumviri 
terna jugera et septunces viritim diviserunt. Liv. 5, 24, 4; a cada 


IV. De mensuris 

L Pfii = 30 coiilimelr.; V-i palmus; ^ho pecl.=: ‘f digitus. 

Cubitum =:‘\ Ve pes. 

Passus =!!i pedes — 1,5 nielr. 

= passus —62o pedes =185 mclr, 

MiJiariit?n=1000 passus = 5000 pedes = 1,5 kilometr. (alii 1480 molr., alii 1478,7.) 
Leuca—laOO pedes. 

NB. 1. 5 miliaria Rom. 1 miliarium geograph. efTiciunl. 

NB. 2. Iu viis publicis lapides positi erant, qui mille passus inter sc distabant; 
quare ad distantiam designandam etiam dicebatur; ad tertium, quarlum... lapidem, 
a tres (cuatro) millas (de Roma). 

II. Jugerum=‘i\0 pedes in longitudinem et 120 in latitudinem (=circiter Vi 
hecldr. aeu 2208 metr. quadr.) 

HI. j1/orf!n.‘: = 9 litra. 

Amphora (pes cubicus.) = 3 modii. 

Cadus —\ Vsamphor. 

Citlleus^W ampborae. 

Medimnus^G modii. 



A. M. D. G. 






ADDENDA ET CORRIGENDA 


Pag. Liii. ___L cgeiuUim _ 

2 1G 1'17-'138 

15 37 Adde: Aunque no consta basiante do In naturaleza dei 

acento on la dpoca clasica. Muclios al contrario piensan 
que era inlensivo, que la ailaba aeonluada se pronunciaba 
con mas fuerza que las otras. Algunos combinan los dos 
elomentos en el mismo acento sobre todo despuds de la 
dpoca clasica. V. Laurand, VI, nn. 'lEi-i?. 


19 

pacn. 

los en i de ia tercera; 

27 

12 

cf. n. 518, ecuc. 4.“ 

28 

13 

Adde: At semper dicitur .lingtilorurn. 

54 

28 

Tuber acerolo, fem., n. 58,2.®, 

56 

13 

fsa-obsj hoyo, boya {para plantar arbolos), 

57 

21 

liebre, fere mus, 

60 

21 

nomina montium praesertim 

63 

1 el3 

.icopae, thermae, 

70 

2 el 17 

(al ano), ornu.^, muda, a7iMS 

76 

31 

Pauci fere caret 

93 

11 

idem, cl mismo 

96 

13 

7!uni, cot., n. 4:33, 11, 

103 

17 

erit .;emper; quot 

119 

paen. 

Adde: 11. 

120 

paen.el ull. 

dicitur laudatus eram 

138 

27 

Cf. n. 354. 

139 

19 

Cf. n. 359. 

140 

20 

Cf. n. 303, Adn. 

147 

16 et 17 

E.x Ilis aliqua, v- g. adeo, 

161 

24 

urgere, urguere, 

163 

14 

umere, 

179 

8 

(Cf. Synt. c. XV, § II, n. 431-33.) 

189 

13 

ad Hadrianum 

197 

3 

negotium 

204 

li 

C. n. 39S, 11 et NU. 

203 

3 

appellati. 

206 

2el18 

solacium. cf. n. 186. 

206 

24 

ut facile videre est 

209 

9 

Adde: Eodem pacto dicitur,cum loquimur de personis qui 


bnsidem nomon aut cognonuiii e.sl; Cn. ci P. Scipiones 
occiderunt. Cic. pro Balb. 15; rarius Ti. el G. Grracchus C06'- 
pere. Sali. ,/. 42; at recte: Cn. Scipio cl L. Scipio, 
c) Pijrrhi 
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S64- addenda et corrigenda 


Pag. 

Lin. 

Legen fi uni 

2^4 

37 

ut videre licet 

226' 

12 

n. S07, c). 

227 

3 

n, S54, b), l.m 

240 

■15 

praeteriti 

248 

8 

aequalu, contempoiAneo, de la niisnia edad, 

257 

4 

consabedor, consatiklor, 

2oS 

14 

commuve mihi 

261 

6 

cf. n. 375, I!, 

264 

3! 

-n. 405, NR. 2, 

206 

21 -22 

estorho, sali.^sfacio. 

280 

9 

di^to et aiia quaedam ex dh composita 

284 

29 

liber ab 

302 

4 

Cyzicum 

305 

14 

ruego, ca;peto, ewposco, repeto, cet., cf. 

308 

6 

carcerem fieri. 

310 

2 

Leuctricam 

32!) 

5 

occurrunt, 

339 

9 

FUTURUS. 

3G8 

10 

succurrere, 

377 

14 

Poteras faiii properat) diccissc. 

386 

30 

Forcollini-Furlanetli 

387 

5 

6.] 

397 

33 

(polysyndoton), 

417 

11 

Leuctrica 

445 

7 

adem&s de, demas de, a mas do»; 

447 

19 

dicere, 

449 

pacn. 

2 Apud 

466 

paen. 

iniltaii 

482 

25 

Sic Cumamis cet. transferendum est ad c). 

493 

8 

tribuitur. Spatium autem quod impenditur in syllaba brevi 
pronuntianda dicitur tempus. 

497 

pacn. 

1 communi 

500 

paon. 

2 Ergo 

510 

pacn. 

Sed ili is et ys 

524 

14 

n. Sunt 

539 

20-21 

constant, ineptum atque insulsum 






Numeri 


ant paragraphos 


A 

fj 8 —d (accus.) 44 —a-5'257“ 
a, ab, abs quibus litteris 
praeponantur 161 -- ah 
444, 514, 1 — ab instnim. 
272, NB. causale 277, 
NB. — limitat. 279, NB. — 
loci iinde 285 et NB. 1. -- 
separationis 286,1 -- ori- 
ginis 288 — materiae 289 
—tempor. 293,111. 
ab- vel db - 520, 2.“ — ab-52]. 
abdico 271,1 in fine. 
abduco 286 a), 
abeo magistratu 2SG b). 
abhinc constr. 232, JH et 
NB. 

ABLAivus 3ae. decl. 36—37, 
40,48, IlI-IV-4ae. decl. 
51,111 —Sae. decl. 53,111 
—monoptoiotil^, NB. 1, 
3, 80, I—11 —qualitatis 243 
—nartis 279, hn,—exces¬ 
sus 279, 2.*^, 281,1 —iaudis 
ib. 3.°—limitat, ib. 4.° et 
NB,-loci ubi 2&2 — Qua 
284—285—compara¬ 
tivi 294, 296 — absolutus 
297. 

abripio 

abscindo, 149, 165. 
absisto cum infin. 341, 2." 
absolvendi verba 250, I et 
NB. 1, 2. 
absonas 256,1. 

(ibsque 162, NB. 1. 
absterreo 286, II. 
abstinendi verba 287, 3.“ et 
NB. 


■ibstraho 287, Im. 
ibsiirn 230, 285. 
ibnndantiae adjectiva 244, 
IV, 268,1 et NB. l.-ver- 
ba269 et NB. 1,2. 
ibiinde 239, 11. 

~abus=is 23, NB. 3. 

7c 370,111~V. 

^icademm. olQ, 
icatalecticns versusSbO, 11. 
accedo 263 etNB.—accer/7/ 
uc vel quod 333, III. 
ACCENTUS 13—14 et p. obo, 
15 — in vocibus Graecis 
et Hebraeis 178— 180. 
acceptus ‘256, IV. 
accidit 260,1 .—cum ut 3oo i. 
accipiendi verba constr. 
£87, 2.° 

£?cc/amo2G3. _ 
accommodatus 2o7, 11. 
acctibo et accumbo 203, p. 

278. 

accusandi verba 250, I—II 
—cum quod 307, NB. 
ACCus.ATivus 3ae. decl. 35, 
41 44—46,48, V—VI—cum 
infin. 182,1, NB., 344-47- 
verbi transit. 211, I-v. 
intrans. 213-216 cet., v. 
index cap. — acc. partis 
280 ct NB. 

ACTIVA passivis mutata 
123, IV, 211, II cuin NB. 
ad (adv.) 162, ill-praepos. 
433—in loco 227, NB. 1, 
283,1—in tempore 233,291 
et NB., 293, Ii—limitat. 

279, NB.-C(7 Opis 283,1 
—signific. propinquita¬ 


tem cet. 227, NB. 1.—ver¬ 
ba compos, ex ad 25S, 1, 
263, 

addo constr. 258 a). 
adduco ut 332, 1.° ^ 
adeo constr. 216, Ini. — 
adeor 131, II. 

adhaereo et adhaeresco 
263. 

adhibeo 258 a). 
adigo cuin duplici accus. 
225, NB. 

ADJECTIVUM 81—in nominat, 
sing. 82, 84 —85 —ablat. 
3ae. 86 —nominat, plur. 
85, 86, IV-genit. ib. V- 
, VI et NB.—defectiva 87 
i —gradus 88—90—ad), no- 

! rninativus pro vocat, et 
contra 186, NB. 3.—con- 
'■ cordantia 187—192, 197— 
98. —adject. copiae, cet. 
24^1, IV, 245,268-cum ge¬ 
nit. 244-46—cum genit, 
vel dat. 257“ cum genit, 
vel ablat. 268, NB. J,— 
cum dat, 254, !1, a), 256— 
cum dat. vel accus. 257, 
li—cuin ablat. 26S—cum 
sun. in ti 356, II—adject. 
usiis 393-402—adi. addjta 
nominibus propriis 395— 
in urn (et a) pro adverb. 
396—collocatio 450. 
adjicio, adjungo, admis¬ 
ceo, cet. 258, I, a) et NB. 
admoneo 249. 
adoniiis, 572, HI et NB. 
adorior conjug. 157— 
constr. 302. 


Gram. lat. —(26 
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INDEX 


adsum 263. 
adulor 220,1. 
adverdu, discessu 291.' 
aove7jbiu,vi loS—adverb. 
coiiioaratio 159—cum '^e- 
nit. 239, ;I, 21i, 4 242, 

11!—cum dat, 2aS, ill—in o 
cum comparat. 28!, 1!, 
399, N3, 2—superlativis 
additum 399, I et N3. 2.- 
USU3 431—3'2—collocatio 
452—formatio 503—507, 
aduersor 2'33. 

ae.gre fmolsste) fero quod 
346. 

aerniilor^2Q, I. 
aequalis 238. NB. 2, 256, T. 
aequi bonique facio 275, ill. 
aequo 2dS, 11. 

aestimandi v^x\ia.21i!>, NB. 
6' ni. 

affatim genit. 239, II. 
affectuum verba cum ae¬ 
cus. 213, 2.°—cum infin. 
vel (7';or/346. ' 

affiro 25S a) et NB. 
afficio 289, p. 985 in fine, 
affinis 2-14, 3,° bc 
age, agedurn, agite 2G5, 6. 
aggredior 216, 1, Im. cum 
infin. 341, 2.° 

agnosco cum dupl. accus. 
222 . 

ago cum dupl. accus. 222,— 
agere annum 231, NB. 

— ai 23, NB. 1. 
ajo 134,1. 

alcaicus ver.^us 578, II, 581, 
IV, 533,1. 

alienus 254, II a), 268 , II. 
alicui 99, 2 in ima pag. 
aliter, a Has, cet. ac (at¬ 
que) 370, IV. 

alius—aiius, alter — alter, 
cet. in concordantia 202 
— in actione recipr, 410, 
2 .° 

allatro accus. 216, II. 
c//f;( 7 «or accus. 216, II. 
alterius alterius) at 
3 ° V. alius, 
altus, alte accus. 229. 
amabo (te) 339, V. 
ambulo accus. 214. 
amicio 269. 

amicus 23S, NB, 2, 254, II, 
amphibolia 470, II. 
amplius (quam) 39S, II et 
NB. 

an, anne 388, 11-Ili, 389, II 
—an post verba 389, I, 
N3. i.—an non 38S, ii, 
NB.. 389. II, 2.°-c/2-a;E 
ib. NB. 21—an vero 383, 
Ili. 

anacoluthon 469, V. 
anacreontici iambici 579.1. 


anacriisis 560, VI. 
anaoaestiis oli. ii. 
anastrophe in praepositio¬ 
nibus 453. 

anaphora, in concorci. ISo, 
3.“—figura 4G3, L 
anhelo 2\Z, Im. 
animi (gen.) post adjectiva 
240, if—post verba'25i, l!i. 
animo angi, cet. 28r, 4.°— 
in animo habso, cet. cum 
infinit. 342,2.‘> 
animadverto cum infin. 3-14. 
anoinala substant. 75—80. 
ante temporale 232, lii et 
N3. 

antecedens in oratione re¬ 
lativa 193 — 99 — iteratur 
193, in.—postpon Lur_re¬ 
lativo 415, i—II—omitti¬ 
tur 416, I. 

antecedo, antecello, aiiteo 
264, I. 

antegredior 2\(i, I, 2.° 
anteponendi et postponen¬ 
di verba 254, 2.°, p. 269. 
antequam, et ante-quam 
316, l-H. 
antestn 264,1, 
antevenio 216, I, 2.° 
anteveito 26-4,1. 
anxius cum accus. 213, 2.®, 
NB.-cum ablat. 271, I. 
apage 136, IV. 
aphaeresis 56!, I, N3,, 
565, 1. 

apocope 472, XI, 565, V. 
apociosis 464, 11. 
ap' phonia;^. mutatio lit¬ 
terarum. 

apostrophas 174. 
appareo 203, Im. in ima 
pag., 2111— apparet cum 
infin. 340 b) in ima pag. 
365. 

appellor, dicor, nominor, 
cet. 205, 2.° a) in ima p. 
applico praet. 1-42, 13 — 
constr. 258 a). 
appono 25S a). 
appropinquo 263. 
aptus constr. 257, II, 359,1, 
NB. aptus ut 329, 2.° 
apud 433, I—cum persona 
'283,1 =p/ope ib. 
aquello (que) es, aquatio 
(qne) se Hama etc. 194. 
arbor fici 203, W -arborum 
nomina fem. 58, 2.° 
arceo‘hlZ h)-arcendi ver¬ 
ba dat. 286, lil. 
archilochius 572, II, 533, II, 
584 —metrum archiloch. 
589,1-IV. 

nrmuo constr. 250, I a)—in¬ 
fin. 313, I. 
arrideo 263. 


(rrsts 553 in ima p. 531. 

—ui genit. 23, NB. 1. 

—iis accus. 48, V. 
as 593, !. 

asctepiadeus 572, VI-VI i 
— metrum Db6, i-V. 
aspergo 270, I. 
assentior constr. 217, II, 
1.°, 263. 

assentor 2vi b), Im. 

—assere 120, IX. 
asside -■ 263. 
assirnilat.io 472, VI. 

—asso 120, IV. 
assuefacio e t assuesco 
273, ni. 

assuetus, suetus, consue¬ 
tus, insuetus 341, 4.“ 
assurgo 233, 
asynartetl versus 584. 
asyndeton 371. 
at (ast) 378, V—at enirn, at 
vero ib. 

Athos 27, il,—quantitas 532 
in inia p. 509. 

atque 370, II! — V — atque 
adeo, atque etiam. 379, 
Im. 

attendo 220, III. 
attlnei: 2lo, 11. 

attractio relativa 415—sub¬ 
jecti orationis secunda¬ 
riae iii pidrnuriam 469, X. 
attribuo cum gerundivo 
362. 

auctor sum ut 332, l.° 
audeo cum infin, 342, 2.° 
audio cum nomin. 205, 2.” 
a) in ima pag. — ana io 
ex... 237, 2.°—audiDi cum 
315, II—ciini infin, et par¬ 
ticipio 344, p. 373, adii. in 
ima p.—audito 297, NB. 
—aiiciin 3S8, NB. 4. 
auferendi verba 287, Im. 
augeo constr. 270, I. 
ausim 120, V, Im. 
aut et aut—aut in corconci. 
verbi \<-:V,2.°—aiit=neqiie 

376, NB, i —Zn— aut—aut 

377, NB. 2. 
autem ZID, II. 
auxilio dat. 267,1. 
anxi lior 2ol b), im. 
auxim 120, V, 2.“ 

(h) avere 136, Ii, 
avello 286 a). 

aveo cum infin, 342, 2," 
avoco 286 a). 

—ax adject. cum genit. 
244, III. 

axiin 120, V, 3.° 
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56? 


'0 23 i, 
cum 

IL b), 


barbarismus 470, 1 
basis oflO, Vil. 
haUL 232, bello 
lo, cet. ‘291. 
benedico (et maledice 
in ima p. 267. 
ban?-i)Qkis cum ciat., 
in 254, il aj. 
bibo 205, Im. 

-bilis finita 254, 0 a). 
blandior coiisxr. ‘2o4, 
Im. 

boni consido 275, HJ. 
bonus cum iniin. 341, 
-bimdus finita lU). 


c 4, 1 = 011 ib. 

-ca et -ce 21, NB. 1. 
cQcopIionia 470, Ini. 

CAESURA 560, IV—V—quot!'.- 
p!ex 567—vis 5GS, 1. 
caUso 213, Im. 
capio conjug. 112 —constr. 
287. 

capiia in concord. 198, 
capsis 120, X. 

captus oculis, cet. 279, 

lin, 

careo 216 et NB. 2. 
Carthago 4, 1. 
carus 254, 11. 

Ctssst/s'268, I et NS. 1. 
catalecticus 560, IL 
catale.us 560, II. 

CAUS.A 124, XU, 277—78. 
CAUS.ALES orationes 307, 321 
-22, 3G4, 3.“ 

co.oeo constr. 221, I —cum 
Bubj. cet. 334, 1 et MB. 

—ce 479,1, 3.'* et V. 
c&do, decedo de, cedere 
loco, cet. 2S6 b). 
cedo 13G, V, 529. 
velo c.t celor constr, 223 et 
NB. 1. 

censeo ut, cum infin., cet. 
344 extr. ante NB. 1.— 
census ciim accus. 218, 
NB. 

cernor 244, H. 
certe et certo 530 a), NB. 
certo constr.260, ili. 
ceienirn 378, VIL 
ch 3, -B2. 
chiasmus 456, 11. 
cingendi verba 218, 269. 
circa et circiter et circum 
436, II—II!—composita ex 
circum 216, Im. et IL 
circumdo 270, I. 
circumeo, circumvenio, cet. 
216. Im. 


citius—ouamc\o, B. 
c/aAus in cqnccrci. 197, iL. 

clam 163, 2.* . 

ciXssfs in concord. 197, llL 
caepi coiij. 133, II—cum in - 
fin, ib. NB. 2, 344, 

COGITATIO aliena 313, I et 
N B.—p r 0 ju' i a t e in p. c r a n s - 
acti 3io, Ii. 

cogito curn infin, 342, 2.“ 
co'^/ s cum genit, et aat. 

' NB.2. 

V clat. ‘2o6, i'/, 
cn? Oi. cn 6, adn. cogno¬ 
men est 2G9, NB. 

cognosco ciim dupl. accus, 

cogo ut 332, l.° 
collectionm nomen 56, NB. 

~in concordantia 197. 
COLLOCATIO verborum 449— 
461— orationum _462—4G3. 
-quae initio orationis 4 d9 
-4G0. 

colludo 2G0, 111. 

COMITATUS et societas 27S, 
NB. 3. 

comitor 219, W—comdXitus 
cum ablat. 276, MB._3, 
committendi verba 254, 2.°, 
p. 2G8, 362. 

commodi adject. et verba 
254, !L 

commoneo et commonefa¬ 
cio 249. 

commune duorum generum 
60—verbum 115. 
communico aliquid cum 
258, i extr, ante II. 
communis constr. 246^ I. 
commuto constr. 258, 1 
extr. ante 11. 

CO.MPARATIVUM 88, II — 90, 

159—Dartitivum 241, 4,“— 
const, 294—96—positum 
absolute 397,_ I —duplex 
* compar. 397, 11 —pro su¬ 
perlativo ib. II! —partici¬ 
piorum 430, l._ 
compendia scripturae 6. 
compertas dat. 56, IV. 

CO.ViPLEMENTU.M d i r 6 C t U fil 

211, 1, in ima p. 
cow/Veo 269 c-tNB. 2. 
completus 268, I, NB. i. 
compos constr. ‘244, 3." 
COMPOSITIO verborum 508— 
515—coni posi to rum qti a n- 
titas 524—525, 528, 555- 
verba composita cum a_c- 
I cus. 216—'cum dat. 2cB, 
263-cum praepos. repe¬ 
tita 258, NB-, 263, 286 a). 
conatus verba 332, 2.“, 342, 
2.“ 

concedo 332, 3,‘^—cum in- 
fin. 332, Ii. 


concessivae particulae HOS. 
c t • Nc0 n D A NTIA E 182—203—1 n 
re.spondendo 594. 
concurro 260, iil. 
connicioMALis oratio 305— 
HG6, 317—.j2i.—cond. po- 
tentiaiis 317, jacita 
3;0, i et NB., 3 :j 4, -i—el¬ 
liptica 320,11—pro condic, 
independens 320, !U — 
condic, in orat, obliqua 
354—partic. condicionale 
364, 2,“ 

conducit 254, pp. 266 et 267' 
—conduco 287, 2.'’—curn 
gerund. 362. 
confert 254, rp. 266—67, 
confido 260,1 et NB. 
confit COII). 132, NB, 
conjicio 287, 2.“ 

CONJUGATIO cf. index cap.— 
th: matica et athematica. 
481, n. 

CONJUNCTIO quid et quotu- 
plex 164—cc. coorbwisn- 
res 370—381, coorBm. im¬ 
perat. et subi, negativi 
376, n —copulat, omissae 
371— 72 — subordinantes, 
cf. indicat., subj.. imper., 
—postpositivae 454. 
conor cum infin. 342, 2.° V. 

conatus verba. 
conacB/s 244, !m. et NB. 
CONSECUTIO temporum 336 
-38. 

CONSF.CUTIV.A orotio in con- 
secut. temporum, 338. 
consentaneus, concors, 
congruens, cet. dat. 25R, L 
consilium capio cum infin. 
342, 2.° — cum ut et ge- 
nit. ib. 

CONSONANTIU.M dlvisiO 10—Iil 

syllabis 12 — Guae_ initio 
dictionis 12, acln, in ima 
p,-mutatio 472. 
consors 244, 3,“ 
constat 254, 11 b), Im.— 
consto dat. 263, ablat, 
272, p. 289. 
consterno 569. 
constituo 298 b)—332, 3." 

— cum infin. 332, 1!. 
consuesco infin. 341, l.°“- 
consuetas ib., 4." 
consulo accus, comm. 217, 
1—aliquem cet. 22'-, IV. 
contemptus dat. 2ci6, IV. 
contendo dat. 260, lli —ut 
332, 2.“—cum infin. ib. IL 
contenltis2il,\. 
contineo me ab 287, 3.°_p- 
continendi (se) verba 334, 
3.“ 

contingit dat. 250, I. — ut 
333,1—infin. ib., NB. 2. 
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(CONTINUATA subst. 200—203 
—post possessivum 200, 
H—in arat, relativa 415, 
U—eorum situs 449. 
contra atque (ac) 370, IV— 
c. quam ib., NB. 
coNTSACTiONis leges 513, 


517. 

contrarius dat. 254 a). 

convenio accus. 218, Im.— 
convenit constr. 215, 11, 
254 b), Ini.—in indicat. 302. 

convinco constr. 250.(—cum 
infin. 3-14.) 

COORDiNATlO 309 — 3S1. V. 
conjunctio. 

copiae et inopiae adject. 
244, IV, 245, 20S-verba 
269. 

copiosus 2G8, i. 

copiilatiua verba 205—co- 
pulat. conjunctio omissa 


cornu in concord. I97j^I!I. 
crassus cum accus.229, NB. 
credo dat. 254, 2.“ et S." 
c-rdcc.—credor—mihi cre- 
aitur2Ql—credor cum in¬ 
fin. 348, i. 
creduini 120, VI. 
cr<?or 205, 2.° b) in ima p. 
crepo cum accus. 213, 3." 
cretus 288. 

crimine cum verbis accu¬ 
sandi, cet. 250, NB. 1. 
cubitum 229. 

cuicuimodi 97, 2 in ima p. 


94. 

cum postponitur 160, 11, 
NB. 2 — significatio 276, 
NB. 3, 445,1—in concord. 
verbi 182, II—et adject. 
pluralis 192,1, NB.—in ap- 
positione 202, NB.— 
«siempre que», cet. 304— 
narrativum 315, I—relati¬ 
vum ib., II—causale 322— 
concessivum 323. 
cum—tum in concord. 1S5, 
2.°—in membris 373, II. 
cumulo constr. 269. 
capio accus. et dat. 221, VI 
—cum infin. 345—cum par¬ 
ticipio ib., NB. 
cupressus IV. 
cur 387, N3. 2. 
curandi verba cum ut 332, 
2.° — curo cum gerund. 
362. 


curro cum accus. 214. 


O 


d i, 3. 

dactylus 559, i b)—rhyth¬ 
mus dactylicus 566. 
damnandi verba 250. 


dandi verba 254, 2.", p. 268. 

diire 142, 1 —cum dupl. dat. 
267, Wl—dare litteras 2c\, 
3.“, NB., p. 269,—cum ge¬ 
rund. 362 —do bibere ib., 
N3. 2. 

D.viTVus V. index cap. —in 
abas 24, NB. 3—commodi 
124, IX, 254-5j-dat. pro 
genit, aut praepos. 2.27, 
NB. 3, 255,1—oost adject, 
254, n, 25G, l-ii-post ad¬ 
verbia 256,111 — post par¬ 
ticipia 256, IV—post mtert 
236, V — clat. a'ut g'enit. 
post adject. 257 — dat. 
post verba 254, 2.” et 3.", 
258 -263—post verba com¬ 
pos. 258, 1, 263—dat. vel 
accus. 264, i — dat. aut: 
praep. ah ib., II — post 
verba passiva 259—dat. 
participii 265—cum moti¬ 
bus animi 268, I—dat. fi¬ 
nis, cet. 267. 

II—collocatio 453,11, 
IV. 

debeo in indicat. 302—cum 
infin. 341, l.« 

decedo 286 b). 

: decerno ut 332, 3.°—cum in¬ 
fin. 342, 2.° 

! decet 137, NB. 2—constr. 

I 215,1 et NB,—effertur in¬ 
dicat. 302—cum infin. 340 


declarandi verba 254, 2.°, p- 
269, 344 — accus. ouiisso 
ib., declaror 205, 2.“ 
b) in ima p. 

DECLINATIONES V, nomiiiati- 
vus, genit, cet. et termi¬ 
nationes a, as, im, cet. 
dedecet 137, NB. 2-constr. 
215, I. 

rfetfoceo 223 et NB. 2. 
defendo ab 287—cum dat. 


286, III. 
defero 258 d). 
deficio 221, V. 
defit m, NB. 

(7Gmf/e92,ll—disyllab.563,1. 
dejicere honore, cet. 286 b) 
—quantitas 520, 2.“ 
delectat2U, IIL 
delector21'&, I in ima p. 
DEMINUTIVA -190—93. 
DEMONSTR.ATivA 96 — adeo, 
ita, cet. 328, NB. I—eorum 
usus 411—14 —pro reci¬ 
proco 409, NB. 2 et 3—pro 
relativo 416, II—colloca- 

f?rv —fnrfn^i+m 


demonstro 254, 2.°, p. 269. 
denique 92, II. 
depello 280 b). 
deponens verb. lOI, V — 


conj. 113—participia cum 
passiva significat. 115. V. 
c o mn i une, se mi dep o n ens. 
DERIVATIO nomiimm, verLm- 
rum, cet. 487—507 —deri¬ 
vatorum Quantitas 550—54 
-(les finiL?;2-I-, NE. 3. 
DESINENTIA 16—flexionis 110- 
minalis, pronominalis:, 
verbaiis 473—84, cf. 55 
110 - 11 . 

cum infin. 551, 211 
341, 2.", ib. NB. 2, 
despectus cum dat. 256, IV. 
despero 219, II■ 
desum 263. 

deterreo constr. 286, II—«e 
334, l—quominus ib. II — 
quin ib. III, 3.'’ 
deturbo 28G, b). 

Deus2c, NB., 3, 518, NB. 
dextra, (aeoaqne 262, 4.'^, 
393, II. 

DIAERESIS 564, L 
DiASTOi.E 564, III. 
dicatalecticus versus 560, II 
dico in appositione 200, HI, 
NB,—cum infin. 344, 348, 
\—dicor 205, 2.° a) in 
ima p.' 

dicolos versus 500,111. 
differo dat. (et ablat. cum 
ab) 264, !1, 

difficilis cum sup. in u aut 
infin. 306, 11—cum gerun¬ 
dio 359, I, NB. 
diyitus in accus. 229. 
Q';)g«or ablat. 239 extr., d. 
286. 

dignus et indignus 21 \, 1 — 
d. qui 329, 2.“ et NB. 2. 
dilectus dat. 250, IV. 
dimeter versus (trimeter, 
cet.) 559, NB. 
dimidium 239, L' 
DEMINUTIVA, V. deminutiou. 
dinosco 286, II. 
DiPHTHONGi 9—quantitas 
517,551, 3.« 
dipodia 559, NB. 
directio 227 b). 
disco 287, 2.", 223, NB, 2-- 
cuin infin. 342, Im. 
(discordo 264, II.) 
displiceo 254 b). 
dissideo 264, II, 286, II. 
distaedet 226. 

DISTANTIA 2,10. 

distichon 5S5, II. 
distinctio 7. 
distinguo 286, II. 
disto 264, II, 2S6, II. 
distribiitivonim usus 401. 
diversus 271, 11—cum dat. 
257,1. 

—do, inis finita tem. G7, I, 
2 .° 
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do cum dupl. dativo 267, III 
— d^di, datum 547, 548— 
ut 332, 2.“—V. dandi ver¬ 
ba. 

f/oceo 223 et NB. 1, 2. 
doctus 223, NB. 2, 244, I — 
cum infin. 341, 4.“ 
doleo 213, 2.° et NB.-cum 
infin. vel quod 346—rfo- 
113, NB. 1. 
f/omf/zor283, U. 
domus decl. 52— (in) do¬ 
mum et domos 227, I et 
NB. 2—domi 252, II et 
NB. —domo (tua, cet.) 
285. 

donec 315, III. 
dono 270,1. 

DUALE 21. 

dubitandi verba 334, Im. et 
NB. dubito an 3S9, I, 

NB-1- 

duco 267, III—ducor 205, 2.° 
c) in ima p. 
duim 120, VI. 

dum 315, \\\—durn_ (ne) 32ci. 
dummodo (ne) 325. 
duo decl. 91—quantitas 529 
etNB. 

duplum genus II b). 


—e dat. Sae. 34. 

—fcsf53, H. 

ecce=en ce 158, Im , NB.— 
constr. 208, I — eccum, 
ellum, cet. 96, 5 in ima p. 
ecquid 389,1. 

ECTASIS 564, III. 

ECTHUPSIS 562. 

edico conj. 118, NB.—u/ 
332, l.° 

edicto 297, NB 
edo conj. 129 et NB.-cum 
nominat. 205, Im. in ima p. 
efficiendi verba 205, Im. in 
ima p. 222—cum 332, 
etNB. 1. 

efflagito ab aliquo 287, Im. 

-ut 322, l.° ■ 
egenus 2i5. 
egeo 269, NB. 1. 
e5redfor2t6,I,2.°,286, Ib). 
et—T 5. 

eligendi verba 205, 2.° b) in 
ima p. 222. 

ELISIO 561, I. 

ELLIPSIS 468. 

~em, —en, —etem 46, III 
'-1V. 

emo 287, 2.“ ' 

en (ern) 208,1. 

ENALL.AGE 469, III. 
encliticae 14, p. 17, adn.— 
quantitas 523. 


euuu 380,1~ut cuf/u ib. II. 
ENUMERATIO substant. 402. 
eo cum compositis conj. 
131. 

eo cum genit. 240, I. 

—eos nominat, declin.27,11. 
EPENTHESIS 565, II. 
epicoenaOI. 

EPiSTULARiA tempora 301. 
epodicum metrum 590, III. 
equitatus in concord. 197, 
ill. 

— er finita quae amittunt e 
25. 

—erexerunt 118,1. 
eigo 381, i—cum genit. 240, 
II—quantitas 529, 2.“ 
eripio 258 e), 287, Im. 
erudio 223 — eruditus 272; 
Etiam. 

erumpo stomachum2\i>, 3.° 
essetur 129, NB. 
est alicujus cum aecus. 187, 
NB. 2. — est hoc cet. at 

333.1. 

estur 129, NB. 
ct 370, I sqq. — ct —07 in 
concord, 185,2.°—in mem¬ 
bris 373,1. 
et non (ac non) 375. 
eteu/m 380,-11. 
etiamsiZ\^,\. 
etsi 30S; i, 319,1. 
ETY.MOLOGiAE uotiones 471 
sqq. 

eus finita decl. 27, III. 
euado 205, Im. in ima p. ' 
evenit dat. 260,1. 
eventus verba cum ut 333, 
I, cum quod 340, II. 
everto ablat. «despojo de» 
(269). 

ex 161, IV —causale 277, 
NB., 444, II. 

ex eo genere, numero 197, 

III. 

ex quo tempore? 281), III. 
exadversus 160, 1, NB., 

434.1. 

excedo 216, 2° 

EXCESSUS 279, 2.“ 
exercitus in concord. 197, 

exclamatio cum nominat. 
208, II—cum vocat. 209, 
Ii—cum accus. 235. 
exeo cum accus. 216. 
exhibendi (se) verba 222. 
o.r-/^o287, Im. _ 

existimandi verba 205, 2. 

c) in ima p., 222. 
exopto at vel cum infin. 
332, 3.° 

exordior cum infin. 341, 2° 
exoro 224—uf 332, l.° 
exosus (erat) cum accus. 
133, NB. 1. 


expedit dat. 254 b), Im.— 
cum infin. 340 b). 
expeto (poenas ab aliquo) 
287, Im.—cum infin. (332, 
II). 

expleo 269 et NB. 
explico 254,2.“ 
explorato 297, explo¬ 
ratus dat. 256, IV. 
exposco dupl. accus. 224— 
victoriam a 287, Ini. 
expugno 2\ti. 

EXTENSIO ad locum 227, II— 
in loco 229. 

extorris 268,1, pp. 283—84. 
exuendi verba cum accus. 
218.—dupl. constr. 270, I. 


face-fac 118, NB. 
facile cum superi. 399, I— 
adject. adverb, 506 e), 
NB. 

facilis cum supino 356, li¬ 
cum gerund. 359, I, NB. 
facio composita ex —155, 
248—constr. 247,1,25-4,3.°, 
273, II, 275, NB.-cum 
subj,, cet. 332, 2.° et NB. 

1 et II in fine, 363, Ii— 
desideratur 468, 3.“—ad¬ 
ditur 469, II, NB. 
fallit (me) 2 n , m . 
familiaris 238, NB. 2, 256,1. 
fari et composita 135. 
fas et nefas cum supino 
356, II. 

faveo 254 b), p. 266. 
faxirn, faxo 120, V, 4.“ et in 
ima p. 132. 

fenero 254, 2°, dandi. 
fero cum compos. \2&—fe¬ 
runt et fertur 183 —cum 
infin. aut quod 346 —cum 
infin. pers. 348. 
fertilis 2m, letNB. i; 
/fc«s51, iV. 

fidelis et fidus 254, II a), p. 
266. 

fido conj. 114—constr. 260, 
i et NB. 

FIGURA 465, FIGURAE 466—69, 
563-64. 

fio conj. 132 —constr. 205, 
Ini. in ima p., 247, I, 273, 
11-/77 «7333,1-quant.518. 
flagito 224. 

FLEXIO 18—thematica, athe- 
niatica 481, II. 
fluminum nomina masc. 57, 
2 .^* 

fluo 2G9. 

fore «7 349, IV, 350, l-fore 
scriptas (litteras) ib. II. 
fortes litterae 10. 
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fraudo 269, p. 286. 
frequens — frequenter 394, 
2.“etNB. 
fretus 21 \, I. 

frugi 87 et 243,1 in ima p. 
254. 

fruor 273, \—fruendus 113, 
NB. I. . 

fugio cum infin. 341, 2.“— 
fugit cum accus, 211 , lU— 
cum infin. 340 b). 
fungor 273, I — fungendus 
113, NB. 1. 
furor 2^, Ira. 

FUTURUM subj. 104 in ima p. 
103~perf. pro imperf. 301 
—fut. indic, ubi nos subj. 
303, adn.et 305,NB.-fut. 
subj. in consecut. tempo¬ 
rum 337, I et NB. 2—fut. 
imperat. 339, II—fut. iii- 
hn. 349, 111—350—supple¬ 
tur 319, IV. 

futurum (esse) j/7 349, IV— 
futurum fuisse ut 354, I. 
futuras constr. 273, II, 


O 

£-3,4.4. 

gaudeo 114—constr. 278,1— 
cum infin, aut quod 346. 

getu5\, IV, NB. 

gemo cum accus. 213, 2.° 

QENER.A. 57 sqg. 

GENITIVUS V. index cap. 247, 
et declinationes—duplex 
post substantium 238,11—- 
post adv. loci 240,1, 242, 
III—poSt. post adjectiva 
et verba 246, liet ^1, IV. 

GENUS 20 —par, duplum, cet. 
559, II. 

GERUNDi.v 124, XIII—nostra 
'Latine expressa 125, adn. 

• - 7 -gerund. significatio 357 
■4-constr. 358 sqq. — in di 
cum genit, plur. 358, NB. 
—infinit. progerundio341, 
4.°, 362, NB. 2,-gerund. 
ve! infinit. 359, NB. 

GERUNDIVA respondent ora¬ 
tioni 126. 

glorior 278, I-^cum infin. 
vel quod 346. 

glyconius versus 572, V— 
go giriis finita fem. 67, 
1 , 2 ? 

gratulor 254, 3.°, p. 2G9 — 
cum infin. vel quod 346 
extr. et 307, NB. 

gratus 254, II a). 

gu- 4, obs. 


Hf 

/i 4, 5. 

habeo cum dupl. accus. 222 
et NB.-dupI. dat. 267, III 
-h. dicere 362, NB. 2-h. 
oerspectum cet. 300, NB. 
1 , 363, I—cum gerund. 362 
in fine. 

habeor 203, 2.° c) in ima p. 
habilis 257, II. 
haereo 260, II. 
haud 384, II—A. scio an 389, 
I, NB, 1. 

haurio 285, p. 302. 
hei dat. 266, II. 
hellenismus passim. 
hem (em) 208,1, in ima p. 
HENDIADYS 469, VI. 
herba graminis 203,11. 
HETEROGENEA Subst. 74. 
HETEROCLITA Subst. 77—78. 
heu cum vocat, (et no- 
inin.?) 209, H — cum ac¬ 
cus.— 235. 

HEXAMETER vcrsus 566 sqq. 
—dicatalecticus 571, N. 
B 3 

HIATUS 470, 2.°, 561, II. 

/u>ic 381, lil, 

HIPPONACTEUM metrum 588, 

H. 

horrendum, cet. 396. 
horreo.332. 

hortandi verba cum ut 332, 
l.“ 

hospitus adj. nusquam est, 
in ima p. 416. 
huc genit. 240,1. 

■humanum genus in con- 
cord. 197, IU. 
humi 252, II. 

HYPALLAGE 469, VII. 
HYPERBATON 449 sqq. 
HVPERMETER VCrSUS 561, 4.°, 
NB. 

HYSTERON PROTERON 469, IX, 


I 

i 3, 4— 6 ,—consonans 8 , I, 
563, 2.0 

1—ii 25, NB. 1, 518, NB. 
i ablat. 36-37, 86 . 
i=iis 43, I. 
f 25, NB. 2. 
t vocat.—47. 

/=U5 51,I. 

i euplion. seu copulat. 141, 
2 .^ cet. 

ia finita adj. plur. 85, I, 
86 , iV. 

IAMBICUS versus 576-79. 
iambus ^0,1. 
—ibarn—iebam 120, II. 
—ibo=iam 120, III. 

TCTUs in ima. p; 531. 


—icius (non itius) 166, V— 
signif. 499 b)—quantitas 
ib., NB. 3. et p. 526. . 

id temporis 236 — id genus 
cet. ib.—ida—idem accus. 
45-46. 

idcirco 381, lil. 
idern cum dat. 256, Y—idem 
sign. et usus 412, III — IV 
—idem qui 420, II. 
idoneus 257, II — idoneus 
qui 329, 2.° —cum intiri. 
341, 4.°—cum gerund. 359, 
I, NB. 

Idus 592. 

-ier 120, VII. 
igiturm, I-II. 
ignarus2i^, I. 
ignosco 254 b), Im,, p. 266. 
illacrimo, illacrimor 263, 
p. 278. 

illudo 219, II. 

~im accus. 35, 45. 

—im (sim) 120, V. 

—imbuo 269. 

—imino 120, VIII. 
immineo 263, p. 278. 
immo, i. vero 379, 2.“, p. 405. 
immunis 268, NB. 2 . 
impediendi vox\> 2 l cum subj. 
cet. 334,1 et NB., II, 334, 
IV. 

impello ut 332, l.° et 3.“ 
extr. 

impendeo 263, p. 278. 
imperandi verba 332, l.“, 
jl5 — particulae 339, III, 
NB. 

IMPERATIVUS in legibus, pro¬ 
hibitionibus cet- 339—iin- 
per. dice, cet. 118, NB-. 
IMPERFECTI significatio 300, 

I, II. 

impersonate verbum 137— 
impers. passive usurpa¬ 
tum 110, NB. 2, p. 121,123, 
IV, NB.. 138, S.^-cum no¬ 
minat. 206. 

impertio dupl. constr. 270,1. 
implendi verba 269 et NB. 2. 
impono 258, f). 
importo, imprimo, cet. 

258, f). 

impos, impotens constr. 
244, 3.° 

impugno accus. 216, II. 
—imus et -urnas 5, obs. 2.“ 
—in accus. 45. 
in cum accus. 237—cum ac¬ 
cus. vel ablat. 237. NB. 
—cum ablat. 298—locale 
282, I—temporale 291 et 
NB.—collocatio 453, IV— 
scriptura 167, VIII — sig¬ 
nif. 514, VIII et 515, IV. 
in primis, imprimis 400, HI. 
inanis 245. 

inauditus dat. 256, IV. 
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incedo acc. vel dat. 219,1. 
inchoativum verbum'153. 
incido constr. 216, iii ima 
p.223. 

incido constr. 237, 3,°, NB., 
p. 245. 

incipio infin. 341, 2.° 
incisio syllabica 5G0, V, 
568, 1. 

incisum 464, in ima p. 457. 
inclamo ^ 

includo 237, 3.“, NB., p. 21p.. 
incommodo 254, b), Im., p. 
266, 

[NCKEMENTUM 537 et 543 sqq. 
incumbo dat. et in 263. 
incurro 216,1, in ima p, 228- 
incutio 258, f). 

/nc/e381,ni. _ 

indefinita pronomina 99, 
422-27. 

INDICATIVUS pro subj. 302, 
330, NB. 2—cum particu- 
culis tempor. 303 — 04 — 
mutatus in subj. 313, IV, 
NB.—pro imperat. 339.1, 
NB. V, index cap. 
indigeo 269, NB. 1. 
indignor accns- 213, 2.“, N. 

B.—infin. vel quodMQ. 
indignus v, dignus, 
induendi verba cum acc. 

21%—induo 270,1. 
inductus cum acc. 218. 
meo 131—constr. 216,1, Im. 
infaro ^8. f) etNB. 
infigo, infiigo, cet, 258, f). 
infinitus v. index cap. — 
quae nostra tempora huic 
respondeant 106, 108, b), 
109—infin. historicus 299, 
II— pro gerundio 341, 4.“ 
—pro gerundivo 362, N. 
B. 2—cum passiva perso¬ 
nali 318, I—impers. ib. II 
— IV —praeteritum pro 
praes. 349, II, NB. 2 — 
praesens pro fut..319, III, 
NB. 1, 2 —infin. in ora¬ 
tione obliqua 351—oratio 
infin. pro finita 355—in¬ 
fin. pro supino 356, NB. 
m/lY 134, III. 
infttias ire 80. III. 
informo 272, Etiam. , 
m/rr/439/4I. 

ingredior acc. 216, i, in ima 
p, 228—cum infin. 341, 2.“ 
inhaereo 283, p. 278. 
inhio ib. 

inimicus genit. 238, NB. 2, 

‘ 264, II. 

injicio, cet. 258, f) et NB. 
innitor p. 278. 
inops genit, (et ablat.) 245. 
inquam 134, II—desideratur 
468,3.° 


insanio acc. 214. 
insero, cet. 258, f) et NB. 
inseroio 263, p. 278, et p. 2S7. 
insideo et insido pzc. 216, 
Im. in ima p. — insideo 
dat. 263. 

insidior 25^, b), Im. 
insilio acc. 216, Im. in im^a p. 
insisto acc. ib.—dat. 263, p. 

278—cum in ib. 
insolens 244, Im. 

genit. 238, NB. 1. 
instituo 272, Etiam— infin. 

342, 2.° 
insto 213, 3.° 
instruendi verha 269. 
INSTRUMENTALIS CaSUS 22, 

obS. 1. 

instrumentum 272, 
insuetas infin. 341, 4.° 
INSULAE minores 227,1. 
INSULARUM nomina fem. 58, 
2 .° 

insulto constr. 216 Im. in 
ima p. 228, 264,1. ' 

integer 271,11. 
integrum es7333, NB. 1. 
intellegendi verba 287, 2.°— 
intellego dupl. acc. 222. 
/fifer 438, \—inter se (nos 
DOS) 410 — cum gerund. 
359, [—situs 453, III—sig- 
nif. 514, IX. 

intercedo dat. 263—qe 334, 
{^quominus 11. 
intercludo 270, l—quominus 
. 334,11. 

interdico 270, W-ne et quo¬ 
minus 334,1—II- 
intereo a 290. 

interestial, I-II — infin. 340, 
b). 

INTERJECTIO 165—constr. v. 

hei, heu, cet. 

INTERPUNCTIO 169—75. 
interrogatio et responsio 
204 — interrog. directa, 
obliqua 330—inlerrog. in¬ 
directa in obliqua orat. 
352. ^ 

interrogatwae particulae 
387. 

interrogativum pronomen 
421 . ' 

interrogo 224, N B. 2. 
intersum2ZZ. 
intervenio 263. 
intra 438, W—intra quantum 
tempus? 2QZ, I. 
intrans:tivum verbum 101, 
IIIintrans, passivum 
cum subjeto 207. 

/«uro 258, f). 

invado 216, Im., in ima p. 

228, 263 p. 278. 
invehor multa in 217, II, 2.“. 
invideo 270,11, 


invisus dat. 254, a). 
involo 2\%\. 

~io finita quae'f emi n. 67,1, 

l.° 

ipse, et ipse 413 — pro sui 
409, N B. 3. 
irascor 217, n, l.° 
irrumpo 216, Im. in ima p. 
228. 

—TsT^es41—dat. Sae. 48, III, 
is 412, I-II omissum 412, 1, 
416,1—additum 414. 
itaque 381,1 et p. 17, obs. 
lYsr accus. 229.. 
iTERATivu.M verbum 505. 
—ium genit. 39, 86. 


/3—pro 18 , obs. 2, 563, 2.° 
jactare se 278,1. 

/esus 79, II, 53S, 3.“ (Bsus, 
8, in ima p. 12). ' 
jocas decl. 74,1.. 
jubendi verba cum ut 332; 
Im.—cum infin. 343, I et 
N B., 348,1, ’ 

jubeo—impero 212—=creo 
222—jubeo ut ZiZ,(H'B>, 
jucundus dat. 254, a)—cum 
sup. 356, n rcum gerund, 
359.1, NB. 

JUDICIUM MODESTUM 311, II, 
N B. et317, II. 
judicor 205, 2.° c), in ima 
p. 220. . 

Juppiter 78. 
juro cum acc. 214. 
juvat acc. 211, Ill-cum in¬ 
fin.340, b) —/udo cum acc. 
comm. 217,1. 

juventus in concord. 197, IIL 


ife 4j 1. 

Kalendae ib. et 591—92 
7.d)>.ov in versu 560, III. 


/ 10 . 

laboro cum ablat. 272, 
Etiam—cum praep. ib.— 
/, et elaboro at 332, 2.°— 
infin. 342. 2.° 

laetor id 217,11, l.°—ablat. 
278, 1—in 298, a).—cum in¬ 
fin. vel vuod 346. 
laetus 2l\,l. 
lamentor acc. 213, 2.° 
latet 215, l et NB. — cum 
infin. 340, b). i 

latus acc/229. 
laudis verba cum quod 307, 
NB. 
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laurus 51, IV. 

/euo 269, hujus et NB, 2. 
Iibens=Iibenter3M,Z. 
//6er268 etNB.2. 
liberalis 2U, W. 
liberandi verba 287, 3.“ — 
Ubero 250, b). 

libet con\. 137, 2.° et NB. 1 
—dat. 254, b), Im.—infin. 
310, b). 

//ceif conjug. 137, 2.“ et NB, 
I-dat. 251, b), Im. et 187, 
NB. 2-infin. 340, b). 
licet conjunct. 323. 
liquet dat. 254, b), Im., p. 
266. 

liquidae litterae 10. 

«lo que se Hama (se tiene 
por)» etc. 194, 

LOCATivus 22, obs. 1, 37, 3.“, 
282, Im. 

/oc/ et loca 74,1. 
loco (et parte) 282, 3.° 
loco /fi298,b)—cumgerund. 

362, Huc. 
locuples 268,1. 
locupleto 269. 

LOCUS ubi 252, 282—83, 285, 
NB. 2, 3. - quo 227, 285, 
NB. 2 et 3 —qua 284—un¬ 
de 285. 

LOGAOEDICI versus 580—83. 
longe gentium 242,111—/o;z- 
ge cum superlat. 399,1. 
longus acc. 229. 
loquor de (et cum acc.) 289. 
ludo acc. 214. 
lageo acc. 213, 2.“ 


m 4, 8, 562. 

macte virtute, cet. 268,1. 
maereo ‘IXt,, 2.“, 278; 1. 
(magnam) partem 280, N. 
B. magni, parvi, cet., 
magno, parvo, cet. 275, 
!IetNB.-251, II. 
maledico 254, b), Im. 
malefacio ib. 

malo ut 332, 3.° et NB. 2- 
inHn. 332, 3.°, p. 354, 342, 
2.° et NB., 345—cum par¬ 
ticipio 345, NB. 
manus in concord. 197, III. 
maneo 220, II. 
mari 282, 2.° 

MATERIA (ablat.) 289 —suf¬ 
fixa adjectiv. 499, b) et e). 
maturo cum infin. 341, S.'* 
niedeor dat. (et acc.). 254, 
b), Im,, p. 266. 
MEDiTATivuM verbum 505, d) 
in ima p. 

meditor infin. 342, 2.° 
medius 282, 4.", 394 et NB. 


mei (tui, sui, nostri, vestri) 
241, II, 405, II. 

MEMBRUM in periodo 464, II 
—in versu 560, III. 
memini conj. 133 — constr. 
248, II et NB.—infin. 342, 
Im., 344—cum praes, in¬ 
fin. 349, NB. 1. 
memor (et immernor) 244, 
Im. 

MENSIUM nomina .masc. 57, 
2.°—adject. 203, 1. 
mensura 229—mensurae 595. 
mercor 287,2.“ 
mereor ut honorer eX hono¬ 
rari 332, 3,“, p. 353. 

-met 94, NB. 1, 95, NB. 2. 
.METATHESIS 472, XL _ 

.METRUM 559, N6., 585,1. 
metuo constr. ^\, \ — ne 
(ut) 335 — cum infin. ib. 
extr. 

milia 198, 242, II et NB. 
miliarium 595, 1, 
militiae^2, H. 
mille in concord. 197, IV — 
constr. 242, 1. • 

minandi verba cum infin. 

349, III, NB. 1. 
minitor et minor dat. 2&1, 
b), Im.—acc.—254,3.“ extr. 
p. 269. 

—mino 120, VIII. 
minus (quam) 398, II et NB. 
miror acc. 213, 2.°—genit. 
251, IV—5/ 305, II—infin. vel 
quod 346. 

misereor 248, \~miseretur 
226, 

miserescit, miseritum est, 
miseret 226 (137, 3.“). 
mitto 254, 3.“, NB. — auxi¬ 
lio 267, I — mitte loqui 
341, 2f 

mobilia subst. 62, N. B. 
moderor 22\, III. 
modius 595, III. 
modo, modo ut (ne) 325. 
MODUS (ablat.) 276. 
monendi verba cum ut 332, 

moneo 217,1, 249, NB. 
r;;onocci7os versus 560, III— 
strophe 585, 1. 
monostichon 585,1. 
MONOSYLLABORUM quaiititas 
523-25. 
moro:, 516; I. 

morandi verba cum infin. 
341, 3.° 

morior 205, Im, in ima p. 

MORPHOLOGIA 1. 

mos est ut 333, 1)—cum in¬ 
fin. ib. NB, 1). 
motus verba composita 
acc. vel dat. 219,1. 
moveo loco, senatu, tribu, 


cet. 286, h)~moveor acc. 
218,NB. 

MULTIPLIC.ATIVA 92, I. 

multitudo in concord. 197, 
I, HI. 

niulto 250, NB. 2. 

MUTAE litt. 10. 

MUTATIO litterarum 139—140, 
167 —68 —vocalium 471 — 
consonantium 472 — ora¬ 
tionis rectae in obliq. 352 
--54 —vocalium in com¬ 
positis 510—unius rei in 
aliam 289 in fine—tempo¬ 
rum et modorum in con¬ 
dicione 317, NB. 1,2,318, 

muto ablat. 272, p. 289. 

mutuor 287, 2.“ 


nam, namque 380, I—II. 
narro dai. 255, 2°, decla¬ 
randi— infin. 344. 

NASALES 10. 

nascor 205, Im; in ima p. 
nato acc. 214. 
natu grandis, cet. 80, II. 
natus 2Z\. 

■navigo acc. 214. 
ne finale 326—/le quis, cet. 
327 — ne dicam ib. — ne 
consecut. 328, NB. 2— 
ne (ut ne) post verba 332- 
—ne 334, I, 335—=«cuan' 
to menos» 385, I — «e — 
quidem 385, II—in inter- 
rog. 388, I et NB. 3, 4 et 
11, 389,1. 

ne—ne 389, II, NB. 1. 
nec pro et non 374— neque 
. ullas, cet. ib. in ima pag. 
(et nullus 375, II.)—nec— 
nec 376, II—;iec=ne 385, 
NB. V. neque, 
nec non 386, NB. 2. 
necesse est in indic. 302— 
(ut) vel infin. 333, II. 
NECESSITAS METRICA 564, II, 

; NB. etlll. 
necne 388, II, NB. 
nedum Z2&. i 
nefas 336, U—n^fas 524. 
NEGATIO duplex'386. 
ncff/cgo infin, 341,2.° 
negopi, 1, NB.—infin. 344 
—nego 524. 

nemo 424 — nemo (nullus) 
est quin 329, 4.°. NB. 2. 

380, III. 
nequam 87. 

/icf7ne374etNB.—in imper. 
339, III, NB., 376, Il-ne- 
que—neque in concord. 
185,2.°—in membris 376,1. 
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nequeo conj. 131, V.—infin. 

3'11, \°—n'd'queo 524. 
nescio quis, cet. 330, NB. 1 
-a/z389, I, NB. 1. 

/2Czz37G, II. 

NEUTKUM verbum sive in¬ 
trans. 101, III—constr. v. 
index cap. 

neue 376, ll—neoe—neoe ib. 

ex.tr. 

/z7306, I. 

nihil 79,1 et NB. 2—cum ee- 
nit. 239^1—locutio «/rtz7- 
nisi 306, IV, in ima p. 327. 
nihilum 79, I, NB. 2 —nihili 
//(rzcwl 275, NB. 
nitnirurn 380, III. 
nirnis 239, II. 

nisi in concora. 185, 2 °—' 
sensus 306, I, YW—nisi ta¬ 
men, nisi quod ib. IV— 
sequente participio 363. 
nitor constr. 272, S\c—ut 
■ 332. 2-.“—infin. 3-12, 2P 
noceo acc. 217,2.°—dat.254, 
b) Ini. . 

noii cum infin, 339, III, 2.° 
nolo ut 332, 3.° et NB. 2— 
infin:342, 2.« et NB., 345 
ct NB. 

NOMEN 6, ohs.-—nomen (cogr 
nomen) est, cai. mihi 262, 
NB. 

NOMINATIVUS (et genit.) 3ae. 
29-33,42,538-41—post ver¬ 
bum 123, VII, 205—pro vo¬ 
cativo 209, NB. 1 —cum 
verbo intransitiVo passi¬ 
vo 207-^deest 183. 
nominor 205 ,2 ° a) in ima p. 
non 384, NB., 388,: NB. 1— 
non quin, ti. quo 321, NB. 
—non modo {solxim)—oe- 
rtim (sed) etiam, cet. 379. 
NONAE 591-92. 

nonne 388, 1, 389, I, NB. 2. 
non possum non 384, NB. 1. 
nos, noster pro ego, meus 
404. 

nosco cum compositis 133, 
IetNB.-3. 
nostras 95, NB. 3. 
nostri, nostrum 253, 405, 
NB. 2. - .;V ■ ' 

notus dat. 256, IV. 
nubo et nupta W. 

nudo, nudus 208, I et NB. 
2, 269, p. 286. 

num, numquid, numne888, 
I et NB. 2, 389, 1. 
NUMER..\Li.A 91-92, II—constr. 
211, 3.°, 271, II—in orat, 
relativa 415, II. V. distri¬ 
butum. 

numeror 205, 2.® c) in ima p. 
numerus m concord. 197,1. 
nuncupor 20Y), 2.° a) in ima 
p. 220. - ;■ 

QRAM.LAT. — 27 


O 


O. 

o cum nominat, cet. 208, 
209, NB. 2 et II, 235. 
ob 440, II, 277,514, X-o6 ab¬ 
solvendum 359, I.—scrip¬ 
tura 167, X. 

acc. vel dat. ■ 

219,1. 

obeo 216, Im. - 
obequito et oberro 219, I. 
objicio 258, h)i 
obliviscor2^8, II —infin. 3-42, 
Im. 

obloquor 203, p. 278. 
obnoxius 250, ll. 
oboedientiae (et siibmis- 
■ sionis) verba dat. 254, 
b), Im., p. 267. 
oborior, obrepo cet. (alia 
neutra compos, ex ob) 
dat. 263 et NB. 
obsecro acc. comrfi. 217, I 
—ut, ne, ut ne 332, I. 
acc. 216, II. 

'obstandi verba cum sub- 
junct. 33-4, I, II. 
obsum 263. 

obtempero 254, b), Im., p. 
267. 

obtestor 217, I et 332, 1, l.° 
203 et 264, 1. 
obversor 263 et NB.y 
obviam, obvius 256, II,'III 
occumbo mOrtern, cet. 263, 
p. 278. : 

—odos finita fem. 66, 2.'’ 
—oe nominat, plur. 27, I, 
NB. 

offendo2n,\\,\.° 
offero et offundo 258, h). 
officio 251, b), Im. 
oleo 213, !m. 

omittendi verba cum quin 
334, III, 2.°—omitto infin. 
341, 2.° 

omnis in loco 282, 4.° 
omnium nostrum, cet. 405, 
NB. 2. 

—on genit, plur. 27, I, NB., 
42, n. 

onustas 268, I. ' 
opitulor 254, fa), Im. 
oportet'm indicati 302—(«7) 
vel. infin. 333, II. 
OPPOSITORUM vocabulorum 
collocatio 455, 2.°, 456. 
oppugno 216, II. 
optanai verba cum ut 332, 
3.°—infin. 345. 

OPTATIVUS modus, tempora 
opt. 312. 
optatus 256, VI. 
optimus cum supino 356, II. 
opus est 274,. 

oratio 181, II—orat, divisio¬ 
nes 181, III, 303 in ima p.. 
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351, I, 369, cet. — oratio 
obliqua 351,1—ejus usur¬ 
patio 313, 351, 11—355. 
orbo et orbus 288, I et NB. 
2, 269, p. 286. 

ORDINALIA cum ab 271, II— 
cum quisque 91, NB. 2, p. 
88. 

ordior infin. .341, 2.° 
oriundus 288. 
ornnnrf/verba 269. 
oro 217,1, 224—«7 332. 1.'’ . 
ORTHOGRAPHIA 160 sqq.—ali- 
quorum verborum 176-77. 
ortus 288. 

—os genit, finitus 43, II.' 
ostendendi se verba 222— 
ostendo dat. 254, 2.°, p. 
269—infin. M4, p. 371. 
osus 133, NB. i. 

: ovat 136, VII, 

p. ' 

I Daene eum indici 318, II. 
paenitet 137, 3.“ et NB., 

: 226 etNB. 

- palam 163. 

palmus in acc. 229—quid 
595,1. ■ ; ■ 

par 2Z8, NB.2^ cf. 359,, lII. 
«para cuando, p. cuanto 
tiempo» 233, I. 
paragoge 
peratos 341, NB.1. 
parco dat. 254, b), Im.—in¬ 
fin. 341,2.*^ 
parenthesis 463. 
pareo 254i b), Im., p..267. 
paro (apparo) infin, 442, 
2.°, p. 369. 

pars, pars-pars in con¬ 
cord. 197, I. 
particeps 244,8.° 

PARTICIPIA praeteriti cum 
praedicativo 205,, NB,"— 
pro oratione relativa 126, 
30-4, 6.°—pro alia oratione: 
264—cui tempori respon¬ 
deant 366-68 — constr. 124,' 
XIII—praesentis cum ge¬ 
nit. 244, III—praeter, cum 
dat. 256, IV—comparan¬ 
tur 430, I—fiunt substan¬ 
tiva 430,111—praeter, ver¬ 
borum deponentium 115 
— verbi neutri passive 
sumpta: evigilata cet. 207 
ante NB. 

PARTICIPIALE in dum 361. 
particulae v. quod, nisi, 
ut, cet. ■ 

partim, partirn-partini in 
concord. 197, II — constr. 
241, III. ■■ 

PARTiTiVA in concord. 187, 
NB. 1—constr. 241—desi¬ 
derantur 241, NB. 2,- ■ 
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parum g&nit. 239, II.: . 
passloa oratio 211, IletNB. 
passioa Dox pro media et 
activa 429, III et NB. 
PASSIVUM verbum constr, 
211, II, 290 et NB.-cum 
dat. 259—intransit. cum 
nominat. 307. 

in acc. 229. 

paterfamiUas2Z, NB. 1. 
patet dat. 254, b), Im. 
PATRIAE significatio 285, Sic. 
PATRONYMICA 494-90. 
pauper g^xvM. 244, IV. 
pecu 51, IV, NB. 
petto 286, I et b). 
pendeo animi, cet. 251, III. 
penes 439,111. 
pentametrum carmen 571. 
per in verbis compos. 216, 
Im.—instrum. 272—in loco 
qua 284 — post verbum 
pass. 290, NB.—in quaest. 
quando 291, NB.—aliae 
usurpationes 441, 514, XI. 
/je/co/ztor224 et NB. l. 
percurro constr. 216, I, Im. 
perdtiim 120, VI. 

PERFECTI formatio 140 — 
signif. 300; III-IV et NB. 
2—perf. logicum in con¬ 
secat. temporum 337, II, 
NB. 2—.perfect. infiniti 
pro praes. 349,- NB. 1 et 
2—quantitas disyllabi 547. 
perficio ut 332, 2.° 
perago infin. 341, 2.° 
perhibeor cum infin. per- 
son. 348, I. 
perhorresco 213, 2.° 
periclum 565, III, 487, i). 
periculum est ne 335. 
perinde ac, p. ac si, p. 

quasi, p. tanquarn Z24. 
PERIODUS 464. 

peritus et imperitus 244, Im. 
pERMtssivus subjunct. 310. 
permittendi verba cum subj. 

332, 3.°—infin. 345. 
perniciosus 254, II, 
perosus 133, NB, 1, 
perquam 400, HI. 
persevero infin. 341, 2.° 
PERSONA l.“ et 2.“ expres¬ 
sae 403, I—2.“ indefinita 
cum subj. 314. 
personalia pronom. 403sqq. 
perspectus dat. 256, IV. 
perspicio dupl. acc. 222. 
persto (et persisto) infin. 
341, 2.'’ 

persuadeo constr. 260, II, 
261—«7 332, infin. 
332, II, p., 354. 

pertaesum est 131, 3.®, 226. 
pertinet 215, II. 
peruggor acc, 216, Itn. 


pervinco ut 332. 2.“ 
pervius 256, II. 

PES 558-59—pes 595, I. 
petendi verba constr. 287, 
Im., cf. 224—af 332, 1.” et 
NB. 2. 
ph 3, 4, 9. 
phalaecius 59i\, II. 
Pherecratius 572, IV. 
phonetica 522,11. 
piget conj. 137, 3.“ et NB. 
—constr, 226 et NB.— 
infin. 340 b). 
piissimus in ima p. 81. 
pinus 51, IV. 

placeo et displiceo 254, b) 
lm.—p/Gce7infin. 340, fa). 
plaudo dat. 254, b), Im. 
plebes 77, 6.° 
plenus 245. 

PLEONASMUS 469, II. 
plerique 87. 
plexus, 149, 153, 

PLURALI carentia substant. 
75, I—adject. 85, II—usus 
numeri plur. 391, II-IV— 
singularis pro plur. 391,1, 
pluralia 75, II, 87. 
plus 87—gen. 239, \—ptus 
(quam) 398, II et NB.— 
plus et magis 432, IV— 
pluris 275, 11. 

PLUSQPFECTUM pro pcrf. 300, 

■ V—pro imperf. ib. NB. 
polliceor 29%, Promitten¬ 
di—infin. 344, 
polypus 536, S.'* 
polysyndeton. 372, I. 
pondo 79, NB. 3. 
pone 435, III. 

pono in 298, b)—quantitas 
550, c). 

populatas 115. 
populus in concord. 197,1— 
pipulus et populus 522, 
5 .“ 

posco 224—poscor aliquid 
332, 1,« et NB, 2. 
POSITIONES nominales 473- 
78 —pronominales 479-80 
—verbales 481-84. 
POSITIVUM 88, I. 

POSSESSIVUM 95, 404-05—cura 
genit, 202, II—cum in~ 
terest et refert 251, I. 

\ possum 127—in indicat. 302 
—cura infin. 341, l.° et 
NB._2. 
postea 526- 
post 435, II, 292. 
posteaquam 303 ante NB. 
1 (—ciim subjunct. in sola 
orat, obliqua). 
postponendi verba (et 
alia) 254, 2.” et 3.“, p,, 269. 
postquam 393 ante NB. 1 
(—cumsubjunct. solum in 


orat, obliqua), 292, in ima 
p. 310. 

postremo et postremum 
92, II. 

postridie constr. 234. 
postulo dupl, acc. 224—ut 
332, l.° et NB. 2. 
potens (et impotens et 
praepotens), 244, 3.°, a). 
poTENTiAns subjunctivus 
311, II et NB.—condicio¬ 
nalis 317, II. 

potior conj. 113, NB. 1, 
p. 127,157, NB. 2.-constr. 
273, I. etNB. 
potius quam 316, II. 
potus 142,11. 
prae 446, II —causale 277, 
NB, 

praebeo 222, 
praecedo 216, Im. 
PRAECEPTA generalia de 
constr. 123-26. 
praecipio, praecludo, cet. 

258, i)—«7332, l.° et NB. 2. 
praecurro 151—183, 219, I. 
PRAEDICATIVUM 181, II— COO- 
cord. 187-191, 200, I—cum 
quibus verbis usurpetur 
205, 

PRAEDICATUM 181, II— SeilSU 
cohaerens 197-98—in ap¬ 
positione 201-02. 
praeditus 268, 1. 
praeeo dat. aut acc. 263. 
praefero 254, 2.°, p. 269. 
praeficio, praefinio, cet. 
258, i). 

PRAEFIXORUM scripturp 167- 
68—significatio 514-15. 
praeluceo 263, p. 278. 

PRAENOMEN 6, ODS, 

PRAEPOSITIO 160—accus. 433- 
43—ablat. 444-46, praete¬ 
rea 447-48, 237, 298. V. 
praefixa— repetita 258, 
NB., 263, 286, a)—omissa 
285, NB. 3—collocatio453. 
praesaepe ablat, p. 38, 8. 
praescribo 258, i). 

PRAESENS in ima p. 317— 
historicum 299, I—praes, 
et imperf. subjunct. in re 
futura 337, I, NB. 1 et 2 
—in consecat, temporum 
337, II, NB. l, 

praesertim qui 329, 5,“, !I, 
p. 350. 

praesideo 263,- p, 278 — 
praesideo 522, 2.°, 551, 
sed. 

praesidio dat. 267, 1. 
praestans 246, i!. 
praesto dupl. acc. 222—dat. 
vel acc. 264, I —praestat 
340, b). 

praesto sunt dat. 260, II, 





praestolor i 

praesum 263; 

oraeter 442 et NB. — «ex¬ 
cepto» 162, IV — verba 
compos, accus. 216, Im. 
praetereo 216, Im.—prae- 
fenY211,in— infin.340,b). 
—praetereo quod 340, II. 
praetergredior 2\Q, Im. 

PRAETERITA V. PERFECTUM— 

praeterita et supina sin¬ 
gularia 142-157. 
praeterquam quod 340, II 
in fine. 

praetervehor, praetervolo 
216, Im. 

pransus 143, 31. 
precor acc. comm. 217, 1— 
cum ab 2^1, Im.—«7 332, 

1 .“ 

prehendo et prendo 149,- 
160, 513, b). 

■ PRETIUM 275. 

priamides 495, 2.°, 564, III. 
pridie constr. 234. 
primas «al principio»' 394, 
primo e.t primum 
II. 

princeps in ima p. 416. 
prior=priiis 394, 
priusquam 316, \ —prius¬ 
quam ib. II. 
privandi verba 269. 
pro 446, III—pro tua pru¬ 
dentia 418, II—quantitas 
in compos. 524. 
pro (proh) 210 . 
probo 254, 3.“ 

PROCHTiCAE 14, p. 17, obs. 
proc«7163, Im. 
procuro 524 et IV. 
prodigus 2^, IV. 
prodo 254, 2P Declaran¬ 
di. 

proficiscor cum nominat. 

205, Im. in ima p. 
profiteor dvLp\. acc: 222 . 
profusas 244, IV -- profu¬ 
sus {&t profusus) 524, tV. 
PROHIBENDI verba constr. 
287, 334, I et NB. 

—quominus 334, II—-infin. 
345. 

proinde 381, i II. 

PROLEPSIS 469, VIII. 
promittendi v&rhCi 254, 2.“, 
p. 268 - infin. 349, III, 
NB. 1 . 

promptus ocf 359, I, NB. 
PRONOMINA 93-100, 403 sqq.— 
neutra ante infin. 344, NB. 
' 2-formatio 479 - 80. V. 

personale, relativum cet. 
propago Quant. 524, III et 
IV.. 

propeSD, 1. 
propensus 2Z7,\\. 
propero infin. 341, 3.“ ' 
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propino quant. 525. Q 

PROPINQUITAS loci ubi 283— q 
loci quo 227, a)—1. unde 
285,NB. 1—propinquitatis 
adject. 256, I. q 

propinquus 238, NB. 2, 
256, I, 

propior et propius 228. 
propitius 166, V, 254, U, a), c 

PROPORTIONALIA 92, I. q 

proprius 246, I, 
propter 440^ I- . . 
pro5ep«or 269 in ima p. 285. c 
prospicio 221, II—«7 332, 2.‘’ 
prosum conj. 105 — dat. e 
263. < 

PROTASIS 464, il. t 

provideo 221, II—«7 332, 2.° 
providus 244, 2.°, b). 
proxime et proximus 228 ( 
(256, I). 

prudens, imprudens genit. i 
244, Ini.—sensu adverb. 
394, 3.‘"et S\c.—prudens , 
513, II. 

-pie. 95, NB. 1. 
pudet conj. 137, S.^etNB. 
—constr. 226 et NB.—in- , 
fin. 340, b). 
pugio 67, I, l 
pugnandi verba 260, III. 
pugno 2V\—pugnatus 214. 
punio et punior 113, NB. 

i^—panio 517, II. 
purgor ^2% III et NB. 
purus_2QB, I et NB. I Sic 
—purus 554, urus. 

—pus composita ex 536, 

3. ‘S 541, 3.“^ 

putor cum infin. pers. 348, 
I-IV. ■ 

pYTHiAMBicuM metrum 590, 
1 - 11 . 

Q 

qu et quu 4, 12 —< 7 « = c 

4, 1. 

QUA quaestio 284. 
quadrans 594, IL 
quaero constr. 287, 2.° — 
q. nonne 389, I, NB. 2— 
desideratur 468, 3,° 
quaeso 136, VI. 
quam in concord. 185, 2.° — 
cum comparat. 295— 
ut vel q. qui et q. pro 398, 
I—post adverbia 370, IV, 
NB.—cum superlat. 400, I 
—sequente possum ib. —, 
cum positivis 432, !II — 
quam qui cum superlat. 
400,1. 

QUAMDIU? 232, 1. 

QUAMDUDUM 232, II. 
qiiamobrem 38!, III. 
quamquam 308, I. 
quamvis 323 et NB. 


QUANDO 291. ; 

quando — ctim 303, Sic 
— quando et quandoqui¬ 
dem 307. 

quantitas 516, I — verbo¬ 
rum 544-49—derivatorum 
550-54—compositorum'555 
—apud priscos 556. 

QUANTO TEMPORE 293, L. 
quantum in concord. 185 
2,“—cum genit. 239, I— 
quantum &t qLianti 2a\., II, 
quantus cum • superlat. 

400, I. 
quapropter 

quare m, 111, 387, NB. 2. 
quasi, quasi vero, proin¬ 
de vel perinde quasi, ^>24: 
et NB. 

que 370, II et III, NB. 2, 373, 
I—568, II. 

queo conj. 131, V —infin. 
341, l.° 

queror acc. comm. 213, 2.° 
—quod vel infin. 346. 
qm — quo 97, NB. 1, 98, 
NB. 2. 

qiu et particulae relativae 
cum indicat. 309 — cum 
subjunct. 329— modo, 
qui quidem Z2^, Z.°—qui 
causale 329, 5.°—adver¬ 
sativum et condicionale 
329, 6 .° — coujuncti^vum 

419 — qua es prudentia 
418. I. 

quia indic. 307 et NB.— 
subjunct. 321. 

quicumque, quocumque— 
cet. cum. indic. 309, II. 
quid 421,1 et NB. 
quid multa? cet, 468, 3.° 
quxdarn, 423. 
quidem—sed 378,1. 
quidni 388, NB, 4. 
quin post verba 334. III et 
: NB. 2 — «sin que» 328— 

— qui non 329, 4.°, NB- 2 
—non quin 321, NB.; — 
quin etiam, cet. 379, 3.8 
- quincunx 

■ quippe 380, \\\—quippe cum 
322—quippe 17 «/329, 5.°, IL 
quis 4:21, I, 422—geminatum 
ib., II—i/u/s est qui? 329, 
I 4 .° ... 

, quisnam 42\, l. 

, quispiam 422, L 
i quisquam 422,1, 425. 

quisque in concord; 197, I, 
202 —significatio et usus 
426, Im,— 6 .“—cum super¬ 
lat. 399, II—cum ordinal. 
91, NB. 2, p. 88 —cum suus 
407, 2.°—antecedens, 4l5, 
NB. 1. 

quisquis cum indic, 309, II. 
quivis 423, 6 .° NB. 1. 
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QUO locus 21i--guo=ut eo 
3‘26-~cum genit. 240, 1— 
non quo—non quod., non 
quia 321, K2>.—quo mihi? 
236. 

quoad indie. 303, pi 322. 
quocircaiMl, Ut. 
quod cum genit. 239, I— 
indic. 307 et NB.— 
quod vel quo subj. 321— 
declarativum 340, il — 
causale 307i 321 -r post 
verba declarandi et sen¬ 
tiendi in ima p. 372—post 
verba affectus 346—con¬ 
junctivum 419, NB. 
quominus post verba 334, 
II. 

quoniam, q. quidem indi- 
■ cat. 307. 

quotiens aliquid fit 293, 11. 
quotus quisque 98. 
quousque constr. 233, II. 
quum V. cunu 


R 

r 10—muta praecedente 521 

RADICALE seu RADICALiS I6. 
RADIX 485. 'i 

rc- scriptura 168. V et NB. 
— significat. 515, VI — 
—quantitas 521, NB. 1, 523 
et e.°, 524 et VI. 
—re——ris 118, II. 
recensitus 143, 65. 
RECIPROCA in primaria orat. 
406-08—in orat.; subjecta 
409—actio reciproca 410. 
/■ec/cmo'dat. 263, p. 278. 
recordandi verba cum in- 
fin. 342, Im. — recordor 
constr. 248, III. 
recusandi verba 344, 4.°— 
recuso ne 334, I— infin. 
334,1, NB. 

reddendi verba constr. 254, 

• 2.?, p. 268. 

redoleo 213, Im. 
redundo abi at. 269. 
REDUPLICATIO 140, I. 
refercio 269. 

refert 251, l-\\-refert 524, 
VI. 

refragor dat. 263, p. 278. 
refreno quantitas 521, NB. 

1 . 

regno genit. 251, IV. 
rejicio, reicto quantitas 520, 

2.a 

relativum pronomen 93—in 
concbrd. 123, VI, 193seqq. 
—cum indicat. 309—subj. 
229 — attractio relativa, 
cet. 415 —420 —formatio 
479. , . 

cet. quant, 524, VI. 


relinquo cum gerund. 362— 
relinquitur ut 333, 1. 
reliquum est ut 333, I. 
reluctor dat. 263. 
reminiscor II. 
removendi verba 286,1. 
renuntior (consul) 205, 2.°, 
b) in ima. p. 

repello 286, \—reppuU 168, 
V, NB. 

reperio dupl. acc. 222—rep- 
pernes, V, ,NB. 

(repeto 287, Im.) 
repleo 269.. 
reposco 224. 

repugno, resisto, resono, 
cet. 263, p, 278 —ne 334, I. 
requies decl. 77, 6." 
resipio et resono acc. 213, 
Im. 

(respondeo 254 Declaran¬ 
di, 263.)-ir7 332, I."—in¬ 
fin. 344. 

responsum affirmat i v ii m 
382—negativum 383. 
restat dat. 254, Im.—«7 333, 
I. 

reus genit. 244, 3.°, b). 
revertor hostis 2t!o,2°, b). 
rh 3. rv'" 

RiiOTACiSMUS 472, Vllb 
RHVTHMUs 557 in ima p.— 
dactylicus, cet. v. index 
cap., p. 538. ,1 

r/cfeo acc. 213, 
r^ris prq-^e/ 84, NB. 
rogo, rogatus 224, NB. 2— 
«7 332,1.° 
rure et ruri 282, 2.° 
ruricola in poesi 392, IL . 

SS 

s 4—10, 10.—mutatur 472, 
Vlll.-eliditur 520, II, NB. 
sacer constr. 2^16, I.' 
saepio 269. 

salto acc. 218, NB. in ima p. 
salutaris 254, Ii, a). 
salutor poeta 205, 2.°, a). 
salvere I. 

382, Im., 400,.in. 
sapio 213, Im. 

Sapphicas 581, III, 583, III— 
strophe sapjDhica 587. 
satio 269 et NB. 2. 

genit. 239, W—satis, 
5r27/«s es7 infin. 340, I, a) 
—cum infin. praeterito 
349, II, NB. 2. 

satisfacio accent. p. 18, 
exc. 3.°—dat. 254, b), Im. 
satrapes 24, NB. 3. 
satiir 82. 
saturo 269. . 

satus 2^—satas 548, exc. 
scateo 269 et NB. 
scazon 579, II. 


sciendi verba cum infin. 
342, lin. —scj, scite 117, 
NB.-constr. 287, 2.° 
scilicet 3S0, in. 
sciscitor 287, 2.° 
scribo constr. 254, 3.°, NB. 
—cum subj. et infin. 332, 
l.“, 344. 

se et suus 406—410, 
se—, sed—, so—168, VI, NB. 

1 et 2. 515, VII, 
secunda pers. indefinita 
cum subj. 314. 
secundum 443. 


securus constr. 271, II—st*- 
c«r«s 523. 
sed 378,1. 

sed---168, VI, NB. 1. 0/ 
semi vocali sequente 563, 


3.° 


SEMIDEPONENTIA 114. 
seniis 594, II. 

sententia(mea...)277, p.294. 
sentio infin. 344. 
septnnx5Qi, II, 
sequitur ut et cum infin. 

333, IetNB. I. 
servio accus. 214 — servio 
(et inservio) 254, b) Im.. 
^ p. 267. 
sestertius f)2di. 
seu Zn, I. 
se.idrz/zs 594, IL 
si 306,1—s/ non 306, I, III— 
si vero 306^ II—s/ minus, 
sin minus ib, III-s/ mo¬ 
do; si quidem, si forte, si 
tamen 305, II— si ■ interro¬ 
gat.'389, NB. 3—s/ con¬ 
cessivum 3l9, II — cum 
ellipsi-320, IL 
—dat. 3ae. 48, IV. 
s/c«7 308, III, 324. 
sigriifico dat. 254, 2.°, De- 
claraiidi—infin. 344. 
—sim tprmin. fut. 120, V. 
similis et composita constr. 
257, -^similis atque (ac) 
370, IV. 

'Simul praepositio 163, Im. 
—notans actionem repe¬ 
titam 304. 

sin, sin autem 306, IL V. si, 
siNGUL.ARiA tantum 75,1. 
sis 120, X, 
sitio acc. 213, Im. 
sive 377, sive—sive 

306, V, 389, 2.°, NB. 2, 
socius constr. 244, 3.° 
sodes 120, X. 

soleo conj. 114—infin. 341, 
l.° 

sollicitus acc. 213, 2.°, NB. 
SOLOECISMUS 470, L; 
solutus e) solvo ablat. (et 
genit.) 269 et NB.. 2—so/- 
vo dat, 254, 2.° Reddendi, 
sommo acc. 214. ' 
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sono acc. 213, lin., 217, 2 ° 
sorites 24, NB. 3. 
sospes 271_, II. 
spectat 2\o,\l. 

spectatus dat. 55G,lv. 

sperandi verba cum intm. 
349, IU, NB. 1—5pero/b- s 

reutMQ,lY. 

spiro acc. 213, Im. _ s 
spolio et despolio p. 

286, et NB. 2.. - ^ _ 5 

spondaicus hexameter 566, s 
II, NB. . ■ 

spondeus 559,1, a). 
stbiibilis 553. ^ 

stadium in acc. 229. 
stat (mihi) 2p4, b), Im.—m i 

veX qiiOTninus oid, 

sto cum pretio 275, I-- 
ablat. 278, II. . 
statuendi verba sub). 332, . 

3.°^infin. 342, 2.‘' 
siaturn (steti, sUti) 547-48. . 
sterno (et consterno) abi. 
269. 

sW/o acc. 213, 3.“ 
stipatus NB. Z—stipo 
269. 

stomachor acc. 213, 3.“ 
strophe 

studeo acc. comm. 217, 15’ 
—pacem, legem, ib.—dat; 
254, b), Im.—rA 332, 2,°— 
cum jnfin. 342, 2.'’, p. 369. 
5//-4, .obs., p. 7. 
snadeo acc. comm..2l7, 1. 
—dat. 280, II—Ht 332, 1. 
-jnfin. (332, ID-soadeo 
S, 4.° ■ ■ 

stiaois 8j 4.° 

SUAVES litterae 10. 

•sub acc. et abi. 237, H— 
te magistro=te rn. 2J7, 
in ima p.— suAscnptura 
167, XlV - signific. 514, 
XV— quantitas 520, 2. , 
521—verba compos, ex 
sub dat. vel praepos. re¬ 
pet. 259, k) et NB., 263. 
subdo, subduco, cet. dat. 
258, k). 

subeo constr. 219, NB. 
subjaceo 263, p. 279. _ _ 

subjectum t%X, II—verbi in- 
fin. 182,1, NB,—incertum 
183—multiplex cum ver¬ 
bo sing. 185 — 86 — Sim¬ 
plex cum V. plur. 182, 11, 
197—cum V. impers. 206— 
cum neutris pass. 207— 
reticetur 403, I. 
subjicio constr. 258, k)— 
subicit (subjicit) et subi- 
cA520,2.^^ . . 

SUBJUNCTIVI sensus m ima 
p. 330 et 334—subjunct. 
relativus pro indic. 309, 


NB. — cogitationis alie¬ 
nae 313 , Yl—pendens ab 
infin. aut subjunct. 31.i, 
IH—pro imperat. 339, A- 


subj. tempora 436 — 38, s; 
cet. I 

subjungo, submitto, cet. si 
258, k), 

suEOcDiN.ATAE otatioiies 3oJ 
sqq. S' 

subsidio . 

suBSTAMTiVUiM 56—coutjnua- 
tiim 200-03-cum genit 

93S 241, Im.. 242, et ablat. s 
243-nsns 390-92-desi- s 
deratiir 468, Im. 
snbsgm263. 

subter acc. et abi. 237, I V 
—verb. compos, ex sub- 
ter constr. 116, Im., v. g. i 
subterfugio, subterlabor 
216, Im. " 

subtraho 258, k). ' 

suboenio, succedo, cet. t.63, 
p.279. ' 

succenseo acc. comm. ..i/, 
II—dat. 254, b), Im.—cum ; 
qiiodvQX infin. (346.) 
succlamo, succresco, suc¬ 
cumbo, succurro dat. 
263, p. 279. ■ . 

suf/o acc. 213, 3.° . . : 
suesco, 8, II, 564,1, mima p. 
sufficio dat. 254, 2." Dandi, 
p. 268 —geriind. 359, III. 

' SUFFIXA nominalia, veidia- 
’ lia, adverb. 487 — a07 — 

I longa 553—54. 

suffragor b), Im. 
suggero 258, k). 
sui cum .geriind. 358, NB.-~ 
j cum substant. 40 d, U. V. 

, se. i. 

I sulphur ct siilpur 3 extr., 

p. 5, 176. 

, siA/is 120,X. ‘ 

t sum genit,247,1—aut neuU. 
pronom. ib., B— 
et NB.—diipl. dat. 267, I! 

—sunt (reperiuntur, cc-t.) 

■ nui 329, 4.° et NB. 1 -de¬ 
sideratur 468, 2.“_etTsB.— ■ 
composita cou). lOo— 
I- constr. 262 et NB. 

II s/i/nmns superi. 89—gemt. 

239, I—«la extremidad, 
1 - punta, cima, superficie» 
I, 394, lm.-472, VI. 

- sumo, f3i'Sf//7iocimigerund. 

362, p. 391. 

super constr. 237, III^Y^^' 

- ba composita ex2I6, Im., 

i- 263. 

superat dat. 234, b), lui. 

la supergredior ac c. m, Um 
t. SUPERLATIVUM 88, lU JU 

9, genus 187, NB. 1-constr. 


241, 4."—nsns 399, 400—in 
orat, relativa 415, II, 
supersedeo abi. 2G9-itifin. 
341, 2.“ 

superstes 246, I. 
supersto dat, 263, p. 279. 
supersum 263. _ 

superoenio^XQ m ima p. 228, 
263. 

SUPINORUM formatio 141 — 
constr. 124, XIII — supina 
singularia 142 sqq.—usus 
356—quantitas 547-49. 
suppaenitet constr. 226. 
suppeditat et suppetit2o% 
b), im. 

supplex sum et supplico 
260, II. 

suppudet 

sapra 439 —postponitur 4ao, 
III. 

surripio25S, k), 287, Im. 
suspicor infin. Zii—fore ut 
(349, IV). _ 
suus pro sui 405, NB. 1— 
usus 406, II, 407, 2.°-409. 
SYLLABA aperta et clausa 

II— earitm in vocibus di¬ 
visio 12 —longa, brevis, 
communis 516 — extrema 
versas 560, I—duplex fit 
una 563,—una duplex 564, 
I—longa fit brevis 564, II 
—brevis lon^^a ib. III. 

SYLLEPSIS 466. 

. SYMAERESIS 563. 

. SYNALOEPHA 561,1 et 4.°, NB. 
—in hexam. 568, III. 
SYNCOPE in verbo 116, 565, 

III— syllabica 472, XI. 

- SYNESis 197-99, 

SYNIZESIS 563. 

SYSTEMA 560, III, 574, NB. 
SYSTOLE 564, II. 


t 4, 11, 166, X—finalis,voca- • 
lem breviat 471, e), NB. 
/aedef 226—infin. 340, b). 
talis ut 328, NB. l-talis ac 
370, V—talis, tantus, cet. 
—qualis, cet. 420,1. 
tam 432, NB. X-tani-quani 
432, 111 et NB. 2-. —tam, 
tantum, n7 328, NB. 1. 
tametsi, tarnenetsi, 308,1- 
tamquam, t. si 324. 
tanto 281, II, 399, NB. 2. 

, tantum genit. 239, I—Azn- 
I tum abest ut—ut 328 ui 
ima p.—tantum-quantum 
432, III. j.. 

tantus ut 328, NB. l—tarui, 
quanti vel tantum, quan¬ 
tum (refert) 251, II.,—ui 
pretio 275, II. 
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TAUTOLOGIA 470, 5m. 
tego 209. 

tempero acc. vel dat, 221, 
111-^2* 287, 334, I. 

TEMPOR.A 102, II— 7. forma¬ 
tio 110, 482-84— indic. 299- 
302— subj. 336-38. Praete¬ 
rea V, cap. indicat, sub- 
junc. imperat. — tempo¬ 
rum consecutio 337-38. 
TE.viPos constr. v. iiidex 
• cap., accus. temporis, 
ablat. temporis—tempus 
forte, debile 558, in ima 
p. 531— t. computatio 591- 
02 . 

teneo (me, contimeo, reti- 
meo^ ne 334, -quominus 
ib., \\—qiiin ib., 3." 
tenus 160, II, NB. 3.- 
TERMINATIO .16—t. declinat. 
55 —conjug. 110. V. de- 
sinentiae. 
terra ^2, 2.® 
tete 94, NB. 2. 

TETRASTICHON 585, I. 
th 3. 

THEMA 16 —nominis quotu- 
plex 19—3ae. decL 475, III 
—thematicae litt, verbo¬ 
rum 103. 

THESIS 558, in ima p. 531, 
t/4-11. 

timeo constr. 221, \—timen- 
r/i verba cum subj. 335— 
infin. ib.—7/mor (metus, 
cet.) est ne 335. 
Tirynthius vocat, 23, NB. 2. 
TMESIS 469, IV. 
totidem ac (atque) 370, V. 
totus 282, 4.® 

trado 254, 2.®—infin. 344 - 
personaliter TA%—traden¬ 
di verba cum gerund. 362. 
traduco dupl, acc. 225. 
trajicio dupl. acc. 225—^ro- 
jectus acc. 218, NB. 
tranato acc. et trano seu 
■ transuo, cet. 216, Irn. 
trans 437, IV—verba com¬ 
posita acc. 216, Im. — 
—tran et tra 167, XV. 
transcendo, transeo, cet. 
216, Im. 

TRANSITIVUM verbum 101, III, 
211 — neutra transitive 
usurpata 213, 214, 216. 
transporto dupl. acc, 225. 
tres, tris 91, p. 83. 

7r/-515, X, 523, 7.® 
tribuo constr. 254, 2.®, 267, 

ni. 

triens 594, II. 
tristichon 585,1. 
trochaeus 559, I, a) — tro¬ 
chaica caesura 567, 3.® 
troch.'rhythmus 575. 
tui cum gerund. 358, NB. 


tum-tum in concord. 185, 
2.°—in membris 373, II. 
turba in concord. 197,1, 
turpis cum supino 356, II. 
tutus in ima p. 163—constr. 
271, 11, 

tuum est 247,11. 

Tydides 495, 2.®, b). 

U 

« 3, obs. 2.^—post q 4—12 
et 8, 4.®, in ima p.—con¬ 
sonans 8,4.®, 563, 5.°—pro 
n .8, obs. 2.“, 564, 1 = 
51,11. 

ubi cum indic. 303, 304—«iu' 
(ubinam, ubicumque, 
cet.) genit. 242, HI. 

OBI locus 252, 282—83, 28o, 
NB. 2 et 3. 

-ubus dat. 51, III et NB. 
ultra 437, iV. 

—iim—arurn 23, NB, 2—— 
orum 23. 
uncia 594, II. 

Unde (mihi) 23G. 

UNDE locus 285. 
—undus=—endus 120,1. 
unus 398, adn,—cum super- 
lat. 399, cum verbis ib. 
NB. 1-^cum pronom. 424, 
NB. 3. 

unus—alter\n concord,202. 
urbium nomina continuata 
203, I—genus 65, 2.®, 67, I, 
2.“ et 3.®, 68, 69, b), 3.®, 
69, d), 73. 
usque 160, I, NB. 
usus est 274, IH. 
ut temporale .303—compa¬ 
rativum 308, III—cum sub- 
junct. interrogat. ■ 311, I, 
NB.—-concessivum 323— ; 
ut (uti) finale 326—conse- i 
cut. 328—cum subj. post 
verba 332—33^omittitur 
332, NBi2—«7 no/i «sin 
que'> 328—«7 (ut non) 333, 

I— ut (ne non) 335-^w^ non 
—ne 332, NB. 1— ut non 
dicam 'iTTl—ut qui ^29, 5.®, 

II— «7 s/324. 

uterque constr. W7, I, 247, 
NB. 1. 

utilis 257, II— cum supino 
356, II —cum gerund. 359, 

I, NB., III. 

utinam, ii. ne, u. non 312, 

NB. 1. 

utord.cc. cotum. 217, 2,“— 
abi. 273, I—acc. 273, NB. 
—utendus ib. 

utpote cum subj. 322—«N 
pote qui 329, 5.®, II. 
utrum 388, II, 389, W-utrum- 
/le 388,11.: 
uu=u 563, 6.® 


\/ 

o 3, 4— 12—vocalis et con¬ 
sonans 8, U—pro u ib., 
obs. 2.“, 563, 5.® 
vaco dat. 254, b), Im.—abi. 
269—^7aco'^ (mihi) cum in¬ 
fin, 340, b). 
vacuas 268, I. 

vae dat. 266,11, et in ima p. 
valde positivis additum400, 
HI. : 

vale 130, HI. 

valeo abi. 272, Sic—abi, vel 
acc. pretii 275, !—infin. 
341, I.® 

vapulo lOI, NB.—abi. 290. 
upru" genus 68, 4.®— quan¬ 
titas 540,2.® 

ve. enclit. 13, in ima p. 17— 
signific. 377, I et 376, NB. 
\—ue—veZn, NB. 2 . 
vectas acc. 218, NB. 
uelZll, l-W—vel—Delm con¬ 
cord. 185, 2.°—i II mem¬ 
bris 377, NB. 2. 
velat si 324. 

veneo conj. 131, IH—abi. 
290. 

veneror acc. comm. 217, I. 
venit in mentem 207, NB. 
VENTORU.M nomina masc. 57, 
2 .® 

VERBUM 101 sqq.-^imperson. 
usurpatum 110, NB. 2, p. 
121—impers. 137—anoma- 
Itim, defectivum, cet. v. 
index cap. — desiderativ. 
505, d)—inchoat, cet. v. 
haec verba—cum genit., 
dat., cet. V. index cap, et 
verba singula —verba 
subjunct. aut infin. 333, 
NB. 1 et 2, ib, 11. 
oereor acc.comm. 217, I— 
subjunct, et infin. 335, 
342,2.® 

veritum est (me) 137, 3.®— 
constr. 226. 
vero 378, H-HI, 382. 
versus 1(50, I—in directione 
227, b). 

VERSUS 557, 560, cet. V. in¬ 
dex cap. rhythmus dac¬ 
tylicus, cet.—hypermeter 
561,4.“, NB. -■ 
verto dupl. dat. 267, HI, 
verum 378, I, 3S2—aerum 
enirnvero 378, IV. 
vescendus 113, NB. 1. 
vescor 275, I. 
vestiendi verba 269. 
vestri, vestrum 253, 405, II, 
vetus declin. 86, HI, NB,, 
ib. IV-superl. 89, IH. 
vicem (alicujus) 213, 2.°, 
NB, 

vicinus 256,1. 
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victito 272; cf. vescor, 
videlicet 380, III. _ , 

videndi verba curn mfin. aut 
partic. 344, iri ima p. 3/3. 
videor nom. 205, 2.“ c), m 
ima p.—cum infln. per¬ 
sonaliter M8,1 etNB- 
impers. ib. in ima p. 
videro 301, NB. 
n/V/7/G591, V extr. 
tures 542, NB. 
virtus continentiae 203, H. 
vis in concord, 197,1. 

VITIA orationis 470. 
bituperandi verba cum 
(7/io//307, NB. _ . 
vivo nom. 205, Im., in ima p. 

~acc. 214 (—abi. 272). 
VOCALIUM pronuntiatio o — 
divisio S-apophonia 471 
—correptio ib. II, NB.— 


abalieno 287, Im. 
arcesso, cet. 152, II. 
adimo 258, a). 
adjaceo 263. 

adolescens et adulescens 
177. 

ador 29, 1.° et 541,1, NB. 
adversus, cet. -^4, 1. 
am- et amb- in compos. 
1- , . 
animabas 23, NB. 3, in 
ima p. 
ante 435, I. 

AreopUgus 177. 
aspergo 270, 1. 

W- et?n-515,II et523, 7.° 
cflPom244, in. 
chaos 79,1. 


productio 140, II et NB. 
—mutatio in compositio¬ 
ne 510 —contractio 513— 
vocalis copulativa sive 
eiipbonica 17—thematica 
in flexione 19, 103—^qiian- 
titas them. in verbis 544, 

vocandi verba 205, 2." in 

ima,p. 222. . , , 

voc.ATivus V. in declinat.— 
voc. usus 200 -coUocatio 
457, ili. 

volo conj. 130-acc. comm. 
217 et in ima p. — dupl. 
acc. 224 , NB.2-subj.332, 
3 ” et NB. 2—infin. 332, 11 
— partic. praeter. 345, 
NB,—velim, vellem 312, 

voluntatis verba 332. 3.°, 


SUPPLEMENTUM 


cieo, cet. 143-59. 
c/s et c/7ra 437. 

CO-, co- a 167, V et NB. 
coin-, con- 167, V. 
coram 446,1. 
ciim praepos. 445,1. 
dehinc 56L 
depopulatus 115. 
disertus 524. . . 

eo et hoc causalia 277 in 
ima p. 

equidemAQZ, lII. 
erga 25^,111. , 

etiam 370, NB. 3 et 382, Im. 
e.i7n7 438, ni. 

gratia cum genit, p. 2J4 in 
fine. 

heri vel here 5, obs. 2. 


342, 2.° et NB., 349, III, 
NB.2. 

n/rTgo 183, d). : 

vulgus, 65, II. 


X 3, 4- 


x: 

-13, 10, 520,1. 


V 

y 3, 4—14. 
y voc. 47. 

—ym, yn acc. 46, II. 


^ 4-15, 10. 520, I. 
ZEUGM.A 467. 


/i/c,//aec 411 et 479. 

/f/eo in ima p. 407. 

/7/e 411 et 479. 
impertio et impartio 510, 
incesso 152-219. 
involucrum 521. 

/s/e411 et 479. 

/7a 328, NB. 1 et 382. 
/7/pe///s 392, II. 
juxta 436, IV. 
magis et plus 432, IV. 
niano 213, 3.“ 
minoris (majoris) 27o, 11. 
mobilis p. 021, o. _ 
navita et nauta 56o, II. 
nuntiato 297, NB. 
nusquam gentium {terra 
j riim) 242, III. 
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E. SUBIRANA, Edit, y Lib, Fontificio ~ BARCELONA 



PARA uso DE DOS COLEGIOS DE SEQUNDA ENSEf^ANZA 

por el P. FRANCISCO GINEBRA, S. J. 


Entre las grandes cualidades de este libro merece mencionarse 
especialmente su metodo didactico, la brevedad y claridad de su es- 
tilo, la precision de ideas, el vigor de la argumentacion, el ser una 
exposicion fidelisiina de Ia filosofia tomista. De ahv que- sirva de 
texto en muchos centros de ensefianza eclesiastica y civil. Consta 
de los siguientes tomos: 

TOMO I — Logica y Ontologia 

SEXTA EDICION, ARREQLADA POR EL 

P. FRANCISCO MARXUACH, S. J. 

Habiendose agotado recientemente este prirner tomo, se consi¬ 
dero necesario realizar en el algunos trabajos de raodernizacion y 
depuracion. Encargose de ellos el P. Marxnach, muy identificado 
con el espfritu de ia obra y hombre de mucha cultura filosofica^ que 
acrecento el valor didactico dei volumen y le dio perfecta moderni- 
dad. Qracias a ei, algunas partes adquieren mayor claridad y exac- 
titud; hase suprimido, no solo ias repeticiones, sino tambien las 
consideraciones innecesarias; hanse anadido nociones de las esta- 
disticas y dei calculo de probabilidades; se ha planteado y dado 
probable solucion a la cuestion de si Ia esencia contingente sevdis- 
tingue de su existencia, etc. 

TOMO II — Metafisica particular, Cosmologia 
Psicologia y Teodicea 

SEXTA EDIClbN, ARREQLADA POR EL 

P. FRANCISCO MARXUACH, S. J. 

En la reforma realizada por el P. Marxuach sobre la nueva 
edicion de este tomo ha presidido el mismo criterio que en la dei 
tomo anterior, de respeto al original, de acomodacion al presente 
estado de las ciencias y de los estudios filosoficos; pero, a causa de 
su materia, mas intimamente ligada con las nuevas teorias y adqiii- 
siciones cientfficas, ha debido ser mas profunda y extensa. Ademas, 
ha rectificado algunas inexactitiides, ha completado algunos puntos' 
deficientes, y ha hecho notar la falta de certeza donde esta no existe. 

TOMO II!--Priticipios de Etica y de Derecho natural 

QUINTA EOrCiON, NOTABLEMENTE AUMENTADA 

Estos elementos de Etica y Derecho natural han sido escritos 
con identico criterio y metodo de exposicion que los de Logica y 
Metafisica, Se ha dado extension considerable al Derecho natural, 
haciendo entrar en el las cuestiones modernas y que mas interesan 
en miestros tiempos; de manera que este tomo, no solo sirve para 
texto de los Institutos, sino aun, y con mucha ventaja, para la asig- 
natura correspondiente en las Universidades. ■. 

Cada uno de los tornos se vende separadameate. 






